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AT Y DARLLENYUD. 



NiD oedd un bwríad genyf i ddyfod ág Ail Gyfrol o'r 
GoFADAiL alian, a hyny o herwydd dau beth yn neillduol. 
Yn gyntaf, difiyg defnyddiau priodol a theilwng i alw sylw 
y wlad atynt Yn ail, y Uafur a'r gwroldeb difiino sydd 
raid ei arfer er gwneyd i lyfr Cymraeg dalu ei fFordd, a 
chadw y cyhoeddwr alian o helbul a choUed. Y mae'r 
anturiaeth yn bwysig ar amryw ystyriaethau, a'r costau yn 
fawr. 

Ond yn ddamweiniol iawn, ryw brydnawn tua blwyddyn 
a hanner yn ol, aethum i dalu ymweliad á'm hybarch 
gymydog S. R., ac yn nghwrs yr ymddyddan dangosodd 
i mi gyfrol o hen bregethau yr oedd newydd ei chael. 
Mewn llaw thr yr oeddynt, ac wedi eu dyddio dros dri- 
ugain mlynedd yn ol; ac wrth ei chwilio gwelwn enwau 
Cymdeithasíaoedd y Bala, Llanidloes, Machynlleth, &c., 
&^> yi^gl^yd ag enwau anwyl a theuluaidd uwch ben y 
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pregethau, megys Ebenezer Morris, John Evans, John 
Elias, y ddau Richards, Michael Roberts, Roberts o Am- 
Iwch, H. Rees, a Uu mawr eraill o enwogion y pulpud yn 
y dyddiau hyny. Gofynais iddo a oedd rhywun yn deall 
ac yn medra deongli y fath ysgrifen yn awr ; a dywedodd 
yntau ei fod 301 meddwl y gallai ef, gan ei fod yn cyd- 
addysgu y gelfyddyd ddefnyddiol hon gyda y g^ ieuanc 
a ysgrifenodd y pregethau gwerthfawr hyn tuag wyth mlyn- 
edd a thríugain yn ol. Gofynais iddo a fuasai yn ad- 
ysgrifenu un neu ddwy o hon3nit er gweled beth oeddynt, 
ac felly y gwnaeth; a chredais wedi eu darllen y byddai 
yn gamwedd ynof os na wnawn ymgais er i filoedd Cymra 
gael mwynháu y pregethau nerthol fu yn siglo y wlad 
drwyddi, gan bregethwyr na welodd un oes eu rhagorach 
mewn eneiniad ac efengyleiddrwydd — pob gair yn taro i'r 
byw. Y mae y Patriarch S. R. wedi cyflawni ei orchwyl 
yn ddeheuig a raanwl—gwaith ñas gallasai neb arall ei 
wneyd yn awr, gan mai Uaw ffer ddyeithr i'r oes hon ydyw ; 
a gwnaeth y gwaith 3^ rhagorol, er ei fod 301 84 mlwydd 
oed, a*r ysgrifen yn fán. 

Y ffordd y daeth efe i afael á hwy ydoedd hon. Yr 
oedd ar daith yn Sir Drefaldwyn, ac yn treulio prydnawn 
yn nh^ boneddwr yr hwn sydd gár iddo, a phan yn ei lyfr- 
gell gyfoethog dygodd y boneddwr alian y cyfrolau hyn 
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iddo — ^saith mewn niíer; a phan y deallodd y gallai S. R. 
eu darllen rhoddodd hwy iddo i wneyd fel y gwelai yn 
oreu á hwynt Biawd oedd y g^ ieuanc galluog a thra 
chrefyddol a ysgrifenodd y pregethau hyn i'r boneddwr 
uchod, a mab i Mr. Howell o Lanbrynmair, yr hwn oedd 
yn aelod parchus gyda y Methodistíaid. Y mae y g^ 
ieuanc yr hwn a ddilynodd y Cymanfaoedd er gwrando y 
pregethau hyn yn ei fedd er ys mwy na 55 o flynyddau. 
Paham y bu y trysorau gwerthfawr hyn mor guddiedig am 
gyhyd o ñynyddau nis gallwn ddeongli ; gan y buasai colli 
un eto o'r dolenau, sef y g^ parchedig a'u hadysgrífen- 
odd, yn eu gwneyd yn ddiwerth i'r byd. 

Gallaf ddyweyd yn ddibetrus mai nid elw oedd y prif 
gymhellydd i gyhoeddi y gyfrol ddiweddaf hon i'r byd, ond 
cañad at achos yr efengyl a pharch diífuant at goífadwr- 
iaeth y tadau anwyl fu yn arloesi ein gwlad. Nid oes un 
petrusder yn fy meddwl na dderbynir hon eto fel y rhai a 
gyhoeddais o'i blaen gan filoedd darllenwyr Cymru, a phrif 
drefi Lloegr, He y mae Cymry crefyddol yn mynwesu parch 
diffuant i enwau peraroglaidd sydd "wedi marw" trwy y 
gyfrol hon "yn Uefaru eto." 

Dylwn hysbysu fod yma dair o bregethau eraill a 
gawsom gan gyfeillion caredig, sef un bob un i Mr. William 
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Charles, John James, a David Morgan, Cefn ; a dwy i'r 
Parch. William Jones, Dolyddelen gynt, ond yn awr 
Wisconsín, America. Credwn y bydd yn dda gan gan- 
noedd o hen fTryndiau Mr. Jones eu gweled, am ei fod yn 
gystal a marw i ni yr ochr hon i'r Werydd. Y cyhoeddwr 
sydd yn gyfrifol am y titlau uwch ben y pregethau, a'r 
nodíadau byrion am danynt, pa rai, hyderir, a fyddant 
yn dderbyniol gan lawer. 

Dylwn eto wneyd 301 hysbys na bu yr un o'r pregethau 
hyn yn argraíFedig o'r blaen. 

Cymeraf y cyfleusdra hwn i ddiolch yn gynhes i'm han- 
wyl gydwladwyr am y derbyniad croesawgar a gafodd y 
cyfrolau eraill a gyhoeddais. Ac yr wyf yn teimlo yn 
ddiolchgar i'r Arglwydd am iechyd a bywyd, ac am gael 
bod yn oflferyn yn ei law iV dwyn i afael teuluoedd ein 
gwlad. Boed bendith y nef arnynt i bawb a roddo dder- 
byniad iddynt 

DAVID WILLIAMS. 
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I. Rhyfeddodau trefn y prynkdigaeth. Gan y di- 

weddar Barch. John Evans, Llwynifortun • . «17 

Dadguddiad xii. i : "A rhyfeddod mawr a welwyd yn y nef; gwraig 
wedi ei gwisgo á'r haul, a'r lleuad dan ei thraed, ac ar ei phen 
goron o ddeuddeg seren.' 
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II. EiRiOLWR gyda'r Tad. Gan y diweddar Barch. John 

Evans, Llwynifortun 27 

I loan ü. i : "Y pethau hyn yr wyf yu eu hysgrifenu atoch fel na phech- 
och : ac o phecha neb, y mae i ni Eiríolwr gyda'r Tad, lesu Gríst y 
cyfiawn." 

III. BOD YN Nghrist. Gan y diweddar Barch. William 

Charles, Gwalchmai, Mdn 36 

Philippiaid iii. 9 : " Ac y'm cair ynddo ef heb fy nghyfíawnder fy hun, 
yr hwn sydd o'r gyfraith, ond yr hwn sydd trwy ffydd Crist, sef y cyf- 
iawnder sydd o Dduw trwy flfydd." 



IV. Yr un Bugail, Gan y diweddar Barch. William Morris, 

Cilgerran 44 

Enciel xxxiv. 23 : " Cyfodaf hefyd un bugail arnynt, ac efe a'u portha 
hwynt, sef fy ngwas Dafydd ; efe a'u portha hwynt, ac efe a fydd yn 
fugail iddynt." 

V. Tragywyddol Ryddhad trwy y Gwaed. Gan y di- 
weddar Barch. William Roberts, Amlwch . . • 56 

Hebreaid ix. 12 : " Nid chwaith trwy waed geifr a lloi, eithr trwy ei 
waed ei hun, a aeth unwaith i mewn i'r cyse^, gan gael i ni dragy- 
wyddol ryddhád " 
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VI. Crist yn Ogoniant yn El Deml. Gan y diweddar 

Barch. William Roberts, Amlwch . . . .65 

Haggai ii. 7 : " Ysgydwaf hefyd yr holl genedloedd, a dymuniant yr 
holl genedloedd a ddaw ; llanwaf hefyd y t^ hwn á'm gogoniant, 
medd Arglwydd y Iluoedd." 

VII. Derbyn y Cymmod. Gan y diweddar Barch. Ebenezer 

Morris ... 75 

Rhufeiniaíd v. 11 : " Ac nid hyny yn unig, eithr gorfoleddu yr ydym 
hefyd yn Nuw trwy cin Harglwydd lesu Grist, trwy yr hwn yr 
awrhon y derbyniasom y cymmod." 

VIII. Calón lawen yn wledd. Gan y diweddar Barch. 

Ebenezer Morris 80 

DiARBBioN XV. X5 : " Holl ddyddtau y cystuddiedig sydd flin ; ond 
gwledd wastadol yw calón lawen." 

IX. Oen Duw. Gan y diweddar Barch. Elenezer Morris . 88 

loAN i. 29 : "Trannoeth, loan a ganfu yr lesu yn dyfod ato ; ac efe 
a ddywedodd, Wele Oen Duw, yr hwn sydd yn tynu ymaith bech- 
odau y byd." 

X. Duw YN cydweithio a Dyn. Gan y diweddar Barch. 

GrííEth Solomon, Llanbedrog, Sir Gaernarfon . . 92 

Salm cxxvü. i, 2 : "Os yr Arglwydd nid adeilada y t^, ofer y 
llafuría ei adeiladwyr wrtho : os yr Arglwydd ni cheidw y 
ddinas, ofer y gwylia y ceidwaid. Ofer i chwi fore-godi, myned 
yn hwyr i gysgu, bwyta bara gofidiau : felly y rhydd efe hün i'w 
anwylyd." 

XI. Tystiolaeth yr Ysbryd. Gan y diweddar Barch. 

David Griffiths, Sir Benfro 102 

Rhutbiniaid viii. 16 : *' V mae yr Ysbryd hwn yn cyd-dystiolaethu 
ft'n hysbryd ni, ein bod ni yn blant i Dduw." 



XII. GwNBUTHUR Y Gáir yn 6NÁWD. Gan y diweddar 

Barch. John Hughes, Wrexham . . . - .11 

loAN i. 14 : " A'r Gair a wnaethpwyd yn gnawd." 
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XIII. Yr efengyl mewn nerth. Gan y diweddar Barch. 

John Hughes, Wrexham I2I 

I Thbssaloniaid i. 5 : " Oblegid ni bu ein hefengyl ni toag atoch chwi 
mewn gair yn unig, eithr hefyd mewn nerth, ac yn yr Ysbryd Glfin, 
ac mewn sicrwydd mawr ; m^^ y gwyddoch chwi pa fath rai a 
fuom ni yn eich plith, er eich mwyn chwi." 

XIV. Üdgorn mawr yr efengyl. Gan y diweddar Barch. 

David Evans» Aberaeron • 129 

EsAiAH xxvü. 13 : " Ac yn y dydd hwnw yr udgenir &g udgom 
mawr ; yna y daw y rhai ar ddarfod am danynt yn nhir Assyiia, a'r 
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XV. D10GELWCH Y SAINT. Gan y diweddar Barch. John 

Jones, Trefíynnon 136 

Rhupeiniaid vííi. X : " Nid oes gan hyny 3m awr ddim damnedig- 
aeth i'r rhai sydd yn Nghrist lesu, y rhai sydd yn rhodio nid yn oí 
y cnawd, eithr yn ol yr Ysbryd." 

XVI. Bywyd Crist a*r Saint. Gan y diweddar Barch. 

Thomas Richards, Abergwaen . . • . . 142 

Joan xiv. 19 : " Eto enyd fach a'r byd ni'm gwel mwy, eithr 
chwi a'm gwelwch ; canys byw wyf fi, a byw fyddwch chwithau 
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diweddar Barch. John Jones, Tremadog . . .148 
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etholedig, i'r hwn y mae fy enaid yn foddlawn ; rhoddais fy Ys- 
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XVIII. Y WYNTYLL a'r gwbnith. Gan y diweddar Barch. 

William Jones, Nantglyn 156 

Matthew iii. 12 : " Yr hwn y mae ei wyntyll yn ei law, ac efe a 
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XIX. GwLEDD PRIODAS Mab Y Brenin. Gan y diweddar 

Barch. Ebenezer Richard 162 
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ddywedyd, Dywedwch wrth y rhai a wahoddwyd, Wele, parotoais 
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XX. Adeiladü Sion yn ogoniant i'w Duw. Gan y di- 
weddar Barch. Ebenezer Richard . . . • 171 

PsALM cü. x6 : " Pan adeilado yr Arglwydd S!on, y gwelir ef yn ei 
ogoniant." 

XXI. Yr afiechyd a*r Meddyg. Gan y diweddar Barch, 

Ebenezer Richard .... . . 178 

loAN V 6 : "A fyni di dy wneuthur yn iach? " 

XXII. Erlid o achos cyfiawnder. Gan y diweddar Barch. 

David Morgan, Cefncoedcymer 186 

Matthew V. 10, IX : "Gwyn eu byd y rhai a eriidir o achos cyf- 
iawnder ; canys eiddynt yw teyrnas nefoedd. Gwyn eich byd pan 
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XXIII. C0NDEMN10 PECHOD YN Y CNAWD. Gan y diweddar 

Barch. Robert Jones, Rhoslan . . » . «199 

Rhufeiniaid viii. 3, 4 : " Canys yr hyn ni allai y ddeddf, o 
herwydd ei bod yn wan trwy y cnawd, Duw a ddanfonodd ei 
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Barch. John James, PenyboEtarogwy . . . 202 

Rhufeiniaid viii. 14 : " Canys y sawl a arweinir gan Ysbryd 
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XXV. Y Tbcach na meibion dynion. Gan y diweddar 
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Roberts 231 
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XXIX. Llawenydd ynglyn a bod yn gadwedio. Gan y 

diweddar Barch. Michael Roberts .... 247 

EsAiAH Ixiv, 5: "Cyfarfyddi á'r hwn sydd lawen, ac a wna 
gyñawnder ; y rhai yn dy fíyrdd a'th gofiant di : wele, ti a 
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XXX. Un galón ac un ffordd. Gan y diweddar Barch. 

John Elias 256 

Jbremiah xxxii. 30: "A mi a roddaf iddynt un galón ac un 
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DadguddIAD xii. i : ''A rhyfeddod mavnr a welwyd yn y nel ; 
gwraig wedi ei gwisgo áV haul, a'r lleuad dan ei thraed» ac ar ei 
phen goron o ddeuddeg seren.^' 
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O HYFEDDOD mawr, neu arwydd mawr, a welwyd yn y 
•^^ ne£ Y mae llawer o lyfr y Dadguddiad 3m brophwyd- 
oliaethol mewn cysylltiad á hel3mtion teyrnas Crist o amser 

• Ganwyd awdwr y ddwy bregeth ganlynol yn Hydref 1779, mewn 
He a elwir Cwm Gwen, yn mhlwyf LlanfíhangeMeroth, Sir Gaer- 
íyrddin. Enw ei dad fel yntau oedd John Evans, ei éim RacheL 
Perthynent i*r Annibynwyr yn Pencader, ymha eglwys hefyd yr 
oedd ei dad yn ddiacon. Cafodd fel Timotheus ei fagu yn ngeiriau y 
fiydd gan fam ddawiol. Aeth gyda ei dad pan yn 14 oed i wrando 
yr efengylydd o Langan, a theimlodd yn fawr dan ei weinidogaeth. 
Mewn líe o*r enw Gwaenifor yr ymunodd gyntaf á*r Trefhyddion 
Calfínaidd. Aeth wedi hyny i*r New Inn. Ac wrth ei gyflwyno i 
ofal y frawdoliaeth yno, dywedai ei dad, " D3niia efe i chwi, mi fethais 
yn lán a gwneyd Disenter o hono." Dywed ei fywgraflwyr fod gan Mr. 
Evans bob peth at ei wneyd yn bregethwr poblogaidd ; fod yr olwg 
amo o ran y ^yn oddiallan yn nodedig felly— yn ^r lled dál, lluniaidd 
o ran ffiírf, a thra boneddigaidd o ran ei ddull, a*i wyneb yn bryd- 
ferth a deallgar. Yr oedd ganddo hefyd un o'r Ueisiau mwyneiddiaf a 
ñi erioed gan ddyn, a phob amser dan ei reolaeth yn berffaith ; a'i 
ddawn yn ífrydio fel afon ar wely esmwyth; a*r cwbl yn cael eu 
heneinio oddiwrth y Sanctaidd hwnw. Bu farw Hydref 6, 1847, wecii 
bod yn gwefreiddio Cymru am dros hanner can' mlynedd. 
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yr apostolion hyd ddiwedd y byd Y mae yn rhoddi hanes 
yn gyntaf am eglwys Crist o flaen yr erlidigaethau, wedi hyny 
am dani dan yr erlidigaethau, ac wedi hyny am dani ar ol 
yr holl stormydd a'r erlidigaethau, yn iach ac yn ddiangol, 
ac yn^ddedwydd ar fiyniau gwyníyd Y mae yn ei dilyn 
drwy y Uwyddiant mawr fydd arni yn amser y mil blynydd- 
oedd, pryd y bydd lesu Grist trwy ei Ysbryd yn teymasu 
dros holl gonglau y ddaear, pan y bydd holl wledydd y byd 
yn ymostwng i'w lywpdráeth, a'r holl ddaear wédi cael ei 
Uenwi á gogoniant yr Arglwydd. Wedi hyny y mae yn ei 
hebrwng i'r drydedd nef. Ar ol ei dilyn drwy dymmor y 
mil blynyddoedd, y mae yn darlunio y dirywiad cyfíredinol 
fydd oddiwrth y wir grefydd. Bydd gelyniaeth y byd y 
pryd hwnw mor danbaid, fel y bydd iddynt ymgasglu at eu 
gilydd ac amgylchynu y ddinas sanctaidd, sef eglwys Dduw, 
ar ol i'r tan sanctaidd beidio effeithio a diffodd; ac yn 
ystod yr amser hwnw yr wyf yn meddwl y daw Mab y dyn 
yn ngherbyd ei ddigofaint i roddi y byd i gyd ar dan. 

" Rhyfeddod mawr a welwyd yn y nef." Mae'n debyg fod 
y geiriau yn arwyddo amryw bethau. Y mae yma son am 
briodferch yr Arglwydd lesu : " Gwraig wedi ei gwisgo á'r 
hauL'' Peth rhyfedd yw fod eglwys Dduw yn cael ei 
chyflfelybu i wraig. "Tyred," meddai yr ángel wrth loan 
mewn lie arall, '^ ac mi a ddangosaf i ti y briodferch, gwraig 
yr Oen ; " ac y mae yn ei arwain ymlaen, ac yn dangos iddo 
y briodferch. Y mae yn beth rhyfedd fod Mab Duw wedi 
dyfod mor agos at ei eglwys á gwisgo ei natur er dyfod i 
undeb cyfammodol á hi ; ac y mae yn undeb a ddeiL Deil 
yn angeu, ac yn y farn, ac i dragywyddoldeb. lé, rhy- 
feddod mawr a welwyd yn y nef, gwraig wedi ei gwisgo á'r 
hauL Wrth y nef yn y lie hwn y mae rhai yn golygu yr 
ymherodraeth Rufeinig, ac felly maí peth rhyfedd oedd 
gwded eglwys i Grist yn yr 3rmherodraeth hono. Yr oedd 
yr ymherawdwr yn elynol iawn i Gristionogaeth, ac yr oedd 



Rh^líain y pryd bytiy yH feiafres ar j bjrd i gt«L Vr bedd 
^ rhyéisd4 i weled eglw^y^ yn ff» «dan gia&uigaHí y U0# 
rhuadwy Ñero. Y m«e Pí^ul yn d Eplstol at y RhttfrfniaSd 
yn dymuQO yn &wr cael ei gofio at y tfaai hyny yn Rhuíam 
oeddynt fcl ^^yn diaiwed yn ffau y Uew, Y mae yn gíw- 
chymyn cael ei gofio at y rhai oedd yn nheurfu Cüsar. Yr 
.o^d yn ^Q%) at bawb o hOB^t, ond yn enwtdíg a% y flun 
kyny oeddynt yn nheolu Cesar. Peth ifa)rfedd iawn o6dd 
-fod neb o bGOiyx^ yn nheuhi Cesair. *' R^yfeddpd omwr a 
welwyd yn J nef ^ " hyny yw, yn (^ bam rhai, bod gaA Gríst 
ei bobl yn y fan Ue'yr oedd nefoedd y byd y |)ryd hy»y. 
Ond nid dyna wyf fi 3^ feddwl a olygir yma. ^ Rbyfeddod 
fawr a welwyd yn y nef ; " hyny 3rw, dan yr onichwytiaeth a 
fydd Y mae teymas nef mewn ttmiyw fanáu yn arwyddo 
teymas gras yn yr oruchwyliaeth a fydd Ni cUywsoch s6n 
erioed zxa y fath ryfeddod a bod gwra^ wedi ei gwisgo á'r 
iiaul Gwelais i ar ddydd genedigaeth breñin Lloegr rai 
wedi eu gwisgo yn ardderchog iawn. Y mae üáwer yn 
drwsiadus iawn pan y byddys yn cadw gfwyl dydd genedig- 
aeth y brenin; ond nid oes neb y pryd hyny wedi eu 
gwisgo á'r haul ; ond y mae eglwys Crist wedi cael ei gwisgo 
á'r hauL Y mae naturiaethwyr yn dyweyd am ein haul ni ei 
fod filoedd o weithíau yn fwy na'r ddaea; , ac am hyny nid 
wyf yn meddwl mai yr haul naturiol a olygir yma, ond mai 
Crist, Haul y Cyfiawnder, a olygir. ** HauJ y Cyfiawnder a 
gyfyd i chwi y rhai ydych yn ofni fy eñw, a meddyginiaeth 
yn ei esgyll, a chwi a ewch alian ac a gynnyddwch megys 
lloi pasgedig/' Mab Duw ydyw yr Haid " Haul a khar- 
ían yw yr Arglwydd Dduw; yr Arglwydd a rytíd ras % 
gogoniant." 

^^Gwzaig wedi eí gwisgo á'r haul/' Cyfiawnder Crist 
ydyw y wis¿ w^n h^ldd y mae yr eglwys lyedi ei gwÍQgó 
4 bi Y jnae rb%i f^ b^mu mai Crúst ei liun fí |f frísg^ 
^ y iiia^t yn s^ili^ en» 4»arn 4x yr adüod bono, '^¥9 
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yt Aiglwydd y mae i ni gyfiawnder;" ond yr wyf fi yn 
bamu mai nid ei Berson, ond yr hyn a wnaeth, ydyw gwisg 
ei ^Iwys. Gan iddo ddyfod i ddyodde^ fe wdthiodd wisg 
hardd iddi, fel na wél qrfíawnder na brycheuyn na chiychni 
yn ei gwisg. Nis gallasai neb Ilai na'r Person a weitfared- 
odd y cyíiawnder fod yn gyfíawnder i wisgo yr eglwys. 
" Gwraig wedí ei gwisgo á'r haul" Y wraíg yw yr eglwys — 
y druanes lom, dlawd, noeth, aflan, ag oedd yn gorwedd yn 
ei gwaed ; a dyna y pryd yr aed i gyíammod á hi, pan olch- 
wyd hi á halen; a dyna fel y gwneir eto. Rhyfeddod a 
welwyd yn y nef — sef dan oruchwyliaeth y Nef — "gwraig 
wedi ei gwisgo á'r hauL" Y mae dau beth i'w deall wrth yr 
Haul yn y man yma. i. Cyfiawnder cyfrifol y Cyfiyngwr 
yn wisg am dani. 2. Sancteiddrwydd y Cyñyngwr ynddL 
Y mae lesu fel Cyfryngwr yn drysord^ pob gras ; ac fel y 
mae yn drysorfa pob gras, y mae 3^ esiampl o ras. *' O'i 
gyflawnder ef y derbyniasom ni olí, a gras am ras." Y 
mae y Parchedig WilUam Williams wedi canu am oludoedd 
rhyfedd ei ras yn felus iawn .- — 

** Dyma ddyfhder o drysorau, 

Dyma ryw anfeidrol rodd, 
Dyma Wrthddrych ges o*r diwedd 

Sydd yn hollol wrth fy modd ; 
Nid oes syched ama' i mwyach 

Am drysorau gwag y byd, 
Pob peth gwerthfawr a diysorwyd 

Yn fy Mhrynwr mawr ynghyd." 

Heblaw h3my, y mae lesu, nid yn unig yn drysord^ pob 
gras, ond y mae hefyd yn siampl o bob gras. Ffydd o'r un 
natur ag oedd 3^ y Cyfryngwr raid i ninnau gael; gobaith 
o'r un natur, amynedd o'r un natur, cariad o'r un natur, raid 
i ninnau gael, neu fod hebddynt Rhaid i ni gael grasan 
efengyl Crist, neu farw yn dlawd hebddynt Os cawn y 
grasau hyn, gellir dywedyd am danom, Dyma aelodau ol 
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gOTÍf Ef. Pa fodd yr wyt tí, Paul, yn gallu dywedyd felly am 
y saint ? Yr wyf yn eu gweled yn gymhwys fel Efe — 2X ei 
ddelw. C3rmerwn y gair haul yn y lie hwn i arwyddo y C3rf- 
iawnder cyfrifol sydd yn wisg am yr eglwys, ac nid y wisg 
sydd ynddi, er íy mod 3m meddwl fod y gair yn arwyddo 
pob un o'r ddau ; ac nid yn unig y mae wedi ei gwisgo áV 
haul, ond y mae y Ueuad dan ei thraed. Wrth y lleuad y 
meddylir, — 

1. Yn ol bam rhai, yr hen oruchwyliaeth. Yr oedd y 
seremoniau yn debyg i'r lleuad. Y mae y lleuad yn diflanu 
pan ymddangoso yr haul; felly y darñi i'r cysgodau a'r 
seremoniau ddiflanu pan ymddangosodd Haul y C3rfíawn- 
der. Wedi i'r Haul godi nid oedd eisieu yr hen oruchwyl- 
iaeth. Yr oedd yn dda cael y cysgodau cjn cael y Sylwedd ; 
ond pan gafwyd y Sylwedd, nid oedd eisieu y cysgodau 
mwy. Nid oes neb mor ffol ag yr ai i chwilio am y ser 
ganol dydd. Y mae un haul yn well na chan' mil o honynt 
hwy. Felly y mae Crist á'i un aberth yn well na chan' mil 
o'r hen seremoniau. Hi fu yn hir iawn ar ei chalón ac ar 
ei hysgwydd ; ond y mae yn awr wedi myned dan ei thraed, 
Bydd yn ddychrynllyd iawn amom ni os byddwn ar ol trwy 
ein hanghrediniaeth, tra yr aeth miloedd o hen saint i wyn- 
fyd a gogoniant yn ngoleuni y lleuad. Gochelwn fyw heb 
ffydd yn ngoleu yr Haul, onidé bydd 3^ dywyll iawn amom 
wrth farw. 

2. Bama eraill mai wrth y lleuad yn y He hwn y medd- 
ylir y byd hwn. Y mae y ddaear a'i mwyniant dan draed 
gan y duwiol. Y mae yn gobeithio fod ei enw da a'i barch 
a'i ñi yn nghádw tu draw i'r Uén yn y nefoedd Yno y mae 
ei drysor, ei anrhydedd, ei fri, a'i anwyliaid : 

" Pa niwed, er i'r rhai 'n i gyd 
Gael eu dijrstyru gan y byd? 
Eu henw da, a'u parch a'u bri, 
Sy 'n nghadw yn y nefoedd fry." 
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¥mae písthauy byd presennol wedi myned y<i ail. bethau^ 
^ndáyaty ac y mae Cr«5t yn hob peth ganddynt. ¥ mae y 
Uaua^ w«di myn«d dan eu txaad. Fe geisicnM y diaiol 
roddi y neuad ar dy galón ac ar dy ben, ond y mae wedi 
aayned dan dy dra^d» Nid dan wsvwd y greadágaeth y gedy 
Buw ei bobl. Diolch am y gobakh y cawn ni fyned i ardalr 
Ve na bydd áútw. wrtk oleu y ser a'r lloer; am k3my yr 
yd3rm yn rhoddi y Ueuad dan ein traed. 

Hefyd y mae d phen yn haidd íawn : dan goron o ddeu- 
ddeg seren. Y mae ei gwisg yn anrhydeddus iawn, a'i 
lidiad yn hardd j y mae y Ueuad o dan ei tliraed ; ac y 
mae ei phen y% anrhydeddus íawn dan goron o ddeuddeg 
seren. Anrhydedd mawr iddi yájw cadw ei thraed rhag 
^ilbco i athrawiaethaa cyfeiliomus. Y mae hyny yn goron 
av beot yr eglwys. Y mae 3m dal yr hyn sydd ganddi, id 
aflr ddygo neb ei chorón. YmofynwA am ddal yn iach yn y 
%dd hyd fa£\^, fA na ddygo neb ein coion. Ond yn ol fy 
mam i^ nid y goron yna a feddylir yma, er íy mod yn goV. 
ygu y gaU hyna gael ei gynnwys yn y geiriau. Ond, ya 
(tiyaf neUldui)!, yr wyf yn meddwl fod y deuddeg seren yn 
arwyddo athrawiaeth y deuddeg apóstol ; a bod y deuddeg 
seren yn goron ar ben yr eglwys yw bod ei golygiadau yr un 
% atiisawiaeth y deuddeg apóstol Y mae. eraill yn bamu 
«k9¿ gi^LflAU yr Vstoyd Glá» a feddylir wrth y goron hon. Y 
mae pethau ardderchog íawn yn bod weíthiau mewn coron- 
a^Ui neu mewn gwiagoedd gwynion. Dywedir i ¿reniñes 
ti^waitb ddy£6d Tr deymas hon á pberl gwerth dau can' mil 
o buDnOedd yo^ ei choron nett ar ei gwisg. Pe buasai deu* 
dd^g o'r rhai byny ajr ei gwisg, buasai ei gwisg yit ddn§d&wr 
a gwerthfawr iavt), Ond pa fodd bynag am l^my, y mae 
gwisg gwraig yr Oen yn fil mwy ardderchog ; athrawiaethau 
gras, y rhai a bregethodid yr apostoHon ; hen athrawiaeth y 
prophwydi ac athrav^íaetl): newydd yr ayostolion, ac athraw- 
iaeth holl wir weíi3Íj4^i;i,cii, Vi)x^ 9 d4y4<3íau Noah, pregethwr 
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C]rfiawnder, hyd y djdd diweddaf. Dyma goroh anrhyd- 
eddus iawu Pr eglwys. Y mae ein testun 3m awgiymu 
amrjrw bethau : 

I. Fc«> RHYFEDDODAÜ MAWRION YN NHREFN Y PrYN- 
EDIGAETH. 

II. FOD EgLWVS DdXTW YN CAEL El CHYFFELYBU I 

Wratg. 

III. El BOD WEDI CAEL £1 GWISGO a'R HAUL, SEF 

cyfiawnder yr Ail Adda. 
iv. fod y lleuad, sef y byd owael hwn, dan el 

THRAED. 

V. FOD AR El PHEN GORON O DDEUDDEG SEREN, SEF 
YR AtHRAWIAETHAU A BREGETHWYD GAN Y DEUDDEG 
APÓSTOL. 

Ond ar y ddau fater cyntaf yr wyf am sylwi yn bresennol, 
sef — Fod rhyfeddodau mawrion yn perthyn i drefh y Piyn- 
edigaeth, a bod Eglwys Dduw yn cael e¡ chyflfelybu i 
Wraig. 

I. Fod RHYFEDDODAU MAWRION YN Y PrYNEDIGAETH. 

Sylwaf, 

I. J^od y cwbl y mae Duw yn ei wneyd yn rhyfedd. Ni 
fedr dwylaw hollalluog Pensaer celfydd yr hoU fydoedd 
wneuthur dim heb fod yn rhyfedd. Pa faint bynag o 
bethau a wnaeth y cywreiniaf o feibion dynion, pa faint 
bynag o bethau rhyfedd a wnaethant, ni roddasant fodol- 
aeth i ddim nad oedd yn rhyw dduU wedi bod o'r blaen. 
Treio gwneyd rhyw figures newydd y maent hwy ar hen 
bethau oeddynt o'r blaen ; ond ni chafodd Ef ddim defn- 
ydd ; o ddim y gwnaeth efe bob peth. Gwnaeth filoedd o 
fydoedd mawrion heblaw eiñ byd ni; onidé, y mae yr 
apóstol Paul a'r apostolion eraill i'w galw i gyfrif. Rhy- 
feddodau mawrion yw hoU bethau natur ; ond pa faint mwy 
natur ei hun? Ofnadwy a rhyfedd ein gwnaed, a'« henaid- 
a ^yr byny yn dda. Y. mae yn rhyfedd iawn bod y fatb 
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fodau á ni mewn bod Fe luniodd filoedd a fyddant yn 
mynegu ei foliant wedi i amser ddarfod Ymgeisiwn am 
fod o'u niíer. 

2. Yn nhrefn y Prynedigaeth y ceir y rhyfeddqdau mwyaf 
a atnlygwyá erioed. Rhyfeddodau rhyíeddol iawn ñi ar 
ddydd y Pentecost Pedr, yr hwn oedd wedi bod, ychydig 
amser o flaen hyny, yn gwadu ei Feistr, oedd y prif efengyl- 
wr. Y mae yn debyg eu bod wedi clywed y gwynt yn 
chwythu, a'u bod yn dechreu siarad á thafodau, fel yr oedd 
pawb o bob cenedl yn gallu deall y pregethu cyn i Pedr 
fyned i'r pulpud. Yr oedd rhai yn meddwl ac yn dyweyd 
eu bod wedi meddwi; ond atebodd Pedr ei bod yn rhy 
fore iddynt fod wedi meddwi — nad oedd ond y drydedd awr 
o'r dydd ; a rhesymodd mai c)rflawniad ydoedd yr olygfa y 
prophwydwyd am dani gan Joel : " A bydd ar ol hyny y 
tywalltaf fy Ysbryd ar bob cnawd ; a'ch meibion chwi a'ch 
merched a brophwydant, a'ch gw^ ieuainc a welant weled- 
igaethau, a'ch hynafgwyr a freuddwydiant íreuddwydion ; 
ac ar y gweision hefyd ac ar y morwjmion y tywalltaf fy 
Ysbryd yn y dyddiau hyny." Ac argyhoeddwyd tair mil yn 
oedfa y bore, a dwy ñl yn oedfa y prydnawn. Llefai y 
gynnuUeidfa, Y bobl hyn sydd yn dywedyd i ni yn ein 
hiaith ein hunain am fawrion weithredoedd Duw, sef am 
ryfeddodau trefn y prynedigaeth a gaed trwy y gwaed a 
lifodd ar Golgotha ychydig amser cyn h3my. Dyma y 
gweithredoedd mwyaf a wnaeth Duw erioed. Nid yw 
gweithredoedd y greadigaeth a symudiadau Rhagluniaeth 
ond fel drysau yn agor er gollwng gwaith mawr y pr3medig- 
aeth i mewn, i godi dynion o'u cyflwr syrthiedig, a'u 
gwneuthur 3m gymhwys i gael rhan o etifeddiaeth y saint yn 
y goleuni. 

II. Beth sydd yn Eglwys Dduw yn ei gwneuthur 

YN DEBYG I WRAIG? 

X. Y mae y wraig yn cael ei hystyried y llestr gwanaf. 
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2. Y mae*! gair yn tybied fod priodas wedi bod rh3mgddi 
á'i Phriod. Nid morwyn, na merch, na gwyryf ydyw, ond 
gwraig. 3. Y mae y gair hefyd yn arwyddo y bydd yn 
Uawen fam plant. 

1, Y maeyn cael ei gcUw yn wratg am maiy llestr gwanaf 
ydyw. Y mae y g^ i roddi parch i'r wraig fel y llestr 
gwanaf. Y mae bod Crist yn galw ei eglwys yn wraig iddo 
yn dangos ei fod yn ei hystyried yn un wan, fel y mae 
ynddi ei hun. Y mae yn d)rfod i fyny o'r anialwch á'i 
phwys ar ei Hanwylyd. Y mae yr eglwys yn wan, ond y 
mae ei Phriod yn gryf Gan hyny peidiwch rhoddi eich 
dymau ami yn drwm; y mae gan ei Phriod awdurdod a 
nerth i'w hamddiffyn. Nis gellwch wneyd dim cam á hi 
heb i*w Phriod glywed. Peidiwch estyn bysedd ar ei hol i'w 
gwawdio ; y mae mor anwyl gan ei Phriod ag ydyw canwyll 
ei lygad. Chwi estynwch eich bysedd i'r tan os estynwch 
hwy i geisio niweidio canwyll llygad ei Phriod, y Duw 
cadarn. Fe gofia Duw y cam a wneir i'w eglwys. Dywed- 
odd Enoch, y seithfed o Adda, yr hwn oedd yn bregethwr 
tanllyd iawn, y cofia Duw am y cyfan hyd ddiwedd y byd. 
" Wele, y mae yr Arglw}'dd yn dyfod gyda myrddiwn o'i saint, 
i wneuthur bam yn erbyn pawb, ac i Iwyr argyhoeddi yr hoU 
rai annuwiol o honynt am holl weithredoedd eu hannuwiol- 
deb, ac am yr holl eiriau caledion, y rhai a lefarodd pech- 
aduriaid annuwiol yn ei erbyn ef." lé, yn erbyn y saint y 
d3rwedasant, ac nid yn ei erbyn Ef. Gwir, ond y mae y 
Priod yn teimlo pan fydd ei wraig yn cael cam. Nid )rw yn 
ceisio ond cael tawelwch a rhyddid i fyned drwy eich 
gwlad fel Israel gynt. Mewn lie arall y mae ei chartref ; 
gadewch lonydd iddi. Un wan yd)rw, wan ei ífydd, wan ei 
chañad, wan ei hysbryd ; ac héfyd y mae ei gelynion yn ei 
dyrysu yn aml; ond y mae 3m gryf yn ei pherthynas á*i 
Phriod. 

2. Y mae priodas wedi bod rhyngddi á Mab Duw, Y 
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mae daa beth yn j Modas : cariad yn eí Fhiiod, a %dd 
jnddi iúthaiL Fefly y mae jbríodas yn mideb trwy fod 
gan Giist %dd ynddi hi, a hitfaaii %dd ynddo yntan. Y 
mae yr mideb mor agos fel nad oes dim aU ei doii Nid 
oes dim na neb fedr wahana ifayngddynt liefwch am gael 
bod mewn cysylltíad á'r eglwys^ ac yna cewch fyned i mewn 
gyda hi i 1^ y iie£ Y mae llawer yn dy w eyd nad ydynt yn 
sícr ea bod yn perthyn iddi, ond gallant ddyweyd en bod 
yn ewyllyswyr da iddi, ac y byddai yn dda ganddynt gael 
rhoddi pluen yn ei gwisg. Os ydynt yn ofiíi ea bod yn 
aflan, gallant ddyweyd fod lesa yn golchi ac yn glanbáu, fel 
na bydd ar ei eglwys na biycheuyn na chiychni, na dim o'r 
cyfryw. 

" O storom grcf i storom mi ddthiaf doed a ddél, 
I'r wlad sydd 301 Ilifeirío o felus laeth a mel ; 
Ymhob rhyw storom erwin anturiaf guddio 'mhen, 
Yn oghjsgod Craig jr oesoedd nes del fy nhaith i ben/* 



PREGETH XI. 

EIRIOLWR GYDA'R TAB. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN EVANS, LLWYNFFORTUN. 

yn Nghymdeithasfa Machynllethy Awst 1821, 

1 loAN ii. í : "Y pethau hyn yr wyf yn eu hysgrifenu atoch fel na 
phechoch ; ac o phecba neb, y mae i ni Eiriolwr gyda'r Tad, lesu 
Grist y cyfiawn." 

VT MAE yr Apóstol loan yn y bennod flaenorol yn 
* dywedyd nad oes neb tu yma i angeu yn cyrhaedd 
perffeithrwydd dibechod. "Os dywedwn nad oes ynom 
bechody yr ydym yn ein twyllo ein hunain, a'i air ef nid yw 
ynonK" Ffrwyth twyll ac anwybodaeth ydyw hyny. "Os 
C3r£3iddefwn ein pechodau, ífyddlawn yw efe a chyfíawn, fel 
y maddeuo i ni ein hanwireddau.'' Wedi iddo ddywedyd 
hyn, sef fod yr eglwys yn gymysg o ras a phechod, o 
rinwedd a Uygredd, y mae yn annog ei rai anwyl, yn y 
geiríau hyn, i beidio á phechod. Y mae yn ddyledswydd 
bwysíg ar weinidogion yr efengyl i annog eu gwrandáwyr i 
beidio a phechu. "Fy mhlant bychain, y pethau hyn yr 
wyf yn eu hysgrifenu atoch fel na phechoch " yn rhyfygus. 
Y mae yn anmhosibl i'r credadyn fod heb anian bechadurus 
3niddo j ond fel na phechoch yn ihyíygus, yn fwriadol, 3m 
wybodtts. Nid oedd loan yn meddwl y gallent ddyosg yr 
iB^&Ét dáyn yn hoUol, ond y mae yn eu hannog i farweiddio 
yr hm ddyn. " Fy n^lant bychain, y pethau hyn yr wyf 
y» eti hysgrifesu atoch, fel na phechoch" jm fwriadol^ a 
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gwybodus, a rhyfygus. Yna y mae jm dywedyd, " O phecha 
neb y mae i ni Eiriolwr.'' Y mae y dekid jrn syrthio yn y 
pyllatt yn aml, ond nid ydynt am ymdreiglo yn y pyllau fel 
y gwna y mochyn. FeÜy y duwíol, nid ydyw am ymdroi 
yn ei bechod. Boed yr anian sanctaidd yma yn mhawb o'n 
gwrandáwyr. Gwed^wch am anian fyddo yn eich cadw fel 
na phechoch. 

Y mae yr apóstol yn y geiriau hyn am galonogi 
y rhaí yr oedd yn ysgrifenu atynt na ddylent Iwyr ddi- 
galoni ac ymoUwng i anobaith, os byddai iddynt syrthio 
i bechod, oblegid bod i ni Eiriolwr. Yr oedd ofoau ar rai 
o'r Saint yn y dyddiau hyny, os pechent ar ol cael eu 
derbyn i'r eglwys a'u bedyddio i'r grefydd gristionogol, na 
chaent faddeuant mwy. Ni byddai yn ddrwg genyf pe 
byddai yr argae hon ar íFordd Uawer eto, i'w cadw rhag 
pechu; ond arwyddir mai argae afreidiol gyfeiliomus 
ydoedd, oblegid bod Eiriolwr gyda'r Tad. Bedyddiwyd 
pawb o honoch rywbryd, ac onid yw yn drugaredd fawr fod 
modd i faddeu eich pechodau ar ol eich bedydd? "O 
phecha neb y mae i ni Eiriolwr." Yr un yw yst3rr y gair 
Eiriolwr a'r gair Dadleuwr. Pe bawn yn pregethu yn awr 
yn AfFrica, dywedwn lawer am ystyr y gair Eiriolwr; ond 
nid oes anghen dywedyd hyny yn awr wrthych chwi; ond 
dywedaf hyn, mai lesu yw'r Eiriolwr, a'i fod ar ddeheulaw 
ei Dad yn ein natur ni. Yr oedd bob amser gyda'r Tad o 
ran ei Dduwdod j ond y mae y gair Eiriolwr yn arwyddo ei 
fod gyda'r Tad fel y mae yn ddyn yn ein natur ni Er fod 
y Tad yn eistedd fel Barnwr i amddifíyn anrhydedd ei 
lywodraeth, y mae ef fel Eiriolwr gyda'r Tad ar ran y bobl 
sydd yn galaru am eu pechodau. Nid Eiriolwr am eich 
bywyd gyda'ch Barnwr ydyw lesu; ond Eiriolwr gyda'ch 
Tad ydyw. Y Barnwr ei hun sydd ar orsedd cyfíawnder, 
ond Eiriolwr gyda'r Tad ydyw Crist; ac un cyfrwys, 
cymhwys iawn ydyw; y mae yn medra y ddwy iaith — iaith 
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yr orsedd, sef iaith y Bamwr, a iaith y troseddwr. Y mae 
yn Eiriolwr addas ar bob golwg. Dadleuwr o ysbxyd a 
doniau anghyí&edin ydyw. Níd Eiriolwr gyda'i Dad a 
ddywedir, ond Eiriolwr gyda'r Tad. Pe buasid yn dywed- 
yd Eiriolwr gyda'i Dad, buasai hyny yn dangos fod gan 
y Tad barch mawr iV Fab, a bod ganddo yntau barch 
mawr i'w Dad ; ond ni buasai yn dangos fod dim tuag atom 
nL Ond Eiriolwr gyda'r Tad ydyw, sef ei Dad ef a'n Tad 
ninnau. Pan welodd Mair ef ar ol ei adgyfodiad, hi a syrth- 
iodd wrth ei draed Dywedodd yntau wrthi. Na chyffwrdd 
á mi, canys ni ddyrcheíáis i eto at fy Nhad ; eithr dos at fy 
mrodyr a dywed wrthynt, Yr wyf yn dyrchafii at fy Nhad i 
a'ch Tad chwithau, a'm Duw i a'ch Duw chwithau.'* Y 
mae yn dragywyddol Dad i mi, fel yr wyf fi yn dragywyddol 
Fab ; ond y mae genyf gysylltiad arall ág ef hefyd ; y mae 
yn Dad i mi fel yr wyf yn ddyn, ac am hyny y mae 
goruchwyliaethau agos ág ef fel Tad. " Dos, dywed wrth 
fy mrodyr fy mod yn dyrchafu at fy Nhad i a'ch Tad 
chwithau, a'm Duw i a'ch Duw chwithau." Bydd yn dda 
ganddynt hwy glywed hyny. 

"Y mae i ni Eiriolwr gyda'r Tad." Y mae y Mab 
jrma yn cael ei ddarlunio fel gwas i'r Tad; ac y mae 
yn cyflawni ei swydd fel gwas. Y mae yn awr gyda'i 
Dad yn ei swydd briodol, sef eiriol dros y troseddwyr. 
" Y mae i ni Eiriolwr gyda'r Tad, lesu Grist y cyfiawn." 
Y mae rhai yn esbonio y gair cyfiawn yn y lie hwn 
i arwyddo ei fod yn drugarog. Y mae yn sicr ei fod 
yn drugarog; ac am hyny meddylia rhai mai ystyr y gair 
cyfiawn ydyw ei fod o'i drugaredd yn eiriol dros y trosedd- 
wyr. Y mae'n dda iawn i ni ei fod felly. Ond nid wyf yn 
meddwl mai hyny a feddylir yma, ond fod y gair cyfiawn yn 
cael ei gymeryd yn ei ystyr iawnol : lesu Grist y cyfiawn ; 
ac efe yw'r Iawn. Er maint ein pechodau, y mae genym 
Ddadleuwr cyfiawn ; y mae Eiriolwr cyfiawn yn dadleu ein 
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hachos, ac efe yw'r lawn. Nid yw yo dadteu dros iieb osvd y 
rhai y rhoddodd iawn drpstynt Y mfie g^addo k lí^^wa 
yn y nefoedd heddyw, a dadl iawn am y beadithioa ; y mci^ 
nid yn unig yn gyfiawn ei han, ond y mae wedi gwneyd 
iawn. Diolch am ei iawn. " Ac efe yw'r Iawn ; " hyny yw, 
efe a wnaetb iawn. Y mae rhai yn barnu mai efe ei hun yn 
ei Berson yw'r iawn. Y mae yn wir fod ei Berson, a'r hyn a 
wnaeth yn ei Berson, i fod yn iawn. Trwy ei fod yn 
Emanuel, Duw gyda ni, y mae yr hyn a wnaeth yn iawn 
dros ei eghirys. Y mae yn amlwg mai y cyfíawnder a 
weithiodd Crist yw yr iawn. 

I. DaNGOSWN fod IeSU GrIST yn ElRIOLWR. . 

II. Pa fath Eiriolwr ydyw? 

III. El DDULL YN EIRIOL. 

I. Y MAE YN Eiriolwr. 

1. Y mae ei apv^yniiad neu ei-osodicd i fod yn Eiriolwr 
wedi hod yn gynnar iawn, Dechreuodd ar ei swydd cyn 
bod amser. Y mae yn Eiriolwr er tragywyddoldeb. Cy- 
hoeddwyd ef i fod yn Gyfryngwr ac yn Eiriolwr yn for^ 
iawn. Y mae yn arwyddo ei fod wedi cael ei apwyntio yn 
fore iawn yn y geiriau hyny, "Er tragywyddoldeb y'm 
heneiniwyd ; er y dechreuad cyn bod y ddaear." Yr wyf, 
medd ambell un, yn methu amgyífred pa fodd y gaUai hyny 
fod, pa fodd y gwnaed lesu yn Gyfryngwr cyn bod amser. 
Felly yr wyf finnau, ond fy mod yn ceisio ei greda. 
Apwyntiwyd ef cyn bod amser i fod yn Gyfryngwr, ac wrth 
ei osod yn Gyfryngwr, gwnaed ef yn Eiriolwr. 

2. Eglurwyd ei gymeriad fel Eiriolwr drwy y deddfau 
seremon'ioL Neíllduwyd amryw bersonau iV ddangos fel 
Eiriolwr. Bu Moses ac eraili yn seíyll yn yr adwy i 
ddangos y deuai Un mwy na hwy at y gorchwyl Uowaith 
pan oedd yr Arglwydd yn bygwth dystrywio Israel, y mae 
Moses yn eiriol ac yn dywedyd, Paid, onidé fe W2^w<& yr 
Aiphtiaid; ac os na woaii 4Uea fy enw i p dy lyfr; fel 
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pe buasai yn dywedyd, Yr wyf yn fwy boddlawn i hyny nag 
i'r Aiphtiaid gael lie i wawdia lé, iel pe buasai yr Aiglwydd 
yn dywedyd, Y maent yn haeddu eu dystiywio; gad i 
mi ddyfod yn ngherbyd fy Ilid i'w dyfetha. Na, meddai 
Moses, mi saiaf fí yn yr adwy yn ffordd dy gerbyd, a chai 
fy Uadd i yn gyntaf. Un nodedíg iawn oedd Moses. 
Paham y cododd Duw ddyn fel hwn? meddai rhywun. 
Nid am ei fod wrth natur yn well na rhywun arall, ond 
i arwyddo pa fath un íyddai y Cyfyyngwr mawr. Diolch 
am iddo roddi portread o'r Mab fel Mab ar ei d^ ei hun, 
trwy godi gwas cyfíelyb i Moses i fod yn gysgod o hono. 
" Canys Moses yn wir a fu flfyddlawn yn ei hoU d^ ef megys 
gwas, eithr Crist megys Mab." Yr oedd y gwas yn debyg 
iawn iddo ; ond daeth y Mab a gwaredodd y rhai oedd yn 
haeddu eu lladdj dyoddefodd dros y troseddwyr; a'r 
gogoniant a gafodd Moses oedd, cael arwain Israel o 
gaethiwed yr Aipht, a bod fel cysgod o'r Messiah. Yr oedd 
yr hoU ogoniant oedd arno ef ar lesu. " Wele fy ngwas yr 
hwn yr ydwyf yn ei gynnal, fy etholedig i'r hwn y mae fy 
enaid yn foddlawn." Yr oedd seremoniáu goruchwyliaeth 
Moses yn gysgodau neillduol o gyfryngdod ac eiríolaeth 
Crist Yr oedd gan Aaron a'r holl archoffeiriaid awdurdod 
i fyned i mewn i'r cysegr o waith llaw, sef y cysegr sanct- 
eiddiolaf, unwaith yn y flwyddyn, cyn dyfodiad lesu Gríst 
Byddent hwy yn myned i'r cysegr nesaf alian bob dydd, ond 
unwaith yn y flwyddyn y byddent yn cael myned i'r cysegr 
nesaf i mewn; a byddai yr archoíTeiriad bob amser wrth 
fyned i mewn yn myned á gwaed ganddo; ac onid oedd 
hyny 3^ gysgod o lesu, yr Archofieiriad mawr, yn myned 
\ mewn i'r nefoedd trwy ei waed ei hun? Unwaith yn 
/ flwyddyn y byddai yr archofieiriad cysgodol yn myned ; 
ond unwaith yn niwedd y byd yr aeth Crist i mewn, a hyny 
trwy ei waed ei hun. Y mae rhai yn barnu iddo fyned á'r 
gwaed oedd ganddo yn ei gorflí i'r nefoedd, ac na chafodd 
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ei goUi; ond pa un bynag am hyny, aeth i mewn trwy 
ei waed eí huiL Y mae rbai yn dywedyd na bu ei waed yn 
rhewi ar y ddaear; ond nid allaf fi mo'r dywedyd hyny, 
oblegid aeth i mewn i'r cysegr trwy eí waed ei han. Byddai 
yr archoffeiriad gynt hefyd yn myned ág arogldarth gydag 
ef, a phan elai í mewn byddai yn taeneliu y gwaed ar yr 
arogldarth, ac fe fyddai y mwg yn codi ac yn ymdaenu dros 
y drugareddfa. 

3. Vn nghyflawnder yr amser cymerodd Aíab Duw y naiur 
ddynol fel y byddai yn addas Eiriolwr. Nis gallai eiriol fel 
yr oedd yn Dduw. Ond yn awr, fel y mae yn Dduw a dyn, 
gall ymostwng í ofyn iV Dad. Y mae yn dywedyd y 
byddai iddo pan esgynaí i'r nefoedd weddío ar ei Dad 
am anfoniad yr Ysbryd Glán, a chaíodd yr Ysbryd ei 
dywallt yn ol ei eiríolaeth. Fel Duw, nid allasai weddío 
neu eiriol felly. Ond yn awr fel Emanuel, neu Dduw-ddyn 
yn un Person, fe all; gan fod dynoliaeth mewn undeb 
á'i Dduwdod, y mae yn gymhwys i eiriol. Fel pe buasai y 
Tad yn dywedyd, Fy Mab, y mae yn fy mwriad ac yn fy 
arfaeth aníbn yr Ysbryd Glán, ond rhaid i ti ddyfod jrma yn 
y natur ddynol i eiriol am hyny. Diolch am iddo orphen 
talu y ddyled fawr, ac am ei waith yn eiriol dros y trosedd- 
wyr. Llawenháwn oblegid yr ail ran yma yn ei offeiriad- 
aeth, sef ei oíal i eiriol dros y troseddwyr. Dywedodd ei 
fod yn gweddío nid dros y rhai hyn yn unig, ond dros y rhai 
a gredent hefyd drwy yr hoU fyd. Onid yw lesu yn dywed- 
yd nad yw yn gweddío dros y byd ? Ydyw. Ni weddíodd 
ch waith dros y rhai a ánt i uífern ; ond y mae yn gweddío 
dros y plant a cnir, am hyny peth ofergoelus ydyw dywed- 
yd ei fod yn eiriol dros neb ond y rhai sydd yn credu. Y 
mae yn eiriol dros bawb a gredo. Y mae gen3rf un sylw i V 
chwanegu yma, sef bod lesu Grist cyn cymeryd dynoliaeth, 
neu ein natur ni, yn cymeryd rhyw wisg fenthyciol er galla 
eírioL Dywedir yn Zechariah Lía," Ac angd yr Aiglwydd 
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a atebodd ac a ddywedodd, O Arglwydd y Uuoedd, pa hyd 
na thrugarhéi wrth Jerusalem, a dinasoedd Judah, wrth y rhai 
y digiaist y deng mlynedd a thriugain hyn ? " lesu oedd yr 
ángel oedd yn eiriol, a gwrandawodd y Tad, a chaíodd yr 
luddewon ddychweliad iV gwlad. 

II. Pa fath Eiriolwr ydyw Iesu? Un awdurdodol, 
cyfiawn, trugarog, a doeth. 

1. Y mae ganddo awdurdod i fod yn Eiriolwr. Yr oedd 
yn anghenrheidiol iddo gael ei anfon gan y Tad. Yr oedd 
wedi derbyn gorchymyn am y cwbl a wnaeth. Pan oedd 
)m ufuddháu i orchymjm ei Dad, yr oedd yr haul yn gwrido 
— ^yn methu edrych arno, am na welodd erioed y fath olwg. 
Yr oedd yn gwrido wrth ei weled, ac yr oedd yn gweddu 
iddo wrido. Nid w)rf fi yn gwneuthur dim, meddai Iesu, 
heb gael fy ngorchymyn iV wneuthur gan fy Nhad. Bu- 
asai yn rhyfyg i ni bwyso arno oni buasai fod ei aberth wedi 
ei dderbyn gan y Tad. Y mae Iesu yn ei swydd pan yn 
dadlu dros droseddwyr. Nid y w yn gwneuthur dim hedd)rw 
yn y nefoedd ond yr h)ni yr awdurdodwyd ef iV wneuthur 
gan ei Dad. Nid yw yn gofyn dim sydd yn groes i ewyllys 
ei Dad. 

2. Y mae yn Eiriolwr cyfiawn, Dadleu y mae am yr h)nti 
y mae wedi haeddu. Y mae wedi teilyngu cael yr hyn y 
mae yn eiriol am daño. Achos C3rfiawn ydyw achos Crist ; 
ac os 3rmddiriedi dy fater drwy ífydd iddo, ni ddemnir byth 
mo honot; oblegid nid ydyw ef yn dadlu am ddim ond yr 
hyn y mae wedi deilyngu. Nid )nv yn gweddio ar y Tad, 
" Achub y saint ja ol dy drugaredd," ond " yn ol dy gyf- 
iawnder." **Y Tad, y rhai a roddaist i mi, yr wyf yn 
ewyllysio He yr wyf fi fod o honynt hwythau hefyd gyda 
myfi ; oblegid ti a'm ceraist er cyn seiliad y byd. Y mae 
yn gweddu i ni orphwys ar drugaredd y Tad ; ond nid dyna 
sydd gan Grist fel Eiriolwr iV ddadlu, otid dadlu cyfiawn- 
der y mae. Gall yr Eiriolwr Iesu ddywedyd fel hyn, Fy 

c 
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Nhad, y mae eglwys yn y fan a'r fan bron trengu ; am hyny 
rhaid í'r Ysbryd Glán gael ei anfon i weithio ynddynt, 
oblegid gwDaethum iawn; mi delaís eu dyled. Y mae 
loan yn dywedyd am orsedd wfen fawr yn cael ei chodi yn 
y nef ; ac y mae Flavel yn dywedyd mai gorsedd eiriolaeth 
lesu Grist ydoedd hono. Nid oedd yr un orsedd yn y nef 
i eiriol arni cyn i'r lesu fyned yno ; ond y mae ef yn eiriol 
oddiar ei orsedd. " Y Tad," meddai, " nid wyf yn ewyll- 
ysio ar i ti eu cymeryd hwynt alian o'r byd, eithr ar i ti eu 
cadw hwynt rhag y drwg sydd yn y byd.'' Y mae gweddi 
Cri$t yn yr eilfed bennod ar bymtheg o loan yn cael ei 
galw gan dduwinyddion yn gopi o'i eiriolaeth yn y nefoedd. 
" Fy Nhad, nid wyf yn ewyllysio i ti eu cymeryd oddiar y 
ddaear, eithr ar i ti eu cadw rhag y drwg.'' Yr un ewyllys 
sydd gan y Tad a'r Mab. Y mae'r gyfraith yn cyhoeddi yn 
awr ei bod uwch ben ei digon. Y mae cyfiawnder yn 
dyweyd na fyn yntau ddim yn rhagor, ond y bydd ef o 
blaid eu hachub. Yr wyf yn cofio hanes fel hyn : dygwydd- 
odd fod swyddog uchel mewn milwriaeth ág iddo frawd a 
gaed yn euog o drosedd ag oedd yn werth ei fywyd. Ond 
daeth y swyddog uchel ag oedd yn admiral, yr hwn oedd 
wedi dyoddef Uawer, ac wedi coUi ei fraich yn y frwydr, 
ymlaen i'r Uys, a d)anunodd y brawd euog am iddo dreio ei 
achub ; ond nid oedd gan y brawd yr un sail i ddysgwyl y 
llwyddai. Anfonwyd Uythyrau gan gyfeillion at yr admiraly 
er dangos iddo y byddai yn waradwydd i'r teulu ei fod heb 
dosturio a cheisio achub ei frawd ; yr oeddid yn ofni nad 
oedd dim tosturi jjmddo. Ond y dydd yr oedd ei frawd yn 
cael ei brofi, deallwyd fod ei frawd, sef yr admircU enwog, 
yn y llys ; a phan ddeallodd fod ei írawd yn cael ei gon- 
demnio i farw, dechreuodd ei ymysgaroedd gynhesu, ac 
eisteddodd yno heb ddywedyd dira, nes oedd y bamwr yn 
myned i gyhoeddi y gollfarn. Ar hyny cododd i fyny, ac 
estynodd ei fraich, yr hon oedd wedi ei thori, a dywedodd 
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á Uais tyner, '^ os oedd honowedi haeddu dim, am iddynt 
achub ei frawd. A Uwyddodd ei eiriolaeth. Diolch am 
Frawd* yn Uys y nef s/n dywedyd, Os bu y clwyfau hyn o 
ddim gwerth— os yw y pen goronwyd á drain wedi haeddu 
rhywbeth, a'r traed a'r dwylaw fií dan hoelion, a'r ystlys a 
drywanwyd yn haeddu rhywbeth ; os yw yr enaid a rodd- 
wyd yn aberth dros bechod yn haeddu rhywbeth, yr wyf yn 
eiriol am arbediad fy eglwys. Mi wnaf, mi wnaf, medd y 
Tad j cánt eu harbed, cánt eu bywyd, cánt y nefoedd. 

3. Eiriolwr trugarog ydyw lesu. Yr oedd yn rhaid iddo 
ymhob peth fod yn gyífelyb i'w frodyr. fel y byddai yn dru- 
garog. Diolch am Un wedi ei gystuddio ymhob peth fel 
ninnau. 

4. Eiriolwr doeth ydyw. Medr ddadlu yn y modd mwyaf 
synwyrol am fywyd pechadur. Y mae yn eiriol am i ti gael 
buddugoliaeth ar dy hoU lygredigaethau. Y mae yn erfyn 
am i tí eu gorchfygu a'u marweiddio, er eu bod wedi rhedeg 
trwy bob gwythien o dy waed. Tarddodd pethau rhyfedd 
íawn drwy y drefn i achub pechadur, sef heddwch a chysur 
iddo. Medr lesu wrth eiriol osod pob peth yn y lliw goreu. 
Y mae ei lais yn eñeithiol ac ennillgar yn Uys y nef. Pan y 
mae yn gweled ei frawd ieuengaf yn casglu powsi o flodau, 
a bod ganddo yn ei bowsi ddrain a míeri a danadl ymysg y 
blodau, y mae y Brawd hynaf yn eu gweled ac yn eu tynu 
alian, ac yna yn lapio y blodau per ág edef ysgarlad. Felly 
y mae míeri a drain ac ysgall a danadl yn ein gweddiau 
melusaf ninnau ; ond y mae genyf Frawd yn Uys y nef a 
fedr eu tynu alian, ac a fedr lapio y blodau mewn riban 
ysgarlad, ac yna eu gwlychu yn ei waed, ac wedi hyny eu 
cyflw3mo i'w Dad, yr hwn sydd yn eu derbyn gyda boddhád 
a Uawenydd. 
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GAN Y DIWEDDAR BARCH. WILLIAM CHARLES, GWALCHMAl, 

MON.* 

Philippiaid iii. 9 : ** Ac y*m cair jmddo ef heb fy nghyfiawnder fy 
hun, yr hwn sydd o'r gyfraith, ond yr hwn sydd trwy ffydd Crist, sef y 
cyfiawnder sydd o Dduw trwy fíydd." 

V7" MAE yn amlwg mai ymofyniad penaf dyn, wedi iddo 
^ goUi Duw ydyw, " Pwy a ddengys i ni ddaioni ? " Fe 
frefa yr hydd am yr aíonydd dyfroedd ; fe rúa y Uew yn y 
goedwig am ei ysglyfaeth; ac fe ymawydda dyn am r5rw 
** ddaionL" Y mae y dymuñiadau sydd mewn dyn y fath 
íel y gwaedda yn barháus, " Moes, moes/' hyd oni chafíb 
yr hyn y mae yn ymchwilio am daño. Er fod eflfeithiau 
pechod yn fawr ar y ddynoliaeth, eto y mae yn ymgais am 
ddaioni dychymygol neu sylweddol yn barháus ; ond y mae 
ei ymgais am daño yn gyífelyb i long ar y cefnfor, yn 
chwilio am y porthladd dymunol heb lyw na chwmpawd. 
Fe dramwya tuag ato ar hyd wahanol ac amrywiol ífyrdd, 

* Gan ein bod wedi rhoddi braslinelliad o fywyd a ch3mieríad, a 
marwolaeth y brawd anwyl hwn jmgl^n á'i bregeth yn y gyífrol gyntaf 
o*r Go/adai/y nid oes anghen am ragor yma. A da iawn gen3mi ein 
bod wedi UwyJdo i gael pregeth gyflawn o'i eiddo, a thra nodweddiadol 
o hono, a draddodwyd ganddo ar fore Sabboth yn Llanrwst, tua'r 
flwyddyn 1 847, ac a ysgrífenwyd wrth ei gwrando mewn llaw fer gan 
Mr. Humphrey Williams, yn awr o Ddinbych, trwy garedigrwydd pa 
un y cawsom hi i'w hargrafifu am y waith gyntaf. Diammeu genym y 
diolcha llawer iddo am ddiogelu y fath sypyn o rawnwin addfed a 
melus. Ceidw hon enw anwyl William Charles yn fyw yn hir 
iawn. 
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a'r rhai hyny oU yn gyfeiliomus. Po fwyaf a deithia am 
daño, pellaf yr á oddiwrth y nód y mae yn 3rmgyrhaedd ato. 
Fe ddisgyna ar lawer o flodau, ond nid yw yn cael ond y 
gwenwyn ; fe ymofyna am daño mewn Uawer o fanau, ond 
nid yw yn cyfarfod ond á siomedigaeth. " Wele, 3rmlaen yr 
áf, ond nid yw efe yno; yn 61 hefyd, ond ni fedraf ei 
ganfod ef " (Job xxiii. 8). Mor rymus yw ei ddymuniadau 
a'i anturiaethau am daño, fel yr esgyn ac y disgyn i'r dyfn- 
der yn ei ymchwiliad am daño, pan y " mae y gair yn agos 
atat, yn dy enau ac yn dy galón." 

Wrth i ni droi dalenau y Bibl yr ydym yn cael fod plant 
dynion á'u dymuniadau yn wahanol iawn i'w gilydd, a 
phawb á rhyw ddaioni mewn golwg, naill ai dychymygol 
neu sylweddol. Yn ngwastadedd Sinar, dacw deulu dyn 
yn cydgyfaríod i adeiladu dinas, a'i th^ a*i nen hyd y 
nefoedd, gan dybio cael dedwyddwch yn eu harosiad gyda'u 
gilydd. Ahab a orweddai ar ei wely am winllan Nabothj 
Haman a fwriai goelbren, gan feddwl cael bri ár draul 
dinystr yr luddewon. Fe wnaeth Solomon ymchwiliad 
manwl i hoU bethau amser, a dywedodd, "Gwagedd o 
wagedd, gwagedd yw y cwbl." Ymhlith y llíaws sydd á'u 
dymuniadau ganddynt, y mae y d)m duwiol yntau yn 
dymuno ; y mae ei ddymuniadau ef yn h^y na'r ddaear, ac 
yn lletach na'r mor. " Pwy sydd genyf fi yn y nefoedd ond 
tydi? ac ni ewyllysiais ar y ddaear neb gyda thydi'' (Psa. 
IxxiiL 25). A chlywir ef ryw ddiwmod yn dywedyd, " Cyd- 
lawenhewch á mi, canys cefais y dryll a goUaswn." Yn 
rhestr y rhai hyn y cawn yr apóstol yn y testun : " Ac y'm 
cair ynddo ef heb ddim o'm cyfiawnder fy hun." Yr oedd 
gan Paul amryw dd)rmuniadau pwysig : ennill Crist — " fel yr 
ennillwyf Grist" (Phil. iii. 8); "bod gyda Crist;" cael 
" etifeddiaeth yn nheyrnas Crist;" a bod yn Nghrist, ^*ac 
ym cair ynddo ef,'' Y mae hyn yn cynnwys, — ac y'm cair yn 
ei gyfiawnder ef^ ac yn gymeradwy ynddo ef ger bron 
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Duw, a'¡ g)anhwyso ganddo i fwynháu pob dedwyddwch 
am byth. 

Yr unig sylw a wnaf oddiwrth y testun ydyw, dangos fod 
yn rhesymol i bob un sydd yma heddyw ddymuno yr un 
fath á'r apóstol yn y testun. Mi enwaf dri pheth sydd yn 
dangos y priodoldeb o hyn : — 

I. Cyflwr dyn allan o Grist. 

II. Yr hyn a effeithia bod yn Nghrist ar ddyn. 

III. Yr amgylchiad üifrifol a sobr sydd i gyfar- 

FOD A PHOB DYN, AC NAD OES OND BOD YN NgHRIST a'i 
GWNA YN DDEDWYDD. Oud yn 

I, Cyflwr pob dyn allan o Grist. 

Y mae y fath, mewn gair, fel y mae yn rhesymol i ti 
ddymuno ai newid. Rhinwedd. efengylaidd ydyw dysgu 
ymha gyflwr bynag y gosodir ni ynddo gan Dduw yn ei 
ragluniaeth, yw ^^ bod yn foddlawn ;'^ ond am y cyflwr yr 
ydwyt ti ynddo fel pechadur, peth hoflf gan Dduw fyddai 
fod genyt ddymuniad am ei newid. Y mae tueddiadau 
cryfion ymhob dyn at ddrygioni, fel y gallwn benderfynu ei 
fod wedi cyfnewid yn fawr o'r peth y gwnaeth Duw ef ar y 
cyntaf. Wrth i ni droi tu dalenau y Bibl, d)rwedir fod dyn 
wedi "llygru ei ífordd ar y ddaear;" pawb, luddewon a 
Chenedloedd, dan bechod. Edrychodd Duw i lawr o'r nef- 
oedd ar feibion dynion, ac nid oedd neb cyfíawn, nac oedd 
un. Mawr y cyfnewidiad y mae pechod wedi ei wneyd ar 
ddyn. " Yr hwn a wnaed yn uniawn," wedi " chwilio allan 
lawer o ddychymygion,*' ydyw dyn; arglwydd y greadig- 
aeth wedi ei gymeryd yn gaethwas ; cyfaill Duw wedi troi 
yn elyn iddo ydyw dyn ; temí Dduw wedi myned jm ogof 
lladron. Fe'i gwnaed ef yn uniawn, fe'i gwnaed ar ddelw 
Duw — ^yr oedd pob hoel yn mhabell ei natur yn ei He, 
a'idueddiadau yn cyfeirio yn gywir at ogoniant Duw, ond 
fe chwiliodd allan lawer o ddychymygion ; fe geisiodd wella 
ei sefyllfa, am yr hon y dywedodd Duw, **Wele da iawn 
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ydoedd ; " ac wrth wneuthur hyny fe aeth i sefyllfa eithaf 
truenus. Wrth geisio myned yn uchel fe aeth yn isel ; pan 
feddyliodd am fod fel duwiau, fe aeth fel Satán; pan 
ddychymygodd am hunan-ddigonokwydd, fe aeth yn gaeth- 
was i'w chwantaiL Yr oedd dyn yn ei greadígaeth yn rhyw 
greadur canol, C3rfansoddedig o'r bywyd angylaidd a'r byw- 
yd anifeilaidd ; ond erbyn hyn y mae wedi ei lyncu gan yr 
olaf, fel y mae yn gyffelyb i'r anifeiliaid — fel y march neu 
ful heb ddeall, fel y ci yn dychwelyd at ei chwydiad, neu yr 
hwch at ei h3rmdre¡glfa yn y dom, fel pe buasent'wedi 
cydgyfarfod yn 3n: un man er gwneyd rhyw gyfansoddiád 
gwenwynig, a hwnw yn ddyn wedi colli delw Duw. Pa 
faint yáyw trueni dyn, nis gallaf ddyweyd ; fe allai y byddaí 
edrych ar y trueni y mae 301 ddarost3aigedig iddo yn allanol 
3m gynnorthwy i ganfod ei drueni ysbrydol, oblegid y mae 
rhywbeth yn debyg yn Uywodraeth naturiol Duw ar y byd 
i'w lywodraeth ysbrydoL Pe meddyliem am y //a//, yr hwn 
niwelodd oleuni; y byádar, yr hwn ni chlywodd ei glustiau 
beroriaeth; y mud, na thraethodd ei dafod bethau da; 
trueni y caethwas yn ei gadw)m, trueni y condemniedig 
sydd yn aros dydd y dienyddiad, trueni y marw a gleddir 
o'r golwg, nid yw yr hoU drueni yna ond y peth y mae dyn 
yn ei afael mewn ystyr ysbrydol. Mi feddyliwn fod yn 
rhesymol dysgwyl gwaedd o'r Aipht yna, gan faint y caeth- 
iwed ; os bydd galar ac wylofain )m y Ramah hon, y mae 
lladd ofnadwy uwch ben, Annuwiol ! annuwiol ! os W3rt jn 
gwrandaw, os gweli ambell i Lot yn flfoi o'r ddinas, na 
ryfedda, oblegid fe aiíf ai dan yn fuan. Pob dyn an- 
nuwiol a welodd ddrwg ei gyflwr, y peth cyntaf a wnaeth 
oedd gwaeddi am ei newid. Pe byddai y goleu yma 
y bore heddyw, fe fyddai yma waeddi anj newid cyflwr. 
" Crea galón lán ynof, O Dduw 1 '' " Ac y'm cair ynddo ef." 
II. Mai bod yn Nghrist yw yr unig beth a effeithia 

GYFNEWIDIAD AR DDYN. 
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Yr un peth yw dyn yn nghyfrif Duw ymhob man nes ei 
gael ^^ynddo EfJ^ Y mae yn wir y gellir naddu llawer 
naddiad, a cherfío llawer cerñad arno, ond yr un defnydd a 
fyddai yn y diwedd — ni byddai ond yr " hen ddyn " mewn 
gwisg newydd. Pe byddai mor íanwl a'r Phariseaid, mor 
ymostyngol ag Ahab, mor zelog a Jehu, fe ddeuai Chwil- 
iwr y galón iV wyneb, ac a ddywedai, " Y mae un peth yn 
ol i ti "— nid ydwy t yn Nghrist Pe ei gosodid ar orsedd, 
ymwerthu i wneuthur drwg a wnai yn y fan honoj pe 
ei gtnsgid ef á phorphor, yn uñem y codai ei olwg er 
hynyj pe ei gosodid gyda'r deuddeg apóstol, fe "ai iV le 
hun" o'r fan hono, wed'yn. Ond pan ddygir ef i Grist, 
dyna ef yn altro, dyna ef yn greadur newydd ^^ynddo Ef^ 
Dacw hen erlidiwr yn dechreu gweddio cyn tynu y llythyr- 
au o'i boced. Gelyn, ond ei gael " ynddo Ef," fe'i gelwir yn 
"gyfaill Duw." Nid oes neb yn edrych arnat yr un fath 
wedi dy gael "ynddo Ef/* Edrych y ddeddf ddim arnat yr 
un fath ; edrych Satán ddim arnat yr un peth wedi dy gael 
i Grist Fe efíeithia bod yn Nghrist y pethau canlynol ar 
bob dyn : — i. Y mae yn diogelu rhag pob perygL 2. Mae 
yn sicrháu preswylfa lonydd am b)rth. 

I. Y maeyn diogelu rhag poh perygL Peth hoíf gan bawb 
ydyw diogelwch. Rhyw deimlad hyfryd iawn ydyw teimlad 
diogel. Lie hyíryd i fyw ynddo am ychydig ydyw y byd 
hwn; ychydig a welwyd ynddo oedd yn hofñ ei adael, 
a myned ymaith. Un peth sydd yn chwerwi ein byd ni 
ydyw, fod ei breswylwyr mewn perygl bob awr ; yr ydym yn 
cael ein hamgylchu á pheryglon : " peryglon Ilifddyfroedd, 
peryglon yn y ddinas, peryglon yn yr anialwch, peryglon ar 
y mor, a pheryglon ymhlith brodyr gau." Nid cymaint 
gorchest fydds^ i'r morwr esgyn i'r nefoedd, a disgyn i'r 
dyfnder gyda y dbn, oni b'ai fod ei fywyd mewn perygl. 
Dyna sydd yn gwneyd swydd y milwr yn bwysig ydyw fod 
ei fywyd mewn perygl, a'i enaid mewn perygl o ehedeg 
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oddiar fin y cleddyf i fyd yr ysbrydoedd. Yr oedd flfau y 
llewod yn twy hyfryd i Daniel na bedroom y brenin y noson 
hono. Paham ? Yr oedd perygl wedi flfoL Byd y perygl 
ydyw y byd hwn : mae yma " saeth yn ehedeg liw dydd, a 
haint yn rhodio yn y tywyllwch, a dinystr yn dinystrio ganol 
dydd ; " ond yn nghanol peryglon y byd hwn y mae yn dda 
genyf feddwl mai " T^r cadarn )rw enw yr Arglwydd ; ato y 
rhed y cyfiawn, ac y mae yn ddiogeL" Mae yma ddiogelu 
(insurto) bywyd : " Eich bywyd a guddiwyd gyda Christ yn 
Nuw." "Pan elych drwy y dyfroedd, myfi a fyddaf gyda 
thi j a thrwy yr afonydd fel na lifont drosot." Yr oedd yr 
apóstol yn mwynháu y diogelwch hwn, oblegid yr oedd 
''ynddoEfr 

Gallesid meddwl ar yr apóstol yn y seithfed bennod 
o'r Rhufeiniaid, mai y truanaf o'r holl ddynion ydoedd — 
deddf yn ei aelodau yn gwrthryfela yn erbyn deddf y 
meddwl ; corff y farwolaeth yn ei boeni ; ond mi feddyliwn 
ei fod yn dechre cael ei anadl cyn diwedd y bennod, ac 
erbyn dechre yr wythfed bennod y mae yn dechre 
gwaeddi, "Nid oes dim damnedigaeth i'r rhai sydd yn 
Nghrist lesu." Y mae deddf Ysbryd y bywyd wedi fy 
rhyddháu oddiwrth ddeddf pechod a marwolaeth. Y mae 
yr Ysbryd hwn yn cyd-dystiolaethu á*n hysbryd ni, ein 
bod ni yn blant i Dduw j ac erbyn diwedd yr wythfed ben- 
nod y mae yn sefyll ar binad uchel, nes y mae yn gallu 
gwaeddi, "Fod yn ddiogel ganddo, nad allai nac angeu, 
nac einioes, nac angelion, na thywysogaethau, na meddian- 
nau, na phethau presennol, na phethau i ddyfod, nac 
uchder, na dyfnder, nac un creadur arall, ein gwahanu ni 
oddiwrth ganad Duw, yr hwn sydd yn* Nghrist lesu ein 
Harglwydd " (Rhuf. vüi. 38, 39. Ah ! diolch am le diogel 
i fod ynddo, gynnulleidfa ! 

2. Mae yn sicrháu preswylfa lonydd am byth, Ah ! fy 
enaid, os cei fod yn Nghrist, ti gei aros yno am byth. 
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Dyna a ddywedír am y byd hwn, " Nid oes i ni }Tna ddinas 
barháus." Fe fwynheir llawer o bethau yn y byd hwn ag y 
mae eu colli yn peri tristwch i ni Llawer teulu mewn t^ da 
yn byw, mae y warning i 3rmadael yn peri tristwch idd3mt ; 
llawer gwas mewn He da yn gwasanaethu, mae y "pen 
t)rmmor" o'i flaen. Rhwymau priodasol hefyd yd3mt, "hyd 
oni wahano angeu." Rhaid i Ruth, na fyn son am 3rmadael, 
ildio i angeu ysganí; ond os 501 Nghrist, ti gei aros yno 
byth. D3rma d^ na ddaw byth warning i ti ymadael; 
dyma wasanaeth nad oes dim "pen tymmor" o'i flaen; 
dyma "ddyweddío iddo eí hun yn dragywydd/' Yn wir, 
bechadur, ni chei di ddim Uonydd mewn un man aralL Y 
mae ymdaíth dyn alian o Grist yn debyg i ymdaith Isaac yn 
nhir Gerar gynt ; cloddio pydew yn y fan acw, ac arall jn y 
fan draw, y bugeiliaid yn gwaeddi, " Y pydew sydd eiddom 
ni;" "Ydwfr sydd eiddom ni; ".ond fe aethant i fan o'r 
diwedd, ac a'i galwasant ef Rehoboth; ac ystyr y gair 
Rehoboth ydyw, digon o le, O bechadur ! cloddia bydew 
ymhob man alian o Grist, fe fydd rhywbeth yn gwaeddi, 
"Y pydew sydd eiddom ni;" ond yn Nghrist, dyma i ti 
" Rehoboth ; " ti gei aros yno byth, heb neb i'th aflonyddu 
yn dragywydd. Darfu i Job feddwl un diwmod ei fod 
mewn diogelwch yn ei d^: "Byddaf farw yn fy nyth," 
meddai. Yr oedd wedi gwneyd ei nyth yn daclus. " Yn y 
dyddiau pan y cadwai Duw fi, wrth ei oleuni y rhodiwn 
drwy y ty wyllwch ; yr oedd dirgelwch Duw ar fy mhabell, 
a'r Hollalluog gyda mi, a'm plant o'm hamgylch ; pan 
olchwn fy nghamrau ág ymenyn, a pban dywalltai y graig i 
mi afonydd o olew " (Job xxix. 3 — 6). Y pryd hyny dy- 
wedai, " Byddaf Farw yn fy nyth." Ond gyda ei fod yn 
dywedyd hyn, dyna y Sabeaid yn dechreu tynu ei nyth, 
dyna y gwynt ystormus yn dryllio ei nyth, y tan yn Uosgi ei 
nyth, a'r Caldeaid yn dechreu dwyn ei nyth ymaith, ac yntau 
yn cael ei adael yn noeth ar y domen, wedi ei amddiüidu 
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o'i nyth cjn marw wedi h3my. Y roae llawer sydd yma 
y bore heddyw wedi meddwl, fel Job, farw yn eu nyth ; ond 
y mae rhyw bethau yn dyfod ac }Ti tynu y nyth — siomed- 
igaethaUy clefydau, gweinidogaeth angeu, &:c Mae Sidag 
Daíydd yn myned ar dan ; mae cicaion Jonah yn gwywo ; 
mae beudai Habaccuc yn gwagháu. Rhaíd i Abraham 
gladdu ei anwyl Sarah; rhaid i Daíydd alarnadu am ei 
gyfaill Jonathan; rhaid i Rahel wylo am ei phlant Ond 
Ah ! diolch, gall y rhai sydd yn Nghrist ddyweyd, " Byddaf 
f airw yn fy nyth '' — pe marw hefyd ; maent wedi ny thu er ys 
dyddiau yn nghlwjrfau )n: Oen, mewn agen jni y graig, yn 
archoU fawr y waewffon. 

" Dyma fan yn ymyl Duwdod 
I bechadur wneyd ei nyth, 
A ch)rfiawnder pur y nefoedd 
Yn siríol wenu amo bytk." 

Aberth wedi ei ddryllio, lawn wedi ei gael, dyled merch yr 
hen Amoríad wedi ei thalu, Crist yn derbyn pechaduriaid. 
Ah ! diolch ! 

III. Yr amgylchiad cyfyng sydd o'n blaen nad 
OES dim ond bod yn Nghrist a'n gwna yn ddedwydd. 

Mae arswyd yn dal fy meddwl yma heddyw y bore wrth 
feddwl fod ymchwydd yr lorddonen o'm blaen ; ond O fy 
enaid, os byddi yn Nghrist, ti ai trwodd dan ganu. Mae 
angeu 3mddo ei hun yn frawychus, ond yn Nghrist y mae 
yn altro ei liw ; mae hlaidd yr hen oruchwyliaeth yn oen dan 
yr efengyl ; mae meUdiih yr hen gyfammod yn heddwch dan 
yi efengyl ; mae uffern (hades) yr Hen Destament yn ^^fan 
lie gorweddodd yr Arglwydd^ Mae bywyd ac anllygredig- 
aeth wedi ei ddwyn i oleuni drwy yr efengyl. Mae y gelyn 
gynt yn gymwynaswr heddyw ; mae brenin y dychryniadau 
)m gyhoeddwr y jubili i'r saint Ynddo ef, gynnulleidfa, 
caffer ni olL Amen, 



PREGETH IV. 

YR UN BUGAIL. 

(JAN V DIWRDDAR BAUCH, WILLIAM MORRIS, CILGERRAN.* 

Yn Llanbrynviair yn 1822, 

K/.RCIKL xxxív, 23 : ** Cyfodaf hefyd un bugail amynt, ac efe a*u 
purtha liwynt, Hcf fy ngwas Dafydd ; efe a*u portha hwynt, ac efe a 
fydd yn fu¿aíl iddynt.'* 

A MSER pan yr oedd anghen mawr am fúgeiliaid oedd yr 
■^^ amser hwnw. Yr oedd llawer o fúgeiliaid mewn 
enw, ond yr oeddynt yn eu porthi en hunain, ac nid yn 
porthi y praidd. Ac y mae yr Arglwydd yn cymeryd achos 
y praidd ac yn ymddyddan áV bugeiliaid hyny. Y mae fy 
nohraidd, raeddai, yn ymborth i hoU fwystfilod y maes ; ac 

* líroilor o Sir Bcnfro ydoedd y Parch. William Morris. 
Cianwyd ef yn Nj^hil^rerran yn y flwyddyn 1783. Yr oedd ei rieni yn 
lu^bl (ira chrefyíhtol, ac yr otnld ei dad, Mr. Thomas Morris, yn breg- 
clhwr gyda y Mcthodistinid Calñnaidtl. Dechreuodd bregethu tua y 
tlwyvUlyu 1805, a mawr ydoedd ei boblogrwydd trwy Dde a Gogledd 
C'yinru a thrcf» IJoegr. Piau nad oedd yr un o*i gydoeswyr yn 
y weiuidt^elh yn mtnldu ar g>'ma¡nt o arabedd ag ef, a hwnw 
wwU d jjydwau ft hanesyddiacth y Bibl. Clywsom ef yn prcgethu 
jivda golewni a nerth nr ddygwyddiadau mawr dydd y Pentecost. 




tf>ÍH.{s Wh»" **Kto dyma ddau flixleuyn peraroglaidd wcdi tyfa ar 
\»Vfn weUdi^jxNUj» y grvnrs, «xiifeirwch a maddeuant.*' Byddem yn 
d>N^»yl am danv^ In^b bh\\\Kiyn fel am y gwlaw. Cawellaid o firwyth- 
Kl haf advlf^^^ tTitfíi a f)>ldai ei bregethau >*n wastad, a mwynheid hwy 
VI ifM^le^Ul tU>u& U^b tro y deuai gan y tyr^oedd a gyrchent i'w 
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y mae yn cwyno nad oedd y bugeiliaid yn ceisio y praidd, 
ond eu bod yn eu porthi eu hunain ; ac ar ol hyny y mae 
yn dywedyd gair ofnadwy wrth y bugeiliaid : " Wele fi i'ch 
erbyn." Y mae eich plaid chwi yn gref, ond yr wyf fi i'ch 
erbyn. Gallai eich bod chwi 301 meddwl mai o'ch plaid 
yr ydwyf, ond i'ch erbyn yr ydwyf ; ac mi a ofynaí eu 
gwaed ar eich llaw chwi. Y mae ein mater ein hunain yn 
ddigon i bawb o honom, heb fod gwaed eraill yn cael 
ei ofyn ar ein llaw. Ond yr oedd yr Arglwydd yn gofyn 
gwaed y praidd ar law y bugeiliaid hyny; ac y mae yn 
dywedyd ymhellach, '* Mi a wnaf iddynt beidio a phorthi fy 
mhraidd." Y mae hyny yn fygythiol i'r bugeiliaid, ond y 
mae yn fendithiol i'r praidd. Mae'n arwyddo y daw amser 
ar eglwys Dduw pan y bydd yn rhy boeth i dd3aiion 
cnawdol iod yn fugeiliaid iddi. Gallai ei fod yn golygu 
hyn hefyd, diswyddiad yr offeiriaid luddewig. Y Uwybr y 
mae'n gymeryd at hyny sydd yn cael ei grybwyll yn y 
testun : " Cyfodaf hefyd un bugail, sef Dafydd fy ngwas.'* 
Y gwrthddrych yw Dafydd, y swydd yw bugail, a gwaith ei 
swydd yw porthi a bugeilio ; a'r sicrwydd sydd o hyny, " efe 
a'u portha hwynt,'* — efe a'u portha hwynt ; a'i barhád yn y 
swydd, " efe a fydd yn fugail ; *' a'r Uwybr y daeth i'r swydd, 
neu y sefyllfa hon, trwy gyfammod Duw : " mi a godaf un 
bugail amynt." Y mae yn hysbys i chwi fod Dafydd yn ei 
fedd er ys cannoedd o flynyddoedd, ac wedi gweled llygred- 
igaeth, a sicr yw na chyfodir mo hono o*i fedd hyd fore yr 
adgyíodiad, os nad oedd ef yn un o'r Uawer hyny a adgyfod- 
odd pan adgyfododd lesu. Gan hyny, y Dafydd y sonir 
am daño yma ydyw yr Arglwydd lesu. Y mae yn cael ei 
alw yn Dafydd, am fod Dafydd wedi bod yn gysgod o 
hono. Efe yw Sylwedd Dafydd; ac hefyd am ei fod i 
ddyfod o hiliogaeth Dafydd ; ac hefyd i ddangos ei fod 
yn cyflawni ei gyfammod á Dafydd. Er fod teulu y brenin- 
oedd yn y caethiwed, nid a fy Uw yn anghof. 
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" Dafydd fy ngwas." Nid am ei Berson y mae yn son, 
ond am ei swydd. Pe buasai yn son am ei Berson buasai yn 
dywedyd, fy nghyfaill, yr hwn sydd ogyfuwch á mi ; ond ei 
ddangos yn ei swydd y mae yr enw bugail ; ac o'r amser 
hyny hyd y diwedd nid )rw yn cael ei osod o flaen fíydd yr 
eglwys mor aml dan unrhyw enw a than yi enw bugail ; a'r 
achos o hyny yw, am fod yi enw yn cynnwys mwy ynddo 
nag yr un enw arall. Y mae yr enw bugail yn arwyddo 
gwasanaeth yr holl swyddau i gyd. 

"Cyfodaf hefyd iddynt un bugaiL" Y mae y Jehofah 
mawr yn cymeryd iddo ei hun y gorchwyl o gyfodi Crist 
iV swydd. Nid aeth lesu iV swydd, mwy nag yr aeth 
Aaron, nes cael ei alw iddi. '' Cyíodaf iddynt un bugaiL" 
Y mae yr ymadrodd yn dangos fod lesu o Nazareth yn 
ei swydd o ddewisiad Duw. " Cyfodaf iddynt un bugaiL" 
Yr addewid a welir yn amlwg yn y geiriau hyn yw, bod 
lesu Gríst yn ei sefyllfa fel Achubydd pechadur ja fugail 
o Ddwyfol osodiad. 

I. Yr anghenrheidrwydd o*i gyfodi yn fugail; 

SEF YR HYN OEDD YN AMGYLCHIADAU YR EGLWYS YN 
GALW AM HYNY. 

II. Pa FATH FUtJAIL YDYW. 

III. El WAITH FEL BUGAIL. 

I. Yr ANGHENRHEIDRWYDD o'l FOD YN FUGAIL. " Ny- 

ni oU a grwydrasom fel defaid ; troisom bawb iV ñordd ei 
hun." Y mae pawb wedi ymadael á Duw fel arweinydd i 
hapusrwyddj a phob un yn cymeryd ei Iwybr ei hun tua 
cholledigaeth : "Megys y mae yn ysgrifenedig, nid oes 
neb cyfiawn, nac oes un." Y maent wedi cydgrwydro. Y 
maent oU yn wasgaredig oddiwrth Dduw. Yr ydjon wedi 
ei adael o ran ein sefyllfa ysbrydol, a dyna ydyw gwreiddyn 
ein holl drueni, sef ein bod wedi myned alian o gymdeithas 
a fiafr Duw. Y mae dynion wedi myned mor fíbl a 
phriodoli llawer o'u trueni i ryw fan amgylchiadau ; ond 
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dyma ydyw gifvreiddyn eu holl annedwyddwch, eu bod wedi 
ymadael oddíwrth Dduw. Yr achos o holl wasgfeuon yr 
afradlawn oedd ymadael á th^ ei Dad. Felly y mae eisieu 
ein dwyn yn ol at Dduw, ein dychwelyd adref o'r gwasg- 
feuon ofhadwy y mae'r cwymp wedi ddwyn amom. Dyna 
ydyw yr achos o'n holl annedwyddwch. Dyna lie y mae 
gwraidd ein holl drueni ; ac y mae yn anmhosibl ein gwneyd 
yn ddedwydd nes ein dwyn yn ol at Dduw, nes adferu ein 
natur, a'n dwyn i deimlo ein pellder. Ac yr oedd codi 
Bugail yn anghenrheidiol, yn 

I. Er ein dychwelyd adref at Dduw. Y mae pawb wedi 
myned i'r tir pell ; ac os ceir treñi amynt rhaid codi BugaiL 
Os na chaiff eu hachos ei drin gan ryw un arall, bydd maes 
o'i le dros byth. Y mae eu sefyUfa mor ddrwg íel na bydd 
modd eu dychwelyd byth heb gael BugaiL Yn un peth, ni 
allasem ni byth drefnu ífordd o waredigaeth. Pe buasid yn 
rhoddi y cwestiwn o flaen holl angylion y nefoedd, Pa fodd 
y gellir cael ffordd i gymmodi gúyn á Duw? Pa fodd 
y ceir flfordd i ddychwelyd creadur sydd wedi crwydro 
oddiwrth Dduw adref yn ol at Dduw? buasai y cwestiwn 
heb ei ateb i dragywyddoldeb. Nid allasent hwy byth 
dreíhu llwybr, ac nid allasent byth ei effeithio wedi ei 
drefnu. Ni wnai ein holl hunan-gyfiawnderau byth mo'r tro. 
Bratiau budron ydynt. Pe baech yn casglu y cyfan o 
hon3ait, nid ydynt ond bratiau, dim ond rags^ dim hanner 
digon i guddio ein noethni; a gwaeth na hyny, nid ydynt 
ond bratiau budron, yr holl ffordd y cerddant. Nid oes 
dim cymeradwyaeth ynddynt Y mae dynion wedi ym- 
lithro a chrwydro oddiwrth Dduw, ac y mae eu hadferu 
drachefn a*u codi yn ol i ffafr Duw yn anmhosibl i neb 
ei wneyd ond y Bugail da. A dynion rhagddynt waeth- 
waeth. Ni ddaw i-w meddyliau byth ddychwelyd heb ym- 
geledd ac arweinyddiaeth y Bugail. Paham y ciliodd pobl 
Jerusalem yn eu hol ág encil dragywyddol? am nad oedd 
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iddynt fugaiL Y mae dyn wedi cefnu ar Dduw, ac y mae 
yn myned bellach bellach o hyd oddiwrth Dduw. Y mae 
hwn wedi bod yn fugail i mi lawer gwaith, medd rh3rwun ; 
pan y byddai rhywbeth ar fy meddwl, byddwn yn myned 
i gysgod y bugail yna, gan feddwl gweUa rywbryd; ond 
myned bellach bellach y mae nes y daw y Bugail iV 
dychwelyd. 

2. Wedi dychwelyd dynion at Dduw, nid aUent gadw eu 
lie wedi hyny heb ofal y Bugail da. Ni threfnodd yr Ar- 
glwydd yr un íFordd arall i gyfiawnháu a sancteiddio. Y 
mae cyfiawnhád pechadur yn weithred unwaith am byth; 
ond y mae ei sancteiddiad yn waith graddol parháus, a fydd 
yn myned rhagddo o hyd nes cael ei berffeithio yn angeu. 
Yn awr tra y byddo y galón ddrwg o anghrediniaeth mewn 
dyn, y mae bono o hyd yn ei yru i ymadael oddiwrth y 
Duw byw. Ond, medd yr Arglwydd yn ei drugaredd, " Mi 
a godaf iddynt fugaiL" Dyna fel yr oedd dyn yn dywedyd, 
Mi a gyfeiliomais fel dafad. Felly y mae cyfodi bugail yn 
anghenrheidiol er sefydlu a chadw dyn mewn heddwch á 
Duw ac yn ei ífafr. Nid yw synw)rr ddim yn ddigon iV 
gadw yno. Rhaid derbyn o hyd o'r iachawdwriaeth fawr, 
onidé yn ol y byddir yn y diwedd. Dyna pa fodd y mae 
rhai yn gallu sefyll, ymgeledd parháus y Bugail da sydd ar 
eu heneidiau. 

3. Yr ydym yn byw, yn trigo, lie y mae gorseddfainc 
Satán ; a He y mae ef fel Uew rhuadwy yn rhodio o amgylch 
gan geisio y neb a alio lyncu : a He y byddo Uewod a 
bleiddiaid y mae anghen am fugail. "Ar y graig hon jrr 
adeiladaf fy eglwys, a phyrth ufFem nis gorchfygant hL*' Y 
mae dichellion uífern yn drech na phawb nes y deuant at 
Grist. Ond dan ofal y Bugail da, y mae pechadur yn drech 
na phyrth uffern. Nid ydyw yn orchest fawr i Satán 
ddyrysu dynion i golledigaeth os na byddmt dan ofal y 
Bugail. Am y dyn sydd o amgylchiadau isel yn y wlad> 
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heb íoá ganddo fawr o fateñon pwysfawr y greadigaeth yn 
gorphwys ar ei feddwl, bydd gan hwnw ddigon o bethau 
bychain i'w ddyrysu os na bydd dan ofal y Bugail da. 
A ydyw yn ddigon o argyhoeddiad amoch nes teimlo 
yr anghen am y Bugail ? Pan y mae yr Ysbryd yn argy- 
hoeddi, y mae yn argyhoeddi yr enaid o'i anghen am 
Waredwr ac am Gyfryngwr. Y mae "yn argyhoeddi o 
bechod, o gyfiawnder, ac o farn." Y mae yn dangos y 
sicrwydd o fythol golledigaeth os heb FugaiL "Ond 
cyfodaf iddynt un bugail '' Enaid anwyl, a roddaist ti dy 
hun dan ofal y Bugail hwn? Yr wyf yn meddwl y gall 
llawer un ag sydd wedi rhoddi ei hun dan ofal y Bugail 
fod weithiau mewn ammheuaeth ac ofn; boed i'r cyfryw 
nesu"yn nés ato. Er ein calonogi ymofynwn yn 

11. Pa fath un ydyw y Bugail da? 

I. Y mae yn ben Bugail. " A phan ymddangoso y Pen- 
bugail, chwi a gewch dderbyn anniflanedig goron y gogon- 
iant." Y mae yn gosod is-fugeiliaid, ac efe a'u gesyd heb 
sangu ar draed undyn. Pan oedd ar Fór Galilea rywdro, fe 
gododd fugeiliaid ag yr oedd pyrth uffem yn crynu rhag- 
ddynt Y mae hoU achos ac amgylchiádau ei eglwys dan 
ei ofal a'i awdurdod. Y mae y Pab yn cymeryd y swydd 
arno ei hun, ond caiíf ef weled rywbryd pwy yw y Pen- 
bugaiL lesu o Nazareth yw y Pen-bugail; a chymaint 
sydd yn ein crefydd rhyngom á'r Pen-bugail, dyna a wna y 
tro. Bydd un olwg ar dragywyddoldeb yn ddigon i doddi 
3rmaith ein crefydd i gyd, ond cymaint a fydd rhyngom á'r 
Pen-bugail. Y dynion oeddynt yn fifrostio eu bod wedi 
bwrw alian gythreuliaid yn ei enw, d3rwedodd wrthynt, " Nid 
adnabum chwi erioed." Fel pe buasai yn dyweyd, Rhyng- 
och chwi a'r gwyrthiau, a'r cythreuliaid, a'r cyfan, ni bu dim 
erioed rhyngoch á mi. Ni waeth i chwi, bobl, beth a fyddo 
yn eich crefydd, os na bydd perthynas rhyngoch á'r 
Pen-bugail, hí a á ar dan i gyd yn y farn. Os nad oes 
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dina yn eich crefydd rhwng eich eneldiau á Mab Duw, a ar 
dan oU yn wyneb y farn. 

3. Bugail mawr y defaid ydyw ef. Nis gallwn ni ddim 
gweled ei fawredd yn ei swydd heb weled ei fawredd yn ei 
Berson. Y mae pob mawredd swyddol sydd ynddo yn cael 
ei wreiddyn yn mawredd ei Berson. " A Duw yr heddwch, 
yr hwn a ddyg drachefn oddiwrth y meirw ein Haxglwydd 
lesu Grist, Bugail mawr y defaid, trwy waed y cyfammod 
tcagywyddol." Nid gweithred o allu oedd cyfodi Crist, ond 
gweithred Barnwr wedi ei foddloni. Trwy daro y Bugail fe 
aeth Duw yr heddwch am ei gael i fyny fore y trydydd 
dydd. Y mae hoU ymgeledd a diogelwch yr eglwys yn 
mawredd y Pen-bugail. Yr wyf yn cofio i mi glywed 
am un o'r hen bobl pan oedd yn myned i ddyoddef yn 
achos ei grefydd, i un ofyn iddo pa fodd yr oedd. hi amo. 
" Y mae yn ddiogel genyf/' meddai yntau, ** ei fod yo abl i 
gadw yr hyn a roddais ato erbyn y dydd hwnw; a phe 
byddai genyf ñl o eneidiau yn rhagor, mi a'u rhoddwn iddo 
igyd.^' 

3* Y Bugail da ydyw. " Y mae y Bugail da yn rhoddi ei 
einioes dros y defaid." Yr oedd y defaid yn haeddu 
trengu i gyd, a chymerth yntau eu hachos mewn cyfam- 
mod; ac oddar y cyfammod hwnw y daeth yr ym- 
adrodd, "Deffro, gleddyf, yn erbyn fy MugaiL*' Ni wn i 
ddim a allaf fí ddywedyd wrth eich bodd, ond ymdrechaf 
ddywedyd mor ddiachos tramgwydd ag y medraf. "Yr 
ydwyf," meddai'r Bugail, "yn rhoddi fy einioes dros y 
defaid.*' Fel pe buasai yn dywedyd, Y mae'r defaid yn 
haeddu eu damoioj yr wyf ñnnau yn rhoddi fy einioes 
drostynt. Y maent yn ngafael coUedigaeth dan ddeddf 
Duw ; ond mi af dan yr ergyd yn eu lie. Y mae yn amser 
dyrys yn awr i son am y prynedigaeth, ond meddyliwn 
y rhaid i ddyn fod yn dywyll iawn cyn y gall greu tywyllwch 
o gylch mater ag sydd mor oleu. Rhaid na wyddai neb ya 
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well pa fodd yr oedd hi na'r Prynwr ei hun ; a d)ma fel yr 
oedd ef yn dywedyd, "Yr wyf yn rhoddi fy einioes dros 
y defaid/' Y mae pawb wrth natur ág angeu yn ei 
grochan. 

4. Un Bugail yw efe. " Mi a gyfodaf iddynt un bugaiL" 
Peth rhyfedd yw fod yr ysgrifenwyr sanctaidd yn cytuno, a 
hwythau yn ysgrifenu mewn cynifer o wahanol oesau ; ond 
fel y dywedodd y g^ doeth, " Geiriau y doethion ydynt 
megys symbylau, ac fel hoelion wedi eu sicrháu gan feistr- 
iaid y gynnulleidfa, y rhai a roddir oddiwrth un bugail" 
Yr oeddynt i gyd dan ofal yr un Bugail ; efe oedd y super- 
intendent dros y cyfan. " Codaf iddynt un bugail.'* ** Un 
Duw sydd, ac un CyfT)mgwr rhwng Duw a dynion, y dyn 
Crist lesu." Os collir Mab Duw o'n cyfarfodydd, ni bydd 
yno wedi hyny ddim i bechadur gaeL " Un bugail." Pa 
sawl bugail wyt ti yn fwriadu godi? "Un bugail." Wel, 
beth os gwrthodir hwnw? "Nid oes iachawdwriaeth yn 
neb arall." Pa sawl un sydd genym i ofelu am ein bywyd ? 
Un, dim ond un. A gobeithio yr a hi yn rhy ofnadwy i ti 
roddi hwnw dan dy draed, cyn yr ai oddiyma. Pa sawl un 
sydd genyf am fy mywyd ? Un. Pa beth os gwrthodaf 
hwnw ? " Nid oes aberth dros bechod wedi ei adael mwy- 
ach." Un Bugail sydd, ac y mae un yn ddigon. Y mae 
pob addasrwydd ynddo. Nid ei unigolrwydd yw*r achós 
fod yr eglwys amo ef yn unig, ond am fod un yn ddigon. 
" Myfi a godaf iddynt un bugail," a bydd un yn ddigon. 

III. El WEITHREDIADAU FEL BUGAIL. 

I. Heb son am ei weithrediadau yn y prynedigaeth, 
soniwn am ei waith yn y cymhwysíad o'r iachawdwriaeth yn 
cyrchu y pechadur ato ei hun. Y mae ganddo udgyrn 
nefol, ac y mae yn eu rhoddi yn ngenau yr is-fugeiliaid ; ac 
y mae ycitau yn sefyll y tu cefn iddynt nes y bydd yr 
efengyl yn allu Duw ; ac fel hyny y mae yn cyrchu pechad- 
uriaid ato ei hun. Pa mor belied y mae yn myiied ar ol yr 

D 2 



52 Vr Un BugaiL 

hon a gollasid ? " Hyd oni chafíb efe hL" Y mae ambell 
un wedi crwydro yn bell iawn, mor belled nes oedd alian yn 
hoUol o weddiau jl eglwys ; ond er hyny yr oedd y Bugail 
da á'i lygaid a mi o hyd, ac efe a aeth ar ei hol hyd oni 
chafodd efe hi; ac eie a'i dyg hi yn ol ar ei ysgwyddau 
ei hun yn llawen. Y mae hoU rym cyfryngdod ar waith 
iV cael yn oL Y mae un dywediad ar fy meddwl, nis gwn 
a ellwch ei oddef. "Onid oedd raid i Grist ddyoddef y 
pethau hyn, a myned i mewn i'w ogoniant ? '' £u amser ar 
y drefn o gadw dyn ag yr oedd raid i Grist ddyoddef, ond 
y mae hwnw wedi myned heibio yn awr. Beth sydd 301 
awr? "Defaid eraill sydd genyf, y rhai nid ynt o'r gorlan 
hon : y rhai hyny hefyd sydd raid i mi eu cyrchu, a'm liáis 
i a wrandawant; a bydd un gorlan ac un bugail." Bu 
amser pan yr oedd yn rhaid dyoddet, ond yn awr y mae yn 
rhaid cyrchu. Y mae wedi myned mor bell gyda*r drefn o 
achub, fel nad oes yn awr ond y cyrchu ; ac y mae yn rhaid 
cyrchu. Y mae yn fyd difyr iawn yn y nef ; ac eto, er fod 
digonoldeb o lawenydd ger ei fron ef, eto y mae yn cryfháu 
wrth glywed am un pechadur yn edifarháu. 

2. Porthi y praidd. " Fel bugail y portha efe ei braidd ; 
á'i fraich y casgl ei ^n, ac a'u dwg yn ei fynwes, ac a 
goledda y mamogiaid." Gorchwyl rhyfedd, pwysig, ydyw 
hyny. Mewn perthynas Tr porthi, y mae yn addas nodi a 
chofio mai Efe yw y wledd. " Fy nghnawd i sydd fwyd yn 
wir, a*m gwaed i sydd ddiod yn wir." Yr wyf fi, medd 
ambell un, yn methu deall y dduwinyddiaeth yna. Rhaid 
ei gwybod yn y profiad. Y mae y Pharisead 3m ymborthi 
ar ^i rinweddau ei hun ; ond ar Grist y mae y praidd yn 
byw. Y mae Crist wedi ei wneuthur i ni gan Dduw yn 
ddoethineb, yn gyfiawnder, yn sancteiddrwydd, ac yn bryn- 
edigaeth. A ydym ni ja ei ddefnyddio yn yr hyn ydyw 
wedi cael ei wneuthur i ni gan Dduw ? Os ydwyt yn byw 
ar lesu yn yr hyn ydyw i bechadur, ti ddeui adref o anial- 
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wch y byd, ac fe dy welir yn ddiogd yn ei gorlan. Ni bydd 
y rhagríthiwr yn cael dim dan y weinidogaeth, ond bydd y 
praidd yn cael eu porthi ar uchel íynyddoedd Israel; a 
dyna wyf yn ei feddwl ydynt — amlygiadau uchd o'r Duw- 
dod yn achubiaeth pechad)ir. O mor íáwr ydyw colled y 
gwrthgilwyr ydynt wedi mjmed ar grwydr o'r borfa ! 

3. Gorchwyl arall y mae yn wneuthur fel Bugail yw 
rhoddi gorphwysfa iddynt ganol dydd. Y mae oriau pan 
y bydd y bugeiliaid yn gorfod casglu y praidd a'u har- 
wain i'r cysgod rhag gwres yx haul ganol dydd. 

(i.) Canol dydd argyhoeddiad. Dyna ganol dydd poeth 
iawn, pan oedd deddf danllyd y Nef yn cael taro ar dy enaid. 
Todda hjni grefydd y cnawd yn unión. Y mae ambell un 
yma wedi bod á dycluyn amo wrth fyned iV wely, rhag ofn 
defFro yn y fflamau ; ond 301 nghanol y mellt a'r taranau, 
dyma y Bugail yn rhoddi bloedd dirion, " Deuwch ataf fi 
bawb a'r y sydd yn flinderog ac yn llwythog, ac mi a 
esrawytháf amocb." 

(2.) Canol dydd profedigaethau. Yr oedd y flfwrn yn 
Babilon yn boeth iawn. Gwell i chwi blygu i'r ddelw aur a 
wnaethum i, meddai y brenin -wr!!!* y llanciau. Na, Ar- 
glwydd Dduw y nefoedd a'r ddaear a addolwn ni, meddent 
hwythau. Rhyw olwg ryfedd oedd eu gweled yn cael eu 
taflu i ganol y fílamau; ond yr oedd hi yñ esmwythach 
o lawer amynt hwy yn nghanol y tan nag oedd hi ar y 
brenin yn ei balas. Ond y mae y canol dydd poethaf heb 
ei enwí, sef, 

(3.) Dydd mawr y fam, pan y bydd y defnyddiau gan 
wir wres yn toddi. A oes genych chwi beth a'ch*deil 
yn dawel a diogel yno, pan y bydd breninoedd y ddaear, 
a'r gw^ mawr, a'r cyfoethogion, a'r pencapteniaid, a'r 
gw^ cedym, yn ceisio ymguddio yn yr ogofeydd, ac 3m 
dywedyd wrth y mynyddoedd a'r creigiau, "Syrthiwch 
amom ni, a chuddiwch ni o wydd yr Hwn sydd yn eistedd 
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ar yr oíseddfaioc, ac oddiwrth lid yr Oen; canys daeth 
dydd mawT ei ddigter ef, a phwy a ddichon sefyll?" Beth 
ddaw o'r praidd yn y dydd mawr hwnw? Cánt orphwysÉa 
gydag ef yn ei ymddangosiad. Bobl anwyl, gochelwch 
anturío gwynebu y dydd hwnw heb ryw Un i gynnal eich 
penau. 

4. GcM'chwyl arall y mae y Bugail yn ei wneuthur yw eu 
dychwelydo'u gwrthgiliadau. (i.) Y mae enw y Bugail yn 
gjrsylltiedig á'u dychweliad. "Efe a ddychwel fy enaid." 
Beth yw áy sail i ddysgwyl hyny? "Er mwyn ei enw." 
Os collir y praidd, cyll y Bugail fwy na hyny — ^fe gyll ei 
enw. (2.) Efe a all eu dychwelyd gydaV esmwythdra mwyaf. 
Yr oedd un o'r praidd unwaith wedi myned i grwydro yn 
rhyfedd trwy segura ar nen ei d^. Dyna oedd y dechreu. 
Nis gwn pa hyd y bu yn y drain a'r dyrysni, ond anfonodd yr 
Arglwydd brophwyd ar ei oL Dechreuodd hwnw amo, gan 
adrodd trosedd nes y dywedodd 3mtau, " Euog o farwolaeth 
yw y g^r a wnaeth hyn." Yna dywedodd y prophwyd, " Ti 
yw y g^r.'* Yr oedd y troseddwr yn ddigon goleu i famu, 
ond yr oedd 3m methu a throi y peth ato ei hun. Felly y mae 
pob gwrthgiliwr. "Ti ywy g^," meddai y prophwyd; ac 
yna dyna )n: euog yn ei le. Dyna un arall wedi tyngu a 
rhegu; ond edrychodd y Bugail amo, a beth fu y canlyniad? 
Aeth Pedr alian i wylo yn chwerw dost. Y mae yn y man 
y myn Duw iddo fod. Yr oedd un arall wedi m3aied dan 
luwch o anghrediniaeth, fel nad oedd o ddím lies dywedyd 
wrtho, " Yr Arglwydd a gyfododd yn wir." Ni choeliai ef 
y dystiolaeth; ond aeth i'r cyfarfod cyntaf wedi hyny, ac 
yna xiyna y Bugail yn dyfod i mewn, ac yn gwaeddi, " Tang- 
nefedd i chwL'' Pa fodd y bu hi arnat, lesu mawr, yn 
Dgardd Gethsemane? "Tangnefedd i chwi." Pa fodd y 
bu hi wrth yfed y cwpan hwnw? Y mae wedi ei yfed — 
" Tangnefedd i chwL" Pa fodd y bu hi amat ar y groes, 
pan oedd y cleddyf yn dy galón? Y mae wedi ei foddi yn 
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íy ngwaed — " Tangnefedd i chwi." lé, dyna'r dyn a regodd 
yn y llys. "Tangnefedd i chwi." Dyna'r dynion a'th 
adawsant "Tangnefedd i chwí.** Thomas, pa le y mae 
dy fys ? Thomas, fe fu hoelion yn fy nhraed a'm dwylaw 
o'th achos di ; ond mi ail-agoraf y clwyfau hyny eto cyn dy 
golli di. Fe fu y waéwfFon yn fy ystlys ; ond mi agoraf y 
clwyf hwnw eto cyn y cei di farw yn dy anghrediniaetlL 
Erbyn hyny dechreuodd Thomas waeddi, "Fy Arglwydd 
a*ra Duw." 

5. Y gorchwyl diweddaf fydd ganddo i'w wneyd fel 
Bugail fydd y didoliad mawr yn nydd y fam ; pan y bydd 
yn rhoddi y defaid ar ei ddeheulaw, a'r geifr ar yr aswy. 
Wele fi, a'r plant a roddodd Duw i mi. Y mae yn rhyfedd* 
ach fy ngweled i yno na neb. Myfi íu yn y tywydd trymaf 
— Myfi fu ar y groes. " Wele ñ a'r plant" Pa le y iHae y 
crefyddwyr gweiniaid ? Y maent olí ar gael : " Wele fi a'r 
plant" a roddodd y Tad i mi Fe fuont yn y draín aV 
d)rrysni; mi a'u cefais yn crwydro, ond mi a'u cjnrchais yn 
ol. lé, y rhai cryfaf? lé, a'r rhai gwanaf hefyd': "Wele fi 
a'r plant " olL Mi a'u cefais hwy yn y pyllau a'r tomenau ; 
ond dyma hwy yn awr yn lán, " heb amynt na brycheuyn na 
chrychni, na dim oV cyfryw." Mi a'u cefais yn estroniaid, 
y maent yn awr yn blant Mi a'u cefais ar wasgar, y 
maent yn awr olí gyda mi. Mi a*u cefais yn euog, maent 
yn awr wedi eu clirio a'u cyfiawnháu. Un peth eto : " Ar 
destament gwell o hyny y gwnaethpwyd lesu yn fachniydd." 
Os nad oes sicrwydd cadwedigaeth yn y cyfanunod newydd, 
pa le y mae yn rhagori ar y cyfammod cyntaf ? " Ni chyfr- 
goUant byth ; ac ni ddwg neb hwynt alian o'm llaw i." 

Bobl, mentrwch ddyfod dan ofal y Bugail da. Byddant 
yn gofyn i chwi ar oí cyrhaedd adref, Pa fodd y daethoch 
yma? Pa fodd y daethoch yn ddiangol o blith y llewod a'r 
llewpardiaid? A'ch ateb dedwydd fydd, Y Bugail da a 
ofalodd am danom. 
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# 

TRAGYWYDDOL RYDDHAD TRWY Y GWAED. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. WILLIAM ROBERTS, AMLWCH.* 

Mewn Cynideithasfa yn y Bala yn i8ig. 

Hebrea II) ix. 12 : "Nid chwaith trwy waed geifr a lloi, eithr trwy 
ei waed ei hun, a aeth unwaith i mewn i'r cysegr, gan gael i ni dragy- 
wyddol ryddhád." 

"VT" MAE cysylltíad yr adnod flaenorol ág adnod ein testun 

^ fel hyn: "Eithr Crist, wedi dyfod yn Archoffeiriad 

daionus bethau a fyddent, trwy dabemacl mwy a pherfFeith- 

• Gan fod Cofíant galluog a chyflawn wedi ei gyhoeddi ychydig o 
fljmyddau yn ol o'r Parch. William Roberts, gan "^r medrus, ac 
ün wedi yfed yn helaeth o'i ysbryd fel pregethwr, nid oes anghen i ni 
yma ond dyweyd y bydd pob un a ddarlleno y ddwy bregeth yma o*i 
eiddo yn credu eu bod yn deilwng o bono. Nid oedd ond dyn cymharol 
ieuanc pan draddododd hwynt mewn Cymanfaoedd yn y Bala driugain 
mlynedd yn ol. Y maent yn dwyn i'n cof y bregeth gyntaf a glywsom 
ganddo yn Moriah, Caemaifon, yn adeg y cholera^ pan ymwelodd yr 
haint difáol hwnw á'r dref y waith gyntaf. Ei destun oedd, ** Fel mai 
byw fi, medd yr Arglwydd, nid ymhoffaf yn marwolaeth yr annuwiol," 
&c. Yr oedd y gynnulleidfa yn Iliosog iawn, noson waith, á gwedd 
ddifrifol arnynt, ac yntau ei hun yn fwy difrifol na neb o'r gwrandáwyr 
yn traethu pethau rhyfedd ac anghyffredin yn ei dduU gwreiddiol ei hun. 
Yr ydym yn cofio byth ei waith yn ail a thrydydd ddyweyd, fod llw 
Duw rhwng pechadur a*i ddamnio. Gwaeddai **Diolch** a **Ben- 
digedig" gyda nerth a dylanwad anghyffredin; a byth ar ol hyny cyn- 
nyddodd yr awydd ynom am ei glywed ymhob man y caem gyfleusdra. 
Yr ydym yn cofio yn dda glywed sylw un o'r gweinidogion Gwyddelig 
oedd £tr ymweliad á'r Gymanfa, pan welodd Mr. Roberts yn dyfod i 
ffrynt yr areithfan: ^^ A venerable sight^^^ meddai, jm yr olwg amo; a 
mwynháodd yr oedfa yn fawr trwy gael ambell i damaid o'r hyn a 
ddywedai y pregethwr rhyfedd ar **Fe roddes Duw i'r Cenedloedd 
hefyd edifeirwch i fywyd." 
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iach, nid o waith llaw, byny yw, nid o'r adeiladaeth 3niia ; 
nid chwaith trwy waed geiír a lloi, eithr trwy ei waed ei 
huD, a aeth unwaith i mewn i'r cysegr, gan gael i ni dragy- 
wyddol lyddhád." Y roae yn hysbys i bawb a ddarllenodd 
y bennod hon, fod yr apóstol yn profí fod Críst, trwy ei 
ofíiyiniad unwaith o hono ei hun, wedi gwneuthur dybeniad 
neu roddi terfyn tragywyddol i'r gosodiadau a'r defodau 
ñiont gynt mewn awdurdod. Amcan yr apóstol yn y geiriau 
h)m oedd denu roeddyliau yt Hebreaid i ymgylymu á 
goruchwyliaeth yr efengyl, ac i'w diddyfhu oddiwrth 
ordin hadan yr oruchwyliaeth seremoniol, fel na ddalier 
hwy drachefn dan iau caethiwed. Yr oedd gormod o 
ymlyniad 301 rhai o honynt wrth yr hen oruchwyliaeth, a 
gormod o flys am ei seremoníau ; ac y mae jt apóstol yn 
dangos fod Críst a'r oruchwyliaeth newydd yn sylwedd o'r 
C)rsgodau gynt. Rhesyma na ddiléwyd dim heb osod peth 
" gwell " yn ei le. Os nad yw offeiriadaeth Aaron mwy yn 
ei grym, y mae y fath Archoffeiriad mawr wedi ei osod yn 
ei le. Y mae genym y fath Archoffeiriad mawr ar d^ 
Dduw ag sydd yn anfeidrol ragorí ar urdd Aaron. Os 
diléwyd yr aberthau gynt, y mae gen)an Aberth gwell, 
anfeidrol well. Os nad yw yr allorau luddewig mewn 
grym, y mae yma allor anfeidrol well Os yw y tabemacl 
ag oedd g)mt yn anghenrheidiol wedi myned heb ddim o'i 
eisieu, y mae yma dabemacl mwy a pherffeithiach. Ac os 
nad yw y cysegr luddewig mewn grym heddj^, y mae 
y gwir gysegr yn agored ac mewn grym. Cafodd llawer o 
bethau eu trefnu er pan ddadguddiodd Duw gyntaf ei 
fwriad 1 achub dyn ; ac yr oedd amryw bethau i gysgodi 
hyny. Yr oedd gan yr luddewon ddydd cymmod ; ac ar y 
dydd hwnw yr oedd raid cael aberth dros bechod, a llawer 
o bethau eraill ; ond byddai yn rhy failh yn awr i ni fyned 
o amgylch i sylwi ar hoU gylch y seremoníau. Byddai yr 
archoffeiriaid penaf y dydd hwnw yn mjmed á gwaed y 
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creadur a leddid -i'r tu fewn i'r lien ag oedd 301 y babell. 
Ar y dydd mawr hwnw byddai yr archoífeiríaid yn myned 
á gwaed y creadur i'r tu fewn i*r lien at Dduw a'i dru- 
gareddfa; a byddent yn myned á chorff y creadur a 
aberthid, ac yn ei losgi o'r tu alian i'r gwersyll; ac yr 
oedd amryw olchiadau a phethau eraill yn ofynol. Ond 
dyna y mae ein testun yn arwyddocáu neu ddangos, — sef 
sylwedd yr h)m yr oedd mynediad Aaron i mewn i*r cysegr 
yn ei gysgodL Trwy ei waed ei hun yr aeth lesu i mewn 
i'r cysegr. 

Gwnawn ychydig sylwadau ar rai pethau a ddysgir yn 
y geiriau : — 

I. Y MAN YR AETH Crist iddo : scf i'r cysegr. 

II. El FYNEDiAD I MEWN i'r CYSEGR: "Aeth unwaíth 
i mewn." Aeth llawer alian oddiyno, nad aethant byth 
i mewn mwy ; ond y mae y geiriau hyn yn cyfeirio at Un 
sydd wedi myned i mewn i aros yno. 

III. Rhai o ddybenion Crist yn myned i mewn i'r 

CYSEGR. 

IV. Y MODD YR AETH I MEWN : modd nacáol ar un 
llaw, a chadarnháol ar y llaw arall. Yn nacáol, " Nid trwy 
waed geifr a lloi;" nid oedd neb wedi myned i mewn 
o'r blaen ond trwy waed felly. Yn gadarnháol, " aeth Crist 
i mewn drwy ei waed ei hun." 

V. Y CANLYNIAD I NI O'l FYNEDIAD I MEWN — y fraínt 

a gafodd miliynau, ac a gá miiÍ3mau eto, o'i fynediad i 
mewn : " Cael tragywyddol ryddhád." Y mae rhyw nerth a 
mawredd ymhob un o'r geiriau. Crist yn m3aied i mewn i'r 
cysegr, ac yn myned i mewn trwy ei waed ei hun, ac 
yn derbyn i ni ryddhád yno, a hwnw yn dragywyddol 
ryddhád. 

I. Y LLE YR aeÍ'h Crist i mewn iddo : sef i'r cysegr. 

Ystyr y gair cysegr, medd rhai, yw lie sanctaidd. Gan 
h3aiyy gellir dywedyd, Aeth Crist unwaith trwy ei waed ei 
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han í mewn i'r lie sanctáidd. Y mae dau ystyr Tr gair 
sanctaídd. Pan ydym yn gwded y gair sanctáidd mewn 
rhai qrsylltiadau, yr ydym i ddeall rhywbeth wedi ei neillduo 
at wasanaeth Duw. Yr oedd y deml felly yn sanctaiddi a 
gwísgoedd yr archoffeiriad yn sanctáidd, ac yr oedd Uawer o 
bethau erafll yn sanctáidd, trwy fod Duw wedi eu neillduo at 
ei wasanaeth, er nad oedd dim sanctáidd yn perthyn iddynt 
yn eu natur. Bod yn sanctáidd yn ol yr ail olygiad yw, 
bod yn ddibechod ; naill ai bod yn berfifaith felly, neu fod 
felly mewn rhan. Y mae anian sanctáidd yn y credadyn, a 
bydd yr holl nd a achubir rywbryd mor sanctáidd a'r 
angylion, yn berfifaith canctaidd. '^Fel y sancteiddiai efe 
hi," y rhoddodd Crist ei hun dros ei eglwys, '' a'i glanháu 
á'r olchfa ddwfr tr?^'r gair." Wrth y cysegr yma y golygir 
nef y nefoedd ; y drydedd nef. Y mae y nef yn Ue, yn 
bod 301 rhywle; ac i*r He hwnw yr aeth Mab Duw yn 
bersonoL Ni wyddom ni ddim yn awr pa le y mae y lie 
sanctáidd hwnw ; y lie sanctáidd, dedwydd, a dre&odd Duw 
i filiynau o drigolion y ddaeár gael cartrefu ynddo byth. 
Teilynga yr enw " cysegr " mewn dau olygiad : — 

1. Am fod Duw yn preswylio yno. Dyna y duU o ddy- 
wedyd a arferir 301 yr ysgrythyrau. Níd yw yn cynnwys fod 
yr Arglwydd yn bod mewn rhyw fan yn Iwy na'i gilydd; 
ond pan ddywedir fod yr Arglwydd yn preswylio yn y 
nefoedd, neu yn rhyw le gyda'i bobl ar y ddaear, yr ystyr 
yw, ei fod yn amlygu ei hun yno, a dangos gogoniant ei 
bresennoldeb yno. Pan y bydd dynion yn myned i ymofyn 
am ryw un mawr, at ei borth ac i'w d^ yr ant i ymofyn am 
daño ; ac felly y mae Duw wedi cyhoeddi, " Y goruchelder 
a'r cysegr a breswyliaf." Y mae 301 gysegr 301 

2. Oblegid nid oes dim pechod yno. Dylai y bobl sydd 
yn meddwl myned i'r nefoedd ymroddi i gael gwybod 
yn iawn am y nefoedd C3ai myned iddi. Lie sanctáidd 
ydyw. Lie glán ydyw. "Nid á yno ddim aflan, nac yn 
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gwneothnr ffieidd-dra.'' Glendid i gyd ydyw y nefoedd — 
glendid perfiattii. Rhaid i ni gael natnr ac ysbryd y 
nefoedd, a phrawf o hyfirydwch y nefoedd, pan ar ein taith 
trw/r byd, onidé nid awn byth yno ; a phe yr aem yno, ni 
byddai yn nefoedd i ni Ffoledd mawr ydyw i un na 
chafodd bleser mewn dim ond sathm dedd&u Dnw dan ei 
draed, feddwl am fyned i'r nefoedd, ac yntau heb gael 
mynyd o hyfrydwch eñoed yn rahethan y nefoedd. Fe 
fyddai mor rhesymol i alw y cytbreuHaid o gano) uffem 
i fod yno. Y mae llaweroedd yn y byd na wnaethant 
erioed ran o waith y nefoedd; Uewygent ar unwaith pe 
d)rrchefid hwy yño. Llefwn ac ymdrechwn am gael ein 
parotoi i fyned yno. Llefwn am gael ein gwneyd yn 
gymhwys ; ac os byddwn yn gymhw3rs, ni raid ofni y gyrír 
ni i yr un man arall. 

II. Aeth Crist i mewn i'r nefoedd: "Aeth unwaith i 
mewn i'r cysegr." Aeth llawer i mewn yno, ond nid aeth 
neb erioed yn yr un dull a lesu Grist. Y mae jo* ysgryth- 
yrau yn rhoddi dau olygiad i ni ar fynediad Crist i'r 
nefoedd : i. Ei fynediad yno yn rhinwedd ei aberth. 
2. Ei fynediad personol yno o fynydd yr Olewydd. 

I. Aeth rhinwedd marwolaeth, neu rinwedd ufudd-dod 
Mab Duw, i'r nefoedd cyn i'w gorff fyned yno. Aeth i 
mewn i'r nefoedd yn rhinwedd ei ufudd-dod a'i iawn, cyn 
esgyn yno yn bersonol. "Yr hwn a'i rhoddes ei hun 
drosom ni, yn oífrwm ac yn aberth i Dduw o arogl 
peraidd." Aroglodd ei aberth yn beraídd drwy yr holl 
nefoedd. Yr oedd rhai yn tystio ei bod wedi clirio yn 
y nef ar ol bod yn o dywyll. Ychydig c)m hjmy yr oedd ef 
wedi bod yn gwaeddi, "Fy Nuw, fy Nuw, paham y'm 
gadewaist ! " ond yn ymyl hyny darfu iddo waeddi, " I'th 
ddwylaw di, O Dad, y gorchymynaf fy ysbryd." Yr oedd 
yn tawelu ar ei feddwl tua min angeu. Nid wyf yn 
dywedyd fod y gwaith wedi ei orphen cyn angeu, ond yr 
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oedd yn dechreu tawelu tua min ei angeu. Dacw yr haul 
jm dechreu ymddangos i brofí fod ei farwolaeth yn effeithio 
ar y nefoedd; dyna Vbn y deml yn rhwygo er dangos i 
bawb nad oedd ei heisieu mwy. Aeth Ciist i'r neioedd yn 
rhinwedd ei waed. 

2. Aeth yno yn bersonol ymhen deugain niwmod. Aeth 
yno o lan ei ddynoliaeth; hyny yw, aeth yno goríf ac 
enaid, ac y mae yno o hyd yn yr un sefyllfa. 

III. Enwaf raí o'i ddybenion yn myned yno. 

1. "I ymddangos ger bron Duw drosocn nL" Dywedai, 
'' Ni ddaethum i dori y gyfraith, ond i gyflawnl" Ni wnaf 
ddim niwed i'r ddeddf na choUed i orsedd fy Nhad wrth 
achub pechadur. Nid oedd yn dywedyd wrth fyned i'r 
nefoedd at yr orsedd, Fy Nhad anwyl, yr oedd dy ddeddf 
yn rhy fanwl, onidé ni buasai y natur ddynol ddim yn 
syrthio, ac ni buasai raid i minnau ddyoddef. Nid oedd 
yn dyweyd nad oedd ef ddim wedi meddwl fod pechodau 
dynion gymaint ag oeddynt Na, yr oedd yn addef y 
cyfan, a dyoddeíodd yn eu lie; ac yna aeth i mewn iV 
nefoedd i ymddangos ger bron Duw drosom ni. RhaL i 
broñ ein hachos o ñaen gorsedd y neioedd ydym ni oU ; ac 
ni a gawn naill ai ein clirio neu ein condemnio yno 
rywbryd; a dyna unig sail ein gobaith am gael ein clirio 
ydyw, bod i ni Eiriolwr yno ag sydd wedi cymeryd gofal ein 
hachos, ar sail ei lawn ei hun. 

2. Aeth i'r nefoedd er proñ fod ei waith ar y ddaear wedi 
ei orphen. Pan ddél yr Ysbryd, ** efe a argyhoedda y byd 
o gyfiawnder, am fy mod yn myned at fy Nhad.*' Dengys 
hyn i bechadur ofnog fod cyflawn groesaw iddo lechu 
yn ddiogel dan aden ei Waredwr, yr hwn sydd wedi ei 
dderbyn yn y Uys. 

3. I gael derbyn gwobr ei waith fel Cyfryngwr. " Der- 
byniodd roddion i dd3aiion; íe, i rai cyndyn hefyd." 
<<Wele fy ngwas a Iwydda, efe a godir ac a ddyrchefír. 
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ac a fydd yn uchel iawn; meg3rs y rhyfeddodd llawer 
wrthyt (mor llygredig oedd ei wedd yn anad neb, a'i bryd 
yn anad meibion d3mion), felly y taenella efe genedloedd 
lawer, a breninoedd a gauant eu geneuau wrtho e£" Y mae 
yr lesu yn uchel iawn yno. "Mi dywalltaf o'm Hysbryd 
ar dy hád, a'm bendith ar dy hiliogaeth." Pan elo £f 
i daenellu, daw y pechadur sydd yn methu pwyso ar ei 
aberth, a'r pechadur sydd yn ofni mal colli ei fywyd a wna, 
i deimlo o'i ílaen. Dechreuodd ddefnynu ar y Genedloedd 
gyda ei fod wedi esgyn i'r nefoedd. Os oedd ei waith 
yn myned adref at ei Dad yn perí i'r wawr dori a'r haul 
godi, y mae yn oleu ddysglaer yno eto, canys y mae £f yno 
ar ddeheulaw y Tad. 

IV. Pa fo©d yr aeth yno : " Nid trwy waed geifr a 
lloL" Enwaf dri pheth na wnaethai gwaed geiír a lloi y tro 
i'w cyfarfod. i. Nid oedd o'r natur iawn. 2. Nid oedd á 
digon o werth ynddo. 3. Nid oedd dim cyfammod am daño. 

1. Nid oedd o'r natur iawn. Yr oedd eisieu gwaed 
rhyw un ag oedd yn un o'r teulu, yn im o'r brodyr. Yr 
oedd eisieu Cyñyngwr ag oedd yn gyíranog o'r un pethau a'i 
frodyr, i ddystrywio yr hwn oedd á nerth marwolaeth 
ganddo. Gwaed o rin estronol oedd gwaed y geifr a'r lloi. 
Y mae gwerth rhyfedd yn y gair bychan hwnw, " O'r rhai yr 
hanodd Crist yn ol y cnawd." Dyma gysur ac anrhydedd 
rhyfedd. Yr oedd wedi myned yn gyíyng tua gardd £den 
cyn cael yr addewid o Hád y wraig i ysigo pen y sarph. 
Un o'n natur ni oedd Crist Gwaed o'r un natur a gwaed y 
troseddwr a dalai i íyned i'r drydedd nef ar ei ran. Gwüden 
wedi tarddu o gyff Jesse, a blaguryn o'i wraidd ef— ro'r boncyfif 
a'r gwraidd a haeddasai grino byth ; ond fe dyfodd Gwialen 
oddiynoy a ffrwythodd ddigon i'r nefoedd ar ran y pechaduri 
íel y gall wynebu drwy ffydd at y drugareddfa am ei fywyd. 

2. Nid oedd dim gwerth digonol yn ngwaed y geifr a'r 
UoL Y mae adnod arall yn rhodidi goleoni i ni ar hyn : 
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" Canys anmhosibl yw i waed teirw a geifr dyou ymaith 
bechod" Ond, O bendigedig, am y gwaed y mae Pedr ya 
son am daño 1 " Nid á phethau llygredig, megys arian neu 
aur, y'ch prynwyd oddiwrth eich ofer ymaxweddiad.'' 
Peidiwch ag ofoi (oá dim twyll na dififyg yn y drefn. '' Nid 
á phethau Uygredig, megys arian neu aur, y'ch prynwyd, 
ond á gwerthfawr waed Crist" Buasai genych le i ofni yn 
wir pe buasech wedi eich prynu ág arian neu aur; neu á 
gwaed teirw, lioi, a geifr; ^'ond á gwerthfawr waed Crist'' 
Dyma eiriau na fedr un ángel ddyweyd gwerth eu cyn- 
nwysiad ! " Gwerthfawr waed Ciist !'* Fechodau mawrion 
sydd gan rai; ond dyma werthfawr waed er eu maddeu: 
" gwerthfawr waed Crist, megys Oen difeius a difrycheulyd." 
3. Nid oedd yr un cyfammod wedi bod ynghylch gwaed 
geifr a UoL Nid gwaed y cyfammod oedd y gwaed hyny ; 
a phe buasai gwerth mawr ynddo, nid allasai Duw ei 
dderbyn am nad oedd cyfammod yn ei gylch; ond dyma 
waed a chytundeb wedi bod ynghylch ei dywalltiad. 

V. Y FENDITH SYDD YN DEILLIAW ODDIWRTH HYN I NI : 

''Rhyddhád/' "Y mae y plant yn rhyddion." Dyma'r 
geiriau oedd ar yr orsedd y pryd hyny, " Gollwng ef yn 
rhydd, myfi a gefais iawn/' Agorwyd carchar y rhai oedd 
yn rhwym. Ac os oes neb yn meddwl nad yw y gair 
"rhyddhád" ddim yn ddigon o h^d, mi ddywedaf ragor — 
^^ttagywyddol ryddhád;'' gan gael i ni, bechaduriaid, os 
yn blino ar fod yn y carchar, "dragywyddol ryddhád." 
Mawrhawn a gwerthfawrogwn y rhyddid. Cofiwn nad 
allwn ni ddim cael y rhyddid hwn heb ei geisio gan yr 
Arglwydd. 

1. Rhyddhád o gyflwr drwg ydyw, sef rhyddhád oddiwrth 
gondemniad, yn deilliaw drwy y prynedigaeth sydd yn 
Nghrist lesu. 

2. Rhyddhád oddiwrth lywodraeth pechod. Dyna y fath 
rai yw carcharorion Satán; y maent yn dawel foddlawn yn 
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y carchar ; ond medr Duw fyned i'r carchar tywyll hwnw a'u 
rhyddháu o*u bodd. Medr ddywedyd wrth y carcharorion, 
Ewch alian, nes y byddant yn brysio i fyned o'u bodd. 

3. Rhyddhád oddiwrth ddamnedigaeth ydyw ; " Nid oes 
dim damnedigaeth i'r rhai sydd yn Nghrist lesu/' 

4. Rhyddhád o fod yn weision i bechod; hyny yw, 
ymbleseru mewn pechod a llygredd. 

5. Rhyddhád mawr yn more yr adgyfodiad. Bydd yr 
enaid duwíol yn cael ei ryddháu yn angeu i fyned at Grist, 
ac i íwynháu cymdeithas á Christ ac ysbrydoedd y 
cyfiawnion ; ac yn y boreu y bydd yr udgom yn canu, caiflf 
ei gorfif ei ryddháu. Byddwn y pryd hwnw yn adnabod y 
Prynwr. 

Nid oes gtayí ond eich gadael i fyfyrio ar y gair 
"tragywyddol" — tragywyddol ryddhád Hwy a gánt eu 
bythol ryddháu oddiwrth felldith y ddeddf; cánt eu cwbl 
ryddháu oddiwrth deyrnasiad pechod Y íynyd y bydd yr 
enaid yn cael ei ryddháu, caiflf waeddi, Ffarwel byth i felldith 
y ddeddf, ac i orthrymder pechod. Caiif ei godi fry i afael 
gwynfyd na ddygir byth mo hono oddiarno. Deil y corñ i 
fyny byth, oblegid bydd 301 goríf cyflfelyb i*w gorflf 
gogoneddus ef, yn gorflf o'r un ddelw a chorflf y Prynwr. 
Rhyddhád, rhyddhád, rhyddhád tragywyddol. Rhyddhád 
a modd iV etifeddu a'i fwynháu byth. Gobeithio y gallaf 
ddyweyd wrth bawb sydd yma, "rhyddion fyddwch yn 

WU". 



PREGETH VI. 

CRIST YN OGONIANT YN El DEML. 
GAN Y DIWEDDAR BARCH. WILLIAM ROBERTS, AMLWCH. 

Yn Nghymdeithasfa y Bala^ Mehefin u — /j, /^j». 

Haggai ü. 7 : " Ysgydwaf heíyd yr hoU genedloedd, a djrmuniant 
yr holl genedloedd a ddaw ; Ilanwaf hefyd y t^ hwn &*m gogoniant, 
medd Arglwydd y Uuoedd." 

í^ ALWYD y prophwyd hwn i ymarfer á'i weinidogaeth, 
^-^ ac i'r gwaith oedd yr Arglwydd wedi fwriadu ac wedi 
roddi Fw oíal, tua'r amser yr oedd Duw yn dychwelyd ei 
bobl o'u caethiwed yn Babilon, ar derfyn y deng mlyn- 
edd a thriugain, neu 301 rhywle yn agos i hyny; a'r un 
dyben oedd ganddo drwy weinidogaeth Zecharíah, sef 
calonogi yr luddewon i íyned ymlaen gyda'u gwaith o ail 
adeiladu y deml yn Jerusalem. Yr oedd yr Arglwydd wedi 
addaw y gwnai hyny, ac yna y mae yn sicrháu i'r rhai oedd 
yn dwyn y gwaith ymlaen o'i foddlonrwydd i hyny, a'i 
fwriad i'w gyflawni ; ac y mae yn eu calonogi drwy amryw 
resymau. 

I. Drwy ei fod wedi addaw ei bresennoldeb boddlongar 
gyda hwy. " Ymgryfhewch a gweithiwch ; canys yr wyf fi 
gyda chwi, medd Arglwydd y Iluoedd." Nid oedd yn 
dywedyd fel hyn, Fe anamlheir y gelynion; ac nid oedd 
yn dywedyd fel hyn chwaith er tueddu pleidiau y gelynion 
i beidio ag erlid, ac i beidio ceisio rhwystro y gwaith ; ond 

E 



66 Crisf yn Ogontant yn tí Deml 

dy^-edai, "Wele yr wyf fi gyda chwL" Felly pan y 
byddwch chwithau yma yn gweithio gyda rhyw waith mawr, 
gofynwch a fydd yr Arglwydd gyda chwi; onidé chwi 
ddeuwch i warth yn y diwedd. Addewid werthfawr iawn 
ydyw hon, ac heb golli ei grym hyd heddyw. Addewid 
fawr yn yr Hen Destatnent ydyw, " Mi fyddaf fi gyda chwi." 
Y mae yn dywedyd hefyd mewn man arall, os bydd raid 
myned drwy y dwfr, mi fyddaf gyda chwL Hefyd y mae yr 
un addewid fawr yn y Testament Newydd. Pan oedd 
yr Arglwydd lesu yn anfon ei apostolion i bregethu yr 
efengyl, y mae yn dywedyd y byddai raid iddynt fod 
fel ^ryn ymhlith bleiddiaid; ac nid oedd ganddo ddim 
i*w addaw iddynt ond hyn, ac yr oedd hyny yn ddigon ; yr 
oedd hyn yn ddigon mewn carcharan, mewn newyn, ac 
mewn noethni, ac mewn peryglon o bob natur. 

2. Y mae yn dwyn ar gof iddynt y cyfammod oedd wedi 
ei wneuthur á hwynt: "Yn ol y gair a ammodais á 
chwi pan y daethoch alian o'r Aipht. Yr oedd gair Duw 
y pryd hwnw heb golli ei rym, er eu bod wedi bcd ddeng 
mlynedd a thriugain yn Babilon. 

3. Y mae yn eu calonogi drwy brophwydoliaeth felus, 
ryfedd, am yr Arglwydd lesu, yr hwn oedd mewn amser ar 
ol hyny i ymddangos yma ar y ddaear mewn cnawd yn ein 
natur ni 

4. Y mae yn eu calonogi trwy ddyweyd y byddai mwy 
gogoniant y t^ hwn na*r t^ cyntaf; ac yr oedd hyny yn 
symud llawer o rwystrau o'r ífordd. Yr oedd y rbai oedd 
wedi gweled y t^ cyntat yn wylo, ac nid oedd y t^ diweddaf 
yn eu golwg ond megys dim. Y mae yntau yn dywedyd 
mai eiddo ef yr arian, ac mai eiddo ef yr aur, a phe byddai 
eisieu y petháu hyny eu bod iV cael; ond y mae yn 
dywedyd y byddai iddo ei lenwi á phethau rhagorach. Yr 
oedd y pethau mwyaf hynod ag oedd yn nheml Solomon ar 
ol, sef yr Urim a'r Thummim, a chwmwl y gogoniant ; ond 
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ni a welwn bethau msiy na'r rhai hjrny yn yr addewid yma : 
" Mi a ysgydwaf yr holl genedloedd, a Dyim'.niant yr hoU 
génedloedd a ddaw ; llanwaf y i^ hwn faefyd á'm gogoniant, 
medd Arglwydd y Iluoedd." 

Yr wyf yn bwríadu sylwi ar dair rhan yn y geiriau : 
I. Yr ysgwyd : " Ysgydwaf yr holl genedloedd." 

11. Y BROPHWYDOLIAETH ARDDERCHOG AM DDYFODIAD 

Mab Duw : " Dymuniant yr holl genedloedd a ddaw." 

III. Yr addewid yn ganlynol i hyny: "Llanwaf y t^ 
hwn hefyd á'm gogoniant.'' 

I. Yr ysgwyd y sonir am daño yma : " Mí a ysgydwaf 
yr holl genedloedd.'* Y mae y rhan fwyaf o honoch yn 
gwybod fod yr apóstol yn ei lythyr at yr Hebreaid yn son 
am ysgwyd. Yr oedd yr Arglwydd yn ysgwyd mynydd 
Sinai pan oedd yn rhoddi ei gyfraith oddiyno. I'r dyben i'r 
Uwythau weled gogoniant yr Arglwydd, yr oedd y mynydd 
yn crynu drwyddo o'u blaen ; ac y mae yn addaw y byddai 
iddo ysgwyd eto. " Llef yr hwn y pryd hwnw a ysgydwodd 
y ddaear; ac yn awr a addawodd, gan ddywedyd, Eto 
unwaith yr wyf yn cynhyrfu nid yn unig y ddaear ond y nef 
hefyd.'' Mi a ysgydwais y ddaear y pryd hyny, ond mi a 
ysgydwaf y nefoedd a*r ddaear y tro yma. Ysgwyd y ddaear 
oedd ysgwyd y Uywodraeth wladol, er cael lie Tr Siloh 
mawr, ac i sefydlu teymas y Gwaredwr ar y ddaear ; ac 
ysgwyd y nefoedd oedd ysgwyd yr oruchwyliaeth seremoníol 
oddiar flfordd goruchwyliaeth efengyl y nefoedd. 

'* Ysgydwaf hefyd yr holl genedloedd." Dau ysgwyd 
mawr sydd yn bod, sef ysgwyd bamedigaethol, ac ysgwyd 
drwy'r efengyl. Y mae yr Arglwydd weithiau 301 ysgwyd 
dynion drwy ei farnedigaethau i ryw ddoeth ddybenion, ac 
hefyd weithiau trwy ei air ; a dichón fod y ddwy fíbrdd yn 
cael eu cynnwys yma. 

I. Yr ysgwyd bamedigaethol. Y mae Moses yn dyweJyd 
ddarfod i'r Arglwydd y sgytio Pharaoh a'i lu yn y Mor Coch. 

E 2 
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Dyna ydoedd ysgwyd bamedigaethoL Yr oedd Pharaoh yn 
meddwl y cai ymladd á'r Argiwydd, ond ei ysgjrtio a gafodd 
yn y mor. Ni chafodd ond prin d3aiu ei gleddyf o'i wain. 
Hefyd dywedir mewn un man y bydd i'r Arglwydd ysgwyd 
yr annuwiolion oddiar y ddaear. Ni raid i'r Arglwydd ddim 
casglu rh)rw lu mawr o filwyr i gael yr annuwiolion ymaith 
o'r flfordd. Ni raid iddo ddim ond ysgwyd tipyn amL 
Hwyrach mai yn ei gwsg 301 ei wely y bydd yr Arglwydd yn 
ysgwyd ymaith yr annuwiol, ac yn ei ddaníon i dragy- 
wyddoldeb. "Ysgydwaf hefyd yr holl genedloedd." Fe 
drefnodd yr Arglwydd yn ei ragluniaeth fod ymherodraethau 
mawríon yn meddu mwy o awdurdod ar y byd yn gyífredinol 
i fod y pryd hwnw nag un gallu llywodraethol sydd yn awr 
ar y ddaear; a hwyrach fod y geiriau yn cyfeirio at hyny. 
Yr ymherodraeth grjrfaf a gododd oedd un y Caldeaid, a hono 
a ysgydwodd yr luddewon o*u gwlad; ond ysgydwodd yr 
Arglwydd yr ymherodraeth fawr gadam hono drwy y 
Mediaid a'r Persiaid, i gael ffordd rydd i ddyfod á*i 
waredigion adref. Ymgododd 3^: )rmherodraeth gref hono 
wedi hyny yn uchel iawn, ond ysgydwodd yr Arglwydd hi 
o*r ífordd trwy y Groegiaid, fel pe buasai yr Arglwydd yn 
dywedyd, Nid dyna y gareg a dorwyd o'r mynydd ; am hyny 
ysgydwaf hwy eto er dangos rhagoroldeb teymas fy anwyl 
Fab. Ymgododd ymherodraeth Groeg wedi hyny yn 
uchel iawn, ac ysgydwodd yr Arglwydd hono wedi hyny 
drwy y Rhufeiniaid ; ac wedi hyny ysgydwodd hono hefyd er 
ei holl nerth, er dangos mai teymas lesu Grist yw y deymas 
nad ysgydwir byth, ac mai efe a deymasa ar d^ Jacob yn 
dragywydd. Ysgydwyd y llywodraeth o Judah drwy law 
gadam y Rhufeiniaid, nes oedd yr luddewon yn gorfod 
dywedyd, Nid oes i ni frenin ond Cesar. Yr oedd hyny yn 
dangos fod y Siloh mawr wedi dyfod. Bii yn' felus a 
gwerthfawr genyf feddwl am hyny lawer gwaith. Y mae yn 
sail gadam i ni gredu yn dawel fod y Messiah y soniwyd am 
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daño ñl o flynyddoedd cyn ei dd'od, wedi dyiod, a'i fod wedi 
cyflawni ei waith ar y ddaear. 

2. Yr ysgwyd y mae Duw yn ei wneyd drwy'r efengyL 
Gelwir pregethwyr yr efengyl gan rai yn aflonyddwyr y byd, 
ac nis mynwn er dim iddynt alw eu geiriau yn ol; ond 
dymunvm i'r pregethwyr añonyddu yr holl ddaear, nes dwyn 
yr holl fyd yn eiddo ein Harglwydd ni a'i Grist ef. Pan y 
mae Duw yn ysgwyd drw/r efengyl, mae yn ysgwyd dynion, — 

(i.) I weled eu cyflwr damniol. Ni bydd Mab Duw yn 
anwyl byth i neb o honom heb ein hysgwyd i deimlo ein 
perygl ; ni ddaw byth yn wrthddrych penaf ein dymuniadau 
heb i ni gael ein hysgwyd uwch ben ein coUedigaeth. Feth 
sydd raid ei wneyd ar ddynion cyn eu hachub ydyw eu 
goleuo am eu cyñwr damniol. Rhaid gwneyd hyny ar 
bawb. Rhaid gwneyd yr un gwaith ar bawb. Nid wyf yn 
dyweyd y rhaid ei wneyd yn 3^: un modd, ond rhaid gwneyd 
yr un gwaith. Y mae yn natur ífydd etholedigion Duw 
weithredíad nad oes dim all ei wneyd ond cael golwg ar ein 
coUedigaeth. Y mae mewn fiydd gadwedigol weithrediad 
nad oes dim modd i neb ei wneyd ond yn yr olwg ar ei 
gyflwr colledig. 

Beth ydyw credu yn Mab Duw ? Ffoi i gymeryd gafael 
yn y gobaith a osodwyd o'n blaen. Od oes arnoch eisieu 
gwybod pwy yw y bobl sydd yn y diogelwch, dyna pwy 
ydynt, ftoedigion, Rhai wedi ífoi am eu bywyd ydynt y rhai 
sydd yn credu yn Nghrist. Rhai wedi dianc rhag y dial. 
" Y rhai a flfoisom i gymeryd gafaeL" " Nid rhaid i'r rhai 
iach wrth feddyg, ond i'r rhai cleifion.'* 

(2.) Y mae Duw yn ysgwyd y rhai hyny, nid yn unig i 
weled eu sefyllfa golledig, ond hefyd eu bod yn farw i bob 
peth o'u rhan eu hunain am waredigaeth. laith pechadur 
dan driniaethau yr Ysbryd Glán yáywj " Pa beth sydd raid 
i mi ei wneuthur fel y byddwyf cadwedig ? " Y mae wedi 
myned mor wasgedig ar ei enaid, nes y mae yn gorfod 



yo Crist yn Ogmiant yn d Deml 

gwaeddi, "Pa beth sydd raid i mi ei wneuthur fel y 
byddwyf gadwedig?" Ni waedda felly am y ffordd i fod yn 
gadwedig nes y délo yr Ysbryd Glán i ddangos ei gyflwr 
iddo. Y mae yn ei weled ei hun yn agored i'r crogbren, 
nies y délo yr Ysbryd Glán i ddangos iddo y ddiangfa. Ni 
ddaw byth i ddeall am yr iawn flfordd nes y délo yr Ysbryd 
Glán i*w dangos iddo. A i feddwl. am filoedd o feheryn, a 
myrdd o ífrydiau olew, neu ryw bethau felly, nes y dangoso 
yr Ysbryd Glán iddo y drefn fawr drwy Grist. Nid yw y 
pechadur yn yr olwg ar ei gyflwr colledig mor barod i ateb y 
cwestiwn hwnw, ag oedd y gi^ cyfoethog hwnw gynt pan y 
dywedai, " Mi a wn beth a wnat." Y mae yma rai yn fy 
ngwrando wedi bod mewn amgylchiad na buasai ganddynt 
ddim ond gwynebu tragywyddol goUedigaeth, oni buasai i 
wawr gobaith agor o'r nef arnynt. Gweddiwn am i'r Ysbryd 
ddyfod yma i ysgwyd 

II. Y BROPHWYDOLIAETH ARDDERCHOG SYDD YMA AM 

Fab Duw :. " Dymuniant yr hoU genedloedd a ddaw." Yr 
wyf yn cofio fod un o'r ieithwyr dysgedig wedi darllen y 
geiriau fel hyn, "A'r rhai dymunol o*r hoU genedloedd a 
ddaw." Y maent yn o dda fel hyny, ond nid yn ddigon da. 
Fe ddaw y rhai dymunol o'r hoU genedloedd i addoli yr 
Arglwydd yn mynydd Sion, ond nid heb gymhorth. Hwy a 
ddeuant ar ddarfod am danynt Y maent yn sicr o ddyfod; 
y mae elorau meirch ar eu hol. Y mae y geiriau yn felus 
iawn fd hyn — sef y daw y rhai dymunol o'r hoU genedloedd ; 
ond y maent yn felusach fyrdd o weithiau fel y maent yn ein 
Bibl ni, " Dymuniant yr hoU genedloedd a ddaw.'' Y mae 
rhywbeth a wnelo yi hoU genedloedd á Mab Duw. Cafwyd 
addewid am daño mor íore a gardd Edén. Y wraig yno 
oedd mam pob dyn byw, a had hono oedd Gwrthddrych 
mawr yr addewid. Adnewyddwyd wedi hyny yr addewid 
i deulu Abrahara, "Ac yn dy had di y bendithir yr hoU 
genedloedd ;" a hyny mewn dwy ystyriaeth, — 
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1. Y mae pob dyn ar].wyneb y ddaear yn dymuno peth 
nad yw iV gael ond yn lesu Grist, Mab Duw. Y maent 
dan eu dwylaw yn dymuno peth nad ydyw i'w gael mewn 
un man aralL Fe baech yn teithio rhanau pellaf ac eangaf 
y byd, y maent i gyd oU yn dymuno cael peth nad yw i*w 
gael ond yn Mab Duw. Y maent yn dymuno cael 
gwaredigaeth oddiwrth y beiau a'r euogrwydd sydd yn eu 
cydwybodau am bechu yn erbyn Duw. Y mae yn natur 
pob dyn i ddymuno cadwedigaeth a gwynfydedigrwydd, ond 
nid oes yr un daín o hyny iV gael ond mewn un man, sef 
yn yr Arglwydd lesu Grist. 

2. Ac yn fwyaf neillduql, am fod yr Arglwydd lesu yn 
Wrthddrych dymuniad pawb fyddant wedi eu hargyhoeddi 
o'u cyflwr truenus. Dyma ydyw iaith pob dyn wedi ei wir 
oleuo felly am ei gyflwr, •* Dyma fi yn euog, a dacw orsedd 
Duw fel olwyn o dan poeth, heb neb i sefyll rhyngwjrf a hl*' 
Dyna oedd yr afradlawn yn ei waeddi, " Pecháis yn erbyn y 
nef ac o'th flaen dithau." Gall pechadur euog waeddi, Y 
mae baich ar fy nghefn nad oes neb ar y ddaear all ei symud 
oddiarno. Dyma un wedi crwydro nad' oes neb ar y ddaear 
fedr ei ddwyn yn ol. Yr W3rf wedi m)med mor bell fel nad 
oes ond megys cam rhyngof ac angeui Golygwch pe byddai 
yma ryw bechadur fel hwna ; beth allém wneyd iddo ond 
gwaeddi wrtho, Dyma lon'd dy ddymuniad. Y pechadur 
tlotaf a gwaelaf yn dy olwg dy hun, dyma gymaint ag a elli 
byth ddymuna Os euog wyt ger bron dy Farnwr, dyma 
Gyfryngwr wedi dyfod i'r adwy; yr hwn y mae ei waed wedi 
tawelu gorsedd y nef, ac agor ñbrdd rydd i bechadur nesu ati. 
" Deuwch ataf fi bawb sydd yn flinderog ac yn Uwythog, a 
mi a esmwytháf amocL" Os ydych yn meddwl ein bod am 
g)rfyngu yr addewid am Grist, cly wch ef ei hun yn gwaeddi, 
" Deuwch ataf ñ bawb ag sydd yn flinderog a llwythog, a mi 
a esmwytháf arnoch." " Y golledig a geisiaf." N4d bes yr 
un anghenar bechadur nad oes yn Mab Duw ddigbn ar ei 



^2 Crist yn Ogoniant yn ei Demi. 

gyíer. Byddwn yn íuan yn cefnu ar y byd a'n hoU gyíeillion, 
ond dyma Gyfaill gwell na brawd. Dyma Gyfaill a l^n pan 
y byddo angeu yn gwneyd ei orchwyL Bydd angeu yn 
wrthddrych iV ddymuno genym os mewn undeb á Mab 
Duw. "Dymuniant yr hoU genedloedd.'' Y mae yn 
ddymunol yn ei aberth, yn ddymunol yn ei swyddau, 
yn ddymunol yn y gwaith a wnaeth ar y ddaear ; ond rhaid 
i ni brofi a gallu dyweyd y geiriau hyny, " lé, y mae efe olí 
yn hawddgar." 

IIL Yr addewid a roddwyd yn ganlynol iV 
DDVFODiAD : " Llanwaf hefyd y t^ hwn á'm gogoniant, medd 
Arglwydd y Iluoedd." Cyflawnwyd yr addewid yn yr >styr 
fwyaf llythyrenoL Wrth son am hyn, caf enwi y peth y 
cyífyrddais ág ef o'r blaen. Byddai y brophwydoliaeth hon 
yn anwireddus, oni buasai fod rhywbeth ardderchocach yn 
yr ail deml nag oedd yn y gyntaf. Ni bu dim yn yr ail 
deml o ran adeiladaeth yn ardderchocach nag oedd yn y 
deml gyntaf.; ond dyna y peth oedd yn peri iddi ragori, — i 
Dduw mewn cnawd ddyfod iddi. Yr Arwydd neu y Cysgod 
gafodd temí Solomon iV harddu a'i Uenwi ; ond, bendigedig 
fyddo Duw ! dacw Arglwydd y Iluoedd ei hun á thraed o 
bridd yn sathru Uwch yr ail demL 

Peth arall gogoneddus fu yn yr ail deml ag oedd yn peri 
iddi ragori oedd hyn : Yr ail deml gafodd yr anrhydedd o 
dderbyn y defnyn cyntaf o waed yr Ail Adda dan ddeddf 
yr enwaediad. Ar bren y Groes y gorphenodd waedu, ond 
yn faban yn yr ail deml y dechreuodd. Hefyd lien yr ail 
deml gafodd yr anrhydedd o rwygo fel arwydd fod y 
nefoedd yn agored, ac wrth ei bodd yn dawel, pan oedd lesu 
o'i fodd yn dyoddef; a bod y deml yn rhoddi i fyny ei 
goruchwyliaeth i Un mwy. Dyma Un mwy na'r deml wedi 
ei gael yn ei He. Ni bu lesu mewn un man erioed na 
adawodd ogoniant ar ei ol ynddo. Fe gododd y natur 
ddynol a fu mor isel a'r cythreuliaid yn y codwm, i uchder 
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gogoniant Nid allodd neb ar ol 7 cwymp adferu gogoniant 
ami nes daeth yr lesu ] ond pan 7 daeth ef, efe a'i coronodd 
cyn troi ei ge&i amL Pa fodd hyny? meddai rhTWun. Am 
fod dirm7g Crist yn fwy golud na holl diysorau yr Aipht 
Nid oedd neb yn ddigon mawr i godi dirmyg i fyny, ond 
Crist Un isel, ddirmygedig, oedd y groes. Dyna fel y 
dywedir am dani, '' MeÜdigedig yw pob dyn sydd yn nghrog 
.ar bren.'' Golwg isel iawn oedd ar y groes dan yr Hen 
Destamenty ond yn y Testament Newydd y mae wedi ei 
chodi i fod yn uchel iawn. " Na ato Duw i mi ymfíix>stio 
ond yn nghroes ein Harglwydd lesu Grist" Y mae y groes 
wedi ei henwogi yn rhyfedd ganddo ef. Un isel iawn hefyd 
oedd y bedd ; pwll Uygredigaeth, t^ y pryf, uffem, &c. ; 
enwau isel iawn oedd ar y bedd. Ond bore y trydydd dydd, 
pan yr aeth y gwragedd i edrych y bedd, yr oedd yno ddau 
^r ieuanc yn bendithio y bedd ; a hwy a ddy wedasant wrth 
y gwragedd, " Nac ofnwch ; mi a wn mai ceisio yr ydych yr 
lesu ; nid yw efe yma, canys cyfododd. Deuwch, gwelwch 
y fan He y gorweddodd yr Arglwydd." Nid, Deuwch, 
gwelwch y pwll; nid, Deuwch, gwelwch y Uygredigaeth; 
ond deuwch, gwelwch y fan, Beth ydyw y bedd heddy w 
i'r credadyn? "Y fan He y gorweddodd yr Arglwydd.*' 
Ni bu lesu mewn man erioed na chododd ef y fan hyny 
i fyny. Os gofynir i chwi pan fyddwch yn wynebu y glyn, 
I ba le yr ydych yn myned ? Gellwch ateb mai i'r fan He y 
gorweddodd yr Arglwydd. Hefyd, pa le bynag y délo lesu 
i weithio ar bechadur, y mae yn gadael gogoniant ar ei oL 
Pa le bynag y délo i weithio y mae 61 ei law yn anrhydeddu 
a gogoneddu y gwrthddrych y mae yn gweithio amo. Y 
mae yn codi y tlawd o'r Uwch, ac yn dyrchafu yr anghenus 
o'r domen, iV osod gyda phendefígion. Y mae yn codi 
ysgubion y byd. Dyna beth yw ysgubion, pethau na 
tbalant ddim ond i'r domen, pethau na thalant ond i fod yn 
rhywle o'r golwg ; ond pan y délo lesu i weithio, y mae yn 
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gwneuthur y rhai hyny yn werthfawr a hardd " A hyn fu 
rhai o honoch chwí, eithr chwi a olchwyd, a chwi a 
sancteiddiwyd, a chwi a gyfiawnháwyd yn enw yr Argiwydd 
lesu, a thrwy Ysbryd ein Duw ni." "Eithr nyni oU ág 
wyneb agored yn edrych ar ogoniant yr Arglv^dd megys 
mewn drycb, a newidir i'r unrhyw ddelw^ o ogoniant i 
ogoniant/' Nid oes eisieu dim ond tynu y gprchudd oddiar 
eich meddyliau, na welwch fodd i fyw, a hyny yn eich ymyl. 
Fe gafodd yr hen Simeón yr olwg yma amo yn y deml, nes 
oedd yn gwaeddi, "Yr awr hon, Arglwydd, y gollyngí dy 
was mewn tangnefedd" GoUwng fi o fyd ag yr wyf yn 
agored i bechu jmddo. Yr oedd yn ngolwg ac yn nghyr- 
haedd ei ddigon. Gollwng fí o fyd na allaf wneyd ond 
ychydig mwy o wasanaeth ynddo drosot ti. Gollwng fi 
drwy afon angeu i ddyfod adref. Paham, Simeón, yr wyt ti 
yn gweddio felly? "Fy llygaid a welsant dy iachawdwr- 
iaeth.*' Dyna ddigon. Y mae yr iachawdwriaeth yn y 
g:olwg ac yn y gafael. Da iawn fydd cael peidió ein 
damnio gyda'r bydj ond dyma fwy, dyma ddigon, cael 
gafael yn yr iachawdwriaeth. 



PREGETH VIL 

DERBYN Y CYMMOD. 
GAN Y DIWEDDAR BARCH. EBENEZER MORRIS.* 

Mewn Cyfarfodyn Machynüdh^ yn EbriU 1818» 

Rhufeiniaid V. II : **Ac nid hyny yn unig, dthr gorfoleddu yr 
ydym hefyd yn Nuw trwy ein Harglwydd lesu Gríst, trwy yr hwn yr 
awrhon y derbyniasom y cymmod." 

/^^WNAWN rai sylwadau yn gyntaf, mewn perthynas 

^^ I*R CYMMOD. 

II. Y LLWYBR Y MAE Y CYMMOD YN El DRAFAELU I 
DDYFOD ATOM NI. 

♦ Ebbnbzer Morris ydoedd fab i Dafydd Morris, Twrgwyn, Sir 
Aberteifi, yr hwn ydoedd yn br^ethwr enwog a dylanwadol, er nad 
mor enwog a'i fab. Dy wedir mai prif nodwedd gweinidogaeth y mab, 
fd y tad, oedd grymusder a helaethrwydd. Ni byddai bvth yn terfjrnu 
ei bregetb, meddiri heb gael gafael ar y bobl ; canys deallai ei wrandá- 
wyr yn fuan mai wrthynt hwy y Uefarai. Yr oedd ei lafur gweinidog- 
aethol yn fawr iawn. Pregethai bron bob dydd o*r wythnos yn ei 
flynyddau olaf, a chadwai gyfarfodydd eglwysig. Byddai yn pregethu 
mewn tai annedd hyd y gymydogaeth, mewn angladdau, ac ar íwrdd 
Uongau. Tybid yn wir na fyddai llwyddiant i long newydd oni phreg- 
ethai Ebenezer Morris ar yr achlysur o'i launchio. Ystjnrid na byddai 
yr un Gymanfa )rn gyflawn yn Nebeudir nac yn Ngogledd Cymru heb 
iddo eif fod ynddi, a mawr a hyfryd oedd " nerthoedd y byd a ddaw " 
fyddent yn dilyn ei weinidogaeth, ar feddwl a chalonau y gwrandáwyr. 
Y mae rhai yn fyw heddyw a dderb3niiasant o'r gwlaw graslawn pan 
oedd Ebenezer Morris yn pregethu ar y "gwaed hwn" mewn Cym- 
ddthasfa yn Nghaemarfon, yn y flv.'yddyn i8i8, pryd y gwaeddodd 
gyda y liáis rhyfedd oedd ganddo, '* A ydych chwi yn nghysg<^ y gwaed, 
bobl? Lladd sydd ymhob man ond tu ol i*r gwaed." Bu farw yn 
1825, yn nghanol ei ddyddiau, pan nad oedd namyn 56 mlwydd oed. 
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III. Y CANLYNIAD DEDWYDD O DDERBYN Y CYMMOD : 

" Gorfoleddu yn Nuw." Nid oes neb all orfoleddu yn Nuw 
heb gael ei wneuthur yn dderbyníwr o'r cymmod. 

I. Y Cymmod : " Trwy yr hwn yr awrhon y derbyniasom 
y cymmod.*' 

Gair mawr pwysig ydyw y gair cymmod. Y mae yn 
tybied codiad i heddwch á Duw wedi ein syrthiad i gyflwr o 
anheddwch ág ef; cael ein gwirioneddol, sylweddol, gym- 
modi á Duw ; cael dyfodfa i'w dangnefedd wedi bod alian 
o'i heddwch. Nid ydyw ond ofer i bechadur ddywedyd 
nad yw yn gymaint peohadur a rhywun arall ; oblegid y mae 
yn bechadur, ac y mae íelly wedi myned alian o hedd a 
flfair Duw. Y mae derbyn y cymmod yn beth anhebgorol 
mewn gwir grefydd. Yr oedd dyn mewn sefyllfa ddedwydd 
pan y créwyd ef. Cafodd ei greu mewn cyflwr cysurus 
iawn. Yr oedd heddwch rhyngddo á Duw, heb fod dim yn 
achos iV gwneuthur yn anheddwch; ac íelly y parhaodd 
nes i ddyn dori y cyfammod, 3^: hyn a'i darostyngodd i gyflwr 
o anheddwch á'i Dduw. Créwyd dyn mewn sefyllfa ogon- 
eddus a dedwydd iawn, ond nid hir y parhaodd yn y sefyllfa 
anrhydeddus hono ; troseddodd gyfammod ei Dduw, gwrth- 
ryfelodd yn ei erbyn, cododd ei sawdl yn ei erbyn, a dibris- 
iodd ei ddaioni ; ac y mae toriad yr hen gyfammod wedi ein 
dwyn ninnau i sefyllfa anghymmodlawn á Duw. Yr ydym 
olí o ran ein personau wedi myned alian o heddwch a 
fíafr Duw; ac y mae yn anmhosibl fod dim dedwydd wch 
yn nghalon neb heb ei bod yn heddwch rhyngddo á Duw. 
Darfu i droseddiad y cyfammod a'n cwymp ein gwneyd yn 
elynion Duw, ein taflu alian o'i gymmod ; a thra y byddwn 
yn y cyflwr hwnw, y mae yn anmhosibl fod dim i ni 
ond trueni. Peth ofhadwy yw bod alian o heddwch Duw. 
Y mae pawb yn eu cyflwr natur alian o heddwch Duw, 
ac felly y maent yn agored iV ddialeddau. Enaid gwerth- 
fawr, a wyt ti yn meddwl cyfaríod á Duw yn y farn heb gael 
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dy heddychu ág ef ? A wyt ti am lyfygu cyfarfod y Duw 
anfarwol, anweledig, hoUalluog, a hollbresennol, yn dy gyflwr 
euog alian o'i heddwch ? 

II. FOD CYMMOD l'W GAEL, A'r FFORDD A DREFNWYD 

i'w gael: "Trwy yr Hwn yr awrhon y derbyniasom y 
cymmod." 

Wedi i dd3molryw syrthio alian o heddwch Duw, nid 
oedd dim yndd)mt hwy yn achos o'r cymmod ; ond o rad 
ras Duw yn unig y daeth ; o ras penarglwyddiaethol Duw, 
heb ddim yn y pechadur i'w haeddu, y daeth trefn y c)rm- 
mod. Cariad a gras yn unig all wneuthur cymmod rhwng 
pechadur a Duw. Y mae cymmod iV gael. Yr ydym 
ni yn yr un byd ag y mae pechaduriaid yn cael eu cymmodi 
á Duw. Beth ydyw dechreuad y cymmod? gwreidd)m y 
cymmod? Daioni a gras Duw. Y mae o ran yr achos o 
hono o Dduw ja hoUol, ac yn unig o'i benarglwyddiaethol 
ras, heb fod dim yn y pechadur yn ei haeddu. " Sef bod 
Duw yn Nghrist yn cymmodi y byd ág ef ei hun, heb gyfrif 
idd3mt eu pechodau." Dyma gymmod i bechadur. Cym- 
mod Uawn a rhad i ddyn wedi haeddu cael ei ddamnio yn 
dragywyddol. "Trwy yr Hwn yr awrhon y derbyniasom 
y cymmod.*' Y mae'r cymmod o ran ei wreiddyn wedi 
tarddu o ras Duw yn hoUol, heb ddim yn y pechadur yn 
ei deilyngu ; ac y mae wedi cael ei rjrm ymlaen drwy ^- 
ryngdod Crist. Nid oes cymmod i'w gael ond trwyddo ef 
yn unig. Nid oedd yn gyfreithlawn i Dduw ymweled á 
dyn ar ol y cwymp ond trwy G)rfryngwr. Beth ydoedd 
dyben y Cyfryngwr mawr yn ymgnawdoli? Gwneuthur 
cymmod rhwng Duw a dynion. Beth oedd ei ddyben yn 
dyfod fel Meichiau i sefyllfa Cyfryngwr? Gosod i lawr 
syHaen heddwch rhwng y nefoedd a'r ddaear, na byddai 
modd eu gwahanu byth. Beth oedd ei ddyben yn dyfod 
i barthau isaí y ddaear ac yn myned i ben Calfaría ? Agor 
ffbrdd y c)rmmod. Y mae y cjonmod felly o ran ei wreidd- 
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yn wedi dyfod o ras y Duw tragywyddol, heb fod dim 
yn y pechadur yn ei haeddu. Y mae o ran ei darddiad 
o drugaredd y Tad, ac wedi cael ei wéithredu gan yr Ail 
Berson yn yr Hanfod Ddwyfbl, ac yn cael ei gymhwyso 
gan yr Ysbryd Glán, a phechadur yn cael ei ddwyn o'i 
fodd i'w dderbyn. Nid ydyw clywed am y cymmod yn 
ddigon, na darllen am daño yn ddigon, na bod genym 
ychydig o amgylOfredion am daño yn ddigon, ond rhaid 
derbyn y cymmod. Y mae derbyn y cymmod yn anheb- 
gorol. Rhaid i ni dderbyn y cymmod cyn y cawn y can- 
lyniadau dedwydd o hyny. 

Ystyriwn ymha Iwybr y mae pechadur yn cael ei ddwyn 
i dderbyn y cymmod. 

1. Y mae y pechadur yn cael ei oleuo i weled ei fod 
alian o heddwch Duw; a phan y caiíf ei oleuo i weled 
hyny, nid oes dim a'i tawela wedi hyny nes cael y cymmod. 
Nid oes dim yn yr hoU greadigaeth fedr dawelu ei enaid 
ar ol iddo gael ei oleuo ei fod alian o heddwch Duw, ond 
cael y cymmod. 

2. Y mae eglurhád yn cael ei roddi yn meddwl y pech- 
adur am drefn fawr y cymmod, fel y mae yn deilwng o 
Dduw ac yn addas i bechadur. Y mae trefn y cymmod 
wrth fodd ei galón. 

3. Y mae rhyw ysbryd hyderus o ymroddiad i ym- 
orphwys ar y drefn yn cael ei roddi ynddo. Nid ar gefn 
ei fod wedi cael ei ethol y mae yn dal i bwyso, ond ar ei 
fod wedi derbyn y cymmod. Y bobl ydynt wedi cael eu 
dwyn i heddwch á Duw ydynt yr unig bobl ddiogel a 
dedwydd. Cofiwn mai yn y byd yma y mae derbyn y 
cymmod. 

III. Y CANLYNIAD DEDWYDD O DDERBYN Y CYMMOD: 

"Gorfoleddu yn Nuw." 

Nid yn unig cael ein heddychu á Duw, ond hefyd gor- 
foleddu ynddo. Y mae dyn yn awyddus iawn am orfol- 
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edd, ac fe fyn oifoleddu mewn rhywbeth. Y mae yn 
ei anian i ddymuno cael gorfoledd. Ond dyma dir uchel 
rhyfedd iawn i'w gyrhaedd ar y ddaear yma, sef cael 
"gorfoleddu yn Nuw." Nid oes ond y credadyn yn unig 
all gael y fraint werthfawr yma. Ydyw, y mae pawb yn 
dueddol i orfoleddu, ac nid oes neb nad yw yn gorfol- 
eddu mewn rhywbeth neu gilydd; ond y mae yn beth 
gogoneddus a rhyfedd iawn fod pechadur gwael ac euog 
yn cael ei gymmodi á Duw, a*i ddwyn i orfoleddu yn 
Nuw. "Eithr yn awr," íel y dywed lago, "yr ydych yn 
gorfoleddu yn eich ymfírost. Pob cyfryw orfoledd drwg 
ydyw." Ceisiwn gan hyny f^iiu tir da i orfoleddu amo, 
a chael sail dda i'n gorfoledd. Mynwn rywbeth uwch a 
gwell na'r ddaear yn sail i'n gorfoledd. O drueni y rhai 
sy'n gorfoleddu a Uawenychu mewn peth diddym I Pwy 
ydynt? Y rhai sydd heb adnabod Duw ac heb yroddiried 
ynddo. Y mae yr hoU greadigaeth yn annigonol i ni 
lawenychu ynddi fel rhan ac etifeddíaeth i'r enaid. Nid 
oes dim cyfatebolrwydd ynddynt i anghenion enaid. Y 
mae y dynion sydd wedi derbyn y cymmod yn gorfoleddu 
yndda Fe sonir yn y bennod hon am ddau orfoledd eraill, 
sef "gorfoleddu dan obaith gogoniant Duw/' a "gorfoleddu 
mewn gorthrymderau ; " ond dyma y gorfoleddu uchaf a 
rhyfeddaf y sonir am daño yn yr hoU Fibl, " gorfoleddu yn 
Nuw ; " gorfoleddu yn ei drefn i achub ; gorfoleddu mewn 
cymmod á Duw; gorfoleddu yn ei gyfammod; gorfoleddu 
yn ei Gríst; gorfoleddu yn ei addewidion; gorfoleddu yn 
ei briodoliaethau ; gorfoleddu ei fod yn rhan i ni, ac y 
bydd yn rhan ac yn eiddo i ni, pan y byddo y ddaear 
a*i thrysorau wedi darfod. Ymgysegrwn i garu a gwas- 
anaethu Duw, fel y cawn sail gref i orfoleddu ynddo. 
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CALÓN LAWEN YN WLEDD. 

GAN y DIWEDDAR BARCH. EBENEZER MORRIS. 

Miion Cyfndeithatfa yn MachynUdhj Awst ij^, i8ig, 

DiAKEBlON XV. 15: "Holl ddvddiaa y cjstuddiedig sydd flin; ond 
^\táA wastadol yw calón lawen. ' 

V^ MAE y geiríau yn cynnwys dau fater, sef bod holl 
^ ddyddiau y cystuddiedig yn flin, ac mai gwledd 
wastadol yw calón lawen. Y mae y rhan olaf yn crybwyll 
teimiad hollol wrthwynebol í'r rhan gyntaf. Y mae gwledd 
wastadol calón lawen yn gwbl wrthwynebol i holl ddyddiau 
blin y cystuddiedig. 

Yn gyntaf, ystyriwn, Beth ydym i ddeall wrth y 

CYSTUDDIEDIG. 

I. Y mae y gair cystuddedig yma yn arwyddo anfoddlon- 
rwydd; ac y mae holl ddyddiau yr anfoddlawn yn flin. 
Ysbryd grwgnachlyd s/n gwneyd dyddiau y cystuddiedig yn 
flin ; ond gwledd wastadol yw calón lawen. Calón lawen 
yw meddwl boddlawn, tawel, a chysurus. Y mae holl 
ddyddiau y cystuddiedig, sef y dyn sydd dan lywodraeth 
ysbryd anfoddog a grwgnachlyd, yn flin. £r yr oU y mae 
yn fwynháu, meddwl anghysurus ac ysbryd pigog sydd 
ganddo. Y mae ccnflgen dan wraidd ei galón, ac felly nid 
yw yn mwynháu dim cysur; y mae rhyw ofid yn ei 
oddiweddyd o hyd, ac o ganlyniad y mae ei holl ddyddiau 
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yn flin. V mae ysbiyd grwgnachlyd yn achoá mwy o 
niweidiau nag yd3rm yn feddwl, a djrfiíl wyliwn rhag bod 
dan lywodiaetfa yr ysbryd hwn ; ysbiyd ag sydd bob amser 
yn anfoddog a thuchanllyd, er holl gymwynasan rfaaglun- 
iaeth Duw ídda Y mae yr ysbryu blin hwn yn edrych 
o hyd ar yr ochr ddu i'r cwmwL Peth pechadurus ac 
annoeth iawn yw bod dan lywodraeth y fath ysbryd tuchan- 
Uyd, oblegid y mae yn gwrthrjrfela yn erbyn trefniadau 
l]3rwodraeth Duw. " Paham y grwgnach dyn bjrw, g^ am 
gosbedigaeth ei bechod?" Nid oes ganddo ddim achos 
i rwgnach. Y mae ganddo lawer mwy o achos i ddiolch. 
Dylai gofio a theimlo ei fod wedi haeddu cael eí ddamnio, 
ac y gallasaí fod mewn gwlad o boenau alian o gyrhaedd 
pob trugaredd. Nid oes ar bechadur yr un wédd mor 
ffiaidd a phan y mae jn gwingo yn erbyn rhagluniaethau 
Duw. Y mae tymher duchanllyd yn difa holl gysur dyn. 
Nid oes ond blinder iV gael oddiwrtho, yn y teulu ac yn yr 
eglwys. Meddyliwn ein bod wedi haeddu cael ein coUi, 
yna bydd yn hawdd i ni yraostwng ger bron Duw yn 
wylaidd a diólchgar ein calonau. Y mae ysbryd grwgnach- 
lyd yn sicr o dynu ^% y nefoedd amom. A holl ddyddiau 
y tuchanwr grwgnachlyd sydd flin ; nid yw yn gallu mwyn- 
háu dim llawenydd. "Ond gwledd wastadol yw calón 
lawen." Beth b3mag a'i cyferifydd tra byddo dan Ijrwodr- 
aeth meddwl boddlawn, y mae yn teimlo yn llawen. 

2. Gellir bod yn gystuddiedig gan afiechyd. G^yr llawer 
drwy brofiad fod dyddiau y cystuddiedig pan mewn afiech- 
yd, yn ftin. Y mae yn dysgwyl y nos am y bore, a'r bore 
ara y nos. G^yr pob claf pan mewn poen mai felly y mae. 
" Holl ddyddiau y cystuddiedig sydd flin." Cofiwch chwi 
sydd eto heb fod yn brofiadol o hyn, y deuwch i wybod 
hyn rywbryd. " Melus yn ddiau j^x goleuni, a hyfryd i'r 
golwg y w gweled yr haul ; ond pe byddai dyn fjn^ lawer o 
flynyddoedd, a bod yn llawen 3mddynt olí, eto coñed 
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ddjrddiau tywyllwch, canys llawer fyddant." Y mae dydd- 
iau tywyll\!vch i ddyfod. Y mae cystuddiau i ddyíod, a 
chroesau i ddyfod, a byddai yn dda i ni gofio hyny yn 
ein hawddfyd. Y mae gan y d3ai sydd yn rhydd oddiwrth 
gystuddiau achos i fod yn Uawen, a dylaí gydnabod 
tiriondeb yr Arglwydd tuag ato. 

3. Y mae dyn yn gystuddiedig am ei bechodau. Y mae 
dyddiau y pechadur sydd ar lawr dan argyhoeddiad oH 
euogrwydd yn ddyddiau blin cystuddíedig ; ond hyd yn 
nod i'r cyíryw, gwledd fydd calón lawen, neu gydwybod 
wedi ei glanháu a'i thangnefeddu. O mor werthfawr fydd 
y fath deimlad ! Bydd yn wledd wastadol. Wrth y galón 
lawen y meddylir cydwybod esmw)^h. Nid oes neb yn 
teimlo yn fwy cystuddiedig a blin na'r dyn sydd wedi cael 
golwg ar ei berygl a'i drueni Mae y gydwybod yn flin 
pan heb gael y feddyginiaeth. Cystuddiedig iawn ydyw 
dan deimlad o'i pherygl a'i thrueni. Ond calón lawen 
ydyw cydwybod wedi ei hiacháu a'i thawelu. Pan fyddo 
d3m dan argyhoeddiad am ei bechodau, gellir ei alw yn 
gystuddiedig; ac y mae ei holl ddyddiau yn flin. Enaid 
gwerthfawr ! os na wyddost beth 3rw bod yn gystuddiedig 
oblegid pechod, ti a ddeui i wybod rywbryd. Nid oes na 
dyn na dynes na ddaw i wybod rywbryd, yn rhywle, beth yw 
blinder o herwydd pechu yn erbyn Duw. Pan dan argy- 
hoeddiad am ei bechod bydd yn flin amo ; a phan y byddo 
dan gystudd o herwydd ei gyflwr, nid oes dim yn yr 
holl greadigaeth a dawela ei gydwybod. Tydi, O ddyn, na 
wyddost beth yw bod yn gystuddiol o herwydd pechod, 
a ddeui i wybod rywbryd. Peth gwerthfawr ydyw i galón 
deimlo yn flinderog ac yn drwmlwythog, tra y mae modd ei 
hesmwytháu ; tra y mae modd iddi gael symud ei baich. 

Y mae y gair cystuddiedig yn y fan yma wedi cael ei 
gymeryd oddiwrth yr olwg ar ddyn wedi ei daro i lawr gan 
wres dan ei faich, nes ei fod bron yn llewygu yn ei vendid ; 
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felly y niae djn dan argyhoeddiad. Y mae wedi cael ei 
daro nes ydyw yn rhy wan i bechu ; ac y mae yn flia amo 
drv7y ddyddiau ei gystudd. Y mae y fath argyhoeddiad 
wedi gafaelyd yn ei gydwybod iel y gellir ei alw yn gystudd- 
iedig. Y mae yn flin arno. "Diffygiais gan fy ocfaain; 
bob nos yr wyf yn gwneuthur fy ngwely yn foddfa ; yr wyf 
yn gwlychu fy ngorweddfa á'm dagrau." Beth oedd yn 
achosi ei ddagrau? Cystudd am ei bechod. "Treuliodd 
íy Uygaid gan ddagrau. Tra y tewais, heneiddiodd fy 
esgyrn o'm mewn." Yr oedd yn ceisio tewi yn He cyd- 
nabod ei bechodau; ond ^'tra y tewais, heneiddiodd fy 
esgyrn gan fy rhuad ar hyd y dydd" Yr oedd yn ymboeni 
heb wybod am le o ddiangfa. *' Trymháodd dy law amaf 
ddydd a nos; fy irder a drowyd yn sychder haf." Gellir 
dj^eyd am un felly yn ngeiriau y g^ doeth, " Ysbryd g^ 
a gynnal ei glefyd, ond ysbryd y cystuddiedig, pwy a'i 
cyfyd?" neu mewn iaith arall, Pwy fedr ddal daño? neu 
mewn geiriau eraill eto, Pwy ddaw ág ef Tr l^n? Y dyn 
sydd wedi cael ei daro i lawr dan faich euogrwydd am ei 
bechod, y mae ei hoU dyddiau yn flin. Pan ddaw argy- 
hoeddiad o'r nef i wasgu ar ddyn am ei gyflwr, nid oes dim 
drwy hoU natur all ei gysuro. " Megys finegr i'r dannedd, 
a mwg i'r Uygaid, felly y mae ceisio canu caniadau i'r galón 
drist *' yn ei ddyddiau blin. Pan y mae Duw yn archoUi 
am bechod, efe a wna glwyf nad oes dim yn 3T hoU greadig- 
aeth all ei wella. Nis gwn i, medd ambell un, ddim beth 
yw bod )m gystuddiedig oblegid pechod. Wel, gobeithio y 
deui i wybod, onidé daw yn dymhestl amat cyn hir na 
bydd modd ei thawelu. '^ Ond gwledd wastadol yw calón 
lawen," neu gydwybod dawel, wedi cael ei phuro a'i thawelu 
drwy gymhwysiad o'r feddyginiaeth drwy'r gwaed. Nid 
calón lawen drwy wleddoedd y cnawd, ond calón wedi ei 
thawelu drwy y feddyginiaeth fawr gafwyd o'r nef. Daw pob 
enaid i gystudd rywdro o herwydd pechu yn erbyn Duw; 
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a'r galón hono sydd wedi cael eí meddyginiaethu sydd yn 
mwynbán gwledd wastadoL 

II Calón lawen : " Gwledd wastadol yw calón lawen." 
Y mae y gair calón yn myned weithiau am y deall, 
weithiau am y serdi, ac weithiau am y gydwybod. Medd- 
ai yr eglwys gynt, "Myfi sydd yn cjrsgu, a'm calón yn 
eflro." Nis gallai ddyweyd ei bod yn cysgu yn drwm 
ac yn hollol. Yr oedd ei chalón )m eflfro: hyny yw, yr 
oedd ei chydwybod ar ddihún. "Os ein calón a'n 
condemnia, mwy jrw Duw na'n calón, ac efe a ^yr bob 
peth." "Os ein calón," neu ein cydwybod, "ni'n con- 
demnia, y mae genym hyder ar Dduw." Os bydd ein 
cydwybod yn ein condemnio, y mae Duw yn fwy na'r gyd- 
wybod, ac yn fanylach i'n bamu, ac yn drymach i'n con- 
demnio. Nid, os ein calón a'n cyhudda, a ddywedir, ond 
"Os ein calón a'n condemnia." Nid oes neb nad yw ei 
gydwybod yn ei gyhuddo, neu o leiaf, dylai ei gyhuddo; 
oblegid y mae yn euog. " Os ein calón a'n condemnia " o 
ragrith, " mwy yw Duw na'n calón : " y mae ef yn ein 
condemnio yn drymach. Os ein cydwybod ni'n condemnia, 
y mae genym hyder ar Dduw, ein bod mewn cymmod ág ef, 
ac wedi ein derbyn i fod o nifer ei deulu. Calón lawen gan 
hyny ydyw cydwybod wedi ei thawelu drwy drefn fawr y 
nef, a mwynhá y galón hono wledd wastadol. Y peth 
rhyfeddaf fu erioed ydyw fod modd i dawelu cydwybod 
pechadur euog. Ni ^yr angylion syrthiedig ddim am y 
drefn hono. Ni chafwyd flfordd i'w dieuogi hwy ; ond wedi 
i ddyn syrthio a m)med yn euog, cafwyd trefn gyfreithlawn 
ogoneddus i dawelu ac i lawenháu ei gydwybod. Un o 
ddyfnion weithredoedd Duw ydoedd trefnu ffordd i dang- 
nefeddu a dedwyddu cydwybod euog. Yr oedd yn fwy 
gorchwyl na dim ar a wnaeth erioed yn y nefoedd nac ar y 
ddaear. Y mae mwy o ryfeddodau yn nhrefn Duw i 
dawelu cydwybod euog nag sydd yn yr holl greadigaeth. 
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Er ein bod wedi ein condemnio yn Uys barn, a'n bod yn 
haeddu cad ein colli, y mae gan Dduw yn ei iachawdwr- 
iaeth íawr fodd cyfreithlawn i dawelu a llawenychu cydwy- 
bod euog ; a chalón lawen ydyw cydwybod wedi ei thawelu 
drwy rinwedd gwaed yr Oen ; ac y mae y galón hono yn 
mwynháu gwledd wastadoL Y mae y galón hono yn galla 
edrych i fyny i'r nef, gan ddjn^eyd yn dawel mai Tad tyner 
sydd yno yn eistedd ar orsedd ei garlad, a bod Un yn ein 
natur ni ar ei ddeheulaw : a bod rhinweddau ei aberth nid 
>n unig yn boddháu iawnder y nefoedd, ond yn tawelu 
enaid euog. Peidiwn a bod yn ddiystyr o gael cydwybod 
dawel, oblegid bydd yn werth mwy i ni na'r byd olL 

Rhaid fod calón láwen yn rhyw wynfyd arbenig a rhyfedd, 
pan feddylir am yr hoU bethau oedd raid eu cael cyn 
y gellid ei thawelu. Nid oedd modd tawelu cydwybod 
heb i'r Gwaredwr ddyfod i lawr o'r nef i wisgo cnawd. Bu 
raid iddo ef roddi gwaed ei galón er cael modd i iacháu a 
llawenháu yr euog. Nid ellid ei llawenháu á fíiydiau o 
olew, nac á miloedd o aur. Rhaid oedd cael yr hyn a 
foddlónodd gyfiawnder, i dawelu y gydwybod. Y mae 
llawenydd calón dawel felly yn llawenydd a bery byth. 
Nid oes dim ond yr hyn a foddlónodd y Nefoedd all 
lawenháu calón euog. Byddai pob peth arall yn rhy fach. 
Y peth penaf ellir gael ar y daith tua*r nef, a'r peth penaf 
ar ol cyrhaedd yno, fydd cydwybod dawel Gwledd, a 
gwledd wastadoL Yr un gwaed oedd i gael ei daenellu 
dros y bobl ag oedd i gael ei daenellu dros y Uyfr. Os 
oedd gwaed geifr a lloi "yn sancteiddio i bureiddiad y 
cnawd, pa fsdnt mwy y bydd i waed Crist, yr hwn drwy yr 
Ysbryd tragywyddol a'i hofírymodd ei hun yn ddifai i 
Dduw, buró eich cydwybod chwi oddiwrth weithredoedd 
meirwon i wasanaethu y Duw byw ? '* Yr un gwaed fu yn 
ofirwm difai i'r ddeddf, raid gael hefyd i buró y gydwybod 
Gan fod yr Oen yn ddifei i Pduw, y mae yn ddigon hefyd i 
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bechador euog. Y mae y nef wedí cad digon yn yr lawn, 
ac y mae digon yn yr lawn i'r gydwybod euog: felly 
gwledd wastadol ydyw calón lawen, sef cydwybod wedi cael 
ei thawelu drw/r gwaed. Gellir dechreu gwledda yma ar y 
ddaear. Y mae llawer dysglaid o'r wledd iV chael tu yma 
i'r bedd. Diolch am h3my ! 

1. Tangnefsdd. "Tangnefedd Duw, yr hwn sydd uwch- 
law pob dealiy a geidw eich calón a'ch meddwl yn Nghrist 
lesu;" ac y mae y tangnefedd hwnw yn un ag sydd uwch- 
law pob deall, pob deall yn y nef ac ar y ddaear. Nid oes 
yr un deall fedr ddimad ei werth, nac amgyfired dylanwad 
ei rinwedd yn yr enaid. 

2. Y mae llafwenydd yn ddysglaid arall felus iawn o'r 
wledd 3Fma. Y mae pobl y byd yn awyddus iawn am gael 
Uawenydd; ond nid oes dim llawenydd calón mwy cryf 
a phur na llawenydd y galón brofíadol o rinweddau treñi 
fewr yr Iawn. " Rhoddaist lawenydd yn fy nghalon mwy 
na'r amser yr amlhaodd eu h^d a'u gwin hwynt" Pwy 
feddylir wrth y rhai aml eu h^d a'u gwin? Gloddestwyr 
annuwiol y ddaear. Pan y mae eu h^d a'u gwin yn aml- 
háUy y maent yn llawen iawn ; ond y mae y llawenydd 
hwnw i ddarfod. Y mae llawenydd y duwiol yn fwy pur 
a pharhaoL Y mae yn tra rhagori ar lawenydd goreu y 
ddaear. O ! 'r fath orfoledd ydyw i bechadur euog gael 
gafael ar ddiangfa, a'r fifordd i wyníyd bythol yn y byd a 
ddaw. Y mae gwledd wastadol gan galón felly. Y mae 
yr annuwiol yn flysig iawn am rh]^ wledd; ond y mae 
gwledd yr annuwiol yn darfod, ac i droi yn chwerw. Bydd 
ei gydwybod yfory mor boenus ag erioed ar ol ei wledd 
fawr heddyw; ond gwledd wastadol ydyw gwledd calón 
dduwioL Y mae yn wledd wrth fyw, a bydd yn wledd 
wrth farw, a gwledd yn y fem. 

Os na wyddoch beth yw calón wedi ei meddyginiaethu 
a'i thawelu felly, y mae yn hy&ydwch mawr i feddwl a 
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chyhoeddi fod y fath galón iV chaeL Byddai yn well 
i'r annuwiol fod yn nghanol haid o gto cynddeiriog, 
na gwynebu barn á'i gydwybod yn euog; ond y mae 
modd iacháu a thawelu y gydwybod drwy yr iachawdwr- 
iaeth. Gwledd fawr oedd gwledd Ahasferus. Parhaodd 
am gant a phedwar ugain o ddyddiau ; ond darfu dyddiau 
y wledd hono ; ond gwledd wastadol ddiddarfod gá calón 
dduwiol, gwledd cael cymdeithas y saint, a gwledd cael 
bod gyda'r saint yn y fam. Ni bydd gwleddoedd y byd 
ddim i'w cael y pryd h3my. Yr hyn fydd o'r pwys mwyaf 
y pryd hyny fydd cael cydwybod dawel i wynebu y frawdle. 
Y peth mawr, y peth penaf, iV geisio ar y ddaear ydyw 
cydw}'bod wedi ei chUrio. Y mae modd ei chlirio yn 
awr. Y mae modd ei phuro o'i hoU halogrwyddj ac 
os yw mor werthfawr ei chael ar y ddaear, beth fydd ei 
llawenydd pan wedi ei pherflfeithio a*i dyrchafu i gael rhan 
o lawenydd y nef ! 



PREGETH IX. 
OEN DUW. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. EBENEZER MORRIS. 

Yh Llanbrynmairy Ebrill i8rg. 

loAN i. 29 : ''Trannoeth, loan a ganfu yr lesu yn dyfod ato ; ac efe 
a ddywedodd, " Wele Oen Duw, yr hwn sydd yn tynu ymaith bech- 
odau y byd." 

T LEFARWYD y geiriau hyn gan loan Fedyddiwr. Yr 
•*-^ hwn y mae loan yn cyífeirio ato ydyw yr Arglwydd 
lesu. Yr enw y mae yn roddi amo ydyw Oen Duw. Y 
gorchwyl y mae yn briodoli iddo ydyw tynu ymaith bechod- 
au y byd. Y pryd y dywedir i loan lefaru y geiriau hyn 
oedd, drannoeth neu y dydd canlynol i'r dydd pan anfonwyd 
cenadau o Jerusalem gan yr luddewon i ofyn i loan pwy 
oedd efe ? trannoeth wedi i hyny fyned heibio, cyfarfu loan 
yr lesu yn dyfod ato, ac efe a lefodd 3m effeithiol, *^ Wele 
Oen Duw, yr hwn sydd yn tynu ymaith bechodau y byd." 

I. Cyfeiriwn eich meddwl at y Person gogoneddus y 
cyfeirír ato yma. Y mae yn cael ei alw yn Oen mewn 
cyfeiriad at yr "^n seremoníol, sef oen y Pasg, ac ^^yn 
yr aberthau boreuol a phrydnawnol, ac oen y poethofirwm. 
Y mae yn cael ei gyfielybu i Oen er dangos ei addíwynder 
a'i ddiniweidrwydd, a'i dawelwch mawr yn myned i'r ddalfa 
a'r Uaddfa, ac yn myned drwy ei holl ddyoddefíadau. 

I. I ddangos diniweidrwydd ei Berson a'i fywyd. Oen 
difeius a difrycheulyd ydoedd. Difeius yn ei holl agweddau, 
a difrycheulyd yn ei holl feddyliau. Difeius yn ei holl gam- 
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rau, a difrycheulyd yn ei hoU syniadau. " Canys y cyfry w 
Archoffeiriad sanctaidd, diddrwg, dihalog, a didoledig oddi- 
wrth bechaduriaid ; ac wedi ei wneuthur yn uwch na'r nef- 
oedd, oedd yn weddus i ni/' Y mae yn cael ei alw yn Oen, 

2. I ddangos addfwynder ei natur. Un addfwyn iawn 
ydoedd pan yma ar y ddaear; ac y mae mor addfwyn 
heddyw ag erioed. Er ei fod wedi newid ei le a'i seiyllfa, 
nid ydyw wedi newid ei ysbryd al gynneddfáu. Gallwn 
anturio rhoddi ein hachos iddo. " Wele dy Frenin yn dyfod 
atat ; cyñawn ac achubydd yw Efe ; y mae efe 3m llariaidd, 
ac yn marchogaeth ar asyn, ac ar ebol llwdn asen." 

3. I ddangos y budd mawr sydd i ni o'r hyn a g)rflawnodd 
ac a ddyoddeíodd. Yr oedd dau beth neillduol yn gwneyd 
oen y Pasg yn werthfawr — ^yn gyntaf, yr oedd y bobl yn cael 
diogelwch dan ei nawdd; ac yn ail, yr oeddynt yn cael 
gwledda amo. Yr oedd yr hoU bethau ag oedd oen y 
pasg yn gysgodí iV gweled yn Mab Duw. Nid oes dim 
cysgod i ni rhag cleddyf y dialydd, a dinystr tragywyddol, 
ond marwolaeth Crist, Oeu Duw : ac nid oes dim ymborth 
sylweddol i enaid anfarwol ond cnawd a gwaed Crist 

4. Y mae yn cael ei alw yn Oen er dangos ei dawelwch 
yn myned drwy ei ddyoddefiadau. Nid yw yr oen yn 
cwyno pan yn y ddalfa. Un tawel iawn ydyw. Felly, fel 
oen yr arweiniwyd lesu i'r lladdfa, ac fel y tau dafad o flaen 
y rhai a'i cneiñai, felly nid agorai yntau ei enau. 

Oen Duw y gelwir eí, am ei íod o ddewisiad Duw, ac 
am ei íod yn gymeradwy gan Dduw, ac am ei fod yn ateb 
i ddybenioa uchel Duw, sef i ddangos dysgleirdeb hoU 
briodoliaethau ei natur ac uniondeb ei lywodraeth, pan yr 
oedd yn agor fifordd i achub pechaduriaid. 

Oen Duw ydoedd j Efe oedd sylwedd yr holl ^yn cys- 
godol i gyd. Dyna Dduw ei hun wedi dyfod i ddangos 
ei rodd gogyíer ág achub byd o goUedigion. Dylem feddwl 
am hyn, oblegid Oen Duw yw efe, M ib Duw ydvw : 
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un cydradd á Duw. Oen Duw ydyw fél Cyfiyngwr; ac 
y mae hoU obaitii pechadur yn seilíedig amo ef. 

II. Y gwaith mawr syéÁ i gael ei wneyd ganddó ; '^ tynu 
ymaith bechodau y byd." Y mae o ran ei Berson yn anfeid- 
rol, ac y mae ei waith hefyd yn anfeidroL Y mae y gair 
"byd" yn y He hwn yn arwyddo yr hoU bobl a gedwir; 
pob graddau o ddynion yn y byd| a ddygir i roddi eu 
pwys ar Fab Duw. Y mae y gair Hebraeg a gyfieithir 
yma "tynu ymaith," yn arwyddo hefyd, cymeryd i fyny; 
felly cymerwyd lesu i fyny i'r dyben i dynu ymaith bechod- 
au y byd. Y mae y cymeryd i fyny yn arwyddo rhoddi 
ysgwydd dan y baich. Yr oedd Crist 3m cymeryd i fyny 
fel Machniydd, ac yn rhoddi ei einioes i fyny fel iawn : 
yr oedd yn cymeryd i fyny yn ei waith yn ymroddi i sefyll 
yn neddñe pechadur, ac yn tynu ymaith bechodau. 

1. Y mae ein pechodau wedi ein dwyn i'r fath druenus- 
rwydd, fel ag y buasai yn well i ni fod heb gael ein gwneyd 
yn ddynion erioed os na chawn ein tynu ganddo oddiwrth 
ein pechodau. Y mae ein hoU bechodau wedi eu hysgrif- 
enu yn Uyfr Duw, ac yn llyfr ein cydwybod hefyd; ac 
oni ddileir hwy alian o lyfr Duw, ac oni chlirir hwy alian 
o'n cydwybodau ninnau, buasai yn well i ni fod yn anifeil-' 
iaid a ddyfethir nag yn greaduriaid rhesymol, 

2. Y mae pechod wedi ein dwyn i'r fath amgylchiadau 
o drueni fel nad yw yn bosibl i neb ond hwn, sef Oen 
Duw, eu tynu ymaith. Wedi i bechod ddyfod i mewn a 
darostwng y natur ddynol yn gyfiíredinol, nid oes neb yn 
y nefoedd nac ar y ddaear aUasai roddi iawn drosto er 
ei dynu ymaith. Ond yn wyneb ei bod wedi darfod am 
danom ymhob man arall, wele Oen Duw yn dyfod i dynu 
jrmaith bechodau y byd; ac nid yw y Bibl yn nodi neb 
ond y Person bendigedig hwn at y gorchwyL Fe'i golyg- 
wyd ef yn arbenig at y gwaith yn yr addewid werthfawr 
yn Edén; ac fe'i dangoswyd yn neiUduol yn yr aberthau, 
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ac yn y prophwydoliaetfaau ; ac y mae yn cael ei egluro 
yn helaethach eto yn ngweinidog^eth yr efengyL Cafodd 
ei amlygu yn neillduol iawn yn yr addewid yn Edén: 
'* Gdyniaeth hefyd a osodaf rhyngot ti a'r wraig, a rhwng 
dy hád di a'i hád hithau ; efe a ysiga dy ben di, a thithau 
a ysigi ei sawdl e£" Ti ddaethost ti o hyd i'w sawdl ef, 
iV ddynoliaeth ef, ar bren y groes; ond yr pedd ei ben 
yn riiydd uwch dy gyrhaedd; eithr dystrywia ef dy hoU 
ymherodraeth di. '' Ac nid oes iachawdwríaeth 3m neb aralL" 

3. Gan mai un Person sydd wedi cael ei benodi at y 
gwaith pwysíawr o djmu ymaith bechodau y byd, felly pan 
y mae %dd fywiol yn enaid y pechadur, y mae yr enaid 
hwnw yn edrych at y Person grasol hwnw heibio i bawb a 
phob peth arall. Y mae yx Ysbryd Glán, pa le bynag y 
mae yn gweithredu, yn cyfarwyddo meddwl y pechadur 
heibio i bob peth at lesu y Cyfryngwr. " Hwn," meddai y 
Tad, "yw fy anwyl Fab, yn yr Hwn y'm boddlonwyd;" ac 
medd y credadyn, " Mi a wn i bwy y credais, ac y mae yn 
ddiogel genyf ei fod yn abl i gadw yr hyn a roddais ato 
erbyn y dydd hwnw." 

" Wele Oen Duw, yr hwn sydd yn tynu ymaith bechodau 
y byd." i. Yr oedd yn eu tynu yn addewidiol 0301 iddo ym- 
gnawdolL 2. Yr oedd yn eu tynu yn sylweddol ar y groes. 
3. Y mae yn eu tynu yn gymhwysiadol trwy ei etengyL 
Y mae trwy ddylanwadau ei Ysbryd a goruchwyliaeth ei 
efengyl, yn tynu awdurdod ac efieithiau pechod oddiar yr 
enaid. Efe oedd yn tynu ymaith bechodau drwy ddylanwad 
y seremon'iau ; efe oedd yn eu tynu ymaith drwy wneuthur 
Iawn ar y groes ; ac efe 301 gymhwysiadol sydd yn eu tynu 
jonaith yn awr. 

Nid oes genym yr un sail deg i feddwl fod ein pechodau 
wedi eu tynu jrmaith o ran eu melldith a'u damnedigaeth, 
onid ydynt wedi cael eu t3aiu ymaith o ran eu halogrwydd 
a'u llywodraeth oddiar yr enaid yn awr, yma ar y ddaear. 
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DUW YN CYDWEITHIO A DYN. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. GRIFFITH SOLOMON, LLANBEDROG, 

SIR GAERNARFON.* 

Yn Nghytndeithasfa Machynlleth, Awst ig, 1821, 

Salm cxxvii. I, 2: "Os yr Arglwydd nid adeilada y t^, ofer y 
llafuria ei adeiladwyr wrtho : os yr Arglwydd ni cheidw y ddinas, ofer 
y gwylia y ceidwaid. Ofer i chwi ofer-godi, mjmed yn hwyr i gysgu, 
bwyta bara gofídiau : felly y rhydd efe hun iV anwylyd." 

'\7 MAE yn anhawdd dyfod i benderfyniad pa un ai y 
^ brenin Dafydd ai rhywun arall a gyfansoddodd y 
Salm hon. Os efe a wnaeth, darfu iddo ei rhoddi i 
Solomon ynghylch adeiladiad y deml. Yr oedd y t^ hwnw 
mor fawr, nes oedd yn rhy anhawdd myned ág ef ymlaen 
heb gael cyfarwyddyd oddiwrth yr Arglwydd Nid oedd 

* Yr oedd y Parch. G. Solomon yn enedigol o ardal Brynyrodyn, 
ger Caurnarfon. Argyhoeddwyd ef pan 301 ddyn ieuanc gwyllt trwy 
vveinidogaeth Mr. Jones o Edeyrn. Yr oedd yn ^r cadam nerthol 
mewn coríFa synw)^: cyffredin, ac yn un o'r darllenwyr goreu yn ei oes. 
Dengys y bregeth hon o 'i eiddo mai nid dyn cyffredin ydoedd ; yr oedd 
gweddusrwydd a lledneisrivydd yn ei hoU ymwneyd á phetbau da yr 
efengyl. Dywedai Mr. Parry o Gaer ei fod yn rliagori fel esboniwr ar 
y cyffredinolrwydd yn ei oes. Clywsom ef unwaith yn pregethu ar Job 
a*i hel)mtion yn dra darluniadol a difyr. Cafodd ei ordeinio yn y 
flwyddyn 1836. Teithiodd lawer trwy Dde a Gogledd ; ac ar un o'i 
deithiau y cymerwyd ef yn glaf o*r clefyd y bu farw o hono pan tua 
Merthyr ; ond C3rrhaeddodd adref i farw, pan jn 66 mlwydd oed. Y 
mae ei ddelw yn amlwg ar y bregeth hon. Yr oedd rhanau hanesyddol 
yr Hen Destament yn dra chynnefin iddo, a defnyddiai hwy gyda 
deheurwydd anghyñredin. 
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wiw ymddiríed i holl ddoethineb Solomon gyda gwaith mor 
fsLWT. Duw a roddodd y cy&rwyddiadau ymhob ystyr, 
onidé ni chyflawnasid b3rth y gwaith. Yr oedd raid ei 
wneuthur jm ol y portread, fd yr oedd Moses i wneyd y 
babell yn yr anialwch. " Gwd," meddai yr Arglwydd wrth 
Moses, " ar wneuthur o honot bob peth yn ol y portread a 
ddangoswyd i ti yn y mynydd." Felly rhaid ¡ ninnau gael 
crefydd oddifewn, ac ymarweddíad addas i'r grefydd hono 
od(Uallan, onidé fe'n diarddelir am byth jrn y fem. Yr 
oedd y brenin Dafydd yn gweled ac yn teimlo nad oedd yn 
bosibl myned á'r adeilad ymlaen heb gael cyfairwyddiadau 
gan yr Arglwydd. Dichón ei fod jm meddwl am adeiladau 
ag oedd llawer wcdi gychwyn, ac wedi methu eu gorphen, 
am nad oedd yr Arglwydd am iddynt Iwyddo. Yn y dydd- 
iau ar ol y diluw, aeth y bobl ynghyd ág adeiladu t^ heb 
ofyn i'r Arglwydd ; ond erhyn eu bod yn dechreu adeiladu, 
aeth )m ddyryswch arnynt. " Wele," meddai yr Arglwydd, 
" y bobl yn un, ac un iaith ¡dd3mt oU ; a dyma eu dechreuad 
hwynt ar weithio ; ac yr awrhon nid oes rwystr arnynt am 
ddim olí ar a amcanasant ei wneuthur. Deuwch, disgynwn, 
a chymysgwn eu hiaith hwynt, fel na ddeallant iaith eu 
gilydd." Ac felly y bu : aeth yn wasgarfa arnynt ar hyd wyn- 
eb yr holl ddaear. A'r íFordd yr oeddynt hwy yn meddwl 
myned ymlaen, dyna a'u stopiodd ; eu dull o geisio myned i 
fyny a'u tynodd i lawr. Y mae addysg i'w gael oddiwrth 
hyn. Y mae Uaweroedd o ddynion yn meddwl am gael eu 
dyrchafu yn y peth a'u tyn i lawr. Wrth ddechreu codi eu 
t^ mawr yr oeddynt yn meddwl y byddai i h)my eu cadw 
gyda'u gilydd rhag myned ar wasgar, ond trwy hyny bu eu 
gwasgariad yn fwy ; ac yr oeddynt yn bwriadu ennill iddynt 
enw, ond drwy hyny fe attaliwyd eu holl amcanion. Felly 
hefyd y bu ar Hiél y Betheliad am ryfygu myned i adeiladu 
Jericho ; fe laddodd yr Arglwydd ei fab hynaf y diwrnod y 
gosododd y sylfaen i lawr, a'i fab ieuengaf y diwrnod y 
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gosododd efe ei phyrth hL Y mae Ikwer wedi bod yn 
ceisio adeUadu heb help yr Arglwydd ; ond heb fendíth yr 
Arglwydd ni bydd dim Uwyddiant. " Os yr Arglwydd nid 
adeilada y t^, ofer y llafuria yr adeiladwyr wrtho: os yr 
yr Arglwydd ni cheidw y ddinas, ofer y gwyÜa y ceidwaid ; " 
sef dinas Jerusalem, a phob dinas arall ; bydd yr holl waith 
yn myned o amgylch yn ofer. Bum yn meddwl lawer 
gwaith am y trefydd a'r dinasoedd mawrion. Nid yw y 
ceidwaid fawr o beth ynddynt eu hunain, eto dan fendith yr 
Arglwydd y maent yn cadw y ddinas yn rhyfedd iawn. 
'^ Ar dy furiau di, Jerusalem, y gosodais geidwaid^ y rhai ni 
thawant ddydd na nos yn wastad ; y rhai ydych yn cofio yr 
Arglwydd na ddystewch, ac na adewch ddystawrwydd 
iddo, hyd oni sicrhao, ac hyd oni osodo Jerusalem yn 
foliant ar y ddaear." Y mae yn drugaredd fawr iddo osod 
gwylwyr felly; rhai ni thawant ddydd na nos, hyd oni 
osodo efe Sion yn ben moliant ar y ddaear. Hyd hyny, na 
ddystawa. Y mae Ef wedi gosod gwylwyr ar y muriau, ond 
ni wnant ddim heb Dduw. Y mae eisieu Duw ei hun ar y 
maes heddyw. Y mae y pregethwr mwyaf a fu erioed wedi 
tystiolaethu nad allai wneuthur dim heb Dduw. Pan oedd- 
ynt yn Corinth yn ymryson pwy godid i fyny, y mae yr 
apóstol yn dywedyd, nad yw yr hwn sydd yn planu ddim, 
na'r hwn sydd yn dyfrháu, ond mai Duw yw yr hwn sydd 
yn rhoddi y cynnydd. Ni bydd cynnydd heb ei fendith E£ 
Er holl ddoniau pawb, rhaid iddo Ef ddyfod i anfon y gair 
i'r galón. "Os yr Arglwydd nid adeilada y t^, ofer y 
llafuria yr adeiladwyr wrtho; os yr Arglwydd ni cheidw y 
ddinas, ofer y gwylia y ceidwaid Ofer i chwi fore-godi a 
myned yn hwyr i gysgu, a bwyta bara gofídiau ; '' oni bydd 
i Dduw fendithio y Uafur fe fydd y cwbl yn ofer. Dywed 
Solomon nad yw y rhedfa yn eiddo y cyflym ; y mae 3m wir í 
mai y cyflym sydd yn ei chael, ond fe all dori ei gymmalau 
ar y ífordd. Ac nid eiddo y cadam yw y rhyfeL Eiddo 
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pwy yw y úíjíA ond y cadam? ^Ond gall Duw beri i galoa 
7 cadam doddi ynddo. Yr oedd gan Jehosaphat fyddiu o 
gedym, eto dyna fd yr oedd yn dywedyd, " O ein Duw ni, 
oni femi di hwynt ? canys nid oes genym ni nerth i sefyll o 
flaen y dyrfa fawr hon sydd yn dyfod i'n herbyn, ac ni 
wyddom ni beth a wnawn ; ond amat ti y mae ein Uygaid" 
Yr oedd ganddo lawer o fyddinoedd cedyrn, eto nid oedd 
ganddo ddim i'w wncyd ond troi at yr Arglwydd. Ac nid 
yw y byd yn eiddo y doethion. Y mae llawer o lai tra 
annoeth wedi ennill llawer 301 y byd. Na chyfoeth yn 
eiddo y pwyllog, na íFafr yn eiddo y cyfarwydd. Y mae 
llaw yr Arglwydd yn y pethau hyn i gyd. "Ofer i chwi 
fore-godi, m3med yn hwyr i gysgu, bwyta bara goñdiau; 
felly y rhydd efe hún iV anwylyd." 

Gallai fod y geiriau, "hún i'w anwylyd," yn cyfeirio at 
enw Solomon. Y mae yn cael ei alw Jedidíah ; hyny yw, 
anwylyd yr Arglwydd. 

" Os yr Arglwydd nid adeilada y t^, ofer y llafuria yr adeil- 
adwyr wrtho/' Nid yw yr adeiladwyr i roddi i fyny eu 
gwaitb ; oblegid trwy i ni fod gyda'r gwaith, y bydd yntau 
gyda ni i gydweithio. Arferwch chwi y moddion, ac fe geidw 
ef y ddinas a*r gwylwyr hefyd j ac felly y rhydd efe hún i'w 
anwylyd. Y mae yn rhaid planu a dyfrháu, ac felly y daw 
y gwaith i ben. " Efe a roddes rai yn brophwydi, a rhai yn 
apostolion, a rhai yn fugeiliaid, a rhai yn efengylwyr, a rhai 
yn athrawon, i beríFeithio y saint i waith y weinidogaeth, i 
adeilad corff Crist, hyd oni ymgyfarfyddom oU yn imdeb 
íFydd a gwybodaeth Mab Duw, yn 4fT perfíaith at fesur 
oedran c)rflawnder Crist" Trwy arfer y moddion a ordein- 
iodd efe, efe a ddaw á'r gwaith i ben. 

Yr athrawiaeth sydd i'w dysgu oddiwrth y geiriau hyn 
yw, fod pob moddion yn annigonol heb fendith Duw amynt, 
a bod yr Arglwydd yn bendithio y moddion a'r ordinhadau 
a drefiíodd efe i ddyfod á'r gwaith i ben; ac mai ein 
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dyledswydd ni ydyw arfer y moddion, a dysgwyl wrtho ef 
am Iwyddiant y moddion. Y mae arfer y moddion heb 
ddysgwyl wrtho ef am y fendith yn eilunaddoliaeth ; ond y 
mae dysgwyl wrth Dduw heb arfer y moddion yn rhyfyg 
a rhagríth. Gweddiwn am i'r Arglwydd ein harwain ar 
Iwybr ein dyledswydd. Ni waeth i ni, medd ambell un, 
roddi heibio ddysgwyl wrth Ragluniaeth. Wel, ynte, eistedd 
di i lawr, ac edrych a ddaw Rhagluniaeth atat ti. Ni 
wiw i ni ddysgwyl y daw Rhagluniaeth byth atora ni i 
borthi ein segurdod. Fel h)Ti y dywed yr Apóstol Paul, — 
"Y neb na weithio, na fwytáed chwaith." Mae yn debyg 
fod rhyw " gasgliad " yn cael ei wneyd gan yr eglwysi yn 
y dyddiau hyny at gynnal gweiniaid tlodion ; ac os byddai 
rh)rw dlawd na fynai weithio er yn gallu gweithio, y mae yx 
Apóstol jm dywedyd na fwytáed chwaith; hyny yw, na 
chaed fwyta o ffrwyth y casgliad. Y mae yn Lloegr Glwb 
a elwir y ^^ Foresters* Club*^ i gynnal eu haelodau pan y 
byddant alian o waith; ond os ai rhywun i ofera a diogi, 
a pheidio gweithio er fod ganddo waith iV wneyd, a gallu 
i weithio, ni roddent ddim er cynnal hwnw. A dyna Iwybr 
yr Arglwydd jrn nhrefn ei ragluniaeth; y mae am i ni 
weithio, gan addaw bendithio ein Uafur; a rhoddi hád i'r 
hauwr a bara i'r bwytáwr. Dywed rhai hefyd am bethau 
crefyddol fel hyn : — Os ydwyf wedi fy ethol, mi fyddaf yn 
sicr o gael myned i'r nefoedd. Wel, byddi. Ond ie, medd- 
ai y dyn; ac mi gáf fyw fel y mynwyf. Pa beth wyt ti 
yn feddwl wrth hyny ? Cael hyw fel y myni ? Wel, pa un 
bynag ai peidio a gweddio, ai gweddio; pa un bynag ai 
credu yn Nghrist ai peidio. Paid druan a thwyllo dy hun ; 
nid ai di byth i'r nefoedd fel yna. A minnau wedi cael fy 
ethol? lé. A minnau yn un o wrthddrychau y cariad 
mawr? lé. Nid aeth Duw á neb erioed i'r nefoedd y 
íFordd yna. Ethol i sancteiddrwydd a wnaeth Duw. Ethol 
i fod 5m un íFurf a delw ei Fab e£ Fel hyn y dywed 
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eraill, Os nad yrji fi wedi fy ethol, ni waeth i mi )m y byd 
pa beth a wnaf, yn iifferri y byddaf ar ol raarw. Ni ddysg- 
odd Duw erioed y fath athrawiaeth a liona i tí. Pa le y 
clywaist ti fod lesu y Gwaredwr, Mab Duw, yn gwrthod 
neb erioed ? Ni fethodd iacháu neb erioed. Y raae wedi 
cyhoeddi, "Pwy bynag a ddél ataf fi, nis bwriaf ef alian 
ddim." Ac onid y^ hyny yn ddigon i ti? Os nad o^s 
amat ti eisieu trefnu rhyw ffordd i ti dy hun, os nad wyt ara 
wneyd cynllun i ti dy hun, os nad wyt am dynu y llyw- 
odraeth o law Duw, nis gwn i pabam yr wyt yn yrahela ac 
yn )rniholi am hyny; pan y mae lesu wedi d3rweyd yn 
eglur, "Yr hwn a ddél ataf ñ nis bwriaf ef alian ddfm." 
Am hyny, cynnorthwyer ni i ddefnyddio y moddion, ac i 
ddysgwyl wrtho ef am y fendith. Y raae gwaith a ^obr 301 
gysylltiedig á'u gilydd; a'r pethau a gysylltodd Duw, nac 
ysgared dyn. Y mae Duw wedi cysylltu y ddau beth h3m, 
sef arfer y moddion a chael y fendith. Y raae wedi trefnu 
y moddion, ac wedi addaw y fendith. Nid pa beth a 
all Duw ei wneuthur sydd i ti son am daño, ond pa beth a 
ofyn efe i ti wneyd. Ond ie, medd y dyn, fe all fy 
achub i yn angeu, fy achub wedi i mi fyw fel hyn hyd 
y diwedd. Gall, efe a all fy achub xy^ ddw>'awr c}m fy 
marw. Gall, fe all dy achub, ddau fynyd cyp dy farw. 
Duw yw efe. Ond a wna efe hyny jsst y pwnc? A oes 
genym xyvr sail i ddysgwyl y fath beth ? Gallai ef wneyd 
llawer o bethau na wna byth mo honynt. Gallai ein cynnal 
heb i ni fwyta, ond ni wna efe byth y fath beth. Nid ar y 
peth all efe wneuthur yr wyt ti, bechadur gwael a rhyfygus, 
i bwyso, ond ar y peth a fyn efe i ti ei wneuthur. Ni waeth 
i ni pa mor wael ydyw y moddion os Duw a'u trefnodd ; 
bydd efe yn sicr o fyned á*i waith ymlaen. Crybwyllwn rai 
siamplau o hyn : Naaman y Syriad oedd yn ddyn cadarn 
nerthol, a thrwyddo ef y rhoddasai yr ArglWydd ymwared i 
Syria; ond yr oedd yn wahanglwyfus. A dywedodd rhyw 

G 
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lances fechan o wlad Israel, '^ O na byddai fy meistr o flaen 
y prophwyd sydd yn Samaría ! '* Parháu y mae y llances í 
ddyweyd o hyd, " O na byddai fy meistr o flaen y prophwyd 
sydd yn Samarla ; canys efe a'i hiachái ef o'i wahanglwyf." 
O'r diwedd clywodd y brenin beth oedd y llances yn ddy- 
wedyd, ac ysgrifenodd lythyr at frenin Israel. Erbyn hyny 
dychrynodd brenin Israel, a rhwygodd ei ddillad, a dywed- 
odd, " Ceisio achos y mae efe yn ein herbyn ; ai Duw ydwyf 
fí pan anfonai ef ei was ataf i'w iacháu ? " Ond fe glybu 
Eliseus, ac anfonodd at frenin Israel, a dywedodd wrtho 
am iddo anfon Naaman ato ef, ac y cai wybod fod Duw 
yn Israel. A daeth Naaman a'i lu at y prophwyd; ond 
nid aeth y prophwyd alian ato. Nid wyf yn meddwl fod 
hyny yn ddim anfoes. Efe a anfonodd genad at Naaman, 
i ddyweyd wrtho, "Dos ac 5rmolch saith waith yn yr 
lorddonen. Sorodd yntau yn wyneb hyny, a dywedodd, 
Onid oes genym ni yn Syria gystal afonydd a hwythau? 
Digiodd, ac aeth ymaith, a dywedodd, " Wele, mi a feddyl- 
iais ynof fy hun y daethai efe alian, ac y safai efe, ac y 
galwai ar enw yr Arglwydd ei Dduw, ac y gosodai ei law ar 
y fan, ac yr iachái y gwahanglwyfus. Onid gwell Abana a 
Pharpar, afonydd Damascus, na holl ddyfroedd Israel? 
Onid allaf ymolchi 3mddynt hwy ac ymlanháu ? Felly efe a 
drodd ac a aeth ymaith mewn digter." Felly y mae Uawer 
yn rhyw sori, ac yn dywedyd, Onid allwn ni weddio gartref ? 
Ond pe baent 301 gweddío, ac 301 gweddio llawer gartref, 
hwy a godent alian oddiyno yn amlach. Ond perswadiodd 
ei wei^ion Naaman, ac efe a aeth ac a ymolchodd saith waith 
yn yr lorddonen; "a'i gnawd a ddychwelodd fel cnawd 
dyn bach, ac efe a lanhawyd." Fe welodd ar unwaith fod 
Duw yn Israel, ac nad oedd Duw arall ond efe. Pa fodd 
bynag, nid aeth i ymgynghori á Duw arall, ac nid )rmgrym- 
odd i un Duw aralL *Wel, íe, yr lorddonen a iachaodd 
Naaman.' lé, dyna oedd trefn Duw. Oni buasai hyny, 
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gallasai yioolchi ynddi ganwaithi a bod jn wahaaglwjrfus. 
Yr wyt tí wedi bod gyda chrefydd er ys talm; ond pe 
buasid yn gofyn i ti, A ydwyt wedi gwella? Nac ydwyf, 
atebi dithau; y roae jt hen wahanglwyf yn fy mlino o 
hyd Wel, rho i fyny ynte. Na wnaf ; y mae y dyfroedd 
yn dygymmod á mi yn dda iawn. 

Felly hefyd yn achos Hezeciah. Clefychodd ef hyd farw. 
Fe drodd ei wyneb at y pared. Daw yn fwlch atom ninnau 
na bydd wiw i ni droi at yr erchwyn na'r pared cyQ bo hir, 
os na bydd genym Un arall i droi ato. Trodd Hezeciah at 
ei Dduw ; ac, meddai Duw, " Mi a glywais dy weddi, ac mi 
a chwanegaf at dy einioes bymtheng mlynedd." Wel, gan 
ei fod wedi cael y fath addewid am bymtheng mlynedd, fe 
fydd byw bellach hyny o amser er gwaethaf pob cythraul 
sydd yn uffern. Na, y mae moddion iV defoyddio eto ; ac 
fe orchymynwyd iddo gymeryd swp o ffigys, a'i roddi ar y 
clwyf. Yr un Duw a estynodd ei ddyddiau ddarfu hefyd 
drefnu y moddion er ei iachád a'i gryf hád. * lé,' medd un 
arall, 'y moddion a'i hiachaodd ef.' Nage, buasai 3rr 
afiechyd yn sugno ei hoU waed i gyd er yr hoU ffigys, 
oni buasai fod y swp ffigys o drefniad Duw. 

Hefyd ynghylch caerau Jericho. Yr oedd3rQt i fyned o 
amgylch y ddinas saith waith ; ond nid oeddynt i waeddi 
hyd y seithfed tro. Nid oeddynt i wneuthur dipa ond 
chwjrthu trwy y cyrn hyrddod hyd y seithfed tro. Ond ar 
y seithfed tro y seithfed dydd, hwy a floeddiasant, a xlaetb 
y caerau i lawr ar unwaith. Arddeled Dviw ei efengyl nes 
y délo caerau annuwioldeb i lawr. Beth oedd y chwythu 
yn y cyrn hyrddod? Nid oedd yn ddim ynddo ei huq, 
ond gan ei fod o drefniad Duw, atebodd y dyben. 

Hefyd am y briodas yn Cana yn Galilea. Cafodd yx 
Arglwydd lesu ei wahodd i'r briodas hono. Priods^s foesol 
drefnus iawn oedd hi. Wrth ei chrybwyll, dyna sydd 
genyf iV ddangos, y cysylltiad sydd rhwng arfer y moddion 

o 2 
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a ordeíniodd Duw á chael llwyddiant. Fe ddarfii y gwin 
yn y briodas. Gorchymynodd lesu am iddynt lenwi y 
dyfrlestri á dwfr; a chydag iddynt wneyd hyny, fe drodd 
y dwfr yn win o*r fath bereiddiaf. Nid oedd ryfedd, fel 
y d3nvedodd un, i'r dwfr droi yn win yn ngolwg lesu; 
oblegyd yr oedd ef wedi hen feistroli y dwfr o'r blaen wrth 
y Mor Coch a'r lorddonen. Gweddiwch am iddo eto ara- 
lygu ei nerth gyda'r moddion ! 

Hefyd cofiwch am Lazarus o Bethania. **Pe buasit ti 
yma/* meddai ei chwaer, "ni buasai íarw fy mrawd." 
Wel, meddai yntau, Fe "adgyfodir dy frawd drachefn." 
" Myfi a wn," meddai hithau, " yr adgyfodir ef yn yr adgyf- 
odiad yn y dydd diweddaf." Yna, meddai yr Arglwydd 
lesu, " Myfi yw yr Adgj^odiad a*r Bywyd" Fel pe buasai 
yn dywedyd, Myñ fydd yn adgyfodi yn y dydd diweddaf j 
ac os gwelaf yn dda, paham nad allaf ei adgyfodi ef yn 
awr ? Er profi ei fod yn ddyn, fe wylodd gyda'r chwiorydd 
galarus; ac er profi ei fod yn Dduw, fe waeddodd, 
"Lazarus, tyred alian." A gall ofyn i gythreuliaid yn 
awr, " Pa le y dodasoch chwi ef ?" A gall godi y marw yn 
fyw, léj'meddid, y mae ei gorff yn drewi bellach. Nid 
yw hyny ddim i lesu. 

Pan oedd Elíseus yn glaf o'r clefyd y bu efe farw o hono, 
daeth Joas brenin Israel i waered ato ef, ac a wylodd ar ei 
wyneb ef, ac a ddywedodd, " O fy nhad, fy nhad, cerbyd 
Israel a'i farchogion. Ac Eliseus a ddywedodd wrtho ef, 
C)aner fwa a saethau ; ac efe a gymerth fwa a saethau. Ac 
efe a ddywedodd wrth frenin Israel, Dod dy law ar y bwa. 
Ac efe a roddodd ei law. Ac Eliseus a osododd ei ddwy- 
law ar ddwylaw y brenin. Ac efe a'ddywedodd, Agor y 
ffenestr tua'r-dwyrain. Yntau a'i hagorodd. Yna y dywed- 
odd Eliseus, Saetha. Ac efe a saethodd. Dywedodd 
yntau, Saeth ymwared 3n: Arglwydd, a saeth ymwaied rhag 
Syria; a thi a darewi y Syriaid yn Aphec, nes eu difa 
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hwynt Hefyd efe a ddywedodd, Cymer y saethau. Ac 
efe a'u cymerodd ; ac efe a ddywedodd wrth frenin Israel, 
Taro y ddaear. Ac efe a darawodd dair gwaith, ac a 
beidiodd. A g^ Duw a ddigíodd wrtho, ac a dywedodd, 
Dylesit daro bump neu chwech o weithiau, yna y tarewsit 
Syria nes ei difa; ac 3m awr taír gwaith y tarewi Syria." 
Felly y mae ein hamynedd nianau yn rhy fyr i daro 
fel y dylem ; i guro wrth orsedd tmgaredd. 

Gallasai y wraig wan o'r dyferlif gwaed wneuthur llawer 
gwell esgusodion nag a allwn ni i'n cadw draw oddiwrth yr 
lachawdwr. Hi a aeth drwy y dyrfa er gwaethaf pob peth, 
ac a g)rfiyrddodd ág ymyl ei wisg ef j a gwybu lesu fyned 
ihiiiwedd alian o hono, a gwybu hithau hyny hefyd. Mi 
glywais am y Parch. Rowland Hill iddo unwaith ar gymun- 
deb, pan yn rhanu y bara a'r gwin, adael o'r neilldu un hen 
wraig heb gael dim. Dywedodd hono wrth ryw chwacr am 
grybwyll hyny i*r cyfranwr. " Chwi a wnaethoch • yn dda 
gofifa," meddai yntau, "er iddi ei gaeL Y mae lesu 
heddyw yn y dyrfa ; ac os na chawsoch beth ganddo, y mae 
yn barod i roddi; gelwch amo 3m awr, nid yn unig am y 
bara a*r gwin, ond am y bwyd a bery i fywyd tragywyddol." 
Yr ydych yn cael yr oidinhadau, cei^iwch y fendith hefyd. 



PREGETH XI. 

TYSTIOLAETH YR YSBRYD. 
GAN Y DIWEDDAR BARCH. DAVID GRIFFITHS, SIR BENFEO.* 

Yn Llanbrynmairf Mekefin, 1822. 

Rhüfeintaid viii. 16 : *• Y mae yr Ysbryd hwn yn cyd-dystiolaethu 
á'n hysbryd ni, ein bod ni yn blant i Dduw." 

VT' MAE yr Apóstol yn nechreu y bennod hon, ymysg 
pethau eraill, yn dangos y nodau a'r arwyddion wrth 
ba rai y mae adnabod plant Duw. Y mae yn egluro hyny 
oddiwrth eu rhodiad; a hyny 3^ neillduol ac yn gyff- 
redinoL Y mae yn dangos pa le y maent, sef yn Nghrist \ 
ac yn ganlynol i hyny, dengys eu rhodiad, sef eu bod "yn 
rhodio, nid yn ol y cnawd, eithr yn ol yr Ysbryd." Nid rhai 
yn rhodio yn ol chwantau Uygredig y cnawd ydyw plant 
Duw. Y mae llawer yn meddwl eu bod yn blant i Dduw ac 

* Mewn lie o'r enw Glanrhyd, jm Mhlwyf Nefem yn Swydd Benfro, 
y bu y Parch. David Griffiths yn trígiannu. Fel y canlyn y dywed 
Mr. Hughes yn y Methodistiaeth am daño, *' Yn yr eglwys fechan hon 
y cartrefai y Parch. David Griffiths, Llantwooa, yr hwn y mae ei 
glod trwy yr hoU eglwysi. Neillduwyd ef 301 y flwydd)m 10 14, a bu 
&rw yn 1845. Bydd coffadwriaeth y cyfiawn nwn yn fendigedig, yn 
enweaig yn y rbanau uchaf hyn o Sir Benfro, am ílynyddoedd lawer.'* 
Clywsom ei fod yn dwyn mawr zel gyda*r Ysgol Sabbothol, ac yn hol- 
wyddorwr medrus ac effeithiol. Cawsom y fraint unwaith o'i glywed yn 
pregethu o flaen Mr. Elias am 10 o'r gloch mewn Cymanfa yn y Bala ; 
ei destun ydoedd, " Fel yn enw lesu y plygai pob glin," &c. Yr oedd 
nerth a hyawdledd yn ei draddodiad. Prawf y bregeth uchod fod ei 
weinidogaeth yn felus ac adeiladol i*r saint. 



TjfstwUutk yr Y^ryd. 103 

yn byw yn Antínomaidd, o rodiad croes i ddedd&u Duw; 
ond nid plant Daw ydyw 7 rhai hyny. Dyna 7 fath lai 
ydyw plant Duw ; rhai " yn rhodío yn ol yr Ysbryd** — ^yn ol 
cynhyrfiadaa a thueddiadau yr Ysbryd Glán. Y mae yr 
Apóstol wedi hyny yn profi yr un peth oddiwrth eu cyfeíll- 
garwch nen eu cymdeithas á Duw. Y maent yn nes&u at 
Dduw fel at eu Tad. Y maent yn eon ar ei drugaredd ; ac 
y maent weíthian yn ei alw 3^ Dad. Ac y mae yr Ysbryd 
hwnyn cyd-dystiolaethu á'u hjrsbryd hwy eu bod yn blant 

Y mae yma hefyd yn profi eu bod yn blant i Dduw oddi- 
wrth dystíolaeth yr Ysbryd. Y mae gan y duwiol brawí 
triphlyg o hyn, — sef tystiolaeth y gair, tystiolaeth ei gyd- 
wybod, a thystiolaeth yr Ysbryd Glftn. Y mae'r gair yn 
dangos pa fath rai yw plant Duw o ran eu hanian, o ran eu 
hiaith, o ran eu bywioliaeth, ac o ran eu hymarweddiad. Y 
mae y gair yn desgrifio yn eglur iawn pa fath rai yw plant 
Duw ; ac yn ganlynol i hyny y mae cydwybod y cristion yn 
tystiolaethu am ei brofiad ei fod i raddau yn cyfateb i 
ddarluniad y gair ; ac er ñas gall ddyweyd ei fod yn cyfateb 
yn Uawn, gall dystiolaethu ei fod yn djonuno hyny ; ac yn 
ganl}mol i hyny y mae yr Ysbryd Glán yn nerthu yr enaid 
i ddarllen darluniad llyfr Duw, er cael prawf ei fod yn 
blentyn i Dduw. Y mae llaweroedd yn meddwl fod yr 
Ysbiyd yn tystiolaethu eu bod 3m blant i Dduw, pryd nad* 
ydynt Na ifeddylied neb fod yr Ysbryd yn tystiolaethu yn 
groes i'r gair. Y mae tystiolaeth yr Ysbryd a thystiolaeth y 
gair yn C3rfateb yn berfíaith. Trwy Ysbryd Duw y Uefar- 
wyd y gair, ac y mae yr Ysbryd yn sefyll at bob iod o'r 
gair; a bydded i'n hysbryd ninnau allu ateb, megys yn 
adseiniol i'r gair. Y mae pob un sydd ganddo y dystiol- 
aeth hon yn wirioneddol ynddo ei hun, yn wirioneddol 
blentyn i Dduw. 

Ystyriwn ar ba olygiadau y gellir dywedyd fod gan yr 
Arglwydd blant: — 
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1. Y m::e ganddo Fab o dragywyddol genedliad, sef Crist, 
a neb o'r cyfryw oud Crist Y mae Crist yn Fab Duw er 
tragywyddoldeb. *' Pryd nad oedd dyfnder y'm cenedlwyd, 
cyu bod y ñynuoQau yn Uawn o ddyfroedd; cyn sylfaena 
y mynyddoedd, o flaen y bryniau, y'm cenedlwyd; cyn 
gwneuthur o hono ef y ddaear, na'r meusydd, nac uchder 
Uwch y byd. Pan barotodd efe y nefoedd, yr oeddwn i 
yno; pan osododd efe gylch ar wyneb y dyfnder; pan 
gadarnhaodd efe y cymylau uwch ben; a phan nerthodd 
efe ífynnonau y dyfnder ; pan roddes efe ei ddeddf i'r mor, 
ac i'r dyfroedd na thorent ei orchymyn ef; pan osododd 
efe sylfeini y ddaear, yna yr oeddwn i gydag ef, megys 
un wedi ei fcithrin gydag ef ; ac yr oeddwn yn hyfrydwch 
iddo beuuydd, yn ymlawenháu ger ei fron ef bob amser; 
ac yn llawenychu 301 nghyfanneddle ei ddaear ef; a'm 
hyfrydwch oedd gyda nieibion dynion." Y mae y Mab 
tragywyddol yn rhagori gymaint ar y creaduriaid ardderch- 
ocaf a wnaeth Duw ag yd3rw anfeidroldeb yn rhagori ar 
feidroldeb. 

2. Y mae ganddo blant drwy greadigaeth. Rhai feliy 
ydyw angylion a dynion. Sonir am ser y bore yn cydganu 
ac am feibion Duw yn gorfoleddu, pan yr oedd yr Arglwydd 
yn sylfaenu y ddaear. Wrth ser y bore a meibion Duw y 

' golygir yr angylion sanctaidd. Yr oeddynt mewn hwyliau 
uchel wrth weled doethineb a daioni Duw yn y greadigaeth. 
Pan oedd yr Arglwydd yn galw pethau i fod o ddim, yr 
oeddynt yn canu a gorfoleddu. 

3. Y mae ganddo blant mewn enw yn uníg. Mewn enw 
yn unig y mae rhagríthwyr yn blant iddo; nid oes ganddynt 
ond enw o grefydd, heb ei sylwedd. "Pan ddechreuodd 
dynion amlháu ar wyneb y ddaear, a geni merched iddynt, 
weled o feibion Duw ferched dynion mai teg oeddynt" Yr 
oedd y rhai hyny yn cael eu galw yn feibion i Dduw, ond yr 
oeddynt yn rhai llygredig, heb fod yn blant iddo mewn 
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gwirionedd. Gall fod rhai yn proffesu crefjdd heb fod > u 
blant i Dduw. 

4. Y mae ganddo feibion drwy urddiad i swyddau 
gwladol ; ac yr ydys yn galw breninoedd ac ymheiawdwyr 
yn feibion iddo. 

5. Y mae ganddo blant drwy gyfranogiad o anian nefol a 
sanctaidd ; a dyna y rhai a olygir yn y testun, sef plant drwy 
gyfranogiad o anian dduwiol yn eu caloñan, — ^yr hon sydd 
yn eu cynhyrfu i ymestyn am ymdebygu i'w Tad, ac i geisio 
anrhydeddu euw eu Tad ymhob man. Nid oes neb wrth 
natur yn y tir hwn. Ni anwyd ac ni enir neb yn blentyn i 
Dduw. Yr ydym yn cael ein galw yn ol ein cyñwr syrth- 
iedig yn estroniaid, ac yn g^n, ac yn foch. "Y ci a 
ymchwelodd at ei chwydiad ei hun, a'r hwch wedi ei golchi 
i'w hymdreiglfa yn y dom." " Nid cymhwys cymeryd bara 
y plant a*i daflu i'r c^n.'* Felly yr ydym ninnau wrth natur 
o nifer y c^. Ond medr Duw dynu anian y c^n o*r c^n, 
a rhoddi anian newydd. dduwiol yn ei lie; a medr dynu 
anian ac arfer y mochyn o bono, a rhoddi anian plentyn yn 
ei He, fel y gallo ei gymeryd ato ei hun yn y diwedd, heb 
dynu dim dianrhydedd ar ei orsedd. 

Ond cyn y byddwn yn blant i Dduw, rhaid I. Ein 
mabwysiadu. II. Newid ein hanian. 

I. Rhaid ein Mabwysiadu cyn y byddwn yn blant i 
Dduw. ^ mae amryw bethau yn gynnwysedig yn y mab- 
wysiad. 

I. Rhaid newid y teulu. Rhaid ein symud o un teulu 
i deulu aralL Rhaid gadael yr hen deulu. . O ba deulu yr 
oeddym? "O'ch tad diafol yr ydych chwL" "Plant dig- 
oiaint megys eraill " oeddym wrth naturiaeth. Beth ydym 
ar ol ein mabwysiadu ? " Nid ydych chwi mwyach yn ddy- 
eithriaid a dyfodiaid, ond yn gyd-ddinasyddion á'r saint 
ac )m deulu Duw." I'r cyfryw y mae Duw yn Dad, lesu 
yn Frawd hynaf, yr Ysbryd Glán yn Sancteiddjdd a 
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Dyddanydd ; a'r angylioü i'w gwasanaethu. Cael Duw yn 
Dad yn He Satán, Crist yn Frawd jn lie tywysog ll3rwodraeth 
yr awyr, a'r Ysbryd Glán yn Sancteiddydd yn He rhodio 
yn ol helynt y byd hwn. 

2. Cael ymgeleddiad sancteiddioL Cael gadael yr hen 
deulu ag y buwyd yn ymlygru yn gaeth ynddo. " Gwrando, 
ferch, a gwel, a gostwng dy glust, ac anghofía dy bobl dy 
hun, a th^ dy dad; a'r Brenin a chwennych dy degwch; 
canys efe 3rw dy lór di, jrmostwng dithau iddo ef." Gyfeill- 
ion anwyl, a ydych chwi yn foddlawn gadael yr hen deulu 
am deulu gwell? Y mae y ífordd yn rhydd yn awr i newid 
y cartref a'r gwaith a'r anian a'r cyían. Diolch iddo am 
h)my. 

3. Cael c3rfranogi o holl freíntiau ysbrydol y teulu. Y 
mae eu rhagorfreintiau yn helaeth iawn. Ceir yn gyntaf enw 
newydd: "Mi a roddaf iddo gareg wfen, ac ar y gareg 
enw newydd wedi ei ysgrifenu." Maddeuant llawn o'r 
hoU bechodau ; taliad drud Golgotha wedi ei ysgrifenu ar 
y gareg wfen. Y gareg wfen a'r enw newydd, sef bod yr 
estron wedi ei fabwysiadu a*i wneyd yn blentyn, Yr enw 
newydd ar y gareg wfen yn dysgu fod y mabwysiad yn cael 
ei sylíaenu ar y gwaed. Y mae bod yr enw newydd wedi 
ei ysgrifenu yn dangos fod enwau y saint oU wedi eu 
hysgrifenu yn llyfr bywyd yr Oen. 

II. Cael cyfranogi o anian sanctaidd. 

Y mae gwaith Duw yn mabwysiadu yn rhagorí yn fawr 
ar waith dynion yn mabwysiadu. Yr oeddynt yn ngwled- 
ydd y Dwyrain yn mabwysiadu Uawer. ond y mae Uawer 
o wahaniaeth rhwng trefn Duw a'u harfer hwy. 

I. O ddiífyg fod gan dd3m etifedd ei-hun y byddai yn 
mabwysiadu. Pe buasai ganddo etifedd, ni buasai byth yn 
gwneyd. Pe buasai Duw yn gwneyd felly, buasai pawb o 
deulu Adda ar ol am byth. Yr oedd ganddo ser y bore 
i ganu, a meibion i orfoleddu, Nid o rwymau nac o 
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anghenrhddrwydd, ond o'i ras a'i ganad toag at dlodion 
c^o& y ii^e yn eu mabwysiadu. 

2. Pan y mae dynion jm mabwysiadu, nid ydynt yn 
mabwysiadu ond un. Y mae un yn ddigon am yr etifedd- 
iaeth. Y mae un jtl ddigon gan ddynion. Pe buasai Duw 
felly, buasem ni wedi ein gadael o'r neilldu; ond y mae ef am 
ddwyn "meibion lawer i ogoniant" Y mae yn meddwl 
m}med á thorf ddirif o bob Uwyth ac iaith a phobl a chenedl^ 
a'u gwneyd yn freninoedd ac yn offeiriaid i deymasu byth 
gyda Duw a'r Oen. 

3. Pan y mae dynion yn mabwysiadu y maent yn 
gwneuthur hyny 3111 hawdd iawn. Ond aeth Duw i draul 
fawr iawn i'n cael ni yn blant iddo. Nid heb draul 
fawr y gallasai wneyd gwrthryfelwyr yn blant. Fe fu raid 
gosod dwyfol ddoethineb ar waith i dreínu ffbrdd at hyny. 
Nid hawdd oedd cymmodi nefoedd ac ufiern. Daeth y 
Duw-ddyn i gofleidio y gelyn ar y domen. Gorfü i dra- 
gywyddol Fab Duw ddyfod fel gwas i barthau isaf y 
ddaear, ac mor debyg i'r gelynion ag y goddefai ei sanct- 
eiddrwydd. Yr oedd yn rhaid dyfod at3mt, a chymeryd 
eu natur, ac ymostwng i'w holl wendidau dibechod. Dacw 
y Gair tragywyddol, trwy yr hwn y gwnaethpwyd pob peth 
a'r a wnaethpwyd, yn chwysu jn ji ardd er cael fíbrdd i'n 
gwneyd ni yn blant i Dduw. A gair o'i enau y creodd 
Crist y nefoedd a'r ddaear; ond wrth gymeryd merch yr 
hen Amoriad yn briod, bu raid iddo, er anrhydedd yr 
orsedd, chwysu yn yr ardd, a marw ar y groes. 

4. Pan y mae dyn 301 mabwysiadu, nid yw yn rhwymo 
ond pethau daearol wrth y mabwysiedig ; ond y mae Duw 
yn rhwymo pob peth. Y mae yn rhoddi addewid o*r 
bywyd sydd yr awrhon, ac o'r hwn a fydd. Caiff ei gynnal- 
iaeth ar y ddaear; caiíF bob peth fydd oreu er ei les, a 
bywyd tragywyddol yn y diwedd. Caiff fendithion y cyf- 
ammod gras, pob peth fydd yn anghen arno ; sef cymmod 
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á Duw, y cyfíawnder a wared rhag angeu, nerth i bara 
hyd y diweddj.y mae y cwbl i'w gaeL Ac nid eu rhoddi 
ar fenthyg y mae, ond eu rhoddi am byth : rhoddi ei Fab, 
rhoddi maddeuant, rhoddi y cyfíawnder s/n gwared rhag 
angeu am bytL Ei addewid ydyw, " Mi a fyddaf yn Dduw 
iddynt hwy;" a dyna ddigon o etifeddiaeth iddynt, oblegid 
y mae pob peth ynddo e£ O am gymhorth i gyflwyno 
ein hunain iddo, ac ymddiried ynddo ! 

Ond pa fodd y daeth y peth mawr hwn oddiamgylch, 
sef i ni gael ein gwneyd yji blant i Dduw ? Y gwreiddiol 
achos yw tragywyddol gariad Duw; yr haeddiannol achos 
yw ufudd-dod a dyoddefaint lesu Grist ; yr offerynol achos 
ydyw fíydd yn yr enaid. 

Y gwreiddiol achos y w tragywyddol gariad a gras Duw ; 
gras heb ei haeddu, gras heb ei ofyn, gras a wrthodasom. 
Buasai heb ein caru, ac heb ein cadw byth, oni buasai 
iddo wneyd hyny o'i ras ac ar ei gost ei hun. Cariad 
Duw ydyw y gwreiddiol achos ein bod ni yn cael ein 
gwneyd yn blant iddo: gwneuthur dyn sydd yn Uawn o 
elyniaeth yn erbyn Duw yn blentyn anwyl iddo; a hyny 
heb fod yn ddim anfri iV gymeriad na darostyngiad i'w 
urddas pan y bydd y byd yn myned ar dan. 

Yr haeddiannol achos ydyw ufudd-dod a marwolaeth 
Mab Duw. Drwy ei lawn ef y cafwyd flfordd gyfreith- 
lawn ac anrhydeddus i gymmodi gel3mion á Duw, ac iV 
gwneuthur yn blant iddo. 

Yr ofíerynol achos ydyw fi^dd yn yr enaid, credu yn 
Mab Duw. Os nad oes genyt fi^dd yn lesu Grist, bydd 
Duw, er dy holl grefydda, yn ysgrifenu Bastará uwch dy 
ben 3m y fam. Ffydd i gredu ynddo, fíydd i roddi ein 
holl o&l amo, i Iwyr ymddiried ynddo, ac iV wasanaethu 
a'i ogoneddu'yn ein'bywyd. 

Ymroddwn i chwilio a yd3rm yn blant i Dduw. Pa fodd 
y gallwn ni wybod a ydym yn blant iddo? A ydyw eiq 
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heneidiau yn Uawn o uñidd-dod nefol i'n Tad nefol? A 
ydyw )ni ddrwg genym ac yn ofid i ni ein bod wedi pechu 
yn ei erb3m ? A yd)nn 3m galaru am bechu yn erbyn Duw 
mor dda a Thad mor garíadlawn? ac am ddryllio Crist 
mor hawddgar, ac am dristáu Ysbryd mor rasol? A oes 
ynom gasineb sanctaidd at bechod fel y mae yn digio Duw, 
yn gystal ag ara ei fod yn damnio yr enaid? A allwn 
ni ddywedyd fel Dafydd, " Pwy wyf fi a th^ fy nhad pan 
ddygit fi hyd yma?" A ydym yn rhyfeddu ein bod yn 
fyw, pan y mae llawer o rai mwy a gwell na ni wedi 
gwneyd llongddrylliad o honynt eu hunain. 

Enwn rai o ragorfreintiau y plant. Gofala eu Tad am 
danynt ymhob amgylchiad; cánt arian i dala eu ffordd, 
ond ni chánt god. " Digon i ti fy ngras i." Gofalaf am 
danynt yn ftrydiau a llif yr afon; deil fy Mab eu penau 
uwchlaw y dbn; a chánt yr etifeddiaeth yr ochr draw yn 
ngwlad yr addewid. 

Gan ein bod yn proflfesu ein bod yn blant i Dduw, 
gweddíwn am nerth i rodio yn addas i*n proffes. Rhodiwn 
fel plant Duw. Nac aed neb o honom eto at y c^n a'r 
moch. Nis gallwn ddyweyd ein bod yn blant i Dduw 
os ydym yn rhodio yn ol helynt y byd hwn. Llefwn am 
nerth i ddangos yn eglur plant i bwy ydym. Ymdrechwn 
am rodio yn nerth gras er gogoniant Duw, fel y caffom 
fyw gydag ef mewn gwynfyd bythoL 



PREGETH XII. 

GWNEUTHUR Y GAIR YN GNAWD. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN HUGHES, WREXHAM.* 

Yn Llanbrynmair^ Gorphenaf 1S22. 

loAN i. 14 : '' A'r Gair a wnaethpwyd yn gnawd." 

"W MAE yr adnod i gyd fel hyn, " Ac a drigodd yn ein 
plith ni," hyny yw, a fli byw yn ein byd ni. Y 
Gair tragywyddol wedi dyfod i fyw ymysg dynion 1 " Ac 
ni a welsom ei ogoniant ef." Pa fath ogoniant ydoedd? 
" Gogoniant megys yr uniganedig oddiwrth y Tad." Gogon- 
iant addas i fawrhydi ei Berson iel Mab Duw. A dyna yr 
agwedd oedd arno ymysg dynion — "llawn gras a gvvir- 
ionedd." Y mae y geiriau, "yn llawn gras a gwirionedd," í 

* Y mae enw y Parch. John Hughes, Wrexham, Liverpool wedi 
hyny, yn air teuluaidd, He y mae Cymry, ymhob gwlad. Pery ei goíf- 
adwríaeth am oesoedd fel llenor gwych, yngl^n á'i dair cyfrol werthfawr, 
sef Hanes Methodisticuth Cymru, &c. Ganwyd ef yn Adwy*r Clawdd, 
Sir Ddinbych, yn y flwyddyn 1796 ; dechreuodd bregethu yn ddwy ar 
bymtheg oed ; a bu farw Awst 8, 1860, á'i íeddwl yn ymlonyddu, fel y 
dywed y Dr. Thomas, yn haeddiant yr Aberth Mawr, ac yn mwynháu, 
fel y dywedai ei hunan, "heddwch fel afon." Mae yn debjg mai un 
o'r oedfaon mwyaf grymus a gafodd yn ei oes ydoedd mewn Cymanfa 
yn Nghaernarfon y prydnawn cyntaf ar y maes, ar ol y diweddar Barch. 
John Jones, Blaenanerch — ei oro cyntaf ef yn y Gogledd. Ei destun 
ydoedd, ** A ddadleu efe i'm herbyn á helaethrwydd ei gademid?" &c. 
Teimlai y miloedd ryw swyn hyfryd pan yr ail adroddai, ** Na wna, 
ond efe a osodai nerth ynof." Dengys y ddwy bregeth yma o*i eiddo 
yn eglur pa enwogrwydd a berthynai iddo pan eto yn ddyn cymharol 
leuanc. Yr oedd y wén siriol a fyddai ar ei wynebpryd hardd yn ennill 
serch ei wrandáwyr ar unwaitb. "Y tadau, pa le y maent hw>' !" 
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fod yn gysylltiedig á'r geiriau, '' ac a drigodd yn ein plith 
ni" Y mae y geiriau, '' ni a welsom el ogoniant ef, gogon- 
iant megys yr uniganedig oddiwrth y Tad/' rhwng crom- 
fachauj a dylid cysylltu y rhan olaf o'r adnod á'r rhan 
flaenaf a darllen, ^' ac a drigodd yn ein plith ni yn llawn 
gras a gwirionedd." Y maent felly ynfdangos yr agwedd 
oedd amo pan yn trigo yn ein plith ni Yr oedd ei ogoniant 
yn amlwg; ^^ac ni a welsom ei ogoniant ef, gogoniant 
megys yr uniganedig oddiwrth y Tad." 

" A'r Gair a wnaethpwyd yn gnawd." Ystyriwn 

I. PwY YW Y Gair. 

II. Pa beth a ddeallir wrth y gair "cnawd." 

III. Beth a gynnwysir yn y geiriau " a wnaethpwyd 

YN GNAWD." 

IV. Y DYBENION RHYFEDD o'R GWAITH ANGHYMHAROL 
HWN, SEF CNAWDOLIAETH Y GaIR. 

I. PWY A FEDDYLIR WRTH Y GaIR. 

Nid ystyr y Gair, yn y man yma, ydyw y dadguddiad 
dwyfol, sef yr ysgrythyrau. Wrth y gair yr ydym i ddeall yn 
aml yr Ysgrythyrau, neu y dadguddiad dwyfol o Dduw a*i 
weithredoedd ; ond y mae y Gair yn y He hwn yn enw ar 
Berson mawr Mab Duw. Enw ydyw y Gair ar Berson y 
Mab. Wrth gymharu geiriau Matthew a Luc a loan, ni a 
welwn Yíyny yn eglur. Dyna fel yr enwir y Person yn 
Matthew, — " Y Tad, y Mab, a'r Ysbryd Glan ; ond yn Luc 
a loan dywedir fod tri yn tystiolaethu yn y nef, sef y Tad, a*r 
Gair, a'r Ysbryd Glan. Wrth gymharu yr adnodau hyn á'u 
gilydd, gwelwn yn amlwg fod yr enw Gair yn enw ar Berson 
y Mab. Hefyd y mae yr enw, " Y Gair," yn enw boreuol 
iawn ar Fab Duw. Dywedir yn Génesis, " Wedi y pethau 
hyn y daeth Gair yr Arglwydd at Abram mewn gwelei- 
igaeth, gan ddywedyd, Nac ofna, Abram, myfi yw dy 
darían, dy wobr mawr iawn.'' Bernir gan lawer mai Person 
y Mab a olygir wrth "Gair yr Arglwydd" yn y lie hwn; 
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ac y gellir darllen y geiriau fel hyn, Daeth Gair Jehofah 
at Abram, neu daeth Jehofah y Gair at Abram, ac a 
dd3n¥edodd wrtho, Myfi yw dy darían, dy wobr mawr iawn." 
Felly y mae yr enw y Gair yn enw boreuol ar Berson Mab 
Duw. Dywed loan yn Dat. xix. ii: "Ac mi a welais y 
nef yn agored ; ac wele farch gw^n, a'r hwn oedd yn eistedd 
amo oedd Ffyddlawn a Chywir, ac mewn cyfiawnder y mae 
efe yn bamu ac yn rhyfela. A'i lygaid oedd fel fflam dan, 
ac ar ei ben yr oedd coronan lawer ; ac )rr oedd ganddo enw 
yn ysgrifenedig, yr hwn ni wyddai neb ond efe ei hun ; ac 
yr oedd wedi ei wisgo á gwisg wedi ei throchi mewn gwaed ; 
a gelwir ei enw ef, Gair Duw." Y mae yn amlwg mai 
geiriau am Grist ydynt y rhai hyn, " A gelwir ei enw ef 
Gair Duw." T mae yr ymadrodd 301 dangos yn ddiam- 
mheuol fod yr enw, y Gair, yn enw ar Berson Mab Duw ; ac 
hefyd y mae yn amlwg mai Person y Mab a feddylir yn ein 
testun, wrth gymharu geiriau y testun a'r adnod gyntaf yn y 
bennod, lie y dywedir fel hyn, " Yn y dechreuad yr oedd y 
Gair, a'r Gair oedd gyda Duw, a Duw oedd y Gair." Yr oedd 
rhai enwog o flaen loan wedi son am y dechreuad. Y mae 
gwahaniaeth rhwng loan yn son am y dechreuad a Moses 
301 son am y dechreuad. Dyma fel y mae Moses yn 
dywedyd, "Yn y dechreuad y creodd Duw y nefoedd a'r 
ddaear;" ond fel hyn y mae loan yn dywedyd, "Yn y 
dechreuad yr oedd y Gair." Nid yn y dechreuad yr oedd y 
nefoedd a'r ddaear y mae Moses yn ddywedyd, ond " yn y 
dechreuad y creodd Duw y nefoedd a*r ddaear." Fe fu 
adeg yn y dechreuad pryd nad oedd y nefoedd a'r ddaear, 
ond yr oedd y Gair y pryd hyny. Ac o ganlyniad rhaid fod 
y Gair yn Berson gyda Duw, )m Berson tragywyddol yn yr 
Hanfod Ddwyfol erioed ; nid fel un ís na Duw, ond yn 
gydradd á Duw ; " a Duw oedd y Gair." Duw oedd efe, a 
Duw yw efe, a Duw fydd efe byth bythoedd. Felly wrth y 
Gair yn ein testun y meddylir Person anfeidrol Mab y Duw 



Gwneuthur y Gair yn Gnawd, iij 

byw. Y mae yn Berson Dwyfol; y mae yn Fab y Duw 
byw, nid fel swyddwr, ond fel Person, felly y mae yn amlwg 
ei fod yn wir Dduw. 

1. Y mae y Tad ei hun yn ei gyfarch fel y cyfryw. 
'* Wrth ba un o'r angylion y dywedodd un amser, Eistedd 
ar fy neheulaw? Ond wrth y Mab, y mae yn dywedyd, 
Dy orseddfainc di, O Dduw, sydd yn oes oesoedd ; teyrn- 
wialen uniondeb yw teyrnwialen dy deyrnas di Ac, Tydi 
yn y dechreuad, Arglwydd, a sylfaenaist y ddaear, a gwaith 
dy ddwylaw di yw y nefoedd." 

2. Y mae gweithredoedd hefyd yn cael eu priodoli iddo 
nad ydynt yn perthyn i neb ond Duw : megys creadigaeth, 
rhagluniaeth, a Uywodraeth pob peth. 

3. Y mae gorchymyn wedi ei roddi am i hoU angylion 
Duw ei addoli ef. 

4. Y mae enwau yn cael eu rhoddi amo nad ydynt yn 
gweddu i neb ond i Dduw yn unig, megys "yr Arglwydd 
ein cyfiawnder," neu Jehofah ein cyfiawnder. 

5. Y mae y gwyrthiau a gyflawnodd yn profi ei fod yn 
Dduw ; megys Uonyddu y mor, rhoddi eu golwg i ddeillion, 
a bywháu y meirw. Yn ei enw ef yr oedd yr apostolion yn 
gwneuthur gwyrthiau, ond yn ei enw ei hun yr oedd efe yn 
eu gwneyd. Y mae yn wir lun Person y Tad. Y mae ef yr 
oU ag ydyw y Tad. Y mae yn ddysgleirdeb ei ogoníant 
ef. Pa ogoniant bynag, a pha fawrhydi bynag, sydd yn 
dysgleirio yn Mherson y Tad, y mae yr un gogoniant a 
mawrhydi 3m preswylio yn Mherson y Mab. Y mae 
holl gyflawnder y Duwdod yn preswylio yn gorfforol ynddo 
ef. Y mae holl gyflawnder y Duwdod yn preswylio yn 
sylweddol ynddo ef. Pob peth a berthyna i'r Hanfod 
Ddwyfol, pob gallu a phob mawrhydi a phob anfeidrol- 
deb sydd yn perthyn i'r Duwdod, y maent oU yn gyflawn 
yn Mherson y Mab. Y mae y Person yma, sef y Mab, 
gyda golwg ar y duU trag)rwyddol o hanfodiad ei Berson, 

H 
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yn cael ei alw 3^ Fab Duw. Nid ar gjrfrif ei fod wedi 
ei osod yn Gyfiyngwr y gelwir ef yn Fab Duw. Y 
mae yn wir fod y Mab wedi ei osod yn Gyfryngwr, ond 
nid ar gyfrif ei osodiad yn Gyfiyngwr y gelwir ef yn Fab. 
Yn y Llythyr at yr Hebreaid dywedir (vii. 28), "Canys y 
gyfraith sydd yn gwneuthur dynion á gwendid ynddynt yn 
archofieiriaid ; eithr gair y Uw, yr hwn a fu wedi y gyfraith, 
sydd yn gwneuthur y Mab, yr hwn a berffeithiwyd yn 
dragywydd" A gair y Uw y gwnaed y Mab 301 archoffeiriad. 
Enwir yma y Person a wnaed yn archofíeiriad yn Fab, y 
Mab. Hefyd nid ar gyfrif ffurñad cnawd ei ddynoliaeth yn 
mru y wyryf y gelwir ef yn Fab: ac nid ar gyfrif ei 
adgyfodiad o'r bedd y gelwir ef yn Fab Duw. Nid efe a 
wnaed yn Fab Duw, ond "efe a eglurwyd yn Fab Duw, 
trwy ei adgyfodiad oddiwrth y meirw." Nid ar gyfrif ei 
osodiad yn Gyfryngwr, na ffurfíad ei ddynoliaeth, na'i 
adgyfodiad o'r bedd, y gelwir ef yn Fab Duw, ond yn ei 
berthynas á'r Tad yn yr Hanfod Ddwyfol. Fe*i gelwir yn 
Fab Duw, y Duw byw, uniganedig Fab Duw, ei anwyl Fab, 
ei briod Fab, ei Fab ei hun. . Y mae yr angylion yn cael eu 
galw yn feibion i Dduw ar gyfrif eu creadigaeth ; a duwiol- 
ion yn cael eu galw yn feibion i Dduw ar gyfrii eu mabwys- 
iad a'u hailenedigaeth j ond y mae hwn 3m cael ei alw felly 
ar ystyr uwch na hyny, sef ei briod Fab, ei Fab ei hun. Pan 
y mae Duw )m dywedyd ei fod wedi gosod ei Fab yn frenin 
ar Sion, Y mae yn dywedyd, " Fy mab ydwyt t¡, myfi heddyw 
a*th genedlais di" Heddyw Duw ydyw ei dragywyddoldeb. 
Y mae heddyw Duw y tu hwnt i amgyffired neb ar y ddaear 
nao yn y nefoedd. 

II. Am ystyr y gair " CNAWD." Nid yr un ystyr sydd 
i'r gair ymhob man 3m y BibL Y mae amr3rw wahanol 
ystyriaethau i'r gair cnawd. Weithiau y mae yn arwyddo y 
rhan h)my o'r corfif ag sydd rhwng y croen a'r esgym, 
ac arvvydda weithiau yr holl gorff; ac weithiau meddylir y 
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llygredigaeth sydd wedi in3med drwy yr holl natur; ac 
weithiau wrth y gair cnawd y meddylir yr holl natur ddynol 
yn gyñawn ; ac felly yma, y mae yn golygu yr holl natur 
ddynoL Ystyriwn yn 

. III. Pa beth a gynnwysir yn yr ymadrodd "a 
WNAETHPWYD YN GNAWD." Wrth ddarllcn fod y Gair wedi 
ei wneuthur yn gnawd, y mae i ni ddeall fod gan B«<son 
tragywyddol y Mab y natur ddynol mewn undeb &'i Berson 
Dwyfol tragywyddol. " A wnaethpwyd yn gnawd;'* ond y 
mae yn aros yn ei holl fawredd fel Person Dwyfol. Y mae 
yn aros yn ei holl fawrhydi fel Mab Duw, heb leiháu-dim; 
ac eto efe a ymostyngodd i wisgo y natur ddynol: **Y 
Gair a wnaethpwyd yn gnawd." Nid ei wneuthur ei hun yn 
gnawd, a gadael ei Dduwdod a wnaeth; ond efe a wnaeth- 
pwyd yn goawd. Trefnwyd gan y Tad yn y cynghor bore, 
wrth ei osod yn Feichiau, iddo gymeryd cnawd. " CorfF," 
meddai, " a gymhwysaist i mi.'' A phan ddaeth cyflawnder yr 
amser yn ol y cynghor, dyna yr Ysbryd Glán yn gorphwys ar 
fru y wyryf i ffurfio y natur ddynol ; ac y mae yntau yn ei 
chymeryd i undeb á'i Berson DwyfoL Y Tad yn trefnü, a*r 
Ysbryd Glán yn flfurfio y ddynoliaeth yn mru y wyryf. Felly 
cymerodd Mab Duw, y Person mawr Dwyfol, ein natur ni i 
fod am byth mewn undeb á'i Berson DwyíoL Bu y Tad yn 
trefnu, a'r Ysbryd Glán yn íFurfio, ac 3mtau y Mab yn 
cymeryd. Efe a gymerth y natur ddynol goríF ac enaid, 
i fod mewn undeb byth á'i 3erson tragywyddol. Y maeV 
undeb rhwng y ddwy natur yn ei Berson mor ddirgelaidd ac 
mor agos fel nad yw yn ddau Berson. Yr oedd yn Berson 
Dwyfol cyn cymeryd y natur ddynol ; ac efe a gymerodd y 
natur ddynol yn ychwanegol iV Berson, heb fod yn ddim 
ychwanegiad personan. Y mae yn un Person : yn Fab y 
Duw byw, ac yn Fab y dyn, ac eto yn un Crist, yn im 
Cyfryngwi^ ac yn un Gwarédwr. * Ac eto, er bod yn undeb 
mor ddirg^l ac mor agps, y mae pob ui% o'r ddwy yn cadw ei 

H 2 
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nodweddau a'i chynneddfau ei hun heb gymysgu y 
sylwedd Y mae Duwdod digjrmysg yn Mherson y Mab, 
a dynoliaeth ddigymjrsg hefyd, er ei bod wedi ei chodi i 
undeb á'r natur Ddwyfol : ac yn bresennol y mae y Person 
gogoneddus yma yn Fab y dyn, ac yn Fab y Duw byw. 
Gwelwn 

1. Annhraethol ymddarostyngiad Person y Mab: '^a 
wnaethpwyd yn gnawd" 

2. Annhraethol dderchafíad y natur ddynol, wedi cael ei 
chodi i fod am byth mewn undeb á Pherson Mawr Mab 
Duw. 

I. Annhraethol ymddarostyngiad Person y Mab, "a 
wnaethpwyd yn gnawd" I ba le yr oedd y cnawd wedi 
myned, wedi syrthio? Pe byddai i ni edrych ar y natur 
ddynol yn ei harddwch dechreuol, yn ei harddwch cread- 
igoly buasai yn ymddarostyngiad annhraethol fawr i Fab 
Duw ymgnawdolL Ond O, i'r fath ddyfnder yr aeth ! 
i'r íath ryfedd iselder! Pe byddai i ni edrych ami yn 
y byd hwn, y mae yn is a gwaelach nag un arall sy'n 
bod; a phe byddai i ni fyned i waelod y dyfhder y 
mae wedi syrthio iddo, gwelem fod y ddynoliaeth wedi 
syrthio yn isel iawn. Yr oedd wedi myned i lawr dan 
ddeddf a dedfryd y cdndemniad, i ddyfnderoedd dystryw : 
ond fe ymddarostyngodd y Person Dwyfol ag yr oedd yn 
ymddarostyngiad iddo edrych ar y pethau yn y nefoedc^ i 
edrych ar y natur ddynol yn y 'dyíhderauy er mwyn ei chodi 
i undeb a'i Berson Dwyfol ei hnn. Yr oedd hwn o ran ei 
fawredd mor uchel fel ag yr oedd edrych ar y pethau sydd 
yn y neíoedd yn ddarostyngiad iddo. Y mae y fath ^wredd 
a gogoniant yn y Duwdod fel ñas gall edrych ar ddim ond 
arno ei hun heb ymddarostwng. Ond edrychodd Mab Duw 
ar y ddaear, a mwy na hyny edrychodd ar gnawd, sef ar y 
natur ddynol er ei hiselder, a'r Gair a wnaethpwyd yn gnawd 
Y Person Dwyfol ag yr oedd ya ymddarostyngiad iddo 
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edrych ar 7 pethau yn y nefoedd, a ymddaiostjmgodd i 
edrych ar y natur ddynol yn ei gwaeledd, ac a'i cymerodd i 
fod yn natur am byth mewn undeb á'i Berson mawr Dwyfol 
ei hun; a dyma yr un sydd ]m cael ei bregethu yn Geidwad 
i bechador. 

2. Yr annhraethol dderchafíad a'r anfesurol godiad a 
gafodd y ddynoliaeth. Fe godwyd y natur ddynol o'r 
dyfnderau i undeb á Pherson mawr y Mabj ac i fod am 
byth mewn undeb á'i Berson tragywyddol yn nghyfrinach y 
Drindod byth bythoedd Fe íeddyliodd Satán, wedi iddo 
allu cael y natur ddynol i lawr, y cai y natur ddynol mor 
isd, os nad yn ts, naig ef ei hun ; ond fe godwyd y ddynol- 
iaeth mor uchel ag oedd yn bosibl, i fod yn natur berffidth 
am byth, yn Mherson Mab Duw, yn nghyfeillach y Drindod. 

Y natur a fu ganddo yma ar y ddaear ydyw hi, a hono sydd 
ganddo yn awr ar ddeheulaw y Tad, ac a fydd ganddo yn 
bamu y byd, ac a fydd ganddo wedi'r fam yn y nef yn 
oes oesoedd. Ni ddylech ollwng eich natur i fudreddií 

Y mae y natur ddynol wedi ei chodi i fod mewn undeb 
á'r Pen, ac fe godir miloedd o'r dyfnderoedd i uchder 
gogoniant Duw. Y mae y peth mwyaf tuag at achub 
pechadur wedi cael ei wneyd, sef Duw wedi ymddangos 
yn y cnawd. Y Gair wedi ei wneuthur yn gnawd. Y mae 
y gwaith dros yr eglwys wedi cael ei wneyd. Y mae y 
Pen yn y nefoedd mewn mawrhydi, wedi derchafu y natur 
ddynol, drwy ei chodi i undeb á'i Berson ei hun ; ac y mae 
yno yn eiriol dros droseddwyr. Y mae y peth mwyaf wedi 
cael ei wneuthur. '* Ni chymerodd efe naturiaeth angylion, 
ond had Abraham a gymerodd efe," ac efe a'i cododd i'r 
fath uchelderau nes y bydd ein natur ni am byth mewn 
undeb á'i Berson DwyfoL 

IV. Y DYBENION O'r GWAITH RHYFEDDOL HWN. Ni 

wnaed peth mor iawr heb fod dybenion pwysfawr iddo. 
Nid i ateb dybenion bychain y gwnaed peth mor ryfedd ag 
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i Dduw yinddátgos 3m y cnawd, — ^Y Gair tragywyddol gael 
ei wneuthio' yn gbawd. 

1. Y dybeti rhyfeddaf ac uchaf oedd fel y byddai i Dduw 
«silygu gogoftiant ei hoU briodoliaethau yn iachawdwriaeth 
pechaduriaid. Y mae rhai o'i briodoliaethau yn dysgleirio 
yn nhrefiíiad y greadigaeth, ond y mae yr hoU briodol- 
iaethau yn ymddysgleirio yn nhrefn yr iachawdwriaeth ; a 
dyna un o'r prif ddybenion o'r gwaith rhyfedd, sef cael 
dangos gogoniant cymeriad Duw yn nhrefn iachawdwriaeth 
pechadur. 

2. Fel y byddai Person y Mab, yn ol y trefniad, yn 
Offeiriad. Ni buasai yn addas i fod yn offeiriad oni 
buasai iddo ymddangos yn y cnawd, a chymeryd y natur 
ddynoL Nid allasai neb ateb i Dduw heb fod yn ogyf- 
uwch á Duwj ac nid oedd neb a allasai ateb i ddyn, 
heb fod ganddo dd3moliaeth. Ni buasai neb yn ddigon 
heb iddo ddyoddef dros bechod; ac nid oedd yn bosibl 
i Fab Dtíw ddyoddef ja ei natur Ddwyfol; ond gan 
iddo gymeryd y natur ddynol a dyoddef, y mae yn addas i 
fod yn Archoffeiriad. Cyn iddo gymeryd cnawd yr oedd 
rhyw gysgodau o hono yn bod o hyd, ond nid allasai ddyfod 
ei hun. Ni feddai fodd i fod yn Archoffeiriad cyn iddo 
wisgo cnawd. Yr oedd triniaeth ryfedd i fod ar yr aberth, 
— Uadd a damio a Uosgi. Nid allasai ef fod byth yn Offeir- 
iad cyn cael cnawd ; ond wedi iddo gael cnawd, yr oedd 301 
addas i ddál triniaethau yr aberth. Yr oedd ganddo gorff 
i allu dyoddef. Yr oedd uchder a mawredd hefyd yn ei 
Berson i roddi gwerth a mawredd ar ei aberth. 

3. Yr oedd yn anghenrheidiol iddo gael cnawd fel y gallai 
gydymdeimlo á gwendidau ei bobl. Nid allasai Person 
mawr Dwyfol Mab Duw ddim gwneuthur hjoiy heb gymeryd 
djrnoliaéth. Y mae yn yr ArchoíTeiriad hwn natur a fedr 
gyd-ddyoddef á gwendidau ei bobL Nid cymeradwyo eu 
pechodau a feddylir, ond cydymdeimlo á'u trallodion a'u 
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gwasgfeuon ymhob tywydd. Y mae Uawer o'i bobl yn 
<^dus; y mae yntau wedi bod yn ^'^ gofidüs a chynnefín á 
dolur." Y mae Uawer o'i bobl yn ofnus ; y mae yntau wedi 
bod yn gwybod am ofhau, g$r¡x beth oedd chwysu y gwaed 
gan ofnau. Y mae wedi ei demtío ymhob peüi yr un flíinud 
a ninnau ; ^^ryi am hoU demtasiynau ei ganLynwyr. 

4. Fel y gorchíygai Satán, neu y diafol, yn y natur a 
ordifygwyd gan Satán. " Efe a ysiga dy ben di.'' Nid efe 
a wna hyny yn ei fawredd ei hun, ond fe fydd y weithred o 
fwy o warth i ti na hyny. Mi godaf y natur ddynol yn 
Mherson fy Mab i ymladd brwydr á thi, ac i ysigo dy ben di, 
ac i ddystrywio dy holl lywodraeth. '' Efe a ysiga dy ben 
di." Bydd yn warth tragywyddol i'r diafol ei fod wedi cael 
ei orchfygu yn y natur a orchfygodd ef. Fe fu y frwydr á'r 
Cyfiawn yn un ryfedd iawn. "Hon/* meddai lesu, "yw 
eich awr chwi a gallu y tywyllwch." Nid oedd y diafol y 
pryd hwnw yn ei gadwyn, ond cafbdd ei ryddid i ymladd i'r 
eithaf á'i holl rym. Ond yn ein natur ni ar y groes darñi i 
lesu " yspeilio y tywysogaethau a'r awdurdodau, ac efe a'u 
harddangosodd hwynt ar gyhoedd, gan ymorfoleddu arnynt 
ami hi." Pan oedd dan yr hoelion ar ei groes, efe a gymer- 
odd y diafol a'i holl íyddinoedd 301 gaethion rhyfel. Y mae 
y diafol a'i holl armüs, ar ol y frwydr hono, wedi myned dan 
fwy o warth nag erioed o*r blaen. Gorchfygodd lesu y 
diafol a'i holl angylion, a'u holl gyírwys demtasiynau, yn y 
natur a orchfygasant hwy yn Edén. Bydd cywilydd ar 
Satán 3m oes oesoedd oblegid hyny, ac fe fydd cywilydd 
tragywyddol yn sicr o ddal pawb a aroso yn ei deyrnas ac yn 
ei wasanaeth. Gorchfygwyd mewn dynoliaeth, neu yn ein 
natur ni, holl nerth Satán al luoedd. 

5. Fel y ga]lai lenwi ei holl gymeriadau a'i enwau yn ei 
berthynas á'i deulu, megys Pen, Priod, Brawd, Cyfaill, &c. 
Nid enwau gwag yd3mt y rhai hyn, ond y mae ynddo ef y 
pethau olí sydd yn gynnwysedig ynddynt Lleinw y cym- 
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eriad o Frawd a Phriod a Chyfaill fFyddlawn ac agos, 
hawdd ei gael mewn cyfyngder; a phery felly i'w deulu 
byth bythoedd. 

Beth dybygwch chwi am Grist ? A wna efe y tro i chwi ? 
A fynwch chwi ef yn Bñod a Brawd a Chyfaill i chwi? 
Enaid anwyl I a roddi di dy hun dan ei ofal a'i ymgeledd ? 
Bydd ef 3m ddigon i ti. Y mae wedi clirio dy hoU ddyled, 
ac y mae wedi baeddu pob gelyn. O mor ofnadwy fydd dy 
uffem, os myni fyned 3010 dan ei ddirmygu. Gellir dy godi 
yn uchel drwy ei haeddiant Gwrando 3m awr ar wahodd- 
iadau ei gariad. 



(( 



HeDfifychy lesu, *r Duw tragwyyddol, 

Gwir a sanctaidd berífaith ddyn ! 
Dwy ryw natur mewn un Person — 

Syndod nefoedd fawr ei him ! 
A phob natur a phriodoledd 

Eto 'n hollol gadw 'i lie, 
Dyndod heb gymysgu á Duwdod — 

Priod f enaid byth yw e'." 



PREGETH XIII. 

YR EFENGYL MEWN NERTH. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN HUGHES, WREXHAM. 

Yn Llanbrynniair yn 1822. 

I Thessaloniaid i. 5 : "Obl^d ni bu ein hefengyl ni tuag atoch 
chwi mewn gair yn unig, eithr hefyd mewn nerth, ac yn yr Ysbryd 
Glán, ac mewn sicrwydd mawr ; megys y gwyddoch chwi pa íath 
rai a fiíom ni jm eich plith, er eich mwyn chwi." 

VT' MAE yn amlwg fod cysylltiad rhwng geiriau y testun 
á'r geiriau o'r blaen. Y mae yr adnod o flaen y testun 
fel hyn — "Gan wybod, frodyr anwyl, eich etholedigaeth 
chwi gan Dduw." Y mae y testun yn rhoddi rheswrn am y 
wybodaeth hono. Pe gofynasid i Paul, pa fodd y gwyddai 
am eu hetholedigaeth gan Dduw, y mae'r testun yn dangos 
hyny. Nid oedd Paul yn cymeryd arno i ddarllen Llyfr 
yr Arfaeth, ond dyma pa fodd 3rr oedd yn gwybod am eu 
hetholedigaeth gan Dduw, trwy weithrediadau yr Ysbryd 
Glán amynt Dyna oedd ei ífordd i wybod am eu hethol- 
edigaeth. Nid yw Duw wedi dadguddlo gwrthddrychau 
ei arfaeth i neb, ond dyna y Uwybr sydd ganddo i'w dad- 
guddio, trwy weithrediadau ei Ysbryd ar eu cyflyrau; ac 
ofer i neb geisio gwybod a ydyw ef wedi ei ethol cyn 
chwilio am weithrediadau yr Ysbryd Glán ar ei enaid. Yr 
wyt wrth ymgais am chwilio i'r arfaeth yn dangos dy fod 
yn ddigon o ddyn i geisio chwilio am y pethau na ddangos- 
odd Duw erioed i neb. Ond y modd i wybod pwy yw y 
rhai a etholwyd gan Dduw ydyw chwilio pa beth y bu yr 
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efengyl tuag at)mt. " Oblegid ni bu ein hefengyl ni tuag 
atoch chwi mewn gair yn unig." Y mae bod Duw yn 
gweithredu yn a thrwy yr efengyl ar eu cyflyrau yn 
dangos eu bod yn yr arfaeth er tragywyddoldeb. " Y mae 
fy nefaid i," medd Crist, "yn gwrando fy liáis L" Pwy 
yw defaid Crist ? Y rhai sydd yn gwrando ei lais. " Bydd- 
wch ddyfal," meddai Pedr, "i wneuthur eich galwedigaeth 
a'ch etholedigaeth yn sicr.*' Os ydych am wybod eich 
etholedigaeth, llafuriwch am wybod eich galwedigaeth. Os 
cewch eich galwedigaeth yn sicr, ni bydd dim yn ammheus 
am eich etholedigaeth. 

Ond sylwn ar y testun. " Oblegid ni bu ein efengyl ni 
tuag atoch chwi mewn gair yn unig, eithr hefyd mewn 
nerth, ac yn yr Ysbryd Glán, ac mewn sicrwydd mawr." 

I. Y PETH A FU FELLY TUAG AT Y ThESSALONIAID, AC 
SYDD YN AWR FELLY TUAG ATOM NINNAU, Sef "yT efcngyL*' 

II. Y MODD Y BU YR EFENGYL TUAG AT AMRYW YN 

Thessalonica : " Nid mewn gair yn unig, eithr hef)rd mewn 
nerth, ac yn yr Ysbryd Glán. 

III. Yr effeithiau o fod yr efengyl mewn nerth ac 
YN YR Ysbryd Glan : " Sicrwydd mawr." 

I. Yr efengyl ; " Oblegid ni bu ein hefengyl ni." Ystyr 
y gair efengyl yw newydd da, neu genadwri dda. Nid 
yd3rw y gair efengyl o wreidd)m Cymraeg, ond gair o'r 
Groeg ydyw. Y mae y gair a gyfieithir efengyl yn cael ei 
gyfieithu yn yr ail bennod o Luc yn "Newyddion da.** 
Newyddion da o gadwedigaeth i golledigion : cenadwri dda 
am Geidwad i ddynion coUedig. Dyna sydd i ni ei ddeall 
wrth y gair efengyl, hoU gorflf yr athrawiaeth fawr am drefn 
yr iachawdwriaeth ; holl gorfF gwirioneddau yr athrawiaeth 
am holl drefn Duw o'i rad ras yn achub pechaduriaid drwy 
lesu Grist. Maes rhy eang i fyned iddo er sylwi amo 
mewn odfa ydyw hwn. Yr holl wiríonedd am yr hoU drefn 
a*r holl waith y mae Duw yn ei wneuthur drwy ei drefn yn 
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achub drwy lesa Grist Y mae yn cael ei galw " efengyl 
gras Duw," oblegid mai 3mddi hi y cawn ddadguddiad o'i 
ras, ac mai trwyddi hi y cyfrenir gras. Gelwir hi hefyd 
"efengyl Duw," am mai Duw ydyw ei Hawdwr, ac mai 
trefh Duw y mae 3m ei dadguddio. Hefyd gelwir hi yn 
" efengyl Crist/' am mai Crist yw ei gwrthddrych, ac mai 
Crist 5^ y Person gogoneddus sydd yn cael ei ddangos 
ynddi i bechadur gredu ynddo am ei fywyd, Hefyd gelwir 
hi "efengyl y tangnefedd," am fod tangnefedd Duw yn 
d3rfod drwyddi i eneidiau euog. Gelwir hi hefyd yn " efeng- 
yl iachawdwriaeth," am ei bod yn ddadguddiad goleu o 
drefh yr iachawdwriaeth ; ac yn "efengyl dragywyddol," 
am y bydd eíFeithiau tragywyddol yn dilyn y derbyniad o 
honi, ac y bydd rh)rfeddu tragywyddol wrth adolygu yr 
eñeithiau hyny. 

Gallwn sylwi yn awr paham y mae Paul yn ei galw, 
"ein hefengyl ni.-' Y mae y fath air yn cael ei arfer gan- 
ddo mewn man arall. " Ac os cuddiedig yw ein hefengyl 
ni, yn y rhai coUedig y mae yn guddiedig." Y mae yn 
debyg fod y geiriau, " ein hefengyl ni," yn cyfeirio at ryw 
bethau oedd yn cael eu credu gan rywrai ag oeddjmt yn 
eu galw yn efengyl ; ond meddai Paul, nid ni, apostolion 
Crist ydynt, ac nid efengyl Crist sydd ganddynt; pethau 
eraill sydd ganddynt ; duwiau eraill sydd ganddynt ; efengyl 
arall y maent yn gyhoeddi. Y mae hyn o addysg i ni 
oddiwrth y pethau hyn. Peth mawr a phwysig ydyw cael 
adnabod y wir athrawiaeth, ac adnabod y gwir weision 
yd)mt o aníoniad Crist yn traddodi ac yn cyhoeddi y wir 
athrawiaeth, sef y wir efengyl. 

I. Y wir athrawiaeth hono sydd yn ol cysondeb yr Ys- 
grythyrau. Nid efengyl Crist ydyw yr efengyl sydd yn 
cerdded ar hyd rhyw ochrau ar gyñiniau y Gairj ond y 
wir athrawiaeth ydyw hono a gerddo yn oleu ar hyd holl 
goríf yr Ysgrythyrau, yn eu cysondeb á'u gilydd. 
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2. Y wir efengyl ydyw yi hon sydd yn dangos dyn yn y 
man lie mae ; yn farve ac yn ddamníol ac yn Uithro i ddys- 
tryw; ac heb fwy o duedd iV achub ei hun na'r marw 
sydd yn ei fedd ; yr hwn sydd yn meddwl ac yn dy wedyd 
fod dyn i fod yn rhywbeth yn ei gadwedigaetL Nid y wir 
efengyl y&j^ hono ; ond y wir efengyl yw 

3. Yr hon sydd yn dangos Person a gwaith Crist, a'r cyf- 
lawnder sydd ynddo i alw pechaduriaid ato, fd y maent i 
gael eu hachub. 

4. Y mae bob amser effeithiau sancteiddiol yn dilyn 
efengyl Crist; a'r effeithiau 5^ eu gwaredu oddiwrth eu 
pechodau, a marwháu eu Uygredigaethau. 

5. Y mae ja amlwg bob amser oddiwrth yr Ysgrythyrau 
mai d3ma yw dybenion a dymuniadau penaf, ac mai dyna 
sydd yn pwyso drymaf ar feddyliau gwir weision Crist, gwir 
weinidogion yr efengyl, ydyw gogoniant Duw a lies eneid- 
iau; a phawb eraill, cyhoeddi efengyl arall y maent, er 
ychwanegu plaid, neu ryw gau ddyben, yn fwy nag achub 
eneidiau. 

II. Y MODD AG V BU YR EFENGYL TUAG AT Y 

Thessaloniaid ac amryw eraill : " Nid mewn gair yn 
unig." Bu mewn gair, ond nid mewn gair yn unig. Ni bu 
erioed mewn nerth heb fod mewn gair ; ond bu mewn gair 
heb fod mewn nerth. Braint fawr i ni fod efengyl Crist 
tuag atom mewn gair. Rhagorfraint ydyw hon ag y mae y 
rhan fwyaf o'r byd o lawer yn amddifaid o honi. Wrth fod 
yr efengyl mewn gair y mae i ni ddeall yn 

1. Gair y gwirionedd yn yr Ysgrythyrau. 

2. Gweinidogaeth yr efengyl. 

Y mae bod yr efengyl mewn gair yn dangos y ddau beth 
yma, sef bod gair yr Arglwydd 3m ein hiaith, a bod gwein- 
idogaeth yr efengyl yn ein mysg. Y mae efe yn mynegu 
'' ei eiriau i Jacob, ei ddeddfau a'i farnedigaethau i Israel 
Ni wnaeth efe felly ág un genedl." Nid yw yr efengyl 



Yr Efengyl fuevun Nerth. I2S 

mewD gair yn awr gan y ddegfed ran o breswylwyr y byd. 

Y mae tros dair mil o ieithoedd yn y byd, ac mewn rhyw 
chwech ugain o'r ieithoedd hyny y mae gair Duw i'w gael ; 
ac ymhlith y rhai y mae yr efengyl atynt mewn gair, wele 
ein cenedl ni y Cymry, Ystyriwn yn ddifrifol, gan ein bod 
ni fel cenedl yn meddu y fraint o gael Gair Duw yn ein 
hiaith, mai dyledswydd pob perchen clust ydyw gwrando y 
gair, a dyledswydd pob perchen Uygad ydyw darllen a 
chwilio y gair. Dyledswydd pob* perchen clust, os bydd 
ganddo allu corflforol, ydyw'dyfod i'r addoliad i wrando y 
gair. Braint a chysur gwerthfawr ydyw hyny nad ydyw gan 
lawer. Ond nid yw hyny yn ddigon \ ni wna hyny y tro ; 
" Byddwch wneuthurwyr y gair, ac nid gwrandáwyr yn unig." 

Y mae gwrando yn ddyledswydd bwysfawr ; ond y mae yn 
rhy fach, os gwrando yn unig a wneir. Y mae proflfesu 
Crist yn fraint ardderchog, ac yn ddyledswydd bwysig ar 
bawb sydd yn clywed yr efengyl ; ond y mae perygl rhag 
boddloni i fyw ar broflfes yn unig. Cyfoder ni o'r pethau 
bach " unig " hyny. Ymorphwys mewn pethau " yn unig " 
ydyw perygl Uaweroedd. Pa fath rai yw y bobl ag y mae 
yr efengyl tuag atynt mewn gair, ac mewn gair yn unig? 
Atebwn, mai mewn gair yn unig y mae y gwirionedd tuag 
at bawb o*r bobl hyny sydd yn ddibrofiad o'i eflfeithiau. 
A glywodd y dyn am fawredd Duw ? Do. A grynodd efe 
wrth glywed? Naddo. A oes ofn Duw yn ei galón, ac 
arswyd ei Greawdwr amo ? Nac oes yr un gradd. Mewn 
gair yn unig y mae, nid mewn nerth. A glywodd y dyn am 
berygl ei gyflwr, ac am ddigofaint Duw ? Do, lawer gwaith. 
A ddarfu iddo íFoi i'r noddfa am ei fywyd ? Naddo. Mewn 
gair yn unig y mae i hwnw. A glywodd y dyn am Berson 
yr Emmanuel, ac am drefn yr iachawdwriaeth drwy ei iawn ? 
Do. A ydyw ef yn ei mawrháu ? Nac ydyw. Wel mewn 
gair yn unig y mae iddo. Y mae y gair yn ei iaith, ac eto 
y mae ei enaid mor ddyeithr i'w eflfeithiau sancteiddiol a 
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phe na chly wsai y gair eríoed. Llefwn am brofi y gair mewn 
nerth, ac yn yr Ysbryd Glán. 

Ystyriwn yn nesaf, Beth 5^ yr efengyl mewn nerth. Beth 
sydd yn rhoddi nerth ynddi ? Atebir yma, mai yn yr Ysbryd 
Glán. Nid nerth dawn, na nerth liáis y pregethwr. Rhaid 
cael )rr Ysbryd Glán at y gorchwyl : " trwy nerth yi Ysbryd 
Glán.*' Y mae gwaith y Cyfryngwr ar y ddaear wedi ei 
orphen, ac y mae yn Eiriolwr yn y nef ; ac yr ydys yn 
cyhoeddi y gwirionedd, yn pregethu yr efengyl yn barháus. 
Beth sydd yn eisieu? Yr Ysbryd Glán. Dyna sydd mwyaf 
o'i eisieu yn y dyddiau hyn. A yr hoU ragorfreintiau heibio 
heb ddim Uesád cadwedigol i neb, os na ddaw Ef — os na 
cheir o'i ddylanwadau ef. 

"Eithr hefyd mewn nerth." Ychydig eiriau a ddywed- 
odd yr Arglwydd lesu uwch ben bedd Lazaras, dim ond 
" Lazaras tyred alian ; '' ond atebodd yr ychydig eiriau hyny 
eu dyben, sef cael y marw alian yn fyw. Wel ie, medd 
rhywun, " Peth ar goríF y marw oedd hyny." Y mae peth 
tebyg yn cael ei wneyd ar eneidiau dynion. "Y mae yr 
awr yn dyfod, ac yn awr y mae, pan glywo y meirw leí 
Mab Duw, a'r rhai a glywant a fyddant byw." Felly 
dywedir am j¿ etengyl, " Gallu Duw yw hi er iachawdwr- 
iaeth." Yr efengyl sydd yn dangos y gweithrediadau 
helaethaf o'r gallu Dwyfol. Yr efengyl ydyw y moddion 
sydd gan Dduw i ddangos rhagorol olud ei ras. Yr 
ymadrodd am y groes " i'r rhai cadwedig, nerth Duw ydyw." 
Yr " ymadrodd am y groes," yr ymadrodd am y Person fu'n 
dyoddef ar y groes, a'r gwaith mawr a wnaed ar y groes. 
Y mae yr apóstol yn son am ryw athrawon ag yr oedd rhyw 
allu ganddynt mwy na'u hymadrodd ; ac yna mae yn egluro 
y mater, " Canys nid mewn ymadrodd y mae teyrnas Dduw, 
ond mewn gallu." Y mae gair hefyd yn ail Corinthiaid 
(x. 4, 5), " Canys arfau ein milwriaeth ni nid ydynt gnawdol, 
ond nerthol trwy Dduw i fwrw cestyll i*r Uawr, gan fwrw 
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dychymygion i lawr, a phob uchder a'r sydd yn ymgodi yn 
erbyn gwybodaeth Duw, a chan gaethiwo pob meddwl i 
ufudd-dod Crist." Y milwyr yna yw pregethwyr y gair, a*r 
arfogaeth 5^ gweinidogaeth yr efengyl/ Y mae y cestyll 
dychymygion a*r hoU ymgodi sydd yn y byd yn erbyn gallu 
yr efengyL A ydyw y milwyr yn ddigon o honynt eu 
hunain iV bwrw i lawr? Nac yd3mt Wel, beth sydd raid 
ei gael? A raid iddynt gael arfau newyddion? Na ato 
Duw. Nid oes arfau gwell iV caeL Beth sydd eisieu? 
Nerth Duw. Nid oes eisieu newid yr arfau, na gwir anghen 
am newid y gweision. Beth ynte sydd eisieu? Nerth 
Duw. " Gwregysa dy gleddyf ar dy glun, O Gadam, a'th 
ogoniant a'th harddwch ; ac yn dy harddwch marchoga yn 
Uwyddiannus, o herwydd gwirionedd, a Uedneisrwydd, a 
chyñawnder ; a'th ddeheulaw a ddysg i ti bethau ofnadwy. 
Fobl a syrthiant danat, o herwydd dy saethau llymion yn 
glynu yn nghalon gelynion y Brenin." Pobl yn syrthio 
daño, ac yn ufudd iddo. Beth 5^ yr achos o hyny? Y 
saethau llymion sydd yn glynu yn y caloñan. " Gwialen dy 
nerth a enfyn yr Arglwydd o Sion; llywodraetha di yn 
nghanol dy elynion." Y mae Duw wedi ordeinio ei Fab yn 
Frenin, ac wedi gorchymyn iddo godi teyrnas yn nghanol ei 
elynion. A gaiíF efe ddeiliaid? Caiff rifedi y gwlith o 
groth y wawr. CaifF enedigion yn ewyllysgaryddion mewn 
harddwch sancteiddrwydd rifedi y gwlith o groth y wawr. 
Diolch am y ddau air — "nerth Duw." Diolch am yr 
efengyl mewn gair; ond O am gael y nerth hefyd ! Dyna 
fel yv oedd hi ddydd y Pentecost Nid oedd y pregethwyr 
ond gwaelion. Nid oeddynt ond pysgodw)rr ; ac yr oedd y 
gwrandáw)rr lawer o honynt yn galed iawn, ac wedi bod yn 
croeshoelio Crist ; ac eto fel yr oedd Pedr. yr hen bysgodwr, 
yn pregethu, dwysbigwyd eu caloñan wrth y miloedd. 

III. Yr effaith o fod yr efengyl mewn nerth, y 
CANLYNiAD O HYNY: " Sicrwydd mawr." Nid wyf yn 
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meddwl fod pob un a broíodd nerth yr efengyl bob amser 
mewn "sicrwydd" am ei gyflwr, ac o*i hawl yn yr iachawd- 
wriaeth. Ond er nad yw mewn sicrwydd mawr o'i hawl, y 
mae mewn sicrwydd o'r pethau sydd 3m yx efengyl Nid 
oes modd ei dwyllo am y pethau. Pe gofynid iddo, a oes 
ganddo sicrwydd mawr fod Crist wedi ei brynu? Y mae 
yn ofni, yn ofni yn fawr, Ond pe gofynid iddo a ydyw yn 
ddamniol naturiol; atebai ei fod; ond mae ganddo sicr- 
wydd fod gobaith iddo am waredigaeth. Pe gofynid iddo 
a oes ganddo ddigon o gred fod drwg mawr mewn pechod? 
Oes, sicrwydd mawr. Pe gofynid iddo a oes ganddo 
sicrwydd fod» Crist wedi dyoddef ar y groes i wneyd lawn er 
symud dyled pechaduriaid ? Oes, sicrwydd mawr. Y mae 
ganddo sicrwydd mawr am bethau hanfodol yr efengyl, er 
nad oes ganddo sicrwydd mawr bob. amser am ei gyflwr, ac 
am ei hawl i'r nef, Y mae ganddo sicrwydd mawr o 
wirionedd pethau yr efengyl ; nid eliir ei dwyllo am hyny, 
er fod ammheuon weithiau yn ei feddwl am ei gyflwr ei 
hun. Y mae modd i weiniaid g)rrhaedd sicrwydd o'u 
hawl i'r nefoedd. Ymdrechwn gyrhaedd y fath sicrwydd 
mawr a dedwydd. 



PREGETH XIV. 

UDGORN MAWR YR EFENGYL. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. DAVID EVANS, ABERAERON.* 

Meum Cymdeithatfa yn y Bala, Mehefin 1822, 

EsAiAH xxvii. 13 : " Ac yn y dydd hwnw yr udgenir ág udgom 
mawr ; jrna y daw y rhai ar ddarfod am danynt yn nhir Assyría, a'r rhai 
a wa^arwyd yn nhir yr Aipht, ac a addolant yr Arglwydd jrn y mynydd 
sanctaidd yn Jerusalem." 

"VT* MAE y geiriau hyn yn cynnwys addewid am beth 
dedwydd a gymer le yn yr amser a ddaw. "Yn y 
dydd hwnw yr udgenir ág udgom mawr/' Hwyrach fod 
cyfeiriad llythyrenol y geiriau hyn at gyhoeddiad Cyrus am 
ollyngiad yr luddewon o'u Caethiwed ; ac yr oedd amcan ac 
eífaith y cyhoeddiad hwnw yn werthfawr iawn i'r luddewon. 
Yr oeddjmt wedi mjmed o'u rhan eu hunain 3m llwyr 
anobeithiol o gael dychwelyd byth mwyach, oni buasai iV 
Duw drefnu i'w gwared. Yr oeddynt fel pe buasent wedi 
eu claddu mewn beddau ; ond y mae Duw yn addaw, trwy 
un o'r prophwydi, y byddai iddo agoryd eu beddau, a'u 
hadgyfodi. Yr oedd eu telynau yn crogi ar yr helyg, a'r 
gelynion 3m eu goganu trwy ddywedyd wrth3mt, " Cenwch 
i ni rai o ganiadau Síon f a hwythau yn gorfod ateb, " Pa 
fodd y canwn gerdd yr Arglwydd mewn gwlad ddyeithr?" 

* Gwelir yn y Gyírol gyntaf o'r Gofadaü nodiad am daño yngl^ 
a'i bregeth. 

I 
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Felly 7 bu ar nd o honoch chwithau sydd yma. Buoch yn 
medru canu unwaith, ond erbyn byü yr ydycb yn metiiu 
canu ; ond pe clywecb saín yr udgorn mawr, chwí a ganech 
eto. ^' Ac yn y dydd bwnw yr udgenir ág udgorn mawr; 
yna y daw y rbaí sydd ar ddarfod am danynt yn nhir 
Assyria." £r eu bod wedi eu gwasgaru yn nbir Assyria, ac 
ar ddarfod am danynt, cánt ddycbwelyd oddÍ3mo, pan 
glywant udgai^iad yr udgprn pi^wr, ^ íychwplir hefyd " y 
rhai a wasgarwyd yn nhir yr Aipht" Yr oedd llawer o 
honynt wedi cilio i'r Aipht^ gan fe^wl y ]>ua$^At drwy hyny 
yn cael eu gwaredu rhag y Caldeaidj ond fe gafodd yr 
Aipht wedi hyny ei dajos^zig gan y Caldeaíd 5 ond y mae 
yr Arglwydd yn ychwanegu y byddai iddynt gael eu casglu 
oddiyno hefyd. 

Ond yr wyf yp n^e^dwl y gwnawn g9n^ áV geíri?^l wrtb en 
cyfyngu i'r gwaredigaethau o dir Assyria a'r Aipht, oblegid 
y mae sail i famu eu bod yn cyfeirio at udganiad udg[om 
mawr yr efengyl. "Ac yn y dydd hwnw yr udgenir %% 
udgorn mawr.'' Pan y mae yr Arglwydd yn addaw gwneyd 
rhy w orchwyl mawr, y mae yn penodi rhyw ddydd mawr i 
gyflawni y gwaith : " Yn y dydd hwnw yr udgenir ág udgorn 
mawr." Y mae gan Dduw ei waitii iV gario ymlaen, ac y 
mae ganddo ei ddydd i'w gyflawni, ac ni flina nes cyflawi¿ 
ei waith. Yr oedd golwg yr Arglwydd ar y dydd hwnw er 
tragywyddoldeb, ac ar y gwaith mawr oedd ganddo iV 
wneyd yn y dydd hwnw ; ac mae'n debyg fod yma gyfeiriad 
at ddydd yr efcngyL 

Dywedwn ychydig yn 

I. Mewn perthynas i'r ttdgorn mawr. 

II. Yr udganu a'r udgorn mawr j oblegyd nodír ymt 
y bydd i'r udgorn mawr gael ei udganu. "Yn y djrdd 
hwnw yr udgenir.^' Y mae swn y gair yn arwyddo na 
dderfydd yr udganu. Bu Uawer o sqn^ )^ ddeqhr^\iodd 
udganu, y dystawai yn fuan, ac y daríyddai udggA^j ^piji 
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nid oes ^vr o debyg «uxf hyi^y. P^ lajn bfii«g ^ ddystawa, 
ni 4dy$tawa S9in yr udgorn qiawr. Mae'i) seimp yn awr 
mor uchel ac mor íwyn ag ^ped 

IIJ, Yi^ EFFEITHIAU B^NmQEPIG FYDD YN QJ^VXV UD- 

GANiAD YR UBGORN MAWR : '* D^w y rha^ ar d4arfod axQ 
daojoit yn nhir Assyria, a'r rha^ ^ wasgarwyd yn nhir yr 
Aipht, ac a addolant yr Arglwydd yn y 9Qa\ydd sanc^idd 
yn Jerusalem." Fe allaí y daw y dydd h^mw, ^c te ^ñ^ 
y ceñir ág udgom mawr. Nage, ni^ fe albi; /ir ¿U!0?e/ y 
dyd4 hwnw, ac ^'yna yr udgenir ág udgom ro^wr/' 

I. Pywedwn ychydig eiriau am yíl udgoíui maw|l Wrt^ 
yr udgom mawr y med4ylir Efengyl ein Harglwydd lesu 
Grist Ymadrodd cymhariaethol ydyw y geiriau. *' Udgom 
mawr/' yn cyfeirío fe ddichon at yr udgym a^ap oedd yr 
Arglwydd wedi orchymyn i Moses eu gwneuthur i wahaool 
ddybenion. Yr oeddynt i gael eu gwnp^tjiur o ariap i'w 
dybenion priodol, yn ol cyfarwyddjiadau Duw. Darfu i'r 
Arglwydd orchymyn i Moses gsm ddywedyd» "Gwi^a i 
ti ddau ^dgom ariap, yn gyfanwaith y gwoai hwyntj ^ 
byddajDt i ti i alw y gynnulleijdfsi yi^ghy4, s^c i ^eri i'r 
gwersylloedd gychwyn. A phap ganant á bwynt yr ym- 
gasgl yr holl gynnulleidfa atat ^rüi ddrws p^Jbi^ y c]^- 
fod." Ac y mae yr efeugyl yn c#gl ei gí^w yn udgom 
mawr m^wn cyferbyniad i'r ^dgyr^ hyny: ap y maQ yr 
efemgyl yn debyg i'r hyn pedd yn qa^l ei aju^ddo yn yr 
udgym. 

I. Yr oeddynt yn gyfíelybiaeth o'r ^engyl yn eu 
g^e^^h^^í^. Yr p^ddynt i gael eu gwneutbur yn ol gior* 
(¡^yvayn Du^, ^c i gael eu gwneuthur o arian, a^ i ga^l eu 
gwneuthur 3m gyfanwaith, o un dam o ariao. Nid i gael 
fi% 9^ytio o wab^pol d^m^S^ Q4%ai9k a^ oddi^w, ond 
yn u^ cyí^yr%^ Felly UQ dgm o gyfarvw^itíl pujJ ^d^ 
yr e(^^l, heb yuddi ddim y9 groes i'w güydd. Y mae 

y^ M V^ gjf&WfiÜ^ ard(ki^b9g ^r. qfmmx y mae cyfeil- 

I 2 
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iorawyr anfiyddiog wedi wneyd er ceisio ei dryllio. Os 
ydych chwi yn methu gweled ei nerth a'i harddwcb íel 
cyfánwaith, y mae y difiyg ynoch eich hunain, nid ynddi 
hL Un cyfanwaíth gogoneddus ydyw. Un athrawiaeth 
gyfan, ddysglaer, ogoneddus, bwysfawr, heb ynddi unrhyw 
fwlch na gwymi, na dim yn groes i'w gilydd. "A'n 
hymadrodd ni wrthych chwi," meddai yr Apóstol (2 Cor. 
I. 18 — 20), ''ni bu ie, a nage; canys Mab Duw, lesu Grist, 
yr hwn a bregethwyd yn eich plith genym ni," sef gen3rf 
fí a Silfanus a Thimotheus, " nid ydoedd íe a nage : eithr 
ynddo ef ie ydoedd : oblegid holl addewidion Duw ynddo 
ef ydynt íe, ac ynddo ef Amen; er gogoniant i Dduw 
trvirom nL'' Dyna un o nodweddau udgom yr efengyl; 
cyfanwaíth ydyw, na fedr neb ei ddryllio. 

2. Yr oedd yr udgym hyny yn gosod alian yr efengyl 
yn ei gwaith. (i.) Yr oeddynt yn cael eu defnyddio i alw 
y gynnuUeidfa ynghyd Feily dyna amcan udgom mawr 
yr efengyl, ein casglu ninnau ynghyd, a gobeithio y clywir 
Ilaís Mab Duw drwy'r udgorn. (2.) I beri i'r gwersyll 
gychwyn. Byddai yn werthíawr iawn pe byddai i'r udgom 
yma heddyw ateb y dyben o gychwyn y gwersylL 

3. Yr oeddynt hefyd i gael eu hudganu ar ddyddiau 
yr uchelwyliau, uwch ben yr oñrwm poeth, ac uwch ben yr 
aberth hedd, ac yn neillduol ar ddydd mawr y cymmod, 
ddechreu blwyddyn y Jubili. Yr oeddynt yn galw y dynion 
gwanaí yr amser hyny i feddiannu eu braint, ac yn cyhoeddi 
rhyddid i'r caethíon. Felly udgom ji efengyl; y mae yn 
cyhoeddi " rhyddid i'r caethion, ac agoriad carchar i'r rhai 
sydd yn rhwym/' Garcharorion, deuwch alian; mae'r 
carcharan wedi eu hagor. 

Gair eto am fawredd yr udgom. Y mae rhyw fawredd 
annarluniadwy yn perthynu iddo. '' Y dydd hwnw yr ud- 
genir ág udgom mawr'^ Y mae rhyw fiíwredd yn yr ud- 
gom, a mawredd i ddilyn ei saín. Felly y mae mawfedd 
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anfeidrol yn yr efengyl Y mae llawer o wendídau yn ein 
hanghymhwyso ni i fod yn udganwyr mawr; ond y mae 
genym udgom mawr. Un &wr fiíwr ydyw ji efengyL 

1. Duw mawr yw ei hawdwr ; a dyna y peth blaenaf sydd 
yn rhoddi mawredd ami. Nid geiriau dynol ydyw, ond 
« efengyl gogoniant y bendigedig Dduw." Y mae yr apóstol ' 
yn dywedyd am daño eí hun, ei fod wedi cael ei alw i fod 
3m apóstol, ac wedi cael ei neillduo i efengyl Duw. Gwel- 
wch drwy h)m yn eglur mai y Duw mawr ydyw ei Hawdwr. 

Y mae mawredd yr efengyl yn gysylltiedig % mawredd 
anfeidrol ei Hawdwr. '^ Efengyl gogoniant y bendigedig 
Dduw" ydyw. Os ydych am weled Uewyrch dysglaer 
mawredd a gogoniant Duw, edrychwch amo yn nrych mawr 
yr efengyL "Efengyl gogoniant y bendigedig Dduw" 
ydyw. Nid wyf yn meddwl yr ymddengys gogoniant Duw 
yn fwy dysglaer mewn dim nag yn yr efengyl. Dyma lie y 
mae ei belydrau dysgleiriaf yn ymddangos. 

2. Gwaredwr mawr y mae yn ei gyhoeddi; Gwaredwr 
mawr i fyd colledig. ' Paul, apóstol lesu Grist, wedi ei alw 
i fod yn apóstol, ac wedi ei neillduo i efengyl Duw, am ei 
Fab ef lesu Grist ein Harglwydd ni ; yr hwn a wnaed o had 
Dafydd o ran y cnawd, ac a eglurwyd yn Fab Duw mewn 
gallu, yn ol Ysbryd sancteiddiad, trwy jl adgyfodiad oddi- 
wrth y meirw." Onid digon i ni ydyw Gwaredwr felly ? Er 
maint ein hanghen, dyma Un digon ar ein cyfer. Dyma 
Berson anfeidrol á digon ynddo i wneuthur diífyg Síon i 
fyny am byth. Ceidwad mawr ydyw, ac uwch uwch yr elo ! 

3. Effaith cariad a gras mawr yw yr efengyl. Er mwyn yr 
Arglwydd lór, peidiwch edrych yn isel ar yr efengyl; 
oblegid y mae mawredd a gwerth anfeidrol yn perthynu iddi. 

Y mae yn fifrwyth y cariad a'r gras mwyaf. Ffrwd ddiball 
ydyw a darddodd o ras yn unig, a Ilifodd i'n daear nL Yr 
oedd ei tharddiad o le uchel iawn. Y mae wedi Uifo atom 
o orsedd Duw; ac nid á yn ol heb ateb ei dyben. Llestr 
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ibawr ydyw wedi dyfod o'r nef fiy i lawr i'r ddaear, ac y 
iñae ei phedair congl yn ein C3n:haiedd ; ac erys felly i gael eü 
llenwi cyn ei thyhu yh ol ; a bydd ei llon^d yn myned adref i 
Ogoniant Pfrwyth y tariad a*r gras mwyaf ydyw yt efengyL 
Cawsom lawer o dnigareddau gan Dduw erioed, ond ni 
6Íiaw)3oni dditn erioed o gymaint gwerth aV éfengyl " Yn 
hyn y n^ae cariád, nid am i ni garu Duw, ond am iddo et 
éin caru ni, ac anfon ei Fab i fod yn lawn dros ein 
pechodaü nL'' 

4. í^frti^h dbethineb mawi yw'r efengyl. Os Jrdych am 
^eled amtyw ddoethineb Duw, edrychwch ar ei ddbethilieb 
yn wynéb yr efengyL Os syllwn ar ddoethineb Duw yn yt 
efengyl, ñi bydd genjmi ond gwaeddi, " O ddyfnder golud 
doethineb a gwybodaisth Duw ! Mor anchwiliadwy jw ú 
farnau efl a'i fiyrdd mor anolrheinadwy ydynt! Canys o 
lionó ef, a thrwyddo ef, ac iddo ef y mae pob peth. Iddo 
cf y byddo gogoníant yn dragywydd. Ameti/' 

5. Betidith fkwr y mae y^ gyhoeddi. Anfonwyd llawer 
cyhoeddiad alian i gyhoeddi pethau uchel, gwetthfáwr, ar 
hyd y byd; ond ni chyhoeddviryd erioed ddim o gymaint 
gwerth a*r efengyl. Ni chljnvsom erioed am Fendithion o*i: 
fath werth ag a gynnygír yn yr efengyl Pethau ydynt ág 
sydd yn ateb yn llawn i ddyfnder anghísnion pechadur; 
íioddfa i'r etiog, gwledd i'r newynog, toeddyginiaeth i*r claf, 
gwisg i'r noeth, traed i gloffion, Uygaid i ddeillion, clustiau i 
fyddanaid, iachawdwriaeth lawn i rai wedi eu damnio ; dwfV 
gloew i'r sychedig, bywyd i feirw; mewü gair, pob cyflawndet 
i wneyd i líyny anghen yr enaid am byth. Dyma ddigon. 
Dyma fendithion a geidw enaid wrth ei fodd pan fydd yn 
cefnu ar y byd. Y mae yn yr efengyl nerth i godi rhai o'ü 
beddau. ** Y mae yt awr yn dyfod, ac yn awt y mae, pah 
glywo y ineirw lef Mab fiu#, á'r rhai a glywant a fyddant 
hy^y Y mae yn gystir i hi fód yr áwt yn dyfod, oñd y mae 
yn gysur mtir^, " Yñ áVt y niae.** 



6. £ite¿yi íaWT yw hi oUégld 7 pethan mawriotí k wna 
DÜW (tt#y4di '^Udgoni mawr/' ao y mae Duw yn bwr- 
iMti gWiieyd pethaa riíawrion ffiwjrdÁ). GWnaeÚi bethau 
flkdwrion, k gwna eta bcthaü ihi^. Par sain yr udgorn 
]^aÉa i'r desear gi)mi Arwyd(9. GWnaeth Daw bethau 
mawrion unwaith diitf iid¿rm o gyrtt hytddod Er fod 
^/(tkk Jericho yn g^wdio %ú hiidganiad, daeth muriau 
Jerichd i la#r. Ond y mae yr Ax^lwydd yn btmadu bwrw 
muñan otdaínaok i Mmt ^ udgom mawr yr efengyl. 
tahliiáedi lawct tro y pefháa rhyfeddáf drwyddo, a gwna 
íwy ata O na welai yn dda i^eiyd ei ^wes a chyfranu 
i ni 3rma heddyw, t*x goludóadd o res <ydd wedi eu' trysorí 
yiiddol 

IL Yr Udganv} '^Yd y (fydd hwnw yr udgenir/' 
Ié| tttífydd belladk udgaUu. Na; Ha tma; udgenir o 
hyd if^s y clyWir swn yr ud^m diweddaf* Pan y derfydd 
iid¿om eiengyl udganu, dywir sain udgorn y fam. Yr 
oedd tbai yn meddwl y daifyddai yr udganu pan y galwyd 
]riftáith yr hen udganwyr áTfíon, enwog, tanllyd; ond y 
ttaé udganwyr gwréspg eto fn dyfod alian i'r maes, ac 
fe godür rhai gwdl ó hyd; oñd yr un ydyW yr udgorn. 
Dechreuodd yr udgorn mawr hwn udganu yn fore iawü. 
khoddcfdd sain i'n tád a'n mára cyntaf yn Edén, a buasai 
ytí dywyU ac anobeithiol amynt oni buasai hytíy. '' Adda, 
t» le yr wyt ti?" Wel, Argiwydd mawr, oni wyddost ti 
pa le y mae? Gwn, ond y mae amaf eisieü iddo yntau 
Wybisd hyny hefyd. UdganWyd ef wedi hyny gan batriarch- 
iatd a phrophwydi, a chan yr Argiwydd lesu ei hun ; ac 
efe oedd yr üdganwr pereiddiáf ; ac wedi ei glywed ef yn 
udganu, dedfareuwyd gan yr apostolion; ac y mae yr ud- 
gorn mawr i gael ei udganu nes yr elo ei swn hyfryd dros 
y byd Y mae holl weinidogion y Testament Newydd i 
chwythu yr udgorn hwn; ac y mae llwyddiant mawr yn 
sicr o ddilyn yr udganu. 



136 Udgom Mawr yr Efengyl 

1. Fe'i ceñir yn giyl "Yna y llama y cloff fel hydd, 
ac y can tafod y mudan; canys dyíroedd a d^ alian 
yn yr anialwch, ac afonydd yn y diflfeithwch." Peidiwch 
a rhyfeddu os cljrwch ambeU un yn y g3rmanfa yma yn 
gwaeddi "Bendigedig!" Pwy all beídío gwaeddi Diolch 
301 swn udgom bendigedíg yr efengyl ? 

2. Fe'i ceñir yn Uwyddiannus. Beth bynag a fetha 
Iwyddo, fe Iwydda yr udganu 3rma. Bu Uwyddiant mawr 
ar yr udganu yn amser yr apostolion, ar ol esgyniad 3rr 
Arglwydd i'w orsedd fel Eiriolwr. Argyhoeddwyd tair 
mil yn 3rr un dydd. Yr un ydyw yr udgom eto, ac ji 
un ydyw y Crist sydd yn cael ei gyhoeddl 

III. Yr effeithiau bendigedíg fydd yn canlyn ud- 
GANIAD YR UDGORN MAWR : " Yna y daw y rhai ar ddaríod 
am danynt yn nhir Assyria." Y mae rhai yn dywedyd fod 
yr ymadrodd gwreiddiol a gyfieithir yma "ar ddarfod am 
danynt/' yn arwyddo rhai wedi darfod am danynt Yna 
y daw rhai wedi darfod am danynt; rhai wedi coUi pob 
gobaith am gadwedigaeth. "Yna y daw;" yr ydym bron 
yn clywed eu swn yn dyfod. "A'r rhai a wasgarwyd yn 
nhir yr Aipht," hwythau hefyd a "ddeuant i addoli yr 
Arglwydd yn y mynydd sanctaidd yn Jerusalem." 

1. Hwy a ddeuant i'r eglwys. Flaenoriaid y t^, rhodd- 
wch le iddynt BrofFeswyr ieuainc, gochelwch dynu yn 
ol. Y mae swn tyrfa yn dyfod; agorwch y pyrth a 
gwnewch le iddynt. Hwy a ddeuant 

2. Hwy a ddeuant i'r nefoedd. "A gwaredigion yr 
Arglwydd a ddychwelant ac a ddeuant i Síon, á chaniadau 
ac á llawenydd tragywyddol ar eu pen. Goddiweddant 
lawenydd a hyfrydwch, a chystudd a galar a fi^ jrmaíth." 



PREGETH XV. 

DIOGELWCH Y SAINT. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN JONES, TREFFYNNON.* 

Yn Nghymdeithasfa y Bala^ yn 1822, 

Rhufeiniaid viii. I : "Nid oes gan h)niy yn awr ddim damnedig- 
aeth iV rhai sydd yn Nghrist lesu, y rhai sydd yn rhodio nid yn ol y 
cnawd, dthr yn ol yr Ysbryd." 

V?" MAE y seithfed bennod yn bennod galar y cristíon ; 
ond nid pennodau galar yápf ei bennodau i gyd. Y 
mae y bennod hon yn bennod o orfoledd iddo. Y mae 
Uawer yn meddwl mai rhan go fechan o gysur sydd i'r 
duwiol ; ond y mae h)my yn gamgymeriad. Y mae yn wir 
fod Uawer o broíedigaetbau ac o ofídiau yn cyfarfod duwiol- 
ion. Gwna y diafol al luoedd eu goreu yn eu herbyn er 

* G4t tía adnabyddus yn y Dywysogaeth ydoedd y Parch. TOHN 
Jones o Dreffynnon. Argyhoeddwyd eí, pan yn fachgen gwyllt ac 
anystyriol, trwy weinidogaeth Richard Tibbot o Lanbrynmair, tuaV 
flwyddyn 1787. Cyn pen dwy fl3medd dechreuodd brep;ethu, a neilldu- 
wyd ef i'r holl wasanaeth yn 1820. Yr oedd, meddaí ei fywgrañwyr, 
yn llawn o hynodion. Aríerai lawer o gyffelybiaethau, a brithai ei 
bregethau á ñraeth-ymadroddion, y rhai a barent weniadau mynych, os 
nad ysgaínder weithiau. G^yr ein darllenwyr 301 ddiammeu mai tad 
ydoedd i'r diweddar Barch. Benjamín Jones, Bagillt — g^ da, llawn o 
ífydd, a gair da iddo gan bawb, a chan y gwirionedd ei han. Y mae 
y bregeth hon o eiddo y tad, buasem yn casglo, yn nodweddiadol iawn 
o hono, ac yn debyg i'r dull yr arferai bregethu yn gyffiredin. Hwyr- 
ach mai wrth bregethu hon yr arferai ddyweyd "nad oedd dim pren 
crogi .yn tyfa yn ngardd Cnst, ond fod yno wiail bedw i geryodu'r 
plant.*^ 
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achosi iddynt dristwch; ond nid tristwch ydyw 7 cyfim 7 
maent 70 gael Pell iawn oddiwrth YíyvLy^ 7 mae ganddTnt 
sail am grTÍach cysiir na neb arall; a phe na b7ddai 
gandd7nt achosion C7sur ond 7 rhaí a g7nnw7sir 7n 7 ben- 
nod hon, íe, dim ond yr h7n a g7nnw7sir 7n yt adnod a 
ddarllenaíSy gallent fod 711 lláwen, ac ni b7ddai lyfedd 
idd7nt orfoleddiL Nid effeithiau 7nfydrw7dd a gwallgof- 
rw7dd penboethni 7d7W eu llawen7dd. Y mae sail dda 
iddo. " Nid oes gan h7n7 7n awr ddim damnedigaeth i'r 
rhai sydd 7n Nghrist leáu." le, fe aliái, túiddd rhy#un, 
nad oes dim damnedigaeth ar neb, ond 7 rhai S7dd 7n 
uffem 7n awr. Y mae 7n wir fod b7d da ar bawb S7dd 
Tma, o'i g7mharu á'r b7d sydd 3mo ; ond eto wrth gTmham 
fcyflwr Jrr annuwiol á ch7flwr 7 duwiolj ceit nad JrW óhd 
tlawd a gwael iawn. Ni ^71 7 byd ddím ám 7 ¿7^^ 
d7chr7nllyd 7 mae 71 annuwiol ynddo. Mewn perth7nts 
i'r mater hwn d7wedir i ni fod 7 b7d olÍ dan farn condenln- 
iad. Éeth 7d7w pechod Adda i ni ? medd rhywun. " Trwy 
gamwedd mi 7 daeth bam ar bob ¿711 i gondemniad.'' Ni 
wn i ddim am helaethrw7dd 7 d7Str7W a ddaeth ; ond gallaf 
áéfNtyá ei fod 7n ÍW7 na dim gewch chwi gl7wed 7n 7 
G7manfa hon. Pa beth 7d7W ? Fod *' bam wedi d7fod ar 
bob dTn i gondemniad;" a bod 7 farn bono 7n aros ar 
bawb ond 7 rhai S7dd 7n Nghrist lestí. Y mae 7 dynion 
^dd alian o Giist lesu 7n ñthjg iáw)l i wefdoü ^ííthádád, 
7 rliai wedi t7nu brenin Israel yn eu herbyn^ a déall 7 
deuent i ddy8tr7w, oni byddái idd^iit ftrfet ett tfkiryi&ni 
hes cael brénm Israel i dostuno wrtli7nt; ac Fe bender^fü- 
wfd mai 7 ffordd debTcaf i gael hp^ fyddai, tlrwy |l^ed at 
freniú l6tael á thafiku am éu gyddfaú. Fell7 ft óetitdytkt yii 
m7ned trW7 7 lludw at frenin Isiad ; ac nid oedd eifúea ond 
tjmu tipyn 7n 7 rhaffau ér eu crógi ; a dyitót, iftéddai iíQrW 
nn» ddynion wedi gWneyd gwerth eu crogi. Ond myned ,7ñ 
isel a wnaethant fell7, a thrugarhaw7d wrüi7nt| á lfÁ|r 



aelhant adref á'u gyddfau yn rhyddion. Ó ha byddái fel 
hyn yú hghyfarfod blynyddol y Bala ! V iñaé yiina láWer o 
honohi á'r rhafifau am ein gyddfau ; o&d os oes un by&rfod 
wedi paáio á'r rhafifau héb eü tyn\i oddiár yddfaü rliai ymá, 
y mae modd eu tyñu ymaíth eto. 

Dyiia y cyflwr tífüadwy y tñaft dyníoh ynádo inth faatut, 
dan gondemniad Pa fodd y mae d3miOü )rñ medtu bod 
inor daw^l a boddlawn yn y fath gyflwr ! V mae y diafol 
yn weithiwr cyWíáiú di¿hellgarj ni chaWn wybod ato y 
tyáwr )n: ydym jmddo o'í fodd ef ; ond y mae yr Arglwydd 
j^n ei dd^gos i rai heb ei WaethaC Beth yw'r cynhwrf, 
medd rhywuü, sydd ar y boblí* Y maent yh gt^eddio aó 
yn diolch ar unwaith. Y maent yn diolch am eu bód Wedí 
cael eu gyddfau yn rhyddion, ac yn gweddio am i tithati 
gael dy wddf yn rhydd. 

'^Nid oes gan hyny yn awr ddim damnedigaeth i^r rhat 
l^dd yn Kghrist lesu." lé, ni bu dim damnedigaeth 
iddyñt. Ó do, do, fe fu, Fe allai nad oes fawr er pan 
gafódd ei symud, — er pan y cafodd rhai eu gyddfau yn 
thyddion ; ond fe^ü cafwyd. A newidiwyd eich sefyllfa a'dh 
cyflwr chwi, bobl anwyl ? 

" Ñid oéS gaá hyñy yn awr ddim damnedigaeth i'r rhai 
^ydd yn Ñghrist lesu.'' le, medd rhywun, y mae dyddiaü 
fcymylog iawn yñ awr, ond ceir gweled Uawer o béthau ar ol 
tóyned i fyd arall. Wel, y mae modd gweled hyn yn awr, 
ñad oes dim damnedigaeth i'r rhai sydd yn Nghrist lesu. 
Dyna yr hyn sydd i*w gael gyda chrefydd iawn, cadw y 
bywyd, tynu y rhaff oddiam y gwddf, a diogelu y pechadur 
tbag damnedigaeth. Y mae hyny mewn gwir grefydd. 

Tro am byth ydyw y tro hwn. "Aeth lesu i mewn 
f r C3rsegr, drwy ei waed ei hun, gan gael i ni dragywyddol 
fyádhká." Nid dianc am ryw ychydig o amser, ond dianc 
ám byth ; " gan gael i ni dragywyddol ryddhád/ Gwyddai 
Job hyn 3^n d'da, n!iai nid rhyw ddiangfa dros ychydig oedd^ 
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canys dywedai, " Yno yr uniawn a ymresymai ág ef ; félly 
mi a dcÚangwn byth gan fy Mamwr." Tro am byth ydyw 
achub pechador. Dianc byth. Diangwn byth. Y mae y 
cyftyw yn rhyddion am byth. Felfy dywedodd yr Arglwydd 
lesa, ''Os y Mab a'ch rhyddhá chwi, rhyddion a íyddwch 
yn wir." Y mae y rhai sydd yn Nghrist lesu mor ddiangol, 
mor ddiogel a'r rhai sydd yn y neioedd Y mae yn wir nad 
ydynt mor bur, ac mor hwylus, ac mor gymhwys a'r rhai 
sydd wedi m}med yno, ond hwy a fyddant felly yn fuan. Y 
maent mor ddiogel a'r rhai sydd yno. Yr oedd Daniel mor 
ddiangol yn ñau y llewod ag ydoedd y brenin pan yn ei wylio 
yno; íe, ac yn íwy diangoL ''A ddichon dy Dduw di," 
meddai y brenin, ''yr hwn 3^: ydwyt yn ei wasanaethu yn 
wastad, dy gadw di rhag y llewod?" Dichón, a rhag y 
diafliaid hefyd. "O frenin, bydd fyw byth." Paham na 
buasai Daniel, meddai rhywun, 3m bwrw y bai ar y brenin, 
am ei daflu i'r ffau ? Nid yw y saint ddim yn dysgu rhoddi 
gair drwg i frenin. " Meirw ydych,'^a'ch bywyd a guddiwyd 
gyda Christ yn Nuw;" ac y mae yn eithaf diogel yno. 
Pan oedd Dafydd wedi myned i'ddial ar Nabal y Carmeliad 
am siarad mor arw wrth ei weision, yr oedd ganddo achos i 
ddial. Y mae llawer o frodyr i'r Nabal hwnw eto yn siarad 
yn angharedig iawn am feibion Duw ; ond cadwed Duw ni 
rhag myned i ddiaL Fe glybu Abigail fod Dafydd yn dyfod 
i ddial, a hi a aeth iV g3rfarfod ef, ac meddai wrtho, Ni raid 
i ti ddim ofni Nabal. Ni rwystra neb mo honot ti i'r 
orsedd: "Y mae bywyd fy arglwydd wedi ei rwymo yn 
rhwymyn y bywyd gyda'r Arglwydd dy Dduw; a phan 
y'th osodir di yn ñaenor ar Israel, yna ni bydd hyn yn 
ochenaid i ti dywallt gwaed heb achos; neu ddial o'm 
harglwydd ef ei hun; ond pan wnelo Duw ddaioni i'm 
harglwydd, yna cofia di dy lawforwyn. A dywedodd 
Dafydd wrth Abigail, Bendigedig fyddo Arglwydd Dduw 
Israel, yr hwn a'th anfonodd di y dydd hwn i'm cyfarfod i; 
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bendigedig hefyd fo dy gynghor, a bendigedig fyddych 
dithau, yr hon a'm lluddiaist y dydd hwn ihajg dyfod 
dywallt gwaed.'* 

Y mae dy fywyd yn ddíogeL "Nid oes gan hyny yn 
awr ddim damnedigaeth Pr rhai sydd yn Nghrist lesu." 
" Pwy yw yr hwn sydd 301 damnio ? Crist yw yr hwn a fu 
farwj ie, yn hytrach, yr hwn a gyfodw3rd hefyd." Os na 
wnaeth efe ddigon felly, beth sydd ddigon? Y mae yn ei 
Í3jrNo\BX&í ef ddigon er cadw y rhai y bu &rw drostynt. lé, 
efe a fu farw fel y byddai yn bosibl eu hachub, ac ni chánt 
byth eu damnio. Nid oedd aberth y teulu ddim yn marw 
heb fod canlyniad iV /arwolaeth ; ac yr oedd y canlyniad 
yn sicr. Yr oedd perchenog yr asyn i*w brynu ág oen j ac 
yr oedd yn rhaid torfynyglu neu dori gwddf yr asyn heb ei 
brynu ; ond nid oedd neb a feiddiai ei ladd ar oí ei brynu 
ág oen. Yr oedd yr un gofal am ei fywyá ar ol ei brynu ag 
oedd yn erbyn ei fywyd cyn ei brynu. Wrth weled yr asyn 
wedi hyny yn ei boen dan ei bwn, gallai rhywun ddywedyd 
mai un annhrugarog iawn oedd ei berchen ; ond gaUasai yr 
asyn ateb, Pe baech chwi yn gwybod y cwbl am danaf, 
ni ddywedech h3my. Nis gallaf oddef i chwi feío fy 
mherchenog, yr hwn a brynodd fy mywyd. Llawer o guro 
felly ar yr asynod sydd gan bawb. Y mae llawer iawn 
o ergydio ar bobl Dduw; ond ^'byr ysgafn gystudd sydd 
idd)mt, yn gweíthredu tragywyddol bwys gogoniant.*' Y 
mae duwioldeb yn fuddíol i bob peth ; deil ymhob man, ac 
yn y cystuddiau trymaf. "Nid oes dim damnedigaeth 
i'r rhai sydd yn Nghrist lesu.'' 



PREGETH XVI. 

BYWYD CRIST A'R SAINT. 
GAN Y DIWEDDAR BARCH. THOMAS ÍLICHARDS, ABERGWAEN.* 

Ym Zlandfyítmair, yn i8ig, 

"lOAN xiv. 19 : ** Eto enyd fach a'r bvd^'m gwel mwy, eithr chwi 
a'm gwelwch ; canys byw wyf fi, a byw tyddwch chwithau hefyd." 

WR " enyd fax:h " a olygir yma ydoedd yr amser ag y bu 
^ Críst o'r pryd hwnw ar y ddaear cyn ei farwolaeth a'i 
gladdedigaetb. ^' A'r byd ni'm gwd mwy." Ni chafodd y 
byd ddim ei weled mwy ar ol ei gladdedigaetb. Ni eglurodd 
efe mo bpno ei bun i'r byd ar ol ei adgyfodiad ; " eithr chwi 
a'm gwelwch.'' Cawsant hwy ei weled tra y bu ar y ddaear. 
Ni chafodd y byd olwg arno ar ol ei adgyfodiad ; eto nid oedd 

* Gejlw Dr. Owen Thomas y Parch. Thomas Richards yn un o 
feistríaid y crnnulleidfa, ac un o addurniadau pengf y pulpud C3rmreig. 
Yr oedd ef| fiel y mae yn wybyddus, yn írawd 1 Mr. Ebenezer 
Richards. Cafodd ei argyhoeddi pan yn ^4 oed, a dechreuod^ breg- 
ethu pan tuag 20 oed ; a daeth yn luan, meddir, yn un o'r prep;ethwyr 
mwyaf swynol, a phobíogaidd, a dylanwadol yn holl G3rmru. Cljrvrsom 
y diweddar Bazch. David Jones o Dreborth yn dyw^d iddo ei giy\ved 
yn y Bala yn pregethu ar y geiriau hyny, " |íad y wraig a ysiga dy ben 
di, a thithau a ysigi ei sawdl ef." Yr oedd yn dyweydna cmywodd y 
fath lifeiriant o hpwdledd gan ddyn erioed. Clywsom ef y tro di- 
weddaf y bu ar daith yn y Gogledd mewn capel eang ar nos Sabboth, 

S\ pregethu ar y geiriau, ''Awn 3m hyderus at orseddfainc y gras." 
ywedai ei gy&ill Thomas Nathan, mai dyma y pryd p oedd yn Thomas 
Richards oád y noson hono. Gwaeddai yn efíeithiol dros ben, — 
"Gorsedd ydyw, paid rhyíygu, bechadur. Gorsedd gras ydyw, paid 
gwangaloni." Yna treblai y gair '' Awn, awn, awn," gyda dylanwad 
nad aoghofiwn. 



|;yre)^t ;m: qI 9Í ^48y6><%l- Y rbeswm f 'r siprwy^d $ydd 
f cf^ ^wy fÁ w<dea P^d4 ei eiriau : <^ C^y» l)yw wyf fi, a 
byw fyddwch chwithau hefyd." Duw y nefoedd yn unig aU 
jldjrw^dyí y geiriau, " Pyw Mryf fi-" V n*ae yr Aiglwydd 
Jgf líedi «rfer 4yw^y4, '^ Byw wyí fi.' • ^id a4 ncl) ond 
^^w ^^^yd kyxL A pbe m bii^asai yr Arglwyd4 }&su 
yi^ Ql^wcb 4 I^ii^i bu^sai yn gabledd iddo ddyweyd, 
«jp^yifr wyf Q, a byw fyddwch chwithau hefyd." ^'Byw 
wyf ñy* meddai j ^y mae genyf awdurdod ar fy einioes, iV 
rho^iU \ }f^ 9 hopof fy huo, ac i'w chymeiyd hi drachefii ; 
^c >^cfy4 im4 yw fy marwojaetb fel wígrwQla^th rbíi eraill; y 
znac genyf bersonoli^eth a fydd byw yn amser marwolaeth- 
A byw fyd4wch chwithai) hefydj cewcb fywyd o ra$ ar y 
#tia¿ir, a \^jwyá o wyirfyd m^wn gogonjant 9pí bytb?' 

Y mfie yr ^glwydd I¿su yn y geiriau hyn y^ rhan^ y hy^ 
yn ddwy ran, sef y byd a chwithau. " Y by4 ui'jn gwel, on^ 
(9^wi a'i^ gwelwch." Y mae Icsu felly yn cael ei wd^d gan 
y ^s^ll, ac beb g?w5l ei weled gan y IJall, * Nid oes Qn4 d^ 
p?íi yn y byd^ ftc y poae go^mod P un, ^ rby fach o>x llaU. 
Wr^h leú^u y ¿b^n íwyaf, n^wyheir y rhan leíaf Rbw Sftta^ 
^44 yn orwod, a rban Crist y^ rhy facl^. Nid rhan gyí- 
iawn ydyw un Satán, ond rhan anghyíiawQ. Ond y ma^ 
jbw Crist yn v^n gyfi^wn idda A myn ef ei r^ oddiar 
Si^ta^ ^r ei waeithaf ; a thrwy hyny mwybeir rhan Crist, ond 
il^i^yejr xkw §a]taíu Rhí^id i'r lesu ddwyn yr yspail o l^w y 
^eulawfi bw^, oblegid nid oes ganddo hawl iddo. A dyaifi 
^ y fíw^^i ^^^ y gwab^iapthau mawr sydd yu y byd — 
y ¡ffái a cjiwitbw. Wrth y " byd '' y meddyUr y rbai syíjd y^i 
byw yn y byd, ac wrth y " chwithau '' yma y roeddylir y tW 
^y4¿ y^ ^ g¡4w p'r by4 ^c yn ardd0 l€;3u, Y ma^'r Jjyd 
yn c^ ei alw yn fyd oblegid fpd pawb wrth patur o'r byd ; 

fie ^lf;gi4 6)4 p^w}) wrth í^íitur yn byw ac yn xhpdío yn ^ 
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ydyw, llywydd *ea caloñan, Y byd a chwíthao. Rhoddwn 
raí gocheliadau rhag camgymeryd y gwahaniaeth, nen ji 
hyn sydd yn cyfansoddi y gwahaniaeth sydd rhwng y byd a'r 
chwithau. 

1. Nid en bod yn^proífesu crefydd, ac wedi dyfod at gref- 
ydd, jw yr hyn sydd yn cyfansoddi y gwahaniaeth. Y mae 
llíaws mawr o'r byd yn proffesu crefydd Mab Duw, ond 
gyda'r byd y bydd Mab Duw yn eu cyfrif pan y daw ar 
gymylau y nef. Nid proffes yn unig sydd yn cyfansoddi y 
gwahaniaeth. 

2. Gocbeled neb rhag meddwl mai bod yn ddiniwed, ac 
heb haeddu ceryddon eglwysig, ydyw yr hyn sydd yn cyfan- 
soddi y gwahaniaeth rhwng y byd a'r chwithau. Y mae 
llawer wedi bod yn ddiniwed a diargyhoedd dros lawer o 
flynyddoedd, fel na bu achos erioed eu ceryddu, ond er 
hyny heb fod dim gwahaniaeth sylweddol wedi cael ei 
wneyd amynt erioed. 

3. Gocheled neb feddwl mai bod yn elusengar ac yn 
foesol yw yr hyn sydd yn cyfansoddi y gwahaniaeth hwn. 
Nid wyf yn dyweyd nad yw llawer o'r rhai sydd felly wedi 
cael y peth sydd. yn cyfansoddi y gwahaniaeth ; ond y mae 
modd bod yn foesol heb gael proñad o'r gwahaniaeth. 
Rhaid cael mwy na hyny. 

4. Gocheled neb feddwl mai egwyddorion addysg, a dyg- 
iad i fyny crefyddol, sydd yn ddigon i wneyd y gwahaniaeth. 
Y mae'n rhaid cael peth mwy; ond nid yw hyny yn di- 
rymu na Ueiháu dyledswydd neb i egwyddori a dysgu eu 
plant. Dylai pawb fod yn ymdrechgar, a gwneyd eu goreu 
i ddysgu plant j ond nid dyna fydd yn cyfansoddi y gwahan- 
iaeth sydd rhwng y byd a'r chwithau. 

5. Gocheled neb feddwl mai bod yn ddefnyddiol sydd 
yn cyfansoddi y gwahaniaeth. Gellir bod yn ddefnyddiol 
mewn llawer o amgylchiadau allanol, ac heb wybod am y 
cy&ewidiad Gall rhai o'r byd fod felly; a chael eu gadael 
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gyda'r byd pan y daw yr lesa ar y cjrmylau i fama y 
byd. 

6. Nid bod ja dd]rfal wiandawr y gair, ac níd bod yn 
ddarllenwr y gair, ac nid bod ja bregethwr nac esboniwr 
y gair, ac níd bod yn ddadleawr dros y gair, yw y peth sydd 
yn cyfansoddi y gwahaniaeth. Y mae llaweroedd felly nad 
ellir dywedyd am danynt nad ydynt yn rhai o'r byd ; ond 
mae'n bosibl i ni feddu yr holl bethaa h3m, a chael ein 
cyfrif gyda'r byd yn y diwedd 

Beth ynte yw yr hyn sydd yn cyfansoddi y gwahaniaeth 
rhwng y byd a'r chwithau ? Galw o gyflwr euog i ystad o 
ras. Symad o dan y cyfammod cyntaf i ryddid y cyfammod 
gras. Os heb y cyfnewidiad hwn, yr ydym heb y peth sydd 
yn gwneyd y gwahaniaeth. 

"A'r byd ni'm gwel mwy; eithr chwi a'm gwelwch." 
" A'r byd ni'm gwel mwy ; " a'r achos o hyny yw, 

I. Golwg gnawdol sydd gan y byd. Nid oes yr un djm 
yn y cnawd all ddeall pethau Duw. 

Golwg fer sydd gan y byd. Ni wél ddim ta hwnt i'r byd, 
ac ni wél y byd ond yn dywyll iawn. Nid yw yn canfod 
ond rhyw niwl dros bob peth. Golwg fer, gul, sydd gan y 
dyn a welodd fwyaf o'r byd ; a phe byddai bosibl i ryw un 
ddeall llawer am bob peth sydd yn y greadigaeth, golwg fer 
iawn fyddai ganddo wedi y ct^bl. Yr olwg gliriaf ellir gael 
ar bob peth sydd yn y greadigaeth, ydyw ceisio gweled 
Duw yn y cyfan. Duw ydyw coron ardderchogrwydd pob 
creadur. Y mae mwy o Dduw ymhob peth nag sydd o 
ddim arall 3mddynt. Pe gellid gweled y byd i berífeith* 
rwydd, golwg fer fyddai wedi'r cyfan, os na welid Duw yn 
ei greadigaeth. 

3. Golwg anmherffaith iawn *yw golwg y byd Ni wél 
y byd mo eglwys Dduw er amlyced ydyw. Beth ydyw 
eglwys Dduw? " Gwraig wedi ei gwisgo a'r haul, a'r Ueuad 
dan ei thiaed, ac ar ei phen goron o ddeuddeg seren." Pwy 
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ydyw hí*? «g^itóg a ^bfenlnes liefyd. Bfeüm ydy^ ei g^, 
a brenines yw y wraig ; ac am dani y mae y .wisg ddys- 
gíeiriaf syfld pí b'od : ** Weídi ei gwisgo á'r haal, a-r Ileimd 
dáíi «ei fterated, ate ar ei phen goron o ddeuadíig seren." Y 
náae-r byd Jto melbü g^reled y Gwaredwr,*"'l5Ar cljfm a'm 
gwtíl\^ch?' í*a ifodd y iiíaent hwy yn gstllu gwéled yr lesu 
tí-a y wafe y byd yn inetim. ei i*eted ? Y ttíae yn íhaid fod 
gáflOfddy&t weH'Hygaid üa'r byd. Pa &;th lygaid sydd gan- 
ddynt? 

1. Gitrtygon yslbíydol sydd ganddynt. Edrych y maent 
ár y pétháu ni "wélir. Gwéled y maent yr anweledig. Y mae 
y gél^on hyn yn galluogi yr hwn sydd yn eu meddu i orch- 
fygu y byd. Y maent yn drech na'r byd pan y mae yn gwenu, 
a phan y mae yn gwgu. " A hon y^r yr oruchafiaeth sydd 
yn gorcíM^gu y byd, sef ein ñydd ni." Fe aeth Moses, drwy 
fod y Uygaid hyñ gatoddo, yn drecli na hoU nerthoedd yr 
Aipht. Yr óedd yn edrycíh ymhellach na'r Aipht. Gwrth- 
ododd yr hoU olud a'r gogoniant oedd o'i gwmpas. " Ym- 
wrolodd fel uh yn gweled yr anweledig.'' Barnodd "yn 
hty golííd Xldirmyg Crist na holl drysorau yr Aipht." 
" B&ych yr oedd efe ar daledigaeth y gobrwy." 

2. Golygon sier o'u gwrtbddrych ydynt. Gall fíydd 
weithredu ar dragywyddoldeb yn gystal ag ar amser. Yr oU 
ffydd yd)nñr, ei gwaith a'i Gwrtbddrych. Nid yyr^yn gosod 
ei throed ond ar ddau fan o'n byd ni i nefoedd Duw : o'n 
tlodi ni i*w gyfoeth Ef. Y mae yn gweithredu o hyd er pob 
rhwystrau ; fel y wraig o Ganaan, yr hon yr oedd ei merch 
yti ddrWg ei hwyl gan gythranl ; ei gwaith hi oedd creda, 
a Gwrthddrych ei chred oedd lesu. " Arglwydd," meddai, 
" trugarha wrthyf, canys y mae fy merch yn ddrwg ei hwyl 
gan gythranL" Dywedodd yntau, " Nid cymhwys cymeryd 
bára y pílíúit, á'i dafln i*r c^n." Ond,' meddai hithau, " y 
fnae y c^ yn cael y briwsion sydd yn disgyn oddiar fyrddau 
en hargLwyddL Ac efe a ddywedodd wrthi, Ha wraig, mawr 
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yw dy fíydd; bydded i ti fel yr ewyllysiaisL" Felly y 
byddai fíydd yr hen gredinwyr yn gweithredu mewn 
gobaith ac yn erbyn gobaith : yn erbyn gobaith o'u 
rhan eu hunain, ond mewn gobaith yn wyneb addewid 
Duw. 

" Byw wj{ fi," meddai y Cyfryngwr, wedi cyflawni fy hoU 
waith ; " byw wyf fi/' wedi maeddu (y hoU elynion ; byw 
wedi ateb jrr hoU ofynion ; byw wedi clirio y rhwystrau, ac 
agor y fíbrdd i orphen y gwaíth sydd eto iV gyflawni. " Am 
hyny efe a ddichon hefyd yn gwbl iacháu y rhai trwyddo 
ef sydd yn dyfod at Dduw, gan e¡ fod yn b3ny bob amser 
i eiriol drostynt liwy." 

"A byw fyddwch chwithau hefyd." Y mae ei fywyd ef 
yn fywyd a att gyfranii bjrwyd i eraill, ac yn fywyd a ddichon 
gynnal bywyd. Bywyd un fu farw fel Machniydd, ac sydd 
yn awr yn eiriol. A thra y bydd lesu byw, byw fyddwch 
■chwithau hefyd. Yn nghanol y tymhestloedd a'r tbnau ; yn 
yr anialwch, er mor lawn ydyw o rwydau a maglau ; ac er 
holl lid nffem, " byw fyddwch chwithau hefyd." Diolchwn 
am fod gobaith i ni gael byw er holl ddrygau y byd, ac 
er ein holl wendidau a'n Uygredigaethau. Ac 

•* Am fod fy lesu 'n fyw, • 

Byw hefyd fydd ei saint," &c. 
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Í>REGETH XVII. 

Y GWAS YN RHODDI BODDLONRWYDD IW DAD. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN JONES, TREMADOG.* 

Yh Nghymdeithasfa y BcUa^ Mehefin 12^ 1822, 

EsAiAH xlii. I : ** Wele fy ngwas, yr hwn yr ydwyf yn ei gynnal ; 
fy etholedig, i'r hwn y mae fy enaid yn foddlawn ; rhoddais fy Ysbryd 
arno ; efe a ddwg alian fani i'r cenedloedd." 

\7'N niwedd y bennod o'r blaen y mae yr Arglwydd trvTy'r 
^ prophwyd yn rhoddi dirmyg ar eilunod, ac yn dyweyd 
mai gwagedd ydynt olL Rhoddodd Duw ddirmyg tragy- 
wyddol ar eilunod gweigion dynion ; a daw pawb i amgylch- 
iad y gwelant mai gwagedd ydynt olL Gyda bod y dirmyg 
hwn yn cael ei roddi ar yr eilunod, dyma y testun yn dyfod 
i mewn : " Wele fy ngwas, yr hwn yr ydwyt yn ei gynnal" 
Gyda bod yr Arglwydd wedi taflu gwarth a dirmyg ar yr 
eilunod, y mae geiriau y testun yn dangos Gwrtbddrych 
gwell i ddynion droi ato oddiwrth y fath wagedd. Y mae y 
gair blaenaf yn y testun yn galw sylw at yr hyn sydd yn 

• Dechreuodd awdwr y bregeth hon, sef y Parch. JoHN Jones, 
Tremadog/ar ei waith yn 1803, a neillduwyd ef i'r hoU waith ynj8i4. 
Bu fárw yn lonawr 1857, yn 81 mlwydd oed. Dyn bychan ydoedd, 
cryno, sharp, ac yn Uawn bywyd, á liáis peraidd ganddo, ac yn dra 
gofalus am yr athrawiaeth uniongred Galfínaidd a Methodistaidd. 
Clywsom ef yn pregethu lawer iawn o weithiau, a byddai ei ddull 
dengar yn tynu sylw pob oedran. Teithiodd lawer yn ei oes i Gyman- 
fáo^d a Cnyfarfodydd Misol, yn enwedig yn ei sir ei hun. Gwasan- 
aethodd ei d^mmor yn fiyddlawn» a chredwn fod j bregeth hon yn 
engraifit gywir o hono fel pr^ethwr, ac y siomir rhai yn yr ochr oreu. 
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canlyn: "Wele.'* Pa beth bynag y gwaeddo neb amom i 
graffu arno, pan elo Duw i waeddi, ^'Wele/' y mae ganddo 
rywbeth i ni weled ag y tal i ni droi oddiwrth bob peth arall 
i edrych amo. "Wele fy ngwas, yr hwn yr ydwyf yn ei 
gynnal ; fy étholedig, i'r hwn y mae fy enaid yn foddlawn." 

Y mae yn sicr mai y Mess'íáh mawr sydd yn cael ei olygu 
wrth y geiriau. Swm a sylwedd ein testun, neu y gwirion- 
edd yma yw, Cyfiyngwr y Testament newydd. 

Galwaf eich ystyriaethau at dri mater oddiwrth y testun : — 
L Yr enw a roddir gan Dduw y gwirionedd ar 

Y Messiah : " Fy ngwas, fy étholedig." 

II. Teimlad ac ymddygiad y Tad tuag ato fel y 
CYFRYW : " I'r hwn y mae fy enaid yn foddlawn f^ y bodd- 
lonrwydd helaethaf a mwyaf, — "i'r hwn y maej^ enaid yn 
foddlawn." " Fy ngwas, yr hwn yr ydwyf yn ei g)mnaL" 

Y mae ganddo lafur caled garw, a gwaith pwysig i fyned 
drwyddo, ond yr ydwyf yn ei gynnal. " Rhoddaf fy Ysbryd 
arno." 

III. Y gwaith a bdywedir yma a wna y Messiah 

FEL GWAS ETHOLEDIG DuW, TAN YR YMDDYGIADAU RHY- 

FEDD HYN O EiDDO Duw TUAO ATO : " Efe a ddwg alian 
fam i'r cenedloedd." Nid barn yn ol ystyr gyfifredin y gair 
barn a olygir yma. "Efe a ddwg farn Tr cenedloedd;" 
neu efe a draetha farn i*r cenedloedd; h)my yw, efe a 
gyhoedda yr efengyl i'r cenedloedd. Efe a uniona eu 
barnau a'u hegwyddorion am yr efengyl, ac am Dduw yn yr 
efengyl, ac efe a drefna eu bucheddau mewn barn i rodio 
yn ol meddwl Duw. 

I. Yr ENW A RODDIR YMA AR Y Messiah : " Gwas " ac 
"étholedig Duw." 

I. Étholedig Duw. Un o ffyrdd yr Ysgrythyrau sanct- 
aidd i ddangos rhagoroldeb ardderchog y Messiah ydyw ei 
nodweddu fel étholedig Duw. Y mae yn étholedig Duw 
fel y mae yn Fab Duw : yn étholedig Duw o nm ei ddynoU 
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íaeth. Y mae yn etholedig Duw fel y mae yn Emmanuel, 
y Daw gyda ni, y Duw-ddyn. Efe a etholwyd ac a enwyd, 
ac 3 alwyd i waith mawr yr iachawdwriaeth, yn ol yr 
ymadrodd hwmv, "Ti yw fy Mab,.myfí heddywa'th genedl- 
ais di'- Nid. oedd eisieu amlygu i'r Mab ei dragywyddol 
fkbolaeth. Yr oedd yn gydbabyddas á hyny er tragywydd- 
oldebj ond rhyw e^oUad, neu alwad) neu neillduad iV 
swyddau cyfryngol sydd- i ni ddeall wrth yr ymadrodd, ** Ti 
yw fy Mab" Fel y mae y Messiah yn DduW) y mae y fath 
o ran ei Boison a'i fawredd pur fel yr oedd yn teilyngu y 
fath etholiad. Y mae teilyngdod yr etholiad yn ei Berson, 
gan ei fód yn Fab Duw, y tragywyddol Dduw. Ond fel y 
mae yadftyn, o ran ei ddynoliaeth, nid oedd neb yn yr hoU 
greadígaeth i gyd yn teáSyngu eiethol^ ond darfu i Dduw 
o-i benarglwyddiaeth ethol a neillduo^ gan basio heibio 
i'r angylion; a "had Abraham a gymerodd efe." Nid 
oedd modd ethol Duwdod y Mess'iah i íwy o urddas a 
gogoniant nag yr oedd 3m berchen amo nac i fwy o 
ddedwyddwch; ond etholwyd ef i sefyllfa. ac i swydd o fod 
yh Gyfiyngwr rhwng Duw a dynion, a bydd rhyw fynegu ar 
ei ogoniant i dragywyddoldeb. Ond etholwyd y ddynol- 
iaeth i ogoniant a dedwyddwch, ac y mae efe heddyw fel 
blaenfírwyth ei eglwys yn cael llawnder o ogoniant a ded- 
wyddwch. " Fy etholedig," fel y Duw-ddyn^ yn un Crist 
Efe a etholwyd yn Ben-cyfammodwr, yn. Gyfryngwr, yn 
Facbn'íydd, i brynu ei eiddo a'u llwyr waredu, ac yn ben i'r 
greadigaeth etholedig. 

2. "Fy ngwas." Y mae yr ymadrodd *^fy ngwas" yn 
golygu gwaith. Yr oedd gwaith pwysig i'w gyflawni gan yr 
etholedig hwn. Yr oedd ganddo ofalon caletach na cherub- 
iaid y nefoedd^ Yr oedd cyfiawnder Duw i gael ei foddloni 
ganddo. Yr oedd y ddeddf ag oeddid wedí ddinnygu i 
gael ei banrhydeddu ganddo. Yn wyneb ei enw fel gwas 
nta^agweddu i ni gn^ ar ddau neu dri o bethau. 
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(i.) y ma^ y9 amlwg ya wyná> yj Y^gjrytbjirauísancisaidd 
fpd.cyiánimod wedi cyoii^d Ue i^wiig Duw: y Taá a.Ghrist 
yr etholedig am wasanaeth er iachaivdwriattfa pediadiifMÍ(L 
'^ Ca^ys áywedBÁB, Adttfledír tiugaiedd ya dmgpm^dá ; yn y 
üfcefoedd y sicrh^ dy wiiíoDedd. Gwnaodumi anmifid Slm 
hetholedig, tyngais i'm gwas Dafydd. Yn draggrwyidd] y 
sicrh&£ dy ha^ di| ac oigenedlaeth i gtnedlaeth yr ai&iladaf 
dy orsedd&ínc di" Caíodd yi& aimnod ei gwneyd^ ^. tra^ 
wyddoldeb ; ac y nme yn awr wedi cael eá chadaniháu Irwy 
Iw. '^ Tyngais i'm gwaa Dafydd" C^iammod am waith 
aDgbySredin oedd. y cyfammod: '^Adeiledír tiug^edd yn 
dragywydd." Yr oedd y deml gyntaf wedi sjqrthio i laíwify 
oad dyma adeUad newydd 3m oael ei gwneyd yn eí lie, sef 
^' adeiladu trugaredd" 

(.2.) Gyda golwg ai y. cyiamoiQá fu rh'vmg y 'Tad? a'r 
etholedig ynghylch txefh yr iachawdwriaeth ; daotb y Gwa$ 
i lawr i barthau. isaf y ddaear i gy^wni ei waith. F^ fü yn 
hir» am gannoedd o flynyddoedd, yn parotoi at ddyfód^; 
" Wele ¿ yn dyfbd ; yn rhol y Uyfr ye ysgnfexywyd^ am 
danaf;" rhol yr addewidion oedd wedi eu hysgiífénu* yn 
llyfr Dvm. " Da genyf wneuthur dy ewyll)^ di, O ff- Niiw ; 
a'th gyfiaihh sydd o fewn fy nghalon," "Wele fi yn dyfod/' 
meddai yr Achubydd, yn ol ihol y llyfir a ysgiifenbwyd am 
danaf; ac yn nghyflawnder ye amser da^eth^ a chymexodd 
amo agwedd gwas. '' Yr hwn ni thybiodd yn dfais fod yn 
ogyfuwch á Duw, a'i dibrisiodd ei hun/' neu a'i gwagháodd 
ei han o'i ogoniant. oeddi yn eiddo iddo$ ** ac a gym^odd 
agwedd gwas " er cyflawni ei waith. ^ Efe a'i- daro9t3mgodd 
ei hmx, gan fod ya uAidd hyd angeu, ie^ angeir y groes*; o 
hecwydd paham Duw a'i tra-dyrchafodd yntau, ac a roddes 
iddo enw yr hwn sydd goruweh pob enw, fel yn enw lesu y 
plygai pob ^n, o'r nefolion a'r dñearolton, a thanddaearol- 
ion. betfaau ; ac y cyffesai pob- tafod- fod lesu Grist yh 
Azglwydd.er gc^oniant Duw Dad/' 
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(3.) Yn ol y cyfammody ar ol ei ddyfod i'r byd, eie 
a orphenodd ei waith. Aeth dn^y y gorchwyl mawr, a 
dywedodd, Gorphenwyd. 

11. Ymddygiad y Tad tuag at y Messiah yn yr 
ENW a'r cymeriad hwn : " I'r hwn y mae fy enaid yn 
foddlawn." 

1. Meddyliaf fod y geiriau, " I*r hwn y mae fy enaid yn 
foddlawn/' yn arddangos, y cymmod hoUol, a'r boddlon- 
rwydd perfi^th, sydd yn Nuw tuag at y Messiah. Dyma 
fy anwylyd, Tr hwn y mae fy enaid yn foddlawn. Amlwg 
yw oddiwrtb hyn, mal gweithred ardderchog a ddadgudd- 
iwyd yn yr Ysgrythyrau sanctaidd ydyw y cariad a'r 
cymmod sydd yn y Duwdod at Berson y Mab, lesu Grist 
Fy anwylyd, anwyl Fab Duw, yr hwn oedd yn mynwes y 
Tad er tragywyddoldeb, ac yn hyfiydwch iddo beunydd, 
yn ymlawenháu ger ei hron ef bob amser, ac yn llawenychu 
yn nghyíanneddle ei ddaear ef ; a'i hyfrydwch gyda meibion 
dynion. Ac nid rhyfedd i'r Tad gyhoeddi am ei gy&yng- 
dod, " Fy anwyl Fab, yn yr hwn fm boddlonwyd." 

2. " Fy ngwas, yr hwn yr ydwyf yn ei gynnaL" Yr oedd 
ganddo waith i fyned drwyddo nad oedd yn bosibl iddo 
ei gyflawni yn ei ddynoliaeth heb gael ei gynnaL i. Y 
dyoddefíadau mawrion yr oedd i fyned drwyddynt. 2. Y 
gelynion creulawn Uiosog yr oedd iV cyfarfod. 3. Y di- 
galondid a'r rhwystrau mawrion fyddent o hyd ar ei ífórdd 
wrth fyned á'r gwaith ymlaen : " Fy ngwas, yr hwn yr ydwyf 
yn ei gynnaL" Y mae y cynnal fu ar y Messiah yn emes y 
cynnelir ei holl ganlynwyr. Y mae y Pen wedi myned 
drwy yr holl dywydd a'r tbnau ; ac y mae hyny yn brawf y 
cynnelir yr holl aelodau rhag suddo a boddL Cánt eu 
cynnal nes cyrhaedd i ben eu gyria. 

(i.) y dyoddeñadau dy&ion yr aeth y Gwas etholedig 
yma drwyddynt Yr oedd* raid ei gynnal danynt, onidé i 
lawr yr aethai yn y diwedd. Ni bu neb erioed mewn 
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dyoddefiadau o'r £ith a'r rhai y bu yr lesu ynddynt 
Yr oeddynt yn drymach a dyfiíach dyoddefíadau nag a 
brofodd yr un creadur, nac a brofiai byth. Yr oeddynt mor 
boeth nes yr oedd yn gorfod gwaed<^ " Y mae fy nghalon 
yn toddi yno£" Yr oedd y nefoedd wedi gorchymyn tyna 
pob peth oddírhwng oen y Fase a'r tan ; yr oedd raid eí 
rostió wrth dan ; felly ie dynwyd pob peth ag oedd rhwng 
ein Meichiau ni a'r tan pan oedd yn dyoddef ar y groes ; 
ond eto yr oedd iddo gynnalydd yn njrfiíder ei wasgfeuon. 

(2.) Y gelynion llíosog a chreulawn yr oedd y Gwas 
etholedig hwn iV cyfarfod. Bemir mai rhyw ychydig 
flynyddau yn ol y gwelwyd y byddinoedd m^vyaf fu erioed 
ar y maes; ond nid oeddynt ond megys dim wrth y 
cynghreirwyr fu yn ymosod ar y Gwaredwr ar y groes. Yr 
oeddynt y cyfan olí wedi ymgyfarfod yno, ac yn arfer eu 
holl ddichellion. Dyma y frwydr íawr oedd wedi cael ei 
chyhoeddi yr amser cyntaf y rhoddwyd yr addewid am Hád 
y wndg. Yr oedd y gelynion wedi bod yn cydfyddino ac 
yn trefnu eu harfau gyda'r egn'iadau a'r dichellion mwyaf ; a 
dacw 3rr lesu yn gorfod eu gwynebu ar y maes ; ac yr oedd 
ei fyddin ef i gyd oU wedi cilio yn oL O'r bobl nid oedd 
neb gydag ef. Gorfu iddo ymladd ei hunan; ond safodd 
yn ddiymmod; ac yn nechreu yr ymladdfa rhoddodd ei 
sawdl ar ben y ddraig gan ei ysigo am byth. "Efe a ^f 
o*r afon ar y fiordd, am hyny y dyrcha efe ei ben." Beth 
fu ar y groes pan yr oedd pawb yn ceisio rhoddi ei ben 
i lawr ? " efe a yfodd o'r afon ar y flfordd," o afon cysuion y 
Duwdod ; a chafodd felly ei gynnal ; ac am hyny cododd ei 
ben. Gwas etholedig wedi gorchfygu ei elynion, ac wedi 
codi ei ben, sydd yn cael ei gyhoeddi yma heddyw. 

(3.) Yr oedd rhwystrau ar ffordd gwaith y Gwas etholedig 
hwn ag oeddynt yn achos o ddigalondid mawr, ac felly yr 
oedd yn ofynol iddo gael ei "gynnal" yn eu gwyneb. 
"Minnau a ddywedais, Yn ofer y llafuriais, yn ofer ac 
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am ddim y treulíais fy nerth." Dyma lais digalondid mawr. 
"Er hyny y mae fy marn gyda'r Arglwydd, a'm gwaith 
gyda'm Duw." Dyna y Gwas yn nghanal ei orchwylion 
blin, ac yn wyneb . yr holl ddigalondid i gyd yn codi ei 
ben ac yn edrych i fyny. " Ac yn awr, medd yr Arglwydd, 
yr hwn a'm Uuniodd o'r groth yn was iddo i ddychwelyd 
Jacob ato; er nad ymgasglodd Israel, eto gogoneddus 
fyddaf yn ngolwg yr Arglwydd, a'm Duw íydd fy nerth. 
Ac efe a dd)rwedodd, Gwael yw dy fod yn was i mi i gyfodi 
llwythau Jacob, ac i adferyd rhai cadwedig Israel, mi a'th 
roddaf hefyd yn oleuni i'r cenedloedd, fel y byddech yn 
iachawdwriaeth i mi hyd eithaf y ddaear." 

III. " Rhoddais fy Ysbryd arno." Nid oedd y byd 
díiim yn wag o Ysbryd Duw cyn dyfodiad y Messiah yn 
nghyflawnder yr amser. Ysbryd Duw oedd yn rheoli 
olwynion ei drugaredd yn nhrefniadau ei ragluniaeth, ac yn 
eu hyftorddi ac yn eu hwyluso pa fodd i droi \ ac efe oedd 
yn codi ac yn denu pawb at bob gwaith neillduol mewn 
gwlad ac eglwys, cyn dyfodiad cyflawnder yr amser. Ond 
nid oedd ond megys defnynau man y pryd hyny o'u 
cymharu á'r moroedd a ddaeth ar ol hyny. Ni chafodd ei 
dywallt erioed fel ar y Messiah. "Rhoddaf fy Ysbryd 
arno.'* 

1. Heb fesur, mewn helaethrwydd annherfynoL Ar y 
Gwas etholedig hwn y rhoddwyd yr Ysbryd heb fesur, yn 
annherfynoL 

2. Heblaw ei fod wedi cael ei roddi amo gyda helaeth- 
rwydd annherfynol, y mae hefyd yn " aros " amo. Y mae yn 
aros amo heddyw. " Ysbryd yr Arglwydd a orphwys amo 
ef.*' Efe a fu yn y babell yn yr anialwch, a bu wedi hyny 
yn y deml, ond fe ddarfu i'r addolwyr ei dristáu, ac fe 
symudodd at riniog y t^, ac i'r ddinas, ac aeth i fyny i'r 
nefoedd, gan rcddi fíarwel i'r ddaear; ond dyma le iddo 
orphwys, a gorphwys nad á oddiamo byth. 
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IV. Y GWAITH MAWR A WNA Y GWAS ETHOLEDIG HWN 

DAN WENAU CYNNALiAETH El Dad : " Efe a ddwg alian 
fam i'r cenedloedd." Ni buasai yn rhyfedd pe buasai 
gronyn o'r 3angeledd yn cael ei roddi i'r luddewon ; oblegid 
yr oeddynt hwy raegys gardd yr Arglwydd er ys Uawer o 
oesoedd ; ond yr achos o syndod yw iddo fyned i goedwig 
wyllt y Cenedloedd; yr hen Genedloedd eilunaddolgar, y 
rhai oeddynt yn gorwedd mewn pob gwarth a gwrthryfel, 
mewn barn a gair, a buchedd ac ymarweddiad. Ond dacw 
Etholedig Duw, a'r Ysbryd yn gorphwys amo heb fesur, yn 
myned at)nat, ac "efe a ddwg alian farn i*r Cenedloedd." 
Bu yr ynys hon mewn dyfnderoedd o goelgrefydd ac 
eilunaddoliaeth yn amser y Derwyddon, ond daeth y 
Prophwyd mawr á barn well iddynt Y noae yn eglur 
mai galwad a dychweliad y Cenedloedd sydd yn cael ei 
olygu yn y rhan hon o'r testun. Hen addewid íore ydyw 
yr un am alwad y Cenedloedd.- Y mae mor fore a dyddiau 
Noah, os nad cyn hyny. Rhagwelwyd yno y byddai rhyw 
helaethu ar derfynau y Cenedloedd: "Bendigedig fyddo 
Sem, a Chanaan fydd yn was iddo. Duw a helaetha ar 
Japheth." Gwreiddyn yr luddewon oedd Sem ; " a Japheth 
a breswylia 3^1 mhebyll Sem." Y mae yn gul arno yn awr, 
ond belaethaf amo. Y mae Sem yn cael preswylio yn 
nghanol fy nghysegr, ond mi a helaethaf ar Japheth, ac 
fe gá ef breswylio yn mhebyll Sem. Nid oedd hil Japheth 
gynt yn cael dyfod ond Tr cynteddoedd nesaf alian, ond yn 
awr cánt ddyfod i bebyll Sem. Yr oedd rhyw fúr rhyng- 
ddynt, ond daeth yr Etholedig a thrwy golli ei waed ar 
Galiana dattododd ganolfiír y gwahaniaeth ; ac yn awr mae 
y Cenedloedd yn cael dyfod i bebyll Sem, ac y maent oU, 
luddewon a Chenedloedd, yn un gorlan dan yr un Bugail, i 
wrando ar ei lais, ac i fyned yn ei oL 
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PREGETH XVIII. 



Y WYNTYLL A'R GWENITH. 



GAN Y DIWEDDAR BARCH. WILLIAM JONES, NANTGLYN, YN 

1819.* 

Matthew iii. 12 : ** Yr hwn y mae ei wyntyll yn ei law, ac efe a 
Iwyr-lanhá ei lawr dyrnu, ac a gasgl ei wenith i'w ysgubor ; eithr yr us 
a lysg efe á thán anniffoddadwy." 

\7' MAE y geíriau hyn yn ddiweddglo pregeth y gwas 

■*• hwnw i Grist, sef loan Fedyddíwr, yr hwn oedd yn 

pregethu y pryd hwnw tua chyffiniau yr lorddonen, yn 

* Yr oedd y Parch. William Jones, Nantglyn, yn ^r hynod yn ei 
ddydd. Yr oedd person hardd ganddo, llawn o synwyr cyffredin, ac 
arabedd yn ystór, ac yn meddu un o*r lleisiau mwyneiddiaf a darawodd 
ar glust a theimlad dyn erioed. Yr oedd yn dra phoblogaidd, a byddai 
Amenau Hi'osog yn dyfod alian, ac yntau yn peri i'w wrandáwyr eu cadw 
am fod y cerbyd wedi cyrhaedd pen y banc. Cof genym ei glywed ar 
foreu dydd Nadolig, tua phump o'r gloch, wedi cael cynnulleidfa feíwr 
ynghyd. Ei destun ydoedd, **Canys ganwyd i chwi heddyw Geidwad 
3ni ninas Dafydd, &c." " Ganwyd i chwi : dyma Geidwad i bawb ; y 
mae ef fel yr haul yn goleuo pob man ar y ddaear. Ein haul ni, 
meddai pobl China ; ein haul ni meddwn ninnau yn Nghymru ; ein 
Ceidwad ni meddai trígolion Affr'ca; ein Ceidwad ninnau meddai yr 
hen Gymry tlodion. Bendigedig a fyddo ei enw byth ! " Dywedai 
hyny yn aml pan mewn hwyl. Cofío yr ydym yn dda am im o Bedd- 
gelert oedd wedi derbyn tan y diwygiad i'w galón, yr hwn y galwai Mr. 
Jones ef yn "gi codi, am mai efe fyddai yn dechreu gwaeddi yn wastad 
dan ei weinidogaeth effro. Y mae y bregeth hon yn ddarlun byw o*i 
ddull gwresog a chryno o bregethu. Cyiarfu á llawer o brofedigaethau 
yn ei fywyd, ond bu yn offeryn i droi llawer i gyfiawnder. Ordeiniwyd 
ef yn y flwyddyn 1^31, a bu farw yn Rhuddlan yn 1844, yn gyflawn o 
ddyddiau. 
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niffeithwch Judea. Y mae ei bregeth yn un gynnwjrsfawr 
iawn. Y mae yn hawdd i ni ddeaU wrth ddarllen dam o 
bregeth loan, mai pregethwr Uym a gonest iawn ydoedd. 
Un o'r djmion mwyaf enwog a ymddangosodd ar faes Crist 
ydoedd. Y mae tystíolaeth Crist am daño jm profi hyny yn 
bur eglur. Y mae yn dywedyd, "na chododd 3rmysg plant 
gwragedd neb cyíFelyb i loan Fedyddiwr." Bu farw hefyd 
fel merthjn:. Seliodd y gwirionedd oedd 301 bregethu á'i 
waed. O achos ei fod yn onest y cjnnerwyd ei f3n¥yd 
oddiarao. Am ddywedyd yn erbyn pechod y cafodd ei 
ferthyru. Nid yn unig dywedai 301 erbyn pechodau y bobl 
gyíFredin, ond yn erbyn pechodau y bobl fawrion hefyd ; ac 
efe a'u hargyhoeddai hwynt yn Uym yn eu gwynebau. Nid 
yn unig ni fedrai ddyoddef pechod mewn cardotyn, ond ni 
fedrai ddyoddef pechod mewn brenin. Argyhoeddai frenin 
yn ei wjmeb am ei bechod ; ac o herwydd iddo argyhoeddi 
brenin o'i bechod, dyna fu yn achlysur i fyned á'i fywyd 
ymaith. Argyhoeddodd Herod y brenin. Yr oedd Herod 
wedi dyfod i wrando ar loan, a gwnai lawer o bethau erddo, 
ond ni wnai ymadael á!i bechod. Yr oedd wedi dyfod 
ymlaen yn Ued dda, hyd yn un peth, ond yr oedd yr un 
peth hwnw yn ddigon iV ddamnío. Y mae un twU mewn 
Uong mor sicr o'i suddo a phe byddai mil o dyliau ynddi. 
Felly y mae un pechod mor sicr o ddamnio enaid ag a 
fyddai mil o bechodau. Pan argyhoeddodd loan Herod 
mai nid cyfreithlawn oedd iddo gael gwraig Phylip ei frawd, 
bod cyfraith y wlad a chyfraith Duw yn ei erbyn, digiodd 
Herod; ac nid ai yn ddysgybl i loan mwyach, oblegid 
ei awydd i lynu wrth ei bechod. Y mae mor hawdd cael 
croen dynion oddiam danynt a chael ganddynt ymadael á'u 
pechod. Y mae 3m well ganddynt ymadael á phob peth 
nag ymadael á phechod. Ond gwell fyddai penderfynu 
ymadael á phechod, oblegid os na wneir, rhaid rayned 
i uffem. Pan y daeth dydd genedigaeth Herod gwnaeth 
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wledd fawr, a daeth merch Herodías i mewn, a hi a ddawns- 
iodd o flaen y brenín, a boddlonodd y brenin i'r fath 
raddau nes y cyfododd i fyny ag a ddywedodd gyda Uw y 
cai pa beth bynag a ofynai hyd yn hanner ei deyrn^s. 
Ar hyny hi a redodd at ei mam i ofyn pa beth a ofynai 
Yr oedd yn well gan hono gael dial ei Ilid ar loan na dim 
arall. Nid oedd dim ond cael pen loan Fedyddiwr mewn 
dysgl a'i boddonai. Peth rhyfedd iawn ydyw cenfigen. 
Byddai cenfigen fyw ar le y byddai pob creadur arall farw. 
Ond d3aia fydd ei diwedd, Uadd ei pherchenog. Yr oedd 
loan yn annog ei wrandáwyr i edifarháu: " Edifarhewch, 
canys nesaodd teyrnas nefoédd : " hyny 3rw, y mae teyraas y 
Messíah yn nesáu ; y mae yr hen oruchwyliaeth yn myned 
heibio, a goruchwyliaeth y Messiah wedi dyfod, am hyny 
newidiwch eich meddwl am Dduw ac am danoch eich 
hunain, am y gyfraith ac am bechod ; ac am y drefn fawr 
i achub i fywyd trag5rwyddol. Yr oedd gweinidogaeth 
loan yn daranllyd iawn ; yr gedd yn cyfarch rhai o honynt 
yn y geiriau Uymion, " O seirph, hiliogaeth gwiberod, pwy 
a'ch rhagrybuddiodd chwi i fFoi rhag y Uid a fydd ? " neu 
yn ol cyfieithiad y Dr. Morgan, " Pwy a'ch dysgodd chwi 
i ffoi rhag y Uid a fydd?" "Dygwch gan hyny íFrwythau 
addas i edifeirwch." Dwyn íFrwythau addas i edifeirwch 
ydyw y rheol addas i dderbyn rhai i eglwys Crist. Ni 
ddylid gwrthod neb os bydd y .ÍFrwythau addas hyny i'w 
gweled amo ; ac heb hyny nid oes genym sail i oddef neb 
yn yr eglwys. "Ac na feddyliwch ddywedyd ynoch eich' 
hunain, Y mae genym ni Abraham yn dad i ni." Yr 
oeddynt yn dwyn cysylltiad gweledig ág Abraham, ond nid 
oeddynt yn wirioneddol: onidé pe hád Abraham fyddech 
Uwybrau Abraham a gerddech. Nid ydych blant i Abra- 
ham, onidé rhodiech Iwybrau íFydd Abraham. " Yr ydwyf 
yn dywedyd i chwi, y dichón Duw, íe o*r meini hyn, 
gyfodi plant i Abraham." Y mae yn cyfeirio yraa at un 
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o ddau beth; naill at y ceryg oeddid wedi godi o'r 
lorddonen, neu at raí o'r Cenedloedd oeddynt yn ei 
wrando. "Ynawr y mae y fwyall wedi ei gosod ar wreidd- 
yn y prenau.*' Wrth hyny yr oedd yn golygu y fam oedd i 
dd3rfod ar yi luddewon. Geiriau cyfFelybiaethol ydynt 
Pan fydd y fwyall ar wreiddyn pren, pren i ddyfod i lawr 
ydyw. Felly fe osodwyd y fwyall ar wreiddyn y genedl 
hono, ac fe'i torwyd i lawr o fod yn genedl. Yn awr y mae 
y fw3rall wedi ei gosod ar wreiddyn y preñan. Gallwn ni 
gymeryd addysg oddiwrth y geiriau hyn. Y mae gan 
Dduw lawer o oruchwyliaethau ar dd3aiion. Y mae bwyall 
marw wedi cael ei gosod ar wreiddyn y pren. Dyna a 
ddywedir am dan)nit olí yn y diwedd, "Efe a fu farw." 
" Yr hwn y mae ei wyntyll yn ei law, ac efe a Iwyr lanhá ei 
lawr dymu." Y mae y geiriau yn cyfeirio at dduU yr 
luddewon yn trin ífrwyth eu llafur. Byddent yn ei ddyrnu 
mewn lie agored ar y maes; ac wedi neillduo y gronyn 
gwenith, byddent yn ei gasglu i'r ysgubor, a byddent yn 
llosgi yr US. Lie cymysglyd yw llawr dyrnu. Nid yn unig 
y mae yno wenith, ond y mae yno us a gwellt ac ysgall a 
phethau erailL Nid gwenith i gyd sydd yno, ac nid ysgall 
nao US i gyd Felly am eglwys Dduw, Ued gymysglyd 
ydyw yma. Eglwys filwriaethus Crist yr\. y byd hwn a 
ddarlunir 3nna dan y gymhariaeth o lawr dyrnu. Nid duw- 
iolion ac nid rhagrithwyr i gyd ydyw yr eglwys. Dyna fel y 
d)rwed y byd yn fynych, "Rhagrithwyr sydd 3mo i gyd:" 
i^2.gc, y mae yxvo lawer o dduwiolion, ac y mae yno rag- 
rithwyr hefyd. Yr oedd cymysgedd yn eglwys Dduw ym- 
hob oes a than bob goruchwyliaeth. Yn nyddiau Adda, yr 
oedd Cain y pryd hyny. Y mae rhai yx\. yr eglwys ymhob 
oes o'r byd, a than bob goruchwyliaeth. Nid oedd ond 
ychydig yn yr arch yn nyddiau Noah; ond fel rhyw Cain, 
jnr oedd Ham yno. Ystyxiwn, paham y mae yr eglwys yn 
t:a.el ei chyfíelybu i lawr dymu ? 



i6o Y Wynfya dr Gweniih. 

Yn ün peth oblegid y dyrnu sydd amL Dyna sydd yn 
rhjrfeddod ñiwr iod yr ^Iwys yn fyw ar ol yr holl ddymu 
sydd wedi bod ami. Nid rhyfedd oedd i Moses ddjrweyd, 
" Mi a droaí ac a edrychaf ar y weledigaeth &wr hon." Yr 
oedd yn gweled perth yn llosgi yn din, ac eto heb ei diía : 
hyny yw, cenedl Israel yn yr Aipht yn en caethiwed trwm, a 
gorch]an3m wedi cael ei roddi i ladd y plant gwrywaidd, ac 
eto y genedl yn lliosogL Y berth yn llosgi ond heb gad ei 
di&. Ond mwy rhyfedd o lawer jrw bod Sion yn fyw dan yr 
holl ddymu sydd ami, fel perth yn Uosgi, ond heb ei di¿u 
Ejr cymaint o gnro ac o ddjrmu sydd wedi bod ami, y mae 
eto heb ei di£aL Y mae llawer o guio ami, — i. Gan y 
cnawd a'i wyniau a'i chwantau; 2. Gran y byd; 3. Gran y 
diafol ; ond er cymaint o guro ac o ddymu sydd wedi bod 
ami, y mae eto heb ei di&. 

Beth yVr wyntyll. 

1. Gwyntyll w athrawiaeth. Dyma le i ti brofí dy hun : 
A wyt ti yn cara yr athrawiaeth yn gwbl, i gyd olí? y 
bygythion yn gystal a'r addewidion ; y goichymynion i fyw 
bywyd sanctaidd, yn gystal a chad bywyd drwy gredu yn 
Nghiist? 

2. Gwyntyll y ddysgyblaeth. Rhaid cadw y t^, neu yr 
eglwys, yn lan cyn y gall lesn Giist roddi gwedd ei wyneb 
yna 

3. Gwyntyll piofedigaethau. Dyna y dyben o'r holl 
diiniaethau a'r nithio sydd ar y gwenith, sef myned rhwng y 
gwenith a'r os, a chad y gwenith yn Um i'w ga^u i^ 
y^ubor ; a dyna yr amcan o'r holl driniaethan sydd ar y 
dyn duwiol, myned rhyngddo a'r us ; " a hyny fydd y ffhryth, 
tynu ymaith y pechod," — chwalu yr us. Bendigedig fyddo 
et enw byth ! 

4. Gwyntyll y £um. Dyna y wyntyll olaf ar y dowiol ; a 
ddl y wyn^ ynoi, obl^d *'efe a ga^ y gwenith i'w 
y^iabor." 
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Y mae y dawiolion yma yn cael ea qrffelybu i wenith. 

1. Peth godrwm jrw'rgwenith; deü y wyntyll; felly y dyn 
duwioL 

2. Peth gwerthÉiwr yw y gwemth, felly rhai gwerthfawr yw 
duwíolion; wedi ea hethol cyn seiliad y byd, ac wedi eu 
galw á galwedigaeth sanctaidd, efteithíol, a'u mabw3rsiadu yn 
deulu Duw, ac wedi eu pr3mu á gwerthfawr waed Crist 
Rhai gwerthfawr iawn ydynt O'r tu arall, (i.) Peth ysgafn 
iawn ydyw yr us, felly hefyd yr annuwioL (2.) Peth 
diwerth iawn yw 3rr us, felly yr annuwioL 

Gwerth&wrogwn y fraint o gael bod ar y llawr djrmu o 
flaen y wyntylL Yna bydded y triniaethau fel y byddont, 
cawn nerth i'w dal, a gweithiant er ein lies, er ein cael yn 
gjrmhwys i gael ein casglu i'r nefoedd. 

** Bod yn fyw sy £awr ryfeddod, 
• Mewn fiwmeisiau sy mor boeth ; 
Ond rhyfeddach, wedi 'mhrofí, 

D*od o'r cystudd fel aur coeth : 
Amser cánu, diwmod nithio, 

Eto 'n dawel, heb ddim biaw, 
Y G^ sydd imi yn ymguddfei 

Sydd á'r wyntyll yn ei law." 
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GWLEDD PRIODAS 'MAB Y BRENIN. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. EBENEZER RICHARD.* 

Mewn Cymdeiihasfa yn y Bala, yn j8bs* 

Matthew xxii. 4: ''Trachefn, efe a anfonodd weision eraill, gan 
ddywedyd, Dywedwch wrth y rhai a wahoddwyd, Wele, parotoais fy 
nghiniaw ; fy ychain a'm pasgedigion a laddwyd, a phob peth sydd 
barod ; deuwch ¡*r briodas. 

VT'R ydym wedi dorllen a chlywed yn aml maí un hwyr- 
*- frydig i ddigofaint yn Duw ; ei fod yn oedi dial ; nad 
hoff ganddo ddial ; a fod yn anhawdd ganddo daro pechad- 
uríaid er ei hír annog ganddynt i'w taro 3 ac y mae hyn yn 
wirionedd a broñr ya^e^F oddiwrth y t^un a ddarllenwyd. 
Y mae mawredd ymaros ac amynedd a dyoddefgarwch 

♦ Gan ein bod wedi rhoddi ychydig linellau am y g^r enwog hwn 
yngl^n á'i bregeth yn yr ail argraffiad o'r gyfrol gyntaf o*r Gq/adail, 
gadawn ¡'r tair pregeth hyn o'i eiddo lefaru drosto, ac y maent yn 
ddigon. Ni buom 301 gwrando ar neb o enwogion y pulpud yn meddu 
ar y fath allu i dynu dagrau o lygaid ei wrandáwyr 5 a pha ryfedd ? fel y 
dywed un, "Yr oedd ei feddwl wedi ei gyflenwi á gwiríoneddau yr 
efengyl, a*i galón wedi ei thrwytho gan ei dylanwad hi." Hir gofir 
gan lawer ei bregeth anghyifredin ar y cae yn Nghaernarfon mewn 
Cymanfa, am 10 y boreu o flaen Mr. Elias. Ei destyn ydoedd, "Wele 
fi yn syléienu maen yn Síon," &c. Y tro cyntaf i ni gael y fraint o*i 
glywed ydoedd hwn, a chlywsom ef wrth ddyfod 3m ol o Fon, yr un 
daith, ar nos Sadwm 3m Moriah. Ei destun ydoedd, **Bydd llawen- 
ydd 3m ngwydd angylion Duw am un pechadur a edifarháo." Yr oedd 
ef ei hun dan yr eneiniad a'i wrandáwyr hefyd. " Gwnawn yma dair 
pabell" oedd y liáis o*n mewn. 
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Duw yn cad ei eglnio yn ne3Ida(4 yn yr adnod a ddarllen- 
wyd Y mae y geiiiau yn rhan o'r ddammeg a elwir yn 
gyffiredin dammeg príodas máb y Brenin. Ar ol i'r Brenin 
benderfynn gwneutfaar priodas f w Fab, y mae yn anfon i 
alw y rhai a Wahoddasid iV bñodas. A chan na wnaethant 
ddyfod ar yr alwad gyntaf, y mae dracheín yn anfon gweis- 
ion erafll, i ddjrwedyd wrth y rhai a wahoddasid, "Wele, 
parotx>ais íj nghiniaw, fy 3rchain a'm pasgedígíon a laddw]rd, 
a phob peth sydd barod, deuwch i'r briodas." 

Y brenin a wnaeth y briodas yw Brenin y nefoedd. Mab 
y Brenin ydyw ei dr2^3rwyddol Fab, ei unig-anedig Fab, ei 
anwyl Fab. Wrth wneuthur priodas iV Fab y golygir 
gwneuthnr cyfiammod priodasol, a gwledd ar y íath achlysur. 
Y Brenin a wnaeth briodas iV Fab, hyny yw a wnaeth 
gyfammod priodas, a wnaeth hefyd briodasol wledd iddo ; 
ac a anfonodd ei weision i alw y rhai a wahoddasid ; sef, 
efe a anfonodd loan Fedyddiwr, a'r deg a thriugain, a'r 
apostoHon ar y cyntaf at yr luddewon, y rhai oeddynt o'r 
blaen wedí cad gwahoddiad trwy y prophwydL Ond ni 
fjment hwy ddyfod. Ond i ddangos tiriondeb, amynedd, 
a gras Duw, y mae efe drachefh yn anfión gweision eraül 
al^mt Y mae gan Dduw lawer "trachefn" cyn rhx)ddi 
dynion i fyny. Y mae ganddo lawer trachefn c)m rhoddi 
cenedl i fyny, a Hawer trachefn cyn rhoddi eglwys i fyny, 
a Uawer trachefh cyn rhoddi teulti i fyny, a llawer trachefn 
cyn rhoddi person i fyny. Felly bu ganddo kwer trachefh 
cyti xiioddi y genedl luddewíg i fyny. Anhsrwdd iawn 
ganddo daro a dial. 'Arglwydd, gan eu bod hwy yn 
gwrthod dfyfod, gad iddynt' Na, " trachefh efe a anfonodd 
wdsion eraill atynt** Yr un gair a ddefnyddir ag o'r blaen, 
yr un gcnadwri, ac ?r un rhai yr anfonir y genadwri ; ond 
y mae y gweision wedi cad eu newid. Yr un yw'r Brenin 
sydd 3m gwahodd, a'r un achlysur yr anfonir o4 blegid, 
sef priodas ei Fab ; yr un yw'r gwrthddrychau ; otrd y mae 

L 2 
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y gweision wedi cael eu newid. Felly eto, yr un yw'r 
Gwahoddwr s/n anígn, a'r un yw y wledd, ac at bechadur- 
iaid hunan-ddinystríol yr anfonír y gwahoddiad, ond y 
mae'r gweision wedi cael eu newid. Y rhai fu nid ydynt, 
a'r sydd ni fyddant ymhen ychydig iawn; ond y mae y 
genadwrí yr un o hyd. Fe allai fod y gweision cyntaf 301 
cyfeirio at y deg a thriugain a'u cydweithwyr, a'r gweision 
eraill yn cyÍQino at Bamabas a Paul a'u cyd-efengylwyr. 

Yr wyf yn bwriadu sylwi ar ddau beth oddiwrth y geir- 
iau. £r mai yr luddewon yw gwrthddrychau neillduol y 
cyíánzá yn ngheiriau y testun, yn ystyr berthynasol o'u 
Uefariad ar y cyntaf, eto y mae yma bethau cymhwysiadol 
at dorf o'r Cenedloedd fel sydd 3nna yn gwrando heddyw. 

I. Y genadwrí a roddwyd i'r gweision eraill: 
" Deuwch i'r briodas." 

II. Y rhesymau a rhoddwyd yn eu geneuau i gym- 
hell y genadwrí at ystyriaeth y rhai yr anfonir hwy 
ATYNT : " Dywedwch wrth y rhai a wahoddasid." Dy wed- 
wch yn eglur; ymresymwch á hwy, eglurwch iddynt, bydd- 
wch daer wrthynt, defnyddiwch bob duU o ddeisyfíad, 
dywedwch bob peth ag a ellwch feddwl fyddo o duedd at 
Iwyddo. Wel, beth ddywedwn ni? Dywedwch yn gyntaf, 
"Wele parotoais fy nghiniaw." Fe allai y llwydda hyny 
gyda rhaL Dywedwch hefyd, " Fy ychain a'm pasgedigion 
a laddwyd." Fe allai y llwydda h3my gyda rhai. A dy- 
wedwch hefyd, " Pob peth sydd barod." 

I. Y genadwrí: "Deuwch i'r briodas." Fe allai y 
dywed rhyw ^ fel hyn, Y mae llawer yma yn y dyddiau 
diweddaf wedi dyfod, a byddai gystal i chwi bellach breg- 
ethu i'r saint, a gadael pechaduriaid yn Uonydd. O na, 
y mae y nifer amlaf eto ar ol ; ac fe allai, fel yr awgrymodd 
rhai o'n brodyr, na bu tyrfe erioed mor fawr o rai wedi 
ufuddháu ag sydd yma yn y fan yma heddyw ; ac er hyny 
yr wyf yn ofni fod y nifer amlaf ar ol. 
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I. Deuwch heddyw ar unwaith i gysylltíad priodasol á 
Mab Duw. Deuwch i undeb priodasol á'r Arglwydd lesu 
Grist. Nid i glywed am y briodas, ac nid i weled y 
briodas, ac nid i gael hanes y briodas, ond deuwch i'r 
briodas. Y mae pob ymddygiad Ilai na hyny yn rhy fach 
ac isel i ateb y genadwri a gwahoddiad y nef. Y mae pob 
peth tu ymdL i ddynion ddyfod i undeb anwyl, priodasol, 
cadwedig á Mab Duw yn rhy fyr ac isel o ateb i'r gwahodd- 
iad. Ni ddylai fod genym un nod fs yn ein golwg na chael 
undeb priodasol a lesu, Mab Duw. " Deuwch i'r briodas;" 
hyny yw, deuwch i afael á meddiant o undeb sylweddol, 
priodasol á Mab Duw* Y mae )ni anfeidrol rhy fach i 
chwi, er eich holl wrandaw, a'ch holl gyflawniadau crefydd- 
ol, os ydych heb gael eich dwyn i undeb personol, priod- 
asol a Mab Duw. Dyna fel y mae mewn priodas gyda 
ni, — ^rhyw un sydd yn derbyn y fodrwy, er fe allai y bydd 
Uawer wedi eu gwahodd yno. Y mae yma dyrfe ¿iwr 
yn edrych ar y briodas; a gobeithio y bydd llawer ya 
myned adref yn ddedwydd wedi derbyn y fodrwy. A 
dyna'r mater sydd genyf yn awr, eich gwahodd ; a dymun- 
wn eich gwahodd yn daer i ddyfod i'r briodas. Y mae 
yn gysur gwerthfawr eich cael o hyd cyrhaedd i glywed y 
gwahoddiad, ac i weled ac i glywed duU allanol dygiad 
ymlaen achos Mab Duw yn y byd; ond nid ydyw hyny 
yn ddigon, deuwch yn nés, " deuwch i'r briodas." Bydd- 
wch yn annhraethol dlawd ac annedwydd, er pob bremtiau 
allanol, os heb ddyfod i undeb á'r Arglwydd lesu, Mab 
y Brenin. Y mae ef yn barod i'ch croesawu: "deuwch 
i'r briodas." Y mae tr)rmder yn fy nghalon uwch ben 
torf y Gymanfa, oblegid y fath nifer sydd yn dyfod i weled 
y briodas, rhag na bydd y fodrwy ar eu Uaw ar ol iddynt 
fyned adref. Yn awr, mi gyhoeddaf, os g^yr neb o uchder 
y nefoedd i ddyfnder eithaf y ddaear, am unrhyw achos 
cyíreithlawn fel na ddylid cysylitu pechadur % Mab Duw 
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mewn glán briodas, dygant ymlaen en tystiolaetli heddyw 
ar Grem y Bala. Y mae yn drwm dch gweled, ar ol pob 
siríoldeb ydych yn ei ddaDgos tuag at leso, yn myned i'r 
£am wedi y cwbl heb lesu yn briod. O "deuwch i'r 
briodas/' Yn wir, yn wir, y mae yn rhy fech o ddyben i 
sefyll uwch ben tyría fd hon heb feddwl yn bryderus am 
eu cael í undeb á Mab Dawj ac y mae yn rhy £ach o 
ddyben i chwithau i adael eích goMon, a dyfod o'ch 
cartrefleoedd yma, a gwaño eich hamser a'ch harían, a 
myned adreí yn ol heb mideb á Mab Duw. Yr wyí 
yn oíhi yn fy nghalon yr á llawer adref heb ddyiod i'r 
briodas. Peth ofnadwy fydd myned dan ddwylaw angeu 
heb fodrwy y briodas á Mab Duw. Os felly nis gall lesa 
ddim dy arddel o flaen mainc y frawdle yn y dydd díwedd- 
ai; a thíthau heb dderbyn ei wahoddiad, ar ol ei fod 
wedi bod gyhyd yn gwahodd, ac mor daer yn gwahodd. 
Sefwch yn ddifrífol uwch ben y mater, a hunanymholwchi 
a ydych mewn undeb á Mab Duw, ac a oes genych ryw 
broñon o hyny. Y mae'n bosibl i ni fyned yn o agos, 
ac eto heb y fodrwy. Nis gwn ddim nad allai dyn 
chwysu llawer yn Sasíwn y Bala i alw rhai i'r briodas, ac 
eto heb ddyiod ei hun. Bobl anwyll y peth mwyaf a 
blaenaf i ni oU ydyw undeb priodasol á Mab Duwj os 
cawn hyny bydd pob peth wedi hyny yn dda. 

2. Deuwch i wledd y briodas. Deuwch i'r wledd; 
hyny yw, deuwch i fwynháu ordinhadau, bendithion, a 
rhagorireintiau yr efengyl Byddant yn sicr o fod yn 
wledd i'r enaid. Cawsoch yma yn barod dystiolaethau 
eglur a melus am y darpariadau; deuwch i'w mwynháu. 
Yr ydych yn rhy bell draw o lawer, deuwch yn nés. Dyraa'r 
briodas, ac mae'r wledd yn barod. Byddai yn drwm iawn 
marw heb ddyfod at fwrdd y wledd. Y mae y lio pasgedig 
wedi ei ladd, a'r gloew-win puredig ar y bwrdd: y mae 
pob peth yn barod, deuwch i'r wledd. le, meddai rhai, 
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jr mae yn dda iswn genym eich dywed ym son am y 
wledd Ydyw, ond beth íyddi well licb ei phrofi? Yr 
ydym yn meddwl eia bod er pan y daethom i'r Gymanfii 
hon yn arogli yr arlwyadau ; nid yw hy&y ddim yn ddigon^ 
a dyma fyddai yn drwm, troi oddiwñh y bwidd lieb ym- 
borthi ar y wledd. Deuwch i fwynfaáa o'r adwyadau. 
Deuwch i'r bríodas, i fveynháu rha^rfreintiau a cfayfoedi 
a doniau a pharotoadau yr efi^gyl. Deuwdi Fv medd- 
knnu yn awr. £r oeisio gosod bendiduúoa cyfiaiethog yr 
efesgyl o flaen eich meddyliau, yr wyf yn teíado pryder 
ifaag i chwí fyaed adref heb eu mwyiüiáu. O deuwch i'w 
profi. 

II. Y RHESWM A RODDWYD YN NGENEÜAÜ Y OWEISION, 
£R CYMHELL Y OWAHODDEDIGION I DDYFOD I'r fiRIODAS : 

'^ Dywedwch wrth y rhai a wahoddaád." A bendigedig X 
nid ydyw yn ddim coUed i'r Brenin eu bod heb ddyfod, 
eto y mae yn gwahodd. ' Y maent wedi bod jm anniolch- 
gar a diystyr, gád hwy ar oL' Na, medd y Brenin, peídiwch 
a'u rhoddi i fyiüy heb ddywedyd y cyfan wrthynt Dywed- 
wch wrthynt yn gyntaf, "Wele parotoais ly nghiniaw;'^ 
dywedwch wedi hyny, " Fy ychain a'm pasgedigion a ladd- 
wyd ; '' a chofiwch ddywedyd wedi hyny, fod '' pob peth yn 
barod.'' Feidiwdi a gadael dim yn anghof heb ei ddywed- 
yd wrthynt Ymresymwch á hwy, aríerwch eich doniau 
oll^ a'ch rhesyniau olí, gyda phob tynerwdi a thaemic 
treiwch ymhob duU a modd y gellwch eu cad i'r briodas. 
Boed y nód ma^r hwn o'ch blaen bob amser. Nid effeith- 
io ar y bobl er eu cael Tr odfeuon, nid effeithio amynt er 
mwyn effeithio, ond efíéithio ar eu caloñan er mwyn eu 
cael i'r wledd. Crybwyllwn rai o'r rhesymau sydd dros hyn. 

1. " Wete, parotoais fy nghiniaw." Dengys hyny natur y 
wledd. 

2. '^ Fy ychain ¿m pasgedigion a laddwyd." Dengys 
hyny helaethrwydd y wle^d. 
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3. " A phob peth sydd bayod" Dyna y parodrwydd a 
berthyn iddl Y mae y gweision felly i egluro helaetlunrydd 
y parotoadau, a'r croesaw sydd i'r rhai a wahoddír i ddyíod 
i gyfranogi o honynt 

I, Nator y wledd: "Wele parotoais fy Dghiniaw." 
Dyna'r enw rydd y Brenin ar ei wledd, ciniaw priodas ei 
Fab : " parotoais fy nghiniaw." Pryd cyflawn tua hanner 
dydd ydyw y ciniaw. Felly y mae gwledd yr efengyl ar 
ry w olygiad i ninnaiL Y mae y boreufwyd wedi pasio ; ac 
y mae swper neithior yr Oen eto heb ddyíod ; ciniaw ydyw 
hi yn awr arnom nL Fe fu yr hen batriarchiaid a'r pro- 
phwydi wrth y bwrdd brecwast; a chawsant luniaeth cynnaliol 
iachus j ond dylem addef ei bod yn brinach amynt hwy nag 
arnom nL Ac y mae'n debyg y bydd rhyw swper mawr yn 
cael ei barotoi cyn diwedd amser, ac y bydd lesu, Mab y 
Brenin, wrth ben y ford; ac fe bery y swper am fil o 
flynyddoedd ; a diau y bydd yn wledd heb ei bath. Ond 
amser ciniaw ydyw arnom ni yn awr. Y mae yn ganol dydd 
goleu, ac y mae y wledd yn barod ar y bwrdd. Ciniaw yw 
hi heddyw. Qtfas, o'r nef i ni ganu cloch y ciniaw ! " Wele, 
parotoais fy nghiniaw." Nid rhyw giniaw cyffredin oedd, 
ond gwledd, a gwledd ragorach na'r holl wleddoedd y 
darllenwyd erioed am danynt ; y wledd fwyaf y clywyd son 
erioed am dani. Gwledd fawr felus oedd gwledd Abraham, 
a gwledd Nabal, a gwledd Solomon, a gwledd Ahasferus, a 
gwledd Belsassar; ond nid ydynt yn werth eu henwi wrth y 
wledd yma. Gwledd heb ei bath ydyw. Gwledd priodas 
ydyw. Y mae dynion yn galw eu gilydd i wledda ar amryw 
achlysuron, ac weithiau heb yr un achos yn y byd, ddim ond 
cyfarfod i borthi eu blys ; ond y mae achos i'r wledd hon ; 
achos a chanlyníadau pwysfawr iddo. Gwledd priodas ; ac 
nid gwledd priodas rhywun tlawd, ond gwledd priodas Mab 
yBrenin. Nid rhyw un isel cyfíredin sydd yn ceisio gwneyd 
enw iddo ei hun; ond gwledd priodas Mab y Brenin: 
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gwledd priodas y Tyw3rsog Mawr. Ac os bydd cyfoeth 
teymas rywbryd yn y golwg, ac os bydd rhwysg byth yn 
bod, bydd yn sícr o gael ei ddangos ar briodas mab y 
brenin. Ac nid gwledd priodas mab unrhyw frenin daearol 
ydyw, ond gwledd priodas Mab y Brenin tragywyddol, y 
Brenin anfarwol, y Brenin anweledig, Brenin y breninoedd, 
Mab yr Alpha a'r Omega. Ei fawredd a ddelo i'r golwg 
yma heddyw ! Deuwch i wledd ei briodas. Y mae )m y 
wledd yma bob cyflawnder o bob amrywiaethau. Gwledd 
helaeth gyflawn ydyw. Y mae ynddi y cyflawnder mwyaf 
a'r amledd llawnaf. Yr wyf yn meddwl, medd ambell un, 
mai o herwydd yr amrywiaeth yr ydych i gymhelL Wel y 
mae ynddi amrywiaeth at bob anghen. Nid all neb 
ymesgusodi trwy ddyweyd nad oes digon ar y bwrdd. 
Dywed un arall, dichón, mai o herwydd dif^g amrywiaethau 
y collwch, oblegid y mae d3mion mor amrywiol yn eu 
hanghenion; a dichón ar ol gwahodd cymaint, yr ewch i 
leoedd ag y cyfarfyddwch á llaweroedd heb fod genych 
ddigon o amrywiaeth ar eu cyfer. Wel, gwrandewch, mi 
fyddaf ñ yn foddlawn i edifaru yn y dydd y bydd miloedd 
yn edifaru, os na bydd digon ar y bwrdd. Fe welwyd 
gwahoddedigion wedi cyfarfod, ac 301 eistedd o gylch 
byrddau gwleddoedd mawrion yn y byd yma; ond wedi 
idd3mt ddechreu gwledda a galw am ryw beth dewisol at 
eu chwaeth, nid oedd y peth hwnw yn y t^, nac )m unlle 
o fewn y cyrhaedd; a byddai blaenor y wledd )m gorfod 
ymesgusodi 3 a'r watters yn troi yn ol yn fynych dan wrido, 
oblegid methu ateb i geisiadau y gwahoddedigion. Ond y 
mae genyf fi ugeiniau o'm cydwahoddwyr yma heddyw yn 
fy ngwrando ; ac yr wyf yn credu eu bod yr un meddwl a 
minnau, bod pob cyflawnder o amrywiaethau yn y wledd ; 
a byddwn yn barod i wrido yn y fam os na bydd ar y 
bwrdd bob peth ag y gelwir am daño gan y rhai fydd yn 
cyfranogi o'r wledd. Byddant olí wrth eu bodd, uwch ben 
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eu digOB. Galwch, galwch; y mae pob digon^dd ar y 
bwrdd. Galwch, galwch, y mae pob amrywiaeth i'w gaeL 
Galwch, galwch, galwch. Rhaid i ni fod yn daer wrth 
wahodd. 

2. Helaethrwydd y wledd : '^ Fy ychain a'm pasgedígion a 
laddwyd." Gwledd yn ganlynol i laddía ydyw y wledd hon. 
Lladdwyd y pasgedigion. 

3. Parodrwydd y wledd: "Pob peth sydd barod;" yn 
gyflawD, yn y cyrhaedd, ac heb ddim ar oL 

Crybwyllaf un neu ddau o gasgliadau : 

1. Y mae amoch chwi oU sydd yma eisieu y wledd, oes, 
bawb o honoch ; ac nid oes ond newynu os byddwch hebddi 
wedi gwrthod y gwahoddiad. 

2, Y mae ar y wledd fawr eich eisieu chwithau i Wrth 
ddywedyd h)m, nid wyf yn arwyddo yr á y wledd yn ofer. 
Os na ddeuwch chwi, fe ddaw myrddiynau dirif i gyíranogi 
o honi; a byddant wrth eu bodd uwch ben eu digon. 
Anwyl wrandawyr, deuwch oU heb oedi i wledd yr efengyl. 

" Mae *r bwrdd yn llawn danteithion, 

Dowch ymlaen, 
Gan sanctaidd Frenin Sien, 

Dowch ymlaen ; 
Cawn wledda olí yn ddiddig, 
Fry, ar y lio pasgedig, 
Ac yfed gwln puredig, 

Dowch ymlaen, 
Gwir haeddiant lesa yn unig, 

Dowch )rmlaen. " 
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ADEILADU SION YN OGONIANT I'W DUW. 

GAN Y IXWSDDAR BARCU. EBENEZER RICHARD. 

Mewn Cymdeithasfa yn Machynllcth^ Awst ¿j, 1820. 

PsALM cii. 16 : " Pan adeilado yr Arglwydd Síon, y gwclit ef yn ei 
ogonianc " 

VT MAE rhyw un wedi rhoddi titl y Salm hon fel h)m : 
•^ " Gweddi y cystuddiedig pan fyddo mewn blinder yn 
tywallt ei galón ger bron yr Arglwydd. *' Y mae yn amlwg 
oddiwrth yr olygfa sydd o'n bken yma^ íod ei hawdwr yn 
gweddio, ac yn gweddío mewn blinder. Yr oedd mewn 
blinder neu boen corfforol, ac hefyd mewn goñd tufewnol 
yn ei enaid, ac hefyd mewn trallodion allano!. Ond er yr 
holl flinderau hyn, y mae yn tynu cysuron o fynnon ddihys- 
pydd ; ac ymysg pethau eraill, y mae yn ymgysuro yn gryf 
yn y llwyddiant a*r adfywiad oedd yn debyg i gymeryd He 
ar eglwys Dduw. Er ei fod ef ei hun yn boenus gan oñd- 
iau, yn boenus o ran ei gorff, ac o ran ei feddwl, ac o ran ei 
amgylchiadau allanol ; ond er y cwbl o'i drallodion, y mae 
y gobaith y daw Sion á'i phen i fyny yn gysur sylweddol 
iddo. A dyna a'i cynhyríodd i ddywedyd geiriau ein 
testun. Y mae yn ymgysuro yn y sicrwydd y bydd i'r 
Arglwydd adeiladu Síon ; a phan yr adeilado efe Sion, y 
gwelir ef yn ei ogoniant. Pan adeilado, pan adnewyddo, 
pan adíero yr Arglwydd Síon, pan iachao ínwiau plant Síon» 
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pan gyñawDB, ei amcanion o blaid Sion, gweiir ef yn d 
ogoniant "Pan adeilado yr Arglwydd Slon," pan adgy- 
weirio eí phyrth a'i phalasau, "gweiir ef yn ei ogoniant" 
Eíe sydd yn ymgymeryd á'r gwaith o'i hadeiladu. Nid oes 
neb arall all ei gyflawni ; a " phan yr adeilado Sion, gweiir ef 
yn ei ogoniant" Daw ei ogoniant yn amlwg iawn i'r golwg. 

Wrth Sion y mae i ddeall eglwys Dduw. Y mae Sion yn 
cnw sydd 301 cael ei roddi ar yr eglwys. Yr eglwys feddylir 
wrth Sion. Mynydd oedd Sion, ac ar fynydd Sion yr 
adeiladwyd y demL Y mae yn amlwg mai yr eglwys 
sydd yn cael ei golygu wrth yr enw yn adnod ein testan, 
ac mewn amryw fanau eraill yn yr Hen Destament a'r 
Newydd. Y mae PauJ yn darlunio rhai ag oeddynt wrth 
ddyfod i'r eglwys, eu bod yn dyfod "i fynydd Sion, i 
ddinas y Duw byw, y Jerusalem nefoL" 

Y mater yr ydym am sylwi amo ydyw hyn : — Fod pob 
adnewyddiad, pob adfywiad, pob cynnydd ar achos 
Crist, yn dwyn gogoniant i enw Duw. 

Gellid enwi amryw bethau i brofi hyny, sef fod pob 
adnewyddiad ar yr eglwys yn ogoniant i enw yr Arglwydd 
" Yn He drain y cyfyd fíynidwydd, ac yn He mieri y cyfyd 
myrtwydd/' Wrth godi fíynidwydd yn lie drain, a myrt- 
wydd yn lie mieri, y deallir codi duwiolion defnyddiol yn 
He annuwiolion; cael duwioldeb i weithio annuwioldeb 
alian o'r ffordd ; a bydd hyny i'r Arglwydd yn enw tragy- 
wyddol ; bydd yn achos o ennill ac o gysur i'r saint Gan 
y bydd yn enw i'r Arglwydd, rid oes neb na dim all luddias 
ci amcan. 

Gallwn sylwi ar dri pheth. 

I. Yr ADEILAD. 

II. Yr ADEILAD YDD. 

III. Y CANLYNIAD O ORPHEN YR ADEILADAETH ; " Yna 

y gweiir" yr Arglwydd, yr Adeiladydd mawr, "yn ei ogon- 
iant'' 
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I. Yr adeilad : *' Sion." Y mae y darlnniadaa a loddir 
o Síon yn profi mai jrr eglwys a feddylir wrthL 

1. D3rwed¡r fod Duw yn cara Sion. "Yr Aiglwydd a 
gár byrth Sion yn fwy na hoU breswylfeydd Jacob." 

2. Dywedír hefyd ei fod wedi dewis Síon yn drigfa iddo 
ei han. Y mae wedi dewis ei ^Iwys, nid ei chymeryd 
ar antur. Y mae wedi ei hoffi a'i dewis i fod yn bríod- 
ferch iddo ei hun. 

3. Yn Sion y mae ei Ijrs, eisteddfa ei lywodraeth. Yno 
y mae gorseddfa ei freniniaeth. Y mae wedi gosod ei 
Frenin ar Sion ; a chaifif uíTera wybod am ei nerth, a chaifT 
holl eithafoedd y ddaear wybod hyny hefyd. 

4. Rhoddwyd i Sion yr addewidion mwyaf gwerthfawr. 
" Yr Arglwydd a achub Sion, ac efe a adeilada ddinasoedd 
Judah." " I Sion y daw y Gwaredydd," a bydd cynnulliadau 
Uíosog ato. 

5. Alian o Sion y mae y Brenin yn dyfod : " Gwialen ei 
nerth a enfyn yr Arglwydd alian o Sion." " Dring rhagot, 
yr efengyles Sion." " Y gyftaith a á alian o Sion, a gair yr 
Arglwydd o Jerusalem." 

6. Y mae yr iachawdwriaeth fawr a'i holl freintiau yn 
dyfod o Sion. O Sion y daw alian iachawdwriaeth i Israel 
" Yf Arglwydd a'th fendithia di alian o Sion." 

7. Yn Sion y sefydlodd Duw ei ordinhadau, ac yno y mae 
ei waith mawr yn cael ei wneyd. 

8. Y mae Sion dan amddiífyniad Jehofah. '^Y rhai a 
ymddiriedant yn yr Arglwydd fyddant fel mynydd Sion, yr 
hwn ni syfla, ond a barhá yn dragywydd." 

9. Lie geni a magu ydyw Sion. " Am Sion y dywedir, 
Y g^ a'r g^ a anwyd ynddi, a'r Goruchaf ei hun a'i sicrhá 
hi. Yr Arglwydd a gyfrif pan ysgrifeno y bobl eni hwn 
yno.'' Y mae y bobl yn jrsgrifenu weithiau pan na bydd yr 
Arglwydd yn cyfrif. Nid yw yr Arglwydd yn cyfrif neb ond 
y rhai fyddant wedi eu geni yno. 
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10. Yn Sion y mae y sylfaen wedi ei gosod, ar yr hwn 
y mae yr hoU adeilad y» sefylL "Wele fi," meddai yr 
Arglwydd, ^^yn sylfaenH maen yn Sion, maen profedig, 
conglfaen gwerthfawr, sylfaen sa&dwy; ni frysia yr hwn 
a gredo." 

11. Yr adeiladydd. Yr adeiladydd ydyw Jehofah. 
"Pan adeilado yr Arglwydd Sion/' pan adeilado Jehofah 
Sion. Efe ydyw adeiladydd pob peth. "Pob t^ a adeil- 
adír gan ryw un, ond 50" hwn a adeibidodd bob peth j^ 
Duw.*' Y mae y gwaith mawr o adeiladu Sion yn cael ei 
briodoli i*r Tad a'r Mab a^r Ysbryd. Tr Tad, oblegid efe a 
gynlluniodd yr adeilad yn y dechreu. Priodolir yr adeilad 
hefyd i Grist: "Ar y graig hon yr adeiladaf fy eglwys." 
Ac hefyd ?r Ysbryd Glán : " Yn yr hwn 3r*ch cydadeiladwyd 
chwithau yn breswylfod i Ddüw trwy yr Ysbryd" Yr oedd 
yr apostolion, ac y mae holl weinidogion y gair, wedi cael 
eu gosod gan Dduw i gynnorthwyo y gwaith o adeiladu 
Sion. Y maent oU yn adeiladwyr dan Dduw. Y mae yt 
Arglwydd am adeiladu Sion trwy gynnorthwyon ei saint 
Y sylfaen ar ba un y gosodir yr adeilad ydyw yr ArglWydd 
lesu. Gellir dywedyd am yr adeiladydd ei fod yn un 
doeth a galluog, cjrfoethog ac enwog. 

1. Un doeth ydyw. Amlygir Uawer o'i dcbethineb yn ei 
gynllun, yn ei ddarparíadau éang yn nygiad y gwaith 
ymlaen. Y mae Uawer o ddoethineb yn cael ci ddangos yn 
nhrefniad ac adeiladaeth y nefoedd, y myrddiynau ser ydynt 
yn addurno y wybrenau ; ond y mae Uawer mwy yn cael ei 
ddangos yn y drefn o adeiladu Sion. 

2. Adeiladydd gaUuog ydyw. Y mae Uawer un- wedi 
methu gcíphen ei adeilad, drwy £bd un ctyídjSií nag ef yn 
ei wrthwynebu. Gorfoledded' hoU ymherodraeth Duw; y 
mae y B6d a wnaeth y bydoedd yn benderfynol i adeiladu 
Sion. "Ttofil yr Ar^wydd a^ adeilada efe." Nid aU 
unrhyw elyn ei rwystro i gyflawni ei wmthi T mae wedi 
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gosod ei fiyd ar hyny, a myn ddwyn ei waith ymlaen er 
gwaethaf holl gjfrwysdia a chjrnddaredd 7 gelyn. 

3. Adeikdydd cyíoethog ydyw. Y mae llawer adeilad- 
ydd yn gadael ei waith ar ei hanner o ddifiyg modd i'w 
orphen. Yr ydym wedi cl3^ed a darllen am rai yn cyn- 
Uunio ac yn cychwyn ádeiladu, ond heb fod modd ganddynt 
i berífeithio eu hadeilad; ond y mae gan Jeboíah ddigon o 
oludoedd i ádeiladu ei Síon. 

4. Adeiladydd enwog ydyw: enwog am ádeiladu yn 
gadarn, enwog am ádeiladu yn hardd, enwog am ádeiladu 
yn uchel, enwog am ádeiladu yn drefnus, enwog am ber- 
ífeithio ei waith; a saif adeilad Síon yn hardd ac yn 
gadarn, pan y bydd 30' holl greadigaeth yn ymddryllio* 

III. Y CANLYNIAD i'r AdEILADYDD MAWR PAN Y BYDD 

WEDI GORPHEN El WAITH: " Yna y gwelir ef yn ei 
ogoniant" 

1. Efe a ddangosodd ei ogoniant wrth osod i lawr y 
sylfaen; a gogoniant ardderchog ydoedd. Yr oedd ar- 
ddatigosiad rhyfedd o ogoniant iV weled pan y gosodwyd y 
seiliau» Bydd llawer o rwysg a gorfoledd yn fynych pan y 
byddys yn gosod i lawr seiliau rhyw adeiladaeth fuddiol ac 
anrhydeddus. "Cydganodd ser y bore a gorfoleddodd 
meibion Duw," pan seiliwyd y ddaear; ond canasant yn 
uwch ac yn felusach pan osodwyd i lawr sylfaen Síon. 

2. Dangosir gogoniant mawr yr Adeiladydd yn ei 
barotoadau at yr adeilad. Er mwyn ádeiladu Síon y 
codwyd yr haul i lywodraethu y dydd a'r llenad i lywodraethu 
y noSi Tuag at ádeiladu Sien yr oedd yr Arglwydd yn 
trefnu deddfau y mor a'r tir a'r wybren. Ádeiladu Síon 
ydyw yr amcan mewn golwg wrth gyhoeddi yr efengyl a 
gweinyddu ei hordinhadau, a sefydlu cymdeithasau crefyddol, 
wrth argraífu a lledaenu Biblau, ac wrth anfon cenadau i 
Aífrica a China ac 5niysoedd y De. Daw miloedd á'u 
hanrhegion at allorau Crist er ádeiladu Síon. Gall 
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rhyfeloedd gydweitho á dyddiau o heddwch er adeiladu 
SíoD ; ac y mae holl ddeddfau a threfiíiadau ein gwlad ni a 
gwledydd eraíll i gydefieíthio er adeiladu Sion ; ac y mae 
holl olwynion rhagluniaeth yn troi, olwyn mewn olwyn, er 
ateb y dyben mawr yma. 

3. Y mae y gwaíth wedi cael ei ddechreu. " Nac ofha," 
medd Brenin Sion, " canys yr wyf fi gyda thL O'r dwyrain 
y dygaf dy had, ac o'r gorllewin /th gasgla£ Dywedaf 
wrth y gogledd, Dod, ac wrth y dehau, Nac attaL Dygaf 
dy feibion o bell, a'th ferched o eithaíoedd y ddaear." 

4. Gellir gweled gogoniant Adeiladydd Sion yn ei drefh 
o gymhwyso y defnyddiau at yr adeiladaeth, ac yn eu 
cydgysylltu oU i adeiladu yr un Sion. 

5. Pan orphenir adeiladu Sion, bydd yr holl saint wedi 
cyrhaedd undeb fiydd a gwybodaeth Mab Duw ; a phob un 
wedi cyrhaedd mesur oedran cyflawnder Crist 

Addysgiadau. 

1. Achos er gogoniant Duw ydyw adeiladu Sion, nid 
achos er anrhydedd plaid. 

2. Caiíf yr Arglwydd fwy o ogoniant oddiwrth adeiladu 
Sion nag oddiwrth ddim arall a wnaeth erioed. 

3. Gwnawn ein goreu i fod o ryw gymhorth gyda'r gwaith ; 
ond gochelwn ymfirostio, oblegyd yr Arglwydd 301 unig sydd 
yn haeddol o'r holl ogoniant 



PREGETH XXL 

YR AFIECHYD A*R MEDDYG. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. EBENEZER RICHARD. 

Yn IJanbrynmaír^ Mehefin^ 1822. 

lOAN V. 6 : "A fyni di dy wneuthur yn iach ?" 

r^AFODD y geiriau hyn eu gofyn gan yr lesu i ryw ááyn 
^-^ oedd ar Ikn Uyn Bethesda. Nid oes genym fawr o 
hanes yn yr ysgiythyrau am y YLyn hwn, ond yn unig fod y 
fath Ijoi yn bod yn Jerusalem, ac mai yr enw a roddid iddo 
3m Hebraeg oedd Bethesda ; a bod iddo bump o byrth, ac 
y byddai yn y pyrth h3my lawer o gleifíon yn gorwedd ] a'u 
dyben oedd dysgwyl am gynhyrfíad y dwfr, oblegid y byddai 
i bwy bynag a elai i mewn yn gyntaf gael ei wneyd yn iach 
o ba glefyd bynag y byddai. A phan oedd lesu yn myned 
o amgylch y ífordd hono, gan wneuthur daioni, fe welodd 301 
un o'r pyrth hyny un yn gorwedd ag oedd wedi bod yn glaf 
nzmyn dwy flynedd deugain ; hyny yw, yr oedd wedi bod 
yn glaf ddeugain mlynedd ond dwy. Bu yn glaf yr hoU 
amser hyny. Bu yn glaf am fwy o amser nag ystod oes 
Uawer un. Nid ydym yn cael beth oedd ei enw, nac o ba 
le yr oedd; ond yn unig ei fod wedi bod yn glaf, ac yn 
gorwedd yno namyn dwy flynedd deugain. Gwyddai yr 
Arglwydd lesu, fel yr oedd yn Dduw, er ys pa faint o amser 
yr oedd yno ; ac wrth holi yn ei gylch, ei fod wedi bod yn 
gorwedd yno er ys hir amser bellach, efe a ofynodd iddo, 
"A fyni di dy wneuthur yn iach?*' Nid yw yn holi dim 
amo ynghylch y llyn, nac a fynai efe gael ei daflu i'r Uyn ; 
ond yn unig, " A fyni di dy wneuthur yn iach ? " Yn He 
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ateb ar nnwaitfa, aeth i ymres3rma fel ninnau. "Nid oes 
genyf neb i'm bwrw i'r llyn." Eithr nid hyny ofynodd yr 
lesa iddOy ond, "A fyni di dy wneuthur 301 iach?" 

Ceisiwn wneathur ychydig sylwadau er ein haddysg 
Qddiwrth y geiriau a'r amgylchiad : — 

L FOD HEI^VTIAU YSBRVDOL WICDI GAFAELTD YNOM WRTH 

NATUR : ein bod olí fel plant a hiliogaeth Adda wedi mjoied 
yn afiachy yn anhwylus a njrchiyd, wedi myned 301 glal 

IL FoD GAN Dduw d&efn I WELLA DYNioN : sef trefn 
i'ü hiacháu ; y mae llwybr i'w gael o dreñiiad Duw i iacháa 
rhai fel ni 

IIL Y GOFYNiAD pwysig: "A fynwch chwi eich 
gwneuthur 301 iach," yn ol trefii Duw? "A fynwch chwi 
eich gwneuthur 301 iach ? " 

I. Rhaid i ni sylwi ein bod oll wedi myned tn afiach. 
Nid oes dim iechyd 3aiom. Y mae y cleíyd wedi m3aied 
drwy ein holl natur. Nid oes yn ein henaid wrth natur 
ddim un math o sancteiddrwydd. Yr ydym oll wedi myned 
yn hollol afiach. Y mae afiechyd wedi gwywo ein tegwch, 
a gwanháu ein nerth, a'n dwyn i nychdod a graddau o boen. 
Y mae y tri pheth hyn bob amser yn canlyn afiechyd, — 

1. Y mae yn gwywo y tegwch. Pe byddai i añechyd ddal 
tpi neu ddynes, ni byddai fawr o dro nes gw)nyo eu tegwch ; 
felly y mae añechyd pechod wedi gwywo ein tegwch ninnau. 
"Dyn óedd y creadur tecaf a harddaí fu gan Dduw yn y 
gtéadigaeth ; ond pan aeth i afael yr afiechyd hwn, gw3rwodd 
ei holl degwch. 

2. Y mae yr afiechyd hefyd yn gwanháu y nerth. Gwelir 
y dyn fu unwaith y cadarnaf yn y gymydogaeth, wedi m3rned 
drwy rym yr afiechyd yn rhy wan i symud o*r naill le f r 
liálL Y mae ein hafíechyd ni fel pechaduriaid wedi ein 
gwíieuthur yn weiniaid iawn, fel ñas medrwn wneuthur 
daioni. 

3. Ac hefyd y mae afiechyd yn dwyn poen gydag ef. Y 
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inae graddau o rpf boen a gofíd yn dilyn pob afíechydi er 
fod y boen weithiau 301 drymach na'i gilydd. Felly y mae 
pechod wedi eín dwyn ninnau i boen. Y mae genym gyd- 
wybod euog boenus, a chalón mewn gofíd. 

Enwn 3m awr lai o'r heintiau blinion sydd wedi dy^od 
yn ysbrydol ar ein heneidiau, ac mewn canlyniad i raddau 
ar ein cyrffy trwy ein syrthiad i bechod. 

1. Didduwiaeth y meddwL Y mae bod y meddwl yn 
ddidduw 301 haint echiyslawn, 301 glefyd oñíadwy. "Yr 
ynfyd a ddywedodd yn ei galón, Nid oe6 un Duw ^ " ac " nid 
yw Duw yn ei holl feddyliau e£'' Y mae yn wag o Dduw 
yn ei holl feddwi a'i galón. Y mae didduwiaeth y meddwl 
wedi bod yn angeu i lawer enaid. 

2. Anwybodaeth y raeddwL Y mae yr haíot bwn yn 
achos o niweidiau rhyfedd sydd yn dyfetha llawen Rhai 
felly ydym wrth natur: rhai wedi tywyllu ein deall; rhai 
wedi ymddyeithrio oddiwrth íuchedd Duw, trwy yr anwy- 
bodaeth sydd ynom. Y mae anwybodaeth am bethau 
ysbrydol yn alarus fawr yn úxi dyddiau ni. Nid eisieu 
moddion gwybodaeth sydd amom. Y mae y moddion 
genjrm yn gyfleus a helaeth iawü ; ond nid mor oku yn y 
Bibl y ceir llaweroedd, er fod moddion gwybodaeth jvl en 
plith. Er mor UíosQg a gwerthfawr ydyw cyfiyngau a 
moddion gwybodaeth, y mae anwybodaeth yn dyfetha degau 
o fíloedd yn ein gwlad. Y mae anwybodaeth wedi daanúo 
llawer enaid anystyriol, a'i ddyfetha, a'i yru i wlad dywyll lie 
na oleua byth amo. 

3. Anghrediniaeth. Dyna glefyd ofiíadwy aráU sydd yn 
dyfetha Uawer iawn o'n cyd^dynion. ^' Edrychwdi, frodyx, 
na bo yn neb o honoch un amser galón ddrwg anghredín* 
iaeth, gau ymado oddiwrth Dduw byw^" Y mae yr apóstol 
yn arwyddo yn eglur fod y galón ddrwg o anghrediniaeth 
mor bell oddiwrth Dduw byw fel ag y bydd yn 61 oddiwrtho 
am bytíit os na symudir ei anghiedin^lih. " Yr ydym ni 
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yn gweled nad allent hwy íyntá i mewn oblegid anghredin- 
iáeth." Anghrediniaeth a'u rhwystrodd hwy i mewn i'r 
Ganaan ddaearol, ac y mae lie i ofni a'u rhwystrodd hwy i 
mewn i'r G^anaan nefol hefyd. Dyna sydd yn cau llawer yn 
awr o wersylloedd y saint ar y ddaear, ac a fydd yn debyg 
o'u cau o orphwysfa y saint yn y nefoedd. 

4. Calon-galedwch. Y mae dynion drwy galedwch eu 
calón wedi m3rned yn ddideimlad o'u clefyd. Y maent yn 
ineddwl ac yn dywedyd eu bod yn iach pan y maent 3rn 
afíach iawn. "Na chaledwch eich caloñan megys yn y 
cyfFróad. Ond wrth bwy y digiodd efe ddeugain mlynedd ? 
Onid wrth y rhai a bechasant, y rhai y syrthiodd eu cyríF yn 
y diffeithwch ? Ac wrth bwy y tyngodd efe na chaent hwy 
fyned i mewn i*w orphwysfa ef? Onid wrth y rhai ni 
chredasant?" Perygl ofnadwy yd3nv caledu y galón, 
oblegid syrthiodd llawer i ddinystr drwy hyny. Aeth 
llawer i golledigaeth at ddiañiaid drwy galedu eu caloñan. 
Y mae y perygl mwyaf mewn calon-galedwch ; am hyny 
gochelwch y fath haint echryslawn. 

5. Syniadau daearoL '^ Canys y mae llawer 301 rhodio, 
am y rhai y dywedais i chwi yn fynych, ac yr ydwyf yr 
awrhon hefyd dan wylo yn dywedyd, mai gelynioií croes 
Crist ydynt; diwedd y rhai yw dystryw, duw y rhai yw eu 
bol, a'u gogoniant yn eu cywilydd, yn synied pethau 
daearoL" Rhai yn synied pethau daearol ydynt Pa beth 
fydd eu diwedd? " Diwedd y rhai fydd dystryw." 

6. Hunan-gyfiawnder : neu ymddiried mewn rhyw gyf- 
iáwnder o'n heiddo ein hunain, yn He ymostwng i ymddir- 
ied yn nghyfiawnder Duw. " Canys hwynt hwy heb wybod 
cyfíawnder Duw, ac yn ceisio gosod eu cyñawnder eu 
hunain, nid ymostyngasant i gyfiawnder Duw." Ni ddaeth 
iV calón mai Crist yw diwedd y ddeddf er cyfíawnder i bob 
un sydd )m credu. Ceisio gosod eu cyfíawnder eu hunain 
yr oeddynt yn lie pwyso ar gyfíawnder Crist ; ond ni Iwydd- 
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asant i ateb eu dyben. Y mae yr haint hwn, haint yr 
hunan-gyñawnder, yn un o'r rhai anhawsaf ei wella o holl 
heintiau calón lygredig. Yr oedd y Parchedig Walter 
Cradoc yn dywedyd fel hyn am daño : " Dyma'r drwg oedd 
yn y llestr ar y cyntaf^ ac y mae ei flás amo byth. Hunan- 
gyfíawnder oedd yn yr enaid ar y dechreu, ac y mae ei flás 
amo eto ; ac y mae yn anhawdd iawn cael y blás hwnw o 
hono byth. Y mae blás yr hunan-gyfiawnder oedd ynddo 
yn y dechreu ynddo o hyd.*' Hefyd yr oedd Rowlands yn 
dywedyd am daño, ei fod i ni fel ein crys, " Y peth cyntaf a 
roddwn am danom, a'r peth diweddaf yn cael ei dynu 
ymaith," Hunan-gyfiawnder fydd un o'r pethau diweddaf i 
gael ei dynu ymaith oddiam y Cristion. 

7. Anniolchgarwch. Y mae yr haint hwn hefyd yn un 
peryglus iawn; ac y mae Iluoedd wedi cael eu dystrywio 
ganddo. Y mae yr Arglwydd lesu yn rhoddi yr " anniolch- 
gar a'r drwg " yn yr un man dan yr un nód o warth. Y mae 
yr Apóstol Paul hefyd yn dywedyd yn ei Ail Epistol 
at Timotheus, "Gwybydd hyn hefyd y daw amseroedd 
enbyd yn y dyddiau diweddaf, canys bydd dynion á'u serch 
amynt eu hunain, yn ariangar, yn ymfErostwyr, yn feilchion, 
yn gablwyr, yn anufuddion i riení, yn anniolchgar, yn 
annuwiol, yn angharedig, yn tori cyfammod, yn enllibaidd, 
yvL anghymesur, yn anfwjm, yn ddiserch i'r rhai da, yn 
fradwyr, yn waedwyllt, ja chwyddedig, yn cam melus- 
chwant yn fwy nag yn caru Duw ; a chanddynt rith duwiol- 
deb, eithr wedi gwadu ei grym hi : a*r rhai hyn gochel di.'* 
Un o bethau peryglus yr amseroedd enbyd oedd ysbryd 
anniolchgar. Nód dyn tebyg i farw byth ydyw ei fod yn 
anniolchgar. Fa fodd felly? Am ei fod yn derb3ai daioni o 
law Duw, ac heb ddiolch am daño. Ar bwy y mae rhwym- 
au i ddiolch i Dduw? Gallaf ateb trwy ofyn, Ar bwy nid 
oes rwymau i ddiolch iddo? Pwy ellir gael ñas derbyniodd 
o law yr Arglwydd yn helaeth a hael ? Gall y dynion na 
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dderbyniasant eríoed ddim oddiwrtho, beidio diolch iddo ; 
ond os jdym yn derbyn yn barháus oddiwrtho, ac yn 
jonddibynu bob moment ar ei dnigaredd, dylem ddiolch 
iddo. Canmolwn yr Arglwydd am ei ddaiom. Ac os oes 
y &th rw3anau amom i ddiolch iddo am ei ddaioni tytnmor- 
ol| pa faint mwy sydd amom i ddiolch iddo am ddaiom 
¡jrsbrydol ja nhrefh fawr yr iachawdwriaeth ? 

8. Gwrthgilio. Dyna haint trwm iawD. Pía enbyd 
ofnadwy ydyw gwrthgilio. Dyma bla ag y mae Duw yn 
tystio am daño, nad )rw ei enaid yn ymfoddloni ynddo. Y 
mae hwn yn fwy enbyd ar rai golygiadau nag yr nn o'r 
lleill. Y mae rhai o'r elorau ag oedd yn cario rhai i 
ddystryw yn awr wedi cael eu troi yn ol, ond y mae elor y 
gwrthgiliwr yn m3med ymlaen o hyd ; heb fawr o obaith y 
gellir ei droi yn oL O am fodd i feddyginiaethu y fath 
3rmchweliad andwyol ! 

Ond C3m gwella dyn o'i bla, rhaid iddo gael ei ddwyn i 
deimlo ei bla. Y rhai a wyddant bla eu calón yw y rhai y 
mae gobaith am iachád. Pan ddelo efe, y Meddyg da, efe 
a iachá y neb nad allodd neb arall ei wella. Rhaid dwyn 
d3m i deimlo ei bla, oblegid '^nid rhaid i'r rhai iach 
wrth feddyg." Hefyd rhaid i ddyn ddarfod á phob gobaith 
y gall ei wella ei hun. Y mae pob cais o eiddo dyn i 
geisio ei iacháu ei hun, yn gwneuthur ei glefyd yn waeth. 
Rhaid i bob un ei roddi ei hunan dan law, a phlygu i drefii 
y Meddyg da, onidé ni ddaw byth yn iach. 

II. Y MAE CAN DdUW DREFN I WELLA ENEIDIAU. Dyma 

newydd da o annhraethpl werth. Y mae yma lawer o 
honom heddyw yn afiach hoUol, ond y mae gan Dduw 
drefn i'n gwella. Y mae ganddo fifordd i iacháu. Nid 
damwain ydyw trefn yr iachawdwriaeth; ond y mae yn 
dreíh ogoneddus i iacháu. Trefn ryfedd iawn ydyw. Y 
mae yn ein Gilead ni driagl, a Physygwr hefyd; balm wedi 
tarddu o'r marw fu ar Galfaria. Dyna ydyw y balm, y 
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nodd gwerth&wT ag ydoedd yn dyfeni o'r balmwydden \ ^í^^ 
i'r dyben i'r nodd ledeg yn íwy rhydd, bydd^t jx^ toii 
y rhisgl, yn hollti neu rwygo y balmwydden. Palmwydd^ 
&wr iraidd oedd lesu. Tyfodd mor unión ag y n^yn^i 
y ddeddf íddo dyfiu Tyfodd yn unión a hardd o Beth- 
ehem trwy ei hoU oes; ond jn yr ardd ie d4e<^ireH,Qdd 
y balm lifo alian ; dyferodd drwy dyllau y chwys ; jpnd yr 
oedd yn rhaid iddo Ufo yn fwy helaeth a zhyfedd ar ol 
hyny. Ymhen ychydig dacw y pen wedi qí archoUi á'r 
drain, a'r cefii wedi ei archoUi á'r fflangeU ; a dacw ei waed 
yn rhedeg ar hyd ei gorff; ond nid ydoedd ^o ddim 
yn rhedeg yn ddigon rhydd; ac felly agorwyd ei ystlys 
á gwaewffon ; ac y mae rhai yn dywedyd m^ yr ysüys dde 
a dtywanwyd, ac os yn yr ochr dde y bu y tiywanu, yr oedd 
mwy o fibrdd gan y waewfíbn i gyrhaedd y galón ; yr oedd 
yn myned drwy yr holl fynwes ; ond cyrh^áldodd y g^on, 
a daeth alian ddwfr a gwaed. Llifodd alian yn rbyfe,dd ; 
ac yn y bajm hwnw y mae m3n:dd¡ynau wedi cael ac i gael 
iachád. Dyma y drefn i'n hiacbáu, drwy i rinw^d^au y 
balm hwn gael eu cyn;ihwyso at ein henfiid. Nid oes neb 
yn ;rhy ddrwg eu cyflwr i'r balm hwn eu hiacháu. lacheir y 
dyfnaf ei fiiwiau á'r txiagl hwn; ac,y mae yr Ysbxy^d Glán 
yn barod iV gymhwyso. 

III. "A FYNWCH CHWI EICH GWNEUTHUR YN lAGH ? *' 

Y mae rhai yn barod i ofyn yn ngwyneb y cwesjtiwi;! hwn, 
Pwy dál bilí y Meddyg? Pwy gliria y swm fydd arnaf iy 
dalu am fy ngwella? A fynwch chwi eich gwneuthur yn 
iach ? ydyw y cwestiwn ; ie, yn iach dragywyddol gorfí ac 
enaid ; ie, mor iach fel na ddywedwch byth claf . ydwyf, ac 
na welir chwi byth mwy yn glaf. Ac y mae Qrist yp 
meddyginiaethu yn rhad. Y mae yn rhoddi y ph^sic yn. 
rhad, a'i drafierth yn rhad. Y mae yn gwneyd, y cwbl yn 
rhad ac am ddim. Ymddiried dy hun iddo. Crp|ynaf;^eto, 
"A íynwch chwi eich gwneuthur yn iach?" Y mae gan 
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dd3mion lawer íawn o esgusodion dros beidio dyfod ato. Y 
cwestiwn yw, "A fyni di dy wneuthur joi iach?" Wel, ie, 
hen hen bechadur ydwyf fí. Nid oes dim a fyno dy oed á'r 
cwestíwn. Un caled iawn W3rf fí ; nid oes a fyno y cwestiwn 
á dy hanes. " A fynwch chwi eich gwneuthur yn íach ? " 
ydyw y cwestiwn. Os yn ngafael eich afíechyd a'ch 
clwyfau yr aroswch, bydd y bai 301 hollol amoch eich hun- 
ain. Fe fydd y Meddyg da 301 rhydd oddiwrth eich gwaed ; 
ac fe fydd ei weision, 7 rhai sydd yn eich gwahodd, yn 
rhydd hefyd oddiwrth eich gwaed. Byddwch yn ddiesgus 
byth, os ewch i fyd arall ja. ngafael eich afíechyd. A oes 
dim argoel gwella arnoch? Crybwyllwn rai o'r arwyddion 
fod yr afíechyd ja gwella. 

1. Fod y claf ja dechre plygu ei galón, a chodi ei law. 
Y mae hyny yn argoel gwella. Plyga dy galón o flaen 
Duw, a dyrchafa dy law yn wylaidd a sanctaidd ato mewn 
gweddL 

2. A ydyw y syched yn darfod? Pan y mae dynion 
mewn clefydau trymion, y mae eu syched yn fawr. Os nad 
yw y syched ja lleiháu, nid oes dim argoel gwella. Rhaid 
i'r syched ddarfod os ceir iachád. A yd3nv ein syched at 
bethau y ddaear a mwjoiderau bydol a phleserau cnawdol 
yn darfod? Os nad ydyw, y mae yn annhebyg iawn fod y 
cleíyd yn gwella. 

3. Gallu goddef y goleunl Pan y byddo dyn yn glaf 
iawn mewn clefyd trwm, nis gall oddef y goleuni i lewyrchu 
o'i amgylch; ond os bydd yn dechre iacháu, y mae ja 
mwynháu y goleuni, ac y mae hyny yn argoel ei fod yn 
gwella. Pe baech yn myned i ystafell djm claf ac ja gofyn, 
Paham y mae yr hoÜ leni \ijay o'i amgylch ac ar ei 
fifenestr? atebent yn unión nad yw yn gallu goddef y 
goleuni; ond pan y bydd y lleni yn cael eu tynu, bydd 
hyny ja arwydd ei fod yn dechre gwella. Os wyt joi-gallu 
goddef i oleuni gwirionedd Duw lewyrchu ar dy feddwl, yn 
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He gwíngo a therfysgu yn ei erbyn, y mae hyny yn arwydd 
dy fod yn dechre gwella; ac fel y byddi yn gwella ac yn 
cryf háu, byddi yn gallü dyoddef i'r goleuni lewyrchu yn 
fwyfwy fanbaid. 

4. Y mae y meddyg yn dyfod yn ^ o barch yn ngolwg y 
daf, pan y byddo ja gwella. Felly os wyt tithau yn gwella, 
y mae lesu yn dyfod yn fwy anwyl genyt. 

5. Os wyt yn gwella, yr wyt yn dyfod yn gryfach a mwy 
parod i wneuthur rhywbeth dros yr lachawdwr. Y mae 
amat awydd gwneuthur rh3nvbeth drosto. Pan y mae dyn 
yn gwella, y mae am afaelyd mewn rhywbeth i'w wneyd. 
Y mae amo awydd anghyfíredin i weithio. Felly os wyt 
tithau yn dechre gwella, ti a edrychi a gofyni am rywbeth 
i'w wneyd. Pan oedd Saúl o Tarsus yn dechre gwella, yr 
oedd yn galw yn unión am gael rhywbeth i'w wneuthur. 

6. Pan y mae un yn gwella, y mae arno ofn mawr rhag 
iddo ail glafychu. Y mae ar y claf ystyriol ofn hyny yn twy 
na dim. Y mae am wylio rhag i'r clefyd gydio ynddo 
eüwaith. Os ydych dan law y Meddyg da y mae amoch 
arswyd rhag i'r cleíyd afaelyd ynoch eilwaith, a rhoddi anair 
a goñd iddo. Am hyny gl^n i aros dan ei law, fel na 
byddo i'r clefyd ailgydio. 

7. Y mae arno awydd canmawl ei feddyg, a chyhoeddi ei 
enw. Yr oedd yn gyfraith mewn rhyw wlad, pan y byddai 
dyn yn dechre gwella, iddo fyned at groes y farchnad, i'r 
dyben i bawb gael ei weled, ac i'r meddyg a'r moddion gael 
eu gwneyd yn gyhoeddus ; ac yr oedd yn rhwym i fynegu i 
bawb pa fodd yr oedd wedi gwella. Felly cyhoeddwch 
chwithau mor drwm a dwfn oedd eich clefyd; ac yn y 
diwedd cofíwch osod alian glod y Meddyg ; ei dynerwch, ei 
íedr a'i fl^ddlondeb. Dywedwch mor agos y buoch i fyned 
i uffern, mor wyllt yr oeddych yn rhedeg tuag yno; a 
dengys hyny gariad a gofal y Meddyg drwy iddo dy feddyg- 
iniaethu ; a'r canlyniad fydd iddo gael yr holl glod. 



PREGETH XXII. 

ERLID O ACHOS CYFIAWNDER. 
AN Y DIWEDDAR BARCH. DAVID MORGAN, CEFNCOKDCYMER. • 

Matthew V. lo, 1 1 : " Gwyn eu byd y rhai a erlidir o achos cyfiawn- 
der; canys eiddynt vw teyrnas nefoedd. Gwyn eich byd pan y'ch 
gwanidw]^dant| ac y ch erlidiant, ac y dywedant bob drygair yn eich 
erbyn er fy mwyn i, a hwy yn gdwyddog.** 

pviAMMHEU eich bod wedi sylwi fod gwahaniaeth 
^-^ pwysig rhwng gwyn fyd y testun a'r gwynfydau eraill ; 
gwahaniaeth mor bwysig fel y mae rhai yn dal mai dim ond 
saith gwynfyd sydd, ac nad yw gwynfyd y testun ond math 

• Cjrmcrwyd yr hyn a gánlyn o*r Dyddiadur am 1 877 : — **Bu farw 
y Parch. David Morgan, Cefhcoedcymmer, Awst 17, 1876, yn 28 
mlwydd oed, Magwryd ef yn yr eglwys, ac ni bu alian o honi. Ni 
wyddai am un bywyd ond bywyd crefyddol. Bu mewn ysgolion dydd- 
iol hyd nes iddo gael mynediad i Athrofa Trefecca yn lay student, 
Safai ar ben y rhes 3m yr arholiadau blynyddol yn Nhrefecca. Ar 
gymhelliad taer ei gyfeillion, dechreuodd bregethu tra yn yr athrofa. 
Wedi treulio y cwrs penodedig yno, safodd arholiad am fynediad i brif- 
ysgol Glasgow. Aeth trwy ei waith yn anrhydeddus, gan ennill 
scholarship. Ni chaniatáodd iechyd iddo aros yno ond ychydig amser, 
Dychwelodd gartref ac ymgryfháodd. Yn y'flwyddyn 1873 ym- 
sefydlodd )m fugail ar eglwys y Cefn. Cafodd ei ordeinio yr un 
flwyddyn Ymhen ychydig físoedd derbyniodd alwad unfrydol eglwys 
Peniel, Pontypridd, un o'r eglwysi mwyaf parchas 3m y sir. Yr oedd 
yntau wedi cydsynio á'r alwad, ond bu farw yn nh^ ei dad yn nghyfraith, 
Mr. Griífith, Tretforest, gan adael gwraig ieuanc a dau o blant i alaru 
ar ei ol, ac erbyn hyn y mae ei wraig wedi ei ddilyn i'r wlad well." 
Yr oedd er ei wendid corfforol yn un o'r pregethwyr mwyaf dysglaer a 
fagodd Sir Porgan wg erioed, fel y dengys y bregeth brydferth ganlynol, 
jnr hon a gawsom o law ei dad yn nghyfíraith trwy gáredigrwydd y 
Parch John Moigan Jones, Caerdydd. 



Erlid o achos Cyfiawndtr. 187 

o attodiad atynt, yn ífurfio dosbarth ar ei ben ei hun. Yn 
y C3mtaf, C3nneriad y Cristion sydd yn cael ei arddangos ; yn 
yr ail, cyflwr y Cristion. Yn y naill yr ydym yn cael y 
Cristíon ynddo ei hun, a grasusau teyrnas nefoedd yn 
blaguro )mddo jrn eu perfFeithrv^ydd ; yn y Hall yr ydym yn 
cael y Cristion, nid ynddo ei hun, ond 3m ei berthynas á'r 
byd, yn gwrthdaro yn ei erb)m ac yn cyftroi ei el)aiiaeth. 

Perthynas y Cristion á*r byd sydd yn cael ei arddangos yn 
y testun a'r adnodau dil3mol, ac y mae'r berthynas yma yn 
C)mnwys dwy elfen — ^gwrthdarawiad, a dylanwad. Y syniad 
yn adnod 10, 11, yw bywyd y Cristion yn creu gwrthdaraw- 
iad yn erbjm y byd, ac felly yn cyfifroi gelyniaeth ac erlid- 
igaeth y byd. Y syniad yn yr adnodau dilynol yw bywyd y 
Cristion yn creu dylanwad ar y byd iV oleuo a'i sancteiddio ; 
ac y mae'r ddwy wedd yma yn arddangosiad cyflawn o'r 
berthynas y mae'r Cristion yn sefyll ynddi á*r byd. Y mae 
bywyd y Cristion 301 taro yn &:\>yn y byd, nes cyfíroi ei 
elyniaeth, nes ei brovokio iV erlid, ac y mae hyny yn ol y 
testun yn W3mfydedig. 

Felly, mater y geiriau yw, Fod dyoddef yngl^n á theyrnas 
nefoedd yn wynfydedig. Nid yw y Gwaredwr yn addaw 
.tywydd teg i-w ddysgyblion, ac y mae yn onest iawn yn 
dyweyd y gwir wrthynt ar y cychwyn, pan yr oedd cyfleus- 
dra lááyni i*w adael a throi yn ol. " T>yx£ídli prospects sydd 
o'ch blaen,'* meddai, " dyoddef ac erlid. Os dilyn, dilyn 
trwy warth ac anghlod, ac fe allai angeu ei hun.'' Dyfodol 
tywyll iawn, onidé, i ddysgyblion ieuainc, raw ? Ond fe 
wyddai y Gwaredwr yn dda am )n: ystwíF oedd ynddynt 

Y mae Crist yn manylu ar y dyoddef, ac yn ei arddangos 
yn ei wahanol elfenau. Yn adn. 10 symia i fyny yr oU 
mewn un gair — erlid : " Gwyn eu byd y rhai a erlidir o 
achos cyfiawnder." Yn yr adnod nesaf dosbartha y gair 
i'w wahanol ranau— gwaradwyddo, erlid, a dyweyd pob 
drygair. Cyfeiria y cyntaf — ^gwaradwyddo, at bob math 
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o ddifenwad mewn gair; cyfeiria yr ail— erlid, at bob 
math o ymosod trwy weithredoedd ; a'r trydydd — dyweyd 
pob drygair, at bob math o ddiraddiad o ran cymeriad ac 
amcan ; a'r cyfan yn cael ei symio i fyny yn adn. lo mewn 
un gair — erlidigaeth. 

Y mae dyoddef yngl^n á theyrnas nefoedd yn wyníyá- 
edig, 

I. Am ei fod yn profi ein hymlyniad wrth egwydd- 
ORiON Y DEYRNAS : " Gwyn eu byd y rhai a erlidir o achos 
cyfiawnder.'* 

Fe allai ei fod yn anhawdd penderfynu i sicrwydd beth 
a feddylir wrth gyfiawnder yn y fan yraa. Yr esboniad 
mwyaf naturiol yw mai tejrrnas nefoedd yn ei hegwyddorion 
a'i deddfau a feddylir, a bod dyoddef o achos cy£awnder 
yn golygu dyoddef o herwydd ein hymlyniad wrth y deddf- 
au hyn ; am ein bod yn ¿oya¿ i'r deyrnas. Nid deddfau 
allanol y dejrmas yn gymaint a feddylir, ond y deddfau 
wedi troi yn egwyddorion mewnol mewn cymeriad. Per- 
fteithrwydd teymas, a'r sicrwydd goreu am ei sefydlogrwydd 
yw, fod ei deddfau allanol wedi troi yn egwyddorion byw 
yn argyhoeddiad a chydwybod a bywyd y deiliaid. Os na 
fydd seiliau teyrnas yn ddwfn i lawr yn meddwl a chalón y 
deiliaid, nid oes fawr ddiysgogrwydd 3m perthyn iddi. Felly 
wrth ddyoddef o achos cyfiawnder y golygir actio alian 
egwyddorion y deyrnas er gwaethaf gwrthwynebiadau. Y 
mae eisieu i ni ymdeimlo á chrefydd weithiau fel y mae yn 
gyfiawnder; fel y mae yn appelio at ein cydwybod, a'n 
teimlad o ddyoddefgarwch, yn gystal ag at ein cariad a'n 
serch, Y mae rhy fach o argyhoeddiad a chydwybod yn 
ein crefydd; pwnc o deimlad yw joi rhy fynych, ac nid 
pwnc o gyfiawnder hefyd. 

Y mae dyoddef yngl^ á theyrnas nefoedd yn profi nerth 
a gwiríonedd ein hegwyddorion. Rhaid cael cryfder i ddal 
erlidigaeth; rhaid fod ein bywyd crefyddol wedi ei seilio 
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jVL ddwfn ar egwyddorion digyfaewíd i allu dal 301 ngwyneb 
stormydd y byd. Y mae llawer adeilad brydferth a mawr- 
eddog wedi syrthio yn garnedd yn y dymhestl o herwydd 
ei bod wedi cael ei hadeíládu ar y t3nvod, heb sail na sylfaen 
iddL Ond am y t^ sydd wedi ei seilío ar y graig — ar wir- 
ionedd a chyfíawnder — ^y mae mor sefydlog a'r graig ei 
hun ; gall seíyll yn ddigryn 301 nghanol rhuthr y dymhestl 
a'r Uifeiriant 

Y ffordd i ddadguddio nerth jrw trwy wrthwynebiad. 
Os ydych am ddeall grym Uifeiriant yr afon, nid pan y mae 
3m rhedeg yn Uyfn a thawei yn ei gwely y cewch chwi hyny, 
ond trwy osod rhwystr ar ei ffordd; trwy geisio stemio'r 
current Chwi ddeallwch ei nerth felly. Hi a ymgrona, hi 
a ymgynddeirioga, hi a ymdora dros ben pob rhwystr, gan 
ruthro ymlaen yn llawn Ilid a chyndaredd. Y mae nerth 
deddf anhyblyg ynddi. Felly am egwyddorion bywyd y 
Cristion ; gwrthwynebiad sydd yn dangos eu nerth hwythau, 
a hyny yn fynych i'r djrn ei hun. Y mae current ei fywyd 
yn ymddangos yn ddigon tawel a dinerth pan yn rhedeg 
yn Uyfn a dystaw yn ei channel ei hun; ond ceisiwch ei 
rwystro; ceisiwch stemio'r Uifeiriant trwy dañu erlidigaeth 
ar y ffordd, chwi deiralwch wed*yn fod nerth b)rwyd annher- 
fynol ynddo. Fe fyn ei ffordd er gwaethaf pob peth. 
Haws plygu deddfau natur y greadigaeth, na phlygu deddf- 
au natur hwn. 

Gwrthwynebiad sydd yn dangos nerth. Y mae llawer un 
yn ferthyr na fu erioed wrth y stanc: y mae'r merthyr 
ynddo yn guddiedig, ac nid oes eisieu ond erlidigaeth iV 
ddadguddio. Y mae mariyr stuff mewn llawer Cristion 
digon eiddiL Ni ddeallodd ef ei hun mo hyny. Y mae 
llawer i Gristion llwfr a dinód, pe torai erlidigaeth alian, a 
digon o heroism yn ei gymeriad i deilyngu safle barchus ar 
lechres ffydd yn yr Epistol at yr Hebreaid, ac i sefyU ochr 
yn ochr á Moses a Dafydd a'r hen gewri. Ond am na 
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chafodd fantais i ddangos ei hun fe fu farw fel common 
soldier^ er fod defnydd gwron ynddo. 

Rhaid cael argyhoeddíadau dyfníon ac ymlyniad cryf, 
cyn medra dal wrth ein hegwyddoríon yn nghanol dyoddef 
a gwarth. Dim ond argyhoeddíadau yn gwreiddio mewn 
cydwybod all roi diysgogrwydd diball yn ngwyneb erlidig- 
aetL 'Does dim fel crediniaeth gref, yn enwedig os bydd 
yn cael ei chyfnerthu gan gydwybod,. at roddi cryfder a 
dewrder gwron. Ychydig o gredu cryf sydd y dyddiau 
hyn, mae He i ofni ; credu á hoU afaelion meddwl a chyd- 
wybod. Y mae ysgafnder ac arwynebedd yr oes yn cau 
alian argyhoeddíadau dyfnion. 'Does fawr ddwysder na 
dyfnder mewn dim. Nid yw ein hargyhoeddiadau dyfnai 
ni yn aml ond tybiau ac opiniynau, rhy eiddil i ddal ys- 
tormydd erlidigaeth. Credwyr cryf sydd yn gallu dal yn 
ddiball yn ngwyneb pob gwrthwynebiad. Beth oedd yn 
creu y fath benderfyniad di-íldio yn Paul, penderfyniad yn 
ymylu ar gyndynrwydd? Beth hefyd, ond crediniaeth 
ddofn, angerddol yn yr efeugyl a'i gwirioneddau ? Dyma 
y cwbl mewn ychydig eiriau ; " Credais, am hyny Ueferaís." 
Rhaid Uefaru er gwarth a gwaradwydd ; pob peth yn haws 
na gwadu ei egwyddoríon. 'Does dim mor gryf a diblygu 
a bywyd wedi ei feddiannu yn Uwyr ág egwyddoríon teyrnas 
nefoedd. Hawddach symud mynyddoedd i'r mor na 
symud hwn ; haws troi'r ser yn eu cylchdro na throi hwn ; 
hawddach plygu deddfau natur na phlygu hwn. Dal, dal, 
dal, er gwaethaf pob peth ; dal yn syth gan herio'r dymhestl 
i wneyd ei gwaethaf. Dal yn ddigryn fel y graig, gan daflu 
tonau cynddeiriog yn ol, yn ymíerwi gan ddialedd — ^yn ol 
yn spray dinerth, dim ond trwy ddal yn ddisigl, gan dreulio 
cynddaredd yr ystorm alian trwy ddyoddef yn dawel a 
dystaw. 

Gwaith anhawdd iawn yw dyoddef dros ein hegwyddor- 
íon. Y mae yn llawer haws gweíthio drostynt na dyoddef 
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drostynt. Y mae héroes in acHon yn amlach na héroes in 
suffering, 'Does dim fel dyoddef am brofi ein hymlyniad 
wrth ddeddfau'r deyrnas, ac am ei fod yn proñ ein 
hyml)aiiad y mae yn wynfydedig. // is a grand thing 
to dU for a noble cause; ac o bob achos dyma y mwyaf 
noble^ achos cyñawnder. Y mae yn werth glynu ynddo 
trwy ddwír a thán; gwell marw na throi yn fradwr 
iddo. 

Y MAE DYODDEF YNGLYN A THEYRNAS NEFOEDD YN 
WYNFYDEDIG AM El FOD YN PROFI EIN HYMLYNIAD WRTH 

Frenin y deyrnas : ** Gwyn eich byd pan y'ch gwarad- 
wyddant . . . . er fy mwyn L" 

Dyoddef er mwyn cydwybod sydd yn y cyntaf, dyoddeí 
er mwyn cariad sydd yn yr ail ; loyalty i ddeddfau'r deyrnas 
sydd yn y naill, ymlyniad wrth Frenin y deyrnas sydd yn y 
Hall. Y mae'r ddau ddosbarth yma iV cael gyda chrefydd. 
Yn y naill, deddf a chyfiawnder yw pob peth ; yn y Hall, 
cariad a gras; ond y Cristion goreu sydd yn cyfuno y 
ddau ; gras a gwirionedd, cariad a chyñawnder yn ymdoddi 
i*w gilydd yn ei grefydd. 

Un o nodweddion penaf crefydd yr efengyl yw y pwys- 
lais arbenig y mae yn ei roddi ar Berson yr Arglwydd lesu, 
ac y mae hyn ar unwaith yn gydnabyddiaeth o un o 
ífeithiau dyfnaf ein natur. 'Does dim fedr g3aihyrfu ein 
bywyd ni iV haenau dyfnaf, gan alw alian ei deimladau 
goreu a phuraf, ond dylanwad person. Fe ddywedir wrthym 
fod dwy stage wahanol yn ngweinidogaeth y Gwaredwr. Yn 
y gyntaf, yn nechreuad ei wemidogaeth, y mae Crist yn 
cuddio ei hun y tu cefn i'w eiriau ; yn yr ail, tua diwedd ei 
weinidogaeth, y mae yn cadw ei hun yn firynt ei eiriau, 
Ond yn y testun, hyd yn nód yn nechreuad ei weinidogaeth 
gyhoeddus, yr ydym yn cael ei fod yn methu cuddio ei 
hunan yn Uwyr. Yr oedd cysylltiad mor agos rhwng ei 
ddysgeidiaeth a'i Berson fel yr oedd yn anmhosibl eu 
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gwahanu. " Er fy mwyn i;" dyma'r Person yn y golwg yn 
y fan. 

'Does dim fel cariad am ddyoddef dros ei wrthddrych. 
Un o expressions cariad yw hunanaberth. Gwír y gall ar- 
gyhoeddiad a chydwybod greu merth)rron, ond am bob un 
merthyr dros wírionedd fe geir mil o ferth)rron dros gariad. 
Nid yw dyoddef dros egwyddor ddim at ddyoddef dros 
berson. Un o ffurfíau cariad yw hunanaberth, a'r fifurf 
uchaf ar hunanaberth, gellid meddwl, yw dyoddef. Yr oedd 
Pedr yn gallu gweithio dros ei Arglwydd ymhell c)ai ei fod 
yTí medru dyoddef drosto. Gwir iddo brofifesu íod ei gariad 
yn ddigon cryf i ddyoddef drosto 301 yr otuwchystafell : 
"Pe gorfyddai i mi farw gyda thi, ni'th wadaf ddim," 
meddai Nid oedd yxa adnabod ei hun etoj yr oedd y 
safon )ma yn rhy uchel iV gariad gyrhaedd ato ; ond y mae 
yn sicr o*i chyrhaedd yn y man. 

Nid all neb inspiro cariad fel hwn. Y mae wedi seilio ei 
deymas jm nghalonau ei ganlynwyr; ar serch dwfh ac 
angherddol ato ei hun. " Y mae Alexander, Cesar, Charle- 
magne, a minnau," meddai Napoleón, " wedi sylfaenu ymher- 
odraethau, eithr ar rym naturiol; ond y mae lesu Grist 
wedi sylfaenu ei ymherodraeth ar gariad, ac y mae miliynau 
yn barod i farw drosto y fynyd hon." Y mae Uawer yn 
barod i ddyoddef dros Frenin y deyrnas, heb ddeall fawr 
am egwyddorion y deyrnas. Nid ydynt yn ddysgedig i 
ddeall y constituiion^ ac eto y mae eu calón wedi ymglymu 
wrth y Brenin. Y maent wedi cael golwg arno yn ei deg- 
wch, ac y mae eu serch wedi rhedeg yn gwbl amo. Yr 
oedd yr enwog Dr. Chalmers unwaith yn holi hen wraig 
yn cynnyg ei hun am aelodaeth yn ei eglwys. Wedi gofyn 
y naill gwestiwn ar ol y Hall iddi o barth i egwyddorion ac 
athrawiaethau crefydd, a methu cael atebiad i un o honjmt, 
fe benderfynodd y Doctor ei bod yn rhy anwybodus i gael 
ei derbyn yn aelod, ac fe ddywedodd hyny wrthi. Dyma 



Erlid o ochas Cyfiofumder, ig3 

hithau dan wylo yn tori alian i ddyweyd, " Syr, nis gallaf 
siarad dros lesu Grist, ond yn wir mi allaf farw drosto." Y 
mae Uawer un fel yr hen wraig heb fod yn ddigon dysgedig, 
heb fod yn ddigon o gyfreithwyr, i ddeall deddfau te)n:nas 
nefoedd, ac i egluro egwyddorion ei chyfansoddiad ; ond er 
na allant siarad drosto, hwy allant farw drosto unrhyw awr. 
Y mae eu hymlyniad wrtho mor agos fel ñas gall dyoddef, 
nac erlid, nac hyd yn nod angeu ei hun eu gwahanu oddi- 
wrtho. 

Dywedir wrthym fod yn bosibl trwy nerth electridty 
gysyUtu dau fater — dam o haiarn fel enghraifft — nes bydd 
yn anmhosibl bron eu gwahanu er gosod y pressure trymaf 
am)mt Dim ond trefnu cyfrwng Tr trydan redeg oV naill 
i'r Hall, y mae'r ddau wedi eu cysylltu yn anwahanol, ond y 
foment y rhwystrir y íFrydlif d3ma'r ddau yn gwahanu yn y 
fan. Y mae yna r)rw drydan dwyfol yn rhedeg o Berson yr 
Arglwydd lesu i fywyd y cristion, ac yn rhinwedd hwnw y 
mae cysylltiad mor agos rhyngddynt fel nad oes modd eu 
gwahanu er dwyn at hyny bob pressure a fedd y diafol 
ei hun. Y mae yna íFrydlif ddJrgel yn rhedeg o Grist trwy 
hoU fywyd y credadyn, a thra y parha,o y cymundeb nid oes 
bosibl eu dadgysylltu. Y mae yr apóstol jm herio pob 
gallu i geisio gwneyd hyny. "Pwy a'n gwahana ni oddi- 
wrth garlad Grist? Ai gorthrymder, neu ing, neu ymlid, 
neu newyn, neu gledd3rf?" D3ma bwysau ofnadwy, onidé? 
Ond y mae )n: oU yn aneffeithiol. " Eithr yn y pethau hyn 
olí yr ydym yn fwy na choncwerwyr trwy yr Hwn a'n 
carodd ni." 

'Does neb yn gallu inspirio cariad fel hwn. Dim ond 
i ni gofio pwy ydyw, a pheth wnaeth ef drosom, peth hawdd 
fydd dyoddef drosto ; ni fydd un peth jm ormod iV wneyd 
drosto. Yr oedd boneddiges unwaith, yn ystod rhyfeloedd 
Italy, 3m pasio trwy un o'r hospitals^ a hi a ddaeth at wely 
milwr dewr oedd wedi ei glwyio yn ddwín ar faes y gwaed. 

N 
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]^e dostuñodd ei chalón 301 7 fan tuag ato, a d3rma hi yn 
dechreu attendio amo, a'í nursio gyda gofal a th3merwch, 
^an wneyd pob peth a allai i'w wneyd yn gysuras. Wrth 
ymadael 7 mae yn gosod tusw o flodau prydferth a pher- 
áidá jm ymyl eí wely i'w sirioli. Pan welodd y milwr ei 
charedigrwydd dyma efe yn ton alian i wylo, ac yn ei 
chyfarch mewn liáis drylliedíg : " Madám, yr ydych yn rhy 
garedig o lawer i ryw filwr gwael fel fi/* "Na, atebai y 
foneddiges, "'does dim posibl dangos gormod o garédig- 
rwydd am y d3rferyn lleiaf o waed Italaidd." " No kíndness 
can be too much for one drop of Italian blood 1" Felly y 
cristicm wrth feddwl am yr hyn a wnaed drosto gan ei 
Waredwr. 'Does yr un aberth yn ormod, yr un dyoddef yn 
rhy chwerw, yr un erlidigaeth yn rhy lem ; y mae y cwbl yn 
m)med yn ddim yn ymyl y dyfer3m lleiaf o waed y groes. 

"Gw3ai eich byd pan eich gwaradwyddér er fy 

ínwyn L" 

III. Y MAE DYODDEF YNGLYN A THEYRNAS NEFOEDD YN 
WYNFYDEDIG AM El FDD YN PROFI EIN BOD YN DDEILIAID 

o'r deyrnas : " Canys felly yr erlidiasant hwy y prophwydi 
a fu¡o*ch blaen chwi." 

Dyma un o farciau'r deiliaid ymhob oes, meddai'r lesu, 
un o features dsiAyczí y teulu; rhai yn cael eu herlid ydynt i 
gyd. Y mae rhywbeth rhyfedd, onid oes, yn nghysylltiadau 
y geiriau hyn. Yn adn. 9 arddangosir y cristion fel tangnef- 
edd-wneuthurwr, ond 301 yr adnod nesáf nid swn tangnefedd 
ond swn rhyfel sydd i'w glywed. Er mai tangnefedd- 
wneuthurwr ydjrw, eto y mae yn cyflfroi gelyniaeth y byd. 
Ar yr olwg gyntaf gellid meddwl fod cymeriad y cristion 
jm gyfryw ag i ennill y byd, yn hytrach na'i gynddeiriogi i 
elyniaeth, o herwydd rhinweddau addfwjm, t3mer, goddef- 
gar, yw prif rasusau ei gymeriad ; ond yn lie hyny y mae'r 
Gwaredwr jm cysylltu gelyniaeth y byd yn uniongyrchól 
ág actio alian garacter o'r fath. Canlyniad naturiol byw 



alian gymeriad ag y mae addfwynder a gostyngeidd- 
xwjdd, tiugaredd a thangoefedd jkq brií elfenau ychddo 
jnw, provokio y byd i dlyniaeth. Y mae bywyd o-r fath 
3nxia yn pMeH iV erb}»! ac yn goiidenimad amo. Y 
mae Uawor o son am bregetha yn erbyn peobodao yr 
oes ; dylid }sffm yn erbyn pediodail yr oes iaefyd, a dyma 
y pregethu gorea o lawer. Fe elwik: Noah yn bregelh^vr 
C3rfíawnder. Nid oes hanes iddo draddodi yr Tin bre- 
geth erioed; nid pregetbu mewn geiriau a ivsiaeth ef$, 
ond mewn gweithredoedd. £i bregeth ef oedd yr arcb» 
a phregeth gampus oedd hi hefyd ; pregeth oedd yn gon- 
demniad ar y byd 

Y mae bywyd y oástíon i ^«rthdaro yn erbyn y b}^ n6s 
cyffroi ei gynddaredd. *D)rw dynion duwidL erioed wedi bod 
yn ftwaurUés gan y byidTyma ; derbyniad oer ac aafo^sgar 
maent yn ei gael bob amser. Dyma oedd tyx^ed y goreu 
f u yn y byd erioed, dim gwell na phreseb anifail i ddechreu 
a chroesbren garw i ddybenu. Nid yw y byd ym deUwng oh 
rhai hyn, a cfaroesaw digon sur a gánt ; cael eu h^Ud, cael 
eu hela o fan i ám ; eu hela nes perí iddyxit ymguddio yn 
nhylkn ac ogofeydd y ddaear. Hanes dyoddef yw hanes eu 
bywyd ; marcíau gwaed sydd ar hyd eu Uwybrau bob cam 
o'r yrfe. "Cario'r groes," dyna yw dílyn Crist, yn ol Cri6t 
eí hun. 

Os dyoddef yr y<^^, jmte, yr ydych yn dyoddef menm 
cwmni da iawn. Gwyn eích byd gan h3my. Y mae goreucffi 
y ddaear yn perthyn i'r tcuhi hwn. Nid yw gelyniaeth y 
byd yn eioh erbyn ond prawí o'ch di^yniad ; arddadE^os un 
o Hnellau xmlycaf y famüy yr ydych. Peidiweh lori /eí^ 
calón, 3n: ydych yn perthyn i deulu uiddasol iawn j y mae'r 
prophwjrdí yn eích lÜnach chwi 

IV. Y MAE DYODDEF YNGLYN A THEYRNAS NEFOEDP YN 
WYNFYDEDIG AM El FOD YN SICRHAU Y CYMHWYSDERAÜ 

ooíREU i-R DSYRNAS : ^ Gwfu eu :byd y rhai accflrlidir o aobos 

N 2 
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cyfiawnder, canys etddytUyw teymas nefoeddj^ Nid yn unig 
y mae dyoddef 301 un o farciau'r deyrnas, ond y mae hefyd 
yn sicrháu cjnnhwysderau neillduol i'r deymas; y mae 
yn foddion i addíedu a pherffeithio eu cymeriad. 

Y mae crefydd Crist fel careg yr athronydd yn trói pob 
peth yn aur, hyd yn nod y material mwyaf coarse, Dim ond 
dwyn crefydd i gyftyrddiad á dyoddef, y mae yn myned yn 
wjmfyd yn y fan ; dim ond dwyn crefydd i gyffyrddiad ág 
erlid a gwarth, y mae 301 eu C3rfnewid 301 ogoniant ar unwaith. 
Nid yw yr holl ddyoddef yngl^n á theymas nefoedd ddim 
ond cyfrwng i ddyrchafii a gogoneddu bywyd y cristion. 
Geilw alian elfenau cuddiedig (laimt ) yn ei garacter na 
ñiasent b3rth 301 d'od i'r golwg oni b'ai ei fod wedi pasio 
trw3r'r ystormydd. 

Ffaith bur awgrymiadol yw fod Crist yn son am ddyoddef 
ac erlid wedi bod yn son am gymeriad y cristion 301 ei 
wahanol elíenau. Er fod cymeriad y cristion yn meddu ar 
holl rasusau y gwynfydau, eto un ffordd arbenig i feithrin y 
grasusau iV períFeithrwydd a'u gogoniant yw trwy ddyoddef. 
Dyma y ffordd i roddi addfedrwydd idd3mL Rh3rw blanig- 
ion wedi ei dwarfio fuasai grasusau y cristion heb h3my ; 
rh3rw hothouse plants wedi eu fordo i dyfu nes eu heiddilo. 

Y ffordd iV gwneyd 301 blanigion cryfion 3rw trwy adael 
iddynt ymladd á'r ystormydd. Y mae tuedd mewn bywyd 
esmwyth gyda chrefydd i feithrin cymeriad eiddil, moethus, 
selfish; rhaid graplo ág anhawsderau i fagu nerth a dewrder. 

Y mae cymeriad y cristion yn bur debyg i'r aromoHc leaf; 
dim posibl cael arogl peraidd o honi pan 3^ chw3rfío 3^ 
dawel yn 3rr awel ; rhaid ei dirwasgu cyn y gwna wasgar ei 
pherarogL Felly am fywyd y cristion, cyn y ceir sawyr 
fydd 3m perarogli daear a nef, rhaid ei wasgu dan bwysau 
erlidiga,eth, yn aefe a wasgar ei berarogl ar bob llaw. Nid 
yw 3rr holl ddyoddef yn ddim ond y chisel yn llaw y Sculptor 
dwyfol i gerño alian ei ddelw brydferth ei hun o'r bloc garw ; 
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nid delw oer a marw ddim, ond delw yn llawn bywyd a 
phrydferthwch. 

Yn awr gan fod dyoddef jm gyfrwng perffeithiad bywyd y 
cristion, a thrwy hyny yn creu cymhwysder ynddo i deymas 
nefoedd, y mae yn wynfydedig. Y mae pethau goreu Duw 
yn d'od atom yn aml mewn disguüe. Os cawn ni y fraint 
rywbryd o wledda angelion, rhaid bod ar ein gwyliadwiiaeth 
rhag i ni eu lletya yn ddiarwybod ac heb eu hadnabod. 
Fe allai mai fel trí w^ y gwnant ymddangos i ninnau, fel i 
Abraham gynt Yr ydym ninnau fel y dysgyblion gynt ar y 
fibrdd i Emmaus wedi camsynied ein Harglwydd lawer 
gwaith am ryw ymdeithydd digyd3rmdeimlad, heb deimlo 
fawr interest yn yr h5m oedd yn Uethu ein hysbryd Ond 
dim ond siarad ág ef am ryw ychydig y mae ein caloñan 
ninnau yn llosgi ynom ; dim ond i ni ei invitio ef i mewn a 
thori bara gydag ef^ y mae ein llygaid ja cael eu hagor 
nes gweled nad yw'r ymdeithydd yn neb amgen na'r lesu 
yr oeddem yn ei geisio. Felly am yr erlid a'r dyoddef 3nna, 
blessings in disguise ydynt, ac y mae'r disguise yn rhy dew 
yn fynych i ni allu eu hadnabod. 

Y mae dyoddef yngl^n á theymas nefoedd yn wynfydedig 
gan ei fod yn g3rírwng i berífeithio ein cymeriad ; ond nid 
yma yn unig y mae'r gwynfydedigrwydd, ond yr ochr draw 
hefyd " Byddwch lawen a hyfryd, canys mawr yw eich 
gwobr yn y nefoedd" Y mae Crist, chwi welwch, yn 
dwyn gobaith am nefoedd a gogoniant i fod yn gym- 
horth i'n bywyd ar y ddaear. 'Does dim fel gobaith i 
feithrin amynedd; dyna pam eu cysylltir mor amL Y 
cymhelliad cryfaf, mae'n wir, fel y dywed y bardd Cymraeg, 
yw '^zel a charlad at y gwaith;" ac eto y mae cofío am y 
wobr wedi bod yn galondid i lawer cjm yma, ac hyd yn nod 
i Grist ei hun i ddal heb faintia — edrych ar yr orsedd a'r goron 
a'r etifeddiaeth wedi dal eu meddwl yn wrol yn nghanol 
gwarth a gwaradwydd fuasai yn eu lladd oni b'ai hyn^, 



Rhyw dfcfii ryfbdd 3^ yr efieiigyi ; er oi bod jn |f#bt o 
ras, níd yw yn cau alian haeddiant a theilyngdod. Gwir fod 
dn hiachawdwriaeth m í gyd o las, eto 7 mae yna wobnryo 
yn ol gweítbredoedd. Y mae yma liiyw deimlad dwfii ynom 
am gael ein gwohrwyo. 'Dyw Crist ddim yn ddibiis oV 
teinslad yma; yr oedd yn deall y nator ddynol yn rhy dda i 
kyny. Y mae qrmamt o haelirydedd yn y Brenin yma fel j 
mae yn canmol ac yn gwobrwyo hyd 3m nod yr hyn y mae 
hawl ganddo iddo. Gwyn dy fyd dhhau os wyt yn dyoddef. 
Y gwynfydedigrwydd yma sydd yn codí oddiar 3rmlyniad 
gwrol a gonest wrtíi grefydd a'i hegwyddorion fyddo yn eiddo 
ihioB. 

" Mil sy*n djrsgwyl, myrdd fydd lawen, 
WeVd fy enaid gwan dan draed 
'R hyn i mi fydd ddwíh areholl 
Iddynt hwy sy 'n Ua'wn iacb&d : 

Ond mae d' aUa 
'N llawer mwy nag HÍTern fawr. 

'' Ae er cryfed yw y maglau, 
Er cadamed yw y &wyn, 
Er mor íynych temtasynau, 
Ac er gwaned wyf i'w dwyn ; 

Ni chaf golli 
Dim o*r goron, dim o'r dydd." 



PREGETH XXIII. 

conde;mnio pechod yn y cnawd. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. ROBERT JONES, RHOSLAN,* 

Yn Uanbrynmair, yn iSiS, 

RHÜFEINIAID viii. 3, 4: "Canys yr hyn ni allai y ddeddf, o 
herwydd ei bod yn wan trwy y cnawd, Duw a ddanfonodd ei Fab ei hun 
yn ngbyfielybiaeth cnawd pecbadurus, ac am becbod a gondenmiodd 
bechod yn y cnawd : fel y cyflawnid cyfiawnder y ddeddf ynom ni, y 
rhai ydym yn rbodio, nid yn ol y cnawd, eitbr yn ol yr Ysbryd." 

\7 MATER y mae Paul yn tystiolaethu am daño yn 
■*• nechreu y bennod yma ydyw cyfiawnhád a gwynfyd y 
gwaredigipn. Tystía yn syml ac eglur, " Nid oes gan hyny 
yn £^WT ddim daónnedigaeth i'r rhai sydd yn Nghríst lesu^'^ 
Nid yw yn dyweyd nad oes llawer o wasgíeuon a blinderau 

* Ganwyd yr bybarcb Robert Jones yn y flwyddyn 1745, mewn 
lie o*r enw Suntir, yn mblwyf Llanystymdwy, Sir Gaemarfon, sef ar 
donad gwawi Metnodistiaetb¡ Cafodd oes faitb, a threuliodd ^i 
yn ngwasanaeth ei Arglwydd. Fel llawer yr oes bono, ychydig a 
gafodd o fanteision addysg, ond gwnaeth ddefnydd da o'r cwbl, fel y 
daetb yn ddyn deftiydddiol ac yn awdwr amryw lyfrau gwertb&wr, 
megys Drych yr Amseroedd, &c. Meibion iddo ef ydoedd Samuel a 
Daniel Jones, Lerpwl, a mab yr olaf ydoedd y Parcb. John Jones, 
Wrexham. Gwnaeth lawer yn ei ddydd gydag addysg y genedl, yn 
enwedig gydag ysgolion Lady Bevan, at yr bon y cerddodd ddwywaith 
i'r Deheudir er mwyn ei gweled, a dyma y pryd y gwelodd yr enwog 
Howell Harrís. Dyoddefodd lawer o wawd a dirmyg o£feiríaid erlid- 
gar yr oes bono. Pregetbwr tra sylweddol a melus ydoedd, fel y 
dengys y bregeth ganljmol. Gwekom ei feddrod unwaith yn Llan- 
iestyn, Lleyn. Clywsom fod rhywun wedi rhoddi gorcbymyn i adgy- 
gyweirío y ían y gorwedd ei Iwcb cysegtedig, a rhoddi beddfaeq 
tdlwng o ^r Duw, yr hyn sydd erbyn hyn wedi ei gyflawol, 
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iV cyfarfod yn y byd, ond nid oes dim damnedigaeth uwch 
eu pen, nac yn eu haros. Yma y mae cystuddiau y 
gwaredigion; ond cánt adael y cwbl wedi myned i'r ochr 
draw. Dylem ymchwilio yn ddifrifol pwy ydynt y rhaí 
sydd 301 Nghrist lesu. 

Y mae Paul yn ngeiriau ein testun yn dyweyd yn rhyfedd 
iawn am y ddeddf^ deddf yr Argiwydd : '* Canys yr hyn ni 
allai y ddeddl" Y mae 301 arwyddo fod pethau nad allai y 
ddeddf eu gwneyd. Wrth y ddeddf yr ydym i olygu y 
ddeddf íoesoL Y mae hono yn ddeddf gyfiawn, sanctaidd 
a da. £r eí bod yn wan drwy y cnawd, y mae ganddi 
waith mawr i'w wneyd yn y byd ac yn yr eglwys ; a bydd 
yn gweithio yn yr eglwys tra pery dyddiau y ddaear. Trwy 
y ddeddf y mae adnabod pechod Os am adnabod drwg 
pechod, dylem astudio y ddeddf. Y mae yn dangos pechod 
yn eí liw ofnadwy eí hun. Bydd raid í bawb gyfarfod á'r 
ddeddf rywbryd. Braínt ydyw caél marw í'r ddeddf a byw 
i Grist. Dywedír eí bod yn wan drwy y cnawd. Níd 
oes dím gwendíd ynddi at y gwaith roddodd Duw iddi iV 
wneuthur. Ymofynwn a ydym ni wedi bod dan ei thrin- 
iaethau. Hawdd adnabod nodau y rhaí sydd dan ei thrin- 
iaethau. Y maent wedi coUi eu bywyd trwyddi, ond wedi 
ffoí i gael eu bywyd yn Nghrist. Y maent drwy hyny yn 
parchu ac 301 anrhydeddu a mai^háu y ddeddf '' Danfon- 
odd Duw eí Fab eí hun," ac anfonodd ef ar ddull neu 
agwedd cnawd pechadurus, ^'yn nghyífelybiaeth cnawd 
^ pechadmus ; " ac felly '^ am bechod, condemniodd bechod 
yn y cnawd'' Myned dan gyírifíad o'n pechodau ni ddarñi 
i Fab Duw; a thrwy ei aberth dígonol efe a gondemniodd 
bechod yn y cnawd. Rhoddodd ddígon o iawn er cael 
ífordd rydd i faddeu. O herwydd ein pechodau yr oedd 
gan y ddeddf afael amom ni i'n condemnio ; ond dyma Un 
a ddaeth i'r lladd& 301 ein lie. Rhan o'r swydd gyfryngol, 
fel Oflfeíriad mawr, oedd ei aberthu ei hun. " Unwaith yn 
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níwedd y byd yr ymddangosodd efe, gan ddiléu pechod 
trwy ei aberthu ei hun; "fel y cyflawnid cyfiawnder y 
ddeddf ynom nL" Felly y mae trefn y nef yn gallu derbyn 
y gwaredigion fel pe byddent heb bechu erioed, am fod 
cyñawnder y ddeddf wedi ei gyflawni 301 aberth Crist 
Anrhydeddwn ddeddf yr Arglwydd, a llefvm am y fraint o 
fod dan ei thriniaethau. 



** Cyflawnwyd y gyfraith i gyd, 

Fe ddofwyd ei Ilid heb fy lladd ; 
C3rfiawnder wrth hir oíyn iawn, 

£i daliad yn gyflawn a ga'dd : 
Cyfiawnder a'r gyfraith sy 'n awr 

Yn edrych i lawr yn ddi lid ; 
Mae 'r priodoliaethau mewn hedd, 

Yn gwaeddi * trugaredd ' i gyd,*j 



PREGETH XXIV. 

PLANT DUW A'U RHAGORFREINTIAU. 
GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN JAMES, PENYBONTAROGWY.* 

Rhufeiniaid yiii. 14 : ** Canys y sawl a arwemir gan Ysbryd Duw, 
y rhai hyn sydd blant i Dduw." 

"W MAE'R apóstol yn y bennod hon, yn gystal ag mewn 
■*■ manau eraül yn ei epístol, yn ysgrifenu pethau cysur- 
us iawn am blant Duw. Yr oedd am íddynt gymeryd 
cysur a dyddanwch wrth feddwl am eu cyflwr, a'r rhagor- 
íreintiau oedd yn perthyn iddynt fel plant ; ond nid oedd 
am i neb dwyllo eu hunain a meddwl eu bod 301 blant pan 
nad oeddynt Am hyny wrth son am eu cyflwr a'u rhagor- 
íreíntiau, mae yn dodi i lawr eu nodau 301 gysylltiedig á 

* Ychydig a wyddom am y gweinidog parchus hwn, sef y Parch. 
John James, Penybont, Morgan wg, yr hwn a fií farw Mehenn I2fed, 
1878, yn 73 mlwydd oed. Yr oedd yn enedigol o Sir Forganwg, a 
threuliodd ei hoU fywyd yno, a'r rhan fwyaf o'i fywyd yn Penybont. 
Dechreuodd bregethu pan tuag 20 oed, a gwasanaethoídd yr Arglwydd 
o'i febyd. Yr oedd natur wedi ei gyfoethogi á chymhwysderau i'r wein- 
idogaeth. Yr oedd ei ymddangosiad yn brydferth, a'i lais yn soniarus a 
chwmpasog, ac yr oedd y doniau hyn wedi eu sancteiddio á gras Dwyfol. 
Yr oedd yn ddyn da, llawn o flfydd ac o'r Ysbryd Glán. Er ei fod yn 
un o bregethwyr penaf y sir, ychydig iawn y bu tu alian iV therfynau. 
Bu unwaith ar daith yn y Gogledd gyda y Parch. William Evans, 
Tonyreíail. Cadwodd ei boblogrwydd hyd y diwedd. Clywsom y 
diweddar Barch. David Jones, Treborth, yn dyweyd ei fod wedi bod 
gydag ef yn cynnal amryw gyfarfodydd pregethu pan ar daith yn y sir, 
na chlyAvodd bregethwr mwyneiddiach, a Uawnach o'r eneiniad nefol, 
yn ei oes. Caíwyd y bregeüi felus hon o'i eiddo ymysg ei lawysgríiau 
gan ei feb yn nghyfraith, sef y Parch. Hugh Harries, Penybont, yr hwn 
yn garedig a wrandawodd ar ein cais, am yr hyn y bydd cannoedd yn 
ddiolchgar iddo. 



l^y, FeUy y loae yii gwneyd yn yr adnod flaeoiaf o'r 
benaod hoa " Nid oea gan byny yn awr ddim d^mnedig- 
aeth i'j sbai sydd yn Ngbrist lesu, y rhai sydd yn rhodia 
nid yn ol y cnawd eíthr yn ol yr Ysbryd" '^ Dim danmedr 
igaethy" d3rma un o'r rhagorfreíntiau ; ''yn Nghrist lesu,^ 
dyma'r cyflwr; ''y rhai sydd yn rhodio nid yn ol y cnawd, 
eitbr yn ol yr Ysbryd/' dyma'r nodau^ sydd ar y rhai y mae 
y rhagoríraint yn perthyn iddynt Mae yn dangos yr un peth 
yn adnod y testan. '' Canys y sawl a arweinir gan Ysbryd 
Duir, y ihaí hyn sydd blant i Ddow." Y rhai h3m, a dim 
ond y rhai hyn. Ma^e yr hoU rai ag sydd yn cael en har- 
wain gan yr Ysbryd yn blant, ac nid oes neb yn blant nad 
yw dan ji arweiniad. Mae Uawer wedi meddwl eu bod yra 
blant pan nad oeddent, ac y mae hyn yn gamsyniad pwysíg, 
ac a dry yn áomedigaeth drs^ywyddol. Felly yi oedd yr 
luddevvon, fel y mae yr ymddyddan a gymerodd le rhwng 
Crist a hwy yn dangos. " Ein tad ni yw Abraham/' medd- 
ent " Yr lesu a ddywedodd wrthynt, Pe plant Abraham 
fyddech, gweithredoedd Abraham a wnaech. Eithr yü awr 
yr ydych chwi yn ceisio fy lladd i, dyn a ddywedodd i chwi 
y gwirionedd, yr hwn a glywais i gan Dduw : hyn ni wnaeth 
Abraham. Yr ydych chwi yn gwneuthur gweithredoedd 
eich tad chwL Am hyny y dywedasant wrtho, Nid trwy 
butteindra y cenhedlwyd ni; un Tad sydd genym ni, sef 
Duw. Yna y dywedodd yr lesu wrthynt hwy. Pe Duw 
j^ddai eich Tad, chwi a'm carecb i : canys oddíwrth Dduw 
y deilliais ac y daethum i ; oblegid nid o honof fy hun y 
daethum i, ond Efe a'm hanfonodd L O'ch tad diafol yr 
ydych chwi, a thrachwantau eich tad a fynwch chwi eu 
gwneuthur. lieiddiad dyn oedd efe o'r dechreuad ; ac ni 
saiodd yn y gwirionedd, oblegid nid oes gwirionedd ynddo. 
Y mae yr hwn sydd o Dduw yn gwrando geíríau Duw ; am 
hyny nid ydych chwi yn eu gwrando, am nad ydych o Dduw." 
Mae holl blant Duw yn qael eu harwain gan Ysbryd Duw, 
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Gair am y plant Wrth y plant yn y testun y golygir y 
credinwyr, pa raí sydd blant i Dduw mewn ystyr ragorach 
ac uwch na phawb eraill, ond priod Fab Duw ei hun. Fe 
elwir swyddogion gwladol oblegid y Uywodraeth sydd gan- 
ddynt ar eu cydgreaduríaid, yn feibion y Goruchaf (Psalm 
bcxxviL 6). Ac y mae'r angelion yn feibion Duw trwy gread- 
igaeth. Ac y mae gan yr hoU hil ddynol ryw le i ofyn, 
^'Onidun Tad sydd i ni olí? Onid un Duw a'n creodd 
ni" (Malachi iL lo). " Ei hiliogaeth ef ydym nL Oblegid 
ynddo ef yr yd)rm ni yn b)rw, yn s)rmud, ac yn bod " (AcL 
xvíi. 28). Eto nid oes neb yn blant i Dduw jm yr un 
golygiad a'r credinwyr. Y maent hwy yn blant i Dduw, am 
eu bod wedi eu geni o Dduw, ac wedi eu gwneyd yn gyfran- 
ogion o'r dduwiol anian, ac wedi derbjm y mabwysiad ; h)my 
yw, wedi cael eu dwjm i deulu Duw, He y mae rhagoifreint- 
iau plant yn perthyn iddynt, a dyledswyddau plant i'w Tad 
nefol yn gorphwys amynt Y mae mabwysiad yn rhagor- 
fraint fwy goruchel nag oedd yn perthyn i'r cyfammod 
gweithredoedd, na chwaith i'r un creadur trwy ei greadig- 
aeth. Y mae pob dyn wrth natur 301 elyn i Dduw, ymhell 
oddiwrth Dduw, ac yn blentyn digofaint Y mae gwahan- 
iaeth mawr rhwng bod yn blentyn i Dduw a bod yn elyn 
iddo. Yr wyf yn barod i feddwl nad )rw yn bosibl i un 
creadur fod mewn pellach sefyllfa oddiwrth Dduw na bod 
yn el3ai i Dduw ; ac nis gall fod 301 nés at Dduw na bod yn 
blentyn i Dduw. Y mae y credadyn, yn ei undeb á Christ, 
wedi ei ddwyn yn agosach at Dduw na'r angelion sanctaidd 
Gan hyny gwelwn mai peth rhesymol yw i ni chwilio pa un 
ai plant ai gelynion ydym, a rhoi clust o ymwrandawiad i'r 
desgrifiad a rydd yr apóstol o hon}mt 301 y testun. " Canys 
y sawl a arweinir gan Ysbryd Duw, y rhai hyn sydd blant i 
Dduw." Dau fath o bobl sydd yn y byd, a dau arweinydd, 
ac nid yir y ddau yn arwain yr un bobl. Os yw tjnwrysog y 
byd hwn yn dy arwain, y mae yr Ysbryd Glftn hyd yma heb 
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ddechreu áy arwaín, oblegid y foment y dechreuo efe dy 
arwain, y mae yn dymchwelyd gorsedd y cryfarfog jm dy 
enaid, ac yn cymeryd meddiant o honi eí hunan. Ac er y 
gall Satán demtío y plant i bechu, eto nid efe yw ea 
harweinydd hwy; mae efe wedi colli yr awdurdod yn y 
galoa Fe demtíodd Crist i bechu, ond fe gwrddodd a'i 
drech y pryd hyn. Atebodd Crist ef, gan dd)rwedyd, " Ym- 
aith, Satán." Y mae efe mewn modd dichdlgar yn ceisio 
hudo'r plant i bechu, ond fe fedr yr Ysbryd Glán ein 
harwain i adnabod ei ddichellion ef, a'n nerthu i'w wrth- 
wynebu yn gadam yn y flfydd. Y mae fel Uew ofhadwy, yn 
rhodio oddiamgylch, gan geisio y neb a alio ei lyncu ; ond 
cyn y gallo lyncu y plant, rhaid iddo lyncu eu Harweinydd. 
" Yr Arglwydd a adwaen y rhai sydd eiddo ef," ac nis rhydd 
hwynt i fyny, ac ni Iwyr adawa hwynt chwaith. Er i Satán 
eu ceisio, iV nithio fel gwenith, eto ni ddiífygia eu ífydd. 
lé, "corsen ysig nis tyr, a Uin yn mygu nis diffydd, hyd 
oni ddygo efe alian fam i fuddugoliaeth," sef ei gwbl sanct- 
eiddio, a rhoddi llw3rr waredigaeth iddo, a'i godi uwchlaw 
temtasiynau diafol a phechod. 

Ond ni a ddeuwn i 3rmofyn 301 fanylach pwy yw ein 
harweinydd. Ein harweinydd a adwaenir wrth ein ffordd. 
Y mae pob dyn yn rhodio un o ddwy ffordd; naill ai ffordd 
cyfiawnder neu ffordd pechod ; ac os gan yr Ysbryd Glán 
ein harweinir, yr ydym jm rhodio Uwybrau cyfiawnder, ac 
yn ciÜo oddiwrth fiordd y drygionus. 

Y mae yr Ysbryd Glán fel arweinydd yn gwneyd tri 
pheth i'r plant: Mae 301 dangos iddynt y ffordd, mae yn 
tueddu y meddwl i drafaelio y ffordd, ac y mae yn eu 
nerthu i rodio y ffordd — er nid yn berffaith — ^yn wyneb pob 
gwrthwjmebiadau ac anhawsderau. Y fiordd y mae'r Ys- 
bryd yn ei ddangos iddynt yd3rw ffordd y gwirionedd. Y 
mae y gair Dwyfol ac esiampl Crist yn rheol allanol i'r 
plant, ac y mae'r Ysbryd yn arwain eu meddyliau a thuedd- 
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iadan ea calonau wrth yr un rhed. Y mae CTsyUtíad 2^0^ 
rhwiig y gair dadguddidig ac arireintad yr Ysbiyd. Pan j 
mae'r Ysbrjrd yn atwam j pecliadur i adnabod Crist, mae 
)m ei arwain í'w adnabod yn ei air, ac 7 maent yn cael ea 
Cynnaliaeth o Grist ttwy y gair. Mae'r Ysbryd yn dwyn ar 
goí iddynt y pethan a ddywedodd Crist, ac yn cyi^eryd o't 
eiddó, ac 3^1 ei fyoegu iddynt, fel y xnaent yn cael en dwyn 
i fyw i Gtist ac nid iddynt eu hunain. Maeüt yn thodio 
iiid yn ól y cnawd, eithr yn ol yr Ysbryd Gan hyny, er 
mwyn profi pwy jriv ein harweinydd, awn *' at y gyfraith aé 
at y dystiolaeth, oni ddywedant yn ol y gair hwn, hyny sydd 
am nad oes oleuni ynddynt" Os nad yw ein %idd yn oi 
y gwiiionedd, nid ydym dan arweitiifid yr Ysbryd, ond yn 
rhodio yn y t)rwyllwch. 

Yn bresennol, mi g3rmeraf y duU canlynol o leíkru oddi- 
wrth y geiriau : 

Yn I. Ni a geisiwn ddanoos fod y Saint yn cael eu 

DWYN I GYFLWR PLANT. 

11. CeISIWN DDANGOS FOD DuW YN YMDDWYN TUAG 
ATYNT FEL TaD AT BLANT ANWYL GANDDÓ. Ac Wrtil Sylwi 

ar y pethau hyn ni a gawn g3rffwrdd á'u nodau a% rhagor- 
freintiau. 

I. Sylwn ah GYFLWR Y PLANT. Y maent mewn cyflwr 
rhydd ; y mae y plant yn rhyddion. " Lie y mae Ysbiyd 
yr Argiwydd yno y mae rhyddid." Pan y derfoyniasant 
ysbryd mabwysiad fe'u rhyddhawyd hwynt oddiwrtii bechod, 
ac fe'u gwnaethpwyd yn wei^on i Dduw. Y mae rhyddháu 
oddiwrth béchod a gwneuthur yn weision i Dduw yn cyd- 
íyned yn wastadol : newid y nkeistr a newid y gwasanaetfa 
hefyd. Pan y byddai plcnt)m yn cael ei fabwysiadu i denla, 
fe fyddai y tad a'i cenedlodd ef yn coUi ei Ijrwodraeth 
amo jm gwbl, ac íe fyddai yn myned dan awdurdod 3^: 
hwn a'i mabwysiadodd ef. Ac feliy y mae pan y mae'r 
Argiwydd yn mabwysiadu rhyw un yn blentyn iddo, anoe 



PJani Dttí» du Ñhagor^eifttíáu, Éc^ 

ei heü dad diafol 301 colfi pob hawl ac awdardod 9Xtíx>, 
Mae 3m cael ei droi alian oddíar orsedd ei galoíi, ac nid 
yw byth mwy yn ei chael yn wag, fel y gallo gytteryd 
meddáant o honL Mae rhyddhád llwyr cft hen wa^añaeth 
wedi cjrmeryd De. 

Y mae wedi ei ryddháu oddíwrfli euogrwydd pechod. 
Mae yn rhydd o ran ei berson ger broíi Duw, "wedi ei 
gyfiawnháu yn rhad trwy ei ras ef, trwy y prynedigaeHí sydd 
jtL Nghrist lesu." Mae wedi mjmed trwodd o ferwolaeth 
i fywyd ; ac ni ddaw i farn, h}my yw, i fam o gondemniad. 
Fe ymddengys yn y farn ; bydd pawb yno ; bydd gelynion 
a chyfeillion, duwiol ac annuwiol )mo ; ond fe fydd efe yin 
beríÉiith rydd yno, ac fe fydd yn rhydd i bob tragywyddol- 
deb. Pan y bydd y gwas drwg a'r rhagrithiwr yn cael eu 
rhwymo yn ysgübau, a'u taflu i'r tywyllwch eithaf, fe fydd ef 
yn rhydd, yn cael ei gludo ar aden y cwmwl tua'i artxef 
tragywyddol yn nghwmni y G^ a'i rhyddháodd á'i waed 
ei hun. Y mae y fagl oedd am daño wedi ei thori, nid 
wedi ei hest)m fel y gwna y diafol á*r rhagrithiwr. Mae y 
diafol yn estyn y gadwen weithiau fel y mae'r dyn yn medra 
dyfod i d^ Dduw, ac i ymarfer á'r hoU ordinhadau ; ond y 
mae yn dal gáfael ynááo o hyd, ac ar ryw adeg bydd yn cael 
ei alw yn ol ganddo, oblegid fod y fagl heb ei thori. Ond 
am y plant, maent wedi dianc o'i afael ; mae'r fagl wedi ei 
thori ; maent 3m rhyddion oddiwrth euogrwydd a halogrwydd 
pechod ; a^r olaf sydd yn profi y blaenaf, ein sancteid(Uiád 
sydd yn profi ein cyfiawnhád. Dyma ryddhád nadyw y 
plant b)rth yn edifarháu o'i herwydd ; nid oes amynt hiraeth 
ar ol eu hen feistr na'i waith ; a*u dymuniad yw na byddo 
iddynt gael eu rhoddi yn ei law byth mwy. Mi of3maf un 
gofyniad cyn gadael y mater hwn ; o dan l)rwodraeth pwy 
ydym, pwy yw ein meistr? Nid oes neutral graund yn bod 
yma. Y mae pawb naill ai gyda Duw yn erbyn Satán, neu 
gyda Satán yn erbyn Duw. Os oes 3rma ryw raí yn bresennól 
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yn ngwasanaeth Satán, gwell fyddaii chwí loddi aiñm i lawr, 
a newid eích meístr. Caetfaiwed gwaithns a phoenns yw 
caethiwed pechod, ond ifayddid gogoneddns yw rhyddid 
plant Dow. T mae yn ogoniant myn^ol i Ddnw yr hwn 
a'n rhyddhaodd hwynt, ac fe fyddant hwythan yn ogoneddns 
ambythynyifayddidyma. Cyflwrihydd yw qrflwr y plant 

IL Y MAE Dxn¥ YN YBCDDWYN TUA6 AT El BLANT FEL 

Tad tyner, CAREDiGy A GOFALUs. Os ydym O nifer y 
plant, y mae Duw yn ymddwyn tuag atom m^ys toag at 
feibion. 

I. Trwy dreíhu t^ a chartref qrsaras i ni, a'n dwyn yna 
^' Mi a roddaf le iddynt yn fy nh^, ac o íewn fy magwyrydd, 
ie, ac enw gwell na meibion ac na merched ; rhoddaf iddynt 
enw trag3rwyddol, yr hwn ni thorir ymaith." Ac y mae yn 
rhoddi ar feddwl y plant i dd'od i'r t^. Pan y maent yn 
derbyn Ysbryd mabwysiad, mae'r ysbiyd hwnw yn ennyn yn 
y íynwes nid yn unig gariad a hoffder at eu Tad, ond hefyd 
at eu gilydd. Mae^r plant yn hoflf o gwmni eu gilydd. £r 
eu bod wedi eu gwasgaru yma a thiaw ar hyd y byd, maent yn 
hoíf o gyfarfod á'u gilydd yn fynych, ac y maent yn edrych 
ymlaen gyda phleser at adeg y cyfarfyddiad. Felly am blant 
Duw, maent yn hoflf o gymdeithas eu gilydd, ac y mae eu 
Tad wedi trefhu ar gyfer cyfarfod y duedd yma sydd 
ynddynt Mae wedi darparu t^ iddynt, sef ei eglwys, He y 
maent yn cyfarfod a chymdeithasu á'u gilydd; ac y mae jm 
rhoddi iddynt le )m y t^, nid yn unig rhyddid i fyned i'r 
cysegr, ond cartref yno ymhlith y teulu. Mae'r eglwys i fod 
yn artref iddynt, maent i breswylio )mo; ac y maent yn hoflf 
iawn o'u cartref, a dyma yw dymuniad calón amryw o 
honom, '' caflíael trigo yn nh^ yr Arglwydd holl dyddiau ein 
bywyd, i edrych ar brydferthwch yr Arglwydd, ac i ymofyn 
yn ei deml." 

3. Y mae yn trigo fel Tad ymhlith y teulu. Nid trefnu 
t^ iddynt a'u gadael yn amddifaid, ond preswylio hefyd yn 
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eu plith. Maent yn cael mwynháu ei gymdeithas. "Ai 
gwir yw y preswylia Duw gyda dyn ar y ddaear?" lé, 
eithaf gwir. " Ei babell hefyd sydd yn Salem, a'i drigfa yn 
Sion. Canys dewisodd yr Arglwydd Síon, ac a'i chwen- 
nychodd yn drigfa iddo ei hun. Dyma fy ngorphwysfa yn 
dragywydd : yma y trigaf ; canys chwennychais hi." Mae 
wedi ymrwymo i drigo yn eu plith. Nid wyf yn 
meddwl fod Duw o anghenrheidrwydd na tur wedi dewis 
rhai o'r hil dd3mol i fod yn blant iddo; nid oedd yr un 
rhwymau arno i ddewis dynion ragor na'r angelion, na rhai 
d3mion rhagor eraill, megys hoffi Jacob a chasáu Esau. 
Ond fe wnaeth hyn o'i ewyllys benarglwyddiaethol ; ac er 
fod hyn yn gyson á*i natur sanctaidd, eto nid oedd o 
anghenrheidrwydd natur. Ond wedi iddo • eu dewis a'u 
mabwysiadu ac ymgyfammodi a hwy fel Tad, y mae o anghen- 
rheidrwydd natur yn ymddwyn tuag atynt fel Tad. Gan. 
iddo eu chwennych, fe ddywed, Dyma fy ngorphwysfa yn 
dragywydd. Y mae'n amlwg ei fod weithiau yn cuddio ei 
wyneb oddiwrth)nQt, er dangos ei anghymeradwyaeth iV 
h3niiddygiadau, eto ei dystiolaeth yvr^ yma y trigaf, yma y 
gorphwysaf. 

3. Y maent yn cael gofal Tad am danynt Mae fel Tad 
yn eu cynnal a'u porthi mewn pethau ysbrydol a thymmorol. 
Mae yn rhagori yn annhraethol yn éi ofal am ei blant ar dadau 
goreu'r ddaear. "Os chwychwi gan hyny, y rhai ydych 
ddrwg, a fedrwch roi rhoddion da i'ch plant chwi, pa faint 
mwy y rhydd eich Tad o'r nef yr Ysbryd Glán i'r rhai a 
ofyno ganddo?" Tad hollgyfoethog ydyw ; mae ei gyfoeth 
3m cyfateb i haelionrwydd ei galón ; pa beth bynag a ewyllysia 
fe all ei gyflawnL Un yn cadw t^ Uawn yw ein Tad ni, ac fe 
lawn ddigonir y plant á brasder ei d^, ac ág afon ei hyfryd- 
wch y diodir hwynt. Ni bydd arnynt eisieu dim daioni : 

** *D oes yma eisieu byth yn bod, 
Trysorau gras yn Uawn." 

O 
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Mae bwrdd yi efengyl yn llawn o bob danteithion i gyfarfod 
eu hanghenion ysbrydoL Mae yn gofalu am danynt hefyd 
mewn ystyr dynunoroL ^^ £i fara a roddir iddo, a'i ddwír 
fydd sicr." Mae ei ofal am danynt 3m ñiwr. Nid oes dim 
yn ormod ganddo ei wneyd er eu hatnddiñyn, ac y mae pob 
peth at ei alwad i wasanaethu arn)mt. £r fod ganddo deulu 
mawr, mae ganddo ddigon i gyÉurfod eu hanghenion. Nid 
3rw eu Iliosogrwydd yn un rhwystr ar ei ffordd i ofalu am 
danynt. . Gan hyny gwyn fyd preswylwyr y t^, oblegid yn 
wastad y moliíuinant yr hwn sydd yn Cjrfanneddu yn 
moliant Israel 

4. Y mae yn rhoddi addysg plant iddynt, ac y mae'r 
addysg y mae efe yn ei gyfranu iddynt yn deilwng o'u 
sefyllía a'u hurddas fel plant Duw, plant Brenin y brenin- 
oedd. Fe ddysgwylir mwy oddiwrth blant breninoedd a 
mawrion y wlad nag oddiwrth y rhai iselradd ; maent i droi 
mewn cylch uwch a gwahanol ; os felly, mae eisieu addysg 
wahanol am}mt Felly hefyd fe ddysgwylir mwy oddiwrth 
blant Duw nag oddiwrth blant y byd ; maent i droi mewn 
cylch uwch ymhlith teulu urddasol y drydedd nef, o ganlyniad 
mae eisieu rhagorach dysgeidiaeth arnynt Mae rhs^oriaeth 
y ddysgeidiaeth yn gynnwysejlig mewn cael adnabyddiaeth 
o Dduw yn Dri Pherson, Tad, Mab ac Ysbryd — eu goleuo 
gyda golwg af ei briodoliaethau, manylrwydd gofynion ei 
gyfraith a'u perthynas hwythau á hi, y drefn ogoneddus 
sydd ganddo i'w hadferu, a'r addoliad a'r gwasanaeth y mae 
yn ei ymofyn ganddynt Maent yn cael eu dysgu i sjmied 
yn bríodol am Dduw. Mae yn rhoddi iddynt feddwl fel yr 
adnabyddont yr hwn sydd gywir, Nid yn unig wybodaeth 
noeth am daño, ond dimadaeth ysbrydoL Fe all fod genym 
goí a dawn i adrodd am Dduw, ac ar yr un pryd heb syniad 
ysbrydol am daño, heb gael y meddwl hwnw trwy ba un 
y gallwn gael adnabyddiaeth táwh am daño, a'r canlyniad yw, 
yr ydym yn medru ymwneyd á'i ordinhadau mewn modd 
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'ysgafh, oblegid bod yn fyr o'r meddwl sydd yn gweddu i 
'DduW. Mae y plailt yn cael y meddwl hwnw i adnabod 
Duw f el y mae, ac i'r graddau y byddont yn C3mnyddu yn 
yr adnabyddiaeth o'hono, y byddañt'yn tnyned yn fwy tebyg 
iddo ; a pho debycaf y byddant iddo, mwyaf abl y byddant 
i roddi laddolíad iddo a fydd yn gytneradwy ganddo. 

5. Y mae fel tad yn eu ceryddu h\9y. Peí y sylwyd, f^ 
a dysgu )mddo yw t^ )rr Arglwydd, a chan fod y plant mor 
ffól a thywyD, rhaíd eu ceryddu yn 'fyhych cyn y dysgant éu 
gwersi; ond cofiwn mai yn y t^ yma y mae yr holl geryddu 
jVL bod, nid oes yr un wíalen yn y trigfanau nefol. Mae 
rhai yn barnu y bydd y saint yn cynnyddu am byth yn y 
nef; nis gwn am h3my, ond sicr yw na íydd ytio geryddu fel 
y byddom gyfranogion o'r cynnydd hwn : ond yma y mae 
ceryddon a gwialenodiau. Mae y plant yn ddárostyngedig 
i ddau beth pan yn cael eu ceryddu : yn gyntaf, Dirm3rgu 
cerydd yr Arglwydd, neu edrych yn fach aíno mewn an- 
ystyriaeth a chaledwch : ao yn ail, YmoUwng a digaloni yn 
wyneb y ceryddon, a meddwl yn gas am Dduw, ac ofni nad 
ydynt o nifer ei bobl, ac nád yw yn eu caru. Un o'r ddwy 
ffordd yma yr ydym yn dueddol iawn i fyned. Yn awr, fer 
niwyn ein eadw yn ein lie, mi nodaf bedwar o bethau — daü, 
fel na ddírmygom gerydd yr Aglwydd, a díau 'fel nad 'ym- 
oUyngom o dan)mt Y mae y ddau beth canlynol yn gálw 
arnom i beidio eu dirmygu: yn gyütáf, Y mae achos ?n 
ceryddon ; nid yw Duw yn ceryddu ei rai ánwyl heb achos. 
Yn all, Y mae ganddo ddyben néillduól wrth geryddu, sfef, 
fel y byddem gyfranogion o*i sáncteiddrwydd ef. A 'phe 
gwelem y dyben nis gallem lai na'i garu a'i barchu yn wynéb 
y ceryddon. Pa beth gwell a allai Duw ei olygu fel dybén 
i'n ceryddu, na'n gwneyd yn gyfranogion o'i ddelw ef ei hun? 
O I páid, gan hyoy, a diímygu y ceryddon, rhag i ti wrth 
hyny, ddirmygu Duw a'r amcan gogoneddus sydd ganddo 
m6wn golwg. 

o 2 
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Yn ail, er mwyn peidio ymoUwng a digaloní o dan y 
ceryddon, ystyriwn ddau beth. Yn gyntaf, Nad yw cañad 
ein Tad wedi oeri na lleiháu, na newid dim, na'i gyfammod 
wedi tori, pan yn ein ceryddu. Félly y d5rwed yn y Salm : 
" Os ei feibion a adawant fy nghyfraith, ac ni rodiant yn fy 
mamedigaethau ; os íy neddfau a halogant a'm gorchymyn- 
ion ni chadwant, }ma mi a 3rmwelaf á'u camwedd a gwíalen, 
ac á'u hanwiredd á ffrewyllau." Wel, os ydyw yn eu cara 
y mae yn rhyfedd na b'ai yn eu harbed, heb sylwi amynt 
mor fanwL O na, ei ganad tuag atynt oedd yn dwyn alian 
y fflangelL Yr un cañad ag oedd yn ei gymhell i faddeu 
idd3mt eu holl anwireddau yn rhad, er eu rhyddháu oddiwrth 
euogrwydd pechod, sydd yn ei gymhell iV ceryddu er eu 
glanháu oddiwrth halogrwydd pechod. " Canys y neb y 
mae yr Arglwydd yn ei gara, y mae yn ei geryddu ; ac yn 
filangellu pob mab a dderbynio." Ond rhag iddynt 3rm- 
ollwng o dan y ceryddon, mae yn dywedyd yn gysylltiedig 
á hyny: "Ond ni thoraf fy n^ragaredd oddiwrtho, ac ni 
phallaf o'm gwirionedd." Blentyn Duw, paid a digaloni o 
dan y ceryddon ; os bydd hi yn dywyll ar dy feddwl, y mae 
cwmni siriol gerllaw. Y mae trugaredd yn pender fynu bod 
gyda thi : " Ni thoraf fy nhrugaredd oddiwrtho," ac ymhell- 
ach, " Ni thoraf fy nghyfammod, ac ni newidiaf yr hyn a 
ddaeth alian o'm genau/' Mae newid ar orachwyliaethau 
llaw Duw tuag at ei blant ; ond, nid oes newid ar yr hyn a 
ddáeth alian o4 enau. Mae wedi dyweyd " Mi a fyddaf yn 
Dad i chwi, a chwithau a fyddwch yn feibion ac yn ferched 
i mi/' ac y mae hyn yn para yn ddigyfnewid. " Ni newidiaf 
yr hyn a ddaeth alian o'm genau." Mae Sion weithiau 
yn ei thywyllwch yn tueddu at newid yr hyn a ddaeth alian 
o enau Duw, megys yn y geiriau hyny, " Cuddiwyd fy ffordd 
oddiwrth yr Arglwydd, a'm bara a aeth heibio i'm Duw." 
Ond wele 3rr Arglwydd yn amddiffyn ei hun ar unwaitbi ac 
yn dywedyd, " Oni wyddost, oni chlywaist, na ddiíFygia, ac 
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na flina Duw tragjrwyddoldeb, yr Arglwydc(, Creawdwr cyrau 
y ddaear ? Ni ellir chwilio alian ei synwyr ef. Yr hwn a 
rydd nerth i'r dííFygiol, ac a amlhá gryfder i'r dirym." Mewn 
man arall y dywedodd Sion : " Yr Arglwydd a'm gwrthododd, 
a'm Harglwydd a'm hanghofiodd." Ond er mwyn eu cysuro, 
fe ddywed yr Arglwydd wrthynt, "A anghofia gwraig ei 
phlentyn sugno, fel na thosturia wrth fab ei chroth? lé, 
hwy a allant anghofio, eto myfi nid anghofiaf di. Wele, ar 
gledr fy nwylaw y'th argrefíais : dy furiau sydd ger fy mron 
bob amser/' Er mor dywyll fyddo'r oruchwyliaeth, mae'r 
hen gyfammod yn dal, a'i gariad tuag atom )n' un. Gan 
hyny, blant yr Arglwydd, llefwn am adnabod ei fíyrdd ef, 
ac ymostyngwn dan ei alluog law, fel /n dyrchafer mewn 
amser cyfaddas. 

6. Mae íel Tad yn darparu etifeddiaeth iddynt " Os 
plant, etifeddion hefyd, sef etifeddion i Dduw, a chyd- 
etifeddion á Chríst" Maent i fwynháu yr un hapusrwydd, 
anrhydedd, a gogoniant a Christ ei hun. Duw ei hun yn 
ei gyfoeth anfeidrol yw etifeddiaeth y plant. Mae yn rhoddi 
ei hun yn Dduw iddynt, ac y mae h)m yn c)mnwys pob peth. 
Maent hwythau yn gorfoleddu yn eu rhan, a hyny yn niwedd 
y dyddiau, pan yn marw, oblegid ni choUant byth eu heti- 
feddiaeth. Pan y mae dynion y byd yn marw, maent yn 
gorfod goUwng gafael yn eu hetifeddiaethau, am ba rai y 
darfu iddynt ymdrechu mor galed. Ond pan y mae y dyn 
duwiol yn marw, mae yn dal gafael yn ei ran yn gadamach 
nag erioed. Dyma fel yr oedd Dafydd: "Pallodd fy 
nghnawd a'm calón, ond nerth fy nghalon a'm rhan yw Duw 
yn dragywydd." Jeremiah a ddywedai, " Yr Arglwydd yw 
fy rhan i, medd fy enaid." Nis gallasai Duw ddarparu mwy 
ar ein cyfer nag efe ei hun, ac y mae efe yn ddigon digon 
byth. Mae yn cynnwys y nef yn ei gogoniant, a'i dedwydd- 
wch yn gartref iddynt — etifeddiaeth anllygredig, dihalogedig, 
a diddíflanedig, ie, pob peth er eu digoni a'u dedwyddu aiQ 
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byth. Na fydded neb o honom jcl foddlawn i fod heb^ y 
Duw hwn yn ihas i ni 

Dau gasgliad. Yn i. " Gwelwn pa fath gariad a roddes 
y Tad ainom, fel y'n gelwid yn fieibion i Dduw '*— dwyn rhai 
mor wael a ni iV deulu» a'n gwneyd yn blant iddo. Y mae 
hwn yn íath gariad, mí dybygwn, nad oes ganddo ei debyg 
at neb o'i greaduriaid eiailL Y maent wedi eu caru 3m 
Nghrist, ac fel Crist "A chara o honot hwynt, megis y 
ceraist fi.*' O ryfedd gariad ! ac nid oes ar y Tad gywilydd 
ein harddel íel ei feibion, nac ar y Mab gywilydd ein galw 
yn frodyr. Myfyriwn ar y cariad )rma, a mawrhawn y fraint 
sydd w^di! ei rhoddi i ni 

2. Bydded i hyn geqedlu awydd ynom i fod yn ddilya- 
wyr Duw fel plant anwyl. Ei ddilyn trwy ei gara, a dy- 
muno bod yn debyg iddO) ac ymgadw oddiwrth bob p^th 
CDoes iddo. " Eithr godineb a phob aflendid neu gybydd- 
dra, na enwer chwaith yn qich plith, megys y gweddai i 
saint ; na serthedd, nac ymadrodd ífól, na choeg-ddigrüwch,, 
pethaii: nad ydynt weddus.'' Eithr gwisgwn am danom y 
gwisgoedd sydd yn gweddu i etholedigion Duw, sanctaidd 
ac anwyl. Gan fod Duw wedi gosod y f^th anrhydedd 
asnom, rhodiwn ninnau yn deilwng o'r anrhydedd hwnw» 
gan gymeryd ein harwain gan Ysbryd yr Arglwydd. 

" Cyfammod hedd, cyfammod cadam Duw, 
Ni syfl oH le, nid íe a nage yw : 
Cyfammod gwir, ni chyíhewidir chwaith ; 
£r maint eu pía, daw tyrfa i ben eu taith. 

** 'D oes bwlch yn hwn — fel modrwy 'n grwn y mae ; 
A'i glwm mor glos, heb os ac oni bae : 
Nid all y plant ddim gwerthu eu meddiant mwy ; 
Mae gan Dduw gylch, a'u deil, o'u hamgylch hwy/' 



PREGETH XXV. 

Y TECACH NA MEIBIOJí DYNION. 

GAN Y DIW£DDAR BARCH. JOHN EOBERTS, LLANGWM.* 

Mewn Cytndeithasfa yn Machynllcth^ Awst 2^, 1820. 

Salm xlv. 2 : "Tecach ydwyt na meibion dynion : tywallh?yd gras 
ar dy wefusau ; o herwydd hyny y'th fiendithiodd Duw yn dragyii^jdcl ^ 

VT" MAE y geiriau hyn yn rhan o gyíFes yr eglwys dan 
^ yr Hen Destament Y mae yr eglwys wedi bod yn 
dywedyd típyn o'i chyfíes ymhob oes a than bob goruchwyl- 
iaeth, ac y mae típyn o'i chyffes yn o fyr yn cael ei amlygu 
yn yr oes yma ; a djma sydd ganddi yn ei chyffes — Gwrüi- 
ddrych mawr ei chred a'i hymddiried am bytL Y mae 
gogoniant a bii y Salm hon yn rhy uchel iV bríodoli i neb 
ond iV Gwrthddrych mawr ei hun. Y mae rhaí wedi bod 
yn ceisio cymhwyso y Salm Ijion at briodas Solomon a merch 

• Ganwyd y Parch. John Roberts Awst 8fed, 1753, mewn He o'r 
enw Blaenygarth, Nantlle, plwyf Llandwrog, Swydd Gaemarfon. Ym- 
unodd á chrefydd ]m ieuanc yn Llanllyfiíi, a dechreuodd br^ethu pan jt^ 
28 oed. Bu yn dra defnyddiol fel ysgolfeistr, ac jm enwedig fel gwem- 
idog yr efengyl am oes faith. Yr oedd yn frawd i'r seraph dysglaér 
o Glynnc^, sef Robert Roberts, ac yn dad i Michael Roberts, y 
pregethwr a swynai pawb a'i gwrandawai. Y Parch. John Roberts aq 
£van Richardson a bregethasant gyntaf gyda y Methodistiaid- yn 
Nghaemarfon yn y flwyddyn 1786, a g^yr pawb o'r Cymry y ffirwytb 
toreithiog ddilynodd y ddwy bregeth hjmy. Yr oedd jm ^ mawr yn y 
Cymanfáoedd. Mewn hen ysgrif gwelsom yn ddiweddar ei fod yn 
pregethu y nos olaf yn Nghymanfa fawr Caemarfon yn 1818. D^ngys 
y bregeth hon o'i eiddo mai nid dyn cyfíredin ydoedd. ' Bu fony, yjj 
Llangwm mewn henaint teg, ac yn gyilawn o fíydd yr efengyl. 
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Fharabh, ond nid oes neb ond Crist lesu yn unig all ateb 
i ddarluniad y Salm. Dyna ydyw y Salm, tystiolaeth yr 
eglwys dan yr Hen Destament am Gríst laith dyn duwíol 
ydyw y geíriau, a iaith dyn duwíol pan íyddb wedi dyfod. i 
adnabyddíaeth o'i Wrthddrychi " Traetha fy nghalon beth 
da : dywedyd yr ydwyf y pethau a wnaethum i'r Brenin." 

Y mae rhyw beth da neillduol gan bob gwir gristion i'w 
draethu am Grist ei Frenin. Y pethau yn berwi ynddo am 
gael eu traethu oedd y pethau am ei Frenin. Yr oedd ei 
enaid fel crochan yn berwi gan nerth y tan oedd jrnddo. 

Y mae y pethau sydd gan y dyn duwiol i'w dywedyd am 
Grist yn berwi alian gan rym y tan cariad sydd yn ei galón. 
Yr oedd gau addolwyr jxi. amser Esaiah yn nesáu at Dduw 
á'u genau, ac yn ei anrhydeddu á'u gwefusau, ond yn 
pellháu eu calón oddiwrtho ; ac yr oedd eu hofh tuag ato 
wedi ei ddysgu alian o athrawiaeth dynion. Ac yr oedd- 
ynt yn amser Ezeciel yn eistedd o'i flaen fel ei bobl, ac 
yn gwrando ei eiriau, ond heb eu gwneyd : á'u geneuau y 
dangosent gariad, tra yr oedd eu calón yn myned ar ol 
cybydd-dod. Peth yn cyrhaedd y galón ydyw aileni; 
saethau argyhoeddiad yn y fynwes, geni drachefn, symud o 
deymas Satán i deymas y Duw byw. A dyma y peth sydd 
ganddo i'w ddywedyd am Grist, ac y mae yn ei ddywedyd 
o'i galón. Y mae cyfnewid y galón yn peri cyfnewid yr 
hoU fuchedd. " Yr hwn sydd yn gwrando fy ngeiriau ac 
heb eu gwneuthur a gyíFelybir i ^r ffol, yr hwn a adeiladodd 
ei d^ ar y tywod ; a'r gwlaw a ddisgynodd, a'r Uifddyfroedd 
a ddaethant, a'r gw)mtoedd a chwythasant, ac a gurasant 
ar y t^ hwnw, ac efe a syrthiodd, a'i gwymp a fu fawr." 
Beth oedd yr achos o'i gwymp ? Y Uif a ddaeth dan ei 
sylfaen. Cwymp mawr gaiff t^ y rhai sy'n adeiladu eu 
crefydd heb fod ar y sylfaen. " Yr hwn sydd yn gwrando 
fy ngeiriau ac yn eu gwneuthur, mi a'i cyíFelybaf ef i ^ 
doethy yr hwn a adeiladodd ei d^ ar y graig ; a'r gwlaw a 
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ddisgynodd, a'r llifeiriaint a ddaethant, a'r gwyntoedd a 
chwythasant, ac a ruthrasant ar y t^ hwnw, ac ni syrthiodd ; 
óblegid sylfaenesid ef ar y graig." Dyna beth ydyw 
crefydd. Gwrando a gwneuthur. Rhaid gwneuthur yn gys- 
tal a gwrando. Nid oes dim modd gwrando geiriau Crist a 
gweithio i'r diafoL Cymysgedd gwarthus fyddai hyny. 
Canmol lesu, a dyweyd yn yr ymddygiad mai gwasanaedi 
Satán ydyw y goreu ! Achwyn ar y diafol, ac eto rhoddi 
y cyfan o'r ufudd-dod iddo ! Nid dyna beth ydyw gwir 
grefydd. Ond beth y mae yr enaid yn ei wneuthur i'r 
Brenin. Yr oedd calón y Salmydd, pan yn ysgrifenu y 
geiriau, yn b.erwi ynddo o awydd i fynegu y pethau a 
wnaethai i'r Brenin. Yr oedd calón yr eglwys yn llawn o 
garlad at y Brenin \ ac yna y mae yn dyweyd ei chyffes ai 
theimlad, "Tecach ydwyt na meibion dynion: tywalltwyd 
gras ar dy wefusau ; o herwydd hyny y'th fendithiodd Duw 
yn dragywydd." 

Y mae y testan yn dair rhan : 

I. Tegwch yr Arglwydd Iesu. 

II. Y GRAS SYDD AR El WErUSAU. 

III. El FENDITHK) YN DRAGYWYDD. 

I. Tegwch a rhagoroldeb Person Mab Duw ar bob 

PETH AC AR BAWB ARALL YN Y NEFOEDD NAC AR Y DDAEAR, 

a fu, nac y sydd, nac a ddaw byth. Rhaid ei fod yn fwy 
ei degwch na neb na dim, gan ei fod yn decach na meibion 
dynion. Y mae gogoniant mawr yn perthyn i feibion 
dynion, ond dyma Un mwy rhagorol na hwynt olL Person 
anfeidrol ydyw. Y mae yn Dduw ac yn ddyn. Y mae yn 
decach na meibion dynion. Y mae ei natur ddynol mewn 
undeb á'i natur DdwyfoL Y mae yn wir Dduw bendigedig 
yn oes oesoedd ; ac felly y mae yn uwch na meibion dyn- 
ion. Y mae yn decach ac yn gyfoethocach na meibion 
dynion; ac eto y mae yn gallu ymostwng i ddyfod at 
feibion dynion iV codi o gyrhaedd y felldith. Gwrth- 
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ddrych i blant dyniotí geisio nesu ato ydyw er ei fod 
mor ucheL Er ei fod yn decach a mwy na meibion 
dynioD, y mae wedi cymeryd achos meibion dynion amo 
ei hun ; ac y mae wedi rhoddi ei air a'i Iw tragywyddol y 
bydd iddo eu codi. 

Y mae yn. decach na meibion dynion yn ei swyddau — 
Prophwyd, Offeiriad, a Brenin. Y mae yn decach n^ 
meibion dynion fel Prophwyd. Codwyd llawer o bro- 
phwydi o fysg meibion dynion, ond dyma Un. tecach a 
rhagorach na hwynt olí. Codwyd llawer offeiriad o fysg 
meibion dynion, ond dyma Un tecach na hwynt olL Cod- 
wyd llawer o íreninoedd enwog a defnyddiol o fysg meibion 
dynion, ond dyma Un tecach na hwynt olí. Yr oedd 
Moses yn brophwyd mawr ac enwog, ond dyma Un mwy 
na Moses. Am yr holl brophwydi ac offeiriaid, gellir dy- 
wedyd, "Lluddiwyd iddynt gan farwolaeth barháu;" ond 
am hwn gellir dywedyd, " Y mae i ni Archoffeiriad mawr ar 
d^ Dduw," tecach na hwynt olí ; " yr hwn a aeth i mewn 
i'r cysegr, drwy ei waed ei hun, gan gael i ni dragywyddol 
ryddhád." Sion a'i pia ef, a thecach yw na meibion dynion. 
Yr eglwys a'i pia ef, ac yntau a bía yr eglwys. Yn ei frenin- 
iniaeth hefyd tecach ydyw na meibion dynion. Y mae yn 
rhagori ar yr holl archoffeiriaid fu erioed. " Nid oes i ni 
Archoffeiriad heb fedru cyd-ddyoddef á'n gwendid ni, wedi 
ei demtio ymhob peth yr un ffunud a ninnau, eto heb 
bechod ; ac yn gymaint a dyoddef o hono ef gan gael ei 
demtio, efe a ddichon gynnorthwyo y rhai a demtir." Pwy 
yd3n;7 ef? yr hwn a demtiwyd Pwy yw Sion? y rhai a 
demtir. Pwy yw ei ddyweddi? Yr hon a demtir. Fel 
Brenin hefyd, Brenin breninoedd ydyw. Brenin a deymasa 
yn dragywyddol ydyw; Brenin anfarwol, Brenin yn e¡ 
degwch. A gollodd efe erioed mo'i degwch ? Naddo. Ai 
Brenin yn ei degwch oedd pan heb fodd i dalu y deymged ? 
lé. A gollodd efe ei degwch? Naddo; daeth pysgodyn 
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o lyn Gennesaret i dystio hyny. Ai Brenin oedd efe pan 
ar Galiana? lé. A goUodd efe ddim o'i degwch pan 
yno? Naddo. Bu farw yn ei gariad, a daeth i fyny o'r 
bedd yn ei garlad a'i ogoniant 

11. "Tywalltwyd gras ar dy wefusau." Tywallt- 
wyd y gras er dangos y cyflawnder o ras oedd yn y Duwdod, 
a th]rwalltwyd y gras ar ei wefusau er dangos mai gras fydd 
y gwleddoedd i Síon. Beth ydyw ei efengyl ond dangosiad 
o ras? " Deuwch ataf fi bawb a'r sydd yn flinderog ac ja 
Uwythog^ *c mía esn^jpytháf ampch.*' Betíijw ymadroddion 
felly ond y gras oedd ar ei wefusau ? Pan oedd yn dywedyd 
wrth ei bobl, "Wele fi yn agor eich beddan, codaf chwi 
hefyd o'ch beddau, a dygaf chwi i dir Israel," — ^beth oedd 
hjmy? Gras oedd ar el wefusau. Caíwyd llawer o ras o'i 
wefusau, a cheir llawer eto. Pan oedd yn addaw y Dyddan- 
ydd arall, a phan yn dywedyd ei fpd yn myned i baxotoi He 
iddynt, ac y byddai gyda hwy bob amser, — beth oedd hyny 
ond y gras oedd ar ei wefusau ? 

IIL "O HERWYDD HYNY y'tH FENDITHIODD DuW YN 

DRAGYWYDD." Beudithion i gyd olí sydd gan lesu, ac y 
maent yn fendithion tragywyddol. Ynddo ef y mae pethau 
iV cael a bery byth. Y mae ei fendithion yn sylwedd; 
pethau sylweddol ydyw pethau crefydd ; ac hefyd y Sylwedd 
mawr ydyw Crist ei hun; ac y mae yn llefaru gras wrth 
ddynion. " Duwioldeb sydd fuddiol i bob peth, a chanddi 
addewid o'r bywyd sydd yr awr hon, ac o'r hwn a fydd." 
Bendithion felly sydd gan lesu iV cyfianu, bendithion a 
ddeil ymhob amgylchiad, bendithion a bery byth. 
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Uwch meibion dynion tecach wyt, 
Tywalltwyd rhad i'th enau, 

Herwydd i Dduw ro'i arnat wlith 
Ei fendith byth a'i radau." 



PREGETH XXVI. 

NERTH YN OL Y DYDD. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. DAVID ROWLANDS. 

Yn N^ymdeUhctífa lÁanidloes^ Ebrül iS, 1822^ 

Dbutbronomiüm xxxiii. 25 : *' Haiam a phres iydd dan dy esgid 
di ; a m^ys dy ddyddiau y bydd dy nerth." 

VT" MAE yn amlwg fod y geiriau hyn wedi cael eu Uefaní 
^ gan Moses pan oedd yn min dianc o*r hoU stonnydd y 
bu ynddynt yn ei daith ofídus gydag Israel yn yr anialwch. 
Y mae yn y bennod hon yn debyg fel yr oedd Jacob pan ar 
ei glafwely yn agos i farw, yn galw ei blant o'i gwmpas, ac 
yn eu bendithio bob un ar ei ben ei hun, ac wedi hyny yn 
tynu ei draed i*w wely i farw. Felly y mae Moses yma yn 
bendithio llwythau Israel ; ac yn eu plith dywed am Aser 
eiriau ein testun. 

Mab i Jacob o Zilpah, Uawforwyn Leah, oedd Aser ; ac er 
ei fod yn fychan iawn yn ei wreiddjm, eto efe a gynnyddodd 
yn ddirfawr. Gynnyddodd ei rifedi yn yr Aipht i un fíl a 
deugain a phum' cant, ac yn yr anialwch yr oedd yn dair mil 

* Nid oes genym eto ond cyfeirio y darllenydd at Gofíant llawn a 
difjrr Dafydd Rolant — cyfeirir jnio at y bregeth hon oM eiddo, y byddai 
yn ysgrífenu yn y Dyddiadur ar ol ei phregethu, '* euom,** sef pregeth yx 
haiam a phres. Dyna y cofhodiad am dani, a da iawn íydd gan lawer 
o'i edmygwyr ei chael bob gair fel y traddododd hi. Clywsom nn yn 
dy weyd, mai y bregeth fwyaf effeithiol a gly wsant ganddo erioed oedd 
hono ar y drydedd salm ar hugain, tuag adeg diwygiad cyntaf Bedd- 
gelert. Gorfoledd bron yn ddibaid oedd yn canlyn ei thraddodiad. 
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a deugain a phedwar cant ; a phan eneiniwyd Dafydd yn 
frenin yr oedd yn ddeugain rail o w^ grymus, addas i fyned 
i ryfeL A dyma fel y mae Moses yn dywedyd, " Bendithier 
Aser á phlant, bydded gymeradwy gan ei frodyr, ac efe a 
wlych ei droed mewn olew ; haiam a phres fydd dan dy esgid 
di, a megys dy ddyddiau y bydd dy nerth/' Prophwydo yr 
oedd Moses mewn pa fath le y byddai y Uwyth yma yn 
preswylio ar ol myned i wlad Canaan, sef ar dir o fwnau 
haiarn a phres. Y mae rhai á mwnau copr dan eu traed, 
eraill plwm, eraill arian, eraill aur; ond dyna oedd dan 
draed y rhai hyn, " haiarn a phres." Y mae yn amlwg hefyd 
ei bod yn wlad gynnyrchiol iawn o ^d a gwin ac olew : " Efe 
a wlych ei draed mewn olew. Haiarn a phres fydd dan dy 
esgid di," neu fel y mae'r geiriau yn yr iaith Saesoneg, 
" Haiam a phres fydd dy esgidiau." Y mae rhai hefyd yn 
darllen y rhan hyny o'r adnod, "a megys dy ddyddiau y 
bydd dy nerth" fel h)m, — "Megys dy anghen y bydd dy 
ddigon." Y mae yma ddwy ochr i'w gweled yn y geiriau, 
sef tlodi mawr pechaduriaid, ond fod digonoldeb wedi ei 
ddarparu ar eu cyfer, " megys dy anghen y bydd dy ddigon." 
Dyna un ddyfais sydd gan y cythraul, sef ceisio dy rwystro i 
weled dy ochr ddu dlawd dy hun ; a phan y bydd dynion yn 
dechreu gweled eu hanghen, newidia ei ffordd er ceisio ei 
rhwystro i weled dim aralL Gweddiwch am gael teimlo eich 
hanghen tra y mae digon ar eich cyfer, ac yna wedi teimlo 
yr anghen bydd yn dda genych glywed am y digonedd sydd 
ar ei gyfer. Y syndod yw na b'ai dynion yn teimlo mwy yn 
wyneb eu hanghen mawr. 

Arwydda y geiriau, " haiarn a phres fydd dan dy esgid di, 
a megys dy ddyddiau y bydd dy nerth,'* yn 

I. Mai dyddiau caled a llwybr garw sydd gan y 

GWIR GRISTION pan AR El YRFA YMA AR Y DDAEAR. 

II. Yr hyn SYDD YN ADDASU Y CRISTION I WYNEBU AR El 

DDYDDIAU CALED a'i lwybr garw : cael haiam a phres dan 
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ei esgid. Gwyliwch gychw)rñ y daith heb gael yr esgidíáu 
haiam a phres. 

in. YmHA YSTYRTAETHAU y MAE NERTH PLANT DUW 
FEL EU DYDD. 

IV. Y MAE YN WELL i'r CrISTION FOD El NERTH FEL El 

DDYDD, heb fod ddim 301 Uai na'í ddydd, nac ddim yn fwy 
na'i ddydd. Yst)rria, gredadyn, pe cait dipyn dros beh o 
nerth, ni byddái dim trefh amat ; a phe caet dipyn llai ti 
fyddit i lawr mewn anobaíth ; ond y mae jc addewid yn felus 
a gwerthfawr iawn, " Megys dy ddyddiau y bydd dy nerthi" 
Os cai boen ihawr, a nerth mawr iV ddyoddef, ni bydd dim 
niwed. Os cai groes drom a nerth mawr iV dwyn ti ai 
ymlaen yn gysurus. 
V. Yr achos paham yr aeth dydd llawer yn drech 

NA HWY. 

I. Mai dydd caled a llwybr garw sydd gan y Crist- 

lON YN Y BYD HWN. 

Y mae'n wir nad oes dim anghysur mewn crefydd ynddi 
ei hmi ; ond cysur i gyd ydyw. Y mae llawer yn meddwl 
mai gan yr annuwiol y mae y Uawenydd i gyd oU, ond nid 
felly y mae. Gan bobl y grefydd y toae y gwir láwenydd. 
Ond cofia, enaid, os cai di grefydd iawn, y tyni holl gyth- 
reüliaid uffem yn dy ben, ac y cei dywydd garw ; ac felly 
dydd caled iawn yw dydd y cristion yn aml yn byd hwn. 

I. Dydd argyhoeddiad, Ystyria os nad yw y dydd hwn, 
neu y peth hwn yn iawn yn dy grefydd, nad oes dim yn iawn 
ynddi: Dydd caled iawn yw dydd yr argyhoeddiad : dydd 
agoriad y llygaid i weled y cyflwr pefyglus yr ydys ynddo, — 
pan y daeth i'r golwg nad oedd dim ond yr anadl sydd yn 
dy ífroenau rhyngot a thragywyddol ddystryw. lé, medd 
ambéll un, y mae y. dydd hwnw yn gwneyd cyflwr dyn yn 
waeth nag oedd. O nac ydyw. Y mae yn dangos y cyñWr 
fel y mae. Dangos iddo yfam y mae. Dlfa y gorchudd 
er iddo gael gweled pa'fódd y mae rhyngddo a'i^GttíaWd^. \ 
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Ond er mai dydd caled iawn yáyvr dydd yr argyhoeddi, 
dydd anhawdd iawn i natur ei ddál, eto trugaredd fawr 
yd)rw ei gaeL Byddai yn drugaredd fawr symud y gorchudd 
yn awr bob yn dipyn, yn He ei godi oU ar unwaith yn 
angeu, a'r Ceidwad heb fod yn y golwg. Nid oes ond 
ychydig iawn rhwng y dyn mw3raf annuwiol a sobrL Y mae 
yna ddefnyddiau sgbri y mynyd yma yn dy enaid dan fam 
Duw. Ond er mor Ueied sydd rhwng Uawer annuwiol a 
sobrí, nid oes ond difa y lien all wneyd hyny. Ni fedr y 
pregethwr ddim gwneyd hyny. Gobeithio nad oes yma 
neb fydd ar wely angeu, a'r gorchudd yn cael ei symud yn 
sydyn ar unwaith, a'r Ceidwad o'r golwg ac o'r cyrhaedd. 
Bramt yd)rw cael codi y cauad, a symud y gorchudd yn 
awr, bob yn dipyn, a dangos y Ceidwad bob yn aiL Felly 
bydd difa y gorchudd yn elw mawr ; ac er mai dydd caled 
fydd, bydd yn drugaredd werthfawr ei gaeL Ni bydd modd 
hy^ i Dduw a marw i'r ddeddf hebddo. 

2. Dyna ddydd arall na ^yr neb am daño ond y duwiól, 
a dydd caled iawn yáy^, sef dydd y cnawd yn chwennychu 
yn erbyn yr ysbryd, <¿r ysbryd yn erbyn y cnawd, <¿r ddau 
hyn yn gwrthwynebu eu gilydd Y mae yr annuwiolion yn 
myned i lawr i gyd ar hyd yr un íFordd esmwyth ; ond nid 
felly y duwioL Y mae y cnawd yn tynu i lawr, a gras yn 
tynu i fyny; a'r ddau o hyd yn gwrthwynebu eu gilydd. 
Ti fuost pan nad oedd dim o'r croesdynu hyn, ac yr oedd 
yn fyd tawel amat y pryd hyny ; ac ni orphwysi nes y bydd 
hi felly eto, a gras wedi ennill ei ffordd. Ti fuost pan nad 
oedd ond cnawd a Uygredd yn unig ynot j ti weli fore eto 
na bydd ond gras yn unig ynot Hi fu yn fyd garw amat 
pan oeddit yn dechreu ar dy grefydd i geisio troi alian y 
cnawd, ond y mae yna eto ; ond y mae amser i dd'od y cei 
ei adael yn Wwyr. 

^ 3. Dydd sefyü yn erbyn cynllwynion y diafoL " Nid yw 
eín hymdrech ni yn erbyn gwaed a chnawd yn unig, ond 
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yn erbyn tywysogaethau ac awdurdodau a drygau ysbrydoL" 
Byddaf yn meddwl fod y diafol yn fwy mileinig wrth blant 
Duw nag wrth ei blant ei hun ; oblegid gwna fwy o ddefn- 
ydd o ün o blant Duw wedi ei hudo o'i le nag a wna o 
gant o'i blant ei hun ; a byddai yn dda i blant Duw gofio 
mor fileinig y mae y diafol yn eu herbyn. Y mae y diafol 
3m gyfrwys iawn yn ei gynllwynion. Y mae yn chwilio o 
ba deulu a thymher ydwyt ; os caiff ryw un o duedd ys- 
gafn, ymdrecha ei yru i ryfyg ; ond os caiff r)rw un o 
dymher isel, ceisia ei yru i'r ochr arall, sef i anobaith. 

4. Dydd profedigaethau a chroesau a gofidiau, Dyna fel 
y dywedodd Blaenor mawr yr eglwys, "Yn y byd gorth- 
r3ander a gewch." Ni ddylit weddio am lai o dywydd, ond 
am nerth i ddal y tywydd. Ni ddylit weddio am lai o lif, 
ond y mae croesaw i ti weddio am nerth i beidio boddi 
ynddo. Ni ddylit weddio am lai o dan, ond dylit weddio 
ám fendith amo i dy buró. Ac ni waeth i bererin ddim 
rh3rw lawer pa fodd y caiff hi -ar ei daith. Pan fyddo per- 
erin yn myned trwy wlad, pe byddai i rywun mewn rhjrw 
fan wenu amo, ni hidiai ddim Uawer am hyny, ond djnvedai, 
Nid yma i mi. Hefyd pe byddai i rywun wgu amo, a 
rhoddi rhyw enw drwg iddo, ni hidiai rhyw lawer am hyny, 
ond d)rwedai, Nid yma i mi. Pe rhoddid rhai sydd yma 
yn fy ngwrando yn y He goreu ar y ddaear, ni byddai ond 
anialwch iddynt ; ac os rhydd y byd i chwi ambell i ddymod, 
na hidiwch ryw lawer, ond ymlaen á chwi tua'ch gwlad. 

5. Dydd erlidigaeth^ yr hwn fu ar eglwys Dduw lawer 
gwaith. Bu mor galed ar lawer o'r hen dadau nes yr 
oeddynt yn gorfod rhoddi eu cyrff i'w llosgi ; ac yr oedd 
rhai yn gallu gwaeddi, Gwnewch fel y mynoch á ni, nid 
ellwch ddwyn y Dyddanydd oddiarnom. Beth oedd gan- 
ddynt i'w dal mor gryf ? Haiam a phres oedd dan eu hes- 
gidiau. Mae'n debyg na ddaw byd felly byth i'n cyfarfod 
ni; ond er hyny, gadewch i ni gael pob peth yn barod« 
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Er mor arw oedd hi ar yr hen ferthyron, nid oedd crefydd 
ddim yn rhy ddrud yr amser hwnw. Pe buasid yn gofyn 
i William Tyndale, yr hwn gafodd ei losgi am gyfieithu y 
Bibl, a oedd hi yn ddrud ? Na, na, atebasai yn unión, yr 
oedd digon o newid ami. Nid oes dim yn y byd a chy- 
maint o newid amo a gwir grefydd. 

6. Dydd bod gyda dyledswyddau crefydd a Duw yn ym- 
guddio: bod gyda'r ordinhadau yn yr addold^ a Duw yn 
cuddio ei wyneb. Gweddio, ac heb wybod a yw Duw yn 
gwrando ai nad ydyw. Cadw y drws yn nh^ Dduw pan y 
mae yn nos. Y mae yma rai wedi penderfjmu pe byddai 
raid cadw y drws yn y nos am gan' mlynedd, y byddai 
digon o newid ar h3my. Y mae Uawer yn barod i waeddi 
gyda'r hen Habacuc, " Safaf ar fy nysgwylfa, ac ymsefydlaf 
ar y t^, a gwyliaf i edrych beth a dd)rwed efe wrthyf, a 
pha beth a atebaf pan y'm cerydder." Llefwn am gymhorth 
i bwyso ar addewid Duw. 

7. Dydd marwolaeth, Dydd caled iawn i natur yw dydd 
marwolaeth. Yr oedd meddwl am farw mor drwm i natur 
Paul dduwiol fel i bobl erailL Nid oedd ef ddim yn 
chwennych marw fel yr oedd )mddo ei hun, ond dyna yr 
hyn oedd yn ei chwennych wrth son am ddattodiad ei 
ddaearol d^, cael ei arwisgo á'r t^ sydd o'r nef. Byddaf yn 
meddwl y bydd rhjrw ymddyddanion rhyfedd rhwng yr enaid 
a'r corflf yr amser hwnw. Yr enaid yn dywedyd wrth y 
corft, Buom mewn llawer bwlch cyfyng, ond ni buom erioed 
mewn bwlch mor gyfjnig a hwn. Buom yn cael ein taflu 
yn ol ac ymlaen, ac i lawr ac i fyny ; ond yr oeddym yn 
gallu dal gyda'n gilydd j ond dyma ni mewn bwlch y rhaid 
i ni ymado á'n gilydd. Ond ni waeth gan y duwiol ddim 
llawer am hyny ! Bydd marw yn elw iddo. Ond, beth am 
yr annuwiol ! 

II. Yr hyn sydd yn addasu y duwiol i wynebu y 
DYDDiAU CALED HYN : cacl haiarn a phres dan ei esgidiau. 

p 
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Y mae y pethau Canlynol gsm y Cristion fel haiam a phres 
dan ei esgidiau, 

1. ühdeb á Mab Duw. Yr undeb y mae yr aqian new- 
ydd yn roddi. yn ei enaid. Peth ofnadwy ydyw ceisio 
crefydda heb undeb á Mab Duw. Os íelly, ni thál dy. 
grefydd ddim, ddim yn y byd. Ni bydd yn bosibl i ti ddal 
yn y tywydd heb yr undeb 3rma; ond y mae gair melus 3m 
cael ei ddyweyd am y Cristion, y bydd ef fel pren wedi ei 
blanu ar lán afonydd dyfroedd, a bod ei wraidd wrth yr^ 
afon, ac na wywa 3m amser sychder. Pa íodd y mae yn 
dal yn iraidd a ffrw3rthlawn ymhob tywydd? Am fod ei 
wraidd wrth yr afon. Y mae llaweroedd mewn amserau 
go uchel ar grefydd, wedi ceisio cychwyn gyda hi ; ond aeth 
YVí ddydd rhy galed iddynt allu dal eu ffordd, oblegid nad 
oeddynt mewn undeb á'r Gwaredwr; ond y mae rhai yn 
gallu dal drwy nerth yr undeb, fel yr oedd ambell briod 
yn gallu dyweyd wrth ei wraig mewn tywydd mawr garw, 
Tra byddo genyf fi beth, fe fydd genyt tithau hefyd. Felly 
gan fod llawer o bethau gan lesu, bydd llawer gan ei bobl 
hefyd. Tra y bydd gan lesu ras, bydd ganddynt hw]rthau 
ras. Tra y bydd gan lesu nerth, bydd ganddynt hwythau 
nerth. Y mae ganddo ef ddigonedd. Y mae rhai ffyn- 
nonaM bychain ar ben y mynyddoedd yn gallu dal dwfr 
pan y bydd y ddaear wedi sychu gan wres. Beth ydyw yr 
achos o hyny ? Y maent mewn undeb á'r mor. Pan y bydd 
holl ganwyllau natur yn diffoddi, cá yr enaid duwiol oleuni 
yr haul drwy ei undeb á Mab Duw. 

2, Y iangnefedd sydd yn dyfod irwy yr undeb. Yr ydym 
yn gorfoleddu mewn gorthrymderau. Pa fodd y gall hyny 
fod? Y mae genym heddwch tuag at Dduw trwy ein Har- 
glwydd lesu Grist Y mae y bobl sydd mewn cymmod á 
Duw yn rhy isel mewn gostyngeiddrwydd i'r gwynt gael 
gaiael amynt jr ochr hono, ac y maent yn rhy uchel mewn 
myfyrdodau ysbrydol i'r gwynt allu eu la£u i lawr. Y mae 
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yx heddwch tuag at Dduw yn eu C3mnal dan bab am- 
gylchiad. 

3. Goruchwyliadhau parháus Ysbryd Duw ar yr enaid, 
Bum yn meddwl pe cawswn unwaith undeb á Mab Duw y* 
buaswn yn gallu byw yn dduwíol byth ar ol hyny ; ond nid 
oes wybod yn y byd pa liin ddaw ar ddyn hyd yn nod ar 
ol ei aileni, a chael undeb á Mab Duw, os na bydd dan 
oruchwyliaethau parháus Ysbryd Duw. Gweddia, Gristion, 
am lynu dan y goruchwyliaethau nes y deuí o'r diwedd yn 
bur ar ddelw Duw. Byddaf yn meddwl y dylem weddío 
gyda'r hen Whitfield, " Argyhoedda fi bob dydd fod gwared 
i mi gael o'm llygredd trwy lynu wrth y Cyfiyngwr sydd 
rhwng Duw a dynion." 

III. YmHA YSTYRIAETHAU y MAE NERTH PLANT DuW 
FEL EU DYDD. 

1. O ran ei h$d. Dichón fod amat ofn rhywbeth sydd o 
dy flaen y pery yn o hir ; ond " megys dy ddydd y bydd dy 
nerth " o ran ei h^d. Ti a fyddi yn myned, fe allai, bron 
yn unión oddiar y maes. Llefa am gael marw 3m unión íel 
Aaron ar ol diosg dy wisg oddiam danat. Nid peth bychan 
yw cael marw ar y maes. Y mae Uawer un wedi mono 
dros foroedd o rwystrau gyda'u crefydd i olwg dynion, a 
fu farw mewn ceubwU ; a Uawer un a neidodd dros gloddiau 
gyda chrefydd, a faglodd wedi h3my ar draws blewyn. 
Gweddiwn am gael marw yrx gryf ar y maes. 

2. O ran amser a thywydd, Y mae rhai yn eglwys Ddüw 
a Uawer mwy o waith ganddynt ñag eraill; ond pan y bydd 
llawer o waith, gweddiwn am lawer o nerth. Rhoddi nerth 
mewn gwendid y mae Duw. 

IV. Y MAE YN WELL fR CrISTION FOD El NERTH FEL 
El BDYDD, HEB FOD DDIM YN LLAI NA DIM YN FWY. 

I. Wrth hyny bydd ganddo wrth ei gefn etifeddiaeth nad 
d ddiin dfwyddi byth. Ni wna Duw ddim gadael y dyn i 
fyw ar ei law ei hun byth mwy ar ol ei adferu. Pan osod- 

p 2 
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wyd dyn felly ar y dechreu, aeth drwy ei ystád yn bur fuan; 
ond nid all y credadyn yn awr werthu ei feddiant o'i ystád. 
Gran bwy y mae'r trysor yn cael ei gadw? Gan Ben yr 
Eglwys. " Rhyngodd bodd i'r Tad drigo o bob cyflawnder 
ynddo e£" Pe cawsit fyned i ben y t^ buasit 3m fuan yn 
chwalu y trysor ; ond ganddo ef y mae ei ofaL Gwyddai 
ef mal lie sal iV gadw sydd genyt ti Nid ai di byth 
drwyddo yn y dull y mae. Nid elli fyned drwyddo er dy 
wrthgiliadau. Ni dda gan ddyn balch ar gyfrif yn y byd 
mo'r drefn yma. Y mae ysbryd uchel, boneddigion anghy- 
í&edin, ynom nL Rhaid ein gostwng yn isel iawn i íyw 
wrth ewyllys Un arálL Y mae amom ni eisieu nerth i gadw 
yr oedfa cyn ei dechreu. Pe cawsem ni nerth i gadw yí 
cedía hon am dri o'r gloch, buasem wedi ei wario cyn 
pedwar o'r gloch. Y mae yn well o lawer fel y mae, — "yn 
ol y dydd/' ac yn ol yr awr " y bydd dy nerth." Fe allai 
y gelli ddywedyd, Mi a ddaethum drwy lawer iawn o dy- 
wydd, ond hyd yma y cynnaliodd yr Arglwydd fi, ond y 
mae amaf ofh y rhwystrau sydd eto yn ol o fy mlaen ; ond 
paid a Uwfrháu, ti gei nerth i ddal a myned drwyddyntj 
oblegid "megys dy ddyddiau y bydd dy nerth." Y mae 
gelynion £loedd o dy flaen, ond y maent wedi cael eu 
maeddu gan dy Dduw cyn i ti orfod eu gwynebu. Y mae 
y diafol wedi ei faeddu cyn i ti ei gyfarfod, ac felly cei fyw 
drw/r cwbL O na ddarostyngid y beilchion s/n ymddiried 
yn eu nerth eu hunain, i roddi eu mater yn llaw Un arall, 
a derbyn nerth ganddo ef yn ol eu dydd ! Y mae Uawer 
yn dlawd iawn, ond nid yn ddigon tlawd i roddi eu hachos 
yn llaw Un aralL Yn fwyfwy drud yr elo arnat nes y byddi 
yn foddlawn i roddi dy fater yn llaw Un arall ! 

2. Gwna hyn dy gadw mewn llafur, " Ymhob llafur y 
mae elw." " Llaw y diwyd a gyíoethoga." 

3. Gwna hyn dy gadw yn ostyngedig, Byddai yn dda i'r 
Cristion mwyaf a goreu gofio y pwll y codwyd ef o hono. 
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Yn unión wedi i Paul gael ei gipio i'r drydedd nef, cafodd 
swmbwl yn y cnawd a chenad Satán iV gemodio; a'r dyben 
oedd, meddai ef ei hun, " fel na'm tra-dyrchefid." Yr oedd 
hi yn ffeind iawn amaf ñ yn y dechreu, medd ambell un. 
Oedd, a buasai yn parháu yn dda amat ti oni buasai i ti 
f3med yn rhy falch. Buddiol ydyw tynu ymaith bob peth 
o dan ein traed, fel na byddo genym ddim ond Crist croes- 
hoeliedig i bwyso arno. 

4. Doed y croesau a ddelo ar dy ddyddy "megys dy 
ddydd y bydd dy nertL" Yn wyneb gwén y byd, cai nerth 
i fod yn ostyngedig ; ac yn wyneb g^g y byd, pan fydd yn 
cuchio ei waethaf arnat, ti gei nerth i dewi megys Aaron. 
Hyn nerthodd Paul i ddywedyd, " Mi a ddysgais ymha 
gyflwr bynag y byddwn fod yn foddiawn iddo," — ^boddlawn 
mewn prinder a boddlawn mewn llawnder. 

V. Yr achos paham yr aeth dydd llawer yn drech 

NA HWY. 

1. Cychwyn a wnaethant fel yr hád ar y graig heb gan- 
ddynt wreiddyn. 

2. Cychwyn heb fwrw y draul cyn cychwyn. 

3. Cychwyn heb Iwyr adael yr hyn oedd ganddynt yn 
Sodom ar ol. Yr oedd Pharaoh yn ceisio gan Israel adael 
eu hanifeiliaid a'u plant ar eu holau, yn wystlon o'u dych- 
weliad yn ol. Gwyddai y cai ef hwy yn ol ond cael gan- 
ddynt adael eu plant; ond ni wnaent hwy mo hyny. 
Cymhorth gaffom ninnau i gychwyn olí yn gryno o'n caeth- 
iwed yn yr Aipht, — ^i gychwyn yn gryno ac yn Uwyr o 
Sodom. Paham y trodd gwraig Lot ei gwyneb yn ol? 
Heb ymadael yn Uwyr á Sodom yr oedd ei chalón. Yr 
oedd Orpih yn troi yn ol dan wylo, am mai yn ol yr oedd 
ei phobl a'i duwiau; ond pan aeth Naomi i geisio gan 
Ruth droi yn ol, yr oedd ganddi hi esgidiau o haiam a 
phres dan ei thraed : a dywedai, " Nac erfyn amaf fí i ym- 
adaw á thi ; dy bobl di fydd fy mhobl innau, a'th Ddp-- 
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fydd fy Nuw innaa ; Ue y byddych di fáiw, y byddaf fínnau 
farw.^ Ac i ba le yr aeth hi yn y diwedd ond i faes Boaz. 
hx ddamwain yr aeth hi yno, canys nis gwyddai mai maes 
Boaz ydoedd, a'i bod yno ar y ffórdd i fyned i gartref llawn. 
Fdly, pe gofynid i tithau, A v^ddost ti fod genyt grefydd 
iawD, ti a atebit na wyddit — mai ar ddamwain y daethost 
i'w maes hL 

4. Ymddiried gormod ynddynt eu hunain. Dyna fu yr 
achos o gwymp ac ysbryd drylliog Pedr. Ymddiried gor- 
mod ynddo ei hun a wnaeth, nes iV ddydd fyned yn drech 
na'i nerth. Ar ol dywedyd na adwaenai mo'i Feistr, y mae 
yn tyngu ac yn rhegu ; ac oni buasai fod yr afael gryfaf fry, 
mae'n debyg mai y diwedd fuasai iddo don ei wddf. 

5. Myned alian heb esgidiau diwydrwydd. Dyna ji 
achos fu i ddydd Dafydd fyned yn drech na'i nerth. 
Rhodio yn segur yr oedd ar nen ei d^. Aeth dydd Samson 
hefyd yn drech na'i nerth drwy iddo fyned i wlad y Phil- 
istiaid ac i gyfeillach Dalilah. Nerther ni i aros gartref, ac 
i weithio gartref. Ni feiddiai neb fyned i werthu powdwr 
wrth oleu tan canwyll. 

Ni raid i'r rhai sydd yn myned i lawr ar hyd y flfordd 
lydan ddim cael haiarn a phres dan eu traed. Y mae yn 
ddigon Uydan, a hawdd i'w Ilithro ; ond yn y diwedd bydd 
yn ofnadwy. Dechreuwn yn mhen yr yrfa, a hyny ar un- 
waith. Rhoddwn heibio bob pwys, a'r pechod sydd barod 
i'n hamgylchu. Ceisiwn amynedd Tw rhedeg; Crist yn 
Ben, a'i air yn rheol, al Ysbryd i'n tywys, ac yna cawn 
íuddugoliaeth yn angeu ar ddiwedd yr yrfa. 
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SEFYLL YN Y FARN. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. MICHAEL ROBERTS."" 

Mewn Cymdeühasfa yn Uanidloes^ Ebrill ag^ i8ig. 

Salm i. 5 : " Am hyny yr annuwiolion ni sa&nt yn y fam, na 
phechaduríaid yn nghynnulleidía y rhai cyfiawn." 

VT' MAE y Salm hon 3m un athrawiaethol. Yr ydych yn 
■*■ deall am lyfr y Salmau, fod llawer o hono yn 
weddíau, a rhanau o hono 3m brophydoliaethau am BersOn 
a swyddau Críst, ac am y gwaith a wna yn ein byd ni ac 
yn ei eglwys cyn diwedd amser. Y mae amryw o honynt 
hefyd yn athrawiaethol, ac felly y Salm hon, Ue y dysgir i 
ni amryw gangenau o athrawiaeth am bethau ag y dylem eu 
credu, a'u credu er ein hiachawdwriaeth a'n dyddanwch wrth 

• Da genym fod y tair jpregeth canlynol ar gael o eiddo y Parch. 
MiCHAEL RoBERTS, eos Cymry yn ei ddydd. Bydd yn dda gan 
gannoedd weled a darllen pregeth fawr fendithiol Dydd y Fam fel y 
traddodwyd hi yn y Gymanfa yn Llanidloes, Ebrill 1819 Yr oedd 
rhai yn dyfod i*r eglwysi yn y cylch hwnw am jm agos i ddeng 
mlynedd ar ol ei gwrando, a barna rhai fod tua mil o eneidiau 
wedi eu hargyhoedcU trwyddi y tro hwnw. Cofiwn byth bregeth a 
glywsom ganddo yn Morisíh, Caemarfon, ar y geiriau, '* Y rhai nid oes 
rr ail farwolaeth awdurdod amynt.** "Bobl anwyl,'* meddai, "gwyl- 
iwch jfyned i afael yr ail farwolaeth. Yr ail, yr ail fydd yn ofnadwy i 
hen wrandáwyr fy ewythr o Glynnog, a*r mwyneiddiaf Evan Richard- 
son o*ch tref chwithau *' Nid oedd nemawr wyneb sych yn y capel 
eang, er mai oedfa ddau o*r gloch ydoedd. Yr oedd yn ei wisg oreu 
wedi hyny y nos ar y gair ** Gorphenwyd. " Yr oedd cyhoeddi ei enw 
3rn peri gwen hyfiyd ar y gwrandawyr. 
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fpr yn y byd. Dangosir i ni yn y Salm fer hon y gwahan- 
iaeth amlwg sydd rhwng y duwíol a'r annuwíol : y gwahan- 
iaeth mawr sydd rhyngddynt o ran sefyllfa a chyñwr eu 
heneidiau rhyngddynt á Duw a cher bron Duw, a'r gwahan- 
iaeth mawr sydd rhyngddynt o ran agwedd a dull eu 
hymarweddiad ger bron dynion. Dangosir yma hefyd y 
gwahaniaeth mawr sydd rhyngddynt o ran eu defnyddíoldeb 
a'u llwyddiant a'u parhád ; ac am eu ffyddlondeb i Dduw 
a'i achoSy ynghyd a'r gwahaniaeth amlwg, tragywyddol, fydd 
rh3nigddynt yn y farn a ddaw yn y dydd mawr diwedda£ 
Y mae gwahaniaeth rhyngddynt yma o ran eu cyflwr ger 
bron Duw, ond nid yw pawb yn gweled hyny ; ac y mae 
gwahaniaeth mawr rhyngddynt yma yn eu hymarweddiad 
a'u buchedd, ond nid yw pawb yn ddigon craff eu llygaid 
i'w weled ; ac y mae gwahaniaeth mawr rhyngddynt yn eu 
flfrwythau, sef gogoneddu Duw yn eu hoes a'u cenedlaeth, 
ond ychydig sydd yn gweled hyny. Ond daw y gwahan- 
iaeth i'r'golwg yn y farn mor glir, ac yn y fath fodd, fel na 
bydd neb yn eí ammheu, nac yn dywyll yn ei gylch fyth ar 
ol hyny i dragywyddoldeb. Y mae y duwiol dan fendith a 
ffafr Duw, ac y mae yn gyfíawn ger bron Duw, ac y mae yn 
heddwch a than wén Duw, a than addewid o wynfyd wedi 
ei chyhoeddi o orseddfainc Duw. Ond y mae yr annuwiol 
o ran ei gyflwr dan felldith deddf Duw. Os annuwiol 
ydwyt, O enaid 1 y mae melldith Duw ar gyfer dy enaid ; a 
hi a dy wywa, ac a dy gryna, ac a dy losga yn dragy- 
wyddol, os na chei dy glirio o'i gafael. Nid yw'r duwiol 
ddim yn rhodio yn "nghynghor yr annuwiolion, nac yn 
sefyll yn ffordd pechaduriaid, nac yn eistedd yn eisteddfa y 
gwatwarwyr." Nid yw felly mewn un wedd nac mewn un 
gradd o'r un rodiad a'r annuwiol. " Eithr y mae ei ewyllys 
yn nghyfraith yr Arglwydd, ac yn myfyrio yn ei gyfraith ef 
ddydd a nos." Y mae ei hoU galón a'i hoU enaid yn caru 
hoU eiriau Duw. Y mae ei ewyllys a'i duedd ac egwyddor 
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ei galón yn ymhyfiydu yn nghyfraith yr Arglwydd "Ac 
efe a fydd fel pren wedi ei blanu ar Ikn afonydd dyíroedd, 
yr hwn a rydd ei ffrwyth yn ei bryd, a'i ddalen ni wywa ; a 
pha beth bynag a wnél efe a Iwydda.'* Dyna ei flfrwythlon- 
deb a'i Iwyddiant a'i barbad. Rhydd " ei flftrwyth yn ei bryd, 
a'i ddalen ni wywa, a pha beth bynag a wnél efe a Iwydda." 
Fe'i diwreiddiwyd o'r hen Adda, a bu gorchwyliaeth yr 
Ysbryd Glán ar ei gyflwr nes ei symud o dan yr hen gjrfam- 
mod, ac fe'i planwyd ar l^n afonydd dyfiroedd gras. 
Unwyd ef á Clmst, ac yna y mae yn dwyn fírwyth i Dduw. 
" Nid felly y bydd yr annuwiol, ond fel y man us yr hwn a 
chwál y gwynt ymaith; am hyny yr annuwiolion ni saíant 
yn y fam, na phechaduriaid yn nghynnulleidfa y rhai 
cyfiawn." 

I. Y PETHAU NEILLDUOL A OLYGIR GAN Y SaLMYDD 
FEL RHESYMAU CEDYRN I BROFI NA SAIF YR ANNUWIOL- 
ION YN Y FARN. 

1. Y mae rhyw achos yn cu cyflwr yn peri hyny, Y mae 
bod yr annuwiol y peth ydy w yn ddigon o brawf na saif yn 
y farn. Y mae ei gyflwr dan felldith Duw. Y mae yn 
ngafael peth a'i cryna yn y fam. Y mae ei fod dan felldith 
a digofáint Duw, a than gondemniad ei ddeddf, ac yn 
anghyfíawn ger bron Duw, yn ddigon er profí na saif yn y 
íárn. 

2. Am fod ei fuchedd y peth ydyw. Daw ei fywyd an- 
nuwiol i wasgu amo, a daw yn ormod baich i'r enaid sefyll 
daño. '' Yr annuwiolion ni safant.'' 

3. Am nad ydynt yn brenau planedig wrth yr afonydd 
dyfroedd^ ac am nad oes firwyth amynt yn ei bryd, ac am 
nad oes dalen profifes ganddynt, ac am eu bod fel man us, 
ac mor ysgafn a'r us o flaen y gwynt, ac am eu bod mor 
addfed i dan a'r us. Pan yn wyneb temtasiynau y diafol y 
maent fel us ; pan o flaen profedigaethau y byd y maent íel 
us; a phan y byddant o flaen ceryddon yr Arglwydd, U8 
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^dynt yn mefthu daL Y mae corwyntoedd lUd i ddyfod ar 
yr ammwioUon, ac am hyny ni safant yn y fiun. Byddant 
yn cael eu chwalu iV trofeydd heb obaith am ddiangfa. 

4. Am mai barn fydd yno, Nid mesur dyn, ond bam 
gyfiawn Duw. Chwilir pob peth í'r gwaelod. Bam Duw 
fydd 3mo. Pwysir y cyflwr 3m y clorianau. Profir y mater 
yn wyneb deddf Duw. Am hyny ni safant, am mai bam 
yn ol uniondeb a gwirionedd fydd yna Bam gyfiawn Duw, 
a bono y fám ddiwedda£ Ni bydd dim apelio i lys uwch. 

5. Am y myn Dww ddangos d bobl aH ochas mewn an- 
rhydedd cyhoeddus yn y dydd mawr hwnw; ac am y myn 
hefyd ddangos yr annuwiolion mewn dull cyhoeddus» ''Yr 
Arglwydd a edwyn ffordd y rhai cyfiawn, ond ffordd yr an- 
nuwiolion a ddyfethir;" a chan y dyfethir eu ñordd, dy- 
fethir hwythau yn eu ffordd. 

11. Yr Athrawiaeth a gadarnh£I2 yn y geiriaü 
HYN, sef bod bam gyffredinol i ni ymddangos ynddi. "Yr 
annuwiolion ni safant yn y íam." Bam fydd ag y bydd 
raid i ni olí ymddangos ynddi. Y mae bam ddirgelaidd 
bersonol i bob un 3anddangos ynddi ar ei ben ei hun, yn 
angeu — sef bam brivate i ti dy hun fyned iddi pan yn marw ; 
i f)med ar dy ben dy hun, heb fod neb ynddi ond Duw a 
thithau. Bydd dy enaid yn ngwyddfod Duw ei Farnwr y 
foment y bydd yn myned alian o dy gorff. " Gosodwyd i 
ddynion £uw unwaith, ac wedi hyny bod bam." Yn unión 
ar ol marw byddi mewn byd dyeithr iawn. Bydd yn ym- 
drech galed r)rfedd arnat wrth farw, ond wedi hyny byddi 
yn ngwyddfod Duw. " Yna y dychwel y pridd i'r ddaear 
fel y bu." Pa le y bydd yr ysbryd y pryd hyny? Yn 
ngwydd Duw — ^wedi dychwelyd at Dduw yr hwn a'i rhoes. 
Bydd dy gorff yn cael ei gladdu gan rywrai y pryd hyny 
yn y pridd, ond bydd yr enaid yn nghlorian Duw, ac fe 
fydd ei wyddfod am foment yn Uenwi dy lestr o nefoedd 
neu o uffern dragywyddol ; a byddi yn myned oV farn ddir» 
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gelaidd hono i dy gaxtref tragywyddoL Ond heb}aw y 
fam ddirgelaidd hono, y mae bam gyhoeddus gyfiredinol i 
ni olí 3rmddangos ynddi yn y dydd diweddaf. Gweithred 
olaf Duw fel Llywodraethwr a Barnwr y byd fydd bamu 
y byd 3m y dydd diwedda£ Yno y dangosir uniondeb 
Rhagluniaeth Duw, ac uniondeb cyfraitli Duw, ac uniondeb 
a mawrhydi Uywodraeth Duw ; ac yno y bydd pa^b yn gael 
eu sefydlu yn ei le ei hun. Dydd y farn fydd hwnw, ac nid 
nos y fam. Dydd digon goleu i weled dirgelion y galón, 
dydd digon goleu i weled dirgelion dynion, dydd digon 
goleu i ddyfod á'r pechodau dirgelaf i'r golwg, megys ar 
benau tal Bydd meddyliau dirgelaf dy galón yn dyfod 
i'r amlwg y pryd hyny. Coffawn rai geiriau i ddangos y 
bydd raid i ni olí ymddangos yn y fam olaf hono. ''A 
chydgesglir ger ei fron ef yr holl genedloedd." ^^Canys 
rhaid i ni olí ymddangos ger bron brawdle Crist.^' D]rma 
raid na ddichon neb byth ei throi yn ol. " Ac mi a welais 
y meirw, fychain a mawrion, yn sefyll ger bron Duw." 
Dyna ddiwmod 301 ji hwn y gwel yr hen Adda ei deulu i 
gyd olí ar yr un golwg. Bydd hoU gythreuliaid uffem yn 
gorfod ymddangos yno ger bron yr Arglwydd eu Bamwr. 

Y Bamwr fydd Crist lesu y Brenin: y Duwdod yn 
Mherson y Mab fydd yn eistedd ar y fainc i íarnu. Rhan 
o'i swydd fel Cyfryngwr fydd agor ei lys i famu y byd. Y 
mae wedi gorphen ei holl waith yma ar y ddaear, ac y mae 
ar ei ben goronau lawer ; ond nid yw ei goron eto yn Uawn. 
Y mae yn dysgwyl am gyflawniad o'r addewidion cyfam- 
modol pryd y caiff ei holl elynion dan ei draed. Ni bydd 
ei bobl ddim yn llawn ddifylchau hyd y dydd hwnw. Ceir 
gweled pob glin yn plygu iddo y dydd hwnw. Myn Duw 
fod y &m a gorchwyUaeth y farn yn cael eu gweled drwyddi 
yn y fath fodd ag y bydd y gwarth mwyaf yn cael ei roddi 
ar ei holl elynion a galluoedd y tywyllwch, ac yn y ipodd 
a'r dull y bydd mwyaf o anrhydedd a chodiad pen iV 
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eglwys am byth, Bydd yn ddychryn i'r gelynion weled 
lesu yn dyfod ar gymylau y nef, ond bydd ei weled yn 
dyíod felly yn g)rsur annhraethadwy i dduwiolion. Byddant 
hwy yn llawen iawn y bore hwnw, ac yn d5rwedyd yn or- 
foleddus, " Dacw y G^ y gobeíthiasom ynddo." Dacw ein 
Priod, dacw ein Harchoffeiiiad, dacw ein Gwaredwr. 

III. Yr annuwiolion ni safant yn y farn. Bydd 
yn rhaid iddynt ymddangos yno, ond ni sa^t 

1. Ni saif eu hachos. Ni saif eu mater. Y maent yn 
treio eu hachos yma, ac y maent yn meddwl fod ganddynt 
esgus iV roddi dros eu pechodau, ond ni ddeil yno. Ym- 
ddangosant 3mo yn eu lliw eu hunain. '' Na ddos i farn á'th 
was," meddai y Salmydd. "Os creffi ar anwireddau, Ar- 
glwydd, O Arglwydd, pwy a saif?" Daw y beiau i gyd i'r 
golwg yn y farn, ond bydd y Meichiau a*r Eiriolwr wedi 
myned o'r golwg. Daw yr aflendid i'r golwg, ond bydd y 
ffynnon wedi ei chau. Ni saif eu mater yn y farn. Ni bydd 
ganddynt yr un cymwynaswr i ddadleu eu hachos. 

2. Nid aliant sefyU note ymgynncU dan bwys y diaUdd fydd 
yn cad ei dywallt amynt " Dydd mawr ei ddigter ef " fydd 
y dydd hwnw. "Pwy a saif pan ymddangoso efe?" 
Dyma y dydd pan y bydd "breninodd y ddaear, y gw^ 
mawríon, a'r cyfoethogion, a*r gw^ cedyrn, a'r pen-capten- 
iaid, a phob g^r caeth, a phob g#r rhydd," yn gweddío am 
i'r mynyddoedd a'r creigiau syrthio arnynt a'u cuddio o 
wydd y Bamwr fydd yn eistedd ar yr orseddfainc, "ac 
oddiwrth lid yr Oen. Canys daeth dydd mawr ei ddigter 
ef, a phwy a ddichon sefyll ? " Y dydd y bydd Duw yn 
tywallt ei lid ar ben yr annuwiol fydd hwnw. Bobl anwyl ! 
llefwn am fod yn barod erb)m y dydd mawr hwnw ! am 
gael ein bywyd wedi ei guddio gyda Christ yn Nuw. 

3. Nid aliant wrthsefyll y ddedfryd fydd y Bamwr yn 
gyhoeddi arnynt Pan fydd y Barnwr yn darllen y ddedfryd, 
efe a dry at y rhai fydd ar ei law aswy. lesu Mawr, ym- 
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attal ! paid a dyweyd dim ychwaneg wrthynt Y maent ar 
farw, nis gallant byth ddal i glywed dim mwy. Na, y mae 
genyf un gair eto iV ddywedyd wrthynt ; ni ddywedaf fi 
yr un byth ar ei ol : " Ewch ymaith oddiwrthyf, rai melldi- 
gedig, i'r tan tragywyddol, yr hwn a barotowyd i ddiafol ac 
i'w angylion," 

4. Ni safani yn nghynnulleidfa y rhai cyfiawn, Dydd y 
Uwyr nithio fydd y dydd hwnw. Y mae yn awr efrau 
ymhlith y gwenith , ond y mae y diwmod yn dyfod pan y 
ceir gweled eglwys Crist heb fod ynddi yr un rhagrithiwr, 
ac heb fod ynddi ddim Uygredigaeth — ^pob aelod o honi 
wedi ei berffeithio ; ac am hyny ni saif yr annuwiol yno. 

Y mae modd parotoi i sefyll yn y fam ! Fe fydd miloedd 
yn gallu sefyll 301 y dydd mawr hwnw. Y mae man yn ein 
hymyl He y gallwn sefyll ar y graig. Ac " wele dyrfa fawr 
3rr hon ni allai neb ei rhifo, o bob cenedl, a llwythau, a 
phobloedd, ac ieithoedd yn sefyll ger bron yr orseddfainc 
a cher bron yr Oen ; wedi eu gwisgo mewn gynau gwynion, 
a phalmwydd yn eu dwylaw, ac yn llefain á Uef uchel, gan 
ddywedyd, lachawdwriaeth i'n Duw ni, yr Hwn sydd yn 
eistedd ar yr orseddfainc, ac i'r Oen." Ymroddwn ninnau 
yn awr i ddysgu y gán, fel y gallwn obeithio cael bod yn y 
dyrfa fawr ger bron yr orseddfainc. Diolch fod dydd y 
Sesiwn heb ein dal ni, a'i bod yn amser cymeradwy i wneyd 
counsdlor o'r Barnwr ! 

** Fe ddaw 
Ar y cymylau maes o law, 
I rai er dychryn mawr a braw, 

Ymhell uwchlaw dychymyg dyn ; 
Ac yna bama 'r ddaear faith 

Yn ol y gwaith a wnaeth pob un," 
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RHWYMO Y DYSTIOLAETH. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. MICHAEL ROBERTS, PWLLHELI. 

Mewn Cymdeühasfa yn y Bala, MeJuñn 1822, 

EsAiAH viü. 16 : *« Rhwym y dystíolaeth, selia y gyfraitli ymblith 
fy nysgyblioQ." 

"VT" MAE yr Arglwydd yn dysgu y prophwyd, a'r eglwys 
■*■ drwyddo, yn y rhan yma o'r gair sanctaidd, na 
byddai iddo gydymffurfio á'r byd hwn, ac na byddai fr 
eglwys gydymffurfio ág annuwiolion digred y dyddiau hyny. 
"Fel hyn y dywedodd yr Arglwydd wrthyf á llaw gref;" 
hyny yw, fe ddywedodd yn effeithiol; dywedodd nes y 
clywais, dywedodd "á llaw gref;*' neu fel y dywed Ezeciel, 
" Bu llaw yr Arglwydd araaf." Trugaredd fyddaí i'r dyrfa 
yma heddyw, i'r Arglwydd lefera wrthynt oU " á llaw gref," 
gyda goleuni a nerth, ac awdurdod a dylanwad yr Ysbryd 
Glán, i effeithioldeb ar eu meddyliau. " Ac efe a'm dysg- 
odd na rodiwn yn ffordd y bobl hyn ; gan ddywedyd, Na 
ddywedwch cydfwriad wrth y rhai olí y dywedo y bobl 
hyn cydfwriad ; '* hyny yw, na fyddwch o'r un egwyddorion 
a hwy ; na fyddwch o'r un firyd a hwy ; na fyddwch o'r un 
rhodiad a hwy; canys gelynion Duw ydynt Yr un 
cynghor a gorchym3ai sydd yn cael ei roddi yn y Testament 
Newydd yn y geiriau, " Na chydymífurñwch á'r byd hwn ; " 
hyny yw, na chydymffurfíwch á'r byd hwn mewn dim croes 
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i reolau sanctaidd Gair Duw : ac hefyd yn y geiiiau hyny, 
'^ Deuwch alian o'u canol hwy, ac ymddidolwch, medd yr 
Arglwydd." Os ydym ni yn meddwl cael gwir grefydd 
rhaid i ni gael y grefydd hono a ddelo á ni i anghydfñirfío 
ág annuwiolion ac anghredinwyr y byd hwn o ran egwyddor 
ac ysbryd, a rhodiad ac ymarweddiad ; ac os na chawsom 
grefydd felly hi fydd yn rhy íach i ni erbyn gwynebu angeu. 
Gallwn gael llawer o bethau da heb gael grym duwioldeb ; 
ond os ceir ei grym hi, bydd yn sicr o wneyd y tro hwn ar 
ein henaid. '' Nac ofhwch chwaith eu hofn hwynt, ac nac 
arswydwch." Os na rodiwch yn eu fifyrdd hwy, ac os na 
fyddwch o'r un egwyddor a bryd a rhodiad a hwy, cewch 
eich gwaradwyddo ganddynt ; a hwy a'ch cablant chwi am 
nad ydych yn cydymífurfio á hwy ymhob rhyw ormod 
rhysedd ; ond nac ofnwch y gwaradwydd a'r erlid a'r gwawd 
a ddelo arnoch. Nac ofnwch eu gwawd a'u gogan a'u 
dírmyg; ac os del erlidigaethau, ac os bydd rhaid ym- 
drechu hyd at waed, ie, hyd angeu, nac ofnwch. "Nac 
ofnwch y rhai a laddant y coríf. Dyma ben pellaf eu 
herlidiau a'u bygythion ; a thyna y He yr aeth llawer o'n hen 
frodyr i selio eu crefydd á'u gwaed ac yn y íñamau tan; 
ac os daw y cyíryw dywydd mewn gradd i'ch cyfarfod 
chwithau, fy mrodyr, nac ofnwch; fe dál crefydd ei 
harddel. Y ínae Mab Duw yn werth glynu wrtho yn y 
tywydd trymaf. " Arglwydd y Uuoedd ei hun a sancteidd- 
iwch ; " hyny y w, cydnabyddwch ef 301 unig yn sanctaidd. 
Gweddiwch beunydd, " Sancteiddier dy enw." Ymddygwch 
ymhob ymarweddiad tuag ato fel Sanct yr Israel. Efe a 
sancteiddiwch, "a bydded efe yn ofn i chwi;" hyny yw, 
bydded ef yn wrthddrych eich ofn ; ofhwch ef yn dduwiol, 
gwasanaethwch ef gyda gwylder a pharchedig ofn; "a 
bydded efe yn arswyd i chwi, ac efe a fydd yn noddfa *' i 
chwL lé, ond cawn hi yn galed wrth sancteiddio Arglwydd 
y Iluoedd, a dichón y cawn dywydd garw wrth lynu wrtho ; 
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ond nac arswydwch, "bydd ef ja noddfa" i chwL Efe a 
fydd yn gysgod i chwi ac yn noddfa ddiddos dda rhag pob 
dinystr. Bydd yn noddfa ddiogeL Bydd rhyngoch a phob 
perygL Bydd yn ddiangía rhyngoch a phob niwed, a phob 
profedigaeth a thywydd. Bydd yn llawn cysuron i deulu 
Duw nes gorphen eu taith drwy yr anialwch. Bydd 301 
gadam d^ a noddfa. 

Y mae y geiriau hyn yn brophwydoliaeth am Grist; y 
byddai " yn faen tramgwydd ac yn graig rhwystr i d^ Israel, 
ac yn fagl ac yn rhwyd i breswylwyr Jerasalem." Y mae 
yr hen Simeón, yn yr ail bennod o Luc, yn esbonio y geiriau 
hyn, gan eu cyrahwyso at yr lesu ; ac y mae Pedr a Phaul 
yn gwneyd yr un peth ; ac y mae yn sicr mai efe a olygir 
wrth y gaír hwnw : " Efe a fydd yn noddfa." Yn nghysyllt- 
iad y ddwy adnod yma á'u gilydd y cawn ddangosiad 
rhyfedd o'r Arglwydd lesu. " Arglwydd y Uuoedd ydyw." 
Pwy yw Arglwydd y Uuoedd? Noddfa pechadur. Crist 
ydyw sylwedd y dinasoedd noddfa; cysgod rhag y Ilid a 
fydd, diogelwch rhag damnedigaeth, cysgod yr eglwys a'i 
diogelwch hyd y diwedd. lesu yn unig yw y noddfa. Pa 
fath noddfa ydyw ? " Arglwydd y Uuoedd ; " y Duw cadarn. 
Dyma noddfa gadam gref a diogel. Arglwydd y Uuoedd 
yVr noddfa. Ffowch iddL Hi ddeü ymhob tywydd. 

Yr hyn oedd yr achlysur o'r gwawd a'r erlid 301 amser 
Esaiah a barhaodd yr un modd pan y daeth Crist yn y 
cnawd. Yr oedd yr apostolion a'u gweinidogaeth 301 faen 
tramgwydd ac yn graig rhwystr i ddau d^ Israel, ac yn fagl 
ac yn rhwyd i breswylwyr Jerusalem. Felly yr oedd gwein- 
idogaeth Esaiah wedi bod i'r luddewon; ac felly ja ji 
un modd pan y daeth Crist yr oedd gweinidogaeth jl 
apostolion. Yr hyn oedd Crist yn ei ddarostyngiad, a'r hyn 
oedd ei athrawiaeth yn nyddiau ji apostolion, y mae feUy 
eto i fíloedd yn ein dyddiau ni, '^ 301 faen tramgwydd ac yn 
graig rhwystr." Nid oedd feUy yn mwriad ei Dad, ac nid 
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oedd felly ynddo ei han. Nid oedd dim yn ymarweddiad 
Mab Duw nac yn athrawiaethau ei deyrnas yn achos i neb 
syrthio ar y maen tramgwydd. Eu cynghor eu hunain, a'u 
calongaledvirch eu hunain, a'u bwríadau a'u dychymygion 
annuwiol eu hunain, oedd yn peri iddynt dramgwyddo. 
Wrth bwy y darñi iddynt dramgwyddo ? Wrth yr Arglwydd 
lesu. Pwy oedd y maen tramgwydd? Anwyl Fab Duw; 
3rr unig Gyfryngwr rhwng Duw a dynion ; yr hwn yt oedd 
ei hoU íFyrdd yn gariad ac iawnder. O ddrygioni calón a 
ftolineb ofnadwy dyn 1 Pan ofynwyd, Pa sut y bydd yr 
luddewon pan ddelo Crist? Yr ateb oedd, "Llawer yn eu 
mysg a dramgwyddant, ac a syrthiant, ac a ddryllir, ac a 
rwydir, ac a ddelir ; " ac felly y bu yn ngwyneb gweinidogaeth 
Crist a'r apostolion. Llawer o honynt a dramgwyddasant 
ac a syrthiasant. Wrth sylwi ar bob gair yn adnod y bro- 
phwydoliaeth, cawn fod hanes yr luddewon o ddyddiau Crist 
hyd heddyw yn esboniad ar y flfoledd sobr hwn bob iot o 
hono. Pa beth a wnaethant? Tramgwyddo 301 gyntaf, 
wedi hyny syrthio, wedi hyny cael eu dryllio, ac wedi hyny 
eu dal a'u rhwydo. Dyna a wnaethant yn wyneb athraw- 
iaeth Crist a'i apostolion — tramgwyddo. Beth wedi hyny? 
Syrthio. Beth wnaethant wedi hyny? Syrthio dan farn 
Duw. Beth wedi hyny? Eu dryllio gan y Rhufeiniaid, 
chwalu eu Uywodraeth wladol ac eglwysig, a'u Uadd a'u 
caethgludo o'u gwlad. Pa sut y raae arnynt hyd heddyw? 
Y maent yn parháu o hyd yn eu rhwydau, yn cael eu dal 
gan eu hanghrediniaeth dan farnau Duw, yn wasgaredig ar 
hyd y byd ; yn rhwym gan eu hanghrediniaeth, ac yn nód 
o farn Duw arnynt fel gwrthodwyr o*r Gwaredwr. Wel, a 
y cwbl ynte yn ofer, os felly y mae? Na; bydd genyf 
ychydig o ddysgyblion wedi y cyfan. Bydd genyf weddill 
a achubir yn ol etholedigaeth gras. Os tramgwyddo a 
wnant wrth dy weinidogaeth di, Esaiah. bydd genyf ddysg- 
yblion wedi hyny; a phan y deuaf fy hun yn y cnawd, 

Q 



242 Rhwymo y Dystiolaeth, 

bydd genyf ychydig o ddysgyblion yr amser hwnw. Rhyw 
lofl^ bychan fyddant; ond bydd genyf ychydig ddysg- 
yblion ífyddlawn, a gofalaf am danynt Mi rwymaf y dyst- 
iolaeth iddynt Byddant yn ddysgyblion anwyl iawn genyf, 
yn wrthddrychau fy ngharíad a'm gofaL Mynaf ddigon o 
fodd iddynt gael bywyd, a modd i derfynu b)rwyd, ac i'r 
rhai hyn yr wyt ti, Esaiah, i " rwymo y dystiolaeth, a selio 
y gyfraith," sef " 3rmhlith fy nysgyblion." Gofala di, Esaiah, 
am genadon iV rhoddi, cenadon yn ei deall; gofala am 
weinidogaeth iddynt y cánt eu bywyd ynddi; edrych yn 
ofalus ar eu hoL " Rhwyma y dystiolaeth iddynt a selia y 
gyfraith.'* Pregetha yr hoU air yn ei holl ranau i'm dysg- 
yblion, a gwna ei rhwymo i fy holl weinidogion ymhob oes 
o'r byd. Gwna idd3mt hwythau ofalu am yr un peth i holl 
weinidogion cymhwys y Testament Newydd. " Rhwyma y 
dystiolaeth, a selia y g3rfraith ymhlith fy nysgyblion." 

Yn awr caf alw eich sylw, hyd y caf gymhorth, at rai 
addysgiadau neillduol oddiwrth adnod y testun. 

I. Beth a feddylir wrth y Dysgyblion? Gair aml 
yd)rw 3m y Testament Newydd, ac enw aml ar ganl3mwyr 
Crist ydyw dysgyblion. Nid ydyw i'w gael ond anfynych 
3m yi Hen Destament, nac mewn un man heblaw 3m y fan 
hon 3m unig, "Fy nysgyblion." Wrth y cyfryyf yr ydym 
i ddeall yn gyñredin yr apostolion, neu y dysgyblion. Un- 
waith yn neillduol yn Efengyl loan cawn grybwylliad am 
ganlynwyr Crist yn ei adael: "Llawer o'i ddysgyblion ef 
a aethant yn eu holau, ac ni rodiasant mwyach gydag ef." 
Ond yn Llyfr yr Actau y mae yn enw cyfíredinol ar y 
Cristionogion oU : " Y dysgyblion," sef rhai yn arddel Crist 
fel eu Hathraw, rhai yn ysgol Crist, rhai yn cael eu dysgu 
gan Grist, rhai dan addysg a dysgyblaeth yn ei d^. Y mae 
ganddo ei ddysgyblion yn y byd. Y mae ganddo ei ysgol 
yn y byd. C)rmerwch ei iau amoch, a dysgwch ganddo ; 
canys addíwyn ydyw, a gostyngedig o galón. Athraw heb 
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ei fath ydyw. Enaid anwyl ! CYxxiex áy ddysgt) ganddq, % 
chei orphwysdra. " Dy hoU feibion fyddant wedi eu dysgu." 
'^ Pob un o honynt a glywodd gan y Ta4 ac a ddysgjodd 
ganddo." Dyna pwy yw y dysgyblion, rhai yn cymeryd 
eu haddysgu a'u harwain a'u Uywodraethu wrth reolau a 
than addysg yr Athraw bendigedig hwn. Mae'u debyg na 
chefais erioed y fraint o anerch mwy p'r dysgyblion nag 
ydwyf yn gael yn awr; ond O gyfeillion anwyl I y mae 
modd bod yn ddysgyblion mewn enw yn unig, heb fod yn 
ddysgyblion mewn gwirionedd. 0*r lliaws dysgyblion 
sydd yma, pa nifer sydd yn ddysgyblion yn wir? "Os 
aroswch yn fy ngair i, dysgyblion i mi ydych yn wir." 
Os erys fy ngair i ynoch; os erys ynoch, ac os bydd yn 
geni ynoch, a chwithau yn aros yn fy ngair i, gan rodio yn 
ol fy ngair i, "dysgyblion i mi ydych yn wir." Fe ddaw 
llawer gwyntyll i chwythu yn eu herbyn, ond dyna rai fydd- 
ant yn ddiogel ar y ilawr dyrnu yn y diwedd. Meddai 
Crist mewn lie arall, *' Wrth hyn y gwybydd pawb mai dysg- 
yblion i mi ydych os bydd genych gariad i'ch gilydd." 
Os na bydd genych gariad helaeth tuag at eich gilydd, er 
dwyn beichiau eich gilydd, ac er ymgeleddu eich gilydd, 
ni byddwch yn ddysgyblion i mi. Bydd yn amlwg i bawb 
mai rhith ddysgyblion fyddwch ar y goreu. "Yn hyn y 
gogoneddir fy Nhad, ar ddwyn o honoch ífrwyth lawer, a 
dysgyblion fyddwch i mi" Dyna y rhai ydynt yn ddysg- 
yblion yn wir, y rhai sydd yn dwyn ffrwyth lawer. 

II. Cenadwri yr Arglwydd i'r prophwyd, sef yr 
HYN OEDD i'w WNEYD i'r DYSGYBLION : " Rhwym y dystiol- 
aeth, selia y gyfraith ymhlith fy nysgyblion." Pregetha y 
gair er casglu y dysgyblion, a'u gwneuthur yn ddysgyblion. 
Pregetha y gair er eu porthi a'u magu ar ol eu casglu. Y 
mae yn gyífelyb o ran cynnwysiad i'r genadwri a roddodd 
yr Arglwydd lesu i'w apostolion, " Ewch i'r hoU íyd, a dysg- 
wch yr holl genedloedd." Ewch i'r holl íyd a gwnewch 
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ddysgyblion o'r hoU genedloedd Ewch i gasglu dysgyblion, 
a hyfforddiwch hwy ar ol eu casglu ; a rhwymwch y dyst- 
iolaeth a seliwch y gyfraith yn eu plith. Pregetha y gair 
idd)ait, rhwyma y dystiolaeth. Neu fe allai fod yn y geiriau 
olygiad fel hyn : Rhwyma a selia hi, bydd yn guddiedig yn 
dy ddyddiau di ; ni bydd ond ychydig iawn o'r dysgyblion 
yn ei deall, a'r rhai hyny ond mewn rhan. Selia hi ymhlith 
fy nysgyblion. Ond yr hyn yn fwyaf neillduol a olygir 3ana, 
yn ol fy marn i, yw rhwyma a selia hi ; h3my yw, gofala am 
dani, cadw hi yn anwyl gyda'r gofal mwyaf, diogela hi hyd 
)nr eithaf j selia hi yn y modd diogelaf ymhlith fy nysg- 
yblion; a dyna fel y golygaf fi y geiriau yn bresennol. 
Pregetha yr efengyl iddynt, a phregetha y ddeddf idd3mt. 
Pregetha y dystiolaeth iddynt; gofala am hono, oblegid 
yn hono y cánt eu bywyd. Selia y gyfraith hefyd iddynt ; 
dal y gyfraith i fyny; na ád i'r un iod o honi i ballu. 
" Rhwym y dystiolaeth ; " hyny yw, pregetha yr efengyl bob 
rhan o honl Ni chei yr un dysgybl heb h)my. Pregetha 
)nr efengyl, ni chánt eu bywyd heb hyny ; ond ni chánt ar 
ol hyny fod yn afreolus a diddeddf, — selia y g)rfraith 
hefyd yn eu plith. Cadw yr efengyl a'r ddeddf gyda'u 
gilydd. Dyna fel y gwna y Bibl. Y mae yr hoU Fibl, 
mewn rhyw dduU neu gilydd, yn cyfarfod yn y ddau air 
yma — deddf ac efengyl. Dyna ydyw Gair Duw, efengyl a 
deddf. Yr un peth ydyw dywedyd ** rhwym y dystiolaeth 
a selia y gyfraith " ag a fyddai dywedyd, Pregetha y gair oU, 
yn ei hoU gynnwysiad, yn ei holl ddefnyddiau. Nid oes 
modd pregethu y ddeddf heb yr efengyl, ac nid oes modd 
pregethu yr efengyl heb y ddeddf Y mae y naill yn was- 
anaethgar i'r Hall, a dylid eu cadw yngl^n á'u gilydd. Y 
mae bod yn oleu am natur a thueddiadau un yn goleuo y 
meddwl am natur a thueddiadau y Hall. Y maent yn egluro 
ac yn cadarnháu eu gilydd, heb fod y naill yn troi y Hall 
o'i He, Fy mrodyr anwyl yn y weinidogaeth, nerther ni i 
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wneyd hyn yn ofalus a ífyddlawn, sef rhwymo y dystiolaeth, 
a sello y gyfraith ymhlith y dysgyblion. Y dystiolaeth yw 
y gwirioneddau ydym iV credu am ein bywyd, a'r gyfraith 
yw y gwirioneddau ydynt i gael ein hystyriaeth a'n hufudd- 
dod yn bersonol ac yn deuluaidd drwy ein hoes. Dyna 
ydyw yr efengyl, " Y dystiolaeth." Tystiolaeth Crist, tyst- 
iolaeth ein Harglwydd, tystiolaeth Duw am ei Fab. " Os 
tystiolaeth dynion yr ydym yn ei derbyn, y mae tystiolaeth 
Duw yn fwy; canys hyn yw tystiolaeth Duw, yr hon a 
dystiolaeth odd efe am ei Fab," sef bpd lesu Grist yn Fab 
Duw, a bod bywyd ynddo i bechadur. Tystiolaeth Duw 
yw tystiolaeth y Drindod sanctaidd : tystiolaeth y Tad o'r 
nefoedd, tystiolaeth y Mab am daño ei hun, tystiolaeth yr 
Ysbryd Glán trwy y gair, a thrwy effeithiau yr efengyl ; a*r 
dystiolaeth fydd yn mhrofiad pob un sydd yn credu yx 
efengyl. Dyna ydyw tystiolaeth yr efengyl. Dangosed 
Duw i ni ei nerth a*i phwys a'i gogoniant ! Tystiolaeth Duw 
am ei Fab ; tystiolaeth Un y mae yn anmhosibl iddo íod 
yn gelwyddog ; Un mwy na phawb. A'i dystiolaeth am ei 
Fab ; dyna wrthddrych y dystiolaeth, Mab Duw. Tystiol- 
aeth y digelwyddog Dduw, dyna graig yr enaid. Am ei 
Fab, dyna y gwrthddrych. Ni siomir neb byth ynddo. Y 
dystiolaeth am ei Berson fel y mae yn Dduw a dyn, ac yn 
unig Gyfryng\^T rhwng Duw a dynion. Y mae yn addas 
i osod ei law ar y ddwy blaid. Y dystiolaeth am ei neillduad 
i w swyddau cyfryngol. " Ti wyt Oífeiriad yn dragywyddol.'* 
Y mae wedi ei osod yn Oífeiriad yn dragywyddol, yn ol trefn 
cyfammod. Y mae y dystiolaeth yn egluro ei osodiad yn 
ei swyddau fel Prophwyd, Oífeiriad a Brenin; ac am ei 
gyfíawnder yn gweini ei swyddau ; a bod pob gras a dawn 
ganddo. Dyna oedd un dystiolaeth am daño : " Hwn yw 
fy anwyl Fab, yn yr hwn y'm boddlonwyd." Beth ydyw y 
dystiolaeth ? Nad oes iachawdwriaeth yn neb aralL " Yr 
hwn a ddél ataC fí nis bwriaf ei alian ddim." *' Y mae Hwn 
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3m derbyn pechaduriaid." "Deuwch ataf fi, bawb a^r y 
sydd yn fiinderog ac yn Uwythog, ac mi a esmwytháf 
amoch/ Pa beth a wnawn ni iddi yn ein gweinidogaeth^ 
a pha beth a wnewch chwithau iddí wrth ei gwrando? 
Rhwyma hi, gofala am dani; cylyma hwy am dy wddf, ys- 
grifena hwy ar lech dy galón ; cadw hi, canys dy fywyd yw 
hi. Rhwjrm y dystiolaeth ar lech dy galón. Edrych ami 
fel dy drysor penaf. Rhwyma hi am dy wddf. Gofala am 
dani bob amser, pa le bynag y byddi, onidé fe fydd rhyw 
ddiffyg ar dy fywyd. Rhwyma hi yn ofalus. Edrych ami 
fel dy fywyd. Edrych arni fel peth mwy a gwell na holl 
gyfoeth y byd, ac na thrysorau goreu y ddaear. Nid yw 
holl fWngloddiau y byd ddim o'u cymharu á'i gwerth. Y 
mae goludoedd y ddwy India yn myned yn ddim mewn 
cyferbyniad iddi Y dystiolaeth am ein b)rwyd ydyw. 
Rhwyma hi. Paham ? Oblegid ei sicrwydd. Tystiolaeth 
a ddeil ydyw. Tystiolaeth sicr : y mae sicrwydd Dwyfol 
yn perthynu iddi. Craig ddisigl ydyw. " Sicr iawn yw dy 
dystiolaethau." Maent yn gadamach na mynyddau y byd 
Cyn hir bydd ein llygaid ni yn edrych ar fynyddoedd y 
Glohe yma yn chwalu oddiwrth eu gilydd. Chwi gewch 
weled mynyddau Sir Feirionydd yn Uamu fel ^n defaid ; 
ond saif y dystiolaeth hon y pryd hyny, heb grynu na 
chwalu. Hi a saif byth bythoedd ; a chan y saif y dyst- 
iolaeth, saif ein hachos ninnau. Ni a safwn yn ein rhan 
yn niwedd y dyddiau. " Cyfammod fy hedd ni syfl, medd 
yr Arglwydd" Wel, ni waeth pa fodd y bydd y saint byw 
wedi cael eu rhw3rmo felly ? O gwaeth ; " selia y gyfraith " 
hefyd Pa le y maent yn cael eu bywyd ? Yn y dystiolaeth. 
Pa le y cánt y rheolau pa fodd i fyw ac i rodio ? Yn y 
gyfraith. Pa le y mae y ffynnon? Yn y dystiolaeth. Pa 
le y mae yr achub ? Yn y dystiolaeth. Pa le y mae rheolau 
bywyd duwiol ? Yn y gyfraith. Os dan y selio a'r rhwymo 
3rma y byddwn, gwelir ni heb na brycheuyn na chrychn i 
yn sefyll yn ein rhan yn niwedd y dyddiau. 
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/^^ODODD Esaiah yn genad eíFro iawn dros Dduw at y 
^^ bobl. Hawdd deall fod Israel mewn rhyw adíyd 
trwm y pryd hyny. Anhawdd, fe ddichon, penderfynu beth 
oedd eu hadfyd. Ond fe allai mai dyma a olygir yn fwyaf 
neillduol wrth eu hadfyd, sef eu bod dan geryddon ñlangell 
Duw am eu heilunaddoliaeth drwy yr Ass3rríaid ac eraill; 
neu ynte, gall fod yna gyfeiriad at yi adfyd a gymerai le ar 
ol hyn, sef y caethiwed i Babilon, ac effeithiau y caethiwed 
ofnadwy hwnw. Neu fe allai y byddai mor fuddiol i ni 
gymeryd y geiriau hyn yn athrawiaethol i ddangos yr isel- 
derau mawrion y mae eglwys Dduw ynddynt yn aml yn y 
byd, ac fel y maent yn gorfod rhodio yn ben-isel a galarus 
yn fynych iawn. Ond yn y trallodion a'r cystuddiau mwyaf 
y mae rhai yn efiro yn y nos, ac y mae ysbryd gras a gweddi 
yn gynhes yn nh^ Dduw ; a thra y byddo gorsedd gras yn 
rhydd, ac ysbryd gweddi yn Síon, nid á hi byth yn galed, 
ac ni bydd yn ddrwg iawn. Y geiriau hyn oedd gweddi 
eglwys Dduw y pryd hwnw, "O na rwygit y nefoedd a 
cÜsgyn, fel y toddai y mynyddoedd o'th ñaen di." 
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Pan y mae yr Arglwydd yn ei egluro ei hun mewn modd 
rhyfedd o blaid ei eglwys, er ei noddi a'i dyddanu, ac er 
dinystrio ei gelynion a'i gwrthwynebwyr, y mae y duU hwn 
o ymadroddi yn cael ei arfer yn y Bibl, sef fod Duw yn 
disgyn ac 301 rhwygo y nefoedd Y mae Ef yn trigo yn y 
goleuni, a'r tywyllwch dan ei draed ; ac y mae y tywyllwch 
yn aml rhyngom ni ág ef. Y mae rhyw leni rhyngom ni 
ág ef fel ñas gallwn ei ganfod ond yn rhyfeddodau yr 
iachawdwríaeth, a'i ofal am ei eiddo, ac yn ei waith yn 
rhwygo y nefoedd ac yn disgyn iV pleidio. 

"O na rwygit y nefoedd ; " hyny yw, O na ddadguddit dy 
hun i'th bobl, er dangos pa fath ydwyt Cymer dy allu 
mawr a disgyn. Gelli rwygo y nefoedd er cael dy flfordd yn 
rhydd. Gyhoeddodd ei hun ei fod yn disgyn gynt i wlad 
yi Aipht: "Gan weled," meddai, "y gwelais gystudd fy 
mhobl yn yr Aipht, a'u gwaedd o achos eu meistriaid gwaith 
a glywais, canys mi a wn oddiwrth eu doluriau, ac mi a 
ddisgynaf iV gwaredu hwy o law yr Aiphtiaid ; " hyny yw, 
mi a ddadguddiaf fy hun o'm gorsedd yn y nef, ac mi 
a gofíaf fy nghyfammod a'm llw, a disgynaf i gwblháu fy 
addewid. Mi a rwygaf y nefoedd, ac mi a ddisgynaf; ac 
yna pan y mae yn disgyn y mae y mynyddoedd yn toddi o'i 
flaen. Fethau uchel, cedyrn yw y mynyddoedd, ond rhaid 
iddynt doddi o flaen Duw. Pethau uchel felly ydyw gwrth- 
wynebiadau gelynion achos Duw. Y maent yn gedym ac 
yn uchel; ond er mor ged3rrn rhaid iddynt doddi o'r fíbrdd 
pan ddisgyno Efe. 

Gweddi addas iawn i ni yma heddyw ydyw y weddi yma. 
Da genym gael y fath nifer yma i weddío, " O na rwygit y 
nefoedd a disgyn, fel y toddo y mynyddoedd o'th flaen ! " 
Beth bynag ydyw caledrwydd y dorf, beth bynag ydyw 
hyfdra pechaduriaid yn eu hannuwioldeb, beth bynag ydyw 
amlder a nerth gelynion Síon, gall ef ddisgyn a rhwygo 
y nefoedd, a symud y mynyddoedd o'r ffordd. O na 



Uawenydd ynglyn á bod yn Gadwedig. 24^ 

ddisgynit yn ngoruchwyliaethau dy ras, O na ddisgynit 
yn ngweinidogaeth dy Ysbryd ! Pan feddyliom am efengyl 
gras yn gwynebu ar yr holl ddaear yn y dyddiau hyn, a 
meddwl am anfon Biblau a chenadau i bob man, a meddwl 
am nerth dichellion twyll Mahomet, y gau brophwyd, ac am 
lid a malais yr hen butain o Rufain, a'r cenedloedd Pagan- 
aidd ydynt am rwystro yr efengyl, yr ydym am waeddi, " O 
na rwygit y nefoedd a disgyn, fel y toddo y mynyddoedd 
o'th flaen ! " Hefyd, er mor galed yw ein gwlad ninnau, 
dim ond iddo £f ddisgyn fe doddai y m3aiyddoedd o'i 
flaen; fel pe byddai tan angerddol yn llosgi creision, ac 
mor danllyd nes berwi y dwfr; felly pan ddelo Duw i*r 
golwg, bydd yn hoUol hawdd iddo doddi y mynyddoedd a 
gorchfygu gelynion ei eglwys. 

I ba beth yr ydych yn gweddio y weddi hon? "I 
hysbysu dy enw i'th wrthwynebwyr, fel yr ofno y cenedl- 
oedd rhagot ; " i hysbysu dy enw, dy allu, dy drefn, a dy 
gyfammod. Disgyn yn nerthoedd gweithrediadau dy Ys- 
bryd, nes y byddo pob llythyren o dy enw yn dyfod i*r 
golwg ; ac ond i ti ddyfod i'r golwg fe gryna y cenedloedd 
o'th flaen. "Pan wnaethost bethau ofnadwy ni ddysgwyl- 
iasom am danynt." Pan y daethost i'r golwg, y mynydd- 
oedd a doddasant o'th flaen. "Pan wnaethost bethau 
ofnadwy ni ddysgwyliasom am danynt'' Daethost i achub 
dy bobl pryd nad oedd neb yn meddwl y gwnait nac y 
gellit. Pan oeddynt ar lewygu, a phan oedd eu gwrthwyn- 
ebwyr yn meddwl y darfyddai am danynt, a hwythau mewn 
dychryn yn gwaeddi, " Darfu am danom yn dragywydd ; " 
pan nad oedd neb yn y nefoedd nac ar y ddaear yn 
meddwl y gwnaethit ti y fath beth a'u gwared. Ond Duw 
anfeiJrol ydwyL Yr un ydwyt heb newid, na chysgod 
troedigaeth; am hyny ni ddyfethwyd dy bobl. Y mae dy 
oruchwyliaethau i achub oes ar ol oes yn rhyfedd iawn. 
" Ac erioed ni chlywsant, ac ni dderbyniasant á'u clustiau, ac 
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ni welodd Uygad, O Dduw, y pethaü a ddarparodd efe i'r 
neb a ddysgwyl wrtho : " dy waredigaethau i dy bobl yn y 
byd, o gyíyngderau allanol, ac o fylchau cyíyng iawn. Ac 
yn neiUduol, ''ni welodd llygad, ac ni chlywodd clust, ac 
ni ddaeth i galón dyn ddychymygu y pethau a ddarpar- 
odd Duw i'r rhai a'i carant ef." Y mae y duwiolion olí yn 
caru Duw ac yn credu ynddo, ac o ganlyniad y mae digon 
ar eu cyfer. Ni ddaeth i galón y gelynion, ac ni ddaeth i 
galón duwiolion eu hunain, ni ddaeth i galón y doethion 
craíl^f, i feddwl nac amgyffred am ogoniant trefn gras i 
achub pechadur; y pethau am achubiaeth trueiniaid coll- 
edig, eu hachub o feddiant y diafol, ac o felldith y ddeddf, 
a'u dwyn i ryddid. Ni ddaeth hyny eríoed i galón dyn; 
ond yr oedd hyny erioed yn nghalon Duw. Yr oedd hyny 
yn mynwes Duw cyn bod y ddaear, ac eglurodd ei amcan 
grasol i ni drwy ei Ysbryd. Ni ddaeth erioed i íeddyliau y 
dynion duwiolaf a dreiddiodd ddyfnaf i ddirgeledigaethau 
gras y nefoedd. I raddau bychain y mae y mwyaf a'r 
dyfnaf wedi gallu treiddio iddo. Ond ni a gawn weled yn 
eglurach rywbryd. Pan ar ganol moroedd trugaredd a 
gras, cawn waeddi, " O ddyfnder golud doethineb a gwyb- 
odaeth Duw ; canys o hono ef, a thrwyddo ef, ac iddo ef y 
mae pob peth. Iddo ef y byddo y gogoniant yn dragy- 
wydd" 

Gwnawn rai sylwadau oddiwrth yr adnod a ddarllenwyd 
fel testun : " Cyfarfyddi á'r hwn sydd lawen, ac a wna 
gyfiawnder ; y rhai yn dy fíyrdd a*th gofiant di : wele, ti a 
ddigiaist, pan bechasom : ynddynt hwy y mae para, a ni a 
fyddwn cadwedig." 

I. Y mae yn y geiriau hyn ddesgrifiad helaeth iawn 
o NATUR GwiR GREFYDD. Er nad wyf yn meddwl bod yr 
un adnod iV chael a rydd ddesgrifiad cyflawn o wir 
grefydd, eto cawn yma ddarhmiad hynod o Iawn. Y mae 
yma dri pheth fel darluoiad o'i natur, neu o gymeriad gwir 
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dduwiolion : — i. Bod yn Uawen. 2. Gwneuthur cyfiawnder. 
3. Gofio Duw yn ei ffyrdd. 

I. Yr hwn sydd lawen. "Níd yw teymas Dduw fwyd 
a diod ; ond cyfiawnder a thangnefedd a llawenydd yn yx 
Ysbryd Glán." Dyna y feth un ydyw dyn duwiol yn ein 
dyddiau ninnau, Uawen yn yr Ysbryd Glán. Y mae hyny 
mewn graddau 3^ ei enaid: "yr hwn sydd lawen" ydyw, 

Y mae hyny yn cydsefyll á changenau eraill yr athrawiaeth. 

Y mae yn wir fod y düwiol yn aml yn galaru. Y mae yn 
gorfod teithio dyffiryn Baca, ac yn aml jn isel iawn ; ond y 
mae ganddo fodd 1 fod yn llawen mewn gorthrymderau. 
£r fod ei galón yn ddrylliedig, ac er rhodio yn alarus 
yn nghanol y gelynion, eto y mae ganddo lawenydd Nid 
llawenydd y byd, nid llawenydd y cnawd, nid llawenydd yr 
annuwiol ydyw. Am lawenydd yr annuwiol, llawenydd o 
natur annuwiol ydyw — ^llawenydd i gywilyddio o'i herwydd, 
ac i wrido wrth ei fwynháu; llawenydd byr ei barhád. 
Dyna ydyw llawenydd bydol, amledd pethau y ddaear 
sydd yn ei wneyd. Ond nid dyna ydyw defiíydd llawen- 
ydd y duwioL Yn Nuw a'i drugaredd a'i drefn y mae y 
duwiol 301 Uawenháu. Yr hwn sydd lawen ydyw y dyn 
duwioL Y mae yn cael modd i ganu mewn gorthrymderau. 

Y mae yn aml yn galaru ac yn canu bob yn ail ; dagrau a 
gwenau ar ei ruddiau bob yn ail. Y mae lawer diwmod 
dan y cwmwl duaf, ond wedi hyny y mae'r heulwen yn d'od. 
Wedi y nos dywyllaí y mae y wawr 301 ton. 

Llawenydd sanctaidd ydyw llawenydd y duwiol ; llawen- 
ydd yn Nuw a'i addewidion, llawenydd yn 3rr Ysbryd Glán, 
llawenydd yn para, llawenydd yn cryfháu, llawenydd yn y 
glyn, llawenydd yn angeu. Y mae y rhai hyn ág amser hír 
i'w llawenydd : " Er i'r ñigysbren na fiodeuo, ac na byddo 
fírwyth ar y gwinwydd; gwaith yr olewydd a baila, a'r 
meusydd ni roddant fwyd ; torir ymaith y praidd o'r gorlan, 
ac ni bydd eidion yn y beudai ; eto mi a lawenychaf yn jrr 
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Arglwydd; byddaf hyfrydynNawfyiachawdwríaeth." Pan 
y bydd wedi daifod yn y t^ ac yn y maes, yn y winllan a'r 
gorlan, a oes gan y duwiol y pryd hjnj rywbeth i lawenháu 
ynddo ? Oes, oes ; " £to mi a lawenychaf yn yr Arglwydd, 
byddaf hyfryd yn Naw íy iacbawdwríaeth." Y dyn duwiol 
yw yr hwn sydd lawen. Na foddlonwch ar greíydd heb 
ddim cysur na llawenydd ynddL Nid galaní i gyd, na 
gofidio i gyd, na chwyno i gyd, ydyw crefydd ; ond y mae 
cysur a llawenydd jnádL Am yr annuwiol, y mae ef yn 
llawen ymbob man ond gydag ordinhadau duwioldeb, ac yn 
yr olwg ar íyd arall; ond am y duwiol gall ef lawenháu yn 
ei Dduw bob amser. 

2. Y mae y duwiol am wneuthur cyfiawnder : '' Yr hwn 
sydd yn gwneuthur cyñawnder" sydd gymeradwy ganddo. 
Y mae ynddo anian i weithredu cyfiawnder ; cyfiawnder á'i 
deulu, cyfiawnder á'i blant, cyfiawnder á'i gymydogion. 
Gwneuthur cyfiawnder y mae i fod yn ddefnydd ei gyfiawn- 
hád ? O nage : y mae yn llawen cyn dechreu. Y mae ei 
berson wedi ei gyfiawnháu, a'i enaid yn llawen yn y cym- 
mod. Rhaid cael y llawenydd yn gyntaf er gallu gwneuth- 
ur cyfiawnder. 

3. Gofio Duw yn ei ff}Tdd. "Yr Arglwydd yw efe, 
gwnaed a fyddo da yn ei olwg." Y mae y duwiolion 
yn gallu cofio Duw pan y bydd y cwbl wedi darfod amynt 
Gallant y pryd hyny waeddi, " Yr Arglwydd a roddodd, a'r 
Arglwydd a gymerodd ymaith; bendigedíg fyddo enw yr 
Arglwydd." Y maent yn cofio myned at ei ordinhadau' i 
ddysgwyl ei weled, a mwynháu ei gymdeithas ; ei gofio i'w 
ryfeddu a'i addoli, a hiraethu am daño, ac ymlawenychu yn 
ei gariad : ei gofio yn ei fíyrdd. Dyna a'n cododd ni o'r 
Deheudir a manau eraill i ddyfod tua'r Bala ; ei gofio ef yn 
ei flfyrddy cofio yr hyn a gafwyd lawer tro, a bod croesaw i 
gyfranogi eto. Nis gallwn yn ein byw beidio ei gofio yn ei 
ffyrdd; ac erbyn i ni gyrhaedd yma, efe oedd y cyntaf a 
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ddaeth, gan waeddi, " Wele fi.*' Yr ydwyf fi gyda chwi ! 
yn y canol ! "Y rhai yn dy ñyrdd a'th gofiant ; " a'th 
gofiant yn flfyrdd dy orchymynion a'th gyfammod : cofio dy 
awdurdod yn gorchymyn, cofío dy ganad a'th ofal yn 
argraífu dy fifyrdd a'th eiriau ar y galoa 

II. Y MAE YMA ADDEWID WERTHFAWR I'R HWN SYDD 
YN LIíAWEN AC A WNA GYFIAWNDER, AC YN COFIO DUW 

YN El FFYRDD. Cyfarfyddaf á hwy, medd Duw ; cyfarfydd- 
af á hwy iV hamddifFyn a'u hymgeleddu a'u harddel fel fy 
eiddo. Cyfarfyddaf á hwy ymhob amgylchiad yr ánt iddo ; 
cyfarfyddaf á hwy yn nydd trallod ac yn angeu. Erbyn iV 
blant fyned i'r tywydd mawr, y mae ef yno o'u blaen í'w 
cynnal. Byddai yn cyfarfod Dafydd yn nyfnder ei brofed- 
igaethau. Aeth i'r flfwrn dan mewn pryd i gyfarfod á'r tri 
Uanc flfyddlawn. Aeth i'r ñau mewn pryd i g)rfarfod á 
Daniel. Yr oedd yn dywedyd wrthynt, Yr wyf fi gyda 
chwi ; nac ofnwch. Felly gellwch chwithau, gyfeillion, ddal 
ar ei addewid, "Pan elych drwy y dyfroedd, mi a fyddaf 
gyda thi; a thrwy yr afonydd fel na lifant drosot." Pan 
elych drwy y tan mi fyddaf gyda chwi fel na losgoch. Bu 
yn dda gan y plentyn lawer gwaith wrth feddwl am y nant 
ddu o'i flaen yn Ilifo rhyngddo á th^ ei Dad, gofio fod ei 
Dad wedi addaw dyfod iV gyfarfod. O Sion Duw ! yr wyt 
yn cofio heddyw am y gl^n tywyll sydd ar y ffordd rhyngom á 
myned adref, ac y mae yma rai ar gyñiniau y gl^n; ond 
cofiwch yr addewid, " Yr wyf fi gyda chwi." Cyfarfyddaf 
á hwy, medd eich Tad. Y mae yn sicr o'ch cyfarfod. 
Chwi wangalonech ac a ddrysech wrth duro eich traed wrth 
y mynyddoedd tywyll pe heb arweinydd; ond y mae ef 
yn sicr o*ch cyfarfod yno. 

III. Y MAE YMA GYDNABYDDIAETH O GYFIAWNDER DuW 

YN El GERYDDON AM EU BEiAU : " Pan bechasom ti a ddig- 
iaist" Peidiwch a chellwair á phechod. Y mae Duw yn 
dígio, ac yn sicr o guddio ei wyneb, os ymoUyngwn i bechu. 
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Beth y mae y duwíd wrth bechü yn ei Wñeyd ? Tristáu yr 
Ysbryd Glán ! " Am anwiredd ei gybydd-dod y digiais ac 
y tarewais ef ; ymguddiais a digiais, ac efe a aeth rhagddo 
yn gildynus ar hyd ífordd ei galpn : ei fíyrdd a welais, a mi 
a'i hiacháf ef." Pan yr ydym yn pechu y mae Duw yn 
digío; ac y mae y wíalen yn cael ei pharotoi. Y mae 
yn rhy dda gan yr Arglwydd am ei bobl i'w gadael i bechu 
heb iddo eu ceryddu. Dyna ydyw amcan a ffrwyth ei 
geryddon, " tynu ymaith y pechod." 

IV. Y MAE FFYDD A GOBAITH Y CREDADYN I*W GWELED 

YN EGLUR YN YR ADNOD : " Ynddynt hwy y mae para, a ni 
a fyddwn cadwedig," £r bod pechod a llygredd ein natur 
yn para, a rhyw bechod o hyd yn tynu soriant ein Tad a'i 
geryddon; eto ni a fyddwn gadwedig. Y mae para ]m- 
dd)mt hwy ; am hyny fe bery y wreichionen wan o grefydd 
ynddynt heb ddiffodd. Y mae cadw i fod ar dorf na 
ddichon neb ei rhifo. Beth ydyw sail eich gobaith yn 
wyneb y fath wrthwynebiadau a'r fath elynion? Beth yw 
sail eich gobaith am ryddhád a buddugóliaeth yn y diwedd, 
wedi i'r cwbl fyned drosodd ? " Ynddynt hwy y mae para." 
I. Yn ngweithredoedd nerthol a gallu Duw i bleidio ei 
bobl. Y mae cyfeiiiad y geiriau at yr hyn a ddywedir 
o fiaen y testun : '^ Pan wnaethost bethau ofnadwy na 
feddyliasom am danynt ; " pan y rhwygaist y nefoedd ac y 
disgynaist, ac y toddodd y mynyddoedd o'th flaen. Fe 
á Sion i dywydd eto ag y bydd eisieu cyffelyb gynnorthwy- 
on. Wel, " ynddynt hwy y mae para." Fe fu eu Duw yn 
agoryd y mor, a medr wneuthur hyny eto os bydd galwad. 
Bu yn peri i'r haul sefyll, a gall wneuthur hyny eto. Gall 
wneuthur i'r ser yn eu graddau fod yn wasanaethgar er 
amddifFyn ei bobl. Y mae yn para yr un o hyd. Gwnaeth 
bethau rhyíedd o blaid ei achos yn yr oesau a aethant 
heibio. Y mae ei ras a'i allü yr un eto. Bum yn meddwl 
llawer am brofíad a thywydd rhai pan yn gwynebu ar y 
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gwaith, pan yn cofio fod eu tadau a'r cedym wedi myned i'r 
bedd, a'r gwaith wedi ei adael i ni blantos gweiniaid ; ond 
erbyn treio yr addewidion, yr oeddwn yn gweled mai 
"ynddynt hwy y mae para.'* 

2. Yr ail beth y mae para ynddo yw y gras mawr, y 
goludoedd anchwiliadwy o ras, a roddwyd i gadw yn Mhen 
yr eglwys. "Ynddynt hwy y mae para." Y mae y para 
wedi bod yn h^y nag )rr oedd rhai wedi meddwl. Beth yw 
yr achos? Yn ngoludoedd gras y mae para. Erbyn í 
deulu Joseph fyned í'r perygl, yr oedd digon gan Joseph ar 
eij cyfer. Y mae yn o flin a thlawd ar lawer hedd)rw ; eto 
dyyiredáf wrthynt, ewch eilwaith at yr Hwn y^ae digon 
ganddo. Deuwch at lesu eilwaith ac eilwaith, y mae digon 
ganddo ; y mae para yn ei drysorau. 

3. Y mae para yn yr addewidion ac yn y cyfammod 
hedd. Cawsom addewidion gwerthfawr drwy rinwedd 
aberth ac eiriolaeth lesu, yn ol trefniad y cyfammod o 
hedd. "Y mynyddoedd a giliant, a*r bryniau a symudant, 
eithr fy nhrugaredd ni chilia oddiwrthyt, a chyfammod fy 
hedd ni syfl, medd yr Arglwydd sydd yn trugarháu wrthyt" 
"Ynddynt hwy y mae para.*' Y mae llawer o bethau 
niweidol yn para, ond y mae y "para" sydd yn nhrugar- 
edd Duw yn ddigon ar eu cyfer olí. Y mae dyfroedd Marah 
yn para, ond y mae ñynnonau yr iachawdwriaeth yn para 
hefyd. Y mae y gelynion yn para, ond y mae Capten 
mawr ein hiachawdwriaeth yn drech na hwy. Y mae 
Uygredd yn para, ond y mae y gwaed hefyd yn para yn ei 
riiiwedd. Y mae yr anialwch yn para, ond y mae y dwfr 
o*r graig a'r manna o*r nef, a'r cwmwl a'r golofn, hefyd 301 
para. Y mae lesu Grist o hyd yr un, ddoe a heddyw ac 
yn dragywydd. 

* * Cyfammod hedd yw 'r sylfaen gadarn, 

Yr hwn nis derfydd byth mo 'i ddawn,*' &c. 



PREGETH XXX. 

UN GALÓN AC UN FFORDD. 

CAN T BIWEDDAR BARCH. JOHN ELIAS.* 

Meum CynuUUhasfa yn Machynüdhy Awst 1821, 

Jbrbmiah xxxii. 30 : "A mi a roddaf iddynt un galoa ac un ffordd, 
Tm hofní byth, er lies iddynt ac i'w meibion ar en hoL" 

IVr ID yw angylion y nefoedd, y rhai ni phechasant erioed, 
■*• ^ yn haeddu dim oddiar law yr Arglwydd ; ond y peth 
egluraf ynoni ni ydyw ein bod yn annheilwng. Yr ydym 
nid yn uníg 3m annheilwng o bob daioni, ond yr ydym wedi 
haeddu pob soríant ; ac eto y mae yr Arglwydd wedi rhoddi 
llawer iawn o ddaioni i ni. Y mae ei ddaioni tymmorol yn 
fawr iawn, ond nid yn haeddu ei gymharu á'r bendithion 
ysbrydol ydym yn gael, sef sicr drugareddau Dafydd. Ac 
nid ar hyd )rr un Uwybr y mae y trugareddau tymmorol yn 

• Y mae cymaint wedi ei lefaru a*i ysgrifenu am dywysog y pulpud 
Cymreig, sef y Parch. John Elias, gan brif ddynion y Dywysogaeth, 
feí mai ofer fyddai i ni ychwanegu gair atynt, er ein bod wedi gwrando 
llawer amo. Cawsom rai o odfeuon mawr ei fywyd, sef y **Gwas 
anfuddiol/' a "Brashá galón y bobl hyn," sef pregeth fawr ar Creen y 
Bala, pan waeddodd ryw hen írawd yn ein h3rmvl, '*0 beth a wnaf os 
ydyw üuw wedi fy rhoiddi i fyny?'* "Na, na, meddai y pregeth wr, 
** nid y'ch di ydw i yn ei íeddwl y mae Duw wedi ei roddi i fyny, ond 
y llanc gwammal, annuwiol acw sydd yn cellwair ar domen y Bala. " 
"Diolchl" meddai y gwrandáwr mewn atebiad, nes yr oedd yr hoU 

fynnulleidfa mewn teimlad anghyifredin, a'r pregethwr ei hun fel ángel 
)uw. Y mae y ddwy bregeth ganlynol yn ddangoseg cywir O'hono i'r 
oesoedd a ddaw. Y mae gwres a goleuni ynddynt. 
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dyfod i ni ag y mae y bendithion 3rsbrydol yn dyfod. Gall- 
asai Duw roddi ei drugareddau tymmorol i ni heb achub 
neb o hoDom bjrth. Gallasai roddi ei drugar^dau tym- 
morol hyd ddydd y íam, heb gynnyg iachawdwriaeth i neb. 
Nid oedd eisieu Cyfryngwr at hyny. Nid oedd eisieu gwaed 
y groes* i h3my. Gallasai Duw g3rfranu ei drugareddau 
t3rmmorol yn ei fawr am3medd, a chosbi y pechadur wedi 
hyny am ei bechod yn eu camddeíhyddio. Ynfydrwydd yw 
dywedyd y buasai raid i'r Arglwydd ddamnio ein rhieni 
cyntaf yn y dydd y darfu iddynt droseddu ei gyfammod a 
syrthioi oni buasai yr addewid am Grist Pe na buasai 
hyny buasai raid cael hil Adda olí, a buasai raid eu cynnal 
oU ; buasai raid cael dynolryw iV cosbi. Y mae Duw fel 
Duw yr am3medd yn arfer rhoddi y bendithion tymmorol 
hyn; ond y mae y bendithion ysbrydol yn dyfod ffordd 
aralL Y mae yn rhoddi i rywrai bethau ag sydd yngl^n 
wrth iachawdwriaeth; a'i addewid am y pethau hyny sydd 
yn ein testun. Ac fe'u rhoddwyd i rai gwrthryfelgar iawn. 
Yr oedd Jerem'íah unwaith yn cynnyg gweddio drostynt; 
ond yr oedd yr Arglwydd yn d)nñ?edyd nad oedd waeth 
iddo beidio — na byddai iddo ddim ei wrando, ond y mynai 
eu cosbi am eu pechodau; ac ychwanegai, trwy y pro- 
phwyd £zeciel| pe byddai i Noah a Daniel a Job sefyll 
ger ei fron i weddio drostynt na byddai iddo ddim eu 
gwrando. 

Y mae yr Arglwydd yn rhoddi iddynt lawer o addewidion 
gwerthfawr yn y bennod hon. " Wele, mi a'u cynnullaf 
hwynt o'r holl diroedd, y rhai yn fy nig a'm Ilid a'm 
soriant y gyraís hwynt iddynt, ac mi a'u dygaf yn eu hol 
i'r lie hwn, ac a wnaf iddynt breswylío yn ddiogel; a hwy 
a fyddant yn bobl i mi, a minnau a fyddaf yn Dduw 
iddynt hwythau : ac mi a roddaf idd3mt un galón, ac un 
ffordd i'm hofni byth, er lies iddynt, ac iV meibion ar 
eu hoL" 

R 
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Gellir golygu yr addewidíon hyn mewn tair ffordd : — 

1. Yn perthyn i'w dychweliad o gaethiwed Babilon. Nid 
oeddynt yn addewidíon i'r rhai annawiol, ond y rhai duwiol 
oedd eu gwrthddrychau, er bod yr annuwiol wedi cael 
Uawer o freintiau yn en cysgod. 

2. Y maent hefyd yn perthyn i ddychweliad neuadferíad 
yr luddewon yn y dyddiau diweddaf. Fe ddychwelir y deg 
llwyth o'r manan anhysbys, anial, lie y maent wedi cael eu 
gwasgaru, ac fe'u cesglir i'w bro eu hunain ; ac fe gesglir y 
ddau Iwyth a hanner at eu gilydd, ac fe gyflawna yr 
Arglwydd ei addewidion iddynt, yn dymmorol ac yn ys- 
biydoL Y mae llawer yn ammeu hyn, ond y mae cynifer 
o addewidion wedi cael eu rhoddi dros hyny, fel ag y 
byddai yn ddirmyg ar Dduw iddynt beidio cael eu cyf- 
lawnL Un rheswm dros hyny ydyw hyn, — ^yn y fan He 
y mae Duw yn rhoddi edifeirwch a dychweliad i ddyn 
oddiwrth ei bechod, nid yn yn gwneyd hyny heb dynu 
ymaith y fam sydd arno am ei bechod. Bam amynt 
hwy o herwydd eu pechodau oedd eu gwasgaiiad; felly 
yn adeg eu hedifeirwch a'u dychweliad fe d^ y fam 
hono oddiamynt; ac fel canlyniad o hyny hwy a ddych- 
welir iV gwlad; a thyna y pryd y daw cyflawnder y 
Cenedloedd gyda hwy. 

3. Sylwaf ar y testun fel y mae yn un o addewicfion y 
cyfammod gras : " Mi a roddaf." Myfi^ ni fedr neb arall 
wneuthur hyny. Y mae genyf fí fraich ddigon galluog i 
wneuthur hyn i rai mor annheilwng ac mor anniolchgar. 
Mi a roddaf *^ galán,*' Nid oes dím rhoddi o eiddo Duw 
yn ddigon, heb iddo roddi "calón." £r rhoddi Crist, a 
rhoddi yr efengyl, a rhoddi gweinidogaeth y cymmod, a 
rhoddi moddion iachawdwriaeth, ni chedwir yr un enaid 
heb roddi iddo y galón. Nid yw rhoddi Crist yn ddigon 
heb roddi calón hefyd i'w dderbyn. Nid yw rhoddi yr 
efengyl yn ddigon heb roddi calón i gofleidio yr efengyl. 
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Y mae pob riioddi yn áiréfieithiol héb roádi y gálon^ ac y 
Hiaie pob cael jtl aimigohol heb gael y galón ; ac ó'm liun 
^ ni buasai o un cysiit genyí bregethu heáci^rw fod Cncít 
wedi marw dros bob dyn — ni buásaá 6 ddim calendíd i mi 
— oni b'ai eí fod wedi addaw rhoddi ''calón'' heiyd. 
'* Mi a roddaf iddynt un galón/' neu yr unrfayw galón, fel y 
mae y Dutch yn eí gyfieithu, fel y g^rélir yn y IMch 
AmioteUiohs. 

Y mae dau beth i'w gweled yú y testuli: 3^ gyiataf, 
yr ADDEWiDj yn ail, y canlyniaí) o gyflawniad yr 

ADDEWID. 

Yn gyntafy yr addewid : '' Mi a roddaf iddynt mi galón 
ac un ffórdd.*' 

I. Ceisiaf esbonio y gair calón a'r gair ffordí); ac 
yna yn 

II. Eglurai ychydig ar y rhoddi un oaloñ ac un 

FFORDD. 

I. £sboniaf ychydig ar y geiriau calón a ffordd. 

Nid y dam cnawd dan yr enw calón sydd mewn dyn, 
S3rdd i ni ddeall wrth y gair calón yn ein testun; 
ond C3rmhariaeth yw i arwyddo rhyw beth aralL Y mae 
y gair calón yn yr Y^rythyrau yn arwyddo amiyw betii- 
au. Y mae yn aml yn y Bibl yn myned am yr enaid 
Yr oeddid gynt yn galw yr enaid yn galón, oblegíd 
mai yvL y galón, yn ol bam philosophyddion y Dwyr- 
ain, yr oedd trígfan yr enaid; ond y mae philoso^* 
yddion Ewropeaidd yn bámu mai yn yr ymenydd y Bdae 
eisteddíod yr enaid Nid allaf fí bleidio yr un o'r bamau 

^3^y> y ^^^ 3^ ^y ^^*^ ^^^^ ^^™ '^^ ^^ú: penderfynu 
ymha ran o'r corff y mae yn cartrefu; ond y máé yn 
egluT ei fod wedi ei gylymu wrth y corff, neu ei gysylltu 
á'r corff, a'i fod yn gweithio drwy yr hoU ddyn mewn ffcn-dd 
ñas g^ryr neb. Yr wyf yn meddwl fod Arístotle, ar ol 
son ám ranau tumewn^ dyn, yn dywedyd fel h)m: — **Y 

R 2 
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mae rhai/ meddai ef, '' yn dywedyd fod yn un o'r rhaí hyn 
enaid. Os oes, nis gwn pa le na pha fodd, ef y gwn fod y 
rhan hono mewn dyn." Yr wyf yn bamu fel philosophydd- 
ion yr oes bresennol, fod mwy o organs^ hyny yw, mwy 
o ryw beiriannau gan y synw3rr i weithredu yn yr jrmenydd, 
nag sydd yn un rhan aralL Ond ni arosaf ar hyny yn 
bresennol. Wrth y "galón" y meddylir yr enaid mewn 
amryw ranau o'r Ysgrythyrau, megys yr ymadroddion can- 
lynol : " Fy Mab/' meddai Duw, " moes i mi dy galón ; " 
hyny yw, moes i mi dy enaid. " Od oes neb yn cymeryd 
amo ei fod yn grefyddol ac heb attal ei dafod, twyllo ei 
galón ei hun," sef ei enaid ei hun, y mae, ac ofer yw 
crefydd hwnw. Y mae y gair calón hefyd weithiau yn 
myned am ryw un o gynneddfau yr enaid ; weithiau am y 
gydwybod, megys yn y geiriau hyny: "Os ein calón a'n 
condemnia, mwy yw Duw na'n calón," sef ein cydwybod. 
Y mae calón hefyd weithiau yn golygu y serch : " Ceri yr 
Arglwydd dy Dduw á'th hoU galón;" hyny yw, á'th hoU 
serch. Hefyd weithiau am )rr ewyllys, ac weithiau am y 
cof. Y mae y gair weithiau yn arwyddo y naill, ac weithiau 
y llall o gynneddfau yr enaid. Wrth "galón" yn y fan 
hon, y mae i ni ddeall, calón i ofni Duw a'i wasanaethu ; ac 
wrth y " fFordd," y mae i ni ddeall y duU o ofni a gwasan- 
aethu Duw. 

II. Pa beth ydym i'w ddeall wrth roddi un galón ac 

UN FFORDD. 

Nid ydym i ddeall mai rhoddi enaid newydd y mae, 
nac mai rhoddi cynneddfau neu alluoedd newyddion yn 
yr enaid y mae; ond dyna sydd i ni ei ddeall, rhoddi 
gwedd newydd ar yr enaid ; rhoddi egwyddor newydd yn 
yr enaid; rhoddi anian newydd yn yr enaid, a'i wneuthur 
yn gyfranog o'r dduwiol anian. Wrth dynu y galón gareg 
o'r cnawd, a rhoddi calón o gig yn ei He, y mae i ni 
ddeall, tynu y peth oedd yn peri ei bod fd careg, a rhoddi 
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peth ynddi ag sydd yn ei gwneyd fel cig. Rhoddi gwedd a 
bywyd arall i'r enaid ydyw rhoddi un galón ac un ffordd. 
Gellir golygu y rhoddi un galón ac un ffordd mewn dau 
ystyr, sef yn bersonol ac yn eglwysig. 

I. Yn bersonoL ''Mi a roddaf iddynt un galón ac un 
ffordd j " hyny yw, mi a roddaf i bob un o honynt un galón 
ac un ffordd; neu mi a wnaf eu calón a'u ffordd fel eu 
gilydd. Am y rhagrithiwr, nid yr un galón a'r un ffordd 
sydd ganddo ef ; ond am y dyn duwiol diragrith, yr un yw 
ei galón a'i ffordd ef. Nid oedd y Phariseaid yn meddu 
yr un galón a'r un ñordd. Yr oedd eu ffyrdd fel beddau 
wedi eu gwyngalchu. Pa fath galonau oedd ganddynt? 
Rhai fel beddau yn Uawn o esgym meirw. Yr oedd 
eu ffordd yn wahanol iV calón. Felly y mae llaweroedd 
yn bresennoL Yn eu ffyrdd y maent yn Gristionogion, 
ond yn eu calón yn Atheistiaid. Y maent yn proffesu 
yr adwaenant Dduw, ond ar weithredoedd ei wadu y 
maent Y mae eu ffrwythau allanol yn profí beth sydd 
o'u mewn. Y mae eu calón a'u geiriau yn groes i'w 
gilydd. "Yr ynfyd a ddywed yn ei galón, Nid oes un 
Duw." Y mae llawer yn proffesu cariad at Fab Duw 
tra y mae eu calón yn Uawn o elyniaeth tuag ato. Y 
maent yn proffesu eu bod yn íBeiddio pechod, tra y mae 
eu calón yn ei fynwesu. Ond, medd Duw, "mi a roddaf 
iddynt un ffordd ac un galón." Pan ddelo Ysbryd Duw i 
wneyd crefydd yn yr enaid, fe wna y galón a'r ffordd 
yn un; gwna yr egwyddor a*r ymddygiad yn un; Efe a 
rydd iddynt un galón ac un ffordd. Y mae gan rai ddwy 
galón, neu ddau feddwL Felly yr oedd y bobl yn amser 
Elias ; yr oedd ganddynt un meddwl am fyned ar ol Baal, 
a'r meddwl arall am fyned ar ol Jehofah, Duw eu tadau. 
Yr oeddynt weithiau am wedd'io ar Baal, ac weithiau am 
alw ar eu Duw; weithiau am ymroddi yn hollol i wasan- 
aethu Baal, ac weithiau am ymxoddi i addoli a gwasanaethu 



Duw. Yr oeddynt yr un modd ya amser Hósea : eu calón 
un adeg am ymddiríed yn eu Duw, bryd araH am fyned ar 
ol eilunod Ond, medd yr Arglwydd yma, '' Mí a roddaf 
iddynt un galón." 

Felly y mae llawer yn ein dyddiau ni, weithiau yn 
naeddwl mai crefydd sydd oreu, bryd arall yn dibrisio 
crefyddy ac yn meddwl mai pechod sydd oreu. Weithiau 
yn yr odfeuon gellid meddwl eu bod am fyned ar ol 
crefyddy ond yn y Saxc 2l manau eraill y maent yn ym- 
ollwng i fyned ar ol gwagedd. Ond, medd yr Arglwydd, 
'' Mi a roddaf iddynt un galón." Y mae gan lawer un yma 
ddwy galón, ond gweddíwn am i'r Arglwydd roddi iddynt 
un galón iV ddewis a'i ddilyn ef yn unig, a'i wasanaethu ef 
yn hoUoL Sonir gan lago am ^r ddauddyblyg ei feddwl, ei 
iod yn anwastad yn ei hoU fíyrdd. Y mae yr hen ddiareb 
Gymraeg am ddyn y bydd llawer o dwyll ynddo, mai dyn á 
llawer o blygiadau ydy w. Wrth ddelio á'r dyn yna, medd- 
ant hwy, gochelwch ef; oblegid y mae llawer o blygiadau 
ynddo. Ond y mae Duw yn gwneyd yr enaid yn unplyg. 
Trowch y gwir Gristion ddengwaith y flfordd a fynoch, dad- 
blygwch ef fel y m3moch, chwi a*i cewch o hyd yr un. 
^'Mi a roddaf iddynt un galón ac un fíbrdd," seí jan- 
arweddiad duwiol cyfatebol i'r egwyddor dduwiol sydd 
yn ei enaid. 

2. Sylwaf ar yr addewid fel y mae yn perthyn i*r eglwys, 
neu yn un o bwys a budd cymdeithasoL Mi a roddaf un 
galón iddynt olí, ac un flfordd iddynt olí. Mi a roddaf yr 
un anian ynddynt i gyd, rhoddaf yr un egwyddor ynddynt 
0II9 nes y byddont olí yn un, o'r un galón, ac o'r un ñbrdd. 
Felly yr oeddynt ar gychwyniad Cristionogaeth : '^ Llíaws y 
rhai a gredasant oeddynt o un galón, ac o un enaid." Fa 
nifer oeddynt? Fum' mil Pa sawl calón oedd ganddynt? 
Ub. Fa sawl enaid oedd yno? Fum' nal Fa sawl 
egwyddor? Un. Fa sawl dyn oedd yno? Fum' miL 
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Pa sawl anian? Un. D3ma gjrflawniad mewn rhan o'r 
addewid hon, ond y mae cyflawniad llawnach eto i gym- 
eiyd lie. Cyflawnir yr addewid dros yr hoU ddaear. " Mi 
a xoddaf iddynt un galón.'' 

GeUir hefyd gymhwyso hyn at holl gynneddfau yr 
enaid : — 

1. Mi a roddaf yr un deall iddynt Mi a agoraf eu deall, 
fel y deallont yr Ysgrythyrau. Mi a anfonaf fy ngweision i 
agoryd eu Uygaid, ac iV troi o dywyllwch i oleuni, ac o 
feddiant Satán at Dduw. Mi a agoraf lygaid eu meddyliau ; 
ac os agorir eu Uygaid yn iawn, byddant olí o'r un meddwl 
am yr un Gwrthddrych. Gall dyn dall a dyn yn gweled, 
fod á dau feddwl am yr un gwrthddrych; ond os agorir 
Uygaid y dall, byddant yr un meddwL GaU dyn o olygon 
gwan a dyn o olygon da fod yn wahanol eu meddyliau, ond 
erbyn yr agorir eu Uygaid eu dau, byddant o'r un meddwl. 
FeUy am y rhai y mae Duw yn agoryd eu Uygaid, y mae eu 
deall yr un. " Dy wylwyr a ddyrchafant leí; gyda'r Uef y 
cydganant, canys gwelant lygad yn Uygad, y dydd y 
dychwelo yr Arglwydd gaethiwed Sion.*' 

2. Mi a'u gwnaf o'r un farn a'u gilydd. Pan yn 
ysgrifenu ei lythyr cyntaf at y Corinthiaid, dywedai Paul : 
"Yr wyf yn attolwg i chwi, frod)n', trwy enw ein Har- 
glwydd lesu Grist, ddywedyd o bawb o honoch chwi yr 
un peth ; ac na byddo ymbleidio yn eich plith, eithr bod 
o honoch wedi eich cyfan-gysylltu yn )rr un meddwl, ac 
yn yr un farn." Yr un farn y mae Duw yn roddi i 
bawb. Y mae gwahanol farnau, ond nid Duw sydd yn 
eu rhoddi. Y mae yn wir nad yr un doniau na'r un am- 
gyfifredion y mae yn roddi i bawb, ond yr un farn y mae 
yn roddi i bawb. " Nid yw Duw yn awdwr anghydtody 
ond tangneiedd, fel yn hoU eglwysi y saint "Mi a 
roddaf iddynt un galón;" hyny yw, mi a roddaf iddypt 
i gyd oH yr un farn. 
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3. Mi a roddaf yr un ewyllys iddynt i gyd. Mi a'u 
dygaf i gyd i weddio a d3rwedyd, " Gwneler dy ewyllys ar y 
ddaear:'' a phan y gwneler eu hewyllys hwy yr un á'm 
hewyllys i byddant yr un ewyllys a'u gilydd. Pan y délo 
dyn i fod o'r un ewyllys á Duw yn Nghymru, a dyn aiall yn 
cael ei ddw3m i'r un ewyllys á Duw yn America neu Afi&ica, 
hwy fyddant yr un ewyllys, yr un d3rmuniad a'u gilydd. 
"Mi a roddaf iddynt un galón," hyny yw, mi roddaf yr un 
ewyllys iddynt olL 

4. Mi a roddaf iddynt yr un serch, neu yr un cariad. Fel 
hyn yr ysgrifena Paul at y Philippiaid : " Od oes gan hyny 
ddim dyddanwch yn Nghríst, od oes dim cysur cariad, od 
oes dim cymdeithas yr Ysbryd, od oes dim ymysgaroedd a 
thosturiaethau ; cyflawnwch fy llawenydd, fel y byddoch yn 
meddwl yr un peth, a'r un cariad genych, yn synied yr un 
peth." "A'r Arglwydd dy Dduw a enwaeda dy galón a 
chalón dy hád i garu yr Arglwydd dy Dduw á'th hoU galón." 
Mi a roddaf yr un serch a chañad ynddynt. Mi a'u dygaf i 
gyd i íy ngharu, ac yna fe fydd yr un serch ynddynt 

5. Mi a buraf eu cydwybod. Yr wyf yn djrwedyd o 
chwith pan yn son am buró y gydwybod, cyn son am 
eí deflfro. Yr ystyr yw, mi a ddeffroaf eu cydwybod trwy yr 
un Ysbryd, a thrwy yr un gyfraith, a mi a buraf ac a hedd- 
ychaf eu cydwybod drwy yr un gwaed. Mi a'u dygaf i 
orphwys mewn tawelwch yn yr un noddfa. " Mi a roddaf 
iddynt un galón." 

Hefyd mi a roddaf iddynt yr un ffordd. Wedi rhoddi 
yr un galón, a'r un fam, a'r un. anian, a'r un serch, a'r 
un ewyllys, a'r un duedd, a'r un arweinyddiaeth, wedi eu 
dwyn i'r un llwybrau, fe fydd yn hawdd iddynt fod yr 
un fíordd. 

I. Mi a'u dygaf i ddywedyd yr un peth. Na, meddai 
rh3rw im, dwyn pawb i ddywedyd yr un peth! Ni ddaw 
hyny byth i ben. Wel^ medd Duw, os anhawdd yw hyn yn 
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eich golwg chwi, nid y^ yn anhawdd i mi Pa fodd, 
meddai rhyw un, y ceir hyny o amgylch? Y mae yma 
lawer o frodyr yn y gynnuUeidfa heno, ac nid yw yn bosibl 
eu cael olí i ddywedyd yr un peth. Pa fodd y gellir cad 
hyny? Wel, mi a'ch dysgaf fi chwi pa fodd y daw hyny 
i ben ; eithr nid allaí fi ond dysgu mewn hanes, am hyny 
bydded i Ysbryd Duw ddysgu mewn gweithrediad. Dyna 
pa fodd y ceir pawb i ddywedyd yr un peth, cael pawb 
i ddywedyd kwn [gan ddangos y Bibl yn ei law], ac 
yna ond cael pawb i ddywedyd y Bibl^ hwy fyddant olí yn 
dywedyd yr un peth. Geiriau newyddion^ dyna sydd yn 
dyrysu pob peth. Dyna ddyrysodd adeiladu T^ Babel 
Yr oedd ganddynt cyn hyny un enw ar yr un peth, ond 
wedi hyny fe ddaeth ganddynt ddeg a thriugain o enwau ar 
yr un peth, ac fe ddyrysodd hyny eu gwaith yn ceisio adeil- 
adu eu t^r. Dyweded pawb eiriau y Bibl, ac yna fe ddaw 
pawb i ddywedyd yr un peth. Yna " myfi a adferaf i*r bobl 
wefus bur." DarUenwch yn iawn, medd rhyw un : yr wyf 
yn meddwl fy mod yn darllen yn iawn. Edrychwch 
Sephaniah ÜL 9. Nid ydych yn dywedyd yn rammadegoL 
Y mae y gair pobl yn y rhif liosog, ac y mae y gair gwefus 
yn y rhif unigol : a pha gysondeb sydd yn hyny? Wel, yr 
addewíd ydyw, " Mi a adferaf i'r bobl wefus bur." Pa faint 
yw rhif y bobl? Nis gwn i ddim. Pa sawl gwefus sydd 
ganddynt? Un. Un wefus rhyngddynt olL Pa bobl a 
olygir? HoU deulu Duw. Pa sawl gwefus? Un. Yna 
''mi a adferaf i'r bobl wefus bur, fel y galwo pob un o 
honynt ar enw yr Arglwydd, i'w wasanaethu ef ág un 
ysgwydd." 

2. Mi a'u dygaf i arfer yr un moddion crefyddol. Nid 
rhai yn aberthu i Dduw a rhai yn aberthu i dduwiau eraill 
fydd hi y pryd hyny, ond pawb yn addoli y gwir Dduw ac 
yn aberthu iddo. Bydd pawb wedi dyfod i ddewis a dilyn 
yr un dreíh ; a'r drefn hono fydd pregethu yr efengyl, a 
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gweinyddu ei hordinhadau. Bydd pawb wedi dyfod i 
ddewis yr un Gwrthddrych, a phawb wedi dyfod i ddilyn yr 
un drefn. 

Y pryd hyny bydd yr e^w3rs yn ei gogoniant Gwedc£t- 
odd Crist fwy am undeb ei eglwys nag am ddim aralL Pa 
sawl gwaith y mae yn dywedyd yn ei weddi lawn, daer, 
dyner yn loan xviL, " Fel y byddont olí yn un.*' Ac un o'i 
ddybenion pan yn marw ar y groes oedd, fel y dygai yn un 
holl blant Duw. Bu farw fel y gallai grynhoi ynghyd y pethau 
yn y nefoedd a'r pethau ar y ddaear. Bydd hyn yn hardd- 
wch i Grístionogaeth, yn ogoniant i'r eglwys, yn gyflawniad 
o'r addewidion, 3m fuddugoliaeth ar Satán, ac yn nerth yn 
erbyn ei deymas. Am hyny parhewch i weddio, Ar- 
glwydd, dyro un galón ac un ffordd i'th wasanaethu di, 
a hyny o un galón ac yn yr un ffordd. "Wele mor 
ddaionus ac mor hyfryd yw trigo o frodyr ynghyd ! Y mae 
iel yr enaint gwerthfawr ar y pen, yn disgyn ar hyd y farf, 
sef barf Aaron ; yr hwn oedd yn disgyn ar hyd ymyl ei 
wisgoedd ef : fel gwlith Hermon yn disgyn ar fynyddoedd 
Sion ; canys yno y gorchymynodd yr Arglwydd y fendith, sef 
bywyd yn dragywydd.*' Pan y byddont yn trigo ynghyd y 
mae yr olew yn disgyn arnynt oU o'r pen; ond pan na 
fyddont yn trigo ynghyd, y mae yr olew yn disgyn ar 
un CTih", ac y mae y c^r arall heb ddim. Yr un gwaith 
y mae yr Arglwydd yn ei wneuthur ar y rhai a gedwir : yr 
un Ysbryd sydd yn eu hargyhoeddí, yr un moddion, a'r un 
Duw sydd yn gweithio y cyfan; am h)my, pa fodd na 
byddant yn un? Y maent yn tynu tua'r un wlad, cyd- 
weithiant i gario ymlaen yr un achos ; ac am hyny y maent 
oU o'r un galón ac o'r un ffordd. 

Enwn rai pethau i'w gochel, ag sydd yn niweidiol 
i hyn: — 

I. Goá:helwch y fiyrdd newyddion o luniad a dy&is 
ddynol Dilynwch ffiírf yr ymadroddion iachus sydd yn 
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ngair Duw. Duw a le&rodd y Gair, adlefwn ninnau ei 
eíriau ef. 

2. Gochelwch falchder ac uchder a mawredd y^ryá^ 
heb geisió o bawb yr eiddo ei hunan, ond Críst O enaid, 
os derbyni y cynghor i geisio yr eiddo Crist, deui ar yr un 
pryd i'r un galón a'r un ffordd a'r miloedd sydd wedi ac yn 
ei dderbyn. Yr un farn a'r un olwg fydd ganddjrnt oU am 
iawnder y g)rfraith ac adgasrwydd pechod. Yr oedd pob 
un o'r tair mil yr un farn a theimlad am eu cyflwr coUedig, 
ac am drefn 3rr achub. Dyna sydd yn rhwystro undeb, 
dynion annuwiol yn ymlusgo i'r eglwysi heb fod yr un ysbryd 
cariad ynddynt Dynion cnawdol yn pregethu y gair ; y 
rhai hyny yn ochri o du y cnawd, ac yn oeisio pob da o du 
dyn ; a ohan fod geiriau Duw yn erbyn eu barnau, y maent 
yn ceisio geiriau newyddion er twyllo. Chwythed 31* anadl 
o'r nef ar yx hoU wersylloedd, ac yna hwy fyddant yn 
un. Deued yr argyhoeddiadau a'r cysuron o'r un ífynnon 
ar y pregethw)rr, sef tywalltiadau Ysbryd y gras, a thywallter 
yr Ysbryd o'r uchelder ar ein c)mnulleidf áoedd, ac yna hwy 
fyddant yn un. Pan y caflfom ddynion syml, agos at Dduw, 
i bregethu y gair, ac arddeliad yr Ysbryd Glán, fe fydd 
caloñan yn cydymglymu yn un. 

Y mae gogoniant a dyddanwch anfeidrol yn y testun, 
" Myfi a roddaf." Ni byddai yn werth pregethu oni b'ai yr 
addewid am h3my. " Myfi a roddaf iddynt un galón." 
Diolch am y fath addewid. "Mi roddaf fi iddynt un 
galón." lé, ni welsant y perygl ; ánt i ddystr)rw dan eich 
dwylaw. Ni daranwn ni uwch eu penau, hwy ánt i 
ddystryw dan eich taranau; ond y calondid )rw, fod Duw 
yn dywedyd, "Mi roddaf fi iddynt un galón." Wel, os 
rhoddi di galón, fe ddaw y cybydd yn hael, y godinebwr yn 
ddiwair, y cablwr yn weddiwr, y gwammal )m sobr. Os 
rhoddi di galón, caiff Crist ei dderbyn a'i barchu. Dyna 
yw dy waitby a dyna yw dy addewid. Diolch am hyny. 
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" Mi a roddaf idd3mL** Y mae yma bobl, medd rhyw un, 
na welír trefn ani3mt byth. Beth wyddost ti? Wel, onid 
ydynt wedi gwrando cannoedd o bregethau, ond y maent 
mor annuwiol ag eríoed. Beth ellir wneyd á'r &th rai? 
"i/i a roddaf" — ^mi a roddaf iddynt galón — ^un galón. 
Un odfe eto? Fe fyddai hyny yn drugaredd. "Mi a 
roddaf iddynt un galón ; " bydd hyny 3m drugaredd fwy. 
Un diwmod 3m rhagor i fjrw? Y mae rhoddi diwmod yn 
drugaredd, ond y mae rhoddi calón yn drugaredd fwy. 
Beth a wnant hwy ar ol hyny? "Fy ofni byth;" a bydd 
hyny " er lies iddynt, ac iV meibion ar eu hoL" Wel, gan 
mai Duw sydd yn rhoddi, beth a dál y pregethu, medd 
ambell un? O tal; oblegid drwy y pregethu y mae Duw 
yn rhoddL Dyna ei drefn. Y moddion a ordeiniodd 
ydyw rhoddi yr un galón drwy bregethiad yr efengyL 

** Duw, tyr'd á'th saint o dan y ne', 

eitha 'r dwyrain bell i'r de, 

1 fod yn dlawd, i fod yn un, 
Yn ddedwydd ynot ti dy hun. 

*' Un Uais, un swn, un enw pur, 
0*r gogledd fo i*r dwyrain dir, 
O fór i fór, o gylch y byd, 
Sef enw lesu oU i gyd." 
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EDRYCHIAD CRIST YN FODDION ADFERIAD. 
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Yn IJanidloes yn i8ai. 

LüC xxii. 6i : *' A*r Arglwydd a dródd ac a edrychodd ar Pedr." 

■^ID oes O fewn y Bibl yr un hanes trymach na hanes 
•*• ^ cwymp Pedr. Byddaf )m teimlo mwy o alar wrth 
ddarllen hanes cwymp Pedr nag wrth ddarllen hanes boddi 
yr hen fyd, nag wrth ddarllen hanes Uosgi Sodom a Gomor- 
rah á thán a brwmstán o'r nefoedd. Ni roddwyd hanes 
cwympíadau dynion duwiol yn y Bibl er difrio eu henwau 
da, nac ychwaith er calonogi duwiolion eraill i fyned i'r un 
pyllau; ond dyna yr amcan o roddi y fath hanesion, er 
rhybuddio duwiolion ymhob oes a gwlad rhag anturío i'r un 
Ueoedd peryglus He y Ilithrasai eraill; a bendithiodd Duw 
hanes Ilithriadau a chwympiadau duwiolion y Bibl, fel na 
chwympodd neb duwiolion yn unión yn yr un.modd a hwy, 
o leiaf yn yr holl amgylchiadau. Nid wyf yn gwybod i'r un 
dyn duwiol syrthio yn hoUol yr un modd a Lot, nac yn 
gwbl fel Dafydd, nac yn gwbl ychwaith fel Pedr. Bendith- 
iwyd hanes cwympíadau duwiolion fel na ddarñi i dduwiol- 
ion eraill syrthio yr un modd iV un man a'r rhai ag y mae 
eu hanes genym. Y mae hanes cwymp Pedr yn un o'r 
hanesion trymaf yn holl hanesion cwympíadau duwiolion ; 
wrth ystyried pwy ydoedd, a'r gwasgfeuon yr oedd eí Feistr 
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jrnddynt, a'r amser y gwadodd efe ei Feistr, ac yn 11^ pwy 
7 gwadodd efe e£ Pan ystyrir yr amgylchiadau deallir íod 
mwy o echryslonrwydd yn ei gwjonp nag y gall tafod 
adrodd na chalón ddych]rmygu. Y mae y pedwar Efengyl- 
wr 3^ crybwyll am y cwymp, ond nid oes yr un o honynt 
ond Luc yn son am ei adferiad ; a'r hyn a grybwyllir yn ein 
testun oedd yr unig foddion o'i adferiad. Y mae camfam- 
au am foddion ei adferiad. Dywed rhai maí caniad y 
ceiliog oedd moddion ei adferíad, ond y mae hyny yn 
gamgymeríady oblegid fe wadodd ar cd i'r ceiliog gana 
unwaith a dwywaith ; ac fe dyngodd ac fe regodd ar ol i'r 
ceiliog ganu. Edrychiad Crist amo oedd yr unig foddion 
o'i adferiad ; ac y mae geiriau ein testun yn brawf o h3my, a 
dichón yr unig brawf sydd genym. 
Sylwaf ar ddau beth : — 

I. Y PETHAU MWYAF NODEDIG YN NGHWYMP PeDR, UCU 

yn amgylchiadau ei gwymp ; ac yn 

II. Y MODDION A ARFERODD CRIST £R El ADFERIAD; 

ac yna ychydig addysgiadau i nL 

I. Rhai o'r pethau mwyaf nodedig yn nghwymp 
Pedr. 

i. Yr achlysur o'i gwymp oedd bod yn ddiofn mewn 
cwmni drwg. Buasai ei berygl yn fawr pe na buasai ond 
un o'r ddau beth, ond yr oedd y ddau. Nid yn unig yr 
oedd mewn cwmni drwg, ond yr oedd yn ddiofal )mo. Yr 
oedd bod yn nghanol cwmni drwg yn beryglus pe buasai 
heb fod yn ddiofal ; ac yr oedd bod yn ddiofal yn beryglus 
pe na buasai mewn cwmni drwg ; ond yr oedd y ddau beth 
wedi cydgyfarfod yn Pedr. Y mae yn anmhosibl weithiau 
peidio myned i fysg cyfeillion drwg yn y byd drwg hwn ; 
ond os y'n gelwir gan Ragluniaeth i'w cyfeillach, ac i ni 
íod yn wyliadwrus yno, y mae gobaith y deuwn ni oddiyno 
á'n diliad yn lán, ac heb esgyrn briwedig; ond os awn ni 
yn ddianghenrhaid, neu o'n bodd a'n dewisíad iV cyfdUacb, 
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bydd per^gl na ddeuwn ni ddim oddiyno á'n dülád yn lán^ 
ac heb ein clwyfau. Aeth Pedr i blith cyfeiUion drwg heb 
anghen am hyny. Os dywedir fod Pedr o gariad at ei 
Feistr yn ei ganlyñ i'r Uys, atebaf nad oedd un argoel o 
h)my; oblegid pe buasai 301 myned o gariad at ei Feistr, 
dylasai fod yn ymyl ei Feistr. Dylasai sefyll gerllaw i 
draethu oes ei Feistr, i adrodd rhinweddau ei Feistr, a 
gwyrthiau ei Feistr, i fynegu athrawiaethau ei Feistr, ac i 
egluro diniweidrwydd ei Feistr; ond nid oedd yno neb i 
draethu oes y Gwaredwr pan o flaen y frawdle. Pan y 
gofynwyd iddo am ei athrawiaeth cyfeiriodd Crist y Uys at 
y rhai a'i clywsant ef, sef at ei wrandawyr ; a dichón iddo 
gyfeirio dros ei ysgwydd at Pedr ; a dyna y fynyd, mae'n 
debyg, y dywedodd yr eneth, ^Paham nad ei di 5rmlaen 
ato ? Ti clywaist ti ef lawer gwaith ; ' ond gwadodd yntau, 
a dywedodd nad oedd yn ei adwaen. Hunan Pedr a 
achosodd ei ddiofalwch, a'i ddiofalwch barodd iddo anturio 
i gwmni drwg, a bod mewn cwmni drwg a achosodd ei 
gwymp. 

2. Fe gwympodd Pedr yn wyneb y demtasiwn gyntaf, a 
hono yr un leiaí. Pe buasai yr archoífeiriaid yn anfon 
rh)rwrai ato iV ddal iV groeshoelio, buasai rhyw esgus 
ganddo i'w roddi dros wendid y cnawd; ond nid oedd 
ganddo fath yn y byd o esgus, dim ond morw3mig, a hono 
yn gellweirus yn gofyn iddo, ac 3mtau yn W3meb gofyniad 
cyntaf morwynig yn gwadu ar unwaith. Gwadodd ei Feistr 
yn wyneb y demtasiwn gyntaf, a hono yn un fechan. 

3. Gwelwn y duU fel y mae y naill bechod yn caledu y 
galón, ac yn palmantu y ffordd i gyflawni pechod aralL Os 
ai di i fyw mewn pechod, egyr hwnw y ñbrdd i ti gyflawni 
pechodau eraill. Pe buasid yn gofyn i Pedr ychydig cyn 
hyny, a wnai efe dyngu a rhegu, atebasai yn unión y 
dyoddefai farwolaeth cyn y gwnai y fath beth ; ond er hyny 
efe a wnaeth. Gwnaeth gwadu y tro cyntaf ef yn ddigon 
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caled i wada yr ail waith, a gwnaeth gwada yr ail waith ef 
yn ddigon caled i wadu y drydedd waith, ac erbyn y dryd- 
edd waith yr oedd jrn ddigon caled i dynga a rhegu ; ac ni 
wyddys yn y byd i ba le yr aethai oni buasai iV Feistr 
edrych arno. Os bydd i ddyn ymdreiglo mewn unrhyw 
bechod» nid oes dim ]rmddiñed iddo na wna ymdroi mewn 
pechod mwy os cá ei demtío i hyny. 

4. Gwelwn nad j^ y rhybuddion goreu na'r moddion 
addasaf ddim yn ddigonol i attal rhag pechu, nac i adfera 
ar ol pechu, heb weithrediad neillduol Duw drwy y modd- 
ion. Ni chafodd neb erioed ei rybuddio 3m weU nag y 
cafodd Pedr, ac ni chafodd neb erioed well rhybuddiwr. 
lé, medd rhywun, yr oedd tair blynedd er pan gafodd y 
rhybudd. Na, y dydd o'r blaen ydoedd. lé, trwy ddam- 
meg; nage yn eglur. lé, rhybudd cyífredinol ydoedd; 
nage, un personol, wrth Pedr ei hun. lé, ei rybuddio fod 
perygl iddo fyned i ryw bechod; nage, ond y pechod a 
enwyd, sef gwadu ei Arglwydd. lé, y syrthiai rywbryd; 
nage, y nos hono. Cafodd ei rybuddio gan y rhybuddiwr 
goreu, yn y modd egluraf, ac yn y modd cadarnaf a llawnaí. 
Enwyd yr amser y cwympai, a'r pechod y cwympai iddo ; ac 
eto er y cyfan cwympo a wnaeth. Gallasem ni feddwl y 
buasai caniad y ceiliog y tro cyntaf yn ei argyhoeddi, ac y 
buasai yn tori alian i lefain, " Dyna hi wedi dyfod, yn ol fel 
y dywedodd fy Arglwydd wrthyf." Ond myned ymlaen 
wedi hyny a wnaeth. Dyoa y ceiliog yn canu eilwaith, ac 
yntau yn myned ymlaen yn fwyíwy caled; nid oedd dim 
yn effeithio amo. Nid yw y moddion goreu ddim yn 
ddigonol heb weithrediadau neillduol Duw trwy y moddion. 

Cymerwn rybudd oddiwrth gwymp Pedr i ochelyd cyf- 
eillach annuwiolion. Gochelwn íeddyli^u culion am ein 
brodyr, a meddyliau mawr am danom ein hunain. Yr 
oedd meddwl mawr gan Pedr am daño ei hun pan y 
taerodd ef yn wyneb ei Feistr tra yr oedd yn awgrymu yn 
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garedig y byddai i un o honynt ei wadu. Wel, meddai 
Pedr yn ei galón, ' Ni wn i ddim am y rhai hyn, y Phylip 
yma, y Matthew yma, a'r lago yma ; ond y mae genyf fi 
gymaint o grefydd, fel na bydd i mi ei wadu pa beth bynag 
a wnant hwy. Pwy bynag a'th wada ni wadaf fi di byth ; pe 
gorfyddid i mi farw, ni'th wadaf byth/ Y mae y dyn sydd á 
meddyliau mawr ganddo am daño ei hun, yn mynwesu bob 
amser feddyliau culion am ei frod)rr. 

II. MoDDiON ADFERIAD Pedr : " A'r Ajglwydd a drodd, 
ac a edrychodd ar Pedr." Rhyw edrychiad rhyfedd oedd 
hwnw : edrychiad a drodd y gallestr yn Uyn dwfr ; edrych- 
iad a blygodd y wkr oedd fel y gíeuyn haiarn ; edrychiad a 
doddodd yr ewyllys gyndyn ; edrychiad a dynodd yr uchel- 
frydig i lawr i'r llwch. Beth allasai fod yn yr edrychiad ? 
meddai rhywun. Un rhyfedd, eífeithiol iawn ydoedd. Ni 
dd)rwedodd efe yr un gair, dim ond edrych. Galla i Ef 
ed3n:ch arnom ninnau, nes ein dwyn i'n He ; i'r He y dylem 
fod. Yr oedd rhyw lefaru rhyfedd yn ei edrychiad. Yr 
oedd yn ei edrychiad fwy o iaith, fwy o eiriau, nag a fedrem 
ni adrodd cyn ein bedd. Pa beth a ddywedodd ei edrych- 
iad? Meddyliwn yn 

I. Fod cerydd yn ei edrychiad. Y fynyd yr oedd y 
ceiliog yn canu y drydedd waith, y trodd yx lesu fel pe 
buasai yn dywedyd, — * Pedr, a wyt ti yn cofio ein hymddy- 
ddan ddoe? A wyt ti yn coelio ac ystyried. y lie yr wyt? 
Och, Pedr ! ai tydi a gly waf yn rhegu ? Tydi, fy nysgybl, 
yn tyngu ac yn rhegu ! Tydi, y goreu o'm hoU ddysgyblion 
yn methu sefyll o flaen morwynig ! Ai tydi, ag oedd ddoe 
yn marw drosof, sydd yn fy ngwadu ? Ai hyd yna yr a dy 
grefydd? Ai hyd yna y daliodd dy brofFes gref y gwneit 
bethau rhyfedd drosof?' Daeth edrychiad lesu ág ef i*r 
llwch mewn mynyd. Ac nis gwn i beth ddaethai o Pedr, 
na buasai ei synwyrau yn djnrysu, os nid ei galón yn curo i 
angeu, oni buasai 

s 
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2. Fod yn ei edrychiad ganad iyntr a. thosturi mawr. 
Meddyliwn fod y peth canlynol yn edrychiad lesu, onidé y 
buasai Pedr 3^ gwallgofi : fod yn ei edrychiad awydd iV 
adferu. Fel pe buasai yn dywedyd, * O Pedr, ai yna yr wyt 
ti? Fy anwyl ddysgybl, ai yna yr wyt ti? O Pedr, Pedr ! 
ai tydi a glyweS yn fy ngwadu drwy Iwon? Ai tydi a 
glywaf yn fy mradychu yn y fan yma? O Pedr, Pedr! 
nid dyna a haeddais oddiar dy law di?' Byddaf yn 
meddwl yn aml am ddywediad Cesar am Brutus, pan oedd- 
ynt yn ei ladd yn ei demL Yr oedd un Brutus ag oedd 
wedi bod yn gyfaill mawr i Cesar wedi cael ei ddenu a'i 
droi gan elynion Cesar i fod yn ei erbyn. Pan ddeallodd 
Cesar bod gan Brutus bicell lymach nag un o honynt, a'i 
fod yn ei brathu i'w galón, fe drodd Cesar yn ei ing a 
gwelodd Brutus ymysg ei elynion, a Uefodd, " Och, a. yw (y 
nghyfaill Brutus ymysg y lleiddiaid ! " Meddyliwn fod 
yr Arglwydd lesu yn dywedyd, * Beth ! ai fy anwyl Pedr 
sydd ymysg fy lleiddiaid ! ' O, mae Pedr yn fy nyrysu )m 
fwy na neb. O, y mae gwadiad Pedr yn fwy poen i mi na 
thynu blew fy nghernau. Y mae gwadiad Pedr yn fwy 
poen na'r fflangellu. Y mae gwadiad Pedr yn fwy llymdost 
na phigau y goron ddrain. O, y mae gwadiad Pedr yn 
fwy anhawdd ei oddef na'r poeredd yn yr wyneb. O 1 y 
mae gwadiad Pedr 3^ myned yn frath ddyfnach i'r galón na 
dim ydwyf yn ddyoddef oddiar law neb arall. Pa beth ! 
fy anwyl Pedr ymysg fy Uofruddion ! 

3. Yr oedd yn ei edrychiad gynnygiad o gymhorth a 
maddeuant. Fel pe buasai yr Arglwydd lesu yn dy- 
wedyd, — * O Pedr bach, anwyl ! Yr wyf fi yn myned dan 
dy féíau di. Ni wadaf fi mo honot ti. Mi a dy olchaf eto 
oddiwrth y brynti yna.' 

4. Yr oedd yn ei edrychiad gynghor iddo. Fel pe 
buasai yr lesu yn dywedyd wrtho, * Edrych di i ba gyfeill- 
ach yr ai, a gochel feddwl yn fawr am danat dy hun, a 
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meddwl jn wael am dy frodyr ; a cheisia gadw yn agos at 
dy Feistr.' 

5. Meddyliwn fod yr edrychiad fel pibell sanctaidd yn 
cario edifeirwch i galón Pedr. Ennynodd ynddo wir 
edifeirwch. Y mae yn debyg ei fod yn wylo yn chwerw- 
dost o hyd o'r fynyd hono hyd y trydydd dydd, ac na fedrai 
ymddangos ymysg y d)rsgyblion; a phan y mae yr Ar- 
glwydd lesu yn gorch)rmyn taenu y newydd am ei adgyfod- 
iad, bu raid iddo grybwyll Pedr wrth ei enw. Paham yr 
wyt yn enwi Pedr? Wel, am nad yw Pedr gyda hwynt. Y 
mae ef yn rhjrwle o'r golwg yn wylo. Cofiwch ddjrweyd 
wrth Pedr. Hefyd y mae y cateceisio fu ar Pedr ar ol 
adg3rfodiad lesu, yn brawf o'i edifeirwch. "Simón mab 
Joña," meddai'r lesu. Pedr yr apóstol ? Na, na, " Simón 
mab Joña." Mynaf ddwyn y g^ i'r man isaf. Simón 
Pedr? Na, ni ddefnyddiaf yr enw a roddais arno, er iddo 
weled ei fod wedi colli 3T enw a*r swydd, a'r cwbl a gafodd 
genyf, wrth iddo fy ngwadu ; ac mi wnaf iddo gofio yr enw 
a gefais amo wrth Ikn Mor Galilea. Pa beth bynag a 
gafodd yn fy nghwmni y mae wedi ei bechu ymaith. Mi a 
wnaf iddo gofio pa fath un oedd cf cyn i mi ei alw. 
" Simón mab Joña, a W3rt ti yn fy ngharu i yn fwy na'r rhai 
hyn?" Dyna aeth á thi i lawr — ^meddwl mawr am danat 
dy hun, a meddyliau gwael am dy frodyr. " A wyt ti yn fy 
ngharu i yn fwy na'r rhai hyn ? " Bum yn S3niu wrth ateb- 
iad Pedr. " Ydwyf, Arglwydd, ti a wyddost fy mod yn dy 
gara dL" D)rwed, Pedr, dy fod yn dy gara di yn fwy na'r 
rhai hyn. Na ddywedaf mo hyny byth mwy. "*^ " Yr wyf yn 
dy gara di." Simón, fel pe buasai yr lesu yn dyweyd, mynaf 
dy brofi yn fwy na hyn : " Simón, mab Joña, a wyt ti yn fy 
nghara i ? " Oes ynot ti r3n¥beth heblaw proffes ? " Ydwyf, 
Arglwydd ; yr wyf yn dy gara di" Efe a ofynodd iddo y 
drydedd waith, " Simón, mab Joña, a wyt ti yn fy nghara 
i ? " Erbyn hyny gwelaf bob gewyn i Pedr yn crynu, ac 

s 2 
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yntau ar lewygu, a syrthiodd o flaen ei Feistr, ac a drist- 
áodd pan ofynodd efe iddo y drydedd waith. Fe gofiodd 
am y gwadu deirgwaith ; ac fe gyfeiriodd at HoUwybodaeth 
lesu, fel pe buasai yn dywedyd, ' Ni wn i ti, Argiwydd, fy 
ngharu i, ond ti a wyddost fy mod i yn dy garu di. 
Ti wyddost pa fodd y mae yn fy nghalon. Pa le bynag y 
búm, yr wyf yn dy garu di.' Y mae fírw)rth edifeirwch 
neülduol yn y fan yna ; ac yr oedd eilwaith amlygiad hynod 
o edifeirwch yn ymddygiad Pedr wedi hyny. Ni wadodd 
efe ei Arglwydd byth wedi hyny. Ni roddwn i mo'r 
ceiniog y dunnell am edifeirwch y bobl ydynt ar ol meddwi 
yn edifarháu, ac yna yn meddwi drachefn. Ni thál yr 
edifeirwch hwnw ddim. Fe gollir pob un sydd jcí byw ar 
yr edifeirwch hwnw. Y mae gwir edifeirwch yn gwella dyn 
o'r gwaelod i fyny. Meddyginiaethodd ei edifeirwch ef, fel 
na wadodd ei Arglwydd byth ar ol hyny. lé, ni bu mewn 
temtasiwn wedi hyny, medd rhyw un. Do, do, gryfach 
hefyd fil o weithiau ; ond yr oedd wedi ei gwbl wélla drwy 
ei edifeirwch. Daeth dydd y Pentecost, pan yn nghanol y 
gwawd mawr a'r bobl yn dyweyd ei fod yn feddw; pwy 
neidiodd i fyny ond Pedr ; a than ei bregeth argyhoeddwyd 
tair mil. Hefyd pan gymerwyd ef gydag eraill i'w fflan- 
gellu, gwaeddodd yn unión, " Ai cyfreithlawn yw ger bron 
Duw i wrando amoch chwi ac nid ar Dduw? Rhaid 
yw ufuddháu i Dduw yn fwy nag i ddynion.*' Ac efe oedd 
un o'r rhai a ddaethant alian o'r cynghor yn llawen am gael 
eu cyfrif yn deilwng i ddyoddef anmharch er mwyn enw 
Crist ; ac efe a fwriwyd wedi hyny i V groeshoelio yn achos 
ei Feistr; ac yr oedd mor wrol, medd rhai, fel y gwaedd> 
odd pan yn cael ei hoelio, " Gormod, gormod ; cael marw 
yr un modd a'm Meistr. Gwnewch ryw wahaniaeth ; trowch 
y groes á'i phen i lawr, neu rywfodd arall. Y mae ya 
ormod anrhydedd i mi gael marw yr un modd a'm Meistr." 
Ac fe*i trówyd felly, medd haneswyr. Y mae y gwir edifeir- 
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iol yn dal ati hyd y diwedd. Y mae y bobl sydd yn 
meddwl eu bod wedi cael gwir edifeirwch, ac wedi hyny yn 
syrthio i'r un pechodau, yn eu twyllo eu hunain. Y mae 
gwir edifeirwch yn llwyr wella y cyfryw. 

Gwnaf yn awr ychydig gasgliadau oddiwrth yr hyn a 
dd)rwedais : — 

1. Gwelwch dirioneb Crist tuag at ei weision yn eu 
Uithríadau a'u camweddau. Meddyliwch mor dirion y mae 
at ei was Pedr pan oedd wedi tori ei esgyrn mewn rhan 
drwy fyned i blith cyfeillion drwg heb ddim anghenrhaid 
am h)my. Y mae yn rhoddi ei esgym yn eu He ac yn ei 
feddyginiaethu. Os rhoddwch eich hunain yn weision 
iddo, cewch ef y Meistr tiríonaf a welsoch erioed. 

2. Fe allai íod rhyw un yn barod i ddyweyd, * íé, g^ 
duwiol oedd Pedr, ond un annuwiol ydwyf fi.' Wel, os 
oedd lesu mor barod i dderbyn Pedr ar ol myned i'r fath 
bydew, paham nad yw 501 barotach i dderbyn yr annuwiol 
pan ddychwelo o'i flfyrdd drygionus? Am hyny mi a 
weddiaf, " Gadawed y drygionus ei ffordd, a'r g^ anwir ei 
feddyliau, a dychweled at yr Arglwydd; ac efe a gymer 
drugaredd amo, ac at ein Duw ni o herwydd efe a arbed yn 
helaeth." 

3. Gallai hefyd fod rhyw Antinomiad yn barod i ddadleu 
oddiwrth yr hanes am gwymp Pedr, — * Y mae'n dda genyf 
fi íeddwl am ei gwymp, oblegid yr wyf fínnau yn cwympo 
yn aml.' Wel, enaid, gochel ryfygu wrth feddwl a áywtyá 
hyny. Nid wyt ti ddim yn debyg i Pedr. Ni chwympodd 
Pedr ddim ond unwaith. * Y mae hyny yn wir,' medd y 
dyn, 'fy mod yn cwympo yn aml, ond y mae Pedr wedi 
syrthio fel finnau; fe allai y cedwir finnau fel y cadwyd 
Pedr.' Na, yn wir, y mae arnaf ofn na wneir. S)rrthiodd 
un dysgybl arall yr un pryd a Phedr, ac fe ddamniwyd hwnw. 
Pan y byddi di ar lawr, pwy all ddywedyd pa un o'r ddau 
ydwyt? Fe syrthiodd Judas ac fe'i collwyd ef; a syrthiodd 
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Pedr, ond fe'i cadwyd e£. Pan y byddo proífeswr crefydd 
ar lawr, nid oes neb ar y ddaear sdl ddywedyd pa un ai 
Pedr ai Judas ydyw. Y mae gwrthgilwyr ar hyd y byd na 
chedwir mo honynt byth. Y mae gwrthgilwyr ar hyd y 
ddaear, pe baem yn gwybod pwy ydynt, na byddai waeth 
ceisio pregethu i Beelzebub nag iddynt hwythau. Byddai 
yn bechod gweddío drostynt, ac yn bechod goíyn am un 
drugaredd iddynt. Y mae gwrthgilwyr yn y byd yn yr un 
sefyllfa a'r damnedigion, ond eu bod eto yn myd y tragar- 
eddau. O eneidiau gwerthfawr ! ystyriwch hyn. 

4. Yr wyf yn meddwl d)rweyd ychydig wrth y gweiniaid, 
y rhai yd3mt wrth feddwl am gwymp Pedr yn ddigalon 
iawn ; ac yn gofyn, * Os syrthiodd Pedr, beth ddaw o honof 
fí? Ni ddaliaf fí ddim o flaen y demtasiwn. Ni wyddoch 
ddim mor wan ydwyf. O'r bron yr wyf yn gallu byw. Y 
mae pob temtasiwn bron a'm cael i lawr ; pob profedigaeth 
fel rhyw dbn yn Uifo dros fy mhen. Yr wyf ar lithrigfa 
bron syrthio i lawr.' Enaid, gwrando fynyd bach yn 
nghanol dy oínau. Nid y gweiniaid sydd yn syrthio. Pwy 
ynte sydd )m syrthio? Y rhai cryfion. Nid am ei fod yn 
wan yr aeth Pedr i lawr, ond am ei fod yn teimlo yn gry£ 
Y mae y gweiniaid yn gallu sefyll, a h3my drwy bwyso 
ar Un aralL Y mae y gweiniaid yn jrmddiríed i'r Un ag y 
mae digon o nerth ynddo iV cynnal. Os y brawd gwan 
wyt ti, fe'th gynnelir. Am hyny paid a digaloni yn wyneb 
dy wendid. Gelli ddywedyd, " Pan wyf wan, yna yr wyf 
gadam.'' 

5. Gan fod edrychiad lesu mor eñeithiol, beth fyddai 
i ni yn awr weddio am iddo edrych o uchelder ei gysegr ar 
luoedd o ddynion. Ped edrychai ef, nid oes yma yr un 
galón galed a ddaliai yn W3meb ei edrychiad. Edryched ef 
amom yn ei dosturl 

6. Wel, meddai rhywun, *Oni ddywedasoch chwi am 
wrthgilwyr na waeth gweddío dros Beelzebub na throstynt 
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hwythau.' Do, yr wyf yn ofni fod rhai felly yn y byd, ond 
ni wn pwy ydynt * Wel/ tnedd y dyn, * gwrthgiliwr ydwyf 
fi, ac yr wyf yn ofni fy mod yn un o'r rhai hyny.* Wel, 
dywed dy brofíad. 'O, truenas wyf ñ. O na chawn 
ddyfod o'r man lie yr wyf ! O na chawn olwg eto ar waed 
y groes ! ' Gwaed y groes ! A oes genyt ti ryw barch i 
hwnw? 'O, oes, oes; ac O na chawn gymhwysiad o 
hono. O na chawn drachefn o orfoledd yr iachawdwriaeth. 
O na clu-eid calco lán ynwyf, ac nad ytnwtílai Daw á'm 
calón.' Wel, enaid, ymgysura, nid wyt yn un o'r gwrthgil- 
wyr y cyíciriwyd atynt. Y mae y rhai hyny mor galed a'r 
creigiau; mor ddibarch i waed y cyfammod, ac mor ddi- 
deimlad ag anifeiliaid yn yr odfeuon. Nid tydi ydyw y dyn 
sydd o'r dosbarth hwnw. Gallaf waeddi yn wyneb y fath 
un a thi, *^ Meddyginiaethaf eu hymchweliad hwynt, caraf 
hwynt yn rbad, canys trddd fy nig oddiwrthynt." 



«« 



EnaVCHIAD CRIST AR PEDR. 

O ! fií 'rioed y feth edrychiad, 

Llawn o gerydd, llaw& o ras ; 
Golwg ddig, ac eto 'n addfwyn» 

Nes oedd ganddo ei hun yn gas : 
Golwg Duwdod wedi sori, 

Golwg cyfBiill yn tristáu, 
Golwg lem yn lladd y galón, 

Eto golwg yn iach&u." 

NlCANDER. 



PREGETH XXXIL 

Y MIL BLYXYDDOEDD- 
6Air V DIWKDDAR BAKCH. SIMÓN UjOYD, BALA.* 

Vn UaMbrymmair. 

DadgüDDIAD zx. 6 : *' Gwynfydedig a sanclaidd yw yr hwii sydd & 
rbao SÁÁo jn yr adgyfodíad cyntaí; y rhai hyn nid oes í'r ail fiurvdaeth 
awdurdfjd amynt, eíthr hwy a fyddant oflFeinaid i Ddaw ac i Giist, ac a 
deymasant gydag cí fil o fljmyddoedd." 

VT^ MAE loao jma yn cael gwdedigaeth — gwded ángel á 
'' chaoddo agoríad y pydew diwaelod, a chadwyn fawr 
yo ei law. Aogel y cyfaminod, sef Mab Daw, a olygir ; 
obkgid ganddo ef yn anig y mae agoríad uffern a marwol- 
aeth* Y mae y gadwyn fawr sydd ganddo jrn ei law yn 
arwyddo yx awdurdod sydd ganddo trwy ei air ai Ysbryd ; 
a dywedir iddo ddal y ddraig íawr, yr hen sarph, yr hon a 
elwir Díafol a Satán, a'i rwymo dros fil o flynyddoedd. Y 

• Fel y canlyn y dywed Mr Hughes yn Methodistiaeth Cytnru am y 
Parch. Simón Lloyd:— **Tua'r n. 1785—90 yr ymunodd y Parch. 
Simón I.LOYD, B. A., Pías y-dre', Ba'a, á'r Metfaodistiaid. Hwn oedd 
yr ail Eglwyswr a wnaethai hyny yn y Gogledd. Bellach yr oedd y 
ddfltt, a'r unig ddau yn Ngwynedd, a weinyddai y sacramentau ymysg 
y Methodistiaid, yn byw yn nhref y Bala. Fe fu Mr. Lloyd am ryw 
dymmor byr yn gwasanaethu yn Lian Bryn Eglwys, Sir Ddinbych ; ac 
efe, meddir, oeda y cyntaf ág arwyddion amlwg o dduwioldeb amo, a 
fuasai yno cr cyn coi Yr oedd Mr. Charles ac yntau yn gyfeillion 
noawr, ac ar ymweliad ág ef pregethodd yn ei le, er ei ibd wedi ym- 
adncl á'r Eglwys Wladol. Cythruddodd hyn ysbryd rhai o'r plwyfol- 
lon yn fawr, ar canlyniad fu iddo yntau gefnu ar yr hen sefydliad a 
bwiw ci goclbron gyda y Mcthodistiaid. Prcswyliai o hyn alian yn 
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mae y geiriau yn cyfeirio at oruchañaeth a liwyddiant yr 
eglwys. Y maent yn cyfeirio at amser rhyíedd iawn sydd i 
ddyfod. Nis gellir penderfynu yn hawdd pa bryd y daw, 
ond geliir dywedyd na ddaw hyd ddiwedd teyrnasiad yr 
anghrist ; ac y mae amrywioi o wahanol famau pa bryd y 
bydd hyny ; a dyna yr anhawsder sydd i ni wybod pa bryd 
y dechreua y mil blynyddoedd; pa bryd y bwrir ef i'r 
pydew diwaelod, ac y selir arno ; fel na thwyllo y cenedl- 
oedd mwyach nes cyflawni y mil blynyddoedd. Ac ar ol 
hyny goUyngir ef yn rhydd dros ychydig amser ; ac ychydig 
amser fydd ar ol hyny cyn diwedd y byd. Ac y mae yn 
ddiammheuol y gwna ef ei oreu yn erbyn eglwys Crist drwy 
yr hir amser y bydd heb fod yn rhwym. Y mae yn amlwg 
hefyd y bydd trai ar grefydd ar ol y mil blynyddoedd, y 
bydd gwir dduwiolion yn ychydig iawn o nifer \ ac y bydd 
hyn yn un achos o ddyfodiad sydyn Crist i'r farn. " Ac mi 
a welais orseddíeinciau a'r rhai a eisteddent arnynt, a barn a 
roed iddynt." Arwydda hyny y dyrchafiad a'r nerth a fydd 
i'r eglwys yn yr amser hwnw. "A barn a roed iddynt," 
hyny yw iawnder, sef gwaredigaeth o'r hoU erlidigaethau. 
Bydd graddau o erlid ar yr eglwys o hyd tra y parhao 
teyrnasiad yr anghrist Bydd y tystion wedi adgytodi yn 
yr amser y cyfeirir ato. Dyna y pryd yr adgyfodant. Yr 
oeddynt o'r blaen yn feirw yn eu beddau. Nid oedd dim 

Mhlas y-dre*, ei dreftadaeth ei hun, a llafuriai am y gweddill o'i oes 
mewn undeb á Mr. Charles yn nghyfundeb y Methodistiaid. " Yr 
oedd Mr. Lloyd yn ieithydd a hanesydd rhagorol, ac yn gristion unplyg 
a dirodres iawn. Nid oedd ei ddoniau gweinidogaethol yn boblogaidd, 
eto bu yn ftyddlawn yn ei dynimor i deithio Cymni fynyddig ; a chym- 
erai y byd a'i cyfarfyddai gydar efengyl, mewn tai tlodion yn ddiddig. 
Yr oedd hyn iddo ef yn íwy chwith nag i lawer, gan ei fod yn ^r bon- 
eddig o berchen etifeddiaeth helaeth, ac wedi ei ddwyn i fyny yn 
gyfatebol. Ysgrifenodd amryw lyfrau, megys Amseryddiaeth Ysgryth- 
yrol^ ac Esboniad ar Lyfr y Dadi^tuidiady s. golygai ac ysgrifenai lawer 
i'r drydedd gyfrol o'r Dryso*fa Ysbrydol. Da genyf fod y bregeth 
felus hon ar gael er cynnal i fyny ei g'^ffhdwrinelh barchus. 
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fhyddid iddjnt dystio hyd yr amser hwnw. Ond ni bydd 
edgyaiad y tystion i'r nefoedd hyd y mil blynyddoedd. 
Wrth y tystíon y meddytir giveinidogioQ yr efeDgyl, athraw- 
on eglwya Crist " Ac mi a welais eneidiaa y rhai y torwyd 
eu penau am dystiolaeth lesu ac am air Duw, a hwy a fuont 
byw, ac a deyrnasasant gyda Christ fíl o fl)myddoedd ;" hyny 
yw, tystion neu weinidogion o'r un ysbryd a'r rhai y torasid 
en penan, sef ardderchog lu y merthyron. Sonir yma am 
adgyfodiad y merthyron hyny, nid yn eu personau a fedd- 
ylir, ond rhai eraill, olynwyr iddynt, o'r un ysbryd a hwy ; 
íel £^ y gelwid loan Fedyddiwr yn Elias, am el fod wedi 
dyfod yn ysbryd a nerth Elias. Ac ar ol y mil bl3myddoedd 
adgyfodir rhai o'r un ysbryd aV erlidwyr. Dyna ddeallir 
wrth yr adgyfodiad cyntaf. Y mae dau adgyfodiad i aros y 
Saint ; yn gyntaf i'w heneidiau, ac yn ail i'w cyrfF. 

'* Gwyntydedig a sanctaidd yw y rhai y bydd iddynt ran 
yn yr adgyfodiad cyntaf." Y mae gwynfydedigrwydd a 
sancteiddrwydd ynglj^n neu yn gysylltiedig anwahanol á'u 
gilydd; a'r rhai gwynfydedig a sanctaidd hyny a fyddant 
oñeiriaid i Dduw ac i Grist, ac a deymasant gydag ef fíl o 
flynyddoedd. 

Gall pob un o fílwyr Crist gael y pethau gogoneddus hyn. 
Gallant orcbfygu, a bod yn fwy na gorchfygwyr; a hwy 
a gánt deyrnasu gydag ef yn y nefoedd dros y mil o flyn- 
yddoedd hyny; a miliynau dirifedi o flynyddoedd ar ol 
hyny; a chánt fod yn ofíeiriaid i Dduw ac i Grist; nid 
ofieiriaid i ofirymu aberthau fel y Lefíaid, ond i aberthu 
ebyrth cyñawnder a mawl a diolch.*^ 



* Dichón y 'dylid crybwyll nad yw y nodiadau blaenorol ond 
Rhagymadrodd i esboniadau Uawnach yr hybarch Simón Lloyd ar 
w eledigaethau loan y rhai a gofFeir yn Llyfr y Dadguddiad. 



PREGETH XXXIII. 

Y MYNYDD A*R WLEDD. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. HUMPHREY GWALCHMAI.* 

Mewn Cyfarfod Misolyn Llahbrynmair^ Mai 2, 1822, 

EsAiAH XXV. 5 — 7 : ** Ac Arglwydd y lluoedd a wna i'r hoU bobl- 
oedd 3m y mynydd hwn wledd o basgedigion, gwledd o loew-win ; o 
basgedigioQ breision, a gloew-win puredig. Ac efe a ddifa yn y 
mynydd hwn y goichudd sydd yn gorchuddio yr hoU bobloedd, au- 
llen yr hon a daenwyd ar yr hoU genedloedd. Efe a Iwnc angeu mewn 
buddugoliaeth. A'i Arglwydd Dduw a sych ymaith ddagrau oddiar 
bob wyneb ; ac efe a d^ ymaith wartfarudd ei bobl oddiar yr holl 
ddaear; canys yr Arglwydd a'i Uefarodd." 

A MSER isel iawn ar achos Duw oedd yr adeg pan y 
'^*' Uefarwyd y geiriau hyn ; ac y mae y prophwyd yn cael 
ei oleuo gan Ysbryd Duw am amser ag y byddai dyrchafu 

♦ Mab ydoedd y Parch. Humphrey Gwalchmai i Mr. Edward 
Gwalchmai, Llanwyddelan, yr hwn oedd 4n o foddion helaeth, a dysg- 
eidiaeth dda, ac yn bregethwr cymeradwy iawn. Yn Llanwyddelan, 
yn ei gartref, y dechreuodd y mab br^ethu ; ond symudodd i Lanid- 
loes i fyw yn y flwyddyn 181 3. Awdwr hyglod Methodistiaeth Cytnru 
a ddywed am daño : — **Bu y tjmer Barch. Humphrey Gwalchmai yn 
byw yma y rhan twyaf o'i oes, nid Ilai na 30 mlynedd. Llafuríoad 
lawer yn ddirgel a chyhoeddus ; coronwyd ei wasanaeth á llwyddiant 
nodedig. Yr oedd wedi ei gynnysgaethu á mesur helaeth o wybod- 
aeth a dawn, ac yn bregethwr da a chanmoladwy. Cychwynoad ei 
yrfa mewn amgylchiadau cysurus, ond cafodd fel llawer brofí ^ helaeth 
o chwerwder profedigaethau y byd, o herwydd ei ddiniweidrwydd a 
thwyll dynion. Coi genym ei glywed ychydig flynyddau cyn ei farw- 
olaeth yn pregethu yn nerthol a blasus, ac yn darlithio ar yr achos 
dirwestol gyda zel ac yni anghyffiredin. Yr un g^ ieuanc talentog a 
ysgrifenodd y ddwy bregeth gyfla¥m eanlynol ag a ysgrifenodd ei 
bregeth argraffedig ar ** leuo yn Anghymnarus.*' Bu farw yn Nghroes- 
oswallt yn 1847, T^ 59 mlwydd oed. 



284 Y Mynydd a'r Wledd. 

ar achos gwir grefydd, a darostwng ar ei gelynion; ac yn 
yr olwg ar hyny y mae yn dyrchafu ac yn moli enw Duw. 
"Dyrchafaf di," meddai, "moliannaf dy enw, canys 
gwnaethost ryfeddodau; dy gynghorion er ys talm sydd 
wiríonedd a sicr\Vydd." Yr oedd y pethau a wnaeth Duw 
yn fantais i'r prophwyd gredu y pethau a wnai eto. Yr 
oedd bod cynghorion Duw er ys talm wedi cael eu profi yn 
wiríonedd a sicrwydd, yn gymhorth iddo gredu y cyflawnid 
yr hyn yr oedd yn ei addaw yn bresennol. ** Canys gosod- 
aist ddinas yn bentwr;*' er mor gadarn ydoedd, ti a*i 
gosodaist yn bentwr; ^'a thref gadarn yn gamedd; palas 
dyeithriaid fel na byddo ddinas; nid adeiledir hi byth." 
Fe allai fod yma gyfeiriad at Babilon : gosodwyd hono yn 
bentwr, a*r dref gadarn hono yn gamedd, a dinystriwyd 
palas dyeithriaid. Fe allai fod y geiriau hyn hefyd yn cyf- 
eirio at gwymp y Babilon ysbrydol y sonir am dani yn Llyír 
y Dadguddiad. Fe fydd yn gallu tynu y ddinas gadarn 
i lawr fel na byddo ail godi byth arni. "Am hyny pobl 
nerthol a'th ogonedda, dinas y cenedloedd ofnadwy a'th 
arswyda." Ti a fyddi yn cario dy oruchwyliaethau ymlaen 
mewn modd mor ryfedd fel y daw pobl nerthol i weled dy 
law ynddynt, a daw dinas y cenedloedd ofnadwy i dy 
arswydo. " Canys buost yn nerth i'r tlawd, a chadernid i'r 
anghenog yn ei gyfyngder; yn nodded rhag tymhestl, yn 
gysgod rhag gwres, pan oedd gwynt y cedyrn fel tymhestl 
yn erbyn mur." Y mae y geiriau hyn yn arwyddo yr am- 
ddififyn fydd yr Arglwydd iV achos, ac y maent yn ddarlun- 
iad o'r peth yw Crist y Cyfryngwr iV eglwys hyd yn hyn, 
a'r hyn yw i fod eto i bob pechadur dychweledig edifeiriol. 
" Fel gwres mewn sychder y darostyngi dwrf dyeithriaid*' 
Fel gwres mewn sychder y bydd ef yn dyfod á*i waith 
ymlaen. Dwg ei waith ymlaen mewn duU anwrthwynebol 
fel gwres mewn sychder. Ar lawer haf gwresog fe fydd 
y gwres yn myned ymlaen ac yn eífeithio gyda'r fath rym, 
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fel y bydd rhai yn meddwl na wna hi ddim ond sychder ; 
ac felly y bydd i'r Arglwydd gario ei waith yrolaen 
fel gwres mewn sychder. " Darostyngir cangen yr ofn- 
adwy." Y gangen sydd yn ymestyn alian o gorff" y pren. 
Gall fod yma gyfeiriad at ryw frenin, neu ryw benadur, neu 
flaenor. "Darostyngir cangen yr ofnadwy;*' hyny yw, 
torir nerth ac awdurdod yr ofnadwy. Darostyngir ei 
gangen. Yr hwn sydd am fod yn ofnadwy i dy achos, 
darostyngir ei nerth : torir ei gangen, " Canys Uaw yt 
Arglwydd a orphwys yn y mynydd hwn ; a Moab a sethrir 
daño, fel sathru gwell mewn tomen.'* Os ydych am gael 
gwybod pa fodd y daw cangen yr ofnadwy i lawr, a pha 
fodd y daw gelynion achos crefydd i lawr, a pha fodd y 
sethrir Moab; dyna fel y gwneir, fel sathru gwellt mewn 
tomen. Er eu bod yn awr, fe allai, yn uchel, ac yn frigog 
iawn, daw i lawr. " Ac Arglwydd y Uuoedd a wna i*r holl 
bobloedd yn y mynydd hwn wledd.*' Er cymaint y gwres 
a'r dymhestl fydd yn curo ar y gelynion sydd yn ymosod, 
ac er mor araf yw y myn'd ar yr achos, ac mor isel ydyw, 
** Arglwydd y Uuoedd a wna i*r holl bobloedd yn* y mynydd 
hwn wledd ; *' ac fe fydd y wledd hefyd yn un o natur ar- 
dderchog iawn : " gwledd o basgedigion, a gwledd o loew- 
win; pasgedigion breision, a gloew-win puredig." Geiriau 
yn dangos melusder y wledd yw y rhai hyn. " Gwledd o 
basgedigion,'* ac nid rhyw basgedigion cyfFredin, ond " pasg- 
edigion breision," yr hyn a ddengys y bydd y parotoadau 
yn helaeth, ac y bydd y wledd yn deilwng o fawredd ac 
uwchafiaeth. " Gwledd o loew-win,'* ac nid hyny yn unig, 
ond "gloew-win puredig." Mae*r gair Saesoneg yn ar- 
wyddo gwin gwaddod, a'r gwin gwaddod hwnw wedi ei 
buró. Dywed haneswyr am eu duU yn gwneuthur y gwin 
goreu yn y gwledydd Dwyreiniol^ y byddent yn ei adael 
i sefyll yn hir ar ei waddod ; ac y byddent yn ei dywallt 
o lestr i lestr i'w buró. Gwin cryf yw y gwin goreu ; gwin 
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gwaddocl a hwnw wedi ei buró. Dyna oedd y gloew-win 
puredig. Nid gwín wedi ei gymysgu á'r gwaddod, ond wedi 
ei godi oddiar y gwaddod a'i buró. '< Pasgedigion breision 
a gloew-win puredig " sydd yn y wledd. *' Ac efe a ddifa 
yn y mynydd hwn y gorcbudd sydd yn gorchuddio 3rr hoU 
bobloedd, a'r lien yr hon a daenwyd ar yr holl genedloedd." 
Bam rhai wrth sylwi yn feiraiadol ar y geiriau hyn yw, bod 
y geiriau " difa y gorcbudd " yn cyfeirio at air yn yr adnod 
flaenaí a ddarllenwyd fel testun. ^'Ac efe a Iwnc angeu 
mewn buddugoliaeth." Efe a ddifa yn y mynydd hwnw y 
gorcbudd sydd yn gorchuddio y bobloedd. Wrth hyny 
y meddylir yr boíl wrthwynebiadau i achos Duw oedd yn 
bod yn yr amser hwnw; a'r goñdiau oedd yn cyfarfod ág 
eglwys Dduw, y rhai sydd yn peri i Sion wisgo gorcbudd 
galar, neu orchudd fydd yn arwydd o dristwch. Tynir ym- 
aith y gorcbudd o alar, ac yn lie Uudw ar ei phen rboddir 
coron gogoniant. Symudir ymaith yr achos o'r holl oñdiau. 
Gwneir difa y gorcbudd a'r lien; llyncir angeu mewn 
buddugoliaeth, a sychir ymaith yr holl ddagrau. 

Mi a sylwaí ychydig yn fwy neillduol ar y geiriau, 
" Arglwydd y Uuoedd a wna i*r holl bobloedd yn y mynydd 
hwn wledd o basgedigion, a gloew-win, gwledd o basgedig- 
ion breision, ac o loew-win puredig." 

I. Y WLEDD : " Pasgedigion breision a gloew-win pur- 
edig.'^ 

II. AwDWR Y WLEDD : " Arglwydd y Uuoedd.*' 

III. Sefyllfa y WLEDD : " Yn y mynydd hwn." 

IV. GwRTHDDRYCHAU Y WLEDD : " Yr boU boblocdd." 

V. CaNLYNIADAU y WLEDD i'R RHAI FYDD YN CYFRAN- 

OGi O HONi : difa y gorcbudd, Uyncu angeu, a sychu y dagrau. 

Y mae amaf arswyd wrth geisio darlunio y fath wledd, 
rhag íy mod heb brofí o'i.llawnder a'i melusder. 

I. Y WLEDD : " Ac Arglwydd y Uuoedd a wna i*r boU 
bobl yn y mynydd hwn wledd" 



y Mynydd ¿r Wkdd. 287 

Y mae'r gair gwledd yn arwyddo crynhoi cysuron at eu 
gilydd j casglu achosion gorfoledd i'r un cylch. Y mae yn 
wir y sonir weithiau am wleddoedd annuwiol. Sonir yn 
Esaiah am ryw wleddoedd annuwiol a llygredig : " Gwae y 
rhai a gyfodant yn fore i ddilyn diod gadarn, ac a arosant 
hyd Y^ hwyr, hyd oni ennyno y gwin hwynt; ac 301 eu 
gwleddoedd hwynt y mae y delyn a'r nabl, a'r dympan, a'r 
bibell, a'r gwin ; ond am waith yr Arglwydd nid edrychant, 
a gweithred ei ddwylaw ef nid ystyriant." Dyna ydyw 
gwleddoedd annuwiol; gwleddoedd i lygru y galón. Fe 
allai fod yno lawer o bobl, a'u bod yn ddifyr a llawen, ac y 
mae y delyn a'r nabl a'r dympan a'r bibell yno ; " ond nid 
ystyriant ddim o waith yr Arglwydd." Nid ydynt yn 
ystyried ei weithredoedd, nac yn edrych ar ei ogoniant 
Byddant weithiau yn arlwyo gwledd ar enedigaeth, o lawen- 
ydd am eni dyn i'r byd; ac weithiau ar adeg priodas, 
ac weithiau ar amser buddugoliaeth. Ar adeg priodas 
freninol fe fyddai gwledd yn cael ei gwneyd, ac hefyd ar ol 
cael buddugoliaeth; ac fe allai mai at wleddoedd felly y 
mae y geiriau yn cyfeirio ; ac yn benaf at eu gwleddoedd ar 
ol ennill buddugoliaeth. Nid wyf yn cofio eu bod yn 
cynnal gwleddoedd ar achosion eraill ; ond y mae t^ galar 
yn cael ei droi yn d^ gwledd gan rai yn ein dyddiau ni. Y 
mae y Paganiaid a'r Papistiaid, a rhai yn Nghymru — nis 
gwn yn iawn pa fodd i'w galw, yn troi tai galar i fod yn dai 
gwledd. Y mae gan y Paganiaid ryw fath o wleddoedd 
felly er ceisio difa eu galar a'u heuogrwydd; ac y mae 
y Papistiaid yn cynnal gwleddoedd er cydweddio am gael 
y meirw alian o'r purdan ; ac y mae rhai yn Ngh)rmru nad 
ydynt na Phaganiaid na . Phapistaid yn troi tai galar yn 
dai gwledd. Fe gynnaliwyd gwleddoedd ar adeg genedig- 
aethau lawer tro jm annuwiol iawn, ac hefyd gwleddoedd 
priodasau mewn dulliau nad oedd modd dysgwyl cael Crist 
i'r bríodas. Yr oedd y wledd mor llygredig nes yr oedd 
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Crist yn ei ffieiddio, ac yn sefyll draw. Hefyd gwnaed 

Uawer gwledd annuwiol iawn ar ol cael buddugoliaeth 

waedlyd. Buasai yn fwy gweddus cyfarfod i ddiolch i 

Dduw am ei waredigaethau a bod eu bywyd ganddynt; 

dylasent gydnabod ei law yn hyny, yn He cablu ei enw, ac 

ymfifrostio mewn pethau nad oedd weddus. Bob amser yn 

y gwleddoedd annuwiol, nid oes dim o law na gwaith Duw 

yn cael ei ystyried. Y niae amlygiadau o Dduw yn dyrysu 

y gwleddoedd hyny. Fe wnaeth Belsassar wledd fawr, a 

gwledd fawr iawn oedd hoñoj yr oedd mil o dywysogion 

ynddi. Nid yw yn debyg y gall yr un brenin yn Ewrop, 

nac ychwaith yr un o ymherawdwyr cryfaf y byd, wneuthur 

gwledd ag y byddai mil o dywysogion ynddi ; ond yr oedd 

Belsassar wedi gwneyd gwledd ág ynddi fil o dywysogion 

a*u gordderchadon gyda hwy, a'r gwin mor helaeth fel y 

torasant alian i orfoleddu. Wrth yfed gwin yn llestri y 

deml y torodd alian y fath orfoledd, nes iddynt foli duwiau 

aur ac arian; ond yn nghanol y moliannu a'r gorfoleddu 

uwch ben y llestri aur ac arian, dacw fysedd Uaw g^ 

yn ysgrifenu ar galchiad y pared; ac yn nghanol y mawl 

dacw y brenin yn crynu, a gwedd ei wynebpryd yn newid, 

a'i feddyliau yn cyffroi, a rhwymau ei Iwynau yn dattod, a'i 

liniau yn curo y naill wrth y Hall. Ni wnai na llestri y 

deml, na'r aur, na*r gerdd, na holl gwmni tywysogaidd y 

wledd mo'i gysuro ; na'r doethion, na*r holl astronomyddion, 

na'r Caldeaid, na'r brudwyr \ yr oedd raid cael Daniel yno. 

Yr oedd y brenin yn crynu, aV wledd wedi dyrysu. Mi 

fum yn raeddwl pe buasai rhyw wledd annuwiol yn gallu 

dal amlygiadau o Dduw, y buasai gwledd fawr Belsassar yn 

gwneuthur hyny. Ond och ! och ! am y bobl sydd yn 

myned ymlaen gyda'u gwleddoedd annuwiol ! pan ddelo 

amlygiadau o Dduw i ddisgyn ar gydwybodau euog, hi á yn 

newid Uiw ar unwaith. Fe allai fod yma rai wedi bod yn 

gwawdio wrth weled rhai o'u cymydogion mewn trallod a 
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gwasgfa am eu cyflwr, ond y mae arnáf ofn fod eu tywydd 
hwythau yn oL Gallesid dysgwyl na buasai neb cryfach 
na*r brenin hwnw i ddal, ond dacw ef yn methu ; a'r geiriau, 
"Ti a bwyswyd yn y cloríanau, ac a'th gaed yn brin," 
wedi ei ysgrifenu ar y pared o*i flaen. Pan yr oedd y brenin 
yn gwledda ac yn dawnsio, yr oedd Duw yn parotoi y 
glorian i*w bwyso. Cofiwch pan fyddoch yn myned ymlaen 
gyda'ch digrifwch, fod Duw yn pwyso y pryd hyny ; a dichón 
mai pan fyddwch yn nghanol yr oferedd y dengys eich bod 
yn rhy brin yn y glorian. 

Ond y mae gwledd gan yr Arglwydd iV bobl, Y mae 
y wledd hon yn cynnwys darpariadau a chysuron yr iach- 
awdwriaeth. lachawdwriaeth fawr gyfoethog y Drindod 
sydd yn cael ei darlunio yn y wledd ; sef y drefn i arbed 
ac achub pechadur trwy rínwedd gwaed ac angeu y Cyf- 
ryngwr. Dyma y wledd s/n cael ei dangos yma. Fel hyn 
y mae Solomon yn ei darlunio (Diar. ix. i — 6): "Doeth- 
ineb a adeiladodd ei thy; hi a naddodd ei saith golofn; 
hi a laddodd ei hanifeiliaid, hi a gymysgodd ei gwin, ac a 
huliodd ei bwrdd ; hi a yrodd ei Uawforwynion ; y mae yn 
Uefain oddiar fanau uchel y ddinas, Pwy bynag sydd an- 
nichellgar, troed i mewn yma ; ac wrth yx annoeth y mae 
hi yn dywedyd, Deuwch a bwytewch o'm bara, ac yfwch 
o'r gwin a gymysgais. Ymadewch á'r rhai ffb), a cherddwch 
yn ffordd dealL" 

Doethineb sydd wedi bod yn arlwyo y wledd. Gwledd 
mewn style uchel iawn ydyw. Arglwydd y Uuoedd, fel y 
crybwyllwyd, ddarfu ei darparu. Arglwydd y Uuoedd, j[ 
hwn sydd yn gyñawn o bob doethineb. Nid oes dim diffyg 
na dim o'i le yn yr arlwywr o honi; ac nid oes dim 
iV ddywedyd uwch ei phen, ond " O ddyfnder golud doeth- 
ineb a gwybodaeth Duw!'* A dyna pwy yw ei gwrth- 
ddrychau, plant tlodion, hen wrthryfelwyr fuont yn gwrth- 
ryfela yn erbyn Duw; dyna gymeriad y rhai y mae 

T 
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Doethmeb wedi bod yn darpaní ac yn arlwyo ac yn. huHo 
ei bwrdd ar eu cyfer. I raí felly y mae wedi bod yn lladd 
ei hanifeiliaid ac yn cymysgu ei gwin, ac 3m fxefnu ei 
gwledd ; ac 3m awr y mae yn anfon alian ei llawforwynion, 
y rhai sydd yn sefyll yn y Ueoedd amlwg, sef ar benau 
ystolion yn y tai, ac mewn pulpudau yn y capeli, ac 301 y 
cymanfaoedd a'r cyfaxfodydd misol, ac yn gwahodd y 
rhai annichellgar i ddyfod i mewn. Y mae llawer o ymad- 
roddion yn yi Ysgrythyrau yn dangos fod yr iachawdwr- 
iaeth yn cael ei gosod alian dan y gyfíelybiaeth o wledd. 
'^ Duw sydd noddfa a nerth i ni, cymhorth hawdd ei gael 
mewn cyfyngder. Am hyny nid ofnwn pe symudai y 
ddaear, a phe treiglid y mynyddoedd i ganol y mor. £r 
rhuo a therfysgu o'i ddyfroedd, er crynu o'r mynyddoedd 
gan ei ymchwydd ef, y mae afon a'i ífrydiau a lawenhánt 
ddinas Duw, cysegr preswylféydd y Goruchaf." Dyma un 
o freiniau y ddinas, y mae yno wledd i'w lla;wenháu. 
Byddai yn beth rhyíedd iawn i weled y mynyddoedd yn 
treiglo i ganol y mor; ond pe baent yn treiglo nid oíhai 
pobl y wledd. Fel pe buasai yn dywedyd, Pe byddai holl 
rym a holl awdurdod, a holl bethau goreu y byd, yn cael eu 
treiglo ymaith, y mae afon a'i fiíydiau a lawenhánt ddinas 
Duw. '* Fel trwy ddau beth dianwadal, yn y rhai y mae 
yn anmhosibl i Dduw fod yn gelwyddog, y gallem ni gael 
cysur cryf, y rhai a ífoisom i gymeryd gafael yQ y gobaith 
a osodwyd o'n blaen." Y mae cynghor a Uw Duw wedi 
eu riioddi a'u selio er cysuro ei eglwys. Hefyd y mae 
amryw ddammegion yn y Bibl er dangos natur a helaeth" 
rwydd y wledd hon, megis gwledd piiodas mab y brenin« 
Yr oedd cinio wedi cael ei fw)mháu, a swper helaeth 
yn barod. Felly gellhr dywedyd fod y wledd yn un fewr,. 
o herwydd amlder y gwrthddrychau, a'r parhád sydd iddi. 

II. Y MA£ Y WLEDD WEDI CAEL £1 PHAROTOI GAK 
Arglwydd y LLUOEDD. 



Dárpkrydd y wledd ydyw ArglWydd y Iluoedd. Parf ^ 
bydd brenin yn parotoi gwledd, parotoi fel brenin y máe. 
Bydd mawredd gwledd brenin yn ateb iV fawredd brenin'ol. 
Bydd pob g^r mawr yn gwneyd gwledd yn ol máwredd el 
oludoedd. Felly " Arglwydd y Iluoedd a wná i'r hoU bobl 
yn y mynydd hwn wledd ; " a chan mai Arglwydd y Iluoedd 
sydd yn parotoi y wledd, bydd yn sicr o*i pharotoi mewn 
modd teilwng o^i fawredd. Arglwydd neu Jehofah y Iluoedd 
yw efe. Gellir ei alw yn Arglwydd y Iluoedd ato mai efe 
ydyw Creawdwr y Iluoedd, ac am iwai efe yw Cynnaliwr y 
Iluoedd, ac am fod awdurdod ganddo ar bob Iluoedd 
ymhob man. Efe ydyw llywydd yr hoU luoedd i gyd. 

Y mae y geiriau yn amlygu i ni ei fod yn myñed i bar- 
otoi gwledd i'w eglwys. Er gwaethaf yr holl luoedd sydd 
yn erbyn ei Síon, y mae Arglwydd y Iluoedd yn parotoi 
gwledd iddi. Arglwydd Iluoedd y nefoedd, ac Arglwydd 
Iluoedd y ddaear, a gorchfygwr Iluoedd uffern, ydyw Ar- 
glwydd y Iluoedd. Fe fedr ac fe fj^ gael pob chware teg 
i'w eglwys. Fe fedr gael y gwasanaeth a fyno er gwneyd 
y wledd yn gysurus ac anrhydeddus. Gall alw ei holl lu- 
oedd i gyúnorthwyo. " Arglwydd y Iluoedd a wna i'r holl 
bobl yn y mynydd hwn wledd." Pe buasai ambell i frenin 
yn ceisio gwneuthur gwledd i Si'on, gallasai Iluoedd gwrth- 
wynebol ei ddyrysu a'i rwystro. Ond Arglwydd yr holl 
luoedd, y Duw HoUalluog anorchfygol, sydd yn parotoi y 
wledd 

III. Sefyllfa y wledd : " Yn y mynydd hwn." 

Gelwir yr eglwys weithiau yn fynydd Düw, ac yn' fynydd* 
SYon. " Mynydd Duw sydd fel mynydd Baisan, y*ti fynydd 
críbog fel mynydd Basan. Paham y Uemwch, chwí fynydd- 
oedd cribog? Dytíia y itiynydd y chwennychodd Duw eí 
breswylio, ie, preswylia 3rr Arglwydd ynddo byth." Dyma' 
y fan y chwennychodd yr Arglwydd breswylio ynddo: 
]^aham yr ewch chwi i ymHrostio, fynyddoedd cribog, chwi 
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fawrioD y ddaear? Dyma y mynydd y chwennychodd Duw 
breswylio ynddo, sef mynydd Sion. " A bydd yn y dydd- 
iau diweddaf fod mynydd t^ yr Argiwydd wedi ei barotoi 
ymhen y mynyddoedd, yn ddyrchafedig goruwch y bryniau/' 
Dyrchafedig ymhen y mynyddoedd, yn uwch na phob peth 
arall. Gwledd yn y mynydd hwn. A bydd mynydd y 
wledd yn uchel a dyrchafedig iawn. " Arglwydd y Uuoedd 
a wna i'r hoU bobl yn y mynydd hwn wledd j *' yn ei d^, yn 
ei eglwys, yn ei Sion. Byddai y gwleddoedd gynt yn gyflf- 
redin yn cael eu cynnal yn y tai, a byddent yn cael eu 
cynnal weithiau yn y nos yn y gwledydd dwyreiniol; a 
byddai y rhai anghymeradwy yn cael eu bwrw alian i'r ty- 
wyllwch o ystafell y wledd ; ac felly y sylwa rhai beirniaid, 
bod cyfeiriad yn y geiriau hyny, " Cymerwch ef, a bwriwch 
ef i'r tywyllwch eithaf;*' sef bwrw alian yn y nos i'r ty- 
wyllwch o ystafell y wledd. Sonir hefyd am r)rwrai yn 
dyfod o'r "dwyrain ac o'r gorllewin, ac yn eistedd gydag 
Abraham ac Isaac a Jacob yn nheyrnas nefoedd, a phlant 
y deymas yn cael eu taflu i'r tywyllwch eithaf." Felly yma, 
yn mynydd Sion, yn yt eglwys, y mae y wledd; nid oes 
alian ond y tywyllwch. Nid oes dim o'r wledd i'w gael y 
tu alian i*r mynydd. Yn y mynydd hwn, yn nghysegr Duw, 
y mae y wledd. Dyna lie y bu Abraham ac Isaac a Jacob 
a'u cydfifyddloniaid yn gwledda. "Oddiallan y mae y 
c^, a'r swjoi-gyfareddwyr, a phob un sydd yn caru ac yn 
gwneuthur celwydd." Os ydych yn meddwl cael y lio 
pasgedig a'r gynghanedd, nid yn y wlad bell y maent iV 
caeL Y moch a'u cafnau a'r cibau sydd yn y wlad belL 
Gartref yn nh;^ eich Tad y mae y wledd. A gaf fi roddi 
bloedd o groesaw y tro hwn yn eich clyw? Bum yn 
meddwl yn ddiweddar na chawn i ddim cyfle i ddywedyd 
dim wrthych by th, ac fe allai mai hwn ydyw y tro diweddaf ; 
ond gan fy mod wedi cael y tro hwn eto yn rhagor, yr wyf 
am waeddi, Deuwch adreí o'r tir pell, gwlad y newyn; 
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deuwch adref ar unwaith i d^ eich Tad. Yno y mae y 
lio pasgedig iV gael. Deuwch adref o'ch holl wrthgiíiadau 
a'ch crwydriadau : y mae cystal ac mor lawn a dedwydd 
)mo heddyw ag erioed. Y mae cystal cynghanedd a 
dawnsio yno heddyw ag y bu erioed. Y mae y wledd mor 
lawn ag y bu erioed, am hyny trowch eich wynebau a'ch 
camrau tuag adref. Bydd yn dlawd byfh ar y rhai a arosant 
alian. Y mae Doethineb yn anfon ei llawforwynion alian, 
ac y mae G^ y t^ yn anfon ei weision Tr prif-ffyrdd a*r 
caeauj a dyma yd3rw eu commission, gwahodd i'r t^ i'r 
wledd. Ni ddeil yr esgusodion j y tyddyn tir, a*r pum' iau 
ychain, a*r briodas. Rhy wael yw esgusodion felly i gadw 
neb o'r wledd. Yr wyf am gyfeirio ystyriaeth y rhai sydd 
yn glynu wrth eu hesgusodion at amgylchiadau difrifol 
marw sydd o'ch blaen, a dichón yn agos. Edrychwch a 
ddeil yr esgusodion yno, ac os na ddaliant gwell i chwi 
eu rhoddi heibio. 

1. Profwch yr esgusodion yn wyneb tystiolaethau y Bibl, 
ac os na ddaliant yn ngoleuni y Gair, gwell ydyw eu rhoddi 
i fyny ar unwaith. 

2. Profwch hwy yn wyneb angeu, ac os na ddaliant yno, 
os na throant alian yn nerth ac yn gysur i chwi yn wyneb 
angeu, gwell yw eu troi heibio heddyw. 

3. Profwch hwy yn W3meb y dydd diweddaf. Os na 
ddaliant pan y bydd yr haul yn gwridb a'r ser yn 
syrthio, a*r ddaear yn dryllio, a'r Barnwr yn eistedd ar 
ei orseddfainc, a chwithau yn gorfod sefyll yn y fam ; os 
na ddaliant yno, gwell i chwi eu rhoddi heibio yn awr ar 
unwaith. 

O enaid anwyl ! Tafl heibio dy esgusodion pwdr ; ni 
ddaliant ddim yn y bylchau cyfyng hyny. Gollwng hwy 
o dy afael, a thro dy wyneb tua'r wledd. Y mae pob man- 
tais a phob croesaw i ti. Y mae rhai yn myned tua'r wledd 
ar feiich, a rhai ar anifeiliaid buain, a rhai mewn cerbydau, 
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a rhai ar fulod, a rhai ar elorau meirch. Tyred gyda hwy. 
Bydd tyrfa fawr wrth y bwrdd. 
IV. GwRTHDDRYCHAu Y Wledd : " Yr holl bobloedd." 
Nid yn unig hi a fydd yn wledd Tr genedl luddewig, ond 
fe dynir canolfur y gwahaniaeth, ac agorir y wledd i'r holl 
genedloedd. Fe fydd y mynydd yn llenwi yr holl ddaear, 
a'r holl bobloedd o amgylch y bwrdd. A gellir dyweyd 
am y wledd, — 

1. Y mae'n wledd i'r credad3m ymhob amgylchiad a 
ddichon ei gyfarfod ar ei yrfa yn y byd. Gwna i'r credadyn 
lawenychu pe na byddai eidion yn y beud^, na dafad yn 
y gorlan, na ífrwyth ar yr olewydd. Deil y wledd yn ei 
blas a'i Uawnder y pryd hyny. Y mae yn rhoddi modd i 
orfoleddu mewn gorthrymderau. 

2. Hi ddeil yn angeu. "lé, pe rhodiwn ar hyd gljrn 
cysgod angeu, nid ofnaf niwed; canys yr wyt ti gyda mi, 
dy wíalen a'th íFon a*m cysurant Ti a arlwyi ford ger fy 
mron yn ngwydd fy ngwrthwynebwjr j iraist fy mben ág 
olew, fy phiol sydd lawn." Dyna fwrdd wedi ei hulio er 
gwaethaf ac yn ngwydd yt holl wrthwynebwyr. Dyna iro 
y pen ág olew, a dyna y phiol yn llawn. Bydd y wledd 
yn odidog. 

3. Hi ddeil i dragywyddoldeb. lé, medd rhywrai, hi 
dderfydd yn angeu. Na wna, na wna \ bydd yn gwella yn 
angeu. Bydd yno yn felusacü nag erioed. Djrwedir wrthyt 
yno, " Dos i mewn i lawenydd dy Arglwydd." " Wele, yr 
wyf yn sefyll wrth y drws ac yn curo ; os clyw neb fy liáis 
ac agoryd y drws, mi a ddeuaf i mewn ac a swperaf gydag 
ef, ac yntau gyda minnau.'* Nerther ni i fod yn ífyddlawn 
am dipyn bach. Cawn ddyfod adref o'r frwydr yn y man, 
er ei bod hi yn fyd blin yn fynych yn yr anial ; cawn lesu 
i swpera gyda ni, a ninnau gydag ^ntau. Mor sicr a'i fod 
ef gyda ni yma, cawn ninnau fod gydag ef wedi i ni fyned 
oddiyma. Cawn felly wledd wastadol i lawenháu y galón ; 



Y Mynydd <¿r Wledd, 2gs 

yr euogrwydd wedi ei symud o'r gydwybod, yr hen euog- 
rwydd ddamniol wedi ei dynu ymaith, a chymdeithas y 
dyoddef oddiwrth y galón lawn o bla sydd rhyngom á Duw 
wedi darfod, a'r enaid wrth ei fodd yn mwynháu y wledd. 

V. Y CANLYNIADAU O FWYNHAU Y WlEDD : " Efe a 

ddifa yn y mynydd hwn y gorchudd sydd yn gorchuddio 
yr hoU bobloedd, a*r lien yr hon a daenwyd ar yr hoU gen- 
edloedd." 

Y mae gorchudd luddewaeth yn aros hyd heddyw i 
orchuddio yr luddewon; ac y mae gorchudd Paganiaeth 
a gorchudd Mahometaniaeth a gorchudd y Babaeth, a 
gorchudd anwybodaeth, yn aros ar y cenedloedd; ond y 
mae difa i ddyíod. Dangoswch fod bywyd ynoch drwy 
ymborthi ar y wledd. Mi a welais yn rhywle hanes am rai 
wedi gwneuthur trwy gywreinrwydd ryw bethau tebyg iawn 
i ddynion byw, ond erbyn rhoddi ymborth yn eu hyinyl yr 
oeddynt yn profi nad oedd hywyá ynddynt trwy fethu ym- 
borthi ar 3rr ymborth roddid o'u blaen. Dangoswn fod 
bywyd ynom trwy ymborthi ar y wledd. 

Addysgiadau. 

1. Ystyried y rhai sy'n dibrisio ac yn esgeulaso y wledd 
ynfydrwydd eu hesgusodion. 

2. Rhyfeddwn olud gras Duw yn parotoi y wledd, a'i 
amynedd yn para i wabodd. 

3. Dylai pawb sydd wedi profí o felusder a maeth y 
wledd geisio gwahodd a denu eraill at ei bwrdd. 

4. Y mae y wledd yn rayned well well yn barháus, a 
bydd gwledd y nef yn berffaith a diddarfod. 



PREGETH XXXIV. 

CRIST YN DYODDEF. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. HUMPHFEY GWALCHMAI. 

Vn IJanidloes yn 1820, 

I Pedr'íí. 24 : " Yr hwn ei hun a ddyg ein pechodau ni yn ei gorff 
ar y pren, fel wedi ein marw i bechodau y byddem byw i gyfíawndei : 
trwy gleisiau yr hwn yr iacháwyd chwi." 

V/'R oedd yn ddyddiau blin ar grefyddwyr yn yr oes 
•*• apostolaidd. Yr ydym yn cael yma bod yr apóstol 
Pedr yn cyfeirio ei lythyr hwn at y dyeithriaid oedd3nit ar 
wasgar ar hyd Pontus, Galatia, Cappadocia, Asia, a Bith- 
ynia. Yr oedd gwasgaru rhyfedd wedi bod ar grefyddwyr 
y pryd hyny, a hyny o herwydd eu crefydd. Nid amser 
hyfryd oedd y pryd hyny i allu dal ar lai na grym duwiol- 
deb. Y mae eisieu crefydd o*r un natur a'r un elfenau yn 
ein dyddiau ni; crefydd a ddeil dan a ífagodau os bydd 
galwad am hyny. Yr oedd crefyddwyr wedi eu codi y pryd 
hwnw o ddynion cyñredin, o raddau isel ; ac felly y mae'r 
apóstol yn eu galw i barchu pawb, i garu y frawdoliaeth, y 
ofni Duw, ac i anrhydeddu y brenin. Wedi hyny y mae yn 
dywedyd, ** Y gweision, byddwcb ddarostyngedig gyda phob 
oín i'ch meistriaid, nid yn unig i' rkiai ds a chyweithas, ond 
i'r rhai anghyweithas hefyd.*' Y mae yn galw yr hoU 
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ddyeithriaid oeddynt ar wasgar yn ^^ saint," ond er hyny yn 
" weision." Yr oedd yn rhesjrmol iddo eu galw yn weision 
am eu bod yn cael eu llywodraethu gan awdurdodau 
daearol; ac y mae yn eu hannog i fod yn ufudd nid yn 
unig i'r rhai da a chyweithas, ond i'r rhai anghyweithas 
hefyd. Y mae yn debyg fod rhai o'r saint á meistriaid da a 
boneddigaidd ganddynt Wedi hyny y mae yn dywedyd, 
" Canys hyn sydd rasol, os yw neb o herwydd cydwybod i 
Dduw yn dwyn tristwch, gan ddyoddef ar gam." Y mae 
llawer o honoch yn gorfod dyoddef, ond y mae gwahaniaeth 
rhwng dyoddef ar gam a dyoddef fel aralL Yr oedd rhai 
yn dyoddef o herwydd cydwybod. " Oblegid pa glod yw, 
os pan bechoch a chael eich cemodio y byddwch dda eich 
amynedd ? " Nid yw bod yn amyneddgar pan bechoch yn 
haeddu canrooliaeth, ond y mae eich bod yn am3meddgar 
pan yn dyoddef ar gam yn rhyngu bodd Duw. '* Canys i 
hyny y'ch galwyd." Nid oes dim arall i chwi ei ddysgwyl. 
Nid ydych i ddysgwyl cael y wobr heb y llafur, cael y goron 
heb y groes wrth ddilyn yr lesu. Peidiwch a'i gymeryd 
yn beth dyeithr, " oblegid Crist yntau a ddyoddefodd, gan 
adael i ni esampl, fel y canlynech ei ól ef '' Nid dyoddef 
fel siampl a wnaeth Crist, ond dyoddef drosom ni ; ac wrth 
►ddyoddef drosom ni, rhoddodd i ni esampl. "Ni wnaeth 
bechod, ac ni chaed twyll yn ei enau/' Dyoddefodd heb 
achos. " Yr hwn pan ddifenwyd, ni ddifenwodd^drachefn ; 
pan ddyoddefodd, ni fygythiodd ; eithr rhoddodd ar y neb 
sydd yn bamu yn gyfíawn. Yr hwn ei hun a ddyg ein 
pechodau ni yn ei goríf ar y pren, fel wedi ein marw i bech- 
odau, y byddem byw i gyfiawnder ; trwy gleisiau yx hwn yr 
iachawyd chwL" 

Cawn yst)rried, Pwy yw y Person fu'n dyoddef ; 

YR ACHOS IDDO DDYODDEF; a'R DULL Y DYODDEFODD; Y 
MAN LLE Y DYODDEFODD; A DYBEN El DDYODDEFIADAU, 

^^fel wedi ein marw i bechodau, y byddem byw i gyf- 



agS Crtst yn Dyoddef, 

iawnder ; " a'r effeithiau o'r dyoddefiadau, ^ dn iach- 
iu ni" 

I. Y Person a ddyobdefodd, Crist, Mab Duw; ac y 
mae yn anghearheidiol i ni bc^ amser, pan yn son am 
ddyoddefíadau Crist, i ystyried pwy ydoedd. Mab Duw 
ydoedd. Os bydd mawredd y Person o'r golwg, bydd 
mawredd ei ddyoildefíadau hefyd o'r golwg; ac anghofír 
athrawiaeth yr lawn dros bechod. Nis galLwn edrych ar ei 
ddyoddefíadau ef fel rhai mwy na dyoddefíadau mertiiyr 
heb i'r lien gael ei rhwygo sydd rhyngom a gweled 
mawredd ei Berson. Crist, eneiniog y nef, Mab Duw 
ydoedd; Un gogyfuwch a'r Personau erailL Un na thyb- 
iodd yn drais bod yn ogyfuwch á Duw." £r i ni weled 
ychydig o fawredd ei BerscHi, gallem ystyried y pethau 
canlynol : — 

1. Rhoddir yr un titlau iddo ag a roddir i'r Tad a'r 
Ysbryd. 

2. Y mae yr un addoliad yn cael ei roddi iddo ef ag iV 
Tad a'r Ysbryd. 

3. Y mae yr un gweithredoedd wedi cael eu C3^wni 
ganddo. 

Yr h3m sydd yn dígaloni y saint yw, methu chwalu y 
Ueni sydd rhyngddynt a gweled mawredd y Person a ddy# 
oddefodd; a dyna hefyd yr achos sydd yn peri fod eraill 
heb roddi eu hunain iddo. Nid oes yma neb fedrai beidio 
rhoddi ei hun ar unwaith iddo ond iddo gael golwg ar ei 
fawredd yn ol y dystiolaeth a dystiolaethodd Duw am daño. 
Nid oes yr un gadwyn fedrai gadw enaid yn ol, ond i Giist 
ddyíod i'r golwg yn ol y dadguddiad Dwyfol o bono. Ond 
ei weled felly, Uefai yr enaid, " Wele fi yn llwch ac yn lludw." 
Yr Un mawr hwn '*ei hun a ddyg ein pechodau ni yn ei 
gorff ei hun ar y pren." Mab Duw, anwylyd y ne^ oedd 
yr hwn a ddyoddefodd. Yr oedd yn Fab Duw a mab 
dyn. Dwy natur, ond un Person. Mae'n wir nad oedd 
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y Duwdod yn dyoddef, ond yx o/edd y Person a ddy- 
oddefpdd yq Dduw. 

II. V^ ACHOS IDDO PDYODDEF. 

Vr acbos o bob dyoddef ydyw pechod. Nid oe$ genym 
yr un dadguddiad fod dyoddef wedi bod ¡cyn bod pechod, 
n^c y buasai dyoddjef byth oni bua^ai pechod. Yr adiós 
o bob dyoddef a fu, ac sydd, ac a fydd byth ydjrw pechod. 
Yr unig ddrws a agorodd y fibrdd i ddyoddef ddyfod, oedd 
pechod. Ni buasai na dyn nac ángel yn gorfod dyoddef 
oni buasai pechod. Ni buasai diluw i foddi yr hen fyd, na 
thán a brwmstan i losgi Sodom a Gomorrah, na'r ddaear yn 
agor el saín i lyncu Corah, Dathan ac Abiram, oni buasai 
pechod. Ni buasai dim goñd yn y byd oni buasai pechod. 
Ni buasai cyríf a gwaed dynion yn cael eu liioddi yn 
wrtaith i'r ddaear oni buasai pechod. Ni buasai cleddyfau 
a gwaéwífyn yn cael eu trochi mewn gwaed oni buasai 
pechod. Ni buasai na newyn na haint, na goñd na gwae 
o unrhyw natur, oni buasai pechod. Nid oes dim gwaeth 
na phechod yn bod. Nid oes dim drwg ond pechod, ac y 
mae pechod yn ddrwg digyínewid. Drwg yn ei hoU natur 
yd3rw, heb ddim cymysg o dda. Nid oes dim gwaeth yn 
bod, dim gwaeth yn uffem ; ac eto car dynion bechod. Y 
nnaent yn bwyta pechod fel bara, ac yn yfed anwiredd fel 
dwfr. Nid oes dim sydd well gan lawer na mwyniant 
pechod. Y mae Ilawer yn caru pechod yn íwy na'r Gwared- 
wr, íe yn fwy na'u heneidiau. Y maent yn caru eu pechod 
yn fwy nag y maent yn caru eu Duw ; a'u pechod yw yr 
achos o'r dyoddef. * Wel,' medd rhyw un, * ni wnaeth Crist 
bechod, ac felly nid pechod oedd yr achos iddo ef ddy- 
oddef.' lé, pechod oedd yr achos iddo ddyoddef. Mae 
yn wir mai y cynhyrfíol achos oedd hunan-gynhyrfíol ganad 
Trí yn Un. Eto ni buasai dim dyoddef oni buasai pechod. 
A wnaeth Crist bechod? Naddo; ni chaed twyll yn ei 
enau. Nid oedd pechod yn ei natur. Ni chyflawnodd 
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unrhyw weíthred bechadurus, ac ni feddyliodd unrhyw 
feddwl pechadurus. Pa fodd, os na wnaeth bechod, y dy- 
oddefodd am bechod? Dyna yw eín gofyniad, Pa fodd yr 
oedd pechod 301 achos i Grist ddyoddef, ac yntau heb 
wneuthur unrh)rw bechod? A oedd ef yn dyoddef yn 
gyfiawn ? Oedd. Y Cyfiawn a aeth i le yr anghyfiawn, i 
ddyoddef dros yr anghyfiawn. Os oedd un cyfiawn yn 
dyoddef, nid oedd yn gyfiawn iddo ddyoddef. Oedd. Pa 
fodd y gallai hyny fod? Be'iau rhai eraill oeddynt wedi 
cael eu rhoddi amo ef. "Yr hwn ei hun a ddyg ein 
pechodau ni" A ddyg ei bechodau ei hun? Nage; nid 
oedd ganddo ddim pechodau ei hun, ond ein pechodau ni 
roddwyd amo ef Be'iau eraill roddwyd arno, a dyna yr 
achos iddo ddyoddef 

Gallai fod yma gyfeiríad at y bwch diangol pan oedd 
Aaron yn cyffesu anwireddau meibion Israel amo, 30- hyn 
oedd yn gysgod neillduol o'r cyfríf o anwireddau a roddwyd 
ar y Meichiau. Wrth gyfríf yr ydym yn deall, rhoddi cyf- 
iawn der i un nad oedd yn eiddo iddo yn ei berson ei hun, 
a rhoddi peth yn erbyn un nad oedd yn gyfiawn ei roddi 
iddo yn ei berson ei hun. Felly y bu cyfrif pechodau i 
Grist, a chyfrif cyfiawn der i ddynion. Rhoddwyd pechodau 
'íi bobl yn erbyn Crist, a chyfrifwyd cyfiawnder Crist yi 
eiddo i bechadur; nid cyfrif i'r pechadur wneuthur cyf- 
iawnder, ond cyfrif iddo gyfiawnder Un arall. A oes genym 
brawf o hyny ? Oes : " Yr Arglwydd a roddes amo ef ein 
hanwireddau ni i gyd ; " neu fel y mae eraill yn darllen y 
geiriau, "Yr Arglwydd a wnaeth i'n hanwireddau ni gyd- 
gyfarfod arno ef" "Yr hwn ei hun a ddyg ein pechodau 
ni." Ni buasai modd iddo eu dwyn oni buasai eu bod wedi 
cael eu rhoddi amo. "Yr hwn nid adnabu bechod a 
wnaeth efe yn bechod drosom ni, fel y gwnelid ni yn gyf- 
iawnder Duw ynddo ef " Ymddangosodd y tro cyntaf á 
beiau arno, ac efe a'u dygodd ar y pren ; neu fel y mae ar 
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ymyl y ddalen, "i'r pren." Ond gwnaeth y fath waith ar 
y pren íel y daeth i lawr hebddynt Efe a'u dyg i'r pren, 
ond ar y pren dyoddefodd eithaf y gosb, a daeth i lawr 
hebddynt. Rhoddwyd y Person yma yn lie y personan a 
gedwir, a chyfriíwyd eu pechodau hwynt arno ef. 

III. DuLLiAU El DDYODDEF. Dyoddcfodd yn ei am- 
gylchiadau, ei enw, ei enaid, a'i goríf. 

1. Yn ei amgylchiadau. Daeth yn isel iawn. Dyna un 
oedd yn uwch na'r nefoedd. Un ag y mae yn ddarostyng- 
iad ynddo i edrych ar y pethau sydd yn y nefoedd yn 
edrych ar y pethau sydd ar y ddaear. Yr Hwn, ag efe 
yn gyfoethog, a ddaeth er ein mwyn ni yn dlawd. 
DjHvedodd unwaith fod gan adar y nefoedd nythod, a chan 
y Uwynogod fiauau, ond fod Mab y dyn heb le i roddi 
ei ben i lawr. Dyoddefodd newyn a syched, ac oerder a 
lludded. 

2. Dyoddefodd yn ei enw. Yr oeddynt yn cyhoeddi 
am daño mai dyn glwth ac yfwr gwin ydoedd, a'i fod yn 
gyfaill publicanod a phechaduríaid ; ac mai trwy Beelzebub, 
penaeth y cythreuliaid, yr oedd yn bwrw alian gythreuliaid. 
Hwy a blethasant goron o ddrain, ac a'i rhoddasant ar ei 
benj rhoddasant gorsen yn ei la% a phlygasant o'i flaen 
er ei wawdio, fel brenin. Yr oeddynt am iddo alw ei hun 
yn Fab Duw er mwyn iddynt gael cyhoeddi ei fod yn 
cablu. Yr oedd Esaiah yn rhagddywedyd am daño, y 
byddai iddo gael ei ystyried fel un dirmygedig, ac fel y di- 
ystyraf o'r gw^r. Daeth i'r byd, ac mor oruchel oedd ei 
gymeriad a'i gyfryngdod, fel y gallesid dysgwyl i bawb blygu 
iddo a'i anrhydeddu; ond na, "dirmygedig oedd, ac ni 
wnaethant gyfrif o hono." 

3. Dyoddefodd yn ei enaid. D)rwedai yn ei ing yn yr 
ardd, "Trist iawn yw fy enaid hyd angeu." Nid ellir 
dywedyd pa mor drist ydoedd. "Trist iawnJ' "Trist 
iawn yw fy enaid'' Y mae y digofaint yn pwyso yn drwm 
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ar íy enuid. Yr oedd yt hoU dbnau a'r Ilifeiríant fú. Wct 
drosto, ác yntau 3m tywallt ei eñaid i towolaeth, ac yn ef 
roddi yn aberth dros bechod. 

4. Dyoddefodd yn ei gorff. "Yr Hwn ei hun a ddyg 
ein pechodau ni yn ei goríf ei hun ar y pren." Yr hyn a 
feddylir yma wrth ei goríF yw, ei hoU natúr ddynoL Nid 
yn unig efe a gymerodd enaid dynol, ond cymerodd gorff 
dynol hefyd. Cymerodd nid yn unig y rhan ardderchocaf 
o'r natur ddynol, ond cymerodd y rhan waelaf hefyd. Yr 
oedd yn hen drefn iddo gael corff. " Aberth ac offrwm nis 
m3maist, eithr corft a gymhwysaist i mi." "Yr hwn ni 
thybiodd yn draiis bod yn ogyfuwch á Duw, a g3rmerodi(Í 
amo agwedd gwas." " Yn gymaint a bod y plant yn gyf. 
ranogion o gig a gwaed, yntau hefyd yr tm modd a íu 
gyfranog o'r un pethau. Felly dyoddefodd yn ei gorffl 
A dechreuodd ddyoddef yn fore iawn. " G^ dirmygedig " 
a " chynnefín á dolur " a fu o'r dechreu. " O garchar at o 
fam y cymerwyd ef, a phwy a draetha ei oes ef ? " Yr oedd 
ei oes drwyddi yn oes o ddyoddef; ond tua'r diwedd 
yn Gethsemane yr oedd y dyoddef drymaf, a'i enaid oedd 
yn cael yr ingoedd tr3rmaf yno. Yr oedd dyoddefíadau ei 
enaid mor drwm nes oeddynt yn effeithio ar ei gorfif, fel ag 
yr oedd ei chwys yn dyferu fel dafnau o waed. Wedi hyny 
cafodd ei gorff ddyoddef y fflangellu, a chano ei groes, ac 
archoUion y goron ddrain. " Efe a archoUwyd am ein cam- 
weddau ni, efe a ddrylliwyd am ein hanwireddau ni'' 
Oblegid ein hanwireddau ni yr estynwyd y cw3rsau yn hirion 
ar ei gefn ef. Ar ol ei füangellu yr oeddynt yn taro y goron 
ddrain oedd ar ei ben á'r gorsen yn ei law, ac yna ynt 
rhoddi y groes ar ei gefn archoUedig. Yr oedd y fñangelltf 
mor drwm fel y meddyliasant y buasai 3m marw cyn myned 
i fr3m y groes, ac am hyny cymhellasant Simón o Cyrene i 
ddwyn ei groes. Ond wedi ei arwain i Galfaria £ryn hoel- 
iwyd ef ar y croesbren. Yna codwyd y croesbren i fyny,^ 
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gan ei daro i'r ddaear mor chwyrn, nes oedd natur yn gystal 
a'i ddysgyblion yn melhu dal yr olwg. 

IV. Y MAN LLE Y DYODDEFODD : " At y pren." 
Dyna y He y bu ei ddyoddefiadau drymaf. " Yr hwn ei 
hun a ddyg ein pechodau ni yn ei gorff ar y pren.'' Yr 
oedd yn dyoddef oddiwrth y byd, ac oddiwrth uffem, ac 
hefyd o'r nefoedd. Yno ar y pren y darñi i'r dyoddefiadau 
gydgyfarfod ; pan oedd ar y pren y bu y tywydd rhyfeddaf. 
Erbyn ei fod ar y pren dyna y ddeddf yn dyfod ymlaen, a'r 
biliau yn cael eu hagor, a'r cleddyf yn detiro. Deñrowyd y 
cleddyf i'w dar o ar y pren. Yr oedd y cleddyf yn cysgu tu 
draw i'r cymylau pan toddwyd y byd ; yr oedd y cleddyf yn 
ei wain pan y llosgwyd Sodom a Gomorrah ; ond dacw ar y 
pren y cleddyf yn deffro i daro y Cyfaill ac i arbed y gelyn ; 
taro yn ol haeddiant a bai, taro hyd yr eithaf, taro nes cael 
iawn, taro nes gorphen talu, taro nes gorphen clirio y beíau, 
taro nes cael ñbrdd i arbed y gelyn. Dywedai lesu ar y 
pryd, " Hon yw eich awr chwi a gallu y tywyllwch." Yr 
oedd uffern yn gwneyd ei gwaethaf y pryd hyny. Meddyl- 
iem fod y diafol wedi casglu ei holl fyddin i'r frwydr ; ond 
dyrysodd ; dacw ef yn ei warth. Yspeiliodd lesu y tywys- 
ogaethau. Aeth y diafol i*r frwydr á'i ben yn gyfan, ond 
daeth yn ol á'i ben yn ddrylliau. Yn mhoethder y frwydr 
dacw y Ueidr druan yn ymbil am gael ei gofio; a meddyl- 
iwn i lesu waeddi, — * Ddiafol, yt wyf am ddwyn hwna o'th 
afael, a'i gymeryd Tr nef o flaen dy lygaid:' ".Hedd)rw 
y byddi gyda mi yn mharadwys." Ond cl)rwaf ef yn 
gwaeddi, " Gorphenwyd ; " a chyn gorphen, clywyd a 
gwelwyd ef yn goríoleddu amynt ami hi. Dacw ef yn 
dechreu goríoleddu. Y mae cyñawnder wedi ei foddloni, 
y ddeddf wedi ei hanrhydeddu, ufiern yn crynu, ac yntau 
yn gorfoleddu ar y groes. Daeth gobaith am achub 
heddyw. Y mae'r nefoedd yn foddlawn. Y mae'r orsedd 
yn glir; ac nid all holl allu ufiern ddim attal y modd i 
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achub. Y mae uffem wedi ei maeddu trwy y gwaith 
mawr a wnaed ar y pren. 

V. Y DYBEN MAWR o*R DYODDEF : " Fcl wcdi cíii marw i 
bechodau, y byddem byw i gyfiawnder." Marw, yn y lie 
cyntaf, fel deiliaid cyfammod tragywyddoL Bu ef farw ar y 
groes fel y caffai eraill fywyd tragywyddol ; ac y mae y fath 
oruchwyliaeth yn cael ei chario ymlaen arnynt, nes y ceir 
hwy i farweiddio gweithredoedd y cnawd trwy yr Ysbryd 
Cá lesu weled o lafur ei enaid, a chaifT ei ddiwallu. Nid 
yn ofer nac am ddim y bu farw ar y pren. 

VI. Y MAE El DDYODDEFIADAU, YN Y CYMHWYSIAD O 

HONYNT, YN lACHAWDWRiAETH : " Trwy gleisiau yr hwn yr 
iacháwyd chwL" Ac "efe a ddichon gwbl iacháu y rhai 
trwyddo ef sydd yn dyfod at Dduw." 

" Fy meíau trymion, luoedd maith, 
A waeddodd tua 'r nen ; 
A thyna pam 'r oedd raid i'm Daw 
Ddyoddef ar y pren. 

" Fy meíau oedd y waywfTon 
Drywanai 'i ystlys bur, 
Fel rhedodd ífrwd o dan ei fron 
O waed a dyfroedd clir." 
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ANGHREDINIAETH YN CAU ALLAN O'R NEFOEDD. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. OWEN JONES, OELLI, 

MALDWYN.* 

Yn Uanbrynmair^ "Khagfyr 1821, 

Hebreaid iii. 19: "Ac yr ydym ni yn gweled na allent hwy 
fyned i mewn o herwydd anghrediniaeth.*' 

"VT RHAI y mae yr Apóstol yn cyfeirio atynt ymB, ydynt 
^ y rhai yx oedd wedi son am danynt yn yr adnodau 
blaenoTol, sef y rhai a gychwynasant o'r Aipht ar y daith 
tua gwlad yr addewid, ond a ddigiasant eu Duw, a syrth- 
iodd ett cyrff yn y diffeithwch dan y farn, cyn C3rrhaedd y 
tir dymunol. Y mae y bennod hon yn rhoddi i ni olwg 
am3ait, ac ar yr achos o^u syrthiad; a chasgliad oddiwrth 
y cwbl yáyw adnod ein testun, " Ac yr ydym ni yn gweled 

• G^r h3mod yn ei ddydd jrdoedd y Parch. Owen Jones, Gelli, sef 
tad y Parch. O. Jones, Gelli, presennol. Ganwyd ef yn Nhywyn 
Meirionydd, Chwefror 1787. Ymddengys ei fod er yn fachgen yn tra 
rhagorí ar ei gyfoedion mewn yfed dysg, a bod gallu anghyffredin 
ynddo i addysgu eraill, yn enwedig trwy holwyddori yn yr Ysgolion 
Sabbothol, yr hyn a fu yn hyfryd waith ganddo trwy ei oes. Byddai y 
faXh ddylanwad yn canlyn ei ymdrechion diflino gyda yr Ysgol Sabboth- 
ol, nid yn unig trwy gynnyddu rhif a gwybodaeth yr ysgoleigion, ond 
trwy dywalltiadau grymus o'r Ysbryd Glán. Yr enwog Charles o'r 
Bala yn unig a ragorai amo yn y rhan hon o'r winllan. Neillduwyd ef 
i'r holl waith yn y Bala, Mehenn 1819, a bu farw yn yr oedran C3ninar 
o 41 mlwydd oed, Rhagfyr 3, 1828. Yr oedd yn un o'r pregethwyr 
mwyaf poblogaidd, cymeradwy, a dylanwadol yn ei oes. . Dywedai 

U 
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nad allent hwy fyned i mewn o herwydd anghrediniaeth." 
Er cychwyn yn anrhydeddus o'r Aipht, ac er cychwyn dan 
arweiniad Moses, ac er bod addewid wedi ei rhoddi iddynt, 
nÍ8 gallen! hwy fyned; ac nid gwendid eu cyrfif, nac amlder 
eu gelynion oedd >t achos o'r ''nis gallent," ond eu 
hanghrediniaeth. Nid dim oddiaUan oedd yr achos o'u 
methiant, ond yr hyn oedd o'u mewn oedd yx achos ñas 
gallent fyned i mewn. Yr oedd addewid wedi ei rhoddi, 
ac yr oedd Duw )m fiyddlawn i'w addewid, ac yr oedd yn 
yr addewid fodd i fyned á hwy i wlad yr addewid; ond 
d)ma He y rhwystrwyd hwy, yn eu caloñan eu hunain drwy 
eu hanghrediniaeth. Ac y mae yr Apóstol yn gwneyd 
casgliad oddiwrth h3my yn nechreu y bennod ganlynol, ac 
yn dywedyd, "Ofhwn gan hyny, gan fod addewid wedi 
ei adael i ni i fyned i mewn iV orphwysfá ef, rhag bod neb 
o honoch yn debyg i fod yn ol." 

Y mae'r geiriau wedi eu rhoddi er rhybudd ac addysg 
i ni; a dyna un wers bwysig allwn ddysgu oddiwrthynt, 
mal anghrediniaeth ddarfu eu handwyo. Y mae y geiriau 
yn dysgu i ni fod y Ganaan ddaearol yn gysgod o'r Ganaan 
nefol ; fod eu taith hwy o'r Aipht tua'r Ganaan ddaearol yn 
gysgod o daith y Gristion trwy'r byd tua'r bywyd tragy- 

mewn pregeth efieithiol yn Moriah, Caemarfon, ar Enoch 3m rhodio 
gjrda Duw, *'Mai dwy bont fu erioed dros jl lorddonen, sef un i 
Enoch, a'r UaU i Elias, ond fod yno rydau Icnver'^ Gwelir yn y 
ddwy bregeth yma o'i eiddo y fath ydoedd fel pr^ethwr. Fel y 
canlyn y canodd ei hen gyfaill J. Hughes, Pontrobcrt, am daño : — 
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Jones o'r Gelli, seren oleu, 

Danllyd lewyrchiadau llawn ; 
£r mor ddysglaer fu *n goleuo, 

Cadd fachludo 'n gynnar ia\yn \ 
Cyn cyrhaeddyd dwy a deugain, 

Ei daith a'i waith orphenodd ef, 
Wedi tymmor byr Uafurus, 

Y mae 'n gorphwyso yn y nef. ** 
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vyddol \ ac mai yr hyn a'u rhwystrodd hwy i fyned i mewn 
i wlad yr addewid ydyw yr unig rwystr ar ein flfordd ninnau 
tua gwynfyd y nef ; a bydd hyn yn cael ei brofí a'i egluro 
yn y íanx ar g'oedd pawb. Caiff pob un sydd yma wybod, 
os bydd ar ol ac alian yn y diwedd, mai ynddo ef ei hun 
y bu yr achos o hyny. Trefnodd yr Axglwydd ffordd o 
achubiaethy ac £e gaiíf ei foli byth am h3my, a cheir gwybod 
yn y fam fawr y bydd pawb o wrthodwyr yr efengyl yn 
gorfod teimlo ac addef mai yn eu calonau eu hunaín yr 
oedd yr achos, sef yn eu haqghredinaeth. Pwy bynag 
welir 3m oí 3m niwedd yx yrfa, gwelir mai anghrediniaeth 
oedd yr achos o hyny. 

Gan fod y mater yn un o gymaint pwys, ac 301 un o 
dragywyddol ganlyniad, y mae'n gweddu i ni sefyll uwch ei 
ben yn ddifrifol pan yn chwilio y fath eiriau. Ni a gy- 
pierwn ryw bump o bethau dan ein hystyriaeth : — 

I. Beth ydyw anghrediniaeth? sef y pechod sydd 
yn rhwystro dynion i fyned i mewn i wlad yr addewid. 

II. Beth sydd yn dangos ei fawr bechadurus- 

RWYDD? 

III. Beth ydyw yr achos, neu y gwreiddyn, o'r 

DRWG YMA? 

IV. Yr EFFEITHIAU SYDD YN TARDDU O'R GWREIDDYN 
MELLDIGEDIG HWN. 

V. Beth fydd y canlyniad i'r neb a fyddo byw a 

MARW YN El AFAEL ANDWYOL ? 

I. Beth ydyw Anghrediniaeth? Pa beth sydd i ni 
ddeall wrth anghrediniaeth? Y mae yr Ysgrythyrau yn ei 
osod alian mewn dau olygiad : — 

1. Fel y mae yn teymasu 301 y rhai nad ydynt yn credu. 

2. Fel y mae )m faich ar y credadyn, ac yn cael ei gario 
ganddo i bob man, fel rhyw goríf o farwolaeth. Y mae y 
rhai sydd yn credu yn gorfod cwyno o*i blegid. Y mae 
Uawer yn gorfod teimlo ei ddylanwad pan ar eu gliniau yn 
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gweddío fel rhyw gaethiwed, a phan yn canu mawl 
fel oerfelgarwch calón, a phan yn darllen y Bibl fel 
gorchudd dros eu llygaid, nes y maent yn methu 
gweled gogoniant ei drysorau. Baich trymaf y credadyn 
ydyw, ac y mae yn goríod gwaeddi yn aml, Pa bryd y 
caf roddi fy maich i lawr ? Lie y mae yn cael ei deimlo 
yn faich y mae gobaith y ceir ei roddi i lawr, ac y mae yn 
gysur y ceir ei adael ar ol cyn hir; ond lie y mae yn 
cael teymasu, teymasu i ^urwolaeth y mae, ac y mae 
pawb sydd yn marw yn ei afael yn myned i afael yr ail 
^mvolaeth. 

Yn awr C3rmerwn y sylw yma amo, fel y mae yn mell- 
dithio ein gwlad, ac yn dinystrío cannoedd ydynt yn s^ 
yr efcngyL . Y mae miloedd yn ngwlad yr efengyl, ac yn 
s^ rhybuddion yr efengyl, yn cysgu yn ddigon tawel ac 
esmwyth yn ei afael Y mae Uaweroedd yn gwrando 
ymhob oedfa, ac heb fod mewn dim gofíd erioed am eu 
c)rflwr. Y mae h)my yn arwydd ei fod )m te3rmasu yn eu 
calón. Yst3rriwn am dipyn bach beth ydyw anghrediniaeth. 
Dyna beth yd)rw, ammheu geiriau Duw. Dyna fel y dy- 
wedir am Abraham, tad y ffyddloniaid, " Nid ammheuodd 
efe addewid Duw trwy anghrediniaeth.'* Ni roddodd efe 
yr un lie i ammheuaeth am addewid Duw, er y gallasai 
rheswm cnawdol weled Uawer o bethau i beri iddo ammheu. 
Y mae ammheuaeth weithiau, 

I. Yn ammheuaeth am y bód o Dduw. Dyna beth 
ydyw iaith ddirgel anghrediniaeth yn y galón, "Nid oes 
un Duw." Nid oes neb mewn gwlad oleu fel hon a an- 
turiai ddywedyd á'i dafod nad oes yr un Duw, ond dyna 
ydyw iaith ddirgelaidd ei galón. Y mae pob hyfdra i 
bechu yn tarcjdu oddiwrth hyn, sef hyfdra y meddwl i 
dybied nad oes yr un Duw. Oddiar dyb felly y mae pob 
hyfdra i bechu )m tarddu. Y mae credu fod Duw yn bod 
yn ton grym y meddwl i bechu yn ei erbyn. Nid ellir cael 
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y meddwl i bechu yn erbyn Duw, heb fod yno ryw ammheu- 
aeth gyda golwg ar Dduw. 

2. Ammheuaeth am wirionedd Gair Duw. ^'Y gair a 
glybuwyd ni bu fuddíol iddynt hwy, am nad oedd wedi ei 
gyd-dymheru á fiydd.'' Ni chredasant y gair, am hyny ni 
wnaethant sylw o hono. Y mae gair heb ei gredu fel gair 
heb ei glywed. Pan oedd Lot yn rhybuddio ei ddawon am 
y dinystr oedd i ddyfod ar Sodom, ni chredent ef, ac am 
hyny yr oeddynt yn ymroi i'w wawdio. Y mae gair heb 
ei gredu yn air heb ei dderbyn, ac yr un peth a gair heb 
ei glywed; hyny yw, o ran ei effeithiau ar y gwrandawyr. 

3. Ammheuaeth am fygythion Duw. Byddai yn an- 
hawdd i ddyn l3mu gyda'i bechod oni b'ai ei fod yn 
ammheu y bygythiad. Y mae yr hwn nad yw yn credu y 
bygythiad 301 d)rwedyd, " Heddwch, pan nad oes heddwch," 
ac ^' yn chwanegu meddwdod at syched.'' Pan y mae Duw 
yn rhybuddio fod perygl, ^ Ni choeliaf fi,' medd yr ammheu- 
wr. Pan ei rhybuddir ei fod ar Iwybr niwed, * Ni choeliaf 
fi,' ydyw ei ateb. Y mae yn dywedyd * heddwch pan nad 
oes heddwch.' 

4. Ammheuaeth o addewidion Duw, ac felly y mae 301 
eu dibrísio ac yn eu taflu y tu ol iV gefn. 

5. Ammheuaeth o dystiolaethau Duw am ei anwyl Fab. 

II. Y MAE PECHADURUSRWYDD Y FATH AMMHEUAETH 

yn ymddangos wrth ystyried y pethau canlynol : — 

I. Y mae yn ddirmyg ar gymeriad Duw, am ei fod yn 
ceisio ei wneyd yn gelwyddog. Ni buaswn yn beiddio 
dywedyd geiriau fel hyn, oni b'ai fod y Bibl yn eu dywedyd. 
Yr hwn nid yw yn credu i Dduw a'i gwnaeth ef yn gel- 
wyddog, am na diredodd y dystiolaeth a dystiolaethodd 
Duw am ei Fab." Medd y Bibl mewn man arall, ''Os 
d3rwedwn nad oes ynom bechod, )rr ydym yn ei wneuthur 
ef yn gelwyddog, a'i air ef nid yw ynom." Fel y mae 
credu yn selio mai geirwir yw Duw, felly y mae anghredu yn 
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ceisio selio roai celwyddog ydyw. Pechod ofhadwy ydyw 
yr hwn sydd yn ceisio gwneyd Duw yn gelwyddog ! Ym- 
ddwyn tuag at air Dnw fel y gwneKd at air celwyddwr ! 
Dyna iaith calón yr ammhens am air Duw, nad ydyw yn 
werth ei qrlw» O y fath bechod ofhadwy ! Onid yw yn 
rh]rfedd gweled y fath bechaduríaid á'u traed a'u dwylaw 
yn rfayddion ? Rhyfeddwn amynedd Duw yn galla goddef 
y fath ddirmyg gan greadur y mae anadl eí fywyd yn ei 
law! 

2. Y mae anghrediníaeth yn ddirmyg ar y cariad mwyal 
Y mae daioni Duw iV weled yn ngwaith y greadigaeth ac 
yn ei holl weithredoedd ; ond djrna He y mae ei anfeklrol 
ganad yn 3anddangos yn ei waith 301 rhoddí ei anwyl Fab 
er achub dyn. "Yn hyn y mae cariad." Dyna y He y 
darfu i íoroedd o gariad dori alian mewn gweithredoedd. 
" Felly y carodd Duw y byd, fel y rhoddodd efe ei unig- 
anedig Fab, fel na choUer pwy bynag a gredo ynddo ef, ond 
cafíael o bono fywyd tragywyddoL'' Y mae yr anghredadjm 
yn ateb yn ddirgel, ' Os rhoddodd Duw ei Fab nid wyf fí 
yn meddwl ei dderbyn ; nid wyf yn gweled fod arnaf ddim 
o'i eisieu ; nid wyf yn meddwl fod dim drwg na pherygl 
bod hebddo/ Y mae holl gariad Duw yn anfoniad ac yn 
angeu ei Fab yn cael drwy hyny ei ddirmygu. 

3. Y mae doethineb Duw yn cael ei ddirmygu drwy 
anghrediníaeth. 

4. Y mae anghrediníaeth yn dirmygu cyfryngdod Mab 
Duw. Hebkw dirmygu cañad Duw yn rhoddí ei Fab, y 
mae yn. dirmygu y Mab am ei roddi eí hun. Y mae y 
geiriau h3my yn dangos natur ofnadwy y fath anghrediníaeth. 
" Yr un a ddirmygai gyíraith Moses a fyddai farw heb dru- 
garedd dan ddau neu drí o dystion ; pa faínt mwy cosbed- 
ígaeth, dybygech chwí, y bemir haeddu o'r hwn a fisithrodd 
Fab Duw, ac a famodd yn aflan waed y cyfammod, trwy 
yr hwn y sancteiddíwyd ef, ac a ddifenwodd Ysbryd y 
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gras?" Beth ydyw hyny? Anghrediniaeth. Beth y mae 
anghüediniaeth yn el wneyd? Gwrthod a dirmygu Crist 
Ai d3ma y cwbl ? Nage, y mae yn myned yinhellach. Y 
mae 301 mathru Mab Duw. Dyna bechod nad all y diáfol 
byth ei gyflawni : mathru Mab Duw. Ni chsibdd ef ddim 
cynnyg amo yn Waxedwr. Pa beth bynag fydd yn ei 
gyñog a'i gosb, ni bydd ddim wedi gwrthod y Ceidwad. 
Pa beth bynag fydd yn y cyhuddiad yn ei erbyn, ni bydd 
hyny ddim yn y charge. Mae anghrediniaeth yn mathru 
Mab Duw; ac y mae heblaw hyny yn barnu yn aflan 
waed y cyüunmod. Synwch, anwyl wrandáwyr 1 Y mae 
anghrediniaeth yn dirmygu angeu Crist, ac yn dywedyd mai 
yn oler y daeth Ílx byd, i barthau isaf y ddaear ; mai yn 
ofer y dyoddefodd y gwawd a'r poeredd, a'r fílangell, a'r 
goron ddrain, a'r gruddfanau a'r chwys yn yr ardd, a'r 
hoelion, a'r groes. Y mae pechod gwraadáwyr efengyl, ag 
sydd er hyny yn gwrthod y Gwaredwr, yn fwy na phechod 
yr hen luddewon a'i croeshoeliasant Y mae y rhai sydd 
yn ei wrthod yn ail groeshoelio Mab Duw, gan ei osod yxi 
watwar. Pan groeshoeliwyd ef y pryd hyny yr oedd fel 
rhyw faen ar lawr; tramgwyddo wrth y maen ar lawr a 
wnaethant. Yr oedd mewn tlodi mawr, yn isel, ac ar 
agwedd gwas, dan len o ddarostyngiad ; ond y mae yn awr 
wedi cael ei ddyrchafu, ac yn eistedd ar ddeheulaw y 
Mawredd yn y goruwchleoedd. Y mae y maen wedi 
myned yn awr yn ben y gongl. Y mae ei wrthod yn awr 
dan yr efengyl, pan y mae ei genadon wedi cael eu haníon 
alian i'w gynnyg, a phan y mae Duw ei hun drwydd3mt hwy 
yn ei gynnyg, yn fwy pechod na chreulondeb Uoíruddiog 
y fhai fciont yn ei groeshoelio. Coñwch, gyfeilUon, yn 
gymaint ag i chwi glywed yr efengyl, y mae hyny wedi eich 
gosod ar dir nad yw yn bosibl i chwi gilio o hono heb fod 
naill ai yn dderbynwyr o Grist, neu yn wrthodwyr o hono ; 
ac feUy, bydd yn esmwythach ar drigolion Sodom a 
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Gomorrah nag ar y rhai a ánt o Gjrmra i'r &m heb dderbyn 
Crist Ni bydd neb ar aswy law y 'Bamwr yn y fam ond 
rhai wedi gwrthod Crist. Bobl ieuainc hawddgar yr Ys- 
golion Sabbothol! ni chewch chwi byth mo'r ffordd i 
uffem heb &thru Mab Duw dan eich traed. Y mae yn 
iwy anhawdd myned i uffem yn awr nag y bu ; ond am y 
rhai a anturiant fyned jmo 301 awr, hwy a ánt yi^ ddyfnach 
na neb jmo. Y mae ja fwy anhawdd myned yno yn awr 
nag oedd hi yn amser ein tadau, oblegid y mae Duw wedi 
codi gwasgfa ar lawer calón yn eich achos ; ac am hyny y 
mae yn rhaid i chwi ymroi i jrmgaledu. Y mae cymaint o 
bethau yn cael eu gollwng atoch. Y mae cymaint o 
wahoddiadau ar eich hol ; y mae cymaint o golli dagrau ar 
eich rhan. Ai tybed fod neb yn yr odfa yma heno yn 
ymgaledu er cyflawni mesur eu hanwiredd ? 

IIL Pa beth vdyw vr achos o hyny? Ni ddichon 
dim fod yn achos o'r fath bechu ond gelyniaeth 3m erbyn 
Duw. Pa le y ceir He i ammheuaeth ond mewn gelyn- 
iaeth yn erbyn Duw? Pa le y cawn unrhyw sail i ammheu 
geiríau Duw? O na ddisgynai ysbryd gweddi ar bawb o 
honom nes yr elai yn floedd i'r nefoedd am i'r nerthoedd 
ddyfod amom. Nid oes un achos ond gelyniaeth yn erbyn 
Duw i'r ammheuaeth. Dywedodd Crist wrth yr luddewon, 
"Ni fynwch ddyfod ataf fi fel y caffoch fywyd." Nid, ni 
ellwch ddyfod, ond ni fynwch ddyfod 

IV. Yr effeithiau a ddilynant Anghediniaeth. 
Gwreiddyn ffrwythlawn o ddrygau ydyw. Píen cangenog 
á llawer o g3rnn3rrchion arno, ac y mae ei fifrwythau yn aml 
iawn. 

1. Y mae y galón yn ei afael yn cilio oddiwrth y Duw 
byw. 

2. Y mae yn rhoddi mantais i'r diafol gadw castell yr 
enaid yn ei feddiant. Lie y mae anghrediniaeth yn teyrnasu, 
yno y mae Satán yn cael bod yn feddianydd. Lie y mae 
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anghrediniaeth, yno y mae y cryfarfog yn ei rwysg. Nid 
wyf yn dywedyd ei bod felly He y mae anghrediniaeth wedi 
myned yn faich, y mae yn debyg o gael ei orchfygu 3010 ; 
ond He y mae yn cael teyrnasu yno y mae y cryfarfog 
creulawn yn cadw meddiant " Yn y rhai y dallodd duw 
y byd hwn feddyliau y rhai digred.'* Tra y gallo ef gadw 
y meddwl yn ei afael, y mae yn hawdd iddo gadw y cwbl 
yn ei feddiant. Nid yw yn anhawdd arwain dyn dall dros 
graig, oblegid nad ydyw yn gweled ; a d3ma y modd y mae 
y diafol yn gallu hudo ei hoU deulu tuag uffern dan ganu j 
heb weled y perygl y maent Trwy hyny y mae y twyllwr 
yn cael ei wrando a'i ddilyn gan rai heb ddim gwasgfa ar 
eu meddwL Gall y cenadau gyhoeddi Ceidwad nes bron 
)rmddryllio, tra y bydd rhai gwrandáwyr yn gallu cysgu ar 
eu cyfer. Llefwch am i'r Hwn a agorodd lygaid y dall 
ddyfod i agoryd Uygaid deillion ein cyfarfodydd. 
V. Yr ydym yn gweled nad allent hwy fyned i 

MEWN o HERWYDD ANGHREDINIAETH. Peth trwm iawn 

yw meddwl am neb yn debyg o fod yn ol; ond ofnadwy 
fydd bod yn ol, — ^bod yn ngafael coUedigaeth. Y mae 
meddwl am hyny yn peri dychryn. Ond O ! beth fydd y 
profíad o hyny ! Y mae arnaf ofn am lawer fod yr arwydd 
ddu i'w gweled yn amlwg ar eu b)nvyd. Y maent 501 
gwrando dichón er ys pymtheng ml3medd, ond yn debyg o 
fod yn ol er eu holl wrando ! Beth fydd y canlyniad? Y 
mae yn drwm ei feddwl rhagor ei ddywedyd. Beth fydd 
y canlyniad o wrando llawer, ac wedi y cyfan fentro i'r 
fam yn ngafael anghrediniaeth? Ni allant fyned i mewn. 
Y mae Duw wedi agor y drws yn ei addewid o led y pen ; 
a'r comisiwn mawr oddiar furiau Sion yw, **Pwy bynag a 
ddél, nis bwrir ef alian ddim." Y mae y cenadau i waeddi, 
"Pwy bynag a ddél." Pa fodd yr oedd Crist ei hun 301 
gwaeddi uwch ben Jerusalem? **0 Jerusalem, Jerusalem, 
pa sawl gwaith y mynaswn gasglu dy blant ynghyd megys 
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y casgl iar ei chyínon dan ei hadeDydd, ac nis mynech?" 
Pa sawl gwaith, wrandawr anwyl, y bu yn gwaeddi ar dy 
ol dithau? Pa sawl cenad a anfonodd i waeddi ar dy ol? 
Pa sawl gwaith y bu yn curo wrth dy ddrws? Pa sawl 
gwaith y bu yn 3rmresymu á dy feddwl ? Y mae y waith 
olaf yvL agos. A d3rma y canlyniad yn iaith y Bibl, ^'Yr 
hwn nid yw yn credu a ddamniwyd etsoes." Nid yn un^ 
hi fydd yn ddrwg amo rywbryd, ond y mae yn ddrwg amo 
yn awr. O enaid! byddai yn anhawdd i ti gysgu pe 
deallit y fan yr wyt ynddo. Y mae adnod arall 301 dyweyd, 
" Yr hwn nid yw yn credu yn y Mab ni wél fywyd, eithr y 
mae digofaint Duw yn aros amo ef/' Nid peth ysgafh yw 
hyny. 

Rhoddaf dri chynghor wrth deríynu, rhag i neb fyned 
adref dan ormod o Iwyth. 

1. Os wyt yn oñii bod yn ol, tyred i si^ yr efetigyl tía 
y gallo dy draed dy gario, oblegid y mae yr Arglwydd wedi 
trefou yr efengyl yn foddion o fiydd; fifydd sydd drwy 
glywed Gair Duw; am hyny cadw yn s^m, yr efengyL 
Aeth tair mil unwaith o rai mor galed a thithau i wrando 
ar bysgodwyr yn pregethu ; a thra yr oedd y pysgodwr yn 
pregethu, aeth y goleu. i mewn i'w caloñan tywyll, nes y 
gorñi i'r cryfaríog ffoi ar unwaith. 

2. Nid yn unig deuwch i'r moddion, ond coñwch arfer 
gweddi, a gwaeddwch, Argyhoedda fí o íy anghrediniaeth ; 
oblegid byddwch íanw heb Grist, os byddwch íarw yn eich 
anghrediniaeth. Milwriwn yn erbyn anghrediniaeth nes 
cael bywyd yn yr lesu. 

3. Gweddíwch am gael rhagorol fawredd nerth Duw 
i greu anian newydd, ac i weithredu yn ryirais yn yr 
enaid.' 
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YR ARWEINYDD A'R PLANT. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. OWEN JONES, GELLI. 

Vn Llanbtynmairy Gorphenaf 182a, 

Rhufeiniaid viii. 14 : '' Canys y sawl a arweinir gan Ysbryd 
Daw, y rhai hyn sydd blant i Ddaw." 

\7^ MAE jx apóstol )m niwedd y bennod o'r blaen 301 
•*- adrodd ei brofiad, a phrofiad hoU saint Duw drwy yr 
hoU fyd. Y mae y profíad yn un nodedig iawn. Yr oedd 
yn teimlo rhyfel ysbrydol o'i fewn. Yr oedd corfF y farwol- 
aeth yn peri iddo wylo. Yr oedd yn teimlo deddf yn ei 
aelodau yn gwrthryfela yn erb3m deddf ei feddwl; ac yn 
wyneb hyny y mae yn gwaeddi, " Ys truan o ddyn wyf fi ! 
pwy a'm gwared oddiwrth gorflf y farwolaeth hon ? " Eithr 
er yr holl gwyno y mae yn teimlo achos i ddiolch: "I 
Dduw/' meddai, "y byddo y diolch, yr hwn sydd yn 
rhoddi i ni fuddugoliaeth drwy ein Harglwydd lesu Grist." 
" Yr wyf fi á'r meddwl,'* meddai, "yn gwasanaethu cyfraith 
Duw, ond á'r cnawd, cyfraith pechod." Ond yn nechreu y 
bennod hon, er yr holl ofid a'r cwyno oddiwrth ei lygredd a 
chorflf y farwolaeth, y mae yn ton alian i orfoleddu, " Nid 
oes gan hyny yn awr ddim damnedigaeth i'r rhai sydd yn 
Nghrist lesu." Er eu bod yn cwyno yn aml dan eu beich- 
iau tr3rmion, ac o herwydd dichellion eu gel3mion, nid oes 
yn awr ddim damnedigaeth iddynt ; a'r hyn sydd yn sicrháu 
hyny idd3mt ydyw, eu bod yn Nghrist lesu ; a'r hyn sydd 
yn profi hyny ydyw, eu bod yn rhodio nid yn ol y cnawd, 
eithr yn ol yr Ysbryd. 
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Wedi hyny y mae yr apóstol yn dangos yr hyn fu yn 
foddion eu rhyddhád : " Canys deddf Ysbryd y bywyd yn 
Nghrist lesu a'm rhyddháodd i oddiwrth ddeddf pechod a 
marwolaeth." Yr oedd eu rhyddhád oddiwrth ddeddf 
pechod a marwolaeth yn brawf eu bod yn Nghrist lesu. Lie 
y mae pechod yn cael teymasu, y mae yr ail farwolaeth 
yn dilyn. Nid ellir bod yn rhydd oddiwrth ddamnedig- 
aeth, ac ar yr un pryd fod yn gaeth dan lywodraeth 
pechod; oblegid lie y mae pechod yn teymasu, y mae 
yn teyrnasu i farwolaeth. Felly y mae yr apóstol ar y 
seilíau hyn yn gwaeddi, "Nid oes dim damnedigaeth.'' 
Peth pwysfawr fyddai i ni ystyried pa fodd y mae rhyngom 
á'r ddamnedigaeth. Y modd y mae i ni wybod hyny yw 
ymchwilio pa fodd y mae rhyngom á phechod. Lie nad 
yw pechod yn faich, y mae ei wasgfa yn oL Lie y mae 
Duw yn t3mu ymaith y ddamnedigaeth, y mae yn rhoddi 
gwasgfa yn y galón. Wedi hyny y mae yr apóstol yn sylwi 
yn neillduol ar y gwahaniaeth sydd rhwng y rhai sydd yn 
Nghrist a'r rhai sydd heb fod. " Os byw yr ydych yn ol y 
cnawd/' meddai; os byw yr ydych yn ol tueddiadau eich 
natur, heb farwháu eich llygredd, ond ymollwng i gyflawni 
eu chwantau, y mae marw i ganlyn; "eithr os ydych yn 
marweiddio gweithredoedd y corff drwy yi Ysbryd, byw 
fyddwch." Yna y mae geiriau ein testun yn dyfod i mewn 
fel rheswm am h3my : ** Canys y sawl a arweinir gan Ysbryd 
Duw, y rhai hyny sydd blant i Dduw.'* Lie y mae Ysbryd 
Duw yn arwain, y mae yn arwain y rhai sydd dan ei arwein- 
iad i farweiddío gweithredoedd y corft. Pwy bynag sydd 
yn byw i gyflawni chwantau y cnawd, ac i feithrin y Uygredd 
sydd ynddynt, y mae hyny yn brawf anflaeledig nad ydynt 
dan arweiniad Ysbryd Duw ; oblegid y mae y rhai sydd dan 
arweiniad Ysbryd Duw yn cael eu harwain i farweiddio 
gweithredoedd y cnawd; a dyna y canlyniad o hjmy, cael 
bod yn blant i Dduw. - Dyna y nod sydd amynt yn bresen- 



Yr Arwdnydd aV Plant 31J 

nol, a dyna yr arwydd fydd amynt yr ochr draw, pan y 
bydd eu hen dd3m wedi marw yn llw)rr, a hwythau wedi 
dianc o gyrhaedd pob Uygredd. " Y sawl a arweinir gan 
Ysbryd Duw, y rhai hyn sydd blant i Dduw." 

Ystyriwn 

I. Natur yr arweiniad. 

11. Y PETHAU YR ARWEINIR ATYNT, a'r PETHAU YR 
ARWEINIR ODDIWRTHYNT. 

III. Braint y rhai sydd dan yr arweiniad: "Y 
rhai hjm sydd blant i Dduw." 

I. Ychydig nodiadau am yr arweiniad. 

1. Y mae pawb dan arweiniad un o ddau ysbryd. Nid 
oes yr un dyn ja bod nad yw dan arweiniad un o'r ddau 
ysbryd. Nid oes ond dau ysbryd, a dau arweiniad ; ac nid 
oes ond dau Iwybr a dau ymdeithiwr yn y byd. Y mae 
pawb yn teithio á'u hwynebau tuag un o ddwy wlad. Y 
mae y rhai nad ydynt dan arweiniad Ysbryd Duw dan 
arweiniad ysbryd y byd- — ysbryd Uywodraeth yr awyr. Y 
mae pawb dan un o ddau arweinydd. Wrandáwyr anwyl ! 
a wyddoch chwi pwy y w eich arweinydd ? 

2. Natur arweiniad jrr Ysbryd Glán. 

(i.) Lie y mae Ysbryd Duw yn arwain, y mae yn arwain 
yn gyntaf at y moddion, neu i*r moddion a drefnodd ef ei 
hun er arwain eneidiau ; sef at y gair, at yr efengyl, at y 
dystiolaeth. Dyna y llyír y mae yn eu harwain i'w astudio. 
At hwn y mae yn eu harwain i gael eu dysgu. 

(2.) Y mae yn arwain trwyW moddion. Y mae Uawer- 
oedd wedi dyfod i'r moddion, ond heb ddyfod drwy'r 
moddion ; ond pa le bynag y mae yr Ysbryd Glán yn arwain, 
nid yn unig y mae'n arwain i'r moddion, i s^n yr efengyl, 
ond y mae yn arwain drw/r s^n i ddeall yr efengyl. Y 
mae yn agor deall y pechadur i ddeall yr hyn sydd yn 
swnio yn ei glust; y mae yn rhoddi goleuni ar y dystiol- 
aeth, er i'r enaid ganfod yr hyn sydd ynddi, ac y mae yn 
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arwain drwj y clywed a'r glust i'r deall a'r galoa Yn 7 
tywyllwch y inae yr ysbryd drwg yn arwain j mewn tywyll- 
wch a dallineb y mae grym teyrnas y diafol ; ond arwain o 
dywyllwch i oleuni y mae yr Ysbryd Glán. 

(3.) Nid yn unig y mae yn arwain i ddeall yr efe&gyl, 
ond y mae yn arwain yr ewyllys i blygu iddi Vr ewyllys 
ydyw castell y galón; ac os ennillir ewyllys y áyn^ daw 
y d3m gyda'i ewyllys. A d3ma y castell y mae Ysbryd Duw 
yn ei ennill wrth weithio yn ysbrydol a nerthoL Y n^ae 
llawer un wedi cael ei oleuo i raddau, ond y pae yr ysbryd 
drwg, er y cyfan, yn cadw yr ewyllys yn ei feddiant ei hun. 
£r fod y dyn yn cydsynio á gwirioneddau crefydd, er hyny 
y mae ei wreiddyn yn ddrwg. Ond pa le bjmag y mae 
Ysbryd Duw yn arwain, y mae yn troi yr ewyllys. A ydyw 
Ysbryd Duw, medd rhywun, yn cael y dyn yn ewyllysgar, 
neu ynte a yáyyf yn ei arwain yn groes i V ewyllys ? Nac 
ydyw, yr un o'r ddau. Nid yw yn cael neb yn ewyllysgar i 
ddyfod, ac nid yw ychwaith yn arwain neb yn groes i'w 
ewyllys. Y mae yn cael pob dyn yn elyn, yn meddiant 
Satán, yn y tjrwyllwch, yn foddlawn yn y man He y mae, er 
ei fod yn )rmyl ei ddamnio ; ond y mae yn troi yr ewyllys. 
Nid newid yr ewyllys y mae, ac nid rhoddi ewyllys newydd; 
ond rhoddi anian newydd, rhoddi tuedd newydd yn yr 
hen ewyllys. " Y rhai a arweinir gan Ysbryd Duw," Mae 
yn gweithio ar yr ewyllys, ac yn gweithio yn nerthoL Pan 
yn gweithio y mae bob amser yn gweithio gyda nerth, Y 
mae llawer o ddadleu yn bod ynghylch gwaith yr Ysbryd 
ar yr ewyllys. Myn rhai iod ewyllys go dda gan rai i 
dderbyn yr hyn y mae eraill yn ei wrthod ; ond yr ydym ni 
yn bamu mai cael pob ewyllys yn ddrwg y mae ef, ac mai 
ef sydd yn ei gwneyd yn ewyllysgar. Y mae'n wir fod gan 
ddyn ewyllys rydd, ond ewyllys rydd i ymladd yn erbyn 
Duw ydyw, ewyllys rydd i roddi deddf Duw dan draed 
ydyw, ac i ddal arfau gwrthryfel yn erbyn ei lywodraeth, 
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lies y caiff y dyn ei newid, nes y caiff droedigaeth. Wel, 
medd rhjnv un, mewn ewyllys gaeth y mae yn myned á 
dynion i'r nefoedd. Nage, ewyllys rydd sydd ganddynt olL 
Mae pob un sydd yn m}'ned i'r nefoedd yn myned yno 
gydag ewyllys rydd; ac y mae pob un s/n myned tuag 
uftem JCL myned ág ewyllys rydd, yn ol ei ddewisiad. Y 
mae gan y rhai sydd yn myned tua'r nefoedd anian ag sydd 
yn dymuno y ffordd sydd yn arwain yno, ac yn dymimo eael 
gweled y wlad, ac yn chwennychu cael myned i mewn iddL 

3. Lie y mae Ysbryd Duw jm gweithredu y mae yn 
gweithredu yn efieithiol, yn anorcbfygol, ac yn gadwedígoL 

(i.) Yn nerthoL Pan yn gweithredu ar ddyn y mae 
yn ddigon nerthol iV ddarostwng. Rhaid cael C3nnaint o 
nerth ag sydd eisieu i godi y meirw i droi yr enaid. Rhaid 
cael nerth Dwyfol, nid nerth dynoL Dy bobl ydynt 
ewyllysgar o hyd o'r cychwyn ? Nage, " dy bobl a fyddant 
ewyllysgar yn nydd dy nerth." Y peth mwyaf a all fod 
mewn odfa ydyw ennill yr ewyllys trwy air y gwiríonedd. 
Yn hyny y mae mawredd nerth Duw yn cael ei amlygu, 
Clywsoch lawer gwaith am ddydd nerth Duw. Pa faint 
wyddoch chwi am daño? A ydych wedi ei weled a'i 
deimlo a'i fwynháu ? 

(2.) Y mae yn gweithredu yn ddengar. £i dynu y mae 
á rhañau dynol, a'i rwymo á rhwymau cariad. Y mae 3m 
dangos uífern idd3mt, ond nid dyna sydd yn troi eu calón, 
ond rhwymau cariad. Y mae yn eu gorchfygu trwy 
ddangos iddynt ei ganad. Gweled ei fod wedi pechu 
yn erbyn Duw mor dda, mor lawn o gariad, ddarfu droi 
calón llawer un. Y mae Uawer wrth weled mawredd ei 
ganad yn methu maddeu iddynt eu hunain am iddynt 
erioed bechu yn ei erb)a3. Nid oes yma neb a ddaeth at 
Dduw yn wiríoneddol os ydyw heb gael golwg ar ei ganad. 
Nid fel gwraig Lot y mae y cyfryw. Myned o orfod yr 
oedd hono. Buasai hono yn aros ar ol yn Sodom pe 
cawsai ddymuniad ei chalón ; yr oedd ei thrysor yno. Ond 
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y mae Ysbiyd Dow jn aiwain fél yr oedd gyda Ratfa. Fe 
gafodd Á mam jn ngfayñaith gan Roth dioí jn ol at 
ei phobl ac at d dnwíaa? Naddo; dtfar dywedai, '*Nac 
erfyn arnaf fi i ymadael á thi ; dy bobl di fydd fy mhobl i, 
a'th Ddnw di fy Nnw imiau.'' Fd pe dywedasai. Ni waetfa 
i tí heb son am fy nnwiau i; ni feddaf fi yr im duw ond dy 
Dduw dL Y mae llawer wedi bod yn meddwl am grefydd 
nad oes dim ynddi ond cael dianc rhag y ddamnedigaetfa, 
heb ystyried fod dim pleser na mwynhád i'w gad yndcU 
yma. Ond cofia, enaid, nad oes dim ¿pvir bleser i'w gad 
mewn dim ond mewn gwir grefydd. Denu y mae Ysbiyd 
Duw. Y mae yn dangos Gwrthddrydi o flaen yr enaid nes 
y bydd y galón yn darfod á phob peth arall yn yr olwg 
amo. Y mae yn dangos y fath degwdi ynddo nes yw 
yr enaid yn ei weled yn rbagori ar ddeng mil Y mae 
Ysbryd Duw yn arwain trwy weitfaredu yn nerthol ar yr 
enaid, ac eto y mae yr enaid yn cael ei arwain o'i íodd. 

IL Y MAE YN ARWAIN ODDIWRTH RAÍ PETHAÜ, AC AT 
BETHAU ERAILL. 

1. Y mae yn arwain y meddwl o'r dychymygion oedd 
ganddo am Dduw i wir adnabyddiaeth o bono. Y mae 
y rhai sy'n cael eu harwain gan Ysbryd Duw yn cael 
"meddwl i adnabod yr hwn sydd gywir." Maent yn cael 
y íath olwg amo, aV ¿ath adnabyddiaeth o hono nes ydynt 
yn dyfod i'w addoli o fodd eu calón. 

2. Y mae'r Ysbryd yn eu harwain o'r tybiau oedd 
ganddynt am bechod, nes ei weled yn dra phechadums. Y 
mae yn eu harwain i'w weled mor ddrwg nes y byddant yn 
rhyfeddu na buasent yn uffern ; ac i orfoleddu a rhyfeddu 
am fod modd i gael gwaredigaeth oddiwrtho. 

3. Oddiwrth y pwys a'r gwerth yr oeddynt yn ei roddi 
ar eu bratiau budron eu hunain ; i gyfrif y peth ag oedd 
yn elw, yn goUed. Y maent yn cael golwg ar gyfiawnder a 
guddia eu gwarth byth; cyñawnder na bydd arnynt ddim 
-»fii na chywilydd ynddo yn y farn, He y bydd gwarth 
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miloedd yn cael ei ddadguddio. Enaid euog ! dyna gyf- 
iawnder all dy guddío. 

4. Y mae yn tywys i bob gwirionedd. Arweinydd 
rhyfedd iawn ydyw. Nid oes neb a ánt dan ei arweinydd- 
iaeth yn myned ar g3rfeiliorn. Y mae 3m goleuo ac yn 
unioni y meddwl am bob peth. Gofynwn am gael bod daai 
ei arweiniad. Y mae yn arwain yr enaid oddiwrth y pethau 
na byddant o gysur iddo pan yn gwynebu byd arall, ac at y 
pethau y bydd yn dda ganddo fod yn eu gafael wrth fiaxw. 
Y mae yn arwain i loches ddiogel, i'r noddía glyd, i 
ymguddio am ein bywyd dan arwydd y gwaed. Ni bu 
erioed y fath arweinydd profiadol, caredig. 

(i.) Arweinydd gwybodus ydyw. Y mae yn gwybod pa 
fodd i arwain. Arweinydd ydyw yn gwybod am bob 
tywydd all gyfarfod yr enaid. Efe a t^yr pa fodd i arwain. 
Arweinydd yn gwybod am dwyll y galón, ac am rym ei 
llygredd, ac am bob dichell o uffem, ydyw ef. G^yr 
am bob croesftordd y maent mewn perygl i droi iddi o 
ffordd y nefoedd. 

(2.) Arweinydd galluog ydyw hefyd. Medr wneyd yr 
hyn a fyno yn ol ei ddoethineb a'i ewyllys ei hun. 

(3.) Arweinydd diymmod ydyw. Ni roddodd neb erioed 
i íyny ar ol dechreu eu harwain. 

(4.) Fe bery i arwain hyd y diwedd. Nid cychwyn a 
dywedyd wedi hyny, Dos dy hunan bellach; ond para i 
arwain y mae drwy bob peth hyd y diwedd. Fe ^yr y 
byddai iddynt ddyrysu a throi o'r ffordd, ac y byddai i ryw 
elyn eu hudo, oddieithr iddynt gael eu harwain; ac o 
ganlyniad efe a'u harwain hyd angeu. Mae yma rai dan 
ei arweiniad er ys Uawer blwyddyn bellach. Buasent wedi 
coUi y ffordd lawer gwaith o'u rhan eu hunain, ond para iV 
harwain yn dyner y mae. Buont yn symud ar fin creigiau 
seith peryglus lie y syrthiodd llawer, a buont yn cysgu yn 
nghanol eu gelynion, ond y maent eto o'r tu fewn i'r 

X 
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trothwy. Yr oedd y Salmydd yn gwded gwertfa ei aiwein- 
yddiaetb. "Yr Aiglwydd," meddaiy "yw fy Mugaíl; ni 
bydd dsiea ama£ Efe a wna i mi orwedd mewn poifeydd 
gwelltog, efe a'm tywys gerllaw y dyfroedd tawd." A oes 
genyt ti ddim ymddiiied ynot dy hun? Nac oes ddim; 
ond y mae genyf Arwetnydd y gaUaf ymddiiied ynddo. lé, 
didum yr ymdarewi yn buríon gydag ef tía y byddi byw, 
ond beth wedi hyny? '' lé, pe rhodiwn ar hyd gl^ cysgod 
angeu nid ofioaf niwed, canys yr wyt ti gyda mL" Mae 
genyf Arweinydd a'm cynnal yn y dyfroedd dyfnion. O 
gyfeillion i ni wyddoch yn y byd pa dywydd sydd yn eidí 
3rmyl; ymgedwch yn agos at eich Arweinydd. '^A'th 
Ysbryd," meddai Dafydd, y'm harweinL" Gadewch iddo 
dreíhu eich taith fel y gwelo yn dda, ac efe a'ch C3rnnal ya 
ddigwymp hyd y diwedd. 

III. Braint y rhai a arweinir ganddo: " Y rhai hyn 
sydd blant i Dduw;" ac y maent yn etiíeddíon hefyd 
Beth bynag yw ea tywydd y maent yn etifeddion, a cháñt 
yr etífeddiaeth. Mae ganddjmt yr enw newydd, yr enw 
tragywyddol, yr hwn ni thorir ymaith. Plant ydynt i Dad 
fydd byw byth. Ni welir hwy byth yn amddifaid. Byw yw 
eu Gwaredwr, a byw fyddant hwythau hefyd. CydweitJiia 
pob peth er daioni iddynt Plant ydynt a gánt yr ym^ 
geledd a'u gwnel yn gymeradwy i ymddangos o flaen y 
frawdle íawr. 

Beth meddwch chwi am yr arweinyddiaeth yma? " Od 
oes neb heb Ysbryd Crist ganddo, nid yw hwnw yn eiddo 
eí." A y grefydd sydd heb ei arweinyddiaeth ef yn ddrylliau 
yn erbyn y creigiau ; ond y mae yr Arweinydd i'w gael yn 
awr. £r ei fwyn ei hun y mae yn arwain, a chaiff y 
gogoniant. Bydd yn rhyfedd gweled ein bath ni wedi 
cyrhaedd yr hafan ddymunol. Caiñ ef y clod am eIn 
harwain yno. Ac enaid gwan, dyna i ti ddadl pan ar 
dy liniau, " £r mwyn dy enw mawr, arwain fínnau." 
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GWELEDIGAETH YR ESGYRN SYCHION. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. MORRIS ROBERTS, BRYN LLIN, 

SIR FEIRIONYDD.* 

Vn Lhmbtynmair, iSa. 

EzECiEL xxxvii. I — ^4: "Bu llaw yr Arglwydd arnaf, ac a'm dyg 
alian yn ysbryd yr Arglwydd, ac a'm gosododd yn nghanol dyffiyn, a 
hwnw oedd yn llawn e^ym. Ac efe a wnaeth i mi fyned heibio iddynt 
o amgylch ogylch ; ac wele hwynt 301 aml iawn ar W3nieb y dyfiryn ; 
wele nefyd sycbion iawn oeddynt. Ac efe a ddywedodd wrthyf, Ha 
fab dyn, a fydd byw yr esgym h3rn ? A mi a ddywedais, O Arglwydd 
Dduw, ti a'i gwyddost. Ac efe a ddywedodd wrthyf, Prophwyda am 
yr esgyrn hyn, a dywed wrthynt, O esgyrn sychion, clywch air yr 
Arglwydd." 

\7^ MAE y weledigaeth hon am yr esgjnn sychion, o ran 

•*■ yr ystyr lythyrenol o honi, 501 arwyddo gwaredigaeth 

yr luddewon o gaethiwed Babilon, a^u dychweliad i'w 

* Ganwyd y Parcfa. Morris Roberts yn y flwyddyn 1799, mewn 
He o*r enw Llechwedd Ystrad, plwyf Llangower, Sir Feirionydd ; ond 
3m mhlwyf Llanuwchljm y dygwyd ef i fyny, ac yn yr Hen Gapel dan 
weinidcgi^eth ^dysgíaudol Dr. George Lewis. Ymunodd ar ol hyny 
gyda y Methodistiaid Calfínaidd, a chyda hwy y bu yn pr^ethu yn y 
wiad hon am toa deunaw mlynedd yn dra effeithiol a chymeradwy. 
Yn 1 83 1 aeth ef a'i deulu drosodd i America ; ac ymben ychydig fl)^- 
yddaif, o herwydd annoethineb rhai yn ddiammheu, am nad allasent 
gydweled ar ral pynciau athrawiaethol, ymadawodd á'r hen gyfUndeb 
at jrr Annibynwyr, gyda pha rai y bu yn weinidog parchns á llafurus 
hyd ddydd ei farwolaeth, sef Meheiin, 878, yn 79 mlwydd oed. 
Clywsom ef pan ar ymwelíad á'r wlad hon tua deunaw mlynedd yn ol 
yn pregethu hen dreíh rasol yr efengyl gyda gwres ac eneiniad nefol. 
Yr oedd golwg urddasol arno yn y pulpud, ac y mae ei ddelw yn 
amlwg ar y br^eth hon o'i eiddo. Adwaenid ef yr ochr draw i'r 
Werydd fel y Párch. Morris Roberts, Remsen. 
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gwlad eu htm. Daiñi i'r Aiglwydd ddwyn Israel i wlad 
Canaan, gwlad jm llifeiño o laeth a md, ac yr oedd yn 
rhoddi cyflawnder o dnigareddau iddjmty ond medrasant 
hwy, er y cwbl, fyned mor annuwiol ag eistedd i íwyta, a 
chodí i fyny i bechu yn ei erbyn ; a hwy a ymgymysgasant 
á'r cenedloedd ; ac obl^d byny yr oedd yr Arglwydd yn 
tywallt eí famedigaethau amynt; ond parháu i fyw yn 
annuwiol yr oeddynt, ac am byny penderfynodd yr Ar- 
glwydd eu gadael i fyned i aíael eu gel3mion9 i gael eu 
caethiwo o'u gwlad i Babilon; a bu jrn galed iawn amynt 
yno. Yr oedd eu teljrnau ar yr helyg, a'u gelynion yn gofyn 
mewn gwawd am iddynt ganu rbai o ganiadau Síon; a 
hwythau ar dori eu caloñan yn ateb, ''Pa fodd y canwn 
gerdd yr Arglwydd mewn gwlad ddyeithr?" Yr oedd eu 
caethiwed mor drwm ac yn anobeithiol cael rhyddhád o bono, 
fel nad oedd ganddynt ond dywedyd, "Darfu am danom 
yn dragywydd." Ond yr oedd gan yr Arglwydd ffordd wedi 
ei threfnu, a llwybr wedi ei ragweled i'w dycbwelyd o 
Babilon i'w gwlad eu bun. Y mae y weledigaeth yn yr 
ystyr jrna wedi ei chyflawni; ond y mae y weledigaeth 
befyd yn arwyddo pethau eraill, — sef adfywiad ac adgyfod- 
iad pechaduriaid o feddau eu pechodau, a'u dychweliad 
drachefn at Dduw, drwy bregethiad yr efengyl, ac arddéliad 
yr Ysbryd Glán ar y weinidogaeüi. Y mae tri pheth 
i'w dysgu oddiwrth y weledigaeth : — 

I. Y MAE YNDDI DDADGUDDIAD EGLUR O'N CYFLWR NI 

FEL PECHADURIAID j ar lawr, fel esgyrn yn y dyf&yn, yn 
feirwon, yn aml iawn, ac yn sychion iawn. 

II. FOD EIN CYFLWR WRTH NATUR YN ANOBEITHIOL ONI 

DDAW YMWARED O RYW LE ARALL. Y mae byny iV weled 
yn y cwestiwn, " Ha fab dyn, a fydd byw yr esgym hyn? " 
Y mae y prophwyd yn fud yn wyneb y fath gwestiwn, fel pe 
b'ai yn dywedyd, Na byddant ; y maent yn sychion iawn. 
Ni welaf fi ddim argoel y byddant byw. Wel, dywed ynte 
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yn eglur na byddant byw. Na, na, ni chjrmerwn i ddim 
Uawer a dywedyd hyny ychwaith; "Argiwydd, ti a wydd- 
ost" Y mae genyt ñbrdd a gallu iV bywháu. 
TIL FoD GAN YR Arglwydd nid vn unig drefn i'n 

HACHUB, OND FOD GANDDO FODDION I HYNY, SCf prophwydo, 

a phrophwydo tua'r gwynt ; hyny yw, pregethu yr efengyl i 
bechadur, a gweddío am anadl yr Ysbryd Glán. Dyna 
ddylem ni wneyd heddyw, ceisio cyhoeddi yr efengyl, a 
gweddío am yr anadl. 

I. Y MAE YN Y WELEDIGAETH HON DDADGUDDIAD OOLEU, 

EGLUR, o'n cyflwr fel pechaduriaid j fcl esgym ar 
lawr yn y dyfíiyn, yn aml iawn, ac yn sychion iawn. 

Y mae yn dangos ein bod yn feirw mewn cámweddau a 
pechodau. Yr ydym yn feirw ysbrydol, ac yn rhwym i 
farwolaeth naturiol, ac yn agored i farw yn dragj'wyddoL 
Yr ydym yn feirw yn ysbrydol drwy fod yr enaid wedi 
ymadael á Duw: yr enaid a gréwyd ar ddelw Duw wedi 
cefno amo, a cholli ei ddelw; yr enaid fu unwaith ar 
ddelw Duw, ar ddelw y diafol. Y mae rhywbeth tebyg 
yn y marw naturiol i'r marw ysbrydol Nid yw y marw 
naturiol ddim yn gweled, nac yn cl3rwed, nac 301 llefaru, 
nac yn anadlu, nac yn archwaethu, ac y mae y pryfaid 
yn ei ysu. 

I. Nt wÜ ddim. Pan y mae yn y perygl mwyaf nid yw 
yn dychrynu, am nad yw yn gweled y perygl. Y mae Uawer 
3m feirw ysbrydol a'r cleddyf uwch eu pen; pa fodd y 
maent heb gr3mu ? Am nad ydynt yn ei weled. Lie gwael 
i gysgu yáyw ar ben yr hwylbren, ond y mae llawer yn 
cysgu mewn Ue gwaelach. Ni wyddant yn y byd pa bryd y 
byddant yn syrthio i'r tan. lé, medd rhywun, mae'r bobl 
yn y noddfa. Nac ydynt ; y maent yn y perygl. Paham 
ynte na waeddent? Heb weled y perygl y maent. Pe 
baent yn gweled y cwmwl ar ymdori, gwaeddent. Deued y 
perygl i'r golwg ! 
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2. Ni chlywymarw ddim. Pe b'ai y mellt yn ffiamio, a'r 
taianau mwyaf dychrynllyd yn rhuo, ni bydd dim dychiyn 
arno ; nid ydyw yn eu clywed. Dyna fel y mae llawer enaid, 
er fod y byg^hiadau trymaf yn taianu uwch ei ben, a bod 
y stonn ar doii arno^ eto medr gysgu yn daweL yn eu twrw. 

3. Ntd yw y mano yn ymborthi ychwaUh, Pe rboddid 
y wledd oren o'i flaen, ni phrofai ddim o'i blás. Felly y 
mae yn ysbrydol Paa y mae bwrdd yr dfengyl yn 
llawn, wedi ei hulio gan weision Aiglwydd y wledd, y 
mae Uaweroedd yn troi ymaith heb broü dim o'r arlwyadao. 
Llefwn am gael %dd i ymborthi ar wleddoedd llawnion 
tmgaredd. 

4. Nid oes amser gan y ntarw. Nid oes dim amser i 
weddio gan y marw ysbrydol, ond dichón fod amser i dyngn 
a rhegu ganddo. 

5. Nid yw yn parotai dim erbyn y dyfodol. 

6. Y mae y pryfaid yn ysu y corff marw, Felly y marw 
ysbiydol; y mae piyf euogrwydd a llygredd yn ei ysiu 
Er fe ddichon nad ydyw yn ei deimlo, y mae 3010 yn 
ei ysu; ac oni ddaw cyfnewidiad, á yr enaid yn rhy 
lygredig a drewedig i gael ei oddef ar y ddaear; ac felly 
ni bydd dim i'w wneyd iddo ond ei gladdu yn y gladdüi 
dragywyddoL 

Desgrifír ein cyflwr i ni yn y weledigaeth, — 
I. O ran dyfnder y trueni yr ydym wedi myned iddo. 
Yr ydjrm mor ddwfii a drwg ein cyflwr ag oedd yr ysbryd- 
ion syrthiedig, ac mor ddrwg ein haeddiant ag yw eneidiau 
y damnedigion yn ufiem. Peth rhyfedd na buasai torf o 
hon)mt yma 3m ein lie ni, a thorí o honom ninnau yno yn 
eu lie hwy. Yr ydym wedi m)med mor ddwfii, fel os na 
ddaw braich i'n gwaredu o rjrw le arall, fod pob gobaith 
wedi darfod. Os na ddaw gwawr o rywle uwchlaw i ni, 
nid oes dim i'w wneyd ond ein gadael yn y dyfiíderaa, a*n 
daddn mewn tnienL 



Gweieaigaeth yr Esgytn Sychion, 32 J 

2. O ran nifer yr esgytn sychion, Y mae y dyflfryn yn 
llawn o honynt, y maent yn aml iawn. Ai tybed, medd 
rhjTwnn, fod rhywrai yn gorwedd yn dawel 301 y fath gyflwr? 
y feth gyflwr annuwiol ac enbyd ! Y mae'r Ysbryd wedi 
Uwyddo i godi llaweroedd o waelodion y dyffiyn, ond aml 
iawn ydynt er hyny, a byddai yn hawdd codi rhai eto. 
Ond trwm meddwl! pe byddai gair o enau dyn Uygredig 
yn cyhoeddi seiat ar ddiwedd yr od£e^ y ciliai mwy na'ch 
hanner alian ; a dichón y byddai Uawer morwyn ífol a gwas 
anfuddiol 301 aros ar ol er hyny. 

3. Y moer esgym^ o tan yt olwg atnyni^ yn sychion 
iawn, Y maent mor sychion fel nad oes dim o ddelw 
Duw amynt. 

II. O'n rhan ni, y mak y cyflwr hwn yn an- 
OBEiTHiOL. Ond er hyny y mae Uwybr wedi ei agoryd 
gan Dduw i'n codi o'r cyflwr truenus ofnadwy hwn. " Ha 
tab dyn ! a fydd 'b)rw yr esgym hyn ? " Y maent yn 
niosog iawn ac yn sychion iawn. Y mae genau y prophwyd 
yn fod, ond y mae ei ffydd yn gwaeddi, " Arglwydd, ti a 
wyddost" Ti a wyddost fod bywyd wedi ei fwríadu iddynt ; 
ti a wyddost fod bywyd wedi ei brynu iddynt ar y groes, a 
bod genyt ddigon o allu a hawl iV codi 301 fyw. Gellir 
gofyn yn awr uwch ben y dyflfryn, " A fydd byw yr esgym 
hyn?" Y mae Uawer o odfeuon cjmhes, nerthol, ac o 
ddiwygiadau cynhyrñol, wedi myned heibio; ond y mae 
pob peth hyd yma wedi methu eu codi. Wel, gwell i'r 
prophwyd ddywedyd, Na byddant hwy ddim byw. Na, 
ni fynai er llawer ddywedyd hyny, ond djrwed, " Arglwydd, 
ti a wyddost" Y mae bywyd wedi ei drefhu ar gyfa: rhai 
o'u bath hwy. Ond íe ; y mae yr haf wedi m3med heibio, 
ac y maent mor galed ag erioed, ac y maent yn mjmed yn 
galetach o hyd. Y mae jm haws eu malario yn Uwch na'a 
plygu na'u toddi. Y mae yn anmhosibl eu plygu. Ydyw, 
yn anmhosibl i ddynion, ond y mae yn bosibl i Dduw. Y 
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mae rhyw doddi yn sicr o aros yr annuwioL Os na chaiff 
ei doddi yn nydd gras, caiff ei doddi yn y tan tragywyddol. 
Ond y mae gan ein Duw ni dan yn Sion, a ffwm yn Jer- 
usalem. Ac O bechadurl y mae modd dy doddi yno 
heb dy ddamnio. 

III. NiD YN UNIG Y MAE GANDDO DREFN, OND Y MAE 

OANDDO FODDION HEFYD, sef " Prophwyda am yr esgym 
hyn," ac wrth yr esgym hyn. Prophwycb tua'r gwynt Y 
mae'r hen waith o brophwydo genym ninnau. Nerther ni i 
lefaru tua'r gwynt. 

Yr wyf am sylwi ychydig ar dri pheth : — i. Y weinidog- 
aeth. 2. Y neb oedd i gyhoeddi y weinidogaeth a'r 
cymhwysder oedd ynddo. 3. A'r Uwyddiant fu ami. 

I. Y weinidogaeth. " Gair yr Arglwydd ; " Efe sy'n anfon 
y prophwyd. Y mae yn ddigalon iawn i waeddi uwch ben 
ji esg)rm sychion; gwaedda di er hyny. Wel, ti waeddi 
nes y pydrant Na, " fel hyn y dywed yr Arglwydd, Wele 
fi yn dwyn anadL" Wel, ti waeddaist, fab dyn. Do. 
Gellir dadlu wrth yr Arglwydd, Ti roddaist dy Fab dros- 
tynt, ac a roddaist dy efengyl hefyd ; a thi a roddaist dy 
weision i'w chyhoeddi; ond er hyny, y mae pobpeth yn 
rhy fach heb nerthoedd yr Ysbryd Glán, i'w hennill a'u 
bywháu. Y mae yr addewid genym : " Wele fi yn dwyn 
anadl." lé, fe fu anadliadau. "Wele ñ yn dwyn anadL" 
Cewch ei gweled eto. Y mae llawer o bethau i'w clywed 
yn y weinidogaeth. 

(i.) Mai y peth cyntaf y mae yr Arglwydd yn ei 
wneuthur ar bechadur ydyw rhoddi bywyd ac anadl 
yndda 

(2.) Y moddion sydd ganddo i roddi yr ajiadl ynddo yw, 
trwy ei air; ac y mae y moddion yn effeithiol i hyny. 
"O'i wir ewyllys yr ennillodd efe nyni, trwy air y 
gwirionedd." " Y mae yr awr jna dyíod, ac yn awr y mae 
bi, pan glywo y meirw lef Mab Duw, a'r rhai a glywant 
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a fyddant byw." lé, hwy gánt ystormydd a rhwystrau 
lawer ar eu taith ? Cánt, ond er y cwbl, hwy " a fyddant 
byw." Cánt lawer iawn o dywydd garw; ond bydd- 
ant byw pan fydd yr hoU dywydd garw wedi myned 
heibio. 

(3.) Lie y mae'r anadl wedi dyfod, a'r bywyd wedi 
dechreu, y maent yn dyfod ynghyd, " asgwrn at ei asgwm ; " 
ac y maent yn cael eu gwisgo á giau, ac I chig, ac á 
chroen; hyny yw, y mae ganddynt grefydd gyflawn. lé, 
medd ambell un, y mae genyf fí gystal calón a neb. Pa ' 
fath fywyd sydd genyt ? Wel, medraf fyw yn ddiweddi fel 
y mynwy£ Os felly, gelli benderfynu mai yn dy fedd yr 
ydwyt Lie y mae y bywyd y mae yno grefydd gyflawn, 
eglur, brofíadol, ymarferoL Byddai yn well i ti fethu gyda 
phobpeth na methu am dy grefydd ; oblegid os methi am 
dy grefydd, ti fethi am dy fywyd. 

(4.) Peth arall sydd iV weled yn y weinidogaeth )rw, 
bod rhoddi bywyd i feirw yn fawr ryfeddod j y rhyfeddod 
fwyaf all fod ; rhyfeddod ag y bydd miloedd yn rhyfeddu 
am dani i dragywyddoldeb. A ydych chwi yn cono am 
y wraig weddw hono o Nain? Yr oedd ei mab wedi 
marw, a'i hunig fab ydoedd, ac yr oedd yn wylo ac 
yn tori ei chaion ar ei ol; ac yr oedd bagad o bobl 
wedi cychwyn eludo ei gorflF tua'r gladdfa ; ond cyfarfii 
rhywun á hwy ar y ffordd, a gwaeddodd, " Y mab ieuanc, 
cyfod;" ac er rhyfeddod i bawb oedd yno, cafodd fyned 
yn fyw adref. Felly )n: oeddym ninnau yn cael ein eludo 
ar elor amser tua'r gladdfa, a duwiolion yn wylo o'n 
deutu; ond yn lie cael ein claddu, cawsant ein cym- 
deithas. Ond mwy rhyfedd na hyny oedd 3n: hanes am 
Lazarus, yr hwn oedd wedi ei gladdu er ys pedwar diwrnod, 
ac yr oedd ei gorfF yn drewi; ond daeth rhyw Un at ei 
fedd, a gorchymynodd dynu ymaith y maen. Felly yr 
ydym ninnau am dynu ymaith y maen heddyw. Gwaedd- 
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wyd, "Lazaras, cyfod, tyred alian/' a daeth yntau alian 
o'r bedd, a'i draed a'i ddwylaw yn rhwym ; a gorchymynwyd 
ei oUwng yn rhydd i fjrw gyda'i deulu. Y mae yma lawer a 
fuont ddeg neu ugaín mlynedd yn eu beddan, ond galw- 
odd yr lesu hwy i godi, a gwaeddodd, "GoUyngwch 
hwynt yn rhydd.'* 

(5.) Y dyben mawr o fywháu yr esgyrn sychion : " Fd y 
gwybyddont mai myfi yw yr Arglwydd." 

2. Sylwn yn nesaf pwy oedd i gyhoeddi y weinidogaetb, 
aV c)rmhwysderau oedd ynddo i hyny. "Ha fab dyn." 
Mab dyn oedd i'w chyhoeddl Mae'n dda i ni mai dyn 
sydd ac nid ángel. Pe byddent yn angylion, byddai yn 
anhawdd i ni ddal yr olwg amynt Cymhwysderau y 
cyhoeddwr, — 

(i.) Yr oedd "Uaw yr Aiglwydd" wedi bod arno; liynj 
yw, yr oedd troedigaeth gwirioneddol wedi bod ar eí gyflwr. 
Y mae eisieu hyny eto, rhaid i ni gael ei law amom yn 
barháus, yn ei orchwyliaethau grasol, onidé gwnawn fwy o 
ddrwg nag o ddaioni. 

(2.) Dylid myned alian yn Ysbryd a nerth yr Aiglwydd. 

(3.) Yr oedd i fyned uwch ben y dyffryn, i gymeryd 
golwg ar yr esgyrn sychion : er dangos iddo y cyflwr yr 
oedd pechaduríaid ynddo, ac er egluro iddo fod gan Dduw 
drefn i'w codi a'u bywháu. Dyna a'n cododd ninnau: 
clywed cyhoeddi fod noddfa ar ein cyfer, pan oeddym ar y 
pryd heb adnabod y Gwaredwr. 

(4.) Rhoddi cenadwri iddo a gorchymyn iddo ei 
chyhoeddi. Y mae pob un eto sydd o anfoniad Ar- 
glwydd gweinidogaeth y cymmod wedi cael eu cenadwri 
ganddo. 

3. Yn nesaf, yst)rriwn y cyhoeddíad f u ar y genadwri^ aV 
llwyddiant rhyfeddol a ddilynodd. Y mae y cyhoeddiad yn 
ddwy ran, ac y mae y llwyddiant hefyd yn ddwy ran yn 
gyfatebol i hyny. 
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1. "Prophwyda ara yr esgyrn sychion a dy wed wrth- 
ynt." Rhaid dywedyd wrthyat ana y noddfa, a dywedyd 
wrthynt hefyd ana ífoi i'r noddfa. Yr oeddynt can sychéd 
ag y medrai y diafol eu gwneyd, ond aeth y prophwyd 
er hyny. Felly y mae pechaduriaid eto yn fynych, i'u 
calonau fel y gareg wedi 3magaledu, nes digaloni y cenadon 
i ááyweyá eu cenadwñ; ond rhaid gwneyd er hyny. A 
dyna y llwyddiant Fel yr oeddwn yn prophwydo, "wde 
bu llef, a s^n, a'r esgyrn a ddaethant ynghyd, asgwrn at éi 
asgwrn; a phan edrychais, wele cyfodasai giau a chig 
arnynt, a gwisgasai croen am danynt ; ond nid oedd anadl 
ynddynt*' Yr oedd s^n a chynhwrf mawr, ac yr oedd pob 
asgwrn wedi dyfod iV le at ei asgwrn, ac yr oeddynt wedi 
eu gwisgo á gíau, ac á chig, ac á chroen. Byddwn ni 
301 aml yn cael odia heb na s^n na chynhwrf; ond er 
cael weithiau s^n nid digon hyny, os bydd y peth penaf 
ar ol, — ^heb ddim anadl ynddynt. Y mae hyn yn dysgu 
i ni yn 

(i.) y gallwn ni eto wrth bregethu gael s^n a pheth 
cynhwrf, ond nis medrwn gael bywyd. 

(2). Y gallwn ni gael crefydd go lawn oddiallan ac heb 
gaél bywyd. Ni bydd enaid, er pob peth, gyda'i grefydd 
ond corfí marw os na bydd enaid neu fywyd crefydd ynddo. 
Y mae Ue i ofni fod rhai yn yr eglwysi heb anadl bywyd 
ynddynt Ni wnant ddim dros grefydd, am nad ystyríant y 
pwys o hyny. Ni wna corfif marw ddim ; felly ni wna yr 
enaid marw ysbrydol ddim er gogoniant Duw. Nid oes 
dim i'w wneuthur ág ef ond eí gladdu. Y mae Síon ar dori 
ei chalón wrth feddwl am ei gladdu o'r fl;olwg, ond nid 
ydyw yr Arglwydd yn hoffi hyny ; y mae ef yn hoffi magu 
plant byw ; am ixyny gwaedda, " O anadl, tyred" Lleíwn 
am grefydd á b)rwyd ynddi. 

2. Prophwydo tua'r gwynt Y mae yn ddigon i dori dy 
galón, hen brophwyd ; er ar ol i ti brophwydo am yr esgyrn 
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sychion, a phiophwydo iddynt, a bod s^ a chjmhwrf, nad 
oes dim bywyd ynddynt er y cwbL Beth wnei di eto? 
Wel, mi brophwydaf tua'r gwynt ; " O anadl, tyred" Gwd- 
wn oddiwrth hyn, 

(i.) Nad allwn ni ddim Uwyddo heb yr anadL Er y 
cyéui ni IwyddwD, os heb yr anadL Aeth yr hen Sunamees, 
pan oedd ei mab wedi marw, at y prophwyd, ac anfonodd y 
prophwyd ei was á'i ffon ei hun, ond er hyny ni ddaeth 
bywyd heb i'r prophwyd ei hun ddjrfod. Nid oedd y gwas 
a'r ffon yn ddigonoL Rhaid cael yr anadl, onidé marw 
fyddwn ninnau. 

(2.) Ei bod yn ddyledswydd amom i weddío am i'r 
Ysbryd Glán ddyfod. Pa fath yw dylanwad yr Ysbryd pan 
ddél? Y mae jm debyg i wynt, neu anadl; a gwyddoch 
am wfüX nerthol nad oes dim a saif o'i flaen. ' Wel/ medd 
ambell enaid, 'mi sefais i yn hir, ac mi safáf eto/ Wel, 
gobeithio y daw yx anadl, fel nad elli sefylL Heiyd y mae 
y gwynt yn fuddiol i chwalu y niwl a'r cymylau. Yr ydym 
ni wedi casglu niwl a chymylau o'n deutuj ac y mae yví 
bryd i ni waeddi am i'r gwynt ddyfod. Rhyfedd mor dda 
gan y morwr yw cael y gwynt o'i du. Felly, O annuwiol ! 
yr hwn W5rt yn moño ar gefnfor y byd, gwaedda am gael 
y gwynt o'th du ; ac os gofynir pa fath odia a geíaist ? gelli 
ateb, Y gwynt a ddaeth. Dylech weddío yn yx odfa am 
gael y gwynt, yna gellwch obeithio cael troi adref dan ganu 
yn ddiolchgar. Y gwynt a ddaeth, a buont byw. 

Ystyriwn, 

1. Ein cyflwr truenus, a rhyfeddwn drefn a gras Duw i'n 
codi o'r fath drueni. 

2. Ymofynwn a chwythodd yr anadl amom ni. * Wel, ni 
a welsom lawer o bethau.' Nid dyna y peth yr wyf yn ei 
ofjm ; ond a chwythodd yr anadl arnoch ? Os na chwyth- 
odd, chwytha tymhestloedd a chorwyntoedd yr Arglwydd 
i'ch difa yn dragywydd. 
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3. Dichón fod rhywun am ofyn, Pa fodd y gallaf wybod 
a chwythodd y gwynt amaf ai nis gwnaeth ? 

(i.) Os chwythodd y mae y niwl wedi ei chwalu oddiar 
dy galón, a gwelaist bethau ynddi na feddyliaist erioed eu 
bod ynddi 

(2.) Fe dy chwythodd at groes Crist 

(3.) Os chwythodd amat, y mae ei s^ wedi ei glywed, 
a'i eífaith wedi ei weled. Os na buost yn gwaeddi alian yn 
yr odfa, buost yn gwaeddi ar dy liniau. Pan yr oedd y 
gwynt yn chwythu yn ddiweddar, yr oedd s^ hyfryd i'w 
glywed ; a phan y daw i chwythu eto, cly wir ei s^n, a bydd 
yn hyfryd iawn. Llefwn am gymhorth i weddío am yr hen 
bwerau, ac yna cawn brofíadau hyfryd. S^n rhai yn 
gwaeddi dan argyhoeddiadau, a s^n eraill yn gorfoleddu 
am gael prawf o iachawdwriaeth y groes. Llefwn yn ddi- 
baid am i'r anadl ddyfod. 

'' O na ddeuai 'r hec bwerau 
Megys yn y dyddiau gynt, 
I chwythu 'n rymus ar y dyfiryn, 
Fel y clywom s^n y gwynt.'* 



PREGETH XXXVIIL 

Y GLYN A'R DYFFRYN. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. DAFYDD CADWALADR.* 

Yn Uanbrynmair yn 1821, 

PsALM zxm. 4 : " lé, pe rhodiwn ar hjd gl^ cysgod ai^geii, nid 
oíhaf niwed : canys yr wyt ti gyda mi ; dj wialen a'th ffon a'm 
C3r5unint« 

VT" MAE Dafydd yn y Salm hon yn ymgysuro jm ei 
^ Dduw. Y mae wedi cael ei gyfarwyddo gan Ysbryd 
yx Arglwydd i sugno ei gysuron o lygad y fiynnon He y 
mae digon i'w gael Os bydd enaid am sugno ei gysuron 
o ryw fanau eraill, ca ei siomi, oblegid fiynnonau hespion 
ydynt Y mae Dafydd wedi cael modd i ymgysuro yn y 
digonedd sydd yn ei Dduw. Ystyr y gair Duw, medd 
ieithwyr dysgedig, ydjrw digonolrwydd ; ac y mae digon- 
olrwydd ynddo i'w hoU greaduriaid ymgysuro ynddo. Nid 
wyf am helaethu ar y digonolrwydd sydd jmddo i'r creadur- 
iaid direswm. Nid oes yr un bwystfil yn y maes, nac yr 
un nofíedydd jtí y mor, nac yr un ehediad jtí yx awyr, 

* Gan fod nodiad yngl^ á'i bregeth yn y gjrfrol gyntaf o'r Gcfadaü^ 
aíiraid yw ychwanegu dim yma. Careg syml iawn sydd ar dalcen bedd 
yr ysgrythyrwr enwc^ hwn yn Llanycil, ond pery ei enw yn hir ar 
aelwydydd crefyddol Cymru yn beraroglaidd lawn ; ac y mae naws 
h3rfryd ar y bregeth Fiblaidd hon o'i eiddo. Yr oedd wedi dechrea 
pregethu cyn bod yr un Ysgol Sabbothol yn y sir, na dim ond dau 
gapel, sef un y Bala a'r Penrhyn. Yr oedd yn weddiwr mawr, ac yn 
un o'r rhai mwyaf cyfarwydd yn yr Ysgrythyr yn ei oes ; a bu yn 
gweinidogaethu gyda Uwyddiant mawr am tua hanner can' mlynedd. 
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na'r un pryfyn yn y ddaear, nad 3rw yn derbyn ei gynnal- 
iaeth a'i hoU bethau da gan Dduw. " Agori dy law, a hwy 
a ddiwellir. A roddech iddynt, a gasglant" Ond nid af 
i geisio egluro y digonolrwydd sydd ynddo tuag at y rhai 
hyny, ond am y digonolrwydd sydd ynddo i bechaduriaíd 
fél nynL 

Yn un peth, y mae ynddo ddigonolrwydd o amynedd i 
gyd-ddwyn á phechadur er cyhyd y mae yn ymgyndynu. 
Hefyd y mae ynddo ddigonolrwydd o drugaredd i achub 
y penaf o bechaduriaid ; a digonoldeb o ras i buró enaid 
o'i hoU lygredd ; a digonolrwydd o allu i noddi y credadyn 
rhag pob gelyn, deued o'r man y délo— o'th galón dy hun, 
neu oddiwrth rith broífesw3n:, nea o ufiem, neu oddiwrth 
gyfeillion crefyddol. Y mae ynddo ddigonolrwydd o allu 
i amddifi^n ei bobl oddiwrth eu holl elynion. Yr oedd 
Dafydd wedi bod mewn cyfyngderau, ac y mae ei Salm 
flaenorol yn llawn o gwyníon, ond y mae yn hon yn ym- 
gysuro yn ei Dduw. Y mae fel pe byddai yn edrych o'i 
amgykh, yn edrych ar y dde ac ar yr aswy, yn ol ac 
ymlaen, i fyny ac i lawr, i mewn ac alian. Y mae yn 
edrych yn gyntaf arno ei hun mewn anialwch gwag erchyll, 
blin ac ofiíadwy; ac eto y mae yn ymgysuro ac yn dy- 
wedyd, " Yr Arglwydd yw fy mugail, ni bydd eisieu amaf.'' 
Wedi hyny y mae yn ei weled ei hun yn crwydro, ac yn 
myned ar ddísperod, wedi coUi ei ífordd yn yr anial ; ond 
y mae yn ymgysuro i ddywedyd, " Efe a ddychwel fy enaid.' 
Wedi hjmy y mae yn cymeryd golwg ar ei elynion, ac y 
mae yn dywedyd, " Ti a arlwyi ford ger fy mron yn ngwydd 
fy ngwrthwynebwyr." Caí wledda ger eu bron, yn eu 
gwydd i gyd oU. " Daioni a thrugaredd yn ddiau a'm can- 
lynant holl ddyddiau fy mywyd," sef daioni i'm hadgy- 
weirio a thrugaredd i fáddeu fy meiau. " A'm canlynant," 
meddai. Nid efe oedd iV canlyn hwy, ond hwy oeddent 
iV ganlyn ef, ac i'w ganlyn holl ddyddiau ei fywyd A 
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'^ phe rhodiwn ar hyd gl^ cysgod angeu, nid ofioaf niwed ; 
canys yr wyt ti gyda mi ; dy wialen a'th flfon a'm cysurant" 
Y mae yr Archddiacon Piys wedi canu yn beraidd ac ar- 
dderchog iawn ar y Salm hon ; ond er mor felus ydyw ei 
farddoniaeth, y mae wedi cymylu dau air sydd yn fy 
nhestun. Y mae yn galw gl;J^n cysgod angeu yn ddyfíiyn, 
ac yn galw y wialen yn nerth. " Dy nerth a'th fíon " a'm 
cysurant. Y mae yn amlwg roai peth i adnewyddu ac 
adf3rwio ac i alluogi i fyned ymlaen ydyw nerth; ond 
offeryn i glwyfo ac i geryddu ydyw y wialen. Bob amser 
y mae son am wialen yn yr Ysgrythyrau, y mae yn arwyddo 
cerydd, — megys, "Mi a'i ceryddaf ef á gwialen." "Ys- 
tyriwch y wialen a phwy a4 hordeiniodd/' Gallai fod rhai 
o honoch yn cofio y geiriau yn Salm ex., "Gwialen dy 
nerth a enfyn yr Arglwydd o Sion/' Yr efengyl ddaeth 
alian o Síon, ac y mae yn cael ei galw yn wialen ; ac felly, 
medd rhyw un, rhaid fod cerydd Uym yn yr efengyl Oes, 
y mae cerydd Uym iawn yn yr efengyl Nid oes yr un 
wialen drymach ar bechod na gw'ialen yx efengyl ' Y mae 
yn drymach na gwialen y ddeddf. Mae yn wir fod y 
ddeddf yn cyhoeddi ei melldithion yn erbyn pechod, ac yn 
tywallt ei melldithion amo ; ond nid yw yn ei ladd; ond y 
mae gwialea nerth yr efengyl yn Uadd y pechod, ac yn 
adnewyddu ac achub y pechadur. Wel, medd ambell un, 
beth am y rhai sydd yn awr á'r Uyn o ddigofaint yn berwi 
drwyddynt? Nid yw hyny yn lladd eu pechod. Y mae 
eu pechod yno mor gryf ag erioed. Ond y mae'r efengyl 
yn lladd y pechod. Y mae yr Archddiacon Prys hefyd yn 
galw gl;^n cysgod angeu yn ddyífryn cysgod angeu. Mae 
yn wir fod son yn yr Ysgrythyrau am ddyífrynoedd, megys 
dyíTryn Sinim, a dyffryn Escol, a dyffryn Hebron, a dyflfryn 
Ajalon, a dyífryn Succoth, a dyffryn Baca, a dyñryn yr 
halen, a dyffryn Achor ; ond bob amser ag y mae son yn 
yr Ysgrythyrau am ddyfírynoedd, y maent yn arwyddo 
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rhyw iseldir éang bras a ífrwythlawn, manteisiol i breswylio 
ynddo. Am ddyffryn y mynyddoedd, dywedir ei fod yn 
un mawr ac éang, ac yn un cyñeus i raí ddianc iddo rhag 
eu gelynion; a gellir casglu oddiwrth hyny ei fod yn Ue 
manteisiol i breswylio ynddo. Am ddyflfryn Sittim, dywed 
y prophwyd Joel, y byddai i íFynnon o d^ yr Arglwydd ei 
ddyfrháu, yr h3m oedd yn sicrháu ei fíirwythlondeb. Y 
mae yn wir fod dyffryn Baca yn sych iawn ; ond He éang 
ydoedd, ac yr oedd ffynnonau iV cael ynddo er adnew- 
yddiad nerth i'r trafaelwyr \ zjc yr oedd y gwlaw yn llenwi 
y llynau. Felly mae yn eglur mai wrth ddyífrynoedd yr 
ydym i ddeall iseldiroedd éang ffrwythlawn, hyfryd i f5rw 
ynddynt. Ond am y gljni, rhyw le C5rfyng yd)rw, rhwng 
dau fynydd; lie dwfn, Uithrig a thywyll, a nant yn ei 
waelod ; a gwelais i rai glynoedd yn Ngh)rmru, ag oeddynt 
mor ofnadwy fel os meiddiai un edrych dros yr ochr, yr 
oedd mewn perygl i bendroni neu i benfeddwi, ac yna i 
don ei wddf. A He felly yw gljni cysgod angeu. Dyna 
angeu yn ei liw ei hun. Y mae 5m cael ei alw gan Joel 
yn " gl;Jrn terfyniad ; ' y mae yn cael ei alw hefyd yn 
" llwybr ar hyd yr hwn ni ddychwelir." Llawer dyn gwrol, 
cadarn, cryf, ag oedd yn peri ei arswyd pan ar dir y b)rw 
i bawb o'i ddeutu; ond pan ddaeth i farw, ni bu angeu 
fawr o dro yn gwneuthur terfyn arno. lé, yr yáwyt yn 
cono amser pan yr oedd ar hoU deymasoedd Ewrop pfn 
y dyn hwnw, Bonaparte. D)rwedir am yr ymherawdwr penaf 
yn Ewrop, iddo pan oedd yn nghanol ei dywysogion yn 
Nghaercystenyn, glywed fod Bonaparte wedi tirio yn ei 
wlad, ac i'r newydd eífeithio cymaint arno, nes y cafodd 
^ feíw yn ei lysj ond pan aeth y Bonaparte hwnw i 
wynebu y glfn, ni bu angeu fawr o dro yn ei lonyddu. 
Daríyddodd ar unwaith ei hoU wrhydri yn y gl^. Ond, 
medd Dafydd, " lé, pe rhodiwn ar hyd gl^ cysgod angeu, 
nid ofnaf niwed ; canys yr wyt ti gyda mi." 

Y 
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DaiUenaf j geinan hyn yn gyíeQionniSy i ediych a d^ 
hynj dch sjrlw yn fimjlach axnynt DaiUenaf hwy fid 
hyn: ^lé, pe ifaodiwn ar hyd gi^ qrsgod angen, níd 
dtD2Í niwed; canys ti fyddi di gyda mL" Nid fe fydd gyda 
mi yw yr ystyr, ond y mae gyda mi Cofia, enaid, os nad 
yw ef gyda tfai yn awr wrth fyw, ni bydd gyda thi yn 
angea. 

<'Dy wiálen a'th fibn a'm cysuiant" Witfa y wialen y 
meddyUr angea ei han. Dyna y wíálen dxymaf a ddaeth 
erioed ar ein natnr. Ond y mae modd i'r wíálen yma fod 
yn gysar ini 

Y mae genyf, wrth dewi, ddan gynghor iV rhoddi i 
chwi: — 

1. Ymofynwch am greíydd á'í Uon'd o gymdeithas & 
Daw. Dyna yr hyn a'ch c]mnal ar holl daith eich per- 
erindod. 

2. Ymofynwch am grefydd a ddeil jtí angeu, a rydd 
gysur i chwi yn y gl^n; fel y gdlwch ganu, ''lé, pe 
rhodiwn ar hyd gl]p^n cysgod angeu, nid ofiíaf niwed; 
canys yr wyt ti gyda mi 

" Cyfúll yw yn afon angeu, 

Ddeü fy mhen uwch law y don, 
Golwg amo wna i mi ganu 
Yn yi afon ddofn hon." 
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V^ MAE y geiríau hyn yn rhao o weddi yr Arglwydd lesu 
^ sX ei Dad ar ran ei ddy^yblioD. Ychydig cyn eu 
gadael y niae yn ymroddí i neddio drostyot, Y mae y 
weddi hon hefyd yn ddangosiad o natur ei eiríolaeth yn ' y 

• Eu farw y Parch. Henhv Rbej, Liverpool, Chwefror i8, 1869, 
yn 72 mlwydd oed, wedi bod yn pregelhu om tua 50 inlynedd, n'i 
ordeinio yo y flwyddyn 1827. Ni raid dywedyd yr edtycfíid sr Mt. 
Keea fel mwEÍnydd y Cyfundeb o Felliodistliiid Calfioaidd, yn Ngho- 
gledd Cyiuní yn enwedig ; ac fel tywysog y puTpud Irwy holj Gymni. 
Yt oedd yn enedigol o Lansannan, Sir JDdinbych. Gyda ei tod yn 
dechreu pr^thu, pan yr oedd luac si oed, gweiwyd yn ebrwydd gan 
bawb a'i'gwrandawent fod ihywbeth anghyfftedia yn el ddoniau, ac yn 
yi eneiniad oedd ai ei bregethau ; a byddai cyichu mawi ar ei oí. Yn 
y fl*yddyn iSzi eíe a symudodd i'r Aniwylnig, oc yno y bu byw hyd 
wytiau y Nadutig 1S36, pan yr aelh i drigiannu yn Liverpool, oddiar 
daer wahoddiad yr eglwysi yno. Am Synyddoedd cyn ei ymadawiad 
o'r Amwyfhig, rhoddid ef i bregethu yn mlirif oedfiioQ y CymdeilíiaB- 
ÍSoedd, a chyfrifid ef ^ un o dywysogíon penní y pulpud Wedi 
marw y Parch. John Elias, disgynodd y flaenoriaeth yn Nghymddlh- 
asfa Gt^ledd Cymni yn naluríol amo ef. Cafodd y bisen, nid am ei fod 
ja ei cEwennych nal fieisio, canys nid oedd ncb yn ddwysnch ac am- 
lycach ei ostjmgeíddnvydd, ond am y gwelai ei hoU fiodyr nad oedd 
neb cymbtvysaeh cag et i fod fel Moses yn arwain y llwythaa. Cyffl- 
liwyídcraa mwyaf gweinídogaelh yr efengyl a geid ynddo yn helaeth ; 
diruadaeth dreiddgar o ís^sl^ot Duw — craRder adnabyddiaeth o'r 
natur ddynij. o ogoniant y Gwaredwr, ac o wailh Ystiyd y glM — 
amcan diObant niiTi ieddio ei wrandáwyr, ac nid yn nnig iV díwygio, 

y 2 
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netoedd. Yr oedd eu hachos ganddo pan yr oedd yma ar 
y ddaear, ac y mae eu hachos ganddo yn awr yn y nef. Y 
xnae yn hysbysu ei fod yn myned at y Tad, ac yn eu gadael 
hwythau yn y byd; ac y mae yn gweddio am i*r Tad 
eu cadw rhag y drygau sydd yn y byd, a'u sancteiddio yn y 
gwiríonedd. Y mae yn gweddio yx un modd drostynt yn 
y nefoedd ; ac un o'i amcanion wrth weddío mor daer ar eu 
rhan oedd eu calonogi hwythau i nesáu at Dduw mewn 
gweddi. Un mawr a rhyfedd oedd ef am weddio tra yma 
yn y byd, ac yr oedd am iddynt hwythau fod yn gryf a 
dyfil yn eu gwedd'iau. Yn ngeiriau ein testun, fel rhan o'i 
weddi, y mae yn dywedyd ei fod yn eu haníon i'r byd, fel 
yx oedd y Tad wedi ei anfon yntau i'r byd: "Fel yr 

ond i*w cenedlu yn Nghrist tiwy yr efengyl; a chan ddywedyd y 
pethau yr oedd yn eu credu, a chanmawl yr Hwn yr oedd yn ei garu, 
byddai yn fynych rywbeth y gellid ei aíw yn fiíydlif o hyawdledd 
sanctaidd yn hynodi ei bregethau, fel ñas gallai cnawd sefyll o'i daen. 
O ran ei gor^ yr oedd yn dál a lluniaidd ; a byddai ty wyniad ei 
lygaid synwyrfawr megys yn goleuo i galonau ei wrandáwyr. Yr 
oedd nefoleiddrwydd ei ysbryd yn dodi nefoleiddrwydd ar ei wedd ; 
ac yr oedd ei lais yn dyner ac yn dreiddiol ; a phan yr ymsefydlai yn 
ei oslef efifeitbiol yn y cywair Ueddf, nis gallai un teimlad ei wrthsefyll. 
Ni bu ei gystudd diweddaf ond byr — inflammation of the lungs a'i 
d^g ymaith mewn ychydig ddyddiau. Ac yn ol ei ddymuniad mynych, 
bu farw heb wybod ei fod yn marw. Y newydd am ei farwolaeth a 
wnaeth argran ddwys a chyffredinol. Claddwyd ef yn Llantysilio, 

fer Pont Mena!, a chofio yr ydym yn dda fod y tywydd yn dym- 
estlog iawn a'r cynnulliad y mwyaf a welsom erioed. Gan fod tair 
cyfrol ardderchog o'i weithiau gan y wlad, nid oes anghen dyweyd 
dim^ ond clywsom ^r Eglwysig o safle uchel yn dyweyd mai dyma y 
pethau rhagoraf a ymddangosodd erioed trwy y wasg Gymreig. Y 
tro cyntáf i ni ei glywed ydoedd ar Creen y Bala, ar y testun sydd 
gyntaf yn ei ail G^ol — "A pha beth a atebir i genadau y genedl?'* 
&c. Nid anghofíwn tra y byddwn byw ei apeliad eífeithiol at ei hen 
gymydogion o Lansannan oedd o'i flaen. Da genym fod y bregeth 
ragorol non o'i eiddo ar eael, ac ñas bu yn argraífedig o'r blaen. 
Nis gallasai fod ond tua tnair ar hugain oed yr ad^ y traddododd 
hi, a hyny yn fuan ar ol ei fynediad i'r Amwythig. Clywsom ef ar 
ganol dydd gwaith yn Engedi, Caemarfon, yn ei hwyliau goreu ; ac 
wrth sylwi ar yr hoel mewn man sicr, dywedai yn dra efifeithiol fod 
digon o le ar yr hoel i hongian mantell yr hen Bab o Rufain. Cymec- 
wyd y rhan fwyaf o'r nodiadau hyn o'r Dyddiadur am 1870. 
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anfonaist fi i'r byd, felly yr anfonais innau hwythau i'r byd" 
Yn yr adnod o flaen y testun y mae yn dywedyd nad 
oeddynt o'r byd ; ac yna y mae yn d)rwedyd ei fod yn eu 
hanfon i'r byd. " O'r byd nid ydynt," meddai, " megys nad 
wyf finnau oV byd." " Pe buasech o'r byd," meddai mewn 
He arall, " y byd a garai yr eiddo ; eithr oblegid nad ydych 
o'r byd, ac am i mi eich dewis alian o'r byd, am hyny 
y mae'r byd yn eich casáu chwi." Ond yn ein testun y 
mae yn son am eu hanfon i'r byd; a'r unig raí sydd 
yn addas i fyned i'r byd fel cenadau dros Grist yw y rhai a 
alwyd ganddo alian o'r byd. 

Y mae yr Arglwydd lesu yn cyflawni y ddwy oruchwyl- 
iaeth hyn ar ei hoU genadon, sef eu galw alian o'r byd, a'u 
hanfon alian i'r byd. Y mae yn eu galw alian o'r byd, sef 
o gyflwr y byd, o ffyrdd y byd, o afael pethau y byd, ac o 
ddull cyífredin y byd o fyw. Y mae yn galw ei hoU eiddo, 
ei hoU ddysg>^blion alian o'r byd; nid yw yn gadael neb o 
honynt yn y byd. Y mae'n wir nad ydyw yn danfon pawb 
o honynt fel cenadau i'r byd, ond y mae yn eu galw olí 
o'r byd. Yr ydym yn sicr, bawb o honom, o gael gwybod 
naill ai am ein galw alian o'r byd, neu gael ein damnio 
gyda'r byd. 

Pwnc ein testun ydyw anfoniad yr Arglwydd lesu i'r 
byd, a'u galwad hwythau ganddo, a'u hanfoniad alian 
drosto. "Megys yx anfonaist fi i'r byd, felly yr anfonais 
innau hwythau i'r byd." Nid yw bod y Tad wedi anfon y 
Mab i'r byd yn dangos fod y Mab o ís radd na'r Tad, ond 
ei fod yn Berson gwahanol oddiwrth y Tad, ac iddo gael 
ei anfon i'r byd, ac iddo ddyfod i'r byd drwy gymeryd y 
natur ddynoL Nid symud o'r naill fan i'r Hall a wnaeth, 
canys yr oedd yn Dduw, ond efe a gymerodd y natur 
ddynol ac a ddaeth i'r byd. Ac y mae yn dywedyd yma 
ei fod yntau wedi anfon ei apóstol ion i'r byd; ac y mae 
rhyw gyffelybiaeth rhwng anfoniad Crist gan y Tad ac 
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anfoniad ^ cenad^ gan Grist^ at eu gwaith o br^ethu yr 
efengvL Ac ar y mater hwn yr wyf yn bwñadu sylwi yn 
bresennol, gyda gwneyd cymhwysiadau oddi\in:tho. 

Y mae anfoniad Crist, ac anfoniad ei genadau, yn gyffdyb 
mewn amryw ystyriaethau : — 

I. Cawsant eú hanfon allan at yr un gwaith. 

II. Cawsant eu hanfon allan i'r un lle.. 

III. Yr oedd, anfoniad Crist ac anfoniad ei 

GENADAU YR UN O RAN EU GWREIDDYN. Yr Ocdd an- 

foniad y Mab. yn Ddwyfol, ac felly yr oedd anfoniad ei 
genadaii yn DdwyfoL 

I. Anfonwyd Crist a'i genadau at yr un gwaith. 

Un o ddybenion yr Arglwydd lesu yn dyfod i'r byd 
oedd i bregethu yr efengyL Er mai nid hyny oedd y cwbl, 
na'r prif ddyben ychwaith; daeth yma i'r byd i brynu ei 
eiddo ; ond yr oedd pregethu yr efengyl yn rhan o'i amcan. 
"Rhaid i mi," meddai, "bregethu teyrnas Dduw." Pa 
beth bynag sydd raid i eraill wne3rd, rhaid i mi bregethu 
teyrnas Dduw, a phregethu teyrnas Dduw i ddingsoedd 
eraill hefyd. Nid un sefydlog oedd ef, ond yr oedd yn 
pregethu i ddinasoedd eraill. Yr oedd yn myned o am- 
gylch gan wneuthur daioni; ac 301 gyffredin cerd.ded y 
byddai ar ei draed — ar ei draed noeth yn ol bam amryw 
haneswyr. Daeth unwaith " i Ñazareth, lle y magesid ef, ac 
yn ol ei arfer, efe a aeth i'r synagog ar y Sabboth, ac 
a gyfododd i fyny i ddarllen. A rhoddwyd ato lyfr y 
prophwyd E^aias ; ac wedi iddo agoryd y Uyfr, efe a gafodd 
y lie yr oedd. yn ysgrifenedig, Ysbryd yr Arglwydd sydd 
arnaf fí, o herwydd iddo fy eneinio i ; i bregethu i'r tlodion 
yr anfonodd fí, i iacháu y drylliedig o galón, i bregethu 
gollyngdod i'r caethion, a chaífaeliad golwg i'r deilUon, i 
ollwng y rhai ysig mewn rhydd-deb ; i bregethu blwyddyn 
gymeradwy yr Arglwydd. Ac wedi iddo gau y Uyfr, al 
roddi i'r gweinidog, efe a eisteddodd, a Uygaid pawb yn y 
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synagog oedd yn craffu amo. Ac efe a ddechreuódd' 
dd)rwedyd wrthynt, Heddyw y cyflawnwyd yr ysgrythyr hon 
yn eich clnstíau chwL" Yr oedd yr Arglwydd lesu mewn 
modd eglur, yn y geiríau hyn, yn arddel ei swydd, a'i 
weinidogaeth ; ac yr oedd yn egluro i'w wrandawyr y 
pethau oedd ganddo i'w pregethu. Y swydd yr eneiniwyd 
ef iddi oedd i bregethu yr efengyl ; a'r rhai yr oedd yn 
ei phregethu iddynt oedd y tlodion. Rhai tlodion oeddynt 
mewn ystyr ysbrydol, ac yr oeddjrnt yn dlodíoa hefyd o 
ran eu hamgylchiadau. Ac y mae yr efengyl wedi car- 
trefti yn rhyfedd o h)my hyd yn awp ymysg y tlodion; 
"a'r tlodion yn cael pregethu yr efengyl iddynt" Nid 
oedd ganddynt ond ychydig iawn o'r pethau sydd gan 
y rhai goludog^ ond yr oeddynt yn cael pregethu yr 
efengyl idd3mt. Y mae y son am Geidwad i'r colledig 
gan y tlodion. Y mae y son am wisg i'r noeth wedi 
cyrhaedd y tlodion. Y mae son am Feicbiau i'r dyledog 
wedi cyrhaedd y tlodion. Y mae y son am fifynnon i 
olchi yr aflan yn nghyrhaedd y tlodion. Enaid anwyl, gelli 
fod yn dawel pa fodd bynag y mae amat o ran anghen- 
rheidiau y bywyd hwn, y mae y peth penaf genyt. Wel, 
dichón, meddai ambell un wrtho, os wyt yn pregethu 
i'r tlodion, yr wyt yn pregethu i rai afian a gwaelion iawn, 
i lawer o'r rdfds gwaethaf: y maent yn cael eu han- 
fon o'r naill garchar i'r llall, ac i'r tywyllwch eithaf 
Na, anfonwyd ñ i bregethu goUyngdod i'r rhai sydd yn 
rhwym, rhyddid i'r caethion, a chaffaeliad golwg i'r 
deillion, i oUwng y rhai ysig eu calón mewn rhydd-deb, ac 
i bregethu blwyddyn gymeradwy yr Arglwydd. Anfonwyd 
Crist a'i apostolion alian at yr un gwaith. Khan o 
ddyben anfoniad lesu Grist i'r byd oedd i bregethu yr 
efengyl; a hoU ddyben anfoniad ei genadau ydyw preg- 
ethu yr efengyl. Y mae holi weinidogion yr efengyl, holi 
genadun Crist, yn pregethu Crist Y maent i bregethu 
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Crist ymhob man, a Christ yn bob peth, ac yn bob peth i 
bawb. Y maent yn 

1. I bregethu Crist ymhob man. Pa un bynag ai yn 
Nghymru ai yn Lloegr, neu ynte mewn rhai o'r gwledydd 
pellenig y maent, dyna sydd ganddynt iV bregethu, Crist a 
hwnw wedi ei groeshoelio. Aeth Uawer iawn o'n teymas 
ni i wledydd pellenig y byd, heb iddynt ddim son am Grist 
wrth y Paganiaid ; ond can gynted ag yr aeth ei genadau 
ef drosodd, aeth y son am Grist i'r manau hyny. 

2. Pregethu Crist yn bob peth. Nid rhai tueddol i 
gymysgu, i roddi Uin at lin ; ond Crist yn bob peth sydd 
ganddynt i'w ddysgu a'i bregethu yn iachawdwriaeth pech- 
aduriaid. 

3. Pregethu Crist i bawb. "Yr hwn yr ydym ni yn 
ei bregethu, gan rybuddio pob dyn a dysgu pob dyn ymob 
doethineb, fel y cyflwynom bob dyn yn berffaith yn 
Nghrist" Aroswch, meddai rhywrai, ond gw^ yr ethol- 
edigaeth ydych chwi. Nage, eiddo Duw ydyw yr ethol- 
edigaeth ; ond gorchymyn Duw sydd genym ni : Pregethu 
Crist i bawb, er cael cyflwyno pob dyn yn berñaith iddo. 

II. Fe'u danfonwyd allan i'r un lle: "Fel yr an- 
fonaist fi i'r byd, felly yr anfonais innau hwythau i'r byd." 
I'r byd yr anfonwyd Mab Duw, ac i'r byd y mae'r cenadau 
yn cael eu hanfon. Yn nghyflawnder yr amser y danfon- 
odd Duw ei Fab i'r byd. Nid gwneyd rhyw fyd newydd 
i'w Fab yn yr uchelderau, yn rhywle uchel o gyrhaedd ein 
daear ni, ymysg y ser dysgleiriaf, a gosod dynion sanctaidd 
i fyw yno, ac anfon ei Fab i deyrnasu yno, yn lle ei anfon i 
lawr i barthau isaf y ddaear. Na, i'n byd ni y daeth, i 
wyneb y poeredd a phob dirmyg. Anfonwyd ef i'n byd ni, 
i fyd y llygredd a'r gelynion ; ond dywedwyd wrtho, " Llyw- 
odraetha di yn nghanol dy elynion." Felly heíyd yr un 
modd y mae y cenadau wedi cael eu hanfon i'r byd. Y 
maes yw'r byd. 
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1. Gan mai y byd ydyw y maes y mae gweinidogion 
Duw i laforío ynddo, rhaid i ni feddwl fod gan Dduw waith 
yn y byd. Beth sydd yn profi hyny ? Y mae yn anión ei 
weithwyr yno ; ac nid oes neb yn codi ac yn anfon gweith- 
wyr ond y rhai sydd ganddynt waith iV gweithwyr wneuth- 
ur; ac y mae y gwaith a'r gweithwyr bob amser gyda'u 
gilydd. Rhaid i'r gweithiwr fod pa le bynag y bydd y 
gwaith. Fe allai os ewch i ymofyn am y meistr, mai yn ei 
sitHng-room y bydd ef ; ond am y gweithwyr, gyda'u gwaith 
y maent ar y maes. " Cyflfelyb yw teymas nefoedd i rwyd 
a fwrid i'r mor." Ni wna y rhwyd ddim gwasanaeth yn y 
byd heb fyned gyda hi i'r mor. Ac am bobl y rhwydau 
ánt heibio i bob peth ar eu cyfer i'r mor. Ant heibio i'r 
gweirgloddiau mwyaf gwelltog, a'r gwinllanoedd Uawnaf, yn 
unión i'r mor, oblegid yno y mae y pysgod iV cael Felly 
dyma yr achos fod rhwyd fawr y nef yn cael ei thynu 
drwy'r byd, am mai yma y mae y pysgod. Y mae y Bywyd 
wedi dyoddef a marw ar y groes drostynt; ac y mae y 
nefoedd wedi cael ei boddloni ; ac yn awr y mae y rhwyd 
yn cael ei thynu drwy fór yr iachawdwriaeth er eu puro 
o'u Uygredigaethau. 

2. Gan mai y maes yw y byd, gochelwch gysgu ar y 
maes. Dyma yr unig fan am eich iachawdwriaeth. Enaid, 
os ydwyt am adnabod lesu, heno, cyn myned o'r maes, y 
mae hyny i'w gael. Os wyt am gael gafael yn yr iachawd- 
wriaeth, cyn myned o'r maes y mae iV chael, yn awr. Os 
wyt am gael cjrfiawnder a weryd rhag angeu, cyn myned o*r • 
maes y mae iV gael Os unwaith yr ai alian o derfyn 
y maes, ni bydd gobaith i ti am dragywyddoldeb. 

3. Gan mai y maes yw'r byd, a dy fod ar y maes, y mae 
gobaith am danat heddyw. Yr wyt ar y maes. ' V mae 
arnaf ofn,' medd rhywun, * na chaf fi byth grefydd.' Y mae 
crefydd yn dy ymyl, oblegid yr wyt ar ei maes. * Y mae 
arnaf ofn na cháí fí byth adnabod lesu : ' y mae gobaith i ti 
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gael h3my, oblegid yr wyt ar y maes. ' Y itnae arnaf ofh na 
chaf ñ byth wybod am rínweddau yr íachawdwiiaetíi ; ' y mae 
gobaith y cei di eu profi, oblegid yr wyt ar y maes* Y 
inaent 301 y cyrhaedd yn awr. ' O, bachgen gwyllt annuw» 
iol ydwyí fí/ medd rhywuit, ' y mae arnaf ofn na achubir mo 
honof ñ byth ; ' paid anobeithio tra y byddi ar y maes. Pe 
buasít wedi Uithro i'r mor marw tragywyddol, ni bnasai 
gobaith am danat yna Nid oes tynu rhwydau yno ; ond 
y mae gobaith am danat tra yn yr un byd á'r rhwydau. Yr 
wyt o Engedi i Eneglaim, He y mae y rhwydau. Lle^ch 
am i'w fraich Ef nerthu breichiau y pysgodwyr. 

III. Y MAE ANFONIAD CrIST, AC ANFONIAD El GENADAU, 
YN GYFFELYB iV GILYDD O RAN EU GWREIDDYN. Yr 

oedd anfoniad Crist yn Ddwyfol, ac y mae anfoniad ei 
genadau yn Ddwyfol. 

Pan ddaeth cyflawnder yr amser, anfonodd Duw ei Fab 
i'r byd. Rhywun yn y byd a'i tynodd ef i'r byd. Nage, 
ei anfon gan ei Dad a gafodd. Yr oedd anfoniad Dwyfol 
iddo. Nid ydyw hyn ddim yn arwyddo fod unrhyw an- 
mharodrwydd ynddo i ddyfod ; ond y Tad o'i gariad ddarfít 
ei anfon, ac yntau o'i gariad ddarñi ddyfod. Yr oedd 3m 
cyhoeddi yn amlwg, "Wele fi yn dyfod. Da gen3rf 
wneuthur dy ewyllys di, O fy Nuw, a'th gyfraith sydd o 
fewn fy nghalon." le, cofia fod y gwawd, a'r dirmyg, a'r 
poeredd, a'r dyoddef angeu o dy flaen. Ond meddai Ef, 
" Wele fi yn d5rfod." Nid allodd dira ei droi yn oL 
Dwyfol oedd anfoniad y Gwaredwr, a Dwyfol oedd anfon- 
iad ei genadau. Yr ydym yn cael 301 y seithfed bennod o 
Amos, fod y prophwyd yn cael gwaharddiad i brophwydo 
yn Bethel, am mai capel y brenin oedd yno. Y mae yntau 
yn ateb ac yn dywedyd, '* Nid prophwyd oeddwn i, na mab 
i brophwyd oeddwn i, namyn bugail oeddwn i, a chasglydd 
ifigys gwylltion.'' Wel, ynte, paham y rhoist i fyny fugeilio 
a .chasglu ffigys? Y mae yntau yn ateb, "Yr Arglwydd 
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a'pn cymerodd oddiar ol y praidd, a'r Arglwyd^ a ddywed- 
odd wrthyf. Dos, prophwyda ¡i'm pobl Israel" Buaswn 
gyda chorlanau y defaid eto oni buasai i'r Arglwydd alw ar 
fy oL A dyma y Uwybr a'r drefn sydd gan yr Arglwydd 
eta O f)rBg bugeüiaid Tecoa y cododd y prophwyd hwnw, 
ac nid o fysg y dysgedigion luddewig. Y mae gan Dduw 
law etp i godi ac anfon alian ei genadau. 
CrybwyUwn raí gwersi ymakferol. 

1. Gan.fod cenadau Duw o Ddwyfol anfoniad, . dylem 
wrando ar eu cenadwri., Gan fod y cenadau o anfoniad 
Crist, dylem wrando arnynt fel cenadon dros Grist Pan y 
bydd un o genadau Crist yn pregethu uwch eich penau, 
dylech wrando arno, fel pe byddai Crist ei hun yn eich 
anerch. ^'Y neb sydd yn eich gwrando chwi sydd yn 
fy ngwrando L" "Yr ydym ni.yn genadau dros Grist, 
megys pe byddai Duw yn erfyn arnoch trwom ni; yr 
y4ym yn erfyn dros Grist, Cymmpder chwi á Duw." Oni 
byddai rhyw gasglu mawr i edrych pe byddai rhyw ddyn 
wedi codi ei law yn erbyn y brenin, a bod y brenin wedi 
hyny yn ei ras yn cyhoeddi diwmod. y byddai ef yn 
dyfod ar ei liniau ger bron y dyn hwnw i ddeisyf amo 
am ddyfod i gymmod ? Ond dyma beth anfeidrol ryfedd- 
ach,. — Brenin y nefoedd yn deisyf ar bechadur euog ddyfod 
i gymmod ág ef. 

2. Gwelwn fod yn beryglus iawn i'r cenadau. fod yn 
esgeulus yn eu gwaith. Yr ydym yn darllen yn y drydedd 
bennod o Ezeciel y geiriau canlynol: "Mab dyn, mi a'th 
wnaethum yn wyliedydd i d^ Israel; am hyny. gwrando 
y gair o'm genau ; a rhybuddia hwynt oddiwrthyf ñ. Pan 
ddywedwyf wrth y drygionus, Gan farw y byddi farw ; oni 
rybuddi ef, ac oni leferi i rybuddio y drygionus oddiwrth ei 
ddrygífordd fel y byddo byw; y drygionus hwn a fydd 
marw yn ei anwiredd ; ond ei waed ef a ofynaf ar dy law di 
Ond os rhybuddi y drygionus, ac yntau heb droi oddiwrth ei 
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ddrygioniy na'i flfordd ddrygionus, efe a fydd marw yn ei 
ddrygioniy ond ti a achubdst dy enaid. Hefyd pan 
ddychwelo y cyfiawn oddiwrth ei ^rfíawnder, a gwneuthur 
camwedd, efe a fydd marw; am na lybuddiaist ef am ei 
bechod y bydd efe marw ; a'i gjrfíawnder 31: hwn a wnaeth 
efe ni chofír ; ond ei waed ef a ofynaf ar dy law di Ond 
os tydi a rybuddi y cyfiawn rhag pechu o'r cyfiawn, ac na 
phecho efe; gan fyw y bydd efe bjrw am ei rybuddio; a 
thithau a achubaist dy enaid" Beth ydyw yr holi ddyweyd 
sydd gan y cenadau am ddrwg pechod, ac am y dig- 
ofaint sydd ar ddyfod ? Ni allant beidio d3rweyd a rhybudd- 
io heb fod yn euog o waed. Hyderaf fod cenadau Duw 
wedi cael nerth i fod yn onest a difrífol yn eu rhybuddion ; 
ac os ewch i'r íarn yn wrthodwyr o Grist, bydd eich 
gwaed ar eich penan eich hunain. 

3. Gan mai Duw sydd yn anfon ei genadau i bregethu yr 
efengyl, y mae yn sicr o fod gyda hwy. Fe g)rfododd yr 
Arglwydd Moses i bregethu i ^r caled iawn, sef i Pharaoh 
brenin yr Aipht. Y mae yr Arglwydd yn cyfarfod á Moses 
mewn perth, ac yn dywedyd wrtho fod yn rhaid iddo fyned 
i bregethu i Pharaoh. O, meddai Moses, pwy ydwyf fi fel 
yr elwyf i bregethu i Pharaoh ? Y mae Pharaoh yn fawr a 
minnau yn wael ; y mae Pharaoh 3m galed, a minnau 
yn safndrwm. "Anfon gyda'r neb yr anfonych/* meddai 
Moses. Wel, meddai yr Arglwydd, "Myfi a fyddaf gyda 
thi ; " ac os byddaf gyda thi mi fynaf fy nghenedl alian o'u 
caethiwed. Hefyd cododd yr Arglwydd Gideon yn ñaenor 
ar Israel, er mai hen ddyrnwr oedd ef Dyrnu gwenith yr 
oedd pan y galwodd Duw ef. Efe al galwodd oddiwrth y 
fíust i wared Israel o law y Midianiaid. Pwy ydwyf fi? 
meddai Gideon. Wel, meddai Duw wrtho, " Myfi a fyddaf 
gyda thi : '' ac erbyn iddo alw ei fyddin at eu gilydd, yr oedd 
yno lawer o filoedd ; ond tynodd Duw ei fyddin i lawr i dri 
chant; ac nid oedd ganddynt yr un cleddyf, dim ond 
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piserau prídd a lampau, i wynebu y gelynion, y rhai 
oeddynt fel tywod y mor yn aneirif. Ond yr oedd gan- 
ddynt ddigon; gallent floeddio, "Cleddyf yr Arglwydd a 
Gideon." Beth sydd genych yn Sasiwn Machynlleth eleni ? 
** Cleddyf yr Arglwydd a Gideon." Ond cael Duw gyda'r 
Uestri prídd, fe ddaw byddaríaid i gl)rwed, a'r deillion i 
weled, a'r meirw yn fyw drachefn, a'r mudion ¡ ganu. 

Terfynaf yn awr drwy roddi testun gweddi i chwi: 
gweddiwch am genadau y byddo Duw gyda hwy: rhai 
o ochrau y cloddiau, os bydd Duw gyda hwy. Megys y 
buost gyda'n tadau, bydd gyda ninnau. Ni chawn ni mo'n 
tadau eleni gyda ni yn Machynlleth; ond megys y buost 
gyda'n tadau bydd gyda ninnau. Y maent hwy wedi 
gadael y maes, ond y mae Arglwydd y maes yn aros. Yr 
hen fedelwyr sydd wedi myned adref, ac yr oedd yn bryd 
idd)mt gadw noswyl. Rhaid i'r ser fyned dan gwmwl y 
naiíl ar ol y Hall ; ond O Haul, aros ! Arosed y gogoniant 
Dysgleiried y Shecinah yn y demL Cael gwén Duw, djma 
ddigdn i ni wynebu y maes. 

**0 aros, Haul, aros yn awr, 
Aros uwch ben y gwersyll mawr, 
Tra paro etifeddion gras 
I ymladd ar y gwaedlyd faes." 



PREGETH XL. 

GRWGNACH YN GROES I EWYLLYS DUW. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. JOHN PASRY, CAER." 

Yn Nghymdeithctsfa IJanidloes, Ebrill ig^ i8a2. 

I Thessaloniaid V. i8 : " Ymhob dim diolchwch, canys hyn yw 
ewyllys Duw yn Nghríst lesu tuag atoch chwi." 

VT'CHYDIG iawn o weddio sydd yn y wlad, ac yr wyf jm 
^ ofni fod Ilai o ddiolch nag sydd o weddio. Nid wyf 
yn cono yn fy oes lai o ddiolch nag sydd eleni. Yn lie 
diolch, grwgnach glywir yn awr ymhob man; grwgnach o 
hyd; fel pe buasai yr Ysgrythyrau yn dyweyd wrthym, 
* Ymhob dim grwgnechwch.' Ond nid dyna gynghor y 
Bibl ; eithr " ymhob dim diolchwch." Byddaf yn cofio yn 
aml am y deg gwahangleiñon hyny a ddaethant at yr lesu i 

* Mab ydoedd y Parch. John Parry i Owen Parry o'r Groeslon, 
Llandwrog, Sir Gaernarfon. Ganwyd ef 301 y fl. 1775, a chafcxld 
addysg dda 301 moreu ei oes. Dechreuodd br^ethu tua'r fl. 1797, ac 
wedi bod yn cadw ysgol mewn amryw fanau yn M6n, sefydlodd 301 
Nghaer, lie y bu o wasanaeth mawr i achós crefydd am 40 mlynedd. 
Yr oedd yn llenor da. Bu yn golygu yr hen OUuad^ y Drysorfa, &c. 
Bu faiw y gwas fíyddlawn hwn jm i846> jm 71 mlwydd oed. Fel y 
canlyn y dywed y Parch. R. Edwards yn y Dyddicidur am daño : ** Yr 
oedd yn wr o ysbryd rhydd, diragfarn, a thangnefeddus — o feddwl 
gwastad, ac o dymher gyfeiljgar — ^yn fanylaidd a threfus yn ei holl 
arferion, yn ddiargyhoedd yn ei holl ymarweddiad — yn iraidd o ran ei 
brofiad ysbrydol — yn bregethwr efengylaidd, ^lur, blasu^ a defnydd- 
iol, ac yn hynod o adeiladol yn y cyfeillachau ^Iwysig ; ac fel hyn yr 
oedd yn gymeradwy ymysg lúaws ei frodyr.'' Y mae y bregeth gryno 
hon yn ddangoseg eglur o hono. 
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ofyn am iachád Yr oedd hir brofiad wedi dysgu y gencdl 
luddewig nad oedd yn bosibl iacháu y gwhanglwyf trwy 
ddim moddion dynol, ond bod yn rhaid cael gallu Dwyfol i 
iacháu y clefyd hwnw mewn modd gwyrthioL Felly yr 
oedd yn rhaid fod gan y deg gwahangleifion hyny ieddwl 
uchel iawn am Grist pan y daethant ato i ymbil am iachád. 
Yr oeddynt 3^ credu ei fod yn fwy na dyn, neu ni buasent 
byth yn dyfod ato. Daeth y deg gyda'u gilydd i weddio yr 
un amser ac am yr un peth, a chan yr un Duw ; a gwran- 
dawodd yr Arglwydd lesu ar y deg^ ac atebodd eu gweddiáu 
yn gyflawn ar unwaith; a dyna fel y dygwyddodd yn y 
diwedd, " Oni lanháwyd y deg, ond pa le mae y naw? Ni 
cháfwyd a ddychwelodd i roddi y gogoniant i Dduw ond yr 
estron hwn." Byddaf yn meddwl ei bod yn ein dyddiau ni 
3m debyg iawn i'r amser hwnw. Bu llawer yn gweddío yn 
ystod y cynauaf diweddaf, am gael helaethrwydd a digonedd 
o ymborth iachus at eu cynnaliaeth; a gwrandáwodd yx 
Arglwydd, a rhoddodd i ni gyñawnder, ond pa le y mae y 
diolch? Llawer iawn o weddio fu am estyn oes Síor y 
Trydydd, ac am gael brenin arall tebyg iddo yn ei le: 
y mae hwnw wedi ei roddi, ond pa le y mae y diolch ? Y 
mae yn ddyledswydd bwysig ar weinidogion yr efengyl i 
seíyll yn erbyn y llif o rwgnach ac o anfoddlonrwydd sydd 
yn Uenwi y wlad. Fel y clywsom yn y i)ore am lygriad 
cyfiredinol y natur ddynol, dyma un arwydd o hyny, sef 
yr ysbryd cwyno, a'r geiriau grwgnachlyd sydd drwy'r tir. 
Y mae yn ddyledswydd arnom i sefyll yn erbyn pob an- 
nuwioldeb ; a dyma orchymyn i ni sefyll ja erbyn y drwg 
o rwgnach. "Ymhob dim diolch wch, canys hyn )rw few- 
yllys Duw 3^ Nghrist lesu tuag atoch chwL" Y peth mwyaf 
a wnaeth Duw erioed oedd yr hyn a wnaeth efe yn Nghrist 
lesu i ni ; ac un o ddybenion mawr yr Arglwydd yn ' y 
peth a wnaeth yn Nghrist lesu oedd cael dynion i ddlotóh 
iddo. " Hyn jnv ewyllys Duw yn Nghrist lesu tuag atoch." 
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Trefnwyd fiordd yn Nghríst lesu i ddwyn gelynion i gym- 
mod á Duv; ac i ddwyn dynion anesmwyth, anfoddog 
a grwgnachlyd i droi a diolch iddo am ei gariad a'i ras. 
" Ymhob dina diolchwch." C3mhyrfodd yr ysbryd anfoddog 
a grwgnachlyd hwn yn yr Iwerddon gymaint nes ennyn 
gwrthryfel yno. Magwyd a meithrinwyd yr jrsbryd grwg- 
nach yno yn mynwesan ein cymydogion y Gwyddelod, nes 
ydynt yn codi ar&n yn erbyn y Llywodraeth, ac yn llosgi 
eiddo ac yn tywallt gwaed ; a dyna iel y mae yn parháu i 
raddau galarus hyd yn bresennol. O na byddai i wein- 
idogaeth gaír Duw fiurwháu yr ysbryd grwgnachlyd jrma 
sydd yn ein gwlad, a chreu yn ei le ysbryd boddlonrwydd 
a diolchgarwch. ^' Ymhob dim diolchwclL" 
.Ystyriwn yn 

L I BWY Y DYLID DIOLCH? 
11. PWY A DDYLAI DDIOLCH? 

III. Am ba beth yr ydym i ddiolch? 

IV. Pa fodd yr ydym i ddiolch? 

I. I BWY Y DYLID DioLCH ? Atebaf hyn mewn dau 
beth. 

1. Dylem ddiolch i'n cyd-ddynion am bob cymwynas a 
daioni a dderbyniasom ar eu llaw. 

2. Yn fwyaf neillduol, ac yn benaf, y mae yn ddyled- 
swydd amom ddiolch i'r Duw mawr sydd yn fór difesur a 
dihyspydd, o'r hwn y mae ein hoU gynnaliaeth a'n cysuron 
yn deilliaw. 

I. Dylem ddiolch i'n cyd-ddynion am bob cymwynas 
a dderbyniasom oddiar eu llaw. Y mae byrdra mawr yn 
yr hyn a elwir yn "foesau da," sef i ddiolch i'n cyd- 
greaduriaid am bob daioni a chymwynasgarwch a amlyg- 
asant. Y mae y grwgnach wedi ymledu fel rhyw bla 
ymhlith pawb. Prín y clywch gardotyn yn diolch am ei 
damaid, i'r hwn fyddo yn estyn ymborth iddo. Ac hefyd 
dyna yn fynych ydyw iaith y tiodion sydd ar y plwyf, * Nid 
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oes genym ddim diolch iddynt atn ein cynnal; a dylent 
roddi i ni fwy nag ydym yn gael.' Dyna iaith ac agwedd 
anaddas iawn. Gwrando, enaid ! Yr wyt yn bechadur 
yn erbyn Duw, ac fel gwrthryfelwr yn erbyn Uywodraeth 
Jehofah yr wyt wedi haeddu cael dy sathru dan draed 
byth ; nid jm unig gan y Jehofah mawr ei hun, ond hefyd 
gan ei hoU greaduríaid, fel nad estyno neb ddyferyn o 
ddwfr oer i ti b)rth ; a phe byddai dyn ja ystyried hyn yn 
ei galón, rhyfeddai am fod neb mor gymwynasgar ag estyn 
taraaid iddo rhag llewygu gan newyn. "Ymhob dim 
díolchwch." 

2. Yn benaf y mae y geiriau yn galw amom i ddiolch 
i'r Duw mawr, y ffynnon ddidrai o bob daioni. O foroedd 
difesur y daioni sydd yn y Duwdod y mae yr hoU dda 
yn dyfod yn afonydd grasol am ben ei holl greaduriaid 
ymhob man. " Dy drugaredd," medd y Bibl, " sydd ar dy 
holl weithredoedd." Nid oes yr un creadur yn y nefoedd, 
nac ar y ddaear, nac yn uíTem, ar ñas derbyniodd ddaioni 
oddiwrth Dduw. " Dy drugaredd sydd ar dy holl weith- 
redoedd." A phan y bydd cydgreadur yn estyn tamaid o 
luniaeth, neu ryw gysur i ti, cofia mai ail law fydd y 
rhoddwr, a bod Duw y tu cefn i'th gymwynaswr. Od 
oes ganddo beth iV roddi, Duw a'i rhoddodd iddo; ac 
os oes ganddo galón i fod yn hael, Duw a roddodd hono 
iddo. 'WeJ,' medd ambell un, *os nad wyf yn diolch i 
ddyn, yr wyf yn diolch i Dduw.' Nid oes fawr o arwydd 
dy fod yn diolch i Dduw, os nad wyt hefyd yn diolch i 
ddyn. Y mae yn ddyledswydd amom i ddiolch i*r Cre- 
awdwr am ei holl ddaioni, ac hefyd i'r creadur am ei 
gymwynasau ; ac felly, ymhob dim. diolchwch." 

II. PwY A DDYLAi DDIOLCH? Atebaf y cwestiwn hwn 
eto trwy ofyn cwestiwn arall, Pwy na ddylai ddiolch? 
Nid oes yma neb a gafodd yr un achos ar law Duw 
erioed i rwgnach, ond y mae yma filoedd o destynau 

z 
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diolch pe na byddai dim ond a gefaist er pan agoraíst dy 
lygaid bore heddyw. *' Ymhob dim diolchwcb/' 

Pwy ddylai ddiolch? Dylai pob dyn ddiolch i'r Ar- 
glwydd am ei amynedd a'i diríondeb; ond yn benaf y 
saint sydd i ddiolch. Y roae rhwymau dwbl ar y rhai hyny 
i ddioich iddo; oes, fil miloedd o weithiau yn fwy nag 
erailL Y mae Uyfr y Salmau yn llawn o ddiolch. Y mae 
y llyír yn debyg i daith y Cristion : y mae yn decbre gyda 
gweddk) yn gymysg á diolch, ond tua'r diwedd y mae yn 
ddiolch bron i gyd. Felly y mae taith y Cristion drwy'r 
byd ; ychydig o ddiolch yn gymysg á gweddi ar y dechreu, 
ond yn y diwedd, ar ben draw yr yría, hi dry yn ddiolch 
i gyd. Y peth tebygaf i uffem ar y ddaear ydyw y grwg- 
nach, a'r peth tebygaf i'r nefoedd ar y ddaear ydyw y 
diolch. Y mae Dafydd unwaith yn galw ar bawb i fen- 
dithio yr Arglwydd; ond bob yn dipyn y mae yn tori 
alian i waeddi, "Síon, molianna dy Dduw." Genyt ti y 
mae testun cana a bery yn ei ñas wedi i'r ddaear ddarfod. 

III. Am ba beth y dylid diolch? Atebwn y 
cwestiwn hwn hefyd trwy ofyn cwestiwn arall, Am ba beth 
ni ddylid diolch? * Yr wyf fí/ medd ambell un, 'wedi cael 
Uawer o wasgfeuon, a thrallodion, a chroesau, a chyfyng- 
derau.' Yr wyf finnau yn credu y dylid ddiolch am dan- 
ynt Byddaf bob amser yn teimlo fy rhw3anau i fod yn 
ddiolchgai i'm tad naturíol am fy ngheryddu pan oeddwn 
yn blentyn. Nis gwn yn y byd i ba le yr aethwn oni 
buasai y wíalen. "Ni a gawsom dadau ein cnawd i'n 
ceryddu, ac a'u parchasom hwy^ onid mwy o lawer y 
byddwn ddarostyngedig i Dad yr ysbrydoedd, a byw?" 
Er nad oes yr un cerydd dros yr amser presennol yn hyfryd, 
oikí yn anhyfryd, eithr wedi hyny y roae yn dwyn hedd- 
ychol ffrwyth cyfiawnder, ac yn gweithredu tragywyddol 
les a phwys gogoniant i'r rhai sydd wedi eu cynnefíno ág 
e€ Y mae y wialen yn llym, ac y mae yn briwo ac 3^11 
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archoU), cmd wedi hyny y mae'n dwjm beddychol ffrwyth 
cyfíawnder i'r rhai sydd wedi cynnefino ág e£ Nid C3m- 
neñno nes bod yn anystyriol a dideimlad a feddylir, a dy- 
weyd, *Ni waeth genyf fi ddim artí datiL' Y mae perygl 
yn cael ei gyhoeddi ar y rhai sydd yn cynnefino felly: 
^ Y neb a geryddir yb fynych ac a galeda ei wár, a ddryllir 
yn ddisymwth fel na byddo meddyginiaeth." Os nad 
ystwytha y wialen di, fe rydd Duw y cleddyf ar dy wkr. 
Beth ynte ydy^ cynnefino á'r cerydd? Plygu iddo, a 
pbeidio grwgnath daño. Dyna fel yr oedd Dafydd yn dy- 
wedyd, — " Da i mi fy nghystuddio." Yr oeddwn o'r blaen 
fel dafad yn myned ar gyfeiliom, yn inyned dros y cloddiau 
ar grwydr i gaeau fy nghymydogion ; ond yn awr " cedwais 
dy air di" " Da i mi fy nghystuddio, oblegid yr oeddwn 
yn cyfeiliomi." Os goddefwch, ni a awn i hen Lyfr y 
Weddi Gyjfredin, Y mae yr hen dadau yno wedi cas¿lu 
testynau lawer i ni ddiolch am danynt, a geiriau priodol 
oeddynt. Mewn un man y maent yn debyg i hyn : " Di- 
olch i ti, O Arglwydd, am ein creadigaeth ac am ein cyn- 
naliaeth, ac am holl bethau y bywyd hwn ; ac awchlaw y 
cwbl am dy anfeidrol gariad yn mhrynedigaeth y byd, trwy 
ein Harglwydd lesu Gríst ; am foddion gras, ac am obaith 
gogoniant" 

** Ymhob dim diolchwch." Nid ydym yn uífern, am 
hyny díolchwn. Pwy ofalodd am danat drwy wyliadwr- 
iaethau y nos? Pwy adferodd dy iechyd? Pwy gadwodd 
dy synwyrau ? Y mae genym destynau diolch ymhob man ; 
ond rhyfedd y grwgnach sydd ymhob man. Y meistrí tir 
yn grwgnach eu bod yn methu cael eu rhenti ; y rhai sydd 
danynt yn grwgnach fod y tir yn rhy ddrud. Y gweithwyr 
yn grwgnach eu bod yn methu cael gwaith, na thál am eu 
gwaith. Y mae'n drwm fod dyn fel y mochyn. Nid 
oes dim yn liáis hwnw ond grwgnach, ac nid wyf yn 
meddwl y porthai neb y mochyn oni b'ai y gobaith o gael 

z 2 
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rbywbeth am hyny. Ond y mae'n drymach iod Ilaís 
gn^gnach gan dd3m, tía y mae Duw yn ei borthi yn bar- 
háus. 

rv. Pa fodd y mae cyflawni y ddyledswydd hon? 
Yn enw Crist lesu. "Gan ddiolch yn wastad i Dduw 
a'r Tad am bob peth, yn enw ein Harglwydd lesu Grist 
Trwyddo ef, gan hyny, offrymwn aberth moliant yn was- 
tadol i Dduw." Ymroddwch yn erbyn yr ysbryd grwg- 
nachlyd, gan ymdrechu bod yn ddiolchgar am yr holl 
ddaioni ydych yn gael yn barháus. 'Pa fodd,' medd 
ambell un, ' na b'ai hi yn awr fel y bu yn yr amser a aeth 
heibio, a phrisiau uchel ar bob peth?' lé, a wyddost ti 
beth oedd yr achos? Tywallt gwaed dy gydgreaduriaid. 
Llawer o weddio fu am heddwch, a dyma heddwch a'i 
effeithiau daíonus wedi ei gael; ond pa le mae y diolch? 
Ychydig iawn o ddiolch sydd yn y byd. Yr oedd yr 
Apóstol Paul wrth fyned i fwyta, yn diolch yn eu g^dd 
hwynt olí; ac felly hefyd yr Arglwydd lesu. Cofiwch 
gydnabod yr Arglwydd yn ddiolchgar am eich holl gysuron 
a'ch breintiau. 

" O cenwch fawl i Dduw ein nerth, 
Cerdd brydferth cenwch iddo ; 
A Ilafar lais, á genau íTraeth, 
Gerddoriaeth i Dduw lago/* 



PREGETH XLL 

ENNILL BYD A CHOLLI ENAID, 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. DANIEL EVANS, CAPEL Y DRINDOD.* 

Yn Uanótynmatr, Hydref 1822. 

Matthew xvi. 26 : " Canys pa lesád i ddyn os ennill efe yr hoU 
fyd, a choUi ei enaid ei hun? neu, pa beth a rydd dyn yn gyfhewid am 
ei enaid ? " 

T LEFARWYD y geiriau hyn gan yr Arglwydd lesu ei 
■*— ' hun, mewn atebiad i sylw a wnaeth Pedr. Yr oedd 
Pedr yn ceryddu yr lesu, a*r achos o hyny oedd i'r lesu 
ddywedyd fod yn rhaid iddo fyned i Jerusalem, a dyoddef 
liawer oddiwrth yr henuriaid a'r archofifeiriaid a'r ysgrífen- 
yddion ; ac y byddai iddo gael ei ladd ; ond 3rr adgyfodai 
y trydydd dydd. Nesáodd Pedr ato, a decheuodd ei feío 
gan ddywedyd, " Trugarhá wrthyt dy hun, ni fydd hyny i 
ti" Nis gallai y dysgyblion oddef iddo ddywedyd y byddai 
raid iddo farw. Yr achos o hyny oedd eu hanwybodaeth 

• Y mae enw y Parch. Daniel Evans, Capel y Dríndod, Sir Aber- 
teifi, yn hysbys iawn trwy Dde a Gogledd fel pregethwr cjnneradwy ac 
eíTeithiol. Yn y He uchod y dechreuodd bregethu yn y flwyddyn 1808, 
a chafodd ei neillduo i'r holl waith yn 1826. Teithiodd lawer trwy y 
Dywysogaeth am 38 o flynyddau, a bu farw yn y flwyddyn 1847, yn 71 
mlwydd oed. Yr oedd, tybygem, yn daid i*r Parch. Evan Phillips, 
Castellnewydd Emlyn. Gwelsom ef yn cael rhai odfeuon grymus iawn 
yn ei ymweliadau blynyddol á'r Gogledd ; ac y mae y br^eth gyflawn 
ganlynol yn ddarlun cywir o hono. Er fod y testun yn adnabyddus 
awn y mae y bregeth yn afaelgar a miniog, a liawer o'r tan a fyddai yn 
y traddodiad yn aros eto ynddi. 
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o'r drefn yr oeddid i waredu pechadurí^id. Yr oedd 
gaDdd3nit ffydd gref mai trwy yt Arglwydd lesu yr oedd)nit 
i gael eu gwaredu, ond nid oeddynt yn deall y llwybr. 
Dysgwyl yr oeddynt hwy y byddai iddo esgyn i ryw orsedd 
uchel ddaearol ; ond yr oedd ef yn dangos mai yn ol trefn 
Duw y byddai iddo weithreda; a\i bod hwy, drwy eu 
dychymygion, yn camddeall y drefn. Y mae geiriau Pedr 
yn eglur ddangp^ fod g^udclynt fe4dwl awich acó daño nag 
am neb arall. Nid allasai dim geiriau ei ddyrchañi yn 
uwcK x>a gtiáau Fedr. Yr oeddyiit yr na peth a éywedyd, 
*Paid a chymeryd hyny ganddynt; nid oes neb yn y 
nefoedd nac ar y ddaear a all wneuthur hyny i ti ; am hyny 
paid a chymeryd hyny gaaddynt : " ni bydd hyny i ti." ' Y 
nj^ae lesu yn wyueb hyny yn troi at Fodr ac yn. dywedyd, 
"Dos yn fy ol i, Satán, canys rhwystr ydwyt i mi; am nad 
ydwyt yn synied y pethau sydd o Dduw, ond y pethau ^ydd 

ddynion.'* Ystyr y gair Satán yn y cysylltiad yma y4yw 
"gwrthwynebwr." Dos yn fy ol i, y gwrthwynebwr. Yr 
oedd ymddygiad Pedr y pryd hyny yn ei wneyd yn wrth- 
wynebwr ; ac felly yr oedd yr lesu yn d3rweyd, " Dos yn fy 

01 i," nid ymlaen fel yna; ac y mae yn dangos paham yr 
oedd felly, sef am nad oedd "yn synied y pethau sydd 
o Dduw, ond y pethau sydd o ddynion." Y pethau o 
Dduw ydyw trefn Duw i achub, a'r pethau o ddynion 
oeddynt dychymygion y dysgybion ; a'r achos o hyny oedd 
eu tywyllwch am drefn yr iachawdwriaeth. Nid o elyniaeth 
yq Pedr, ond o'i (Jy^vUwch, y 4aeÜi y g^í^iíLU. A.c fel pe 
buasai les® yn dyweyd, Tra y byddych di ya dy (tywylhirGh 
yn dyweyd y pethau yna^ byddi yn rhwystr i mi» Yna 
y mae yn dyweyd wrth ei ddysgyblion> "Os myn neb 
ddyfod ar fy ol- i, ymwaded ág ef ei hun, a choded ei groes 
beunydd a dilyned fí." Y mae yn troi eu hystyriaeth oddi- 
wrth ei fater ef at eu mater hwy eu hunain. Fel pe buasai 
yn dywedyd, *Yr ydych yn methu dyQddet i mi son am 
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ddyoddef a marw ; ond os yd^ch am fy nghanlyn i^ fe ddaw 
y dyoddef a'r marw i'ch rhan chwitbau ; ac yn lie astudio a 
s6n pa fodd y mae i mi beidio dyoddef, meddyliwch am 
barotoi i ddyoddef eich hunain. Dyna fu rhan Uaweroedd 
o ganlynwyr lesu; gorfbd gw3mebu yr arteithglwydau a'r 
ffiangellau, a'r ystanciau a'r fílamau tan. Daeth marw i'w 
cyíarfod hwy ar eu íTordd wrth ddilyn lesu. Wedi hyny y 
mae yn dywedyd wrthynt, " Pwy b3mag a ewyUysio gadw ei 
fywyd al cyll, a phwy bynag a gollo ei fywyd o'm plegid 
i a'i caifíi'' Y dyn sy'n ymwneyd am gadw ei einioes ei 
hun a'i cyll ; ac arall am gys^ru ei fywyd yn ei gaeL Os 
GoUir bywyd 3m achos Mab Duw, byddys yn sicr o'i gaeL 
Y mae amgylchiadau yn bod gydag achos lesu yn gofyn y 
bywyd. Os bydd i neb werthu ei grefydd er mw]ai ei 
fywyd, cyll ei fywyd ; ond y mae eraill yn barod i'w chyfar- 
fod fel y daw, ac yn penderfynu ei ddilyn er godbd marw 
wrth h)my, ac y maent drwy hyny yn cael bywyd. Bu 
erlidigaethau chwerwon am brofifesu crefydd Mab Duw,,ac 
yn yr amserau enbyd hyny fe fyddai rhai yn ceisio ymlynu 
wrth ei achos ; ond pan ddeuai marw i'r golwg yr oedd 
Uaweroedd yn ceinu, ac yn troi yn ol» ac felly yr oeddynt 
wrth hyny yn colli bywyd gwell; yr oeddynt yn cadw y 
bywyd naturiol, ond yn colli y bywyd ysbrydol a thragy- 
wyddol; yn cadw bywyd y corfF, ond yn colli bywyd yr 
enaid. Yn W5meb yr erlidigaethau hyny, coUodd rhai eu 
hywfá naturic^, ond cawsant eu hy^yá tragywyddol. 

Yna y mae lesu yn dyweyd y geiriau, " Pa lesád i ddyn 
os ennül efe yr holl fyd a choUi ei enaid ei hun ? " Y mae 
ei fryd ar ennül yr holl fyd, ac ennül ei fywyd drwy hyny. 
Ond ennilled ef y peth a fyno, íe, pe b'ai yn ennül yr holl 
fyd, y mae ei enaid ar y fifordd i f3med ar goll, ac yna pa 
enniU fydd iddo? Bydd eu colled yn fwy na dim ennül. 
Nid oes dim yn erbyn i ddynion gelsio ennül tipyn o'r byd, 
os byddant am ei ennill yn fibrdd diwydxwydd a gwiríon- 
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edd; ond os rhydd rhyw un gam croes i'r gwiríonedd er 
ennill y byd, achosa y cam hwnw iddo golli ei enaid. Aiff 
i dir He y bydd ei enaid yn rhwym o gael ei goUL Ni wiw 
iddo byth ymfirostio yn y fath ennilL Os cyll ei enaid, pa 
les iddo son am ei ennill ? Byddai yn dda i ni ystyried pa 
fibrdd yr ydym yn cael y pethau ydym yn gael, rhag ein 
bod yn myned i dir coUi enaid wrth eu cael. "Pa beth 
a rydd áyn yn gyfnewid am ei enaid ? " Fel pe dywedasai 
yr lesu, Fe ddaw amser pan y bydd yn dda genych gael yr 
enaid yn ol ar ol ei golli; am hyny byddai yn dda i 
chwi ystyried l?eth sydd genych i'w roddi yn gyfnewid 
am ei gael yn ol? Am hyny gweddai fod difrifoldeb ynom 
wrth feddwl am hyn. *^Canys pa lesád i ddyn os ennill 
efe yr hoU fyd a cholli ei enaid ei hun? neu, pa beth a 
rydd dyn yn gyfnewid am ei enaid ? " 
MeddyHwn yn 

I. Am yr enaid. 

II. Am ei sefyllfa. 

iii. y fasnach ryfedd y mae dynion yn £1 
GWNEYD : Rhoi yr enaid er ennill y byd. 

IV. Yr anmhosiblrwydd i ddyn gael dim gwerth 
El roddi yn gyfnewid am yr enaid. 

I. Yr enaid. y mae genym ni eneidiau. Nid cnawd 
ac esgyrn ydym i gyd olí, ond y mae genym eneidiau. Y 
mae llawer yn treulio eu dyddiau heb feddwl dim am yr 
enaid. Y mae llawer un mor ddiamgyffred am ei enaid 
a phe byddai yn bagan ; byddai yn dda coffa i'r dyn hwnw 
fod ganddo enaid. Y mae yr enaid 301 werthfawrocach na'r 
corflf. Byddai Dr. Watts yn arfer dyweyd, " Yr enaid yw'r 
d)m.'' Y mae yn wir fod y corflf yn rhan o ddyn, ond os 
cymherir corflf ág enaid, y mae yr enaid mor ardderchog 
fel y mae y corflf yn dyfod yn ddistadl a diwerth. Eto y 
mae llaweroedd heb /styried hyn, heb ystyried fod gau- 
ddynt enaid aníarwoL Y mae yr enaid yn sylwedd ys- 
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biydol, wedi disgyn oddiwrth Dad yr ysbrydoedd; ac y 
mae yn abl i ymwneyd ág ysbryd, sef á Duw ; a phan y 
bydd y coríf wedi marw, bydd yr enaid yn myned at Dduw, 
i gartreñi yn myd yr ysbrydion. Ni wyddom ddim eto 
beth yd3n¥ byw yn myd anweledig ysbrydion, ond ni a 
gawn wybod Y mae yr enaid yn alluog i ddal cymdeithas 
á Duw. Créwyd dyn ar ddelw Duw; ar ei lun a'i ddelw 
ei hun y créodd efe ddyn i fyw er ei ogoniant, ac i ym- 
ddigrifo yn ei gymdeithas. Rhoddodd Duw allu iddo 
gymdeithasu ág ef. Gyíaill, y mae genyt enaid all ddal 
cyinundeb á Duw. Y mae o íewn dy gorfF, yn y daearol 
d^, ran ag sydd yn gymhwys o ran gallu i ddal cymdeithas 
á'r byd ysbrydol ac á Duw ; ac nid oes ond ychydig amser 
nes y bydd Duw yn dy alw iV i^ydd. Créodd .Duw ddyn 
i'w ogoniant ei hun, ac ar fyrder fe fyn ei alw o'i flaen, er 
cael gwybod pa íodd yr atebodd ddyben ei greadigaeth. 
Gan ei bod mor bwysfawr i gael ei gymmod a'i gym- 
deithas, gweddiwch am gael rhywun i ddadlu eich dadl 
ger bron ei orsedd, ac am gael y cyflwr yn ddiangol cyn 
myned yno. Y mae enaid dyn yn anfarwol. Y mae dyn 
i farw, hyny yw, y mae ei goríF i farw, ond nid yw'r enaid 
i farw na chael ei ddifodi. Ysgar y coríf aV enaid oddi- 
wrth eu gilydd y mae angeu. Ni wnaed yr enaid o elfenau 
daearol ; o ganlyniad nid all yr elfenau hyny efíeithio amo. 
Créodd Duw gorfif dyn o brídd y ddaear, ond íe luniodd 
yr enaid yn ysbryd fel angeL Y mae yn anfarwol fel Duw 
ei hun. Nid wyf yn dywedyd nad all Duw ddifodi pob 
peth a wnaeth, ond y mae enaid dyn yn anfarwol mewn 
dau olygiad : Yn gyntaf, am nad all neb yn y nefoedd nac 
ar y ddaear ond Duw ei hun ei ddifodi ; ac yn ail, am fod 
Duw wedi trefnu a chyhoeddi iddo fod yn anfarwol. Gan 
ei fod yn anfarwol, y mae yn dragywyddol o ran ei bar- 
bad; a chan ei fod yn anfarwol, y mae yn rhwym o fod 
mewn gwynfyd diddarfod neu wae tragywyddol. Os na 
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bydd eneidiaxi y duwiolíon yn anfiírwol, bydd y pethciv 
gwerth&wr a drefnodd Duw iddjmt 301 myned yn ofer; 
ac os na bydd eneidiau y colledigioa 301 anfarwol, nea yn 
dragywyddol, o ran eu paxhád, fe fydd y digofiaiint yn 
dyferu i'r gerwyn, pon na bydd neb yno i ymborthi ama 
Ond nid felly y bydd CaifiT y duwiolkm fyw byth i fwyn- 
háu eu gwledd, a chaiíf y damnedigion fyw byth i yfed o'r 
digofaint. Ymdrechwn gan h3my i droi o fifoxdd y digof- 
aint cyn iddo gael ei dywallt 

II. Y CYFLWR NEU Y SEFYLLFA Y MAE'R SNAID YN- 

DDo: Wedi rayned ar goll Y mae llawer yn bod h'eb 
feddwl nac ystyríed fod eu henaid wedi myned ar golL 
Y mae wedi myned ar goll o ffafr Duw, ac o ddelw Duw, 
ac o'r mwynhád o Dduw. Y mae wedi m3nied i'r tíroedd 
a .reibiwyd ac a gondemniwyd. Y mae tan y ddedfryd, 
'^ Gan ísixw y byddi íarw ; " ac y mae y condemniad yn aros 
armo yr awr hon, os na symudodd Mab Duw ef drwy iddo 
gredu ynddo, a chael newid ei g3rflwr. Dyna ydyw ein 
cyflwr wrth natur, wedi ein coUi yn rhanol; ac os nad 
ytnaíael y Gwaredwr ynom ar írys, byddwn wedi cael ein 
coUi yn gyflawn. Pan y mae troseddwr dan ddedíryd 
marwolaeth, y mae y ddediryd mewn grym, ond bod adeg 
ei chyflawniad heb dd3rfod Y mae modd ein cael yn 
rhydd yn awr. Yr ydym ni wedi myned dan y ddedíryd, 
ond os cawn waeddi am gymhorth y Gwaredwr, cawn 
ddyfod jñ rhydd Yr ydym wedi ein condemnio, ond 
heb ein dienyddio ; ac y mae y Ceidwad ar ei orsedd rasol ; 
ac 06 gwynebwn ato yn daer a gwylaidd, achul»r dn 
henaid 

III. Y FASNACH RYFEDD SYDD GAN DDYNION,— SCÉ 

ennill y byd a choUi yr i:j)ai(i. Vu wyneb gwanc y galón 
yr oedd lesu yn dywcdyd y geiriau, fod dynion yn fodd- 
lawn i werthu yr enaid, neu i golli yr enaid, cr mwyn 
ennül y byd. Nid yw yn bosibl i neb byth ennill yr hoü 
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fydj oiid y mae gwanc y galón gymaint» fiel y mae am 
emúll jr hoU fyd pe gallai ; ac y mae jr lesu yn ardystio 
31QI erbyn 7 fath wanc. Wrth y byd jm y cysylltiad yma, 
gaU:wn ddeall y byd, y cnawd, a'r diafol. Y byd yn el 
anrhydedd a'i g^fceth, chwant y cnawd 301 hudo dyn i 
droseddu deddfau Duw, a'r diafol am gael cefnogiad dyn 
yn ei gynddaredd ya erfoyn Duw. Y byd, y byd^ y byd 
a'i bethau, y mae Uawer mor awyddus i'w enniU, fel y 
maent am werthu yr eaaid er ei gael. Bargain ddmd 
ofnadwy ! Y mae llawer yn ymawyddu am bethau ñas 
mynent er dim i'w hawydd ddyfod i'r golwg, ond pan 
elont i'r íaun daw y cyíisin i'r golwg. Hefyd am foddháu 
nwyfíant a difyrwcb y cnawd; ond yr ydys drwy hyn yn 
rhoddi mwy nag ydys yn gaeb Byddai yn dda i ni ys- 
tyríed hyny. A all difyrwcb chwantaa y coawd am enyd 
yn y byd fod yn ddigon o iawn am goUi enaid, a'i adael 
dan tód Duw am dragywyddoldeb ? Pa beth ydyw pleser 
mynyd awr am fod dan ddigofaint Duw byth bythoedd 1 
IV. Fod yn anmhosibl i ddyn ddyfod o hyd i 

DDIM YN Y BYD SYDD YN DDIGON O DAL AM YR ENAID. 

Nid oes neb na ddaw hi yn orchest a gwasgfa amo am gael 
yr enaid yn ol. Ond dyna y pwnc, pa beth sydd i'w gael 
i'w roddi yn gyfnewid am daño ? Gobeithio y daw hyn i 
wasgu yn ddwys ar ein calón cyn yr elo yr adeg heibio. 
Y mae yr enaid yn awr yn y ddalfa. Y mae wedi myned 
i fagl, wedi myned i garchar y ddeddf fel troseddwr. 
Dichón y gofyna rhywun, Beth sydd raid ei roddi i'r 
diafol er cael dyfod yn rhydd o*i fagl? Ofer i ti feddwl 
am roddi gwobr i'r diafol, oblegid ni chaifF ef ddim amser 
i'w mwynháu. Y mae ef yn y gadwyn. Nid rhoddi gwobr 
i ddiafol sydd eisieu, ond ceisio gryra i'w orchfygu. Y 
mae digon o rym i ti ei gael er dryllio pyrth uíFern. 
Rhaid i ti ei orchfygu, neu fod yn gaeth iddo byth. Beth 
raid roddi i'r ddeddf? Purdeb nalur, uniondeb bywyd, 
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ynghyd a rhinwedd yr lawn am y beiáu. Y mae y ddeddf 
yn gofyn mwy i ni nag oedd yn ofyn i Adda cyn iddo 
bechu. Yr oedd yn gofjrn purdeb natur ac uíudd-dod i 
Adda, ac yr oedd ganddo ef fodd i roddi hyny. Nid oedd 
3rn gofyn iawn iddo am ddim oedd wedi pasio ; ond y mae 
yn gofyn hyny genym ni " Pa beth a rydd dyn yn gyf- 
newid am ei enaid?" Paham na wnai pethau y byd, 
mwynderan y byd, y tro ? 

1. Y mae y pethau hjrny yn rhy wael i wneyd y golled 
i fyny. 

2. Y mae yr amser jrn rhy fyr i'w mwynháu. Nid yw 
pethau goreu y byd ond gwagedd. Nid allant byth 
ddigoni yr enaid. CoUed ofnadwy ydyw coUi enaid. Nid 
ei ddifodi olygir wrth ei gollL Pe cyhoeddai Duw ei fod 
yn myned i ddifodi eneidiau, teimlid Uawenydd drwy 
uffem ; ond marw heb farw fydd yno. 

Y cwestiwn yw, "Pa beth a rydd dyn yn gyfnewid am 
ei enaid?" Y mae modd yn awr ei gael 301 rhydd. Bu 
rhai yn foddlawn i roddi miloedd o feheiyn a myrdd o 
fifrydiau olew; íe, bu rhai yn foddlawn i roddi fírwyth y 
groth. Ond ni wnai hyny mo'r tro ; ond y mae modd ei 
ryddháu drwy aberth y groes. Y mae gair o enau yr lesu 
yn ddigon i drechu uffem ; ac ond cael ei air ef, gwna y 
ddeddf hefyd dy oUwng yn rhydd, a bydd o blaid dy 
íywyd ; canys y mae Iawn Calfaria wrth ei bodd. 
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DUW YR AMYNEDD A'R DYDDANWCH. 
GAN Y DIWEDDAR BARCH. RICHARD LLOYD, BEAUMARIS.» 

Yn NghytndeithcLsfa y Bala, Mthefin u — /j, 1822, 

Rhufbiniaid XV. j : "A Duw yr amynedd a*r dyddanwch a roddo i 
chwi synied yr un pem tuag at eich gilydd, yn ol Crist lesu. *' 

"VT MAE yr apóstol yn nechreu y bennod hon yn rhoddi 
^ cynghor a chyfarwyddyd i'r eglwysi, ac yn enwedig yr 
eglwys oedd yn Rhufain, pa íodd i gyd-ddwyn á'u gilydd 
mewn cariad ; ac y mae yn dangos fod yn rhaid iddynt cyn 
gallu gweithredu felly, arfer am3medd y naill tuag at y Hall ; 
ac y mae ein testun yn cynnwys gweddi ag y mae yr apóstol 

* Ymddengys mai yn Ngwalchmai y dechreuodd Mr. Lloyd ei ytfaL. 
grefyddol. Yr oedd yn ^ryt i*r clodwiw William Pritchard, Cloch- 
dymog. Bu ei dad farw pan nad ydoedd ond ieuanc. Ystyríd ef yn 
wr ieuanc hardd a rhinweddol, prydferth iawn o wedd, a chlyd ei 
amgylchiadau. Cafodd befyd fwy o fanteision addy^ na'i g;^dlafurwyr 
yn y pulpud. Yn Beaumaris y treuliodd y rhan fwyaf o'i oes, a bu yn 
nodded cryf i*r achos yno. Dywed ei nen gymydog, y Parch. O. 
Jones, Llandudno, am daño fod ei bregethau yn wastad yn sylweddol, 
treíhus, a choeth, a byddai yn cael rhai odfeuon grymus a dylanwadol. 
Sonir llawer gan yr hen bobl am bregeth a draddododd tua 52 o flyn- 
yddoedd yn ol yn Nghymdeithasfa yr Wyddgrug, ar y geiriau, "A*r 
Sabbath oedd y diwmod bwnw.'' Darluniai ynddi yn ddoniol y 
gware^gion yn cymdeithasu á*u gilydd yn y wlad well, gan adrodd 
wrth eu gilydd yr ymweliadau grasol a gawsant ar daith yx anialwcb, a 
pbob tro yn terfynu gan ddjrweyd, **A*r Sabbath oedd y diwmod 
nwnw." Bu farw vn 1834, wedi bod yn pregethu am tua 40 mlynedd, 
a gorwedda ei Iwcn cys^edig yn Llanfaes, wrth ochr Uwch ei hen 
gymill enwog y Parch. Jonn Elias. 
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yn anfon at Dduw yn eu hachos, ac ar eu rhan. " A Duw 
yr amynedd a'r dyddanwch a roddo i chwi synied yr un 
peth tuag at eich gilydd, yn ol Crist lesu." Bendith 
werthfawr iawn i gynnuUeidfa neu eglwys yw cael y fraint o 
synied yr un peth, os bydd y peth hwnw yn sylfaenedig ar 
y gwirionedd. 

Y mae yr apóstol yn nechre ei weddi yn rhoddi 
cyfarchiad darluniadol nodedig o wrthddrych ei weddL 

Y mae yn galw y Duw mawr tragywyddol )m "Dduw 3rr 
amynedd." Nid oes ond uñ He yn yr holÍ Fibí, heblaw y 
fan yma, yn galw Duw yn Dduw yr amynedd ; ond y mae 
yn addas i ni sylwi a chofío mai o herwydd amynedd Duw 
yr ydym ni i'n gweied ar y stage yma heddyw. Pe na 
buasai Duw yn Dduw yr amynedd, ni buasem ni ddim i'n 
gweied yma yn awr. Gan hyny mi a amcanaf ddyweyd 
ychydig am yr amynedd sydd yn Nuw, ag sydd hefyd yn 
cael ei ddangos mewn modd rhyfedd tuag atom nL 
Gallwn ni ddywedyd hyn yn anad neb fu byw erioed yn 
y byd ; sef mai " Duw yr amynedd *' ydyw ein Duw nL 

Y mae daioni Duw iV weled yn eglur yn ei ymddygiad 
at bob creadur. Nid oes yr un creadur ar y ddaear, yn 
rhesymol nac yn afresymol, nad ydyw daioni Duw yn 
annhraethol fawr tuag ato ; ond nid oes amynedd yn cael 
ei arfer gan Dduw ond tuag at greaduríaid euog. Dyina 
ar y maes yma heddyw dorf fawr o rai euog. Nid oes 
yma neb heb fod yn euog ; am hyny yr ydym ni olí yn cael 
mwynháu o'r daioni diddiwedd sydd yn amynedd Duw. 
Ychydig iawn ydym yn ei ystyried ac yn ei ddiolcb áin 
amynedd Duw. Ped edrychem ni yn iawn ar y peth 
gwerthíawr a daionus hwn sydd yn cael ei ddangos gsín 
Dduw tuag atom, nid allem dewi na dydd na nos íiéb ei 
foliannu. Diolch, diolch byth i'w íawredd^ am ei Ibt 
amynedd tuag atom. Ñi byddai dim ñrwyth ar ein meus- 
ydd, nac yn ein dyifrynoeddy nac ar ein my&ydéoeéd. 
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oni b'ai amynedd Duw. Ni byddai dim cysur i'w gael i 
mewn nac alian oni b'ai amynedd Duw. Ni byddai dim 
cysur i gael ei fwynháu yn bersonol nac yn deuluaidd, yii 
wladol nac yn eglwysig, oni b'ai amynedd Duw. O hir 
£unynedd Duw y mae pob da ydym yn fwynháu yn dyfod. 
Y mae ei amynedd wedi cael ei sylfaenu ar waed y groes. 
Dyna lie y mae Duw wedi cael lie i fod yn amyneddgar 
tuag at bechaduriaid. 

Yn awr, ni a sylwn ar y daioni Rhyfedd yma sydd 
YN Nuw, SEF amynedd. Y mae yr apóstol yn dywedyd 
fod Duw yn hirymarhous ; a dy wedir yn fynych ei fod yn 
hwyrírydig i ddigofaint. Crybwyllwn rai pethau sydd yn 
dangos ei hir-amynedd : — 

I. Arfer Duw yd3rw oedi tywallt ei farn pan y mae yn 
cosbi dynion am eu pechodau. Yn ei ífordd gyffredin o 
dywallt ei farn y mae yn oedi ac yn symud yn araf iawn. 
Paham felly ? Am mai " Duw yr amynedd " ydyw. Pan 
y troseddodd Adda orchymyn Duw, ac y torodd y cyf- 
ammod drwy ei anuíudd-dod, ni ddarfu i'r Arglwydd ei 
daflu yn uniongyrchol gorfí* ac enaid i uífem, ond fe 
gafodd fodd i fyw naw can' mlynedd a deng mlynedd a 
thriugain wedi hyny. Pa fodd felly ? " Duw yr amynedd " 
yw ein Duw ni. Ac y mae gan Adda yn awr yn nef y 
nefoedd achos i ddiolch i Dduw am ei hir-amynedd tuag 
ato tra bu ar y ddaear. Ond y mae ^^Xíjai ni achosion 
llawer mwy i ddiolch pan feddyliom am galedwch ein 
calonau, a'r hoU ymryson a wnaethom yn erb3ai Ysbryd 
Duw trwy ddififodd ei gymhelliadau a thori ein haddunedau. 
Erbyn i ni ystyried hyny, y mae yn beth rhyfedd iawn üa 
buasid wedi ein hysgwyd cyn hyn oddiar dir y rhai byw. 
Ond dyma ni wedi ein harbed, ac wedi cael dyfod i'r 
Gymanfa y flwyddyn yma eto. Felly y mae yr Arglwydd 
yn hir oedi cyn tywallt ei ^nau am bechod. £r i Israel 
ymgaledu llawer yn ei erbyn yn yr Aipht, ac ar oi eu 
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qrchwyniad o'r Aipht, ac ar eu teithiau trwy yr anialwch, 
eto fe ymresymodd Duw lawer á hwy yn ei am3medd. 
Parhaodd i'w cynnal ac ymresymu á hwy am ddeugain 
mlynedd ; a thrwy ymryson felly á hwy am amser mor hir, 
dangosodd ei fod yn hir ei am3medd, onidé buasai 3m 
t3rwallt ei forn amynt ar unwaith, fel ar Corah, a Dathan, 
ac Abiram. Ond peidiwn meddwl mai llwythau Israel jvi 
unig gafodd brawf o'i amynedd ; ond cawsom ninnau hefyd 
brofíad helaeth o'i hir-amynedd. Y mae yma hedd3rw rai 
ag y mae Duw wedi ymryson á hwy er ys mwy na deugain 
ml3medd. Y mae yma laweroedd ag ydynt wedi bod yn 
s^n y moddion am íwy na hanner can' mlynedd, ac eto heb 
fawr o argoelion eu bod jm credu ac yn ufuddháu i orchym- 
ynion Duw. Ond eto dyma hwy wedi cael eu harbed, ac 
wedi cael dyfod i'r moddion yma eto. Y mae hyny 301 
dangos fod Duw yn hynod yn ei hir-araynedd ; gan ei fod 
mor hir, dros gymaint o amser, yn oedi y gosb haeddedig 
am gyndynrwydd dynion yn pechu yn ei erbyn. Yr ydym 
ni yn f3aiych yn cymeryd addysg, neu yn tynu casgliad 
drwg oddiwrth ei amynedd. " Am na wneir bam yn erbyn 
gweithred ddrwg yn fuan, y mae caloñan plant dynion yn 
llawn ynddynt i wneuthur drwg.'* Y mae annuwiolion jrn 
f)mych iawn yn camddefnyddio am3medd Duw yn y dull 
rh)rfygus yna. Y mae efe yn dangos mawredd ei drugar- 
edd tuag atom yn oedi tywallt y farn ; ac y mae yr annuw- 
iol oblegid hyny yn tynu casgliad drwg er niwed mawr iddo 
ei hun. Y casgliad da, priodol, buddiol i ni dynu oddiwrth 
ei amynedd, íyddai i*w hir- amynedd ein tywys i edifeirwch. 
Prawf arall o'i amynedd ydyw 

2. Ei fod yn rhybuddio cyn taro. Y mae bob amser yn 
arfer rhybuddio cyn i'w farn ddisgyn ar y ddaear. Onid 
yw ei drugaredd yn fawr ei fod yn peidio codi ei law 
ar unwaith a dystrywio yr anufuddion yn ddiarbed ac yn 
ddirybudd? Y mae yn arfer rhybuddio yr euog cyn ei 
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daro. Pa faint o rybuddion ydych chwi yma wedi gael? 
ac ymha sawl diill y'ch rhybuddiwyd ? Yr ydych wedi cael 
eich rhybuddio gynifer o weithiau fel na wyddoch pa sawl 
gwaith ; a phe byddai i Dduw dy daro yn awr, ni byddai 
genyt ddim i'w ddywedyd. Fe fyddai ei hir-am)medd 
mewn cof a dysgleirdeb b)rth. " Duw yr amynedd " ydjrw. 
Ond cofiwn fod ei rybuddion yn profi fod y taro gerllaw. 

Enwn rai esiamplau o'i ymddygiad er dangos fel y mae 
yn rhybuddio cyn taro. 

(i.) Yn araser yr hen fyd. Pa fodd, medd rhywun, y bu 
hi ar breswylwyr yr hen fyd ? A ddaeth y diluw iV boddi 
cyn iddynt gael eu rhybuddio; cyn i neb o honynt gael 
rhybudd ? Naddo. Nid felly y bu. Fe fu Noah, pregeth- 
wr cyfiawnder, yn eu rhybuddio ugain ml3medd a chant cyn 
i'r fam ddyfod; ond hi a ddaeth o'r diwedd ar ol yr hoU 
rybuddio. Er cyhyd yr oedwyd, hi a ddaeth yn y diwedd. 
Ni byddai dileu yr annuwiol o'r ftordd ddim yn beth 
rhyfedd nac anhawdd. O annuwiol ! yr wyt yn awr yn 
ddigon rhydd i wneuthur y peth a fyni, ac i ymgaledu yn 
W3meb pob rhybuddion ydwyt yn gael ; ond cofia fe ddaw 
diwedd y rhybuddio; a diwedd y rhybuddio, os nad 
edifarhei, fydd y taro ; a tharo nad ellir sefyll taño byth fydd 
taro Duw. Pan y bu i'r Tad daro ei anwyl Fab fe fu farw 
dan y dyrnod. Fe ddaeth y diluw o'r diwedd, ac nid oedd 
modd dianc ; fe foddwyd yr hen fyd. Yr óeddynt wedi cael 
eu rhybuddio, ac yr oedd arwydd wedi cael ei roi fod y 
diluw yn dyfod; ond cablu a gwawdio ac estyn bysedd a 
thaflu dirmyg yr oeddynt ar yr hen bregethwr cjrfiawn a 
ffyddlawn oedd yn eu rhybuddio ; ond fe ddaeth y diluw 
yn ol y rhybuddion, ac a'u C)maerodd oU ymaith. Y mae 
yraa dyrfa fawr wedi bod ar freichiau hir-amynedd Duw yn 
cael eu magu yn dyner er pan ydynt ar y ddaear, ond 
gobeithio y deuwch bellach o freichiau ei amynedd i afael 
ei dragywyddol iachawdwriaeth. 

2 A 
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(2.) Pan oedd yr Argwydd yn anfon newyn i wlajd yr 
Aipht, a'r bobl olí ymron marw, a llawer yn ddiammheuol 
wedi matw, dacw Joseph yn cael ei anfon i roddi rhybudd 
am y newyn. Fe fu rhybuddio, ond daeth y newyn. Ni 
chaíodd neb erioed fwy o rybuddion nag a gafodd pobl y 
Bala, ond cofiwch y daw y peth yr ydys yn eich rhybuddio 
yn ei gylch, ac ni wyddoch pa mor gynted. Y mae Duw 
yn rhybuddio cyn taro. V mae y fellten yn goleuo bob 
amser cyn y cl)rwir s^to y darán; felly y mae Duw yn 
melltenu cyn anfon taranau ei ddigofaint Diolch iddo am 
ei rybuddion ! Ffordd ei amynedd ydyw ei fod yn parháa 
cyhydi rybuddio. Dyro hwy i fyny, Arglwydd; tor hwy i 
lawr. Na, myfi a'u gadawaf y flwyddyn hon eto. Diolch 
am ei amynedd ! 

(3.) Cenadaeth y jM-ophwydi pan )ni cael eu hanfon y 
naill ar ol y Hall am flynyddoedd ac oesoedd lawer, i 
rybuddio plant Israel; os parháu a wnaent yn eu hannuw- 
ioldeb a'u calongaledwch a'u gwrthryfelgarwch fel yr oedd- 
ynt, mai i Babilon y caethgludid hwynt Yr oedd pob 
prophwyd a godai Duw yn eu plith yn rhoddi rhyw aw- 
grymiadau, neu rybuddion, mai diwedd eu gwrtbnysigrwydd 
íyddai cael eu caethgludo i Babilon; ac o'r diwedd daeth 
yr amser; disgynodd y fam, a dacw hwy mewn caeth- 
iwed. O bobl anwyl ! Gobeithio mai nid cael eich 
caethgludo y byddv^ch yn y diwedd i wlad o fythol 
diueni, Nerth a gaffcnn i gyhoeddi y dystiolaeth yn eglur, 
ac i rybuddio yn fíyddlawn am y perygl o oedi ac yoi- 
gyndynu. 

3. Peth arall sydd yn dangos hir-amynedd Duw ydyw, — 
pan y mae yn cosbi, nid ydyw y gosb can diymed ag ydyw 
y pechod yn haeddu. Y mae cosb y pechadur yn aml yn 
cael ei rhoddi yn ysgafn iawn ; a hyny am mai " Duw yr 
amynedd " sydd yn cosbi. " Er hyny efe yn drugarog a 
faddeuodd eu hanwiredd, ac ni ddyfethodd hwynt; ie. 
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trodd )rtnaith ei ddigofaint yn fynych, ac ni ch)rffl:6dd t\ 
hoU lid." Y mae peth o'r digofaint wedi cyíTroi, osd ni 
ddaeth yr holl lid ddim iV maes. Buasai dynion wedi 
darfod am danynt, a'u bwrw i ddinystr tragywyddol, pe 
buasai yr holl lid wedi cynh)rrfu; ond fe'i c)mhyrfwyd o 
radd i radd. Dacw y dyn yn gorwedd yn glaf yn ei wely 
yn methu symud ; ond ni chyflfrówyd yr holl lid iV erbyn ; 
y mae eto ar y ddaear. Y mae Duw )ni trugarháu wrtha 
" Duw yr amynedd " ydyw. " Duw yr amynedd " sydd 
yn gofalu am daño; ni chyífródd ei holl lid. Ond, bech- 
adur euog ! paid di a meddwl mai felly y bydd hi b3rth. 
Fe ddaw y^ holl lid alian rywbryd. O pa olwg fydd amat 
pan ddelo holl lid y Duw HoUalluog alian i'th erbyn I Wedi 
yr olí a ddaeth arnom am ein drwg weithredoedd a'n mawr 
gamweddau, dylem goño yn ddiolchgar fod ein cosb yn 
Ilai na'n haeddiant, fod y gosb yn ysgaínach na'n hai>- 
wiredd. Fa wasgfeuon bynag, a pha arteithiau bynag fu 
arnom, yr oeddynt yn Uawer Uai na'r anwiredd. Beth 
gafwyd? Rhoddi i ni drwy hyny ddiangía. Pobl wedi 
dianc hyd yma ydyw pawb sydd ar y Green yma heddyw. 
Fe laddwyd rhywun dichón yn yr un t^ a thydi^ wedi bod 
yn eistedd wrth yr un bwrdd ; ond pa le yr wyt ti ? Wedi 
dianc. Nid oes yr un gorchymyn o eiddo Duw na ddarñi 
i ti ei dori lawer gwaith; ond wele di yn fyw eto; wedi 
dianc eto. Ond os ymlaen yn ei ryfyg yr á pechadur, nis 
gall fod yn ddiañgol ja hir ; fe ddaw y gosb, ac nid ysgaíh 
fydd y gosb yn y byd a ddaw. Bydd y gosb jao yn ol y 
pechod. Ond diolch ! yr ydym ni eto ar freichiau am3ni- 
edd tu yma i'r bedd. Fe roddodd yr Arglwydd wasanaeth 
ei amynedd i Adda am gannoedd o flynyddoedd wedi iddo 
bechu i'w erbyn. Felly yr wyt tithau, enaid euog ! wedi 
cael Uawer cenadwri gan lawer o genadon, er cymaint 
ydwyt Wedi pechu yn ei erbyn. Cael y ddaear a'r arian 
a*r aur, ac ymborth heb ddim gwenwyn ynddynt i dy ladd. 

2 A 2 
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Peth rhyfedd na buasai y tir a'i fírwyth, y tara a'r enllyn, 
yn wenwyn ; a pheth rhyfedd na buasai yr hoU greaduriaid 
am dy wthio oddiar y ddaear; ond nid felly y mae; yr 
wyt ti yn cael Duw yn eu canol i'th amddiflíyn. Dyna 
brawf o'i hir-amynedd. 

4. Pan y mae yr Arglwydd yn dwyn cosb ar ddynion, 
y mae yn ei dwyn yn' raddol ac yn araf iawn. Pa sut y 
daríu i'r gogoniant ymadael oddiwrth feibion Israel? Yn 
raddol ac yn araf. Yn raddol felly y mae y gosb yn dyfod. 
Yr oedd y gogoniant ar y dechreu yn symud o rywle yn 
ymyl y drugareddfa \ ond o'r diwedd dacw y gogoniant ar 
riniog y t^. Ehed ymaith ar unwaith fel na chaffo plant 
Israel olwg arnat byth mwy. Na, mi gymeraf yn araf i 
edrych a wél rhywun fi, a theimlo fy eisieu. Dacw y 
gogoniant yn symud oddiar y drugareddfa bob yn dipyn, 
nes y mae o'r diwedd ar riniog y t^. Nid oedd yno neb 
yn gweled yr anghen am daño. Wedi hyny dacw y gogon- 
iant yn symud i ganol y ddinas, ac o'r diwedd yn symud 
i'r mynydd. Gyfeillion caredig ! os gwelwch ryw arwydd- 
ion fod Duw yn cuddio ei wyneb, Uefwch yn daer am iddo 
beidio symud y gogoniant. O ogoniant, aros ! aros yn y 
cysegr ! Yn raddol felly yr aeth y gogoniant ymaith. 
Felly y mae Ysbryd Duw yn gadael rhai eneidiau \ y maent 
yn cael eu gadael i lithro i dir gwrthgiliad, ac y mae perygl 
na ddeuant byth yn oL Ond eu gadael ambell dro mewn 
odfa yn o sychlyd, y mae bob yn dipyn yn cilio at y pared, 
ac am a wn i, os cá agoriad yn y pared nad a alian. 
Beth sydd yn bod? Y gogoniant sydd yn cilio. Fe fu 
ambell un ddeg neu ddeuddeg mlyuedd yn cilio. Gweddí- 
wch am i'r gogoniant aros, yn enwedig pan welwch ar- 
wyddion ei fod yn cilio. Yn raddol iawn y mae y gosb yn 
dyíod. Y mae y farnedigaeth yn dyfod alian fel y goleunL 
Pa fodd na ddeuai fel y mellt i daro cannoedd i lawr, a 
•hyny ar unwaith, fel yn ngwersyll yr Assyriaid? Dyfod 
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fel y goleuni y mae. Pan y mae y wawr yn dechreu tori, 
braidd y gwelwch ddim yn yr ystafell, ond bob yn dipyn 
hi ddaw yn ddigon goleu i allu gweled pinau bach ar y 
llawr. Felly y mae yr Arglwydd yn dwjm ei famed- 
igaethau, fel y daw y goleuni, yn araf. Pan oedd bam- 
edigaethau oddiwrth Dduw yn dyfod ar diríogaethau 
pechod, yn gyntaf deuai y lindys i ddifa, wedi hyny ceiliog 
y rhedyn, wedi hyny pryf y rh^d, wedi hyny y locust; y 
naill yn difa ar ol y Hall ; ond yr oedd gan Dduw weddill 
wedi hyny i Israel " Duw yr amynedd " ydyw. Efe sy'n 
llywodraethu. Buasent hwy yn dyfetha y cyfan ar un- 
waith pe cawsent y Uywodraeth yn eu gafael. Felly y mae 
yma dipyn o weddill wedi ei adael i ninnau ar y ddaear. 
Gweddiwn am gymhorth iV treulio a*u defnyddio yn welL 

5. Nid gyda phleser na)hoffder y mae yr Arglwydd yn 
cosbi neb am eu pechodau. Nid o4 fodd y mae yn blino 
plant dynion am eu camweddau. Achos o syndod yw fod 
Duw yn dywedyd uwch ben adyn euog, pa fodd y gwnaf y 
peth a'r peth ? Wrth greu y greadigaeth yn y dechreu, ni 
ddywedodd ef ddim yn debyg i hyny. Ond wrth feddwl 
am roddi Ephraim i fyny y mae yn gwaeddi, " Pa fodd ? " 
" Pa fodd y'th roddaf i fyny ? " Y mae ei galón mor lawn 
o amynedd at bechadur euog, fel y mae yn gwaeddi, " Pa 
fodd y'th roddaf i f)my ? " Byddai yn hawdd iddo ág ergyd 
dori i lawr yn unión i dragywyddol ddystryw \ ond nid felly 
y mae am wneyd. Nis gallwn ni ddim dimad pa faint 
o am3medd a daioni Duw sydd yn yr ymadrodd, '* Pa fodd 
y'th roddaf i fyny, Israel, ac /th adawaf, Ephraim ? " Yr 
wyt ti yn anwyl genyf, wedi cael dy gynnal yn hir ar freich- 
iau fy amynedd. Ond cofíed pob Ephraim, er mor hir 
ei amynedd, nad amynedd am byth ydyw. O enaid ! ti 
ddeui i amgylchiad cyfyng 3m y diwedd. Pa fodd y saif, 
neu yr ymddengys yx annuwiol aV pechadur ! lé, fe allai y 
cánt ymguddio yn rhywle? Na, y mae 3m rhaid ym- 
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ddangos. Ond pa fodd ? Y mae modd yn avnr i barotoi i 
allu ymddangos yno mewn sefyllfa, ac ar dir, na raid 
gostwng pen yn aogeu oae yn y farn dragywyddol; ond y 
mae bwlch yn dyfod i gyfarfod yr annuwiol, na bydd 
ganddo ddim ond gwaeddi, Pa fodd? pa fodd? byth 
bythoedd 1 

Enwn mi gwersi oddiwrth y pethau a ddywedwyd. Y 
mae yr Arglwydd yn daogos ei fod yn bir ei amynedd 
i amryw ddybenion :— 

1. £r mwyn i ddynion gael preswylio ar y ddaear. Ni 
buasai neb ar y ddaear yn awr yn cyfanneddu, oni buasai 
bir-amynedd Duw. Oni buasai ei amynedd buasai dynion 
wedi eu hysgytio oddíar y ddaear. Trwy ei hir-amynedd at 
y tadau cawsom ninnau ddyfod i'r byd i fwynháu breintiau 
gogoneddus a gwerthfawr. " Duw yr amynedd " ydyw. 

2. I ddangos ei barodrwydd i gymmodi á phechaduriaid. 
Y mae drwy ei amynedd yn dangos ei barodrwydd i 
dderbyn iV fiaír y penaf o bechaduriaid. 

3. £r cael cyfle i alw dynion i edifeirwch. 

4. £r cyfranu iachawdwriaeth i'w hoU eglwys. Diolch 
iddo byth am ei hir-amynedd. Y mae yr iachawdwriaeth 
yn dyfod felly i afael llaweroedd, mewn canlyniad i'w 
hír^mynedd. Dyged ei amynedd ni i edifeirwch, fel y'n 
gwneler olí yn etifeddion yr iachawdwriaeth. 



PREGETH XLIIL 

BRENIN SION YN GYFIAWN AC YN ACHUBYDD. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. RICHARD DAVIES, CAIO.* 

Vn Llanbrynmairy yn Haf 1822, 

Zbchariah ix. 9: *'Bydd lawen iawn, ti ferch Sion; a chrech- 
wena, ha íerch Jerusalem : wele dy Frenin yn dyfod atat : cyfiawn ac 
achubydd yw efe ; y mae efe yn llaríaidd, ac yn marchogaeth ar asyn, 
ac ar ebol Uwdn asen.'' 

VT" GEIRIAU hyn ydynt genadwri rasol roed yn ngenau 
^ prophwyd yr Arglwydd at eglwys Dduw yn ei blinfyd. 
Y mae yr Arglwydd yn gwybod ara holl helynt ei eglwys. 
G^r am bob peth sydd yn curo ami; ond y mae y 
genadwri hon yn annogaeth iddi fod jn llawen ; ac wrth ei 



I 



* Ganwyd yr hybarch R. Davies yn mhlwyí Caio, Sir Gaeríyrddin, 
n y flwyddyn 1770. Dechreuodd bregethu pan tuag 20 oed. Wedi 
od yn pr^ethu am tuag 20 mlynedd neillduwyd ef i gyflawn waith 
y weinidogaeth yn y flwyddyn 181 5 ; ac wedi Uafurio gyda chymeradwy- 
aeth mawr am hanner can' mlynedd bu farw yn 1847, yn 77 mlwydd 
oed. Yr oedd ei ddawn yn rhwydd, a'i ymadroddion yn ddetholedig, 
a'i ysbryd yn llawn ireidd-dra, a thraethai bethau da yr efengyl 
gyda melusder anghyñredin, fel y dengys y bregeth hon o'i eiddo, yr 
non y cawsom y fraint o 'i gwrando pan ar ei daith drwy y Gogledd. 
£i enwc^Twydd, meddir, o^d mai g^r mawr mewn gweddi ydoedd. 
C6f genym unwaith ei glywed yn dechreu canu ar deríyn yr oedfa yr 
emyn : — 

" 'D oes bobl a fedd fath fraint 
A'r Saint o dan y nef, 
Yn cael eu dwyn arwy lif a th6n, 
Yn fiyddlon ato ef.^' 



¿j6 Brmin Sion yn Gyfiawn ac yn Achúbydd. 

hannog i fod yn llawen, y mae yn ei desgrífío dan ddau 

garitor, sef merch Sion, a merch Jenisalem. Yh gyffi-edin 

yn y Bibl y mae eglwys Dduw yn cael ei nodweddu yn y 

rhyw fenywaidd. Weithiau chwaer, weithiau dyweddi, 

weithiau priodferch, bryd arall yn briodas-ferch gwraig yr 

Oen; ac weithiau merch y Brenin, merch Sion, merch 

Jerusalem. Rhan o'r mynydd He yr adeiladwyd y deml 

oedd Sion, y lie a ddewisodd yr Arglwydd yn breswylfa 

¡ddo ei hun. " Canys dewisodd yr Arglwydd Sion, ac a'i 

chwennychodd yn drigfa iddo ei hun. Dyma fy ngorphwysfa 

yn dragywydd ; yma y trigaf, canys chwennychais hi ; gan 

fendithio y bendithiaf ei lluniaeth \ diwallaf ei thlodion á 

bara; ei hoffeiriaid hefyd a wisgaf á iachawdwríaeth, a'i 

Saint dan ganu a ganant" Felly y mae iddi yn y geiriau 

hyn bob annogaeth i fod yn llawen. Nid yw y Bibl 

yn annog yr annuwiol i fod yn llawen, oddieithr mewn 

gwawdiaeth \ ac y mae yn dangos y perygl o hyny, megys 

yn y geiriau, " Gwna yn llawen, ^r ieuanc, yn nyddiau dy 

ieuenctyd, a rhodia yn ífordd dy galón, ac yn ngolwg dy 

lygaid ; ond gwybydd y geilw Duw di i'r farn am hyn oU ; '* 

ac erbyn cono am y farn, a meddwl ychydig am y farn, 

dyna bob gorfoledd a íédd yr annuwiol yn diflanu ar 

darawiad amrant Nid oes dim yn hoU fwynderau annuw- 

ioldeb, a holl bleserau cig a gwaed, a achosa lawenydd 

am fynyd yn ngolwg y farn. Ni th41 dim yn wyneb 

ystyriaeth o'r farn o ddifyrwch pechod; ond y mae gan 

eglwys Dduw le a sylfaen i fod yn llawen. Y mae ganddi 

destynau gorfoledd. Pan y mae yi Arglwydd yn annog ei 

eglwys i fod yn llawen, y mae yn rhoddi iddi achos i lawen- 

háu. ^^Bydd lawen; bydd lawen iawn; a chrechwena, ha 

ferch Jerusalem." Nid oes dim pen draw i fod ar lawenydd 

y saint. Y mae testun a gwrthddrych ei llawenydd yn 

anfeidrol ; a pharhá ei llawenydd 3m dragywyddpl. Y mae 

yn dechreu yn y byd hwn He y mae Satán yn trigo, a Ue y 
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mae rhwystrau ac anhawsderau yn Uíosog; ond, medd 
yr Arglwydd, bydd lawen, bydd lawen iawn, ti ferch Sion, a 
chrechwena, ha ferch Jerusalem." Pahara ? " Wele y mae 
dy Frenin yn dyfod atat'* Wedi hyny y mae yn rhoddi 
desgrifiad o hwnw; ei egwyddorion, a'i gynneddfau, a'i 
agweddau. Y mae efe yn "Uariaidd;" d)ma ei agwedd. 
Y mae y gair llariaidd ynTy He hwn o*r un ystjrr a'r gair 
addfw3m mewn lie arall. Y mae yn dyfod gan farchogaeth 
ar asyn, ac ar ebol llwdn asen. Dy Frenin yd5rw. Dyna 
yw ei neges, " dyfod atat ; *' ac wedi hyny bydd yn hawdd i 
ti ei adnabod. Y mae efe yn llariaidd, ac yn marchogaeth 
ar as3m, ac ar ebol llwdn asen. Y mae yn gorchymyn iV 
eglwys fod yn Uawen. Mwynhawyd rhan o'r llawenydd 
hwn gan ddilynwyr Crist pan oedd yma yn y byd, yn 
enwedig pan oeddynt yn tori cangau o'r gwydd ac yn 
eu taflu ar hyd y ffordd, ac yn diosg eu diliad ac yn 
eu taenu ar hyd y ffordd o'i flaen. Yr oedd yno dyrfa 
fawr o Jerusalem yn ei gyfarfod, ac'3n: oedd tyrfa fawr yn ei 
ganlyn, ac yn eu mysg lawer o rai ieuainc; ac yr oeddynt 
yn canu eu hanthem; ond y mae yno rai yn chwerwi ar 
unwaith, ac yn dywedyd wrtho, "Cerydda hwynt;" ond 
tanio a chanu 3^:1 uwch ji oeddynt gan lefain, ^' Hosanna i 
Fab Dafydd ; bendigedig y w'r Brenin sydd yn dyfod yn enw 
yr Arglwydd." " Gogoniant yn y goruchaf," neu yn y 
goruchañon, " i Dduw, ar y ddaear tangnefedd, i ddynion 
ewyllys da." Pan yr oedd rhai o*r Phariseaid yn dywedyd 
wrtho am roddi hust amynt, y mae yntau yn eu hateb^ ac 
yn dywedyd wrthynt, " Pe tawai y rhai hyn llefai y ceryg yn 
y fan." Buasai yr un mor hawdd iddynt hwy oddef y ceryg 
i lefaru a goddef i*r dysgyblion. 

"Bydd lawen iawn," er pob peth, "ti ferch Sion, a 
chrechwena, ha ferch Jerusalem : wele dy Frenin yn dyfod 
atat" Y mae 3m dyfod atat, yn dyfod o bell ; y mae wedi 
trefnu dyfod er tragywyddoldeb. Y mae yn dyfod, ac efe a 
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ddaw : y inae wedi bwríadu áytoá atat ti cyn bod na mor 
na mynydd. " Pan roddodd efe ddeddf i'r mor ac i'r dyfr- 
oedd na thorent ei orchymyn ef j pan osododd efe sylfeini y 
ddaear, jtol yr oeddwn i gydag ef, megys un wedi ei feith. 
rin gydag ef, ac yr oeddwn yn hyfiydwch iddo beunydd, yn 
llawenychu ger ei íron ef bob amser, ac yn llawenychu yn 
nghyknneddle ei ddaear ef, a'm hyftydwch oedd gyda 
meibion dynion." Hyny oedd yn ei olwg ef yn barháus. 
Yr oedd yr eglwys yn gwybod y byddai i'r lesa wisgo ei 
natur hi, ac yr oedd hyny yn achos o lawenydd iddL 
Dyna fel y byddai yn dyweyd yn ngolwg yr addewidion 
am Grist, " O na bait megys brawd i mi, yn sugno bronau 
fy mam ! " Dyna fel yr oedd yn dywedyd am yr oesau i 
ddyfody O na baent wedi dyfod; O na bait megys brawd 
i mi yn sugno bronau fy mam 1 Ond y maent yn awr wedi 
dyfod. Os oedd achos gan eglwys yr Hen Destament i 
fod yn llawen, pan oedd ei Brenin ar ei daith yn dyfod, 
pa faint mwy sydd gan eglwys y Testament Newydd pan 
y mae wedi dyfod? 

Ei garitor i'r eglwys yw ei Brenin, — "dy Frenin," dy 
Frenin cyfreithlawn yw efe, dy unig Frenin a'th Frenin 
am byth. " Minnau a osodais fy Mrenin ar Sion, fy myn- 
ydd sanctaidd. Pwy yw efe ? Crist lesu, Brenin Sion, yr 
hwn a etholodd y Tad, ac a osododd y Tad mewn arfaeth 
dragywyddol i fod yn frenin, ac yn frenin am byth ar Sion. 

Deiliaid teymas Mab Duw, y rhai sydd dan lywodraeth 
gras y C)rfryngwr, ydynt y rhai fiyddlonaf o bawb i'r Uyw- 
odraeth wladoL ^* Ymddarostyngwch oblegid hyn i bob 
djrnol ordinhád, o herwydd yr Arglwydd, pa un bynag ai 
i'r brenin megys goruchaf, ai i'r ll3nviawdwyr megys trwyddo 
ef wedi eu danfon er dial ar y drwgweithredwyr, a mawl 
i'r gweithredwyr da.'' Y rhai y mae egwyddoríon Uywodr- 
aeth Mob Duw yn eu calón ydynt y deiliaid ffyddlonaf i 
ddeddíau y deymas wladoL " Dy Frenin " yw, ac a fydd 



Brenin Ston yn Gyfiawn ac yn Achubydd. j^p 

efe ; " ac efie a deymasa ar d^ Jacob yn dragywyd d, ac ar 
ei freniniaeth ni bydd diwedd." 

Cantor y Brem'n yw, "Cyfiawn ac Achubydd." Pwy 
ydyw ef? Brenin Síon o dragywyddol osodiad y Tad. 
"Cyfiawn yw efe;*' nid gormeswr, ond cyfiawn, uniawn, 
teg. Y mae ganddo bob awdurdod uniawn yn ei law. 
Y mae ganddo awdurdod i ddal pechaduriaid pan y myno, 
a gallu i'w plygu yn ewyllysgar yn nydd ei nerth. " Cyf- 
iawn ac Achubydd" hefyd ^^yw efe." Y mae i'w olygu yn 
gyfiawn mewn ystyr ddeublyg : — 

1. O ran ei gyfireithlawn f3mediad i'w swydd gyíryngol. 
"Cyfiawn yw efe/' dewisedig y Tad, Eneiniog y Tad, ac 
y mae yn berfiaith gymhwys iV swydd. Yn y ddegfed 
beanod o loan y mae 30: Arglwydd lesu yn crybwyll ei 
fynediad i mewn fel Bugail y praidd drw/r drws i'r gorlan. 
Beth clygir wrth y myned i mewn drwy y drws ? Wel, ei 
ddewisiad gan y Tad, a'i osodiad yn ei swyddau cyfryngol, 
fel nad oes modd byth ei ddiswyddo. 

2. Y mae yn gyfiawn, yn yr ail olygiad, oblegid ei fod 
wedi ateb yn ein He ni, a rhoddi hollol ddigonol iawn i 
gyfiawnder, ac wedi boddloni y Tad, a chadw y ddeddf 
dan ei hanrhydedd, ac agor a phalmantu fíbrdd rydd, 
gyñ'eithiawn, i drugaredd i achub pechaduriaid. Y mae 
y gair achub yn arwyddo fod perygl ; ac y mae dynion yn 
euog ac mewn perygl ofnadwy, mewn perygl o goUedigaeth 
dragywyddoL Peth pwysig yw achub bywyd; achub o 
safn y llew, ac o balf yr arth ; axáiub o'r dwfr rhag boddi, 
achub o'r tan rhag Uosgi, achub o glogwyn y graig rhag 
s)nthio 3m ddrylliau ; ond pa berygl all fod yn fwy na'r un 
y mae pechadur yn agored iddo ? Pa berygl all fod 3m fwy 
na bod yn agored i ddigofaint yr Hollalluog? a bod yn 
ddamnedig dros byth yn ufíem ? Bod yn estron oddiwrth 
Dduw, ac yn elyn iddo? Ond a oes modd achub? Y 
mae ein testun yn dangos fod : fod yr lesu yn gyfiawn 
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ac yn achubydd. Wrth ystyñed y difrod ofnadwy y mae 
pechod wedi wneyd yn y byd, a'r cylymau sydd gan Satán 
a chan y byd a'r ddeddf ar y pechadur, y mae y prophwyd 
yn gofyn, "A ddygir y caffaeliaid oddiar y cadara? a 
waredir y rhai a garcharwyd yn gyfiawn?" Y maent 
yn y carchar, ac yn y carchar ya gyfiawn, ac nid oes gan 
Satán yr un rigkt i'w cadw yno. Aethost ti, bechadur, i'r 
carchar yn gyfiawn, ond trais-feddiannydd yw Satán; nid 
oes ganddo yr un hawl i dy gadw yn y carchar ; ond y mae 
gan Grist hawl iV droi ef o'r neilldu, a dy ryddháu o'r 
carchar. Gallai rhai daeru íod Satán yn gadam, a bod 
pawb yn dawel dan ei lywodraeth ; ond gall yr lesu ddy- 
weyd ei íod yn gryfach nag ef. ''Gyfiawn ac achubydd 
yw efe." Nid oes neb yn y nefoedd yn erbyn i'r lesu 
achub. Ha ferch S'íon, can a llawenycha; crechwena, ha 
ferch Jerusalem; ymlawenycha a gorfoledda á'th holl 
galón. "Y dydd hwnw y dywedir wrth Jerusalem, Nac 
ofiía; ac wrth Síon, Na laesed dy ddwylaw. Yr Arglwydd 
dy Dduw yn dy ganol di sydd gadam ; efe a achub, efe a 
lawenycha o'th blegid gan lawenydd ; efe a lonydda yn ei 
ganad; efe a ymddigrífa ynot dan ganu.'' Y mae o'i 
gariad yn cyhoeddi yn awr, "Trowch eich wynebau ataf 
fi, holl gjrrau y ddaear, fel y'ch achuber; canys myfi wyf 
Dduw, ac nid neb arall." 

"O Síon, llawenhá trwy fiydd, 
Dy Bríod di sydd £en ; 
Mae pob awdurdod ganddo Ef 
Ar OTsedd nefoedd wen." 



PREGETH XLIV. 

LLAWENYDD AM DDYCHWELIAD PECHADUR. 

GAN Y PARCH. WILLIAM JONES, DOLYDDELEN.* 

In L/andrynmair, Mawrth 182^, 

Lüc 3CV. 7 : " Yr wyf yn dywedyd i chwi, mai felly y bydd Uawen- 
ydd yn y nef am un pechadur a edifarháo mwy nag am onid un pum' 
ugain o rai cyñawn, y rhai nid rhaid iddynt wrth edifeirwch." 

VT" MAE yn amlwg mai jrr Arglwydd lesu a lefarodd 
^ eiriau ein testun. Y mae yn amlwg hefyd ei fod 
wedi eu Uefaru mewn cysylltiad á rhywbeth arall ag oedd 
wedi bod dan sylw o'r blaen. Y mae y gair "felly" yn 
dangos hyny. ^^ Felly y bydd llawenydd yn y nef." Y 
geiriau olaf o ddammeg ydynt, sef dammeg y ddafad a 
goUasid. Y mae amryw o ddammegion yr lesu i*w cael yn 
y pennodau blaenorol; ac yr oedd llawer iawn o bobl yn 
gwrando amo. Yr oedd gwrandáwyr yr Arglwydd lesu 
y pryd hyny, fel y maent yn awr, weithiau yn Uíosog iawn, 
ac weithiau yn ychydig. Byddent weithiau yn dywedyd, 
"Ni lefarodd neb erioed fel y dyn hwn;*' bryd arall 

• Gyda hyfrydwch mawr yr ydym yn rhoddi y ddwy bregeth gan- 
lynol i mewn o eiddo y Parch. William Jones, sef brawd i'r 
Parchn. John Jones, Talysarn, a David Jones, Treborth. Gadawodd 
Mr. W. Jones y wlad hon am America tua 40 mlynedd yn ol, ac y 
mae weithian tuag 80 mlwydd oed. Gan nad oes tebygolrwydd y 
gwelir ef mwyach yn Nghymru, bydd yn dda gan gannoedd o'i hen 
wrandáwyr gael mwynháu y ddwy bregeth yma, y rhai sydd yn llawn 
o'r elfen gyfeiriadol hono ag sydd wedi bod mor fendithiol i fíloedd 
gwrandáwyr Cymru. Eithriad ydyw 3^1 y Gofadail, ond eithriad, mae 
yn ddiau genym, a werthfawrogir gan laweroedd. 
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byddent yn dywedyd fod cythraul ganddo. Felly y mae yn 
awr yn bur aml. Yr oedd y pryd hyny lawer o bobl yn ei 
wrando. Yr oeddynt yn bedwar math o bobl; neu ddau 
fath dan wahanol enwau. Felly y mae yn awr. Y mae 
Uawer o wahaniaeth rhwng gwrandáwyr ein hamser ni; 
llawer o wahaniaeth yn eu meddyliau a'u teimladau. 
Llawer o wahaniaeth yn eu bamau am dany&t eu hunain : 
rhai yn meddwl yn o dda am danynt eu hunain, ac 
yn d)rwedyd, * Fe byddai genyf fi gystal siawns a hwn 
a hwn pe bawn yn marw.' Y mae gan eraill feddyl- 
iau gwael iawn am danynt eu hunain. Y mae y ddau 
fath gyntaf oeddynt yn ei wrando yn cael eu henwi y 
"publicanod a'r pechaduriaid." Y publicanod oeddynt 
rai o'r genedl luddewig, ond eu bod wedi cymeryd swydd 
gan y Rhufeiniaid i gasglu y dreth, neu y deyn^ed ag 
oedd yr luddewon yn orfod dalu i'r Rhufeiniaid. A phwy 
bynag a gymerai y swydd hono, byddai yr luddewon yn 
edrych arno fel un esgymunedig a gwrthodedig, ac an- 
nheilwng o bob braint ag oedd yn perthyn iddynt fel 
cenedl. Wrth y gair pechaduriaid, meddyliwn y golygir 
rhyw bobl mwy annuwiol na'r cyífredin, y rhai mwyaf dí- 
barch i Dduw, ac iddynt eu hunain na'r bobl yn gyífredin. 
Y mae rhyw bobl fel hyn ymhob ardal ac oes, rhyw rai 
3m fwy aflan a rhyfygus na'r bobl yn gyflfredin. Y mae 
ambell i fachgenyn ieuanc ag y cewch gl3rwed y cymydog- 
ion yn dy weyd am daño, ' Y mae hwna yn waeth na neb^ 
y blackguard penaf yn ei oes ydyw.* Ac y mae ambell un 
mewn oed ag y dywedir yr un peth am daño; ac y lúae 
ambell lodes ieüanc yn fwy añan, tyngedig a phechadurus 
na Tí'th o'i chyfoedion. Rhyw rai tebyg i hyn oedd y 
"pechaduriaid." Ond yr oeddynt wedi dyfod Tr odfa, nid 
i edrych o'u cwmpas, ond i weled yr lesu, a gwrando ei 
eiriau. Yr oedd rhywbeth pwysig a rhyfedd yn gwasgu ar 
eu meddwl. Nid oedd yn ddigon ganddynt ddyfod i g^ 
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y gwersyll, neu i edrych pa nifer o bobl oedd yno, na pha 
ddosbarth oeddynt; ond yr oeddynt am wrando. Go- 
behhio nad oes neb wedi dyfod yma heddyw i dreulio dwy 
awr o amser i eistedd a chysgu, ond eich bod wedi dyfod 
yma i wrando. Ac un tirion iawn oedd yr Arglwydd lesu 
wrth bechaduriaid pan yr oedd yma ar y ddaear. Nid 
oedd yn dannod iddynt eu pechodau, ond yr oedd yn 
edrych yn gariadlawn amynt, ac yn llefarcí yn diríon wrth- 
ynt Yr oedd y pryd hyny ddau fath eraill o bobl yn ei 
wrando, sef yr Ysgrifenyddion a'r Phariseaíd. Dau baríy 
o bobl lán iawn oedd y rhai h)my; rhyw fath o grefydd- 
W3rr ; ac yr oeddynt ya fanwl iawn yn eu hagwedd allanol, 
yn fanwl hyd at drwch y blewyn. Yr oeddynt yn ymprydio 
ddwywaith yn yr wythnos — yn cadw dwy ^1 ympryd bob 
wythnos; ac yr oeddynt yn degymu pob peth oedd gan- 
ddyntj a d3ma oedd eu dyben, gwneyd Uwybr iddynt eu 
hunain i fyned i'r nefoedd. A phan yr oedd yr lesu yn 
derbyn pechaduriaid yr oedd y rhai hyn yn gwgu. Felly 
y mae rhai eto : gwneled yr Arglwydd lesu yr hyn a 13010, 
y mae rhywrai yn gwgu ac yn beio. Hwyrach pe byddai 
iddo droi ac achub gwraig dy fynwes, y ceid dy weled di 
yn gwgu, a dy glywed yn grwgnach. Felly yr oedd gynt 
pan yr oedd yn derbyn y rhai gwaelion hyny ; yr oedd yno 
rai yn grwgnach, ac yr oeddynt yn ceisio profi oddiwrth 
hyny mai nid efe oedd y Messíah ; a dyna y rheswm oedd 
ganddynt, "Y mae hwn yn derbyn publicanod a phechadur- 
iaid, ac yn bwyta gyda hwynt" "Nid hwn yw y Crist," 
meddent j na feddylied neb mai hwn yw y Crist, "y mae 
hwn yn derbyn pechaduriaid ac yn bwyta gyda hwynt*' 
Y mae yn dda genyf gydnabod, ac y mae yn dda iawn i 
ni oU eu bod yn dyweyd y gwir ; er eu bod hwy yn dyweyd 
o genfígen a rhagfarn, eto yr oeddynt yn dyweyd y gwir am 
daño. "Y mae hwn yn derbyn pechaduriaid" Y mae 
Uawer iawn o bethau wedi newid er yr amser hyny, ond y 
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mae y íTaith yma yn para o hyd yr ud; heb newid dim. 
Y mae lesu yr un o hyd. Bu Moses, ac Aaron a Josua 
a Uawer eraill o'r hen dadau gyda gwersyll y saint, ond y 
maent yn awr wedi eu claddu er ys llawer dydd; ond y 
mae lesu yn para yr un, ac y mae o hyd yn derbyn pech- 
aduríaid. Y mae yn para yr un, nid i ddannod i ti pa faint 
ddarfu i ti bechu, ond i'th dderbyn a'th ymgeleddu. Gan 
h)my wynebwn ato fel 3^: ydyra. 

I'r dyben i ddangos i'r bobl lán a chjrñawn mai dyna 
y bobl y mae yr Arglwydd am eu hachub y Uefarodd yr 
Arglwydd lesu y ddammeg hon. Y mae y ddammeg mor 
eglur, fel y mae yn hawdd i ni wybod beth oedd ei amcan. 
'^ Pa ddyn o honoch a chanddo gant o ddefaid, ac os cyll 
un o hon3mt," h)my yw un o'r cant, " nad yw yn gadael yr 
amyn un pum' ugain yn yr anialwch, ac yn m3med ar ol yr 
hon a goUasid?" lé, efe a edrych o amgylch ychydig 
i edrych a wél efe hi yn rhywle yn ei ymyl; ac os na 
wél efe hi efe a ddywed, 'Y mae genyf bedwar ugain 
a phedair ar bymtheg eto, am hyny nid af ar ol hono 
i'r anialwch.' Na, y mae yn myned ac yn ei cheisio 
hyd oni chafFo efe hi. A beth wedi h)my ? Gyru y ci ar ei 
hol, gan ddy wedyd ei bod wedi peri llawer o bryder iddo ? 
Na, nid felly y mae yn gwneyd, ond " y mae yn ei dodi ar 
ei ysgwyddau ei hun ; *' ie, dan gwyno ac wylo, nage ond 
" yn llawen." Y mae yn ei dwyn yn ol ar ei ysgwyddau ei 
hun yn llawen o fodd ei galón. Pa faint bynag o gorsydd a 
nentydd ac afonydd sydd ar ei ffordd, y mae 3m foddlawn 
ei dwyn ar ei ysgwyddau ei hun; a hyny nid dan gw3mfan, 
ond dan lawenháu. Ac wedi cyrhaedd adref, y mae yn 
galw ar ei gymydogion, ac yn eu gwahodd i gydlawenháu 
ág ef. Beth yVr mater? medd rhywun; paham yr wyt 
mor llawen ? A oes genyt ti Tf9i gant o ddefaid yn rhywle 
ac am i ni lawenháu oblegid hyny? Na, y mae genyf 
achos arall i lawenháu heddy w, " Cefais fy nafad a goUasid." 
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Y mae y golledig wedi dyfod adref, am hyny deuwch i 
gydlawenháu á mi Yna y mae Crist yn dywedyd mewn 
canl)miad i hyn, " Yr wyf yn dywedyd i chwi mai felly y 
bydd Uawenydd yn y nef am un pechadur a edifarháo, 
mwy nag am onid un pum' ugain y rhai nid rhaid iddynt 
wrth edifeirwch," sef y bobl gyfiawn. Fel pe buasai yn 
dywedyd wrthynt, *Er eich bod chwi yn cablu ac yn 
gwawdio with weled publicanod a phechaduríad yn dyfod 
ataf, a minnau yn eu derb)m, y mae Uawenydd yn y nef 
am hyny. Wrth weled y rhai hyn yn agosáu at orsedd- 
fainc y gras dan gerdded ac wylo, yn edifeiriol am eu 
pechodau, y mae Uawenydd drwy y nefoedd. 

Dyna beth ag y bum lawer gwaith yn rhyfeddu wrth feddwl 
am daño ; sef bod son yn y Bibl am bechadur, a son hefyd 
am lawénháu. Y mae hyn yn achos i ni oU synu a rhy- 
feddu. Ni buasai yn rhyfedd yn y byd pe buasem oU yn 
ufíern yn galaru ac yn ochain a wylofain yn y pwU di- 
waelod. Ond dyna sydd ryfedd, bod genym achos i lawén- 
háu. Hwyrach fod 3nma ryw frawd neu chwaer ag y mae 
dy bechodau a'th gyflwr damniol bron a dy suddo yn ís 
na'r bedd, a'th fod mewn digalondid trwm, ond beth pe 
clíTwit ti pan ar dy liniau yn dy boen, fel y mae hi )m y 
nefoedd wrth dy weled ? Beth pe gwelit yr olwg sydd yn 
y nefoedd pan yr wyt ti yn crynu rhag mai yn ufíern y 
byddi dros byth o herwydd dy bechodau? O frodyr a 
chwiorydd ! pan yr ydym ni yn galaru am ein pechodau, 
ceisiwn beidio Uwfrháu, " y mae Uawenydd 3m y nef." Ac 
yn awr mi soniaf ychydig am y Uawenydd. 

I. Y mae Uawenydd anghyflfredin yn yr eglwys ar y 
ddaear pan y mae pechadur yn edifarháu. Ni welsoch 
chwi erioed gymaint o lawenydd nac o gynhesach gorfoledd 
nag sydd yn yr eglwys ar y ddaear pan y mae pechadur 
yn edifarháu. Ni raid i ni fyned ymhell yn ol, nac ymhell 
oddiyma er profi hyn. Gofjrnaf i chwi y bobl syml a 
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duwiol sydd yma yn awr yn fy ngwrando, — A fti eich 
calonau ddim ar dan o orfoíedd pan y byddai rhyw hen 
bechadur yn troi ei wyneb tua th^ yr Arglwydd, ac 61 llaw 
yr Arglwydd ar ei gyflwr, ac arwyddion amlwg ei fod yn 
edifarháu ? Yr wyf yn sicr fod yma iawer yn fy ngwrando 
heddyw ag y byddai i'w calonau íñamio o lawenydd pe 
baent 3m cael gweled rh3rw hen bechadur ar fin ei fedd — 
rhyw r^el caled annowiol, yn troi ei wyneb tua th^ ei Dad 
neíol. Felly mae yn eglur fod Uawenydd yn yr eglwys ar y 
ddaear pan y mae pechadur 3m edifarháu. Gwyddir am y 
mab afradlon wedi iddo adael t^ ei dad, a m)med i wlad bell, 
a gwario y cyfan a feddai, a difa ei ddá gyda phuteiniaíd; 
a phan y daeth newyn ato, ac iddo ddechreu bod raewn 
eisieu, a theimlo fod perygl iddo farw o newyn, dyna ef yn 
dechreu dywedyd, '^ Pa sawl gwas cyflog o'r eiddo fy nhad 
sydd yn cael eu gwala a'u gweddiU o fara, a minnau yn marw 
o newyn I" Waeth i ti heb son am d^ dy dad ; yr wyt wedi 
ei adael er ys hir asikser ; ni weli di byth mwy mo wyneb 
siriol dy dad. Na, meddai yntau, y mae awydd ar fy 
i}ghalon i godi a dychwelyd ; er fy rood wedi troi yn fachgen 
drwg iawn, eto y mae amaf hiraeth am d^ fy nhad ; ac mi 
a wn pa beth a wnaf, a beth fydd y ífordd debycaf o Iwyddo 
gydag ef. Gwaeddaf, "Pecháis yn erbyn y nef ac o'th 
flaen dithau, ac mwyach i^id ydwyf deilwng i'm gaiw yn 
feb i ti; gwna fi fel un o'th weision cyflog." Yr wyf yn 
íoddlawn os caí ryw gongl yn dy d^. Ond wfth ei ganfod 
yn dyfod dan wylo, clywaf y tad yn gwaeddi ar y gweis- 
ion, " Dygwch alian y wisg oreu, a rhoddwch fodrwy ar ei 
)aw, ac fsgidiau am ei draed, a dygwch alian y lio pasgedig, 
a byddwn lawen ; canys y mae íy maj) a fu faf w wedi dyfod 
yn fyw drachefn." Fe fu ar goll ond yr ydys wedi ei gael ; 
fe f u yn y wlad bell, ond y mae yn awr wedi dyfod adref 
yn ei oL "A hwy a ddechreuasant fod yn llawen." Llef- 
wn ara ddylanwad Ysbryd Duw er cael gwelpd llaweroedd 
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o blant mar^G^eth ya wynebu yn ol tua tb^ en T^ id ^ 
byddo i'r saint ar y ddaear gael acfaos a modd i lawenháu. 

2. Ond dyna sydd yn rhyfeddach: "y mae Uaw^nydd 
yn y nef," yn ngwlad y gogoniant, pan y mae pechadur yn 
edifarháu. Y mae angylion yn yr odfa yma heddyw, a 
phe byddai i bechadur ddechreu edi&rháu a galaru am ei 
bechod, a gofyn pa beth iV wneyd er bod yn gadwedíg, 
brysient am y cyntaf i gario y newydd i'r nefoedd, ac yna 
fe fydd Uawenydd drwy yr hoU nefoedd; "llawenydd yn 
ngwydd angylion Duw/' Meddyliwn oddiwrth hyn eu bod 
yn medru dwyn ar dde^ll i'r ben frodyr sydd wedi cyrbaedd 
adref, a braidd na feddyliwn íbd yr hen saint ynghyd á,'r 
angylion yn decbreu chwareu eu tknau; ac hefyd er nad 
oes dim yn cymeryd He yno a'r nad yw y Tad nefol yn ei 
wybod, ni chamgymerwn pe d)rwedwn fod y Tad yn 11a- 
wenháu pan y mae yr angylion yn adrodd y newydd» gan 
ddywedyd, * Dacw un ag y mae ei enw yn ysgrifene4ig yn 
(y Uyfr ; ac er ei fod wedi myned i wlad mor bell, dacw ef 
yn awr ar ei liniau yn troi ei wyneb tuag adref/ Ac hefyd 
y mae yr Ysbryd Glan yn llawenháu, ac yn dywedyd, 
* Dacw un ag yr oeddwn wedi ymrwymo i'w olchi a'i 
sancteiddio ; ' a braidd na feddyliwn fy mod yn clywed yr 
Arglwydd lesu fel Cyfryngwr bendigedig yn dywedyd, 
'Gadewch le i minnau lawenháu; dacw un o'r teulu ag 
yr oedd ei bechodau yn pwyso arnaf yn yr ardd ; dacw un 
o'r rhai ag yr oedd y cleddyf yn myned drwy fy nghalon 
er ei fwyn ; dacw un o*r perlau fydd yn fy nghoron byth.* 
Ac felly y mae llawenydd a gorfoledd drwy yr holl nefoedd. 
Ond pwy a feddylir wrth "y rhai cyfiawn, y rhai nid 

^ rhaid iddynt wrth edifeirwch ? " Y pum' ugain ond un, y 

rhai ydynt heb gynhyrfu cymaint o lawenydd ag un pech- 

^ adur sydd yn edifarháu ? 

^ I. Meddyliaf mai y prif rai a olygir yma gan yr Ar- 

''* glwydd lesu oedd y bobl hunan-gyfiawn, y bqbl lán yn eu 
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golwg eu hunaÍD. Y mae rhyw fath o bobl, dywedwch a 
fynoch wrthynt am ddiffygion eu cyflwr fel pechaduriaid, 
ni chyfaddefant byth fod amynt hwy eisieu edifeirwch ; y 
maent yn meddwl eu bod cystal a neb beth b3mag, ac y 
bydd hi cystal arnynt hwy ag ar neb yn y diwedd. Cofia 
di, y dyn glán yn dy olwg dy hun, ag sydd yn ymlawenháu 
yn dy hunan-gyfiawnder, y rhaid i ti gael edifeirwch neu 
dy ddamnio. 

2. Meddyliwn mai nid anmhríodol fyddai dywedyd mal 
eglwys Dduw a olygir wrth "y rhai nid rhaid iddynt wrth 
edifeirwch/' o leiaf yn ol ystyr y gair yma. Wrth ystyried 
beth yw y gras o edifeirwch — mai gofid yn y meddwl 3rw, 
a bod pob dyn duwiol wedi ei brofi, nid rhaid i'r duwiol 
hwnw wrth edifeirwch. Y mae wedi ymbriodi á Mab Duw, 
ac wedi gadael y wlad ddrygionus dlawd, ac wedi gwynebu 
ar y wlad dda \ eto y mae'n medru galaru am ei goUiadau. 

3. Meddyliwn y gellir dywedyd h)ai am yr angylion. 
Y maent yn dyrfa fawr iawn, yn filoedd dirif. Nis gwn pa 
nifer yáytíí : ond y mae rhyw air yn dywedyd, " Cerbydau 
Duw yd)mt ugain mil, sef miloedd o angylion/' Ond nid 
rhaid iddynt hwy wrth edifeirwch \ ni ddarfú iddynt erioed 
bechu yn erbyn eu Duw. Ond dyna He y mae rhyfeddod, 
rhyfeddod y rhyfeddodau, y mae mwy o lawenydd yn y 
nef am un pechadur a edifarháo nag am yr holl rai hyny i 
gyd. Y mae mwy o lawenydd yn y nef pan y byddo un 
pechadur yn edifarháu nag am yr holl rai a enwyd, y rhai 
nid rhaid iddynt wrth edifeirwch. Er cadarnháu ac egluro 
hyn ymhellach, 

I. Sylwaf, fod mwy o lawenydd yn y nef am un pech- 
adur a edifarháo nag am yr holl rai hunan-gyfiawn, y rhai 
fu neu sydd neu a ddaw ar y ddaear byth. Y mae hyny 
yn beth digon rhesymol. Pe gwelech lon'd y byd o bobl 
hunan-gyñawn, beth bynag fydd eu gweithredoedd, y maent 
am gael y clod i gyd oU iddynt eu hunain ; eu gogoniant 
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eu hunain sydd ganddynt mewn golwg, ymhob dím ac 
ymhob man ; ond pan y mae pechadur tlawd yn edi^háu, 
y mae am ddiolch i'r Axglwydd ei fod yn fyw y tu yma i'r 
tan tragywyddol, ac i ras y mae yn diolch, ac am drugaredd 
y mae yn gweddio; ac fe gaiflf yr Arglwydd fwy o glod, 
ac o'i ogoneddu am anfeidrol olud ei ras oddiwrth hwnw, 
nag oddiwrth y rhai hunan-gyfiawn. Derchafa hwnw fwy 
ar rinweddau angeu y groes nag a wna y namyn un pum' 
ugain o rai cyñawn, y rhai nid rhaid iddynt wrth edi- 
feirwch; ac feUy nid rhyfedd fod mwy o lawenydd yn y 
nef oblegid hyny. 

2. Y mae mwy o lawenydd yn y nef am un pechadur a 
edifarháo nag am hoU waith yr eglwys. Pe byddai yn yr 
ardal yma rhyw hen wrthgiliwr wedi gadael eglwys Dduw, 
wedi bod yn dda gan yr eglwys unwaith feddwl am daño, 
byddai yno lawenydd ei weled yn edifarháu. Y mae rhai 
felly ymhob ardal, rhai ag y bu dda gan eu cyfeillion 
gerdded gyda hwy i d^ Dduw; ond gwadasant y ffydd, 
cefnasant ar d^ Dduw, ac yn awr y mae tristwch yn 
nghalonau eu cyfeillion nad oes gobaith y deuant byth yn 
ol, a bod He i ofni eu bod yn galetach na neb yn yr ardal. 
Ond pe gwelech rai felly, ar ol hir ymgaledu ar diroedd 
gwrthgiliad, yn dechreu galaru, ac 61 llaw Duw yn eglur 
ar eu hedifeirwch, oni byddai mwy o lawenydd genych am 
achubiaeth y rhai hyny nag am gysur yr hoU deulu i gyd ? 
Y mae jn dda genym ara ein gilydd i gyd, ond pan welom 
ryw hen frawd neu chwaer wedi bod ar dir gwrthgiliad, 
yn dyfod yn ol, y mae mwy o lawenydd am hyny nag am 
y cwbL O wrthgilwyr! tynered y Nefoedd eich calonau 
yn awr i edifarháu, ac yna cawn fyned oddiyma dan ganu. 
Rhywbeih tebyg i hyn fyddai, pe baech yn meddwl am 
wraig a chanddi bedwar neu bump o blant, a'i bod yn eu 
caru i gyd oU 301 fawr iawn, ac ñas mynai er dim ymadael á 
hwy nac un o honynt, a phe byddai un o honynt yn myned 
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yn sal iawn, mor ^ál nes yr oedd hi yn meddwl y byddai 
raid ei gollí, ac y byddai hiid ymadafcl ág ef er ánwyled 
ydoedd ; ond pan oedd yn gweled árgoelion éi fdd yn cael 
ei adferu, fe fyddai y fam yn llawenháu yn fawr. Yr oedd 
yn dda ganddi am y lleill i gyd; ond yr oedd mwy o 
lawehydd yn ei chalón am adferiad hWn, oblegid 30* oedd 
wedi bod yn ofni y buasai yn ei golli. Bytldai mwy o 
lawenydd yn y teulu am h3rny nag am dditíi aráll. Hefyd 
pe meddyliech am ryw un anystyriol iawn, mwy anystyríol 
ac annuwiol na ileb yn yr ardal, a llaw Duw yn zyk- 
haedd hwnw ac yn ei dywys yn ol iV eglwys, oni byddai 
yno fwy o fawrháu gras yn achub hwnw nag yn ymgel- 
eddiad yr hoU deulu? Felly y mae mwy o lawenydd jm 
eglwys Ddnw pan y mae un pechadur yn edifarháu ac yn 
dyfod i erfyn am ei le yn yr eglwys, nag am ddim arall 
a ddygwyddo yn yr eglwys. 

Y mae mwy o lawenydd yn y nef pan y mae un pech- 
adur yn edifarháu nag sydd yno am yr hoU dorf hardd o 
angylion sydd yno o gylch yr orseddfainc. Y mae genyt 
sail i ddywedyd hyn. Fel y canodd yr hen brydydd yn 
gynhes a rhagorol, 

" Bydd cantt uwch am Galfari, 
Nag glywodd yr angylion fry, 
Pan ddelo Salem bur yn llawn.'' 

A phan y cyrhaeddi di adref bydd genyt fwy iV ddywedyd 
am ddaioni Duw, ac fe rydd fwy o dan cariad a diolch )m 
dy galón, nag a fu mewn seraph erioed. Ti ddywedi fwy 
am yr iachawdwriaeth, a gogoneddi fwy ar ei ras, nag a all 
y cyfan o'r angylion wneyd. Y mae yr angylion yn un 
dorf fawr yno yn canu eu cydgerdd, am eu creu ac am eu 
cynnal ; ond pan y deui di adref, byddi yn gallu canu yn 
uwch na hwy i gyd ; byddi di yn gallu gwaeddi " Iddo Ef " 
am garu gelyn ; "Iddo Ef" am farw yn fy He; "Iddo 
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Ef" am yfed y cwpanaid chwerw drosof; "Iddo Ef" am 
sefyll o fy mlaen ar y ffordd pan oeddwn yn ymyl uíTem 
dan, gan ddywedyd yn gariadlawn wrthyf, "Hyd yma yr 
ai ac nid ymhellach;" "Iddo Ef" am fy ngalw, a rhedeg 
ar fy ol a'm dwyn adref; "Iddo Ef" am íy nhywys drwy 
yr anialwch, ac am ddal fy mhen uwch y tónau yn yr afon, 
a'm dwyn 3^ iach adref, er haeddu marw. Cawn ganu yn 
uwch a ch^í^esach pan y delom adre^ na dkn canu a 
glywodd yr angylion erioed. 

Bechadur ! y mae yn btiy áy fod heb edífarháu. Fe gaifi 
Duw fwy o glod aim achub im pechodui', a mwy o ganmawl 
ar ei ras, nag am greadígaeth a chadwraeth yr hoU 
angylion. 
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Beth yw 'r telynau aur 

Sydd gan angylion fry ? 
Pa ñith ganiadau geir 
Gan nefol berffaith hi ? 
A feddant hwy felusach d6n 
Na 'r anthem, * Teilwng ydyw 'r Oen ? 
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PREGETH XLV. 

UFUDD-DOD I AIR CRIST YN SICRHAU LLWYDDIANT. 

GAN y PARCH. WILLIAM JONES, DOLYDD£LEN. 

Yn L/anhynmair, McnvrtA 182$, 

* 

Luc V. 5, 6 : "A Simón a atebodd ac a ddywedodd wrtho, O Feistr, 
er i ni boeni ar hyd y nos, ni ddaliasom ni ddim ; eto ar dy air di mi a 
fwríaf y rhwyd. Ac wedi iddynt wneuthur hyny, hwy a ddaliasant 
liaws mawr o bysgod, a*u rhwyd hwynt a rwygodd.** 

VT" MAE pob rhan o*r Bibl yn fuddiol, ac y mae yn 
^ anghenrheidiol talu sylw, íe, a sylw manwl a difrifol, 
i'w holl eíriau i gyd \ ac felly y mae y rhanau hanesyddol 
o'r Ysgrythyrau yn fuddiol ac yn addysgiadoL Gallai fod 
rhai yn meddwl am ranau o'r Bibl nad ydynt o ddim 
gwerth, a'u bod yn methu deall paham y rhoddwyd Uawer o 
bethau sydd ynddo; ond y mae y cyfan oU sydd ynddo 
wedi ei ysgrifenu er addysg i ni. Felly y mae yr hanes 
sydd yma yn hanes addysgiadol iawn, ac yn hanes neillduol 
o fuddiol i ddal sylw arno. Yr hanes sydd yma yw, hanes 
rhyw ychydig o ddyníon yn pysgota ; ac yr oeddynt gyda'r 
pysgota yn debyg iawn fel y mae hi eleni ar lawer gyda 
phethau y byd, yn o aflwyddiannus. Er bod yn ífyddlawn 
gyda'r alwedigaeth, a bod yn fedrus ynddi hefyd, y mae y 
fath beth yn bod ag i ni fethu llwyddo 3^ ein galwedig- 
aethau; ac fe fyddai yn dda i ni feddwl mai yn llaw 
yr Arglwydd y mae y cyfoethogi, ac nid yn ein medr 
na'n manylrwydd na'n diwydrwydd ni. Yr Arglwydd yn 
unig biau y llwyddo. Felly yr oedd hi ar y rhai hyn. 
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Pysgotwyr oeddynt wrth eu galwedigaeth, ac yr oeddynt 
yn ddiwyd a medras yn eu galwedigaeth; ond dyma 
hwy wedi cyfarfod á thro pur aflwyddíannus. Nid oedd- 
3mt wedi dal dim, er wedi llafurio drw/r nos. Nid 
oedd3nit ddim cyfoethocach yn y bore nag oeddynt wrth 
gychwyn yr hwyr o'r blaen. Ond fe ddygwyddodd i'r 
Arglwydd lesu yr adeg hono ddyfod i gadw odia, a 
daeth i Ikn y Uyn He yr oedd gan y pysgodwyr long- 
au; ac )rr oedd yno dyrfa fawr iawn, ac 3^: oeddynt 
mewn ysbryd brwd ac agwedd ddifrifol yn eu hawydd i 
wrando geiriau Crist. Yr oeddynt yn pwyso ac yn ym- 
wasgu ato er clywed ei eiriau. Meddyliwn eu bod yn 
debyg i'r wraig hono oedd yn tori drwy y dyrfa i ddyfod 
ato; felly yr oedd y dorf yn pwyso ato er cael clywed ei 
eiriau. Peth gofidus iawn i weision yr Arglwydd ydyw 
fod eu gwrandáwyr yn edrych o'u cwmpas. Byddai yn 
beth ffeind yma eich gweled fel yr oedd y rhai hyn, á'ch 
hoU egni am gael clywed a deall a gwybod geiriau Duw. 
A dyna fel y bu hi y tro hwnw wrth y Uyn. Pan oedd y 
bobl yn yrawthio at yr Arglwydd lesu, aeth yr lesu i un 
o'r ddwy long, ac fe bregethodd i'r bobl oeddynt ar y lán. 
Yr oedd y Uongau yn o weigion y pryd hyny. Yr oedd y 
pysgodwyr wedi myned yn ddigalon iawn, ac wedi myned 
alian o*r Uongau i olchi eu rhwydau ; ac yr ydys yn gwybod 
na buasent yn golchi eu rhwydau ond pan y byddent yn 
bwriadu eu rhoddi heibio i gadw. Felly yr oedd hi ar y 
rhai hyn: yr oeddynt wedi meddwl ac yn trefnu i roddi 
eu rhwydau i gadw. Ond ar ol jrr odfa, y mae yr Ar- 
glwydd lesu yn dywedyd wrth Simón, am ymwthio i'r 
dyfnder, a bwrw ei rwyd am helfa y tu de i'r llong ; ac yn 
unión wedi cael y gorchymyn y mae Simón yn ateb, ac yn 
dywedyd, " O Feistr, er i ni boeni ar hyd y nos, ni ddalias- 
om ni ddim." Fel pe buasai yn dywedyd, Ni fuasai waeth 
i ni fod yn ein gwelyau drwy y nos na bod yn poeni ar hyd 
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y nos ar y Uyn, ac heb ddal dim. Wél, meddai riíjrwnn, 
Ni waeth i ti, Simón, dd3rwe7d ar unwaith na wnai di boeoi 
ddim ychwaneg ; dy fod wedi golchi dy rwyd, a'tik fod aiíi 
ei rhoddi i gadw. Na, meddai Simón, "ar dy áir di mi 
a fwriaf y rhwyd" Meddyliwn pe büasai yr holl wlad yn 
ceisio ganddo na buasai ddim yn gwneyd; eto, meddai, 
" ar dy áir di mi a fwriaf y rhwyd." Gan dy fdd di yn 
GreaWdwr pob peth, ac 301 Llywodraethwr pob péth, a chan 
dy fod di yn gorchymyn, mi a fwriaf y rhwyd ar dy air. 

• Nid llawer ddarfu i neb aflwyddo wrth ddilyn gorchymjrn 
Crist Y mae yn troi yn Ued dda y rhan amlaf pan ar 
Iwybr fiydd ac ufudd-dod. Ar y rhai sydd yn sathru 
gorchymjmion Duw dan eu traed y mae hi yn dyfod 
waethaf yn y pen draw, ond y mae yn dda bob amser yn 
y pen draw ar y rhai sydd yn ufaddháu. Felly y pryd 
hyny, ar ol iddynt fwrw eu rhwydau dyna ddalfa fawr o 
bysgod. Nis gwn i ddim pa faint, ond dywedir i'r ddwy 
long gael eu Uenwi Wedi bod yn digaloni ar hyd y nos 
heb ddal dim, eto ar ol gwneyd yn ol gorchymyn yr Ar- 
glwydd lesu, dyma eu ihwydau yn rhwygo, a digon o 
bysgod i lenwi y ddwy long. 

Yr wyf yn meddwl dyweyd gair wrthych eto ynghylch 
helbulon y byd. Pa un b3mag ai Uwyddiant ai s^wydd- 
iant a ddaw, fe ddaw helbulon. Os daw Uwyddiant, ti 
gei ofíd i'w ganljrn. Byd llawn o brofedigaethau ydyw yn 
ei Iwyddiant a'i afiwyddiant Yr wyf am sylwi ar rai 
pethau oddiwrth yr hanes yma. Mae'n debyg mai dyben 
yr Arglwydd lesu yn y Uwyddiant a'r afiwyddiant ydoedd, 
addasu ei ddysgyblion iV gwneyd yn bregethwyr. Y mae 
pethau tebyg i hyn yn amgylchiadau achos crefydd. Y 
mae rhyw bethau tebyg yn ein dyddiau ni gyda chrefydd. 
Y mae yr efengyl yn cael ei galw yn rhwyd, a'r pregethwyr 
yn cael eu galw yn bysgodwyr; ac y mae yn amlwg mai 
y pysgod y mae a fyno yr efengyl á hwy, ydyw dynion. 
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Ac y itiac dynion yn y byd yn debyg iawn i'r pysgod yñ y 
mor. Y mae y pysgod yn y mor )m dair o raddau mewn 
maintíoKj ac yü y fan lie y maent yn nofio ; rhai yn isel, 
rhai yn y canol, a rhai yn uchel ; rhai yn fawríon, rhai yn 
ganolig, a rhai yn fychain; ond y maent i gyd wrth éu 
bodd yn eu helfen. Y maent oU yn cartrefii yn dawel a 
boddláwn yn yr eigion mawr; ac nid oes yr un o houynt 
yn cwyno ar yr elfen y mae ynddi. Felly hefyd y mae 
dynolryw, — ^rhai yn foneddigion, a rhai yn isel, a rhai yn 
isel iawli ; ond nid ydynt yn cwyno ar y mor mawr o lygr- 
edigaeth y maent jmddo. Ond fe drefnodd y Duw mawr 
rwyd, ac y mae a fyno y rhwyd á dal dynion ; ac y mae 
y pysgodwyr i dynn y rhwyd, ac oni ddelir di sy'n gwrando 
yn rhwyd yr cfengyl, ysgubir di gyda'r Uif i'r mdr marw. 
Ystyria mai gwirionedd a saif byth ydwyf yn ei ddywedyd. 
Y mae afon iawr o dy ñaen, ac os ai unwaith iddi heb 
ddyfod i'r ddalfa yn rhwyd yr efengyl, ti a gludir gyda'r 
Uif i'r mor marw; ac os ai unwaith yno, ni chlywi yr un 
pregethwr byth ar ol hyny. Ti fyddi yn yr afon na 
wyddost 3m y byd pa mor ddwfn, ac os unwaith yr ai iddi 
fel yr wyt jrn awr, ffarwel am danat am byth. 

Am y rhwyd naturiol pan y mae yn dal pysgod, dal iV 
dystrywio y mae, ond nid felly rhwyd yr efengyl. Os delir 
di yn rhwyd yr efengyl, bydd yn sicr o dy ladd i bechod, 
ond nid dy ddystrywio. " O Israel, ti a'th ddinystriaist dy 
hun, ond ynof fi y mae dy gymhorth,*' medd yr Arglwydd, 
Eto y mae lladd yn y rhwyd — ein lladd i ni ein hunain, ein 
Uadd i bechod, ein lladd i'r byd a'i bethau; ond lladd 
i godi ac i gadw yn fyw fydd hyny. Dal i okhi, a dal 
i wisgo, a dal i godi ac i gadw y mae'r efengyl. 

Yn awr mi a dd3rwedaf ychydig am amgylchiadau y 
pysgodwyr hyny, ac yr wyf yn meddwl y gall gweision Duw 
yn ein dyddiau ni ddywedyd eu profiad yn bur debyg 
iddynt Y mae Uawcr o bethau ag oeddynt yn amgylch- 
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iadau y pysgodwyr hyny yn debyg i amgylchiadau gweision 
Crist yn ein dyddiau nL 

I. Yr oedd yn nos arnynt ac yn ddigon helbulus. 
Felly y mae hi yn awr ar weision Duw, pysgodwyr dynion. 
Y mae yn nos dywell arnynt Y mae yn wir nad yw y 
nos Baganaidd ddim dros Gymru, na'r nos Fahometanaidd 
a'i pheryglon tost, na*r nos Babaidd ychwaith dros ein 
gwlad ni ; eto y mae yn nos arnom nL Y mae yn nos ddu 
o hyd ar yr annuwiol; ac onid a hi yn ddydd cyn y 
diwedd, daw nos drag3nvyddol drosto. Y mae hi yn nos 
o hyd ar y byd ; ac y mae yn nos weithiau ar weision Duw. 
Nid mor oleu ydyw ar feddyliau y rhai hyn yn fynych. Y 
mae cymaint o hen lygredigaethau yn glynu wrthynt, a 
chymaint o 61 y codwm arnynt, nes y mae mor helbulus 
arnynt, fel y mae yn nos rhyngddynt a gwenau gwyneb 
Duw. 

Ond dyna oedd ar fy meddwl yn benaf, ei bod yn nos 
yn aml ar eglwys Dduw. Y mae cryn lawer o arwyddion 
ei bod yn nos ar yr eglwys yn y dyddiau hyn, a'i bod yn 
nos ar broñadau llawer o bobl Dduw. Yn awr mi enwai 
rai o'r arwyddion sydd iV gweled yn amlwg, ac y mae 
profíadau llawer yn cyd-dystiolaethu á hwy, mai nos ysR 
hi yn awr rhagor y bu yn y tymmor aeth heibio. 

I. Un peth sydd yn canlyn nos naturíol yw, rhyw awelon 
ac oriau oeraidd iawn. Felly y mae hi yn y nos ysbrydol. 
Pa beth, medd rhyw un, sydd yn awelon y nos ysbrydol ar 
brofíad ac enaid y Cristion? Y mae yn oeraidd arno. 
Yn awr gofynaf i'r gwrandáwr, A yw dy galón mor gynhes 
ag y bu ? A oes dim arwydd ei bod wedi nosi arnat, pan 
y mae mor oer ar dy broñad? Bu mor gynhes arnat fel 
na allesit ddal fawr o ganiadau Síon a geiriau grasol Mab 
Duw na byddai dy galón yn toddi o dy iewn, ond yn awr 
fe gaiíf gweision Duw bregethu a chwysu heb effeithio 
fawr ar dy galón. Wedi myned yn nos y mae hi ar 
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dy CDaid, onidé fe fyddai dy galón mor wresog ag 
erioed. 

2. Bob amser i ganlyn y nos y mae y t5rwyllwch. Felly 
ar ol y dydd mwyaf goleu gyda chrefydd, y mae yn myned 
yn áyvryW iawn yn y nos. Gallesit ddyweyd ambell dro 
yr amser aeth heibio ei bod mor oleu amat fel y gallesit 
ddarllen dy enw yn llyfr y nefoedd, ac hefyd os dy 
ddaearol d^ o'r babell hon a ddattodir, fod i ti adeilad gan 
Dduw, sef t^ nid o waith Uaw, tragywyddol yn y nefoedd. 
Ond y mae hi wedi myned 3m dywyll amat )m awr, mor 
dywyll fel pe bait yn marw na wyddit pa le bydd dy 
gartref. Dyna y gwir, y mae yn nos arnat. Gobeithio dy 
fod yn dechreu cwyno; fod y nos yn dechreu myned 301 
faich amat. Nid yn yr haul y mae yr achos o'r nos, a 
bendigedig am hyny, onidé ni buasai gobaith y gwelsem ni 
oleuni dydd byth. Ynom ni y mae yx achos o'r tywyllwch. 

3. Y mae ar lawer ofn garw yn y nos. Nid yw y teith- 
iwr cryfaf ddim yn hoffi teithio Uawer yn y nos. Dyna 
beth fydd genym ni yn y sodeiy, — holi proñadau ein gilydd, 
ac annog a chyfarwyddo ein gilydd ; a phan y byddwn yn 
myned i d^ yr Afglwydd, byddwn yn adrodd daioni yr 
Arglwydd i ni. Ond yn awr, dyma a dd5rwedir yn aml, 
" Y mae arnaf ofn mai rhagrith sydd genyf i gyd ; ac os 
deil y tipyn crefydd sydd genyf hyd yfory, mai yna y der- 
fydd" y cyfan." Felly y mae pobl y nos yn aml, fel y bum 
fy hun, yn ceisio hel fy egwyddorion ynghyd er gallu credu 
fod yx Arglwydd yn medru cadw rhag niwed yn y nos fel 
yn y dydd; ond wedi y cwbl rhyw ofn sydd yn y nos. 
Felly y mae yn fynych yn ein cylchoedd crefyddol. Y mae 
egwyddorion crefydd genym, eto y mae rhyw ofnau 
yn bod. Yn y nos naturiol, un o ddau beth a chwalai 
oddiar feddwl y teithiwr yr hoU ofhau : — 

(i.) Cael cyfaill cryf a íFyddlawn i gyd-deithio ág ef. 
O frodyr! pe caem ni olwg eto ar ein Pen a'n Priod, a 
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phe caem n^ gyd-deithio yn e^ gyfeUlach ef, (üflanai yr 
ofnau ar unwaith. Tawelai ein dychryn yn unión. Am 
hyny llefwn am gael golwg newydd amo. 

(2.) Y wawr yn agor a'r haul yn codi. Llwyr chwalai 
hyny ein hoU ofnau. O na weleoí lewyrch yr haul ! 

4. Y mae rhai yn tramgwyddo yn ofnadwy yn y nos. 
Felly y dywedodd Crist, " Os rhodia neb y nos, efe a dram- 
gwydda." Y mae llawer yn syrthio yn y pos. Felly 
peidiwch rhyfeddu os byddwch yn gweled ambell írawd 
neu chwaer yn syrthio, oblegid y nos yw hi. Clywir llawer 
yn dywedyd, *Darfü i mi gwympo )m y nos; a rhwygais 
a llychwinais fy ngwisg, a briwais hefyd.' Wel, medd 
rhyw un, gallesit íyned yn bur hawdd y fiordd hono ; ffordd 
hawdd oedd hL Wel, íe, gallesit tithau ateb, ond nos oedd 
hi ; nis gallwn weled dim dan fy nhraed ; a gwae fí oedd 
ceisio ei theithio. Fa íamt o honoch chwithau all ddy- 
wedyd yr un peth? Rhyfedd, medd ambell un, mor 
ddiogel a dedwydd yr oeddwn yn gallu cerdded pan oe^dd 
yn oleuni dydd, a'm hesgeiriau yn ogyhyd; ond yn awr 
yr wyf yn gloff, a'm gwisg yn ddu, ac y mae rhywbeth 
rhyfedd wedi dyfod arnaf. Y mae rhai yn cael codymau 
yn y byd na fedrant osgoi eu niweidiau drwy eu holl oes j 
a rhyfedd os gwelir hwynt ar ol myned oddiyma heb oUon 
y codymau amynt A oes yma neb yn barod i ddywedyd, 
* Rhyfedd fy mod yn fyw ar ol cael y fath godymau?' 
O fe fydd rhyw ganu melus rhyfedd yn yr adgyfodiad, pan 
y byddi heb 61 yr un codwm ^.rnat, %'th wisjg yn wén, a 
phob cymmal ac aelod yn ei le. 

Y mae yn nos ar y duwiol yn o aml, ond y mae 3^1 nos 
ar yr annuwiol o hyd bob amser. Ond gwylia rhag i ti 
fyned i'r afon yn y nos. Gwell i'r annuwiol ddedireu 
gwylio rhag iddo fyned i'r afon yn y nos; ac hefyd dylai 
y duwiol wylio. Er fod cyfammod ei Dduw yn sicr, g^Uai 
fjmed i'r gljrn yi;i y nos. Gweddia, enaid, am ei chae} yo 
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ddydd Bydd yn ddychrynllyd iawD, os byddi yn myned 
i'r gl^ yn y nos : dy draed yn oerí, a'th waed yn fferu, a'r 
nos rhyngot a gwedd wyneb Duw. Ymbiliwn am iddí 
fyned yn ddydd amom cyn y byddwn yn wynebu y gl^n. 
Nis gall y duwiol orphen ei yrfa mewn llawenydd os bydd 
yn nos arno. Y mae fel pe byddai rhywun yn anturio i'r 
cefnfor garw, heb na llyw na hwyl na mast na chwmpas. 
Ni ^yr yn y byd pa le y bydd yn glanio. Felly y mae yn 
ddyrys iawn wrth wynebu y gl^n a'r afon yn y nos. 
Llelíwn am oleuni rhyngom a'r nefoedd. Darfydded y nos 
cyn y byddwn yn wynebu y glJTi. 

5. Y mae cysgadrwydd hefyd yn arwydd o'r nos. Yr 
ydys yn pendrymu ac yn hepian. Gallasem enwi amryw 
bethau eraili ; ond, 

II. Nid yn unig jr oedd hi yn nos ar y pysgodw}^: hyny, 
ond hefyd yr oeddynt allan yn y nos. Nid yn eu 
hanneddau, mewn lleoedd ciyd, tawel, ond allan. Da 
gen3ri finnau ddywedyd yma heddyw, fod y gweision allan 
er ei bod hi yn nos. Y mae pysgodwyr yr lesu heb fyned 
i gadw noswyl eto. Er ei bod yn nos y mae rhywrai yn 
cael nerth i sefyll allan drwy y cwbl. Chwi a gredwch am 
y rhai sydd alian eu bod yn agored i lawer o ddryghin. 
Felly yr oedd hi ar y pysgodwyr hyny ; yr oeddynt yn aros 
allan doed yr hyn a ddelai iV cyfarfod ; y gwynt a'r gwlaw 
a'r mellt a'r taranau, yr oeddynt allan ymhob tywydd. 
Felly y mae gweision Duw wedi bod o hyd allan, allan yn 
fwy na neb; ac y mae llawer iawn o ystormydd yn eu 
Cyfiufod o'r byd ac o uffem. Y maent fel y gwylwyr, a'r 
Uongwyr a'r pysgodwyr ar y mor, yn agored i bob tywydd. 

III. Yr oeddynt yn ymboeni ar hyd y nos. Y 
mae rhai yn meddwl ei bod hi 3^ fyd rhyfedd o esmwyth 
ar bysgodwyr lesu Grist yn awr. Yr ydys yn meddwl fod 
rhyw fyd boneddigaidd amynt Ond pe baet ti yn gwybod 
am eu pryder a'u profíad lawer diwmod, newidit dy farn 
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a'th feddwl am danynt Y maent yn debyg iawn i'r 
pysgodw)rr hyny yn ymboeni ar hyd y nos. Hw)rrach pan 
y byddi di yn cysgu 3^ dawel yn dy wely heno, y bydd 
rhywun 3^ ymboeni drwy'r nos, pa beth a gaiff ef ddy- 
wedyd wrthyt y Sabboth nesaf. Ocheneidiwch tua'r Ikn 
ar ran gweision Duw, y rhai ydynt alian yn y nos, ac yn 
ymboeni gyda'r gwaith. Cofiwch am danynt wrth orsedd 
gras. 

IV. Dyna beth arall oedd ar y pysgodwyr hyny ag oedd 
yn gwneyd eu tywydd yn galed a'u poen 301 fawr, — Yr 
OEDDYNT HEB DDAL DiM. Yr oeddynt alian ar hyd y nos 
ac )m 3rmboeni ar hyd y nos, ond heb ddal dim. Felly y 
mae yn fynych ar weision Duw eto. Ar ol chwysu yn yr 
odfa wrth geisio bwrw y rhwyd, wedi'r cyfan yn gorfod 
ildio heb ddal dim. Dyna deimlad trymaf eu calón, eu 
bod heb ddal dim. Dyma áyríz. fawr yma heno. Ai 
tybed yr ewch i gyd oddiyma heb i neb gael ei ddal yn 
rhwyd )rr efengyl? Dyrchefwch floedd i'r nefoedd am 
ddalfa. Y genadwrí a Iwyddo nes dyrysu pechaduriaid ar 
y flfordd lydan tua dystryw, y rhai sydd yn mjrned ar i 
waered tuag uífern er pob doniau a phob moddion. Dyna 
y mae*r gweision yn orfod dd5rwedyd yn niwedd llawer 
diwmod, ac ar ol llawer odfa, "Pwy a gredodd i'n 
hymadrodd, ac i bwy y dadguddiwyd braich yx Arglwydd?" 
A ydych chwi yma yn foddlawn i ni ymboeni ar hyd y 
nos, ac heb ddal dim ? Cynnorthwywch ni i gael daifa. 

V. Y mae un peth melus yn niwedd yr hanes; er ei 
bod yn nos amynt, ac er eu bod wedi poeni ar hyd y nos, 
ac er eu bod heb ddal dim, er hjmy nid oedd yr Iesu 
DDiM YMHELL ODDiwRTHYNT. Er ei bod yn nos, ni 
roddwn ninnau ddim i fyny; nid yw'r Iesu ddim ymhelL 
Y mae ei glustiau 3^ agored i wedd'iau ei weision. An- 
adlwch tua'r Ikn i edrych a ddaw i'r golwg. Nid ydyw 
wedi ymadael o'r wlad, nac wedi cefnu ar ei gysegr yn 
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llwyr, er mor helbulus a siomedig ydyw. A phan ddél 
efe, dyna bob peth yn daweL Yr amser y daeth ef atynt 
oedd yn y bore. Felly pe caem ninnau olwg amo, fe 
chwalai y niwl a'r ofnau ar unwaith. Hefyd pan y daeth 
yr lesu i'r golwg, dacw líaws yn y ddalfa. Dacw dyrfa 
fawr oedd yn chware yn yr eigion a'r pysgodwyr wedi 
methu yn lán a'u dal ; ond gyda dyíodiad lesu, dacw líaws 
mawr yn y rhwyd wedi eu dal. Gweddiwch am i'r lesu 
ddyfod eto gyda'i weision. Er y doniau goreu, os na ddaw 
efe bydd y cwbl yn anefFeithiol. Eithr ond iddo ef ddyfod 
fe fydd daifa o bechaduriaid. Yr oedd hi yn hynod o ddi- 
galon ar y Simón hwnw ar ddydd y Pentecost. Yr oedd 
yno filoedd wedi dyfod at eu gilydd, ond yx oeddynt yn 
hynod o galon-galed; ac yr oedd yr erlidwyr yn goganu 
ac yn haeru fod y pregethw)rr wedi meddwi. Ni waeth i 
ti, Simón, heb dynu dy rwyd yn y fan yna. Na, "ar dy 
air di mi a fwriaf y rhwyd." Wel, y máent yn galed a 
gwyllt iawn, ac y mae yn dywyll iawn ar dy ochr di, i 
feddwl am Iwyddo. Wel, y mae genyf orchymyn fy Meistr 
i fwrw y rhwyd. Ac er mor greulon oeddynt, dacw Simón 
yn dechreu pregethu Crist wedi ei groeshoelio iddynt; a 
chyda ei fod ef )m dechreu pregethu, y mae y G^r ei hun 
yn ymddangos; ac )m y fan dyna dair mil yn gwaeddi, 
"Pa beth sydd raid i mi ei wneuthur fel y byddwyt 
gadwedig?" Beth oedd y mater amynt? Wedi eu dal yr 
oeddynt Gwyn fyd ped ymddangosai felly eto ! Hi fydd- 
ai yn fyd braf iawn yn y capel newydd yma, ond cael lesu 
i ymddangos gyda'i weision. Fe fyddai y bobl ieuainc 
wrth y degau wedi eu dal a'u dofí; ac fe fyddai yr hen 
bobl sydd á'u penau yn gwynu, yn methu myned ymlaen 
ar hyd y fíbrdd lydan. Gweddiwch am i'r lesu ddyfod 
i'r golwg. 

Y mae yma air arall: "A'u rhwyd hwynt a rwygodd." 
Ond ni rwyga rhwyd yr efengyL Y mae daifa i fod, 
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£r fod pechaduriaid yn i^lltion iaws, y noae dal& i fod. 
Fa ibdd y gwyddoch chwi hyny ? Wel, onid oes cyfammod* 
wedi bod ? Onid oes ymrwymo wedi bod ? Oni ddaliwyd 
yr lesu ar Dosuraith oer ? Oni chariodd ef ei groes ? Oni 
rífwyd amo ef bechodau tyrfa ddiríf ? Ac oni waeddodd e£ 
dyn marw, " Goiphenwyd ? " Mor wir a hyny, y mae tyrfa 
ddinf i gael eu dal iV gwneyd yn gadwedig dtagywyddoL 
Fe fydd y fechan yn fíl, a'r wael yn genedl gref. Fe ddaw 
teymasoedd y ddaear yn eiddo ein Harglwydd ni a'i Grist 
ef. Fe rwygodd eu rhwyd hw)mt; ond y mae gen5nn ni 
rwyd na rwyga byth. Y mae wedi cael ei gweithio yn 
ofalus o breseb Bethlehem i ben bryn Calfaría; ac er 
cymaint a ddaliwyd, ac a ddelir eto, ni thorir byth y 
rhwyd. Fe ddelir myrddiynau, ond deil y rhwyd. Ni 
choUir neb o honi. Y mae yn cicr o gyrchu adref y 
rhai a fyddant ynddi. Ymwthiwn i rwyd yr efengyL 



(< 



Mae 'r moddion a'r dybenion 

Mewn cwlwm sicr iawn ; 
'D oes modd fod gwell seíydliad — 

Mae 'n ddoeth o ras yn Uawn : 
Príf ddyben etfíol ydoedd 

Dyrchafu gras íy Nuw, 
Ac wrth wneyd hyny, achub 

Myrddiynau o ddynolryw." 



PREGETH XLVI. 

HAÜL CYFIAWNDER. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. EVAN FOULK, LLANUWCHLLYN.* 

Yn y Capel Newydd, Llanbrymnair^ yw Mai, i8ig. 

Malachi iv. 2: "Ond Haul Cyfiawnder a gyfyd i chwi y rhai 
ydych yn ofni fy enw, k meddyginiaeth yn ei esgyll ; a chwi a ewch 
alian, ac a gynnyddwch megys lloi pasgedig. " 

|\yr ALACHI oedd y diweddaf o'r prophwydi. Tri pro- 
^ ^ phwyd a gododd yr Arglwydd ar ol dychweliad y 
gaethglud o Babilon, hyd ddyfodiad y Messiah, sef Haggai, 
Zecharíah, a Malachi. Fe godwyd y ddau gjmtaf yn fuan 
ar ol y dychweliad o Babilon, i roddi blys yn y bobl i 

♦ Nid oes genym ond ychydig i*w ddyweyd am Evan Foülk, 
Llanuwchlljm, ond hjmy a welsom gan gofiantydd D. Rolant. Ym- 
ddengys ei fod yn dduwinydd da, yn bregethwr rhagorol, fel y gweiir 
oddiwrth y br^eth hon o'i eiddo, ac yr oedd yn weddiwr anghyfiredin. 
Pan ar daith yn y Deheudir yr oeddynt yn gorfod myned trwy afon 
chwyddedig, a D. Rolant wedi myned yn bur ddigaloix wrth deimlo 
ei hun mor wlyb ; ond pan aeth Evan Fonlk i'r pulpad efe a roddes y 
pennill canlynol i*w ganu yn gyntaf petb : — 

*• Wel dyma hwy 'r gadwedig hil 
A gadwyd ar y Uwybr cal, 
Trwy fór o wae, trwy storm o wynt, 
Y buont hwy yn teithio gynt.** 

Tdmlai D. Rolant ei faon, meddai efi^. yn cad ei gynhcsu di:¥FyddD 
Kfis yr anghofíodd yn gwbl ei íod yn wlyb, ac ni choUodd y teimlad 
siriol hwnw tra paríiá<^d yr odia. Meibion iddo* ef oedd y Parchn. 
Foulk Evans a Robert Evans. 
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adeiladu yr ail deml ; ond yr oedd Malachi yn ddiweddar- 
ach, mewn adeg pan yr oedd yn isel iawn ar wir grefydd. 
Yr oedd achos yr Arglwydd wedi myned yn isel iawn ei 
ben. Nid oedd y bobl yn gofalu dim am fywyd a chymer- 
iad crefyddol; ond yr oeddynt yn cymeryd y dall a'r 
clwyfiís yn aberthau i'r Arglwydd. Ni chysegrent byth y 
goreu iddo, dim ond rhywbeth nad oedd o werth i ddim 
arall. Hefyd yr oedd blaenoriaid y genedl wedi myned yn 
llygredig iawn. Y blaenoriaid yn y dyddiau hyny oeddynt 
o Iwyth Lefi. Ond er yr hoU ddirywiad yr oedd gan y^ 
Arglwydd ychydig yn ngweddill yn eu mysg yn ofni ei enw. 
"Yna y rhai oedd yn ofni yr Arglwydd a lefarasant bob 
un wrth ei gymydog; a'r Arglwydd a wrandawodd ac a 
glybu, ac ysgrifenwyd Uyfr coñadwríaeth ger ei fron ef i'r 
rhai oedd yn ofni yr Arglwydd ac i'r rhai oedd yn meddwl 
am ei enw ei A byddant eiddof fí, medd Arglwydd y 
Uuoedd, y dydd y gwelwyf bríodoledd. Arbedaf hwynt 
hefyd fel yr arbed g^r ei fab sydd yn ei wasanaethu ; " hyny 
yw, mi a'i harbedaf ef pan y bydd y fam yn disgyn ar y 
genedl yn gyfifredinol : ac " yna y dychwelwch ac y gwel- 
wch ragor rhwng y cyfiawn a'r drygionus, rhwng yr hwn a 
wasanaetho Dduw a'r hwn nis gwasanaetho ef." Gyda 
hyny y mae y bennod hon yn dechreu. Y mae yn y 
geiriau blaenaf o honi fygythiad, — " Canys wele y dydd yn 
dyfod yn llosgi megys ífwrn, a'r hoU feilchion, a hoU weith- 
redwyr anwiredd, a fyddant sofl; a'r dydd sydd yn dyfod 
a'u Uysg hwynt, medd Arglwydd y Uuoedd, fel ñas gadawo 
iddynt na gwreiddyn na changen." Y mae y geiriau yn 
cynnwys bygythiad o'r fam a'r dinystr a ddeuai ar y genedl 
luddewig ; yr hon a ddaeth ymhen oddeutu deugain mlyn- 
edd ar ol esgyniad Crist. Y mae yr Arglwydd yn arfer 
rhybuddio cyn taro. Nid yw byth yn taro yn ddirybudd. 
Rhybuddiwyd yr hen fyd ugain mlynedd a chant cyn i'r 
fam ddisgyn amynt ; ond yr oedd y rhybuddio yn eu golwg 
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fel cellwair. Ac yr ydym ninnau wedi cael llawer rhybudd 
gan yr Arglwydd. Bu yn ein bygwth á rhyfeloedd, a bu 
yn ein bygwth á newyn trwy dori ffon ein bara ; ond yn lie 
ein taro i lawr, ein harbed a wnaeth ; ond cymerwn rybudd, 
gwyliwn a gochelwn rhag mai'r diwedd fydd dryllio fel 
na byddo meddyginiaeth. 

" Ond Haul cyfíawnder a gyfyd i chwi y rhai ydych 301 
ofni fy enw, a meddyginiaeth yn ei esgyll." Yn gysyllt- 
iedig á'r cyhoeddiad o'r bamau mwyáf, cyhoeddir yr 
addewid fwyaf gwerthfawr; ac felly pan y bydd y nos yn 
dechreu tywyllu ar yr annuwiol, bydd yn dechreu dyddháu 
ar y duwiol; ac fel y bydd fa t)rwyllu fwyfwy ar yr an- 
nuwiol, hi a lew3rrcha fwyfwy ar y duwiol j a phan elo hi 
yn nos dragywyddol ar yr annuwiol, hi a fydd yn ddydd 
na dderfydd ar y duwiol. "Haul cyfíawnder a gyfyd i 
chwi y rhai ydych yn ofni fy enw." 

Y mae y geiriau h)m yn cynnwys addewid o Grist dan 
yr enw "Haul** — "Haul cyfíawnder. *' Addewid o ym- 
ddangosiad Crist yn y cnawd ydyw. Prophwydoliaeth yn 
golygu dyfodiad Crist i'r byd ydyw; ac nid yn unig y 
byddai iddo ymddangos yn y cnawd, ond hefyd y byddai 
iddo godi ei deyrnas i fyny yn y byd mewn modd mwy 
amlwg nag erioed o'r blaen. 

"I chwi y rhai ydych yn ofni fy enw." Os ydych yn 
amddifaid o'r gras hwn, o ofni yr Arglwydd, annuwiolion 
ydych. Un o nodau yr annuwiolion ydyw eu bod heb ofn 
Duw. Gras ydyw ag sydd yn cael ei gynnyg a'i gymer- 
adwyo i bechadur; ac fe dál i bechadur fyned at yr Ar- 
glwydd i ofyn am ras i ofni ei enw ; canys " Haul Cyfíawn- 
der a gyfyd i chwi y rhai ydych yn ofni fy enw." 

Y mae y prophwyd yma yn gosod alian yr Arglwydd 
lesu dan yr enw "Haul Cyfíawnder." Y mae llawer o 
enwau yn cael eu rhoddi ar lesu yn yr Ysgrythyrau, ond 
nid oes yr un enw gwag wedi cael ei roddi arno gan yr 
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Ysbryd Gláo. Y mae yn llon'd ei enwau i gyd. Y mae 
yn llonVl pdb teitl a roddwyd iddo; ac y mae araom 
ainnau hefyd ei eisíea yn ei hoH deitlaua'i hoU enwau. 
7 mae yo Fugail ; »c oníd oes arnom ninnau eisíea Bugail? 
Oblegid yr ydym yndueddol iawn i grwydro; a chan ein 
bod mor grwydredig, y mae'n dda i ni ei gael fel bugail ; 
a bugail da tjmer ydyw. Haul ydyw, oc y mae aniom ni 
«i eisieu iel haul. Tywyll ydym ni, gan hyny y mae yn 
werth&wr i ni ei gael fel íTynnon goleuni. Y mae yr enw 
^' Haul '' yn gosod alian fawredd a gogoniant yr Aiglwydd 
lesa. Y mae yr Haul wedi ei wneuthur i oleuo y dydd ; 
oc y mae ganddo gylch a ll3rwodraeth mor Étwr fel nad 
ydyw yn bostbl gwneuthur dim hebddo ; ac nid oes dim a 
oleua wyneb y ddaear nes délo yr hauL Yr oedd yr enwog 
Chamock 3m arfer dywedyd i Dduw wneuthur y goleuni 
y dydd cyntaf, ond mai yn y pedwerydd dydd y gwnaetfa 
efe yr hauL Beth oedd y goleuni hwnw cyn yr haul, 
anhawdd dywedyd ; ond gwyddom ni yn awr ei fod wedi 
creu yr haul i fod yn ffynnon goleuni i ni Felly beth 
b3mag sydd yn Nuw yn ei dragywyddol ewyllys da tuag 
at bechaduriaid gwael, y mae y cwbl wedi ei grynhoi i 
ni mewn C)rfryngwr, yn lesu Grist, Haul cyfiawnder. 
''Rhyngodd bodd i'r Tad drigo o bob oyflawnder ynddo 
ef." 

Y mae rhyw ddarfod a threuHo ymhob goleuni (md gol- 
euni yr haul ; ond y mae yr haul mor danbaid a digoll yn 
awr ag ydoedd ar y cyntaf ; felly am Haul C3rfiawnder — y 
mae -mor ddiball ei oleuni ag erioed, er ei fod wedi cyframi 
goleuni am ñloedd o ñynyddau. Hefyd yr haul sydd yn 
gwneuthur y dydd a'r nos, ac hefyd yn gwneuthur y tym- 
morau ; ac yn peri i bob blodeu}^ flodeuo, ac i bob glas- 
wdltyn ñaendarddu ; ac y mae ll'íaws mawr o flodau yn 
3rmddang06 ag nad ydynt yn foddlawn i ddangos eu gwyn- 
cbau i ddim ond i'r haul. FeUy am y gras sydd o roddiad 
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yr Aiglwydd yn yr enaíd, ni pherarogla ond yn ngoleuni 
Haul'Cjrfíawnder. Pan délo y Brenin at y bwrdd, nardus 
yr enaid duwiol a rydd ei arogl '^Haul Cyfíawnder a 
gyfyd i chwi y rhai ydych yn ofni fy enw." 

Y mae yn amlwg fod y geiriau yn addewid i'r eglwys 
luddewig o ymddangosiad Críst yn y cnawd. Pobl heb 
weled y dydd oedd eglwys yr hen oesoedd dan yr hen 
oruchwyliaeth. Pobl yn y nos oeddynt; ond yr oeddynt 
yn llygadu hefyd am ddydd Crist. Yr oeddynt yn dysgwyl 
hyd oni wawriai y dydd a chillo o'r cysgodau. " Tebyg 
yw íy anwylyd i iwrch neu Iwdn hydd ; wele ef yn sefyll 
y tu ol i'r pared, yn edrych trwy y ffenestri, yn ymddangos 
trwy y dellt : hyd oni wawrio y dydd a chillo o'r cysgodau : 
tro, bydd debyg, fy anwylyd, i iwrch neu Iwdn hydd yn 
mynyddoedd Bether." " Chwennychodd llawer o bro- 
phwydi a rhai cyfíawn weled y pethau a welwch chwi ac nis 
gwdsant, a chlywed yr hyn a glywch chwi ac nis clywsant/' 
^'Abraham a welodd fy nydd i ac a lawenychodd ; " neu 
mewn geiriau eraill, fe lamodd yn ei le o lawenydd. Beth 
oedd yr achos o'i lawenydd ? Gweled yr oedd ddyfodiad 
y Messíáh yn y cnawd. 

"Haul y Cyfíawnder a gyfyd — ^a gyfyd i chwi" Ar- 
wydda hyny ei fod wedi bod yn isel iawn. Bu dan ei 
fachludiad yn isel iawn. "Efe a'i darostyngodd ei hun, 
gan gymeryd arno agwedd gwas ; a bu yn ufudd a daros- 
tyngedig hyd angeu, ie angeu y groes." Cam isel oedd iddo 
ddyfod i'r groth, a chymeryd ein natur ni, a dyfod i'r byd 
i oddef gwarth ac erlid. Bu y genedl luddewig yn meddwl 
ac yn ymholi llawer am daño ; ond pan y daeth, yr oeddynt 
yn ffaelu ei ffeindio, ac fe'i gwthiwyd ganddynt o'r neilldu 
fel maen diddefnydd, heb feddwl y byddai i neb ei godi 
byth. Fe*i bwriwyd dan y dirmyg a'r gwarth a'r poeredd 
mwyaf, dan y dybiaeth na byddai i neb ei godi byth ; ond 
er mor isel yr aeth, i fyny y daeth ef, ac i fyny uwch uwch 
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yr á ef. Pan yr oedd yn dyfod i fyny o'r bedd, yr oedd 
yn anmhosibl ei gadw 3010. Llyncodd angeu mewn 'budd- 
ugoliaeth. Daeth i fyny o'r bedd yn orchfygwr ar angeu, 
ac yn arglwydd ar y bedd. Eglurodd ei fod yn Fab Duw 
drwy ei adgyfodiad oddiwrth y meirw. Ymddangosodd 
i'w ddysgyblion lawer gwaith ar ol ei adgyfodiad ; ac yn y 
diwedd esgynodd yn eu g^ydd mewn cwmwl goleu i fyny 
i*w ogoniant G^r a ddaeth i fyny, ac a ddaw i fyny 
ydyw. G^ i gael ei dderchafu ydyw. " Hwn a dderch- 
afodd Duw á'i ddeheulaw yn Dywysog ac yn lachawdwr." 
" Ac addoled hoU angylion Duw ef.'* " Yr hwn a dderbyn- 
iodd gan yr Arglwydd barch a gogoniant, pan y daeth y 
cyíxyN lef o'r nef, Tydi yw fy anwyl Fab, yn yr hwn y'm 
boddlonwyd/' " Haul Cyfiawnder a gyfyd i chwL" 

Y mae y geiriau hyn yn arwyddo hefyd y bydd i lesu 
godi ei deyrnas i fyny yn y byd mewn modd mwy cyffred- 
inol ac amlwg yn y dyddiau diweddaf nag y bu dan yr 
hen oruchwyliaeth. Y mae gan Fab Duw ei deyrnas yn 
y byd, ac y mae ganddo ei ddeiliaid yn ei deyrnas. Y mae 
ganddo bobl ag ydynt wedi cael eu dwyn yn ddeiliaid 
cyfammodol iddo ; a chánt eu harddel ganddo pan y délo 
ar gymylau y nef. Y mae yn anghenrheidiol, os wyt ti 
am etifeddu teymas y gogoniant, i ti ddyfod yn ddeiliad 
o deyrnas ei ras ar y ddaear, a phlygu i lywodraeth ei ras. 
Os ydwyt ti am gael bod yn perthyn iddo, y mae yn rhaid 
i ti ei briodi ymhob peth ag sydd yn perthyn iddo, — yn ei 
achos, a*i bobl, a'i waith. Yr oedd dewis ei ddirmyg a'i 
waradwydd a'i groes yn fwy o fraint gan Moses na choron 
a gorsedd a holl drysorau yr Aipht. A teyrnas lesu yn 
fynydd mawr, mwy na holl fynyddau y byd, ac a leinw yr 
holl ddaear. Brysied yr amser I 

"Haul Cyfiawnder a gyfyd i chwi;" a gyfyd er pob 
gwrthwynebiadau. Daw i fyny er gwaethaf pawb a phob 
peth ; daw i fyny á " meddyginiaeth yn ei esgyll." Y mae 
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yr ymadrodd yma yn arwyddo y buddioldeb a'r Uesád a'r 
feddygíniaeth y mae yr efengyl yn ei wneyd ar enaid y 
credadyn. Y mae cyflwr enaid wrth natur yn añan, afíach, 
ac andwyol ; ond y mae meddyginiaeth yn ei esgyll. 
"Onid oes driagl yn Gilead? Onid oes yno physygwr?" 
Y mae yn drueni meddwl am i neb farw yn ein gwlad pan 
y mae meddyginiaeth i'w chaeL Y mae yn drueni, enaid, 
dy fod yn cyflymu tua'r farn fawr yn anmharod, a Christ 
yn cael ei ddyrchafu o'th ñaen yn yr efengyl ar y drostan 
fawr, ac yn y wlad lie y mae miloedd yn cael eu glanháu 
a'u hiacháu a'u hachub. Crist yw y meddyg da. Ni 
roddodd neb erioed i fyny. Y mae yn gallu gwella pob 
clefyd a phob afíechyd. Y mae meddyginiaeth yn ei 
esgyll. 

'^A chwi a ewch alian." Alian o'r maes ac o'r nos 
gysgodol a seremoníol a'r hoU ddefodau luddewig, ac at 
Grist, diwedd yr hoU gysgodau i gyd. Ni bydd fawr o lun 
ar enaid nes ei weithio alian o hono ei hun; ond os 
gweithir di alian o honot dy hun, cei dy iacháu a'th 
ymgeleddu. Chwi "a ewch i mewn ac alian ac a gewch 
borfa." I mewn i ba le ? I'r noddfa, i undeb á Mab Duw 
fel yr unig ddiangfa, a'r unig Geidwad i droi dy wyneb 
ato am iachawdwríaeth ; ac yn ganlynol, alian o honot dy 
hun ac o'r pethau sydd yn dy attal oddiwrth yr Hwn y 
mae dy fywyd }Tiddo. Y peth mwyaf niweidiol o bob peth 
ydyw rhith grefydda. Myned alian o'r twyll a'r rhagrith, 
a throi dy wyneb at Haul cyfiawnder He y cai feddygin- 
iaeth. Yna ti gai borfa frás, cai wledd a modd i fyw, 
a chroesaw i'r afradlawn gael o'r lio pasgedig. Ac 
wedi myned felly alian, chwi "a gynnyddwch fel Uoi 
pasgedig." Y modd y maent yn cynnyddu yw trwy 
ymborthi ar ddidwyll laeth y gair. Dyma'r fifordd i ti 
gynnyddu, trwy sugno o laeth yr iachawdwríaeth. Cre- 
aduriaid yn cael eu cadw yn glbs iawn ydyw y lloi yn eu 
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cut; felly yr wyt tithau pan y bydd yn dy fynwes'fl^ 
gwaeddi, Amen a Gogoniant Go oer ydyw yn bresen- 
nol. Lloi yn y cut yw llawer yn bresennol. Y maent wedi 
eu cau o fewn y terfyn. Y mae rhyw gryndod, rhyw 
arswyd, rhyw fraw o hyd ; ond daw yr adeg y deni alian o'r 
terfynau culíon ; fe ddaw yr adeg y cai ddywedyd yn fwy 
clúr am áj Waredwr a dy iachawdwríaeth, a hyny i 
dragywyddoldeb. Tra y byddost dipyn )nma ar y ddaear, 
gl^ i sugno wrth fronau yr iachawdwriaeth. 



« 



Haul hyfryd yw i'm henaid gwan, 
Sy 'n rhoddi 'r grasau i darddu i'r lan ; 
Mae 'm hysbryd ^[wan wrth ei fodd 
Pan tywyno 'i lewyrch ama i 'n rhodd." 



PREGETH XLVII. 

GWNEUTHUR YN lACH. 

GAN Y DIWEDDAR BARCH. DANIEL JONES, LLANLLEQPID.* 

Mewn Cymdeithasja yn UanidheSy Ebrill j8^ ig, 1822, 

lOAN V. 6 : **Yr lesu pan welodd hwn yn gorwedd, a gwybod ei 
fod ef felly yn hir o amser bellach, a ddywedodd wrtho, A fyni di dy 
wneuthur yn iach ? " 

/^^AFODD y geiriau hyn eu Uefaru wrth y claf ar Ikn 
^^ Uyn Bethesda. Byddai Uawer o rai cleifíon yn ym- 
gasglu i lán y Uyn hwnw, er dysgwyl am g)mhyrfiad y dwfr ; 
oblegid byddai ángel ar amserau yn disgyn i'r Uyn ac yn 
cynhyrfu y dwfr; "a'r hwn a elai i mewn gyntaf ar ol 
cynhyrfiad y dwfr a ai yn iach, o ba glefyd bynag y 
byddai/' Yr oedd y claf hwn wedi bod yn gorwedd yno 

* Mab ydoedd y Parch. Daniel Jones i John a Gwen Jones o*r 
Maes Mawr, yn mhlwyf Bangor. Ganwyd ef yn Mehefín 1780, a 
chafodd ei argyhoeddi drwy weinidogaeth John Elias. Mab y darán 
ydoedd, a gwnai ei gartref wrth droed mynydd Sinai yn wastad, beth 
b3mag fyddai ei destun. Saer ydoedd wrth ei alwedigaeth, a gweithiai 
yñ ei flynyddoedd cyntaf yn chwarel Cae-braich-y-cafn. Elai bob 
wythnos am flynyddau dros y mynydd ar ol noswylio i ardal Llan- 
ddeiniolen i dai annedd i bregethu, pryd nad oedd capel yn y fro, yr 
hon erbyn hyn sydd yn Uawn o dai addoliad heirdd ac éang gan bob 
enwad. Yn ol barn gydwybodol pawb a'i hadwaenai, bu yn foddion i 
achub mwy o bechaduríaid na neb yn ei oes. Y gwirioneddau a 
draethid yn ddiefiaith gan lawer o 'i frodyr a leferid ganddo ef gyda 
dylanwad nerthol. Cyffroai ei edrychiad a'i eiriau y gynnulleidfa ; 
galwai sylw pawb ; taflai ddychryn i bob mynwes trwy ddarlunio yt 
annuwiol fel un yn Uithro drus y graig, a thrwy ddyweyd, ^'Lanciau 
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er ys hir amser bellach. Y mae yn drwm iawn genym 
feddwl am y rhai sydd yn ymyl moddion gras er ys hir 
hir amser, ond eto heb dderbyn gwellbád. Diau y byddai 
yn drwm iawn ar y claf hwn pan fyddai y bobl yn gofyn 
iddo, A gefaist ti ddim iach&d eto? Ac yntau yn gorfod 
ateb, Naddo. Da genym feddwl am y bobl sydd yn 
cyrchu i'r moddion yn rheolaidd bob amser, ond nid ydyw 
hjmy yn ddigon. " Yr lesu, pan welodd hwn yn gorwedd 
yno/' Y mae yr lesu yn gweled pob peth. Y mae yn 
gwele(l y rhai sydd yn dyfod iV moddion, ond heb gael 
iachád erioed. " Pan welodd hwn yn gorwedd, a gwybod 
ei fod ef felly yn hir o amser bellach." Nid ydym yn 
gwybod fod yno neb wedi bod cyhyd a hwn. Yn adeg 
cynhyrfíad y llyn yr oedd y dynion yn neidio i mewn am 
y cyntaf. Nid ydym yn deall y byddai neb yn myned i 
mewn pan fyddai y U^n yn llonydd. Yr un pethau ag 
oeddynt ychydig amser yn ol yn cwympo dynion i'r llawr, 
nid ydynt yn awr yn effeithio dim arnynt; nid ydynt yn 
mendio mo honynt Y mae lie i ofni fod y ll^n yn llonydd 
y dyddiau hyn. Y mae yr odfeuon yn myned heibio, a'r 
moddion o ras yn pasio, heb ddim yn gafaelu ar galonau. 
Ni bydd hi ddim yn ddystaw yn yr amser y bydd y gair 



bach 1 fechgyn anwyll y mae mis 7 dal yn ymyl/' Gwefreiddiai 
ugeiniau a channoedd ar unwaith mewn Cymaníáoedd, &c., ac nid 
oedd neb yn ammheu nad oedd yr hyn a ddywedai yn dyfod o waelod 
ei galón. Ni chlywsom destynau gan neb yr un fath ag ef — rhai 
cyífrous bob amser. Dyma rai a glywsom : ** Dos trwy ganol y 
ddinas, trwy ganol Jerusalem." "Beth yw jrr us wrth y gwenith? 
** Y dywysen ni wna flawd." "Y mae yn bráf i feddwi a thori Sab- 
both, meddai y bachgen. **Ydyw, fy machgen anwyl i, ond *does 
yna ddim blawd ynddi : hau gwynt a medi corwynt y mae cannoedd." 
Buom yn }r un eglwys ag ei yn Nghaemarfon yn mlynyddoedd olaf ei 
oes. Yn y dref hono y bu efe farw mewn tangnefedd, yn mis Mawrth 
1852. Y mae y bregeth ganlynol, yn gystal a dim a welsom, yn 
ddarlun oH ddull yn pregethu. Teithiodd gymaint a neb yn ei oes, 
trwy Ogledd a Deheunir Cymru ; ac nid oes gan y wlad yr un Daniel 
Jones yn awr, ac hwyrach mai un oedd i fod. 
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yn c]n:haedd calonau. Ond y mae'n dda iawn genym 
ddyweyd fod drws trugaredd heb ei gau ; y mae yn agored 
heddyw o léd y pen. Peth trwm iawn yw bod am yspaid 
hir mewn tref neu ardal heb fod neb yn cael ei ailenL 
Yn ol y golwg sydd genyf fi am lawer o fanau, y mae mwy 
yn ail farw ynddynt nag sydd yn cael eu haileni. Mewn 
Uawer man y mae angeu yn gwneyd gwaith dífrifol ar 
ddynion cryfion; a'r rhai hyny heb fod ynddynt fawr o 
arwyddion duwioldeb. Pan welodd lesu y claf hwn 301 
gorwedd. Hawdd y gallasai rhyw un ddywedyd wrtho, 
*Saf ar dy draed.' *Na/ fuasai ei ateb, 'yr wyf yn rhy 
sal.' * Yr wyt yma er ys cymaint o flynyddoedd, sáf bellach 
ar dy draed/ *Na, y mae'r clefyd yn drwm iawn, nis 
gallaf.' "Yr lesu pan welodd hwn yn gorwedd, ac jn 
gwybod ei fod ef felly yn hir o amser bellach, a ddywedodd 
wrtho, A fyni di dy wneuthur yn iach ? *' " Nid oes genyf 
ddyn i'm bwrw i'r 11^," meddai yntau ; ** tra y byddwyf fi 
yn dyfod, arall a ddisgyn o'm blaen i.'* Nid adwaenai y 
claf mo'r Person bendigedig oedd yn ymddyddan ág ef. 
Peth rhyfedd iawn oedd ei weled yn myned adref á'i wely 
ar ei gefn. lachawdwríaeth gyflawn, rad, ddigonol, ydyw 
iachawdwríaeth Duw. 

lachái y U^n hwnw y claf o ba glefyd bynag y byddal 
Y mae rhai yn glaf o glefydau ag y dywedir na fendiwyd 
neb o honjmt erioed; ond gall yr lesu iacháu pechadur o 
ba glefjd bynag fyddo arno. Y mae modd cael iachád 
tragywyddol trwy yr iachawdwriaeth sydd yn lesu Grist. 

Enwaf rai pethau ag sydd yn dangos mawredd clefyd 
bob amser. Yr ydym ni bawb wrth natur wedi cael clefyd 
angeuol. Ni welsom neb erioed na chafodd y clefyd mawr 
ddaeth o Edén. Nid oes neb cyfíawn, neb iach, nac oes 
un. A ydyw ef yn glefyd trwm, peryglus? Ydyw, ofnad- 
wy ! Pan y byddo clefyd wedi dechreu tori alian mewn 
tref neu ardal, dau beth sydd yn aml yn cael eu gofyn, 
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A ydyw ya cyrhaedd pawb? ac a ydyw yn lladd? Un 
íelly yw y clef yd a ¿awsom nL 

1. Y mae wedi cyrhaedd ein hoU deulu. Y mae yn 
glefyd sydd wedi cyrhaedd pawb. Cyrhaeddodd bob dyn 
ymhob man. Nid oes neb cyñawn, neb yn iach ; nac oes 
un. Y mae yr haint ar bob dyn. Trwy anufuddndod un y 
gwnaetfapwyd pawb yn bechaduríaid. " Y fam a ddaeth o 
un camwedd i gondemniad." Cleíyd ydyw ag sydd wedi 
cyrhaedd pawb o bob iaith, ymhob gwlad, ac o bob sefyll^EU 
"O'r groth yr ymddyeithriodd y rhai annuwiol." "Yr 
oeddym ni olí wrth naturiaeth yn blant digofaint megys 
erailL" Nid oes neb yn un man nad yw yn bechadur, ac 
yn haeddu ei ddamnio byth. 

2. Mae'n glefyd angeuol. Mae yn lladd; y mae wedi 
lladd myrddíynau cyn hyn. Ac os na chai dithau, anwyl 
wrandáwr, feddyginiaeth yn fuan, fe fydd wedi dy ladd 
dithau. Cleíyd sydd yn lladd ydyw. Pe byddai bosibl 
i ni gael golwg unwaith ar y rhai sydd wedi eael en Uadd 
ganddOy hwy a ddywedent i ni yn unión fod y clefyd 
yn lladd. " Cyflog pechod yw marwolaeth." 

3. Y mae clefydau yn gyffiredin yn arogli yn drwm. 
Bydd rhai weithiau yn gofyn i'w gilydd, 'A fuoch chwi 
ddim yn edrych am y cleiñon ? ' Yr ateb íyddai, ' Do ; ond 
ni fedrem aros fawr yno. Yr oedd y clefyd. yn arogli mor 
drwm.' Felly clefyd yn arog^ yn diwm iawn ydyw y clefyd 
a gawsom ni. Arogl trwm iawn o'r dechreu ydyw y clefyd 
ddaeth o Edén. Y mae ambell d^ a'r teulu oU sydd 
jrnddo yn gorwedd yn y clefyd, heb neb yn y teulu yn 
ddigon iach i fyned at y Meddyg dros y llalL Nid yw 
y g^ ddim yn galln galw am y Bibl i ddarllen pennod 
i'r wraJg na hwyr na bc»e, ac i ofyn am iachawdwriaeth 
iddi ; ac nid 7W y wraig chwaith ddim yn gallu gwneyd 
hyny o gymw3aias á'r g^. Nid oes neb o'r gweision 
na'r morwynion yn gallu cynnorthwyo. Nid oes neb yn y 
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teulu ág arwydd fod y clefyd yn ei adael Y mae y claf yn 
parháu yn ddideimlad ; heb holi dim am y Meddyg ; ac y 
mae ei syched yn parháu. 

Pa arwyddion ellir gael fod y clefyd yn dechreu troi? 

1. Fod y claf yn dechreu teimlo. 

2. Yn holi am y meddyg. 

3. A'r syched poeth yn Ueiháu. 

Y mae genym Feddyg i son am daño na fethodd iacháu 
neb erioed. " Efe a ddichon gwbl iacháu." Y mae Uawer 
o feddygon yn gorfod d5nvedyd wrth eu cleifion nad oes 
ganddynt ddim modd iV gwella; fod eu clefyd yn an- 
feddyginiaethol ; ond ni throdd y Meddyg Da erioed neb 
ymaith yn y dull hwnw. Ni fethodd iacháu neb erioed 
Am feddygon eraill, iacháu y claf y maent dros ychydig 
amser; y mae eu cleifion yn clafychu eilwaith ac eilwaith, 
nes o'r diwedd farw ; ond iacháu am byth y mae lesu. 

" Er cae! ein mynych glwyfo 
Gan bechod is y nen, 
lacheir ein dyíhion glwyfau 
A dail y bywiol bren," 

*' Rhagorí ar Bethesda L^ 
Mae ífynnon goch Calfaría fryn ; 
Heblaw iacháu ein clwyñiu, 
Hi *n gylch yn hyfiyd w^." 

•• Pa le 

Y gwnaf íy noddfa dan y nef 
Ond yn ei glwyfau dyfhion ef ? 

Y bicell gref aeth dan ei fron, 
Agorodd ílynnon i'm gíanháu, 

*R wy *n llawenháu fod He yn hon." 
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